


Po odejiciu # policii Jake Woods wyklada prawo karne
na uni'ﬂ'ur'«i}h‘cir. I, SW IO l.]t'li"d. pf?_\jﬂl_'il:]l" .ﬂHTH{.'Hj_Fl '\.i"'
do niego z prosba o pomoc: ich jedyny syn zaginal, a poli-
cja ni¢ wierzy, #¢ zostal porwany. Wedlug detektywiow na-
i [ ILHIR‘k I"ll'l prﬂl‘\l‘ll lhf'i['kl £ I,].l.“'!'l“ !I 4 I'“:'H. |'l{f.‘:-'|..'-|q “Lf{r“':l." .'\";.'
oderwie. Tuz preed zniknigciem chlopak otrzymal deiwny
prezent: ktos pPrey slal mu najnn'.\\.r.;l_. W \‘_‘r"rjl.."‘ I».nlmr:-uturu'.vcj
gry Limbo, ogromnie popularne] wirdd nastolatkdw.
Whkrotce okazuje sig, ze w podobny sposéb ucieklo 2 do-
mu" jeszeze kilkoro mlodych ludsi, ktorzy rowniez dostali
poczita Limbo. Jake, po smierci zony samotnie wychowu-
jacy dwie corki, doskonale rorumie dramat rodzicow zagi-
nionych dzieci. Ale nikt z nich nie podejrzewa, ze za caly
sprawa kryje sig ktod, kto dawno ju# zatracil pocaucie gra-
nic migdzy fantazjg a recceywistoscia i dla kogo cale zycie
jest ja:;,ln'.i wielka gri...
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Jonathanowi, z milosciq



PODZIEKOWANIA

Serdeczne podziekowania za pomoc udzielong

przy napisaniu tej ksigzki niech przyjma:

funkcjonariusz policji Sherman Ackerson, Howard Barmad,
Jennifer Bloch, Christina Carroll z ksiegarni Naturally Books

and Coffee w Chester, Connecticut, Rachel Connolly, Sara Fisher,
Gillian Green, a takze Clara Harmon, Sandy Abbagnaro i dr Mario
T. Gaboury z Uniwersytetu New Haven, Herta Norman,

Hans Persson z witryny internetowej Adventureland, Judy Piatkus,
Helen Rose oraz dr Jonathan Tarlow.
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ROZDZIAL 1

Slyszal kiedys, ze zabijanie przychodzi latwiej, kiedy robi sie to ktory$
raz z rzedu. Nieprawda. Wciaz bylo trudne. Paskudne i bolesne.

Jak dotad pozbawil zycia pie¢ os6b i za kazdym razem, kiedy to robil,
w chwili gdy slyszal ich ostatnie tchnienie, krzyczal w mece. A kiedy bylo
po wszystkim, zbieralo mu sie na wymioty.

Za pierwszym razem byl tak przerazony tym, co ma zrobi¢, ze tylko
absolutne przekonanie o nieuchronnoéci owego czynu pozwolilo mu ja-
ko$ przez to przej$é. Wiedzial, ze nie jest urodzonym zabdjca, ze nigdy
nie bedzie prawdziwym mordercg. Za kazdym razem robit to, gdyz nie
mial wyboru. Nie moégl pozostawi¢ tamtych ludzi przy zyciu. Bo wyste-
powala sytuacja ,albo-albo”: albo oni, albo on, a on nie byt gotéw na
$mieré, absolutnie nie byl jeszcze gotow.

Tak naprawde chyba wlaénie w tym czasie kochal zycie bardziej niz
kiedykolwiek przedtem, bardziej, niz mogt to sobie wyobrazié¢ jako mlody
czlowiek.

Jesli pomina¢ zabijanie.



ROZDZIAL 2

Nazywam sie Jake Woods i jestem wykladowca uniwersyteckim.
Brzmi to jak standardowa formula o§wiadczenia, skladanego na zebraniu
Anonimowych Alkoholikéw. Moze dlatego, ze w oczach niektérych moja
decyzja o powrocie na uczelnie stala sie haniebna rejterada, niegodna
str6za prawa, czyli gliniarza, ktérym woéwczas bylem. Co prawda tylko
mimochodem, w drodze do tego, co, jak mi sie wéwczas wydawalo, byto
moim najwiekszym pragnieniem, czyli do stanowiska inspektora Sledcze-
go w biurze prokuratora stanowego. Zanim zmienilem zdanie.

Pie¢ lat haréwki w John Jay College*, * Nowojorska uczelnia, ksztalcaca spe-
cjalistow w dziedzinie prawa karnego (wszystkie przypisy pochodza od tlumacza). potem
praktyka, ktéra sobie zalatwilem w nowojorskim wydziale policji, aby w
konicu znalezé w Albany posade, do ktdrej te wszystkie wysitki mialy mnie
doprowadzi¢. I oto pewnego ranka spojrzalem na siebie w lustrze i stawi-
lem czolo temu, o czym wiedzialem juz od jakiego$ czasu. Temu miano-
wicie, ze demaskowanie korupcji w zyciu publicznym, rozpracowywanie
handlu narkotykami czy zorganizowanej przestepczoSci albo Sciganie
przestepcow w bialych kolierzykach nie jest tym, co chcialbym robi¢ do
konica zycia. Moglem zosta¢ Swietnym prawnikiem, ale nie lubilem wty-
ka¢ nosa w nie swoje sprawy. Z natury jestem czlowiekiem cenigcym
prywatno$¢ i szanuje, o ile to mozliwe, prawo innych do prywatnoSci.
OczywiScie nadal uznawalem konieczno$¢ prowadzenia czynnoéci $led-
czych, nie chcialem jednak byé tym, kto bedzie to robil. Niespodziewanie
odkrylem, ze swoja role widze w szkoleniu innych, ktérzy maja ku temu
wieksze predyspozycje.

Nikt nie dal mi sie bardziej we znaki w zwigzku z moja decyzja niz ja
sam. Czulem sie jak idiota, uwazalem, ze zawiodlem ludzi, ze zmarnowa-

lem ich czas i energie.
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Simone byla zdania, Ze absolutnie nie mam racji i nie powinienem
mys$le¢ w ten sposdb.

Moja zona.

Uéwiadomila mi to, z czego w glebi duszy zdawalem sobie sprawe. Ze
najpiekniejszym okresem mojego zycia staly sie dla mnie lata szkolne i
studenckie. I mimo najglebszego szacunku, jaki zywilem dla wiekszo$ci
swoich kolegdw z organéw $cigania, ludzmi, z ktérymi mnie najwiecej
laczylo i z ktérymi sie naprawde utozsamialem, byli moi nauczyciele i
wykladowcy. Jako student zawdzieczalem wlasny rozwoéj temu, co otrzy-
matem od swoich najlepszych profesoréw, a wiec, zdaniem Simone, wla-
$nie taki cel powinienem postawié sobie teraz, nawet jesli inni widzieli w
tym porazke.

- Przegrasz tylko wtedy, jezeli nie bedziesz mial odwagi, zeby zawrocié
z drogi - oS§wiadczyla.

Wyznala mi tez, ze zawsze miala slabo$¢ do profesorow.

Powiedzialem jej, ze ten argument ostatecznie przewazyt.

Oboje wiedzieliémy, Ze bylo to jedynie polowiczne klamstewko.

Tak wiec zrezygnowalem z posady w biurze prokuratora stanowego i
wrocitem do szkolnej lawy. Znow nastal dla mnie czas zgarbionych ple-
cOw i zaczerwienionych oczu, czas obolalego karku, ktéry domagal sie
kojacych palcow Simone i mniej wiecej po pieciuset masazach zostalem
wykladowca prawa karnego na uniwersytecie w New Haven, w stanie
Connecticut. Tym drugim, jak niektérzy go nazywaja, poniewaz tak sie
sklada, ze Yale réwniez znajduje sie w obrebie New Haven z przylegto-
$ciami. OczywiScie, tak jak inni, nie pozostaje obojetny ani na piekno
tamtego wielkiego kampusu, ani na klase intelektualng umystow, ktore
przyciaga i ksztaltuje. Naprawde milo jest mieszkaé tak blisko jego neo-
gotyckich fasad i calego tego zgielku, ale, moim zdaniem, nasza uczelnia,
acz skromniejsza, odznacza sie jaka$ niepowtarzalna glebia myslenia i
jestem dumny, ze wchodze w sklad tutejszej kadry akademickie;j.

Mam nadzieje, ze jestem niezlym profesorem.

Zrozumialem, ze osiggnalem pelnie szczeécia, kiedy rozpoczalem pra-
ce wykladowcy.

I Simone byla ze mnie dumna.

To stanowilo ukoronowanie wszystkiego.

Przynajmniej do czasu.



ROZDZIAL 3

Musia} go poéwieci¢. Musial. Wzdrygal sie na sama my$l o czynno-
$ciach, ktore nalezalo wykonaé, ale nie bylo sposobu, by tego uniknaé.
Kiedy go znalazl, byl przekonany, ze trafil w dziesiatke, ze wreszcie ma to,
czego szukal. Mlody, piekny, wysportowany, pulsujacy witalnoécia i hor-
monami, gotow do wszelkich mozliwych zadan.

Sam byl sobie winien, wiedzial o tym. Powinien byl pomysleé, nim
wybral biegacza. Biegacze potrzebuja przestrzeni, bez niej wariuja. Trzy-
many dluzej w tym miejscu, 6w chlopak rozsypalby sie kompletnie, fi-
zycznie i psychicznie.

W ten sposob przynajmniej to bedzie mu oszczedzone.

Wiele razy zastanawial sie nad metoda, dumal dlugo i bole$nie nad
najszybszym, najlagodniejszym sposobem. Dotad zawsze wygrywal po-
cisk. Wsérod specjalistow od kary Smierci przewaza opinia, ze najbardziej
humanitarny jest $Smiertelny zastrzyk, ale w poréwnaniu z czym? Ze
skrepowaniem pasami i usmazeniem zywcem?

Byl oczywiScie dim mak - $miertelne dotkniecie, szybkie i skuteczne,
jesli sie wie, jak go uzyé, a on wiedzial i umialby je zastosowa¢, ale mlody
czlowiek mogl sie broni¢, a wtedy cala sprawa zrobilaby sie paskudna.
Tego nie chcial. Byla to ostatnia rzecz, jakiej pragnal.

Zdarzalo mu sie wcze$niej podawac tamtemu $rodki nasenne w pozy-
wieniu, kiedy zachodzila taka potrzeba, ale przy kapry$énym apetycie
chlopaka nie mogl mie¢ pewnosci, ze dawka specyfiku, jaka otrzyma
mlody organizm, bedzie $§miertelna, poza tym nie byl, do jasnej cholery,
farmaceuta i mogl popehiaé wszelkiego rodzaju bledy...

Tak wiec, po rozwazeniu wszystkiego, musiat to by¢ strzal z broni pal-
nej.

W ciemnoSci, zeby chlopak nie widzial, co go czeka, idealnie - dla nich
obu - podczas snu. Uzyje ttumika, na wszelki wypadek, bo oczywiScie nie
ma takiej potrzeby. Nikt nic nie uslyszy.



ROZDZIAL 4

By}a sobota, trzynasty maja, jeszcze tydzien pozostal do egzaminéw
dyplomowych i zakonczenia wiosennego semestru. MySlalem, w rézo-
wym nastroju, o lunchu, ktérym podejme corki, jak wréca do domu po
swoich absorbujacych przedpoludniowych zajeciach, kiedy zadzwonil
telefon.

- Jake, tutaj Stu Cooper.

Od razu tknelo mnie zle przeczucie; uslyszalem napiecie w jego glo-
sie... Znalem Stuarta od czasu, kiedy Fran Gotlieb, moja kolezanka ze
szkolnej lawy, jeszcze z New Jersey, wyszla za niego przed szesnastu laty
czy co$ kolo tego. Stu byl pogodnym, optymistycznie usposobionym face-
tem, zwariowanym na punkcie Fran i ich syna, Michaela.

To byla zla nowina.

Wierzcie mi, znam sie na tym.

- Jake, Mikey zniknal - powiedzial Stu.

- Jak dawno? - zapytalem, majac nadzieje, ze chodzi o kilka godzin.

- Miesigc temu.

Miesigc temu? Do licha, ilez to czasu uplynelo od naszej ostatniej
rozmowy?

- Co sie stalo? - zapytalem, odsuwajac na bok poczucie winy.

- Zniknal czternastego kwietnia. - Glos Stuarta zaczal drzeé. - I nikt
nic w tej sprawie nie robi.

- Nie rozumiem. - Nie wierzylem wlasnym uszom. - Co chcesz przez to
powiedzie¢?

- Dokladnie to, co slyszysz. - Cooper wydawal sie bliski lez.

- Fran jest w domu?

- Jedli wydaje ci sie, ze ze mng kiepsko, mozesz sobie wyobrazié, w ja-
kim ona jest stanie. - Stu zamilkl na chwile, przetknal §line, wzial sie w
gar$¢. - Dlatego do ciebie dzwonimy, Jake. Potrzebujemy pomocy. Po-
trzebujemy kogos, kto nam pomoze.
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Przymknalem oczy, probujac sobie wyobrazi¢ reszte weekendu. Wie-
dzialem, ze tego dnia nic juz sie nie da zrobié, ale nazajutrz... - Jutro nie
bedzie za pdzno?

Wyjechalem w niedziele wczesnym rankiem, kierujac sie na pélnocny
wschod, w strone Hartford i wielkiej autostrady prowadzacej do Bostonu.
Istnieja bardziej malownicze trasy, ale tego dnia nie bylem w nastroju.
Pietnastoletni syn moich przyjaciot zaginal. Moja starsza corka, Rianna,
ma pietnaScie lat, jej siostra, Ella, skonczyla dziewie¢. Martwie sie o nie
przez caly czas. Ktory ojciec czy matka sie nie martwi?

Dopoki Simone byla z nami, mogliSmy przynajmniej dzieli¢ sie tym
ciezarem, co nie znaczylo, ze lek stawal sie przez to mniejszy. Pamietam
noce po urodzeniu jednej, a potem drugiej coreczki, kiedy zrywalem sie z
uczuciem paniki i pedzilem do dziecinnego pokoju sprawdzi¢, czy malen-
stwo oddycha, tylko po to, aby sie przekona¢, ze Simone zdazyla mnie
ubiec. Pamietam, jak staliémy dlugo nad kolyska, patrzac, nastuchujac,
zanoszac w duchu modlitwy dziekczynne i obejmujac sie nawzajem.

Pamietam to tak wyraznie...

MieszkaliSmy wtedy w Madison, w uroczym, starym domu z drewnia-
ng fasada, w poblizu morza. ZnalezliSmy go z Simone w ktory$ weekend
niedlugo po tym, jak sie dowiedzialem o posadzie w New Haven. Simone
zareagowala na perspektywe przeprowadzki z Albany do Connecticut z
takim samym spokojem, z jakim przyjela nasza poprzednia wedrowke,
kiedy opuscilismy Nowy Jork i pociagneliSmy na po6inoc, gdzie mialem
objaé stanowisko w biurze prokuratora stanowego. O$wiadczyla, ze bli-
sko$¢ oceanu bedzie wspaniala - dla Rianny, wéwczas szeScioletniej, i dla
malenstwa, ktére wkrotce sie urodzi. I miala racje, byla to wspaniala
rzecz - i dla dzieci, i dla nas. To wlasnie tam Simone, obdarzona wielkim
talentem kulinarnym, rozwinela wlasng dzialalno$é, przygotowujac po-
trawy na okoliczne przyjecia, co przynioslo jej sukces i wielu nowych
przyjaciol.

Przynioslo takze jej $mier¢ w wypadku samochodowym w trzy lata
pozniej, kiedy pedzila podczas burzy, wiozac obiad dla szeSciu osob, ktory
miata wykonczy¢ na miejscu.

To wtedy nauczylem sie rozpoznawac telefony ze zla nowina.

Cooperowie mieszkali za miastem, w Brookline. Zaabsorbowany praca
i dzieémi, jak my wszyscy w tych czasach, gdy dni mijajg nie wiadomo

kiedy, widzialem sie z nimi najwyzej pie¢ razy od Smierci Simone, zwykle
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na obiedzie lub kolacji, na ktérg umawialiémy sie w New Haven albo w
Bostonie po dluzszej przerwie. Mialem jednak okazje widzie¢ Michaela
dwukrotnie jako nastolatka i uwazalem, ze jest ogromnie sympatycznym,
pelnym ciepla i uroku chlopcem. ZgadzaliSmy sie z Fran, ze to tylko kwe-
stia czasu, kiedy zacznie }amac dziewczece serca, no i po trosze wystawiac
na szwank swoje wlasne.

Nie takie lamanie serc mieli§my wéwczas na mysli.

Dom byt solidny, wygodny, prawdziwa rodzinna willa.

Pamietam, jak przyjechaliémy kiedy$§ do nich na barbecue. Siedzieli-
$my w ogrodzie za domem i pilnowaliSmy, zeby dzieciaki, ktore urzadzity
sobie wlasny kinderbal, trzymaly sie z daleka od rozzarzonych wegli, poza
tym kontentujac sie najzupelniej jedzeniem z grilla, paroma piwami i
milym towarzystwem. Rudowlosa Fran o wesolych piwnych oczach $émia-
la sie tego dnia wyjatkowo duzo, bo Stu ciagle ja do tego prowokowal.

Dzisiaj nikt sie nie §miat.

UScisneliSmy sie ze Stuartem krotko, po mesku, po czy objalem Fran.
Zauwazylem, jak bardzo schudla, i czulem, Ze powstrzymuje szloch.

- Méwcie - poprositem krotko.

Siedzieliémy w ustronnym pokoiku, otoczeni ze wszystkich stron ro-
dzinnymi zdjeciami i pamigtkami. Puchary Stuarta za osiggniecia w golfie
sasiadowaly z trofeami Michaela: chlopiec biegal, niemal odkad zaczal
chodzi¢, jak zwykla mawiaé¢ Fran.

Stu zdat relacje z tego, co sie stalo. W piatek, czternastego kwietnia,
Mikey spakowat torbe, bo wybieral sie na weekend do swojego najlepsze-
go przyjaciela, Steve'a Chaplina. Nigdy tam nie dotar}.

- A poniewaz spakowal torbe - zakonczyl Stu - gliniarze uznali, ze mial
zamiar uciec z domu.

- Co chwila jaki$ nastolatek ucieka.

Wypowiadajac owe slowa, wiedzialem z gory, ze nie sg tym, co chcieli-
by uslysze¢ Fran i Stu. Co nie zmienialo faktu, ze Michael Cooper byl
nastolatkiem, i chociaz wydawal sie pogodnym, zadowolonym z Zycia
chlopcem, kiedy go widzialem po raz ostatni, nie znaczylo to, ze nie mog}
sie zmieni¢. Te cholerne mlodziencze uderzenia testosteronu sprawiaja,
ze wielu z nas zmienia sie z chlopcéw milych i tagodnych, ze do rany
przylozy¢, w narwancow, przy ktoérych rodzice traca cierpliwosé...

- Ale nie Michael - odpart Stu. - Gliniarze wciaz nas wypytywali, czy
mieli$my jakie§ problemy, i popehiliémy wielki blad, méwiac im, zgod-
nie z prawda, ze oczywiScie, spieraliémy sie o roézne rzeczy. W ktorej ro-
dzinie tak sie nie dzieje?
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- Czy posprzeczaliScie sie o co$ tamtego dnia? - zmuszony bylem zapy-
tac.

- Nie - odpowiedzial Stu ponuro. - Nic istotnego, nic takiego nawet, co
wyobraznia nastolatka moglaby rozdmuchaé do nieproporcjonalnych
rozmiarow.

- To jest scenariusz, w ktory chciala wierzy¢ policja - dodala jego zona.
- Nadal wydaja sie w to wierzy¢, nawet po czterech tygodniach. Jej oczy
byly wilgotne i zaczerwienione. - Mikey mial nocowa¢ u Chaplinéw, dla-
tego spakowal torbe, a nie dlatego, ze chcial uciec z domu. Nigdy nie zro-
bilby nam czego$ tak okrutnego.

Zgodzilem sie z nig, ze nie wydawalo sie to prawdopodobne.

- Nikt nas nie stucha - ciagnela Fran. - Zdaniem policji nic nie §wiad-
czy o tym, ze Mikeyowi mialoby sie przydarzy¢ co$ zlego, lecz to niepraw-
da.

Stu pochylit sie, skulony z bélu, wbijajac we mnie swoje ciemne oczy.

- Co$ dziwnego wydarzyto sie na kilka tygodni przed jego zniknieciem.
Kto$ przystal mu prezent, anonimowo.

- Jaki prezent?

- Jedna z tych okropnych komputerowych gier, za ktérymi dzieciaki
tak przepadaja. - Fran zmarszczyla nos. - Akurat te Mikey juz mial.

- Chociaz to bylo co$ w rodzaju specjalnej wersji - dodat Stu.

- Ktora to gra? - zapytalem, bo sam, bedac ojcem pietnastoletniej cor-
ki, orientowalem sie co nieco - nie wiecej niz to konieczne, musze przy-
znac - co sie dnieje w branzy.

- Limbo - wyjaénila Fran, z jeszcze wiekszym niesmakiem.

- Slyszalem o niej - odrzeklem - chociaz chyba nie widzialem, zeby
Rianna w to grala. - Moja corka wolala raczej gry o tematyce sportowej,
przynajmniej w domu, domyslalem sie jednak, ze czasem grywala z przy-
jaciolmi w inne.

- Byt do niej zalaczony krotki list. - Stu ucigl moja dygresje. - Niepod-
pisany. Nadawca wiedzial - jak twierdzil - ze Michael jest juz zarejestro-
wany jako mistrz Limbo, ale sadzil, ze mogloby mu sprawi¢ przyjemnosé
posiadanie tej specjalnej, luksusowej wers;ji.

- Mistrz? - zapytalem.

- Co$ w rodzaju rankingu bieglo$ci - wyjasnil Stu. - Byla tam tez
wzmianka, ze nadawca obserwowal Mikeya na biezni...

- Pamietasz, jakim jest dobrym biegaczem - wiracila Fran.

- Jasne. - Wskazalem ruchem glowy sportowe trofea chlopca.

- Obserwowal go podobno - ciggnat Stu - i uwazal, ze Michael ma
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przed soba wielka przyszlos¢, ze ktorego$ dnia moze siegnaé po trofea, o
jakich nikomu sie nie $nilo.

- Czy Limbo ma co$ wspoélnego ze sportem?

- Nie - odpowiedzial Stu - jeSli nie liczy¢ faktu, ze dwoje bohateréw,
takie plastikowe, wszechstronnie wysportowane poélglowki, posiadlo
sztuke walki, wspinania sie na wysokie budynki i tak dalej.

- I zabijania - dodata cicho Fran.

Spojrzalem na nig i dostrzeglem na dnie jej oczu obledny strach.

- To tylko gra - zauwazylem lagodnie, po czym przeniostem wzrok na
Stuarta. - Notatka wydaje sie oczywiScie bardziej niepokojaca w tych
okoliczno$ciach. Moge ja zobaczy¢é?

- Nie mamy jej - odrzekt Stu. Jego zdenerwowanie bylo az nadto wi-
doczne. - Gdyby$my mieli, moglibySmy pokaza¢ ja policji i moze wtedy
potraktowano by nas powazniej.

- Wydaje nam sie, ze Mikey mog}l ja mieé przy sobie - wtracila Fran -
bo chyba przywiazywat do niej duza wage.

To wlaénie, jak wyjaénit Stu, bylo przyczyna sporéw, o ktérych wspo-
minal. List zelektryzowal Michaela, chlopiec wmawial sobie, ze mogt go
przystac jaki§ towca talentéw sportowych, nie chcial dopatrywac sie w
tym podstepu i wlaéciwie Stu oraz Fran byli zadowoleni i cieszyli sie, ze
syn za bardzo sie nie przestraszyl.

- Chociaz, rzecz jasna - tlumaczyl Stu - odrobina leku moglaby... -
urwal.

- Szkolne sprawy zeszly na dalszy plan. - Przez chwile Fran byla sil-
niejsza z nich dwojga. - Nagle trening stal sie wszystkim, na czym mu
zalezalo.

- Wiec zaczelo dochodzi¢ miedzy nami do spie¢ - wlaczyt sie Stu - a
kiedy zniknal, powiedzieliSmy policji o prezencie i o tej kartce, ale ponie-
waz nie mogliSmy im jej pokaza¢, o$wiadczyli, Ze nic nie moga w tej
sprawie zrobic.

- T od tej pory - dodala Fran - interesuje ich tylko fakt, ze sie sprzecza-
lismy.

- Przez jaki$ czas - wyznal Stu cicho - zachowywali sie nawet tak, jak-
bym to ja mdgl mu co$ zrobi¢. - Przerwal, przelknal glo$no $line i ciagnal
dalej. - Pytali mnie, czy kiedykolwiek go uderzytem. Powiedzialem, ze
nie. ,,Ani razu?” - dziwili sie, jakby to bylo niemozliwe.

- Nigdy nie musieliémy sie nawet zastanawia¢, czy da¢ mu klapsa. -
Oczy Fran znéw napehily sie lzami. - Naprawde nie musieliSmy. Nigdy
nie bylto z nim zadnych probleméw.
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- Wiesz, jaki jest - dodat Stu.

- Oczywi$cie - zapewnilem oboje. - Jak zostal dostarczony prezent? -
zapytalem po chwili milczenia.

- Normalng poczta - powiedziala Fran.

- I nie, nie zachowaliSmy opakowania. - Stu zacisnat zeby. - Nie prze-
widzieliSmy tego, Ze nasz syn zniknie z powierzchni ziemi.

Po tych slowach wszyscy milczeliSmy przez dluzsza chwile. Ja wcigz
oswajalem sie z tym, co uslyszalem, stopniowo zaczynal dociera¢ do mnie
caly koszmar i jego mozliwe konsekwencje. Jesli chodzi o Fran i Stuarta,
wiedzialem, ze to wszystko musi im przechodzi¢ przez my$l po raz ty-
sieczny. Najstraszliwsze przypuszczenia, od ktérych nie potrafili sie
uwolnié.

- Co moge dla was zrobié? - zapytalem w konicu.

- Porozmawiaj z policja - poprosila Fran. - Przekonaj ich, ze Mikey nie
jest z tych, co uciekaja z domu, uswiadom im, ze musialo mu sie przyda-
rzy¢ co$ bardzo zlego, ze...

- Ze kto$ go porwal - wtracil Stu z plongcymi oczyma.

- Problem w tym - zaczalem moéwi¢ wolno, z namyslem - ze nie znam
nikogo z policji w Brookline ani w Bostonie.

- Ale musisz mie¢ kontakty wsréd ludzi, ktérzy ich znaja - Stu wpadt
mi w slowo.

- Ot6z nie. - Czulem sie fatalnie. - Pamietasz, Fran, jak szybko zrezy-
gnowalem z tamtej roboty w Albany? - Skrzywilem sie nieznacznie. - Je$li
chodzi o moje akta personalne jako funkcjonariusza policji, pewnie po-
stawili przy moim nazwisku wielkie ,,F”, czytaj: frajer, co nie jest najlep-
sza rekomendacjg, jesli chce sie prosi¢ kogo$ o przystuge, zwlaszcza ko-
go8$, kogo sie nie zna.

Stu wstal i podszedl do otwartych przeszklonych drzwi, prowadzacych
do ogrodu. Bury kot, ktérego chyba wczeéniej nie widzialem, przysiadt na
tylnych lapach, myjac sobie futerko. Cooper stal odwrécony do mnie
plecami i to dobrze, bo wolalem nie widzie¢ jego twarzy.

- Ale wykladasz prawo karne. - Fran nie dawala za wygrana tak latwo.
- To sprawia, ze jeste$ dla policji osoba wiarygodng.

Pokrecilem glowa.

- Nie bylbym taki pewien. To prawda, ze w zwiazku z nasza praca mu-
simy mieé rozeznanie w metodach i orientowa¢ sie w najnowszych roz-
wigzaniach - prébowalem tlumaczy¢ - ale wlasnie dlatego policja czesto
uwaza, ze wchodzimy im w droge. No i liczg sie dla nich przede wszyst-
kim ci, ktérzy swoje odstuzyli, najlepiej do emerytury.
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Stu wciaz stal odwr6cony plecami. Wziglem gleboki wdech.

- Ale chetnie zadam im kilka pytan i upewnie sie, ze traktuja zniknie-
cie Michaela powaznie.

Stu sie odwrocil.

- O nic wiecej nie prosimy, Jake.

Fran podniosla sie z krzesla.

- Mogliby$Smy pojecha¢ od razu?

- Jasne. - Zawahalem sie przez chwile. - Ale moze lepiej, zebym
wszed! do Srodka sam.

Oboje przytakneli ze zrozumieniem.

- Podwioze cie - powiedzial Stu, a Fran skinela glowa. - Wolimy, zeby
jedno z nas bylo tutaj na wypadek, gdyby kto$ zadzwonil.

Fran podeszla i objela mnie. Znéw poczulem te jej straszna krucho$¢ i
drzenie. Zaczalem sie zastanawiaé, czy tak jest przez caly czas i czy udaje
jej sie troche przespaé w ciagu nocy, jesli w ogole zdola zmruzy¢ oko.

- Chcialbym rzeczywiscie moc co$ dla was zrobié.

Fran wypusScila mnie z obje¢.

- Przynajmniej probujesz. To juz jest cosS.

Z calego serca pragnalem, zeby tak byto.



ROZDZIAL 5

I(iedy wszedl do ciemnego pokoju, chlopiec spal. Na szczescie dla
nich obu. Naprowadzil na niego podczerwony promien swoich noktowi-
zyjnych okularéw, przyjrzal mu sie po raz ostatni, dlugo, z zalem, po
czym zdecydowanie wymierzyl w glowe. Prawa skron polyskiwala w tym
Swietle zielonkawa poéwiatg.

Podniést bron, juz odbezpieczona, bo naprawde nie chcial, by tamten
sie zorientowal, gdyz wtedy wszystko staloby sie jeszcze trudniejsze, niz
bylo.

Chlopiec drgnat i ocknal sie. Nie mogt widzie¢ Swiatla, ale wiedzial, ze
dzieje sie co$ zlego, gorzej niz zlego, i jego oczy napehily sie groza.

O cholera jasna, o Chryste, o Boze, jak ja tego nienawidze.

Dwa krzyki rozlegly sie w ciemnosci jednocze$nie ze sttumionym od-
glosem strzatlu. Potem uslyszat jek, ktéremu towarzyszyl bolesny skurcz.

Zyje. Jeszcze raz.

Podszedt blizej. Rece, w ktorych trzymal bron, dygotaly. Odglosy wicia
sie i bolu ucichly, lecz chlopiec byl nieprzytomny, nie martwy.

Nie badz takim cholernym tchérzem!

Wycelowal promien §wiatla i lufe prosto miedzy oczy lezacego. Teraz,
kiedy ruch ustal, bylo latwie;j.

Nastepny pocisk.

Tym razem dat sie slysze¢ tylko jeden krzyk.



ROZDZIAL 6

Wyszedlem z gmachu policji i podszedlem do Stuarta, ktoéry space-
rowal tam i z powrotem przed swoim samochodem. Stu uniést pytajaco
brwi. Pokrecilem glowa, nie chcac przeciagaé jego cierpienia ani o sekun-
de dluzej niz to konieczne.

- Skurwysyny - niemal wycharczal, kiedy podszedlem blize;j.

- To nie tak, Stu - powiedzialem, poklepujac go po ramieniu.

- Ale pokreciles glowa, Jake.

- Tylko dlatego, ze moja wizyta chyba za wiele nie wniosla. - Spojrza-
lem na niego. - Moze bySmy gdzie$ poszli, wypili kawe i opowiedzialbym
cicoijak?

- Niby o czym? - W jego glosie wciaz brzmiala agresja. - Chcesz mi
opowiedzieé, jak robig wszystko, co w ich mocy? - Slyszalem juz te §piew-
ke.

- Stu... - Minalem go, otwierajac drzwi od strony pasazera.

- Dobra. - Obszedl samochod dookola, wsiadl i zatrzasnal drzwi. -
Mow.

Opowiedzialem mu. O tym, ze staralem sie nie naciska¢ za mocno, bo
mogloby sie to na nas zeméci¢. O tym, ze nie dostrzeglem ani §ladu obo-
jetnosci, co bylo pozytywnym sygnalem. Policjanci byli gleboko przejeci
zniknieciem Michaela, zwlaszcza w §wietle prezentu i listu, o ktérych im
doniesiono. Zrobili w tej sprawie, co mogli, sprawdzili na poczcie i w
prywatnych firmach, czy przesylka nie zostala gdzie$ zarejestrowana.

- Chyba przypuszczaja - dobieralem ostroznie slowa - biorgc pod
uwage podarunek i list, ze Mikey mogl p6j$¢ z kim$ z wlasnej woli.

- Nie ma mowy - odpart Stu z naciskiem. - Wykluczone, zeby odszed! z
kim$ obcym.

Popatrzylem na niego.

- Nawet, jesli 6w obcy bylby lowca talentéw sportowych? Czy Michael
nie mial nadziei, ze to wladnie oznacza tamta notatka?

- Nawet wtedy. - Stu wzruszyl ramionami. - No... moze. - Napiecie w
jego twarzy zaczelo ustepowaé, rysy jakby zwiotczaly. - Co za réznica,
Jake? Co to zmienia, jesli Mikey wierzyl, ze ten sukinsyn uwaza go za
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obiecujgcego biegacza? Czy nie jest to takie samo uprowadzenie, jak wte-
dy, gdyby dal mu po glowie albo... - Pokrecil glowa i zamknat oczy.

- Nie wiem. Oni nie wiedza. Jeszcze. - Zmusilem sie, zeby mowié da-
lej. - Robia wszystko, co powinni, tak mi sie zdaje. Nikt ciebie o nic nie
podejrzewa, Stu, wykluczyli tez jakiekolwiek przepychanki o opieke
prawng. Musza bra¢ pod uwage tego typu rzeczy, bo jest to najczestszy
motyw uprowadzania nieletnich. Nie zawsze w zwigzku z rozwodem,
czasem dziadkowie czy inni krewni uprowadzaja dziecko, choé oczywiScie
Mikey jest troche za duzy na takie rzeczy.

Stuart wpatrywal sie w przednia szybe szeroko otwartymi oczami.

- Przykro mi. Zdaje sie, ze juz to wszystko slyszales.

Skinal glowa w milczeniu.

- Powiedzieli ci, ze zeskanowali fotografie Mikeya i wprowadzili do
systemu TRAK?

Kolejne potakujace skinienie.

- To znaczy, ze majg ja wszystkie posterunki policji w calym kraju.

- Wiem. - Wszelkie oznaki rozluznienia znikly z twarzy Stu, szczeki
znOw miat zaciéniete.

Nie dawalem za wygrana.

- Widzieli sie ze wszystkimi nauczycielami chlopca i szkolnymi kole-
gami. Jego przyjaciel Steve wyznal im, ze rozmawiali z Mikeyem o wa-
szych klétniach na temat nauki i sportu, moéwil, ze Mikey sie tym gryzl.

Ostro zarysowany podbrodek Stuarta celowal we mnie.

- Te kl6tnie nie byly takie znéw ostre, ttumaczyliSmy ci juz.

- Wiem. - Staralem sie, zeby moj glos brzmial pozytywnie. - Podsu-
mowujac, jesli nie liczyé prezentu i listu, nie ma, dzieki Bogu, nic, co
wskazywaloby na uprowadzenie.

- W takim razie gdzie on jest? - Grdyka Stuarta sie poruszyla. - Gdzie
jest moj syn, Jake?

- Nastolatki w tym wieku czesto znikaja z domu. - Slyszalem swoj
glos, powtarzajacy oficjalne frazesy i zZle sie z tym czulem. - Czasem
opuszczaja dom z wlasnej inicjatywy, zwlaszeza po awanturze z rodzica-
mi, co zdaniem policji nie mialo miejsca w tym wypadku. - Czasem pod
czyim$§ wplywem, dajac sie naméwi¢ na co$, czego ich rodzice mogliby
nie zaakceptowac.

Po raz pierwszy w glosie Stuarta pojawila sie iskierka nadziei.

- Myélisz, ze moglo to mieé coé wspdlnego z treningiem? Ze Mikey dal
sie komu$ namoéwié¢ na ucieczke z domu, bo sadzil, ze 6w kto§ zrobi z
niego sportowa gwiazde?

- To nie jest wykluczone.
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- Ale niepodobne do niego - odpart Stu.

Nie odpowiedzialem, nie znalem tak dobrze chlopca.

- Wiekszo$¢ z nich, jak twierdza gliniarze, sama wraca do domu, kiedy
do tego dojrzeje.

- To juz miesiac, Jake.

- Wiem. - Usilnie szukalem czego$, co moglbym jeszcze powiedzieé. -
Przynajmniej jego nazwisko jest na licie zaginionych nieletnich i w bazie
danych systemu TRAK.

- Razem z Bo6g jeden wie iloma jeszcze. - Stu pokrecil glowa. - Moze
byles gling tylko przez krotki czas, Jake, ale wystarczylo pdl godziny tam,
w §rodku, i jakby sie styszalo jednego z nich.

Rozumialem jego gorycz - zreszta trudno bylo mieé o nia pretensje.

RuszyliSmy powoli w strone domu. Obserwowalem twarz Fran, kiedy
spojrzala na Stuarta i pojela, ze moja rozmowa na policji nie przyniosta
pozytywnych skutkéw. Widzialem jego twarz w chwili, gdy do niego do-
tarto, ze i tutaj nie zaszlo nic nowego. Nikt nie dzwonil z informacjami o
ich synu. Nie odezwal sie zaden porywacz z zagdaniem okupu. Michael nie
zadzwonil, Zeby powiedzie¢, ze wraca do domu.

Fran polozyla przede mna kanapke i chyba ja zjadlem, chociaz nie
moge sobie przypomnie¢, z czym byla. Pamietam, ze sama nic nie jadla i
ze Stu przezuwal swoja porcje niczym automat.

Zasugerowalem, zeby nawigzali kontakt z Krajowym Centrum do
Spraw Zaginionych i Wykorzystywanych Dzieci, ale Stu poinformowal
mnie, niemal opryskliwie, ze Fran juz to zrobila. Wspomnialem o funda-
¢ji Polly Klaas* i zobaczylem, ze Fran kiwa glowa, usilujac zdoby¢ sie na
co$ w rodzaju uSmiechu, aby zlagodzic efekt rozdraznienia meza.

* Organizacja pozarzadowa, zajmujaca sie glownie prewencja poprzez edukowanie spote-
czenstwa o niebezpieczenistwach zagrazajacych nieletnim.

Baknatem, ze bede jechal, obiecalem, ze porozmawiam z kolegami po
fachu, zorientuje sie, czy daloby sie co$ jeszcze zrobi¢ w sytuacji, gdy brak
dowoddw $wiadczacych o popelnieniu przestepstwa.

- Dziekuje - powiedziala Fran i u$ciskata mnie.

- Ja rowniez - wykrztusil Stu.

UScisneliSmy sobie dlonie. Widzialem rozpacz na jego twarzy i zmusi-
lem sie, zeby nie odwrocié wzroku.

Wiedzialem, ze nikt, z kim méglbym porozmawiaé, nie powie nic po-
zytecznego.



ROZDZIAL 7

Cialo zostalo zabezpieczone. Ta sama ohydna procedura co zawsze.
Najpierw przykry¢, zeby nie musial patrze¢ na nie ani chwili dtuzej, niz to
konieczne. Patrzenie zawsze mu przypominalo. Zawsze mu bedzie przy-
pominalo.

To nie twoja wina.

Oczywiscie, ze twoja. W tym cala rzecz, prawda?

Potem posprzataé. Tyle krwi, ze czul sie jak jaka$ cholerna lady Mak-
bet. Nastepnie brezent. Chlopak byl ciezszy, niz sie spodziewal, mieénie
waza wiecej niz thuszez, to jasne. Potem samokurczliwa folia. Obrzydliwa,
przyprawiajaca o mdloéci, ale spelniajaca swoje zadanie. I wreszcie, Bogu
dzieki, chlodnia.

Koniec.

Lecz nie w jego SwiadomoSci. Tam wciaz saczyla sie krew.

Krew, ktora, jak podejrzewal, miala go kiedy$ zatopic.



ROZDZIAL 8

Nareszcie w domu.

Po6zniej, niz planowalem, ale obie dziewczynki byly na miejscu, cate i
zdrowe, bezpieczne pod opieka Kim.

Tutaj zadnych zgryzot, Bogu dzieki.

Mialem niesamowite szczecie, ze znalazlem Kim tamtego lata, w dzie-
wiecdziesiatym pigtym roku, tydzien po przeprowadzce do New Haven.
Przeczytala moje ogloszenie w gablotce na uniwersytecie, gdzie wowczas
studiowala. Kiedy sie spotkaliémy, wiedzialem, ze nie bede musiat roz-
mawiaé z nikim wiecej. Kim ma dwadzieécia osiem lat, krotkie, jasne
wlosy i oczy dostatecznie bystre, aby dostrzec niebezpieczenstwo zagraza-
jace moim dzieciom z odlegloéci trzystu metréw, a takze umyst dosé
przenikliwy, aby wiedzie¢ dokladnie, co wtedy zrobié. Szczupla i drobna z
wygladu, jest silna, wytrzymala, a co najwazniejsze, dobra i kochajaca.
Wie, jak i kiedy przytuli¢ moje corki, wie tez, jak je zdyscyplinowa¢. Zdaje
sobie sprawe, ze nie jest ich matka, tylko bardzo serdeczna przyjaciotka,
moja rowniez. Tak samo zyczliwy jest Tom, jej maz, analityk komputero-
wy w jednej z niezliczonych firm elektronicznych dzialajacych w naszym
mieScie.

Ryanowie staraja sie bezskutecznie od kilku lat o wlasne dzieci, ale nie
sg z tego powodu rozgoryczeni ani nie tracg optymizmu. Wiem, ze Rian-
na i Ella daly obojgu autentyczng rado$¢. Czasami, kiedy musze wziaé
udzial w jakim$ zebraniu na uczelni albo wychodze gdzie$§ towarzysko
(zostalem namdéwiony na pierwsza randke w pieé lat po $mierci Simone i
spedzilem nieco milych chwil z paroma milymi kobietami, cho¢ nic po-
wazniejszego z tego nie wyniklo), oboje przychodza do naszego mieszka-
nia i czasem, jak mowi Kim, wyglupiaja sie na naszej kanapie niczym
para przero$nietych malolatow. Ale dopiero, dodaje, kiedy obie dziew-
czynki §pig. Jakby musiala mnie o tym zapewniaé. Ufam Kim i jej mezowi
bezgranicznie, nigdy nie przyszloby mi do glowy, zeby zostawié¢ Rianne
lub Elle z kim$, komu nie ufam na tysiac procent.
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Tak wiele zawdzieczam Kim. Nie jest najwybitniejszg kucharka i kiedy
wracam do domu po pracy, mieszkanie czesto wyglada jak po przej$ciu
tornada, jednak nie to sie dla mnie liczy. Kim wie, jak odwréci¢ uwage
Elli, kiedy zbliza sie wybuch zloSci, i umie ja uspokoié, kiedy lzy sg tuz-
tuz. To ona zadbala, zeby dziewczynki wiedzialy, co trzeba, na temat New
Haven, na przyklad ze tutaj po raz pierwszy w Stanach zaczeto sprzeda-
wac pizze i hamburgery albo ze to tutejsi studenci Yale wymyslili frisbee.
To Kim zabrala je na pierwsza przejazdzke zabytkowa karuzela w Li-
ghthouse Point Park i uswiadomila mi ogrom mozliwoéci, jeéli chodzi o
wedrowki, pikniki i wyprawy na ryby w pobliskim Sleeping Giant State
Park. I to Kim pierwsza spostrzegla, ze Rianna, mimo spokojnego uspo-
sobienia, ma ogromne zasoby fizycznej energii, ktore wymagaja regular-
nego upustu. W wyniku czego moja corka zaczela uprawiac i pokochala
gimnastyke. I nie trzeba dodawac, ze to Kim wynalazla klub sportowy
High Fliers, przeprowadzila rekonesans, po czym dala mi o tym dyskret-
nie zna¢, tak abym sam moégl podjaé decyzje, zanim po raz pierwszy za-
brali$my tam Rianne.

Czasem nie jestem pewien, czy pozostala jeszcze jaka$ rola dla mnie.

Do diabtla, to bzdura.

Jestem ich ojcem.

Ella byla juz w 16zku, a Kim zdazyla zrobi¢ spaghetti dla niej i dla
Rianny, kiedy wrécitem do domu. Makaronu bylo pod dostatkiem dla
trojga.

- Zamierzam was z tym zostawi¢ - poinformowala mnie, kiedy skon-
czylem $ciskaé Rianne na powitanie.

- Nie mozesz sobie teraz p6j$¢ - zaprotestowatem.

- Oczywiécie, ze moge.

- Ugotowata$ kolacje.

- To nie znaczy, ze musze ja zje$¢ - odparla, krzywiac sie, co wywolalo
u$miech na twarzy Rianny. W rzeczywisto$ci miesny sos Kim byt jednym
z jej wybitniejszych osiagnie¢ kulinarnych. - Jezeli wyjde teraz, zdaze
jeszcze zalapac sie z Tomem na co$ dobrego na wynos.

- Pizza? - zainteresowala sie moja starsza corka.

- Sushi.

- Ale z was snoby - o§wiadczyla Rianna.

- Jeste$ niegrzeczna - upomnialem ja.

- Po prostu szczera - uznata Kim.

- Powaznie - nalegalem - chcialbym, zebys$ zostala.
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- Nie, nie chcialbys.

Odgadywanie moich nastrojow to kolejna umiejetno$c, jaka posiadla
Kim. Domygélila sie, jak przypuszczam, ze mialem parszywy dzien i bar-
dziej niz cokolwiek innego potrzebny mi kameralny wieczér w gronie
rodzinnym. Tak wiec wyszla, a ja poszedlem na gbre ucalowaé Elle na
dobranoc. Mala sie obudzila i zaczela marudzic, zebym pozwolil jej usiaéé
wraz z nami przy kuchennym stole, a ja wyjatkowo ustapitem, bo czy to w
koncu az takie wazne, ze nastepnego dnia bedzie troche zmeczona w
szkole?

- Czy co§ sie stalo z Mikeyem?

Rianna zastrzelila mnie tym pytaniem, kiedy od pieciu minut siedzie-
lismy nad deserem. Wiedziala, dokad pojechalem rano, ale nie wiedziala
po co. Potem jednak zawahalem sie przy odpowiedzi, kiedy pytala mnie o
to i owo na temat Cooperdéw, wiec nie bytaby soba, gdyby sie nie domysli-
la, Ze co$ jest nie tak.

Albo zewszad otaczaja mnie osoby o zdolnos$ciach telepatycznych, al-
bo mam wszystko wypisane na twarzy.

Teraz musialem szybko podjaé¢ decyzje: prawda czy spokdj ducha mo-
ich corek.

Raczej prawda, lecz dopiero kiedy Ella znajdzie sie z powrotem w 16z-
ku.

- Nie bylo go - uchylilem sie od odpowiedzi.

- Ale u niego wszystko w porzadku?

Spojrzalem w szare, spokojne oczy Rianny, oczy jej matki.

- W porzadku - sktamatem, zerkajac na Elle, ktéra jadla lody, zasypia-
jac w szybkim tempie. - Szybciutko do l6zka - powiedzialem.

- Jak skoncze lody.

- Alez oczywiScie.

Oczy Elli maja fascynujaca, szarogranatowa barwe - ani Simone, ani
moja (moje to stary poczciwy braz) - i potrafia cie przyszpili¢, jesli ze-
chcg, albo w ogole cie nie widziec. Potrafia tez sprawic, ze serce zmieknie
ci jak wosk, zwlaszcza gdy moja corka sie uSmiecha. W tej chwili obdarzy-
la mnie wlasnie jednym z tych swoich naturalnych, bezinteresownych
u$miechéw i wiedzialem, ze to w podziece za poluzowanie rygoréow. Byla
w nim niemal dojrzaloé¢, ktéra mnie zaskoczyta. To Rianna reprezentuje
w naszej rodzinie dojrzatoé¢ i nawet czasem wydaje mi sie, ze skonczyla
nie pietnascie, tylko ze dwadzieScia lat, cho¢ tak naprawde sprawa nie ma
zbyt wiele wspolnego z wiekiem. Simone zauwazyla to, kiedy Rianna
miala zaledwie trzy lata.
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- Nasza coreczka ma w sobie madro$¢ - powiedziata.

Byliémy z przyjaciélmi na plazy w Long Island, nasza pierworodna
bawila sie w piasku. Spojrzalem na nig i zobaczylem zdrowe, opalone,
pulchne lapki, uwalane piaskiem no6zki, a na buzi ten rozkoszny wyraz
przejecia, jaki pojawial sie, kiedy byta czyms$ calkowicie pochlonieta. Nie
dostrzeglem niczego, co cho¢ troche przypominatoby madro$¢. Z czasem
przekonalem sie jednak, Ze Simone miala calkowitg racje.

Moja zona nie mylila sie w wielu sprawach, wiec podejrzewam, ze ona
tez miala w sobie madrosé.

Z ponownym poruszeniem sprawy Michaela Coopera Rianna zaczeka-
la do chwili, gdy Ella lezala opatulona w swoim 16zku, a my zmywaliémy
naczynia po kolacji.

- Co$ mu sie stalo, prawda?

- Obawiam sie, ze tak. - Tym razem sie nie wahalem. Nie bylo powo-
du. - Jaki$ czas temu pojechal do kolegi, u ktérego mial przenocowac, i
wiecej sie nie pokazal.

Rianna postawila ostroznie talerz, ktéry wlasnie wycierala i zmarsz-
czyla czolo.

- Jak dawno?

- Miesigc temu - odrzeklem cicho.

- O kurcze - powiedziala. - Czy mySla, ze uciekt z domu?

- Policja sadzi, ze mogl. Fran i Stu w to nie wierza.

- Ale jesli nie... - W szarych oczach dziewczynki widnialo przerazenie.

Przerwalem zmywanie, wyciaggnalem lewa reke, jeszcze wilgotna od
mydlin i dotknglem jej ramienia.

- Wiem, skarbie.

- Czy jest co$, co mogliby$my zrobié? - zapytala.

- Nie wydaje mi sie - uznalem. - Rozmawialem z policjantami, ktérzy
go szukaja. Robig wszystko, co w ich mocy.

Przypomnialem sobie gre o paskudnej nazwie - Limbo - i zastanawia-
lem sie przez chwile, czy nie zapytaé o nig mojej corki, doszedtem jednak
do wniosku, ze mily wieczor zostal juz wystarczajaco zepsuty.

- Postaraj sie zbytnio nie martwié¢, dziecino - powiedzialem. Rianna
skinela glowa.

- Ty tez.
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Péiniej, kiedy juz sie troche pozbieral, zajrzal do dziewczyny w na-
dziei, ze to mu poprawi samopoczucie, ze go podniesie na duchu. Przy-
najmniej ona sie trzymala. Kobiety sa odporniejsze, tak mowia naukow-
cy. Nigdy w to nie watpil, a ta, ze swoimi umiejetno$ciami karateki i
szesnastoletnim, zahartowanym i zarazem delikatnym cialem, go nie
zawiodla.

Rzecz jasna, nie stawila jeszcze czola najwiekszemu wyzwaniu. To be-
dzie musialo troche poczekaé. Do czasu, kiedy jej nowy towarzysz zosta-
nie znaleziony, przywieziony i poskromiony.

Ten etap byl fascynujacy. Mlodzi ludzie zawsze byli przerazeni, co go
martwilo, lecz umial juz sobie z tym radzi¢. Strach stal sie jego specjalno-
$cia. Wiedziat o leku wszystko, rozumial go i pojmowatl to, czego tamci
nie mogli zaakceptowac, gdyz byli zbyt mlodzi.

Ze strach sam w sobie jest poteznym przeciwnikiem, prawdziwym
niszczycielem i nie ma w zyciu nic bardziej satysfakcjonujacego niz poko-
nanie go.

Przewidywal, ze bedzie musial odlozy¢ na bok tyle spraw, ile tylko sie
da - postulat nielatwy do zrealizowania, jednak konieczny. Priorytetem
jest dla niego w tej chwili znalezienie innego mlodego czlowieka. Perfek-
cyjnego, bezblednego dopelnienia kobiety.

Nie chcial kazaé jej czekaé zbyt dlugo. Dla niej bylo to czym innym niz
dla niego. Na jego korzy$¢ dzialal dreszcz oczekiwania, emocje lowdw,
co$, co zrozumial dopiero po tak wielu latach. Dziewczyna za$ miala tylko
ciemno$é i strach w czasie, kiedy on szukal dla niej towarzysza. Jesli
przyjdzie jej czeka¢ zbyt dlugo, moze utraci¢ swa doskonalosé i sile du-
cha, zacznie by¢ przygnebiona i traci¢ energie, moze nawet zacza¢ choro-
wa¢ jak tamci.

O Boze, tylko nie to, nie to znowu.

Wypchnal te negatywna mys$l poza obreb swiadomoSci.

Nigdy wiecej podmianek. Koniec z tym, kiedy znajdzie nastepnego na-
stolatka. Wtedy wszystko sie powiedzie, nie dopusSci, aby stalo sie inaczej.

Czas zacza¢ poszukiwania.
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Leialem w 16zku, myslac o Michaelu Cooperze i o moich cérkach. Za
kazdym razem, kiedy zamykalem oczy, widzialem Michaela, takiego,
jakim go ostatnio zapamietalem: silnego, zdrowego, szcze$liwego mlode-
go chlopca, albo przerazone oczy Fran, albo zaci$niete mocno szczeki
Stuarta.

O trzeciej w nocy dalem za wygrana, wstalem, narzucilem szlafrok,
zajrzalem po cichu do obu dziewczynek, po czym ruszylem ostroznie,
omijajac dobrze znane skrzypiace deski, w strone mojego gabinetu, gdzie
wlaczylem swojego peceta.

Komputer na og6t dobrze mi robi, kiedy cierpie na bezsenno$é. Ekran
jarzy sie zapraszajaco w ciemnoSci, a caly ten niezupeklnie rzeczywisty
Swiat czuwa wraz ze mna. Przekonalem sie do poczty elektronicznej, lecz
nigdy nie probowalem internetowych pogawedek, chociaz zaczynam chy-
ba rozumie¢, czemu sa dla niektorych tak atrakcyjne. Czasem w takie
noce pracuje, czasem surfuje, odwiedzam rézne biblioteki i nadrabiam
zaleglo$ci w korespondencji.

Tej nocy jednak mialem zadanie do wykonania. Gdy tylko system sie
uruchomil, wszedlem do Internetu, znalazlem witryne z grami i wstuka-
lem ,Limbo” w okienko wyszukiwarki. Bylo, a jakze, tyle ze strasznie
duzo, poza tym nie wiedzialem, ze na rynku pojawila sie juz nowa wersja,
Limbo II.

Zobaczylem slowo ,Recenzje” i kliknaglem.

NA PIERWSZY RZUT OKA WYDAJE SIE, ZE LIMBO NIE ROZNI SIE OD
INNYCH GIER ,,NA PRZETRWANIE”, ALE W MIARE JAK ZACZYNA NAS
WCIAGAC, USWIADAMIAMY SOBIE, ZE TO JEDEN Z NAJBARDZIEJ
BLYSKOTLIWYCH, NAJBARDZIEJ NIESAMOWITYCH PRZYKEADOW
TEGO GATUNKU. MIMO WSZYSTKO MOWIMY SOBIE (A PRZYNAJM-
NIEJ CI SPOSROD NAS, KTORYM PELACA ZA ANALIZOWANIE TYCH
SPRAW), ZE NA RYNKU JEST MNOSTWO SWIETNYCH GIER, JAKIZ TO
WIEC MAGICZNY PIERWIASTEK UCZYNIL WEASNIE Z TEJ TAKI
MEGABESTSELLER? NIEKTORZY SADZA, ZE TO ZASEUGA GHOULO,
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ODRAZAJACEGO, ZMUTOWANEGO NA WPOL CZLOWIEKA, NA WPOL
WILKA, KTORY PRZEZYL. W PODZIEMIACH MANHATTANU PO KATA-
STROFIE NUKLEARNEJ, ZATAPIAJAC KLY W CO (LUB W KOGO) PO-
PADEO. WIEKSZOSC Z NAS ZDAJE SOBIE WSZAKZE SPRAWE, ZE SE-
KRET ATRAKCYJNOSCI GRY TO STEEL I DAKOTA, DWOJE NASTO-
LATKOW, JEDYNYCH OCALALYCH MIESZKANCOW NOWEGO JORKU.
DWOJKA SYMPATYCZNYCH MEODYCH LUDZI Z SYMPATYCZNYCH,
SZCZESLIWYCH RODZIN, UWIEZIONA W STRASZLIWYM POTRZASKU
PODZIEMNEGO PIEKEA. OBOJE ODLOTOWO PIEKNI, JEDNAK NOR-
MALNI, POMIMO SWOICH FANTASTYCZNYCH CIAL I ZDUMIEWAJA-
CYCH UMIEJETNOSCI. DAKOTA I STEEL NIE WSTYDZA SIE PRZY-
ZNAC, ZE SA SMIERTELNIE PRZERAZENI. MOGA BYC CYBERNE-
TYCZNYMI BOHATERAMI, ALE POD POWEOKA TYCH SWOICH NIE-
ZNISZCZALNYCH CIAL SA PO PROSTU LUDZMI JAK MY WSZYSCY I
KTO WIE, KTO WIE, JEZELI MY, NIE TAK SPRAWNI, ZWYCZAJNI
SMIERTELNICY O ZWIOTCZALYCH MIESNIACH, MUSIELIBYSMY
STAWIC CZOLO SILOM CIEMNOSCI, JASKINIOM-PULAPKOM, POWO-
DZIOM I STADOM WYGEODNIALYCH WILKOW PRZEMIENIONYCH W
DZIKIE BESTIE, NIE MOWIAC O SAMYM GHOULO, MOZE ZNALEZLI-
BYSMY W SOBIE SILE, O KTOREJ SIE NAM NAWET NIE SNILO...

Widzialem, ze jest tego duzo, duzo wiecej, glownie na temat roznic
pomiedzy nowa wersja a oryginalem, plus spora porcja niezrozumiatego
tekstu, naszpikowanego skrotami w rodzaju FMV i RPG*, ale w tym mo-
mencie przestalem czytaé, wylogowalem sie i wylaczylem komputer, a
potem poszedlem do kuchni i zapalilem gaz pod czajnikiem.

* Full Motion Video - technologia umozliwiajaca odtwarzanie filméw za pomoca kompute-
ra; Role Playing Games - gry fabularne.

Lubie to miejsce. Nie umywa sie do pieknej, pelnej domowego ciepta
kuchni, ktora mieliémy w naszym domu w Madison, ale tamto bylo tery-
torium Simone, tam uprawiala swoja sztuke, tam przychodzil kazdy, kie-
dy tylko mog}.

I to miejsce najtrudniej byto nam znies¢ po jej stracie. Przez osiemna-
$cie miesiecy sluzylo, rzecz jasna, do przyrzadzania positkow, ktérych
potrzebowali$émy, aby nie umrze¢ z glodu, jednak o ile przedtem stanowi-
lo serce i dusze domu, po Smierci Simone wydawalo sie beznadziejnie
puste i wlagnie tam chyba najbardziej odczuwalem jej brak.

Jesli nie liczy¢ wspdlnego tozka.
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Staralem sie ze wszystkich sil, aby nasze zycie znéw zaczelo przypo-
mina¢ stan zblizony do normalnosci, nie tyle ze wzgledu na siebie, ile na
Rianne, dziewiecioletnia w chwili, kiedy stracila matke, i na malg Elle.
Lecz mimo calego uroku i swojskoSci dom wydawal sie umieraé wraz z
Simone. Bardziej przypominalo to dlugi proces rozkladu niz nagly zgon.
Podczas gdy kobieta, ktéra go ozywiala, zginela w ulamku sekundy, dom
zapadal sie w smutek powoli, jakby stopniowo, tak jak do nas wszystkich
docierata do niego prawda, ze Simone juz nigdy nie wroci.

To wtedy postanowilem przenies¢ swoja malg, krucha rodzinke do
miasta, aby zacza¢ od nowa w miejscu, w ktorym kazdy ruch nie bedzie
wywolywaé u mnie skurczu serca. Rianna, majaca wowczas dziesiec i pot
roku, pojechala ze mna do New Haven obejrze¢ mieszkanie przy Wooster
Square, w ladnej kamienicy o fasadzie z brazowego piaskowca, ktore wy-
szukal dla nas agent nieruchomosci. Pamietam, jak wstrzymywatem od-
dech, kiedy chodzila z pokoju do pokoju, powoli i w milczeniu, lustrujac
kazde pomieszczenie, kazdy zakatek, az w koncu wrécila do salonu, sta-
nela u mojego boku, wzieta mnie za reke i powiedziala:

- Jest dobre, tato.

- Naprawde? - Spojrzalem jej w oczy. - Nie chce, zeby$ sie na co$ zga-
dzala tylko dlatego, Ze mnie byloby wtedy 1zej. Chce, zebyscie obie z Ella
byly zadowolone z tego, co postanowimy.

- Wiem. - Na twarzy Rianny goScila tak charakterystyczna dla niej
powaga. - Naprawde mi sie podoba. Moge sobie tu wyobrazi¢ nasze rze-
czy, na przyklad fotel bujany w tamtym kacie...

Spojrzalem w przeciwlegly kat pokoju i pomy$lalem, Ze ja tez go tam
sobie wyobrazam.

- I moglby$ pracowaé w tamtym matym pokoiku, i widzie¢ drzewa za
oknem.

Plac byl obsadzony drzewami czere$niowymi, ktére otaczaly go niemal
szczelnym pier§cieniem. Wprawdzie nie kwitly o tej porze roku, ale i tak
byly malownicze i choé¢ osobiScie nie posunalem sie az tak daleko, zeby
planowa¢ urzadzenie swojego gabinetu, wiedzialem, ze corka ma catkowi-
ta racje.

- I... - zawahala sie Rianna.

- I co, skarbie?

Jej dlon wciaz Sciskala moja.

- I moze nie bedzie juz tak ciezko.

Ta kuchnia jest inna. Znacznie mniejsza niz tamta, nie doréwnuje jej
urokiem i zapachami, rzeczy rzadko kiedy leza na swoim miejscu, ale
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z czasem nabrala swojskiego, domowego charakteru i jak w wiekszosci
doméw jest miejscem, gdzie czlowiek przychodzi, kiedy nie moze spaé w
nocy.

Fran miala racje, gra jest okropna, pomy$lalem, zalewajac wrzatkiem
torebke herbaty ekspresowej, cho¢ nie tak groteskowa jak wiele innych,
znajdujacych sie na rynku. Co istotniejsze jednak, nie znalazlem w tym
opisie niczego, co pomogloby sprowadzi¢ Michaela do domu, a z cala
pewnoscia niczego, co odnosiloby sie do niego bardziej niz do jakiego-
kolwiek innego amerykanskiego nastolatka, zwlaszcza ze mieszkal w Bro-
okline w stanie Massachusetts, a nie w Nowym Jorku.

Po prostu dziwaczny wybo6r prezentu i niepokojacy, by¢ moze zlo-
wro6zbny list.

Usiadlem za stolem i zamieszalem herbate, do ktoérej dodatem lyzke
miodu. Nie tylko moje cérki beda mialy za kilka godzin zajecia. Niecaly
tydzien pozostal do obrony prac dyplomowych, po czym rozpocznie sie
dla mnie dlugie lato, a wraz z nim powrdci sprawa stynnej (tylko wsréd
dobrych znajomych) powiesci, ktéra bylem absolutnie zdecydowany
wreszcie napisaé podczas tych wakacji.

Potrzebna mi energia, motywacja i samodyscyplina. Nie m6éwigc o na-
tchnieniu. I duzo snu.

Nie bylo jednak szansy, zeby profesor Jacob Woods mial zasnaé tej
nocy.
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W piatek Kim zadzwonila do mnie na uczelnie, aby mi powiedzieé,
ze Stu Cooper znéw telefonowal. Przyznaje ze wstydem, ze przylapalem
sie na westchnieniu, po czym z poczuciem winy chwycilem stluchawke
stuzbowego telefonu, by oddzwonié. Od ostatniej niedzieli rozmawialem z
Fran dwukrotnie. Czulem, jak stopniowo umiera, wiedzialem, ze kazdy
dzien, mijajacy bez wiesci - dobrych wieéci - o Michaelu, zatapia glebiej
rozzarzony do bialo$ci sztylet w sercach obojga rodzicow. Nie wiedzialem
tylko, co, u diabta, méglbym zrobié.

Mimo to zadzwonilem.

- Zastanawialiémy sie nad wynajeciem prywatnego detektywa -
oznajmil Stu bez wstepéw. - Policja nam to odradza - dodal szybko, za-
nim zdazytem wtraci¢ cho¢ stowo - ale to byto do przewidzenia, prawda?
I bez wzgledu na to, co powiesz, uwazamy po prostu, ze nie robimy wy-
starczajaco duzo. Powaznie, Jake, nawet jesli wszystko, co osiagniemy, to
poczucie, ze co$ robimy, a nie tylko siedzimy i czekamy, to moze by¢ lep-
sze niz nic. - Zamilkl, sluchajac, co powiem, ale goraczkowo szukalem
wlaSciwych slow, czujac pustke w glowie.

- PomysleliSmy, ze mdglby$ nam kogos poleci¢ - o§wiadczyl w koncu.

- Problem w tym - zaczalem powoli - ze naprawde nie rozumiem, co
prywatny detektyw moglby zdziala¢, majac tak niewiele danych.

- Wiemy to wszystko, Jake.

- Nie mobwie, ze nie pomoge wam kogo$ znalez¢ - ciggnalem. - Chce
sie tylko upewnié, czy zdajecie sobie sprawe, jak niewiele taki kto$ bedzie
w stanie zrobi¢.

- Mimo wszystko - odpart Stu - Fran pragnie sprébowacé, wiec jesli nie
masz nic przeciwko temu, chcieliby§my wiedzie¢, kto jest najlepszy w
branzy. Wiemy tez, ze to bedzie kosztowaé, ale pieniadze nie maja zna-
czenia.

Stlumilem w sobie odruchowa nieche¢ do tego pomysthu.

- Nie moge wam nic powiedzieé¢ tak z marszu, ale sprawdze pare os6b
i zorientuje sie, kto jest najlepszy.

Przynajmniej tyle moge zrobi¢, pomys$lalem, zeby nie pozwoli¢ ich
oskubac jakiemu$ oszustowi.
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Caly ten cholerny tydzien przelecial jak w przystlowiowym mgnieniu
oka. Szukal, gdzie i kiedy tylko sie dalo, uwazajac, zeby nie wzbudzi¢ po-
dejrzen. Wiedzial, jak nie rzucaé sie w oczy - talent uzyteczny na polowa-
niu. Ten etap nigdy go nie mierzil: §ledzenie, tropienie, czekanie. Tylko
zabijania nie byl w stanie znie$¢.

To sie nie zmienilo.

Gdyby mial wiecej czasu... Jeszcze jeden komunal - tyle do zrobienia,
a tak malo czasu - ale jakze prawdziwy. Praca, dom, codzienna rutyna,
dbanie o Jej potrzeby. I poszukiwanie Jego.

Obiecujacy mlodzi ludzie znajdowali sie wszedzie dookola. Korty teni-
sowe, boiska, baseny. Sala gimnastyczna w Yale. Parki, gdzie obserwowal,
jak $migaja na swoich rolkach mlodzi mistrzowie wszystkich dyscyplin.
Jedni lubili mieé publicznoéé¢, inni byli obojetni.

Teraz przynajmniej wykluczyl biegaczy. Nadal lapat sie na tym, ze jego
oczy szukaja ich i $ledza z uznaniem, ale zmuszal sie, zeby odwrocié
wzrok. Kto raz sie sparzyl... Musial skoncentrowa¢ sie na tych, ktorzy
zdolaja da¢ upust energii na ograniczonej przestrzeni.

Szkola wkrotce sie skonczy i wtedy naprawde zacznie by¢ ich wszedzie
pelno. Beda na plazach, w drodze na biwaki, a niektérzy znikng w biu-
rach i sklepach, podejmujac wakacyjne zajecia.

Naprawde nie mog} czekaé dtuze;j.

Ona potrzebowala towarzystwa.
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Znalazlem prywatnego detektywa dla Cooperéw. Faceta o nazwisku
Baum.

Scisle rzecz biorac, znajomy kryminolog Sigmund Green polecil mi
wspolniczke Bauma, Thee Lomax, prowadzaca ich biuro przy George
Street w New Haven. Potem jednak okazalo sie, ze firma otworzyla nie-
dawno w Bostonie nowy oddzial pod kierownictwem Normana Bauma.
To usytuowanie biura byloby dogodniejsze dla Cooperow, o ile by$my sie
dogadali.

- Ma ogromne do$wiadczenie - potwierdzil Green, kiedy Thea Lomax
zasugerowala, zebym porozmawial z jej wspolnikiem. - I nie ma wszyst-
kiego gdzies.

Wiedzialem, ze to prawda juz po dwudziestu minutach rozmowy, kie-
dy spotkaliémy sie w siedzibie firmy Lomax & Baum. Biura znajdowaly
sie na pierwszym pietrze starego budynku w bostonskiej dzielnicy Le-
ather District. Dwa $wiezo odmalowane pomieszczenia umeblowano
biurkami, krzestami i szatkami kupionymi na wyprzedazy, chociaz kom-
puter i wszystkie urzadzenia robily wrazenie nowoczesnych i funkcjonal-
nych.

Sam detektyw nie wyrdznial sie ani aparycja, ani postura. Sredniego
wzrostu, z lekka nadwaga, skapymi siwiejacymi wlosami i piwnymi, krot-
kowzrocznymi oczyma, z ktérych wyzieraly inteligencja i dobro¢. Jego
garnitur z popielatego tweedu byl pewnie niegdy$ elegancki (cho¢ moze
na kim$ innym). Buty mial czyste, cho¢ sfatygowane. Nikt szczegdlny, jak
powiedzialem. Ale doslownie sie wzdrygnal, kiedy uslyszal o nieszcze$ciu,
jakie spotkalo Cooperéw, w kompletnej ciszy przestudiowal fotografie
Michaela, po czym wygladalo na to, ze zaczyna w nim buzowa¢ auten-
tyczny gniew. Norman Baum zdawal sobie sprawe, ze chlopca musialo
spotkaé co$ zlego, albo, jak ja, obawial sie, ze niewiele jest w stanie zro-
bic.

Podzielil sie ze mna ta obawa.
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- Chcialbym moc powiedzieé, ze jestem optymistg. - W jego lagodnym
glosie brzmial smutek.

- Jak pan widzi te sprawe?

- Decyzja nalezy do pana, a raczej do rodzicow. Jezeli mnie zechcecie,
zrobie wszystko, ale to naprawde wszystko, co w mojej mocy, aby odna-
lez¢ chlopca.

- Chcemy pana.

- Nie bede czynil zadnych obietnic, ktérych nie moéglbym dotrzymad, i
nie pozwole, aby Cooperowie wydali ze swoich ciezko zapracowanych
pieniedzy choéby centa wiecej, niz uznam za rozsadne.

- Ciesze sie, ze to slysze - powiedzialem. - Obawiam sie nieco, ze Stu i
Fran mogli osiagna¢ stadium, w ktérym uznali, Ze wyrzucanie pieniedzy
w bloto jest lepsze niz nic.

- Nie w bloto firmy Lomax & Baum - odparl detektyw.

Czulem, ze nie zartuje. I kt6z to wie, moze Baum, ku swojemu wila-
snemu zaskoczeniu, zdola wywachac co$ istotnego, co akurat przeoczyta
policja?

Oby tylko nie bylo to co$ paskudnego!

Smutne i gniewne spojrzenie tych piwnych oczu méwilo mi, ze serce
Normana Bauma nie jest z kamienia, nawet gdy w gre wchodzi kto$ zu-
pelnie obcy.
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Zobaczy} go.

Lodowate zimno na karku. Palce zaciskajace sie wokol serca. Znéw
komunaly, ale jakze prawdziwe. O tak.

O tak.

Zwykle boisko do koszykowki w dzielnicy West Side na Manhattanie
w niedzielne popoludnie. Niedziela, dwudziestego 6smego maja. Kilku
chlopakdéw gralo towarzysko, wyglupiajac sie, a jednak prezentowali przy
tym spora klase. Tak wiele boisk, sal gimnastycznych - trzy miasta zaled-
wie w ciagu tygodnia. Wiecej przystojnych, sportowo uzdolnionych na-
stolatkéw, niz bylby w stanie zliczy¢.

Ale ten chlopak jasnial. Po prostu ja$nial.

Mial pietnascie, najwyzej szesna$cie lat i jakie§ naturalne wyczucie -
nie jak te wszystkie tyczki chmielowe, wygladajace niczym okazy gene-
tycznie zmodyfikowane, aby latwiej im bylo wrzucaé pitki do kosza, cho-
ciaz i jemu zdawalo sie to przychodzi¢ bez wysitku. Przedstawial piekny
widok: w szortach i szarej bluzie z krotkimi rekawami, odslaniajacej ra-
miona - potezne, choé bez przesadnej muskulatury. W sumie byt szczu-
ply, wrecz smukly, i ach, tak cudownie zrelaksowany, kiedy mknal po
boisku.

O Chryste, tylko nie jeszcze jeden biegacz!

Wzial gleboki wdech, z wysitkiem odwrocil sie tylem do grajacych, ale
$miech, ktory rozlegl sie w tym momencie, $miech na bezdechu, pelen
mlodoSci i radoSci zycia, zmusil go do spojrzenia za siebie. To on sie
$mial, wiedzial o tym, przystojna twarz chlopca byla pelna tego udmie-
chu, zdolnego przenikna¢ klatke piersiowa i chwyci¢ prosto za serce.

Chlopiec pewnie éwiczyl na silowni. Biegacze nie graja w pilke, tylko
biegaja, do jasnej cholery, tak czy nie. Tak czy nie?

Nadaje sie. Musi sie nadawac.
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Pilka nalezala do niego... zaatakowano go... wybronil sie, mial ja
nadal, zagral odwaznie, zaryzykowal, wyskoczyl w gore, strzelil kosza,
wyladowal na nier6wnym podlozu, upadt...

O dobry Boze...

Juz byl na nogach, znéw rozesmiany.

A wiec jest tez odwazny.

To ten!
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Idziesz na tosta, stary?

Robbie Johanssen spojrzal na zegarek.

- Nie moge. - Masz randke? - zapytal Carl Smith, jeden z kolegow.

Robbie pokrecil gtowa.

- Dzi§ sa urodziny mojej mamy. Urzadzamy dla niej przyjecie-
niespodzianke. Sek w tym, by wyszla z domu, zeby$my mogli wszystko
przygotowac. Musze by¢ na czas i tego dopilnowac. - Spojrzal na pozosta-
lych, juz w polowie drogi do nastepnej przecznicy. - Powiedz chlopakom,
ze zobaczymy sie za tydzien, dobra?

- Jasne, stary.

Robbie patrzyl za Carlem, poki ten nie zréwnal sie z innymi, po czym
zawr6cit w strone domu, u$wiadamiajac sobie, ze bedzie musial albo
dobrze wyciagaé nogi, albo zlapa¢ taksowke. Ale do domu bylo nie dalej
niz dwadzieScia przecznic, a on byt §wietnym piechurem. Poza tym idac,
mogl sobie po drodze ulozyé w glowie, w jaki sposéb przekona mame, ze
nie ma nic przeciwko jej wyjéciu na koncert, na ktéry zaprosili ja Mark i
Anna Franklinowie, co bylo czeécia planu.

Skrecil na pélnoc w Amsterdam Street, myslac o podejSciu matki do
sprawy urodzin, tylko swoich, oczywicie, nie cudzych, a juz na pewno nie
jego wlasnych. O ile sie orientowal, sadzila, ze Franklinowie nie pamieta-
ja o jej urodzinach i to jej odpowiadalo, bo nie cierpiala tego wszystkiego,
co okres$lala mianem wielkiego zadecia. Z tej perspektywy koncert byl w
porzadku. Problem jednak w tym, ze Robbie watpil, czy matka w ogdle
ma ochote wychodzi¢ z domu. Tak naprawde wolalaby spokojna kolacje
w towarzystwie syna, ale tego by mu nie powiedziala, bo uwazala, ze
szesnastoletni chlopiec nie powinien by¢ zmuszony do zajmowania sie
sprawg urodzin swojej owdowialej matki.

- Psiako$¢, co za polityka - mruknal, mijajac dwie zdecydowanie tadne
dziewczyny, idace pod reke, z ktérych jedna, blondynka o naprawde
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zmystowych ustach, uSmiechnela sie, patrzac prosto na niego. - Nie ma
czasu - powiedzial sobie, zwalczajac pokuse obejrzenia sie przez ramie.
Nie bylo czasu, jesli mial dopilnowaé¢, zeby Lidia poszla na koncert z
Franklinami, i przygotowa¢ mieszkanie na przyjecie.

Tu oczywiScie pojawial sie kolejny problem. Jego matka nie cierpiala
przyjeé-niespodzianek i powiedziala mu kiedys, zeby nigdy, pod zadnym
pozorem, nie urzadzal czego$ takiego dla niej.

Skrecil w lewo w Osiemdziesiata Sibdma, potrzasajac glowa.

Jak na niezbyt rygorystyczng matke Lidia Johanssen ustanawiala sta-
nowczo zbyt wiele zakazow.

UsSmiechnal sie przewrotnie.

Ustanowione s3 po to, zeby je tamac.

Wszedl do budynku o fasadzie z bezowego kamienia, przy Wschodniej
Siedemdziesiatej Trzeciej, niemal pod kazdym wzgledem przypominaja-
cego blizniaczy, sgsiedni dom, polaczony z tamtym od strony podworza
wsp6lnym ogrodem. Pomachal portierowi Salomonowi, wsiad}l do jednej
z dwoch wind, pojechal na ostatnie pietro i wszedl do mieszkania, otwie-
rajac sobie drzwi wlasnym kluczem.

- Mamo?

- Czeéc. - Lidia Johanssen wyszla z glebi mieszkania, uémiechajac sie
do syna.

Robbie usciskal ja na powitanie, po czym odsunat sie o krok i od$pie-
wal polglosem galopujaca wersje ,Happy Birthday”. Lidia rozesmiala sie i
zawtorowala niskim, melodyjnym glosem. Jej kontralt byl w swoim cza-
sie szeroko podziwiany, cho¢ od dawna juz nie wystepowala na scenie.
Dzisiaj byla ceniong nauczycielka §piewu, a wsrdd jej uczniow plei obojga
znajdowali sie przedstawiciele wszystkich grup wiekowych, obdarzeni
talentem w najrézniejszym stopniu. Cze$c¢, nie taka zndéw mala, przycho-
dzila do niej po prostu dla przyjemnosci, traktujac lekcje jednocze$nie
jako przezycie emocjonalne i doskonale ¢wiczenie.

- Ladnie wygladasz, mamus - powiedzial Robbie, kierujac sie w strone
kuchni.

RzeczywiScie tadnie jej bylo w prostych, plociennych spodniach i ba-
welnianej, $nieznobialej koszuli 0 meskim kroju. Ciemne wlosy zwigzala
w konski ogon. Zdaniem cze$ci znajomych Robbie byt podobny do matki,
ale oni oboje uwazali, ze jedyne podobienstwo to ten sam kolor wloséw i
sklonno$é do podobnych gestow. Oczy Lidii mialy barwe miodu, podczas
gdy Robbie odziedziczyt przejrzyste, blekitne teczowki swojego ojca i jego
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podbrodek z lekkim rowkiem, chociaz Aaron Johanssen byl nizszy i tez-
szy niz jego syn. Anna Franklin powiedziala kiedy$ chlopcu, ze ma tez
u$miech Aarona, co bardzo sie Robbiemu spodobalo. Wydawalo mu sie,
ze kiedy sie uémiecha, jest w nim jakas czastka jego ojca.

- Jak tam mecz? - Lidia weszla do kuchni, kiedy Robbie nalewal sobie
soku.

- Nie najgorzej. - Unidst karton tropicany pytajacym gestem, ale ma-
ma pokrecila glowa, wiec schowal go z powrotem do lodéwki. - Nie prze-
bierasz sie jeszcze?

- Nie ma po$piechu - powiedziala, siadajac za stolem. - Masz jakie$
plany na wieczér, synku?

- Jeszcze nie. - Robbie wypil jednym haustem p6l szklanki. - Cieszysz
sie na swoje ,,Pie$ni”?

- Chyba tak. - Lidia zmarszczyla nos. - Chociaz nie jestem pewna, czy
mam dzi$ nastrdj na Schuberta - dodala z uSmiechem. - Moze lepiej byto
sie wybra¢ do Blue Note, albo do Birdlandu.* Wtedy moglby$ pdjsé z
nami.

* Blue Note i Birdland - nowojorskie kluby jazzowe.

Tu byl pies pogrzebany. Ani cienia wymdwki czy narzekania, to nie w
jej stylu. Lidia zawsze go zachecala do niezaleznoSci, Bogu dzieki. Ale
rozumial, ze tego wieczoru po prostu nie chciala i$¢é na koncert. Psiako$¢,
wszyscy to wiedzieli, Anna i Mark lepiej niz ktokolwiek inny. Pdzniej,
podczas przyjecia - o ile w ogdéle do niego dojdzie - beda sie z tego wspdl-
nie $miaé, a przynajmniej mial nadzieje, ze matka bedzie sie $miala ra-
zem z nimi, chociaz trudno bylo o pewnosé¢ w tej sprawie.

- Za pozno - zauwazyl Robbie pogodnie. - Franklinowie maja bilety.
Nie ich wina, ze nie przypomniala$ o swoich urodzinach.

- Przynajmniej tyle dobrego. - Lidia pokrecila glowa. - Nie ma mowy,
aby im teraz sprawi¢ zawdd. - Zawahala sie. - Ale nie chcialabym, zeby$
spedzit wieczor sam. Moze Josh moglby do ciebie wpasé?

- Zapytam go - odrzekl Robbie.

- MoglibyScie zamowi¢ pizze.

- Oczywiscie, mamus.

- Moze wypozyczyliby$cie jaki$ film?

Robbie podszed} i cmoknal matke w czubek glowy.

- Badz tak dobra i przestan sie o mnie martwi¢. Zacznij sie szykowaé
do wyjScia. Zrob sobie dlugie, mile posiedzenie w wannie, tak jak lubisz.
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- Chcesz sie mnie pozby¢? - Lidia spojrzala na niego spod oka.
- Wreszcie sie domyslilas - odpowiedzial z ulga.

Lidia lezala w wielkiej wannie, zainstalowanej przez pierwszego wla-
$ciciela blizniaczych budynkéw, ktéremu ich mieszkanie - wraz z dwoma
pozostalymi, znajdujacymi sie na ostatnim pietrze, jeszcze przed podzia-
lem na osobne lokale - stuzylo za nowojorskie lokum. Nie byla pewna,
kiedy sie wyprowadzil i kiedy dokladnie wyodrebnione zostalo mieszka-
nie numer 15 C, ale ona i Aaron wprowadzili sie przed siedemnastu laty.

Szmat czasu.

Rozleniwiona cieplem i zapachem olejku do kapieli, Lidia powedro-
wala myélami wstecz. Tak duzo szczegdlnych chwil byto w ciagu tych lat...
wsrdd nich wielkie momenty zwrotne, jedne radosne, inne przerazajace.
Moze najpiekniejszy z nich: poczecie Robbiego w grudniowa noc po tym
wieczorze, kiedy Aaron gral w Alice Tully Hall przy owacjach na stojaco,
co wprawilo ich oboje w stan euforii. Aaron, tak rzadko egoistyczny,
zwierzyl jej sie z niezwyklego uczucia nieSmiertelnoéci, jakie nawiedzilo
go przez chwile, kiedy sie klanial po koncercie. Zaraz po tym wyznaniu
dostownie zdarli z siebie nawzajem ubrania, popedzili do 16zka i, niemal z
cala pewnoscig, powolali do istnienia swojego syna.

Przed siedemnastu laty.

A dzi$ byla trzydziestopiecioletnia wdowa, usitujaca nie dostrzegac
poczatkéw cellulitu na udach, i odliczala kolejne uplywajace lata.

Minelo ich pieé¢, dokladnie, od czasu pierwszego zawalu Aarona w sa-
mym $rodku wielkiego przyjecia, ktére wydal z okazji jej trzydziestych
urodzin. Niewiele brakowalo, zeby stracili go juz wtedy. Gdyby nie prze-
szkolenie medyczne Daniela Ashera, nie byloby tych ostatnich, przezy-
tych wspdlnie trzech miesiecy. Zanim drugi, rozlegly zawat powalil go w
garderobie Carnegie Hall chwile przed wyjSciem na scene, gdzie mial
gra¢ Rachmaninowa...

Lidia usiadla gwaltownie, az woda zakolysala sie w wannie. My$l o
dobrych chwilach! Bylo ich dosy¢, nawet po Smierci Aarona. Wtedy wy-
dawalo sie to niewyobrazalne, a jednak to prawda. Praca, niezawodna
deska ratunku, dawala jej mozliwoéc¢ dzielenia sie swoim, jakkolwiek
ograniczonym talentem z innymi. Do tego sgsiedzi, ktérym szczeSliwym
trafem nie przeszkadzala muzyka, wiec kiedy pogoda byla zbyt piekna,
zeby siedzie¢ w dzwiekoszczelnym pokoju, Lidia mogla sie wymykac¢ do
ogrodu na dachu i §piewaé, ile dusza zapragnie.
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Kolejne wielkie dobrodziejstwo to przyjaciele. Pomogli jej wydostaé
sie z ciemnej czeluéci. Mark i Anna, a takze oczywiScie Asherowie i
Steinmanowie - rodzice Josha, zaledwie dwa pietra nizej, a takze Carla
Radici i wszyscy znajomi ze $wiata muzyKki.

Ale to przede wszystkim Robbiemu zawdzieczala przetrwanie. Rob-
biemu, ktéry uwielbial ojca i ktéremu raczej nie doskwieralo specjalnie
bycie jedynakiem, moze dlatego, ze Aaron stal sie tak wspanialym przyja-
cielem syna. Razem oplakiwali zmarlego, a potem po prostu zyli razem
dalej. Z bagazem wspdlnej przeszlo$ci i wspoélnej straty - lecz mimo
wszystko posuwali sie jako$ naprzod.

Co za szczeScie, ze miala Robbiego. Jak bardzo zostala obdarowana!
Nie wyobrazala sobie, zeby ktorakolwiek matka mogta by¢ bardziej dum-
na z syna niz ona, wciaz cieszaca sie przywilejem mieszkania z nim pod
jednym dachem.

Juz niedlugo, powiedziala sobie w duchu, wstajac i otrzasajac z wody
stope, nim zrobila krok, zeby wyj$¢ z wanny. Wkrétce Robbie wyjedzie na
studia, chociaz nie byl ani teraz, ani w przeszloSci szczego6lnie pracowi-
tym uczniem. Nauczyciele i trenerzy w Ethical Culture School nieraz wy-
rzucali mu sklonno$¢ do skakania z kwiatka na kwiatek.

To prawda, pomyslala, wycierajac sie, Lidia. Robbie rzeczywiécie cze-
sto ulegal fascynacji nowym przedmiotem w szkole, dyscypling sportu czy
hobby. Stawial czolo wyzwaniu, na czymkolwiek mialoby ono polega¢, a
potem réwnie szybko przenosil swoje zainteresowanie na co$ innego.

- Przynajmniej bedzie wszechstronny - zwrécila uwage komus, kto go
za to krytykowal.

- Nie zalezy ci, zeby byl w czym$ wybitny? - zdziwil sie rozmoéweca.

Lidia pomyélata wtedy o swoim synu, o jego zywym umysle i ciele, a
takze umilowaniu zycia jako takiego, sympatii dla licznej grupy ludzi
r6znego pokroju i o tym, ze tak wielu z nich wydawalo sie te sympatie
odwzajemniac.

- Myéle, ze jest - odpowiedziala.
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Och, jak kochal komputery, od samego poczatku, od pierwszej chwi-
li. Milo$¢ od pierwszego wejrzenia i dotkniecia. Po raz pierwszy w zyciu
$wiat sie przed nim otwieral. Te maszyny, posiadajace mdzg, ale nie serce
czy dusze, nie umialy kpi¢ ani rani¢ i nie czuly takiej potrzeby. Mozg,
zdolny do tego, by w ciggu niecalej doby od chwili, gdy ujrzal mlodego
koszykarza, dostarczy¢ mu w zasadzie wszystkich informacji, jakich po-
trzebowal na temat Roberta Davida Johanssena i jego owdowialej matki
Lidii.

Sympatyczna rodzina. Bystry umyst na miare warunkoéw fizycznych.
Ekskluzywna, liberalna szkola. Dobry, wszechstronny sportowiec, nawet
jesli nieco kapry$ny. Matka najwyrazniej przyzwoita, ,normalna”, utalen-
towana nauczycielka §piewu z mnostwem przyjaciol. Nie znalazl zadnych
politykéw ani str6zéw prawa w rodzinie; zmarly maz, Aaron Johanssen,
pianista cieszacy sie uznaniem w kraju, lecz nie $wiatowej slawy - juz
powoli odchodzit w zapomnienie. Nie byli, o ile sie orientowal, postacia-
mi na tyle znaczacymi, aby wzbudzi¢ szczeg6lne zainteresowanie policji.
Wystarczajaco zamozni, aby mieszkaé w porzadnym domu, lecz nie nad-
zwyczajnie bogaci, wiec nie trzeba sie spodziewa¢ ochroniarzy czy nie-
normalnych Srodkéw ostroznoéci, o ktéore musialby sie martwié, i zad-
nych problemoéw, jesli Robert (Robbie, dla wiekszoSci znajomych) mial
ochote wyjs$¢ z domu czy to sam, czy z kolegami.

Wszystkie kryteria spelnione.

Stokrotne dzieki dla Lidii i Aarona Johanssenow za to, ze tak dobrze
ukierunkowali syna.

Za to, ze mi go podarowali.



ROZDZIAL 17

J akze cudowny wieczor spedzila wezoraj - wszyscy spedzili - pomy-
§lala Lidia z przyjemno$cia, jedzac p6zne, bardzo p6zne poniedziatkowe
$niadanie. Wszystko zostalo tak sympatycznie obmyslone, z tak wielka
delikatnoécia. Swiadomie inne niz owa impreza sprzed pieciu lat, a jed-
nak przyjecie - tym mialo by¢ i tym bylo. Niezbyt huczne, po prostu garsé
przyjaciol, swojskie i wesole. PianiSci na zmiane zasiadali do bechsteina
Aarona, a Lidia $§piewala jazz z Mookiem Swansonem i Davidem Stein-
manem, ojcem Josha. W oczach Robbiego widziala ogromng ulge, ze sie
udalo, ze ona nie ma nic przeciwko temu i, prawde mdwigc, bawi sie
$wietnie.

Nie jak za dawnych dobrych czaséw. Po prostu $§wietnie.

Po potudniu, wracajac ze szkoly do domu, Robbie mina}l hol, zagadnatl
dyzurnego portiera Anthony'ego o jego przeziebienie, spedzil pie¢ minut,
wystuchujac relacji na temat stanu zatok chorego, by w konicu umkna¢ do
pocztowego boksu. Otworzyl skrzynke numer 15C, gdzie poéroéd rachun-
kow i makulatury reklamowej, przystanych na nazwisko jego matki, zna-
lazl adnotacje, zeby sprawdzil skrzynke na przesyltki. Tam odkryl brazo-
wa, wyScielang koperte, opatrzona nalepka z wydrukowanym adresem
Roberta Johanssena. Wsunal ja pod pache razem z poczta matki i ruszyl z
powrotem przez hol w strone wind, zastanawiajac sie, kto i co mégl mu
przystaé. Nie przypominat sobie, zeby ostatnio zamawial co$ przez Inter-
net, jesli nie liczy¢ kompaktu Shanii Twain, ktory Amazon dostarczyt mu
w zeszlym tygodniu...

Otwierajac drzwi i my$lac, ze w mieszkaniu panuje glucha cisza, Rob-
bie przypomnial sobie, ze matka miala na popoludnie zamoéwiong wizyte
u dentysty. Lidia nie cierpiala wizyt u doktora Schreinera, ale tego ranka,
pomimo zmeczenia, moéwila o niej niemal beztrosko. To stanowilo
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ostateczny dowod, ze poprzedniego wieczoru naprawde bawila sie tak
dobrze, jak sie wydawato, co oznaczalo, ze on i Franklinowie dobrze sie
spisali.

Zostawil poczte mamy na stoliku w holu, poszedt do swojego pokoju,
zeby sie pozby¢ szkolnych maneli, po czym zaniost przesytke do kuchni,
polozyl na stole i poszed} do lodowki po puszke napoju Dr Pepper.

- No dobra.

Usiadt i obejrzal koperte z obu stron. Bylo to jedno z tych sprytnych,
szczelnych opakowan, ktére mozna otworzy¢ jednym pociagnieciem,
chwytajac za specjalna koncéwke, pod warunkiem ze czlowiek nie grze-
szyl zbytnim po$piechem lub niezdarnoécia. Na og6t dzialalo.

Tak jak tym razem.

Robbie wyjal zawarto$¢é i zmarszczyl brwi. Byla to gra komputerowa,
ale taka, ktora juz mial. Jesli chodzi o Scistoé¢, mial i Limbo, i Limbo II,
co oznaczalo, ze kto$ tu spudlowal i teraz bedzie zawracanie glowy z od-
sylaniem koperty z powrotem.

- Kanal - powiedzial i upil troche napoju z puszki.

W tym momencie zauwazyl, ze gra nie jest identyczna z tg, ktéra po-
siada. Sprawiala wrazenie specjalnej, luksusowej wersji, chociaz jesli nie
liczy¢ wymySlnego opakowania, nie wiedzial, na czym konkretnie polega
roznica.

Odstawiajac puszke, zajrzal jeszcze raz do koperty, znalazl biala, zlo-
zong karteczke, rozlozyl ja i zobaczyl tekst, wydrukowany jedna z tych
fikusnych komputerowych czcionek.

Drobny prezent dla Ciebie, miody czlowieku - rzadki egzemplarz,
ktorego byé moze jeszcze nie masz. Jesli tak, to jako mistrz Limbo, po-
winiene$ go mieé.

Robercie Johanssen, obserwuje od jakiego$ czasu Twoje osiqggniecia
sportowe i chciatbym sie z Tobq podzieli¢ pewnym spostrzezeniem. Mo-
im zdaniem jeste$ wystarczajqco utalentowany i wszechstronny, aby
rozwazyé na serio trenowanie piecioboju. A przynajmniej bytbys do
tego gotow, gdybys przestal sie wreszcie krecié jak kurek na kosciele.

Mozesz potrzebowacé nieco czasu, zeby to spokojnie przemyslec.

Przy wlasciwej postawie i odrobinie szczeScia moze sie okazaé, ze zy-
cie chowa dla Ciebie w zanadrzu propozycje, o jakich nie marzytes.

Brak podpisu. Brak adresu zwrotnego. Robbie przygladal sie notatce
przez chwile, po czym wzruszyt ramionami. Bez sensu. Albo przystal to
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jaki$ czubek, albo kto$ uznal to za $wietny dowcip. Kosztowny dowcip,
swoja droga.

Wstal, oprdznil puszke, wyrzucil ja do Smieci, po czym zaniost gre i
list do swojego pokoju, gdzie rzucil je na podloge obok l6zka, razem z
plecakiem, ktory zepchnal, zeby zrobi¢ sobie miejsce i zdrzemnaé sie
troche. Mamy nie bedzie jeszcze przez jakis czas, a czul sie wykonczony
po ostatniej nocy i ciezkim dniu w szkole.

Ludzie, alez byl zmeczony.

Dopiero nazajutrz rano, kiedy dojadal platki, a matka nalewala sobie
pierwsza tego dnia filizanke kawy, przypomnial sobie o przesylce.

- Dlaczego nie powiedziale$ mi wezoraj? - Informacja wytracila Lidie z
jej porannego blogiego spokoju.

- Zapomnialem.

- Jak mogle$ zapomnie¢ o czym$ takim? - Mama nie czekala na od-
powiedz. - Gdzie to jest?

- W moim pokoju. - Podniost sie, odniést miske po platkach do zlewo-
zmywaka i wyciagnal reke, zeby odkrecié¢ kran.

- Zostaw - powiedziala. - Chcialabym to zobaczyé, jesli nie masz nic
przeciwko temu.

- Dlaczego mialbym mieé co$ przeciwko temu? - zapytal Robbie, od-
wracajac sie.

- Moze to jaka$ osobista sprawa.

Robert sie roze$mial.

- Bynajmniej. W tym nie ma nic osobistego. - Wyszed! z kuchni i wré-
cil po chwili, niosac w jednej rece plecak, a w drugiej gre i list. - Wydaje
mi sie, ze to jakas pomylka - powiedzial, podajac matce Limbo i kartke.

Lidia przeczytala list w milczeniu, ze zmarszczonymi brwiami.

- Nie wyglada mi to na pomytke.

- Moze kawal?

- Moze. - Nie byla przekonana.

Robbie rzucil plecak na podloge i usiadl z powrotem przy stole.

- Mamo, nie rob takiej strapionej miny. To nic groZnego.

Pokrecila glowa.

- Ktos$ cie obserwowal. Nie jestem tym specjalnie zachwycona.

- Tez sobie w pierwszej chwili pomy$lalem, ze to $mierdzaca sprawa,
ze niby jaki§ zbok mnie namierza czy co§ w tym rodzaju, ale potem uzna-
lem, ze to pewnie jakis§ wyglup.

- Ale kto? - Lidia nie mogla w to uwierzy¢. - Nikt z twoich przyjaciot
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czego$ takiego by nie zrobil. - Przyjrzala sie synowi uwaznie. - Czy byly
jakies$ klopoty, o ktorych nie wiem? W szkole albo...

- Absolutnie nie. - Robbie uémiechnat sie i wstal. - Serio, mamus. Nie
daj sie zwariowac¢. Moze kto$ po prostu naprawde mysli, ze jestem dobry
W sporcie?

- Nie wmawiasz sobie, mam nadzieje, ze jaki$ lowca talentéw szuka
kandydatéw do reprezentacji narodowej czy co§ w tym rodzaju? - Lidia
rzucila mu ostre spojrzenie.

- Dobrze by bylo. - Robbie pokrecil glowg. - Wiem, ze to bzdety. -
Urwal. - Przy okazji, ktokolwiek to napisal, myli sie, uwazajac, ze jestem
»mistrzem Limbo”. Grywam w to, ale znasz mnie, nie mam cierpliwosci,
zeby przysigéc faldow nad czyms$ takim. Mistrzostwo w tych rzeczach mi
nie grozi.

Lidia zn6w opusécila wzrok na list. Milczala.

- Co takiego, mamo?

- Zastanawiam sie, czy nie powinni$my tego zgtosic.

- Gdzie?

- Gdzie? - powtérzyla machinalnie. - Na policje, jak sadze.

- Po co? - zdziwil sie Robbie. - To tylko prezent i kartka. Nie wiem, co
gliniarze mogliby z tym zrobi¢, nawet jesli kto$ jest troche kopniety? To w
koncu Nowy Jork, miasto §wiruséw.

- Gdzie jest opakowanie, w ktorym to przyszlo? - Lidia nie dawala za
wygrana.

Zastanawiat sie przez chwile.

- Chyba zostawilem je tutaj. To byta zwykla wyécielana koperta.

- Ktoéra wyrzucitam do zsypu wezoraj wieczorem, razem ze wszystkimi
$mieciami. - Lidia sie skrzywila. - Cholera.

- Widzisz? - Robbie znoéw sie u§miechnal. - Powinna$ by¢ wiekszym
flejtuchem, tak jak twoj syn.

- Czas do szkoly, flejtuchu. - Odwzajemnila jego u$miech.

Robbie pochylil sie, zeby ja pocalowac, i zobaczyl, ze wciaz jest spieta.

- Nie ma sie czym przejmowac, mamus$, naprawde.

- Wiem - odrzekla Lidia.

Chlopiec ruszyl powoli w strone drzwi.

- Obiecuje, ze nie bede rozmawial z obcymi.

- Nie wymadrzaj sie - powiedziala. - Po prostu badz ostrozny.

- Bede - przyrzekl. - Jezeli mi obiecasz, ze o tym zapomnisz.

- O czym?
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Uslyszala, jak wychodzil, po czym spojrzala na gre komputerowa leza-
ca na stole, i poczula gwaltowne pragnienie, zeby wrzuci¢ ja, razem z
listem, do zsypu na korytarzu. Potem pomyslala, ze moze jednak lepiej
zachowac¢ jedno i drugie, na wypadek gdyby Robbie zauwazyl, ze kto$ sie
koto niego kreci czy co$§ w tym rodzaju.

Poza tym gra nie nalezala do niej, wiec nie powinna jej wyrzucac.

Lidia wypila lyk kawy, ale ta zdazyla juz wystygna¢, wiec wziela fili-
zanke i zaczela i§¢ w strone zlewu. Nagle zawrdcila, zlapala przesylke,
ktora zdawala sie jej uragaé, i wrzucita do najnizszej szuflady kuchennego
kredensu.

- Z oczu - powiedziala na glos.

Jedli nie calkiem z mysli.



ROZDZIAL 18

I(ilka razy zadawal sobie pytanie, dlaczego zndéw wysyla te gre, ryzy-
kujac, ze kto$ bedzie mial sie na baczno$ci. Wiedzial, ze rozsadniej byloby
unikaé rytualow jakiegokolwiek typu w zwiazku z czyms$, co musialo,
predzej czy poOzniej, stac sie przedmiotem dochodzenia. Czytal, ze seryjni
przestepcy odczuwaja przymus robienia takich rzeczy. I nie chodzilo o to,
ze istniala jakakolwiek potrzeba wysylania gry Robertowi Johanssenowi.

Przesad. Nigdy nie obawial sie przechodzié¢ pod drabing, nie martwil
sie, ze rozsypal s6l albo polozyt klucze na stole. Ale w tej sprawie, musial
to przyznaé, stal sie niemal przesadny, jesli chodzi o pewne rzeczy. Postu-
zyl sie gra i listem we wszystkich dotychczasowych wypadkach i nawet
jesli nie udato mu sie dotad zrealizowaé zamierzonego celu, to w kazdym
razie nikt nie zaczaj kojarzy¢ ze soba zaginionych nastolatkéw. Tak wiec
uznal, ze nie ma sensu odstepowa¢ teraz od tej zasady, bo a nuz w ten
sposob wszystko zepsuje, a tego by nie zniost.

Najpierw musi doprowadzi¢ do spotkania tych dwojga.

Zeby mogli zagraé w prawdziwg gre.



ROZDZIAL 19

Robbie zostat dluzej po lekcjach, razem z Philem Breckenridge'em,
Candice Clarke, Larrym Jacksonem i paroma innymi kolegami, zeby
napisa¢ listy dla Amnesty International. Po powrocie do domu przekonat
sie z ulga, ze matka niemal doszla do siebie. Pytania, ktére zadawala mu
tego dnia na temat szkoly byly wprawdzie nieco podchwytliwe - nagle
znacznie mniej interesowala ja matematyka czy fizyka, a bardziej to, czy
chlopiec nie zauwazyl w ciggu dnia kogo$ zachowujacego sie dziwnie, kto
mu sie przygladal. Ale przynajmniej nie wyrwalo jej sie okreSlenie ,,po-
dejrzany” i chyba przyjela jego opinie, ze wszystko bylo normalnie i w
porzadku.

- Twoja mama jest znacznie spokojniejsza, niz moja bylaby na jej
miejscu - powiedziatl Josh, kiedy Robbie zaszedl po kolacji do Steinma-
noéw, mieszkajacych pod numerem 15B. - Gdyby kto$§ przystal mi taki
porabany prezencik, Mei chyba nie spu$cilaby mnie z oka ani na sekun-
de.

- Na pewno nie - odrzekl Robbie lekko, zyczac sobie w duchu, zeby
przyjaciel zmienil temat.

Siedzieli w pokoju Josha, otoczeni plakatami jego najnowszej muzy,
Britney Spears, widocznymi z kazdego mozliwego punktu, w ktorakol-
wiek strone by sie spojrzato.

- Chyba zartujesz. - Josh, ktory nosil okulary z kolorowego szkla, a
podczas wakacji czesto farbowal swoje mysie wlosy na wszystkie kolory
teczy, i ktérego rodzice, zdaniem Robbiego, zachowywali niewiarygodny
spokdj, jesli chodzi o rézne ekstrawagancje syna, a takze o to, ze czasem
mowil do nich po imieniu, pokrecil glowa. - Gdybym to ja dostal taki list,
mama do tej pory juz by zmusila tate, zeby wynajal mi ochroniarza.

- Josh, przestan klapa¢ o tym liscie - rzucil Robbie pogodnym tonem.

- Co nie znaczy, ze ktokolwiek mialby mi przyslaé co$ takiego - ciggnat
Josh, krzywiac sie z dezaprobata, zawsze gotéw do samokrytyki, jesli
chodzilo o jego kompletny brak zylki sportowe;j.

57



- Skoncz juz o tym pieprzonym prezencie.

- Co cie ugryzlo? - Przyjaciel byt autentycznie zdezorientowany.

- Nic. - Robbie milczal przez chwile. - Po prostu znudzil mi sie ten te-
mat.

- Jak co$ takiego moze sie znudzic?

- Bo to bzdura.

- Gryziesz sie tym? - Josh zerknal na niego znad okularéw.

- Skadze. - Robbie wiedzial, ze zabrzmialo to nieprzekonujaco.

- Jeste$ pewien?

W glosie kumpla nie bylo kpiny. Chlopiec stat sie najblizszym przyja-
cielem Robbiego nie tylko dlatego, ze przypadek uczynil ich sgsiadami.
Zawsze pokpiwal ze swojej mamy i po trosze rowniez z taty, lecz byly to
jedynie nic nieznaczace zarty i w gruncie rzeczy wszyscy Steinmanowie
mieli nawzajem bzika na swoim punkcie. Dlatego Josh tak wzigl sobie do
serca przedwczesna $mier¢ Aarona Johanssena i niemal nie umiat sie z
tym pogodzi¢. Robbie nigdy nie zapomnial, ze Josh byt wowczas stale
przy nim, siedzial obok, spacerowal, robil r6zne rzeczy lub nie robit nic,
rozmawial albo milczal, gotéw na kazde zawolanie i o kazdej porze.

- Myéle - Josh jeszcze nie skonczyl z tematem - Ze twoja mama mogla
miec racje z tym zgloszeniem na policje.

- Josh, do jasnej cholery! - przerwal mu Robbie.

- Jeste$ podminowany.

- Moze troche. Bylem.

- Ale juz nie jeste$, co? Robbie pokrecil glowa.

- Jaki$ madrala wykombinowal sobie dowcip.

- Dosy¢ glupawy.

- Aha.

Przez chwile obaj milczeli.

- Jutro urodziny Candice - odezwal sie w konicu Josh.

- Uhum. - Robbie skingl glowa.

- Masz juz prezent?

- Ksiazke. A ty?

- Jeszcze nie. - Josh pokrecil glowa. Jego brazowe oczy blysnely. - Jak
mys$lisz, ma juz Limbo?

- Dosy¢, stary - ucial zdecydowanie Robbie.

Przyjecie urodzinowe Candice odbywalo sie w East Village w lokalu o
nazwie Eden - do$¢ atrakcyjnej, pseudoegzotycznej restauracji,
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z malowanym tropikalnym ogrodem wzdluz bocznych Scian i z tylu za
kontuarem, gdzie spoérod pnaczy lypaly zlowieszczo czajace sie do skoku
weze.

Candice i James Dickson powiedzieli, Ze po kolacji chea p6j$é potan-
czy¢, ale kiedy Angie Molina zwrécita im uwage, ze nastepnego dnia sg
normalne lekcje i ze rodzice by ja zabili, Robbie przyznal jej racje. Josh i
Suzie McLean naskoczyli na niego, wymyslajac mu od kujonéw, lecz jak
przyszlo co do czego, nie mogli sie dogadaé, dokad wlasciwie chca pdjsé.
Problem w tym, ze wszystkie lokale, do ktérych naprawde mieliby ochote
sie wybra¢, byly albo ,tylko dla czlonkéw”, albo sprawdzano tam dowody
tozsamosci, tak ze Robbie i Angie wygrali.

- Nie uwierzycie - odezwala sie Candice, podczas gdy ze stolu uprza-
tano przystawki. - Moja mama oznajmila wczoraj, ze powinni$my sie
wynie$¢ z miasta na lato, na wypadek, gdyby miala sie powtérzy¢ ta epi-
demia wirusa znad Zachodniego Nilu*. To sie nazywa przewrazliwienie!

* West Nile - wirus przenoszony przez komary, pochodzacy z Afryki, Azji Zachodniej i
Bliskiego Wschodu, po raz pierwszy odkryty w USA latem 1999 roku.

- Kto powiedzial, ze to §winstwo ma sie powtorzy¢?

- Ja. - Josh, ktory wlaénie wrocil z toalety i uslyszal koncowke rozmo-
wy, usiadl z powrotem na swoim miejscu. - Uwazam, Ze bedzie straszliwa
plaga w ciggu najblizszych kilku lat.

- Steinman znowu opowiada glodne kawalki - skwitowala Suzie.

Kelnerka wrocila, zeby przyja¢ zamowienie na desery: ciastka z czeko-
ladowg pianka dla Jamesa i Angie, lody pistacjowe dla Candice, sernik
dla Robbiego i Josha, nale$niki z marmolada jabtkowa i cynamonem dla
Suzie.

Robbie wstal.

- Zuzylem caly papier - powiedzial Josh.

- Jaki papier? - nie rozumiala Candice.

- Do pupy - wyjaénil Josh z uSmiechem.

- Nie badz ordynarny, chlopie. - Robbie trzepnat go lekko w potylice.

- Idziemy potanczy¢ czy nie? - naciskala Candice.

Robbie ruszyt w strone schodow.



ROZDZIAL 20

Nareszcie.

Wybral punkt obserwacyjny w zaulku na tylach restauracji, gdzie
przez szybe w drzwiach mogl widzie¢ wejscie do meskiej toalety. Wpa-
trywal sie w nie, mruzac oczy tak dlugo, az zaczely go boleé. Zauwazyl, ze
Steinman wchodzit do §rodka dwa razy, ciemnoskéry chlopak siedzacy
przy ich stoliku raz, mignely mu tez slodka blondynka i dziewczyna o
rudych wlosach, gdy szly poprawi¢ sobie makijaz. Nieomal stracil rachu-
be, jesli chodzi o pozostalych goéci i personel, ale tylko nieomal, bo wie-
dzial, ze musi liczyé osoby, ktére wchodza do toalety, a przede wszystkim
te, ktére stamtad wychodza, zeby kiedy wejdzie tam Johanssen, mieé
orientacje, kto oprocz chlopca znajduje sie w $rodku.

Zaskoczylo go, ze nikt go nie zaczepil, nikt nie spytal, dlaczego siedzi
w samochodzie za restauracja, obserwujac tylne wejscie. Nikt nawet na
niego nie spojrzal, nie moéwiac o tym, zeby kazaé¢ mu sie stamtad zabie-
ra¢. Nawet kiedy chlopiec pomagajacy w kuchni wyniést $§mieci - co wy-
korzystal, zeby wlozy¢ w drzwi pudelko od zapalek, nim zdazyly sie za-
trzasnaé - nawet wtedy nie znalazt sie w poblizu nikt, kto by to zauwazyl.

Teraz, za nim!

Zobaczyl, jak Robert - Robbie - wchodzi do toalety.

Po chwili ujrzal w drzwiach mlodego kelnera, ktory wszed!l do $rodka
dwie minuty wczeénie;j.

Wysiadl ze swojej pdlciezardwki, blyskawicznie ruszyt do drzwi, otwo-
rzyl je i pchnal drzwi oznakowane ,,Dla mezezyzn”.

Milody czlowiek stal nad pisuarem. W pomieszczeniu nie bylo nikogo
poza nim.

Podszed}l do umywalek i spojrzal na swoje odbicie w lustrze. W oczach
zobaczyl spokoj i chlodng pewno$¢ siebie.

Johanssen skoniczyl, podszedl do jednej z umywalek, odkrecit kran z
ciepla woda i wzial do reki mydto, nie patrzac na niego.

Teraz, szybko!
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Potrzebowal pewnego narzedzia.

Dim mak. Smiertelne dotkniecie. Potencjalnie grozne.

Nie z jego kunsztem, jego znajomoscia siedemdziesieciu punktéw chi
na ludzkim ciele, gdzie uderzenie lub ucisk powoduje utrate przytomno-
$ci (i trzydziestu szeéciu innych, gdzie to samo powoduje $mierc).

Chlopiec zwalil sie jak kloda.

Chwycil go bez trudu, delikatnie.

Jesli kto$ by ich w tej chwili zobaczyl, powiedzialby, ze smarkacz jest
pijany. Teraz szybko za drzwi.

Do samochodu.

Nikt ich nie widzial.



ROZDZIAL 21

Lidia siedziala przy biurku w gabinecie, piszac zalegly list do starej
przyjaci6lki Cynthii Gregory z San Francisco, kiedy zadzwonil dzwonek.

Wstala i podeszla do drzwi.

Za nimi stal Josh. Mine mial niepewna.

- Jest Robbie?

Uklucie paniki, ostre jak sztylet, zaatakowalo ja gdzie§ w okolicy splo-
tu slonecznego.

- Co sie stalo?

- Nic.

- Prosze, wejdz. - Wziela gleboki wdech. Chlopak wszedl, zamykajac
drzwi za soba.

- No, opowiadaj - zachecila go, silac sie na lekki ton.

- Wlaéciwie nie bardzo wiem co. - Josh wzruszyl nieznacznie ramio-
nami i pokrecil glowa. - Rob wyszed! z restauracji, nie uprzedzajac niko-
go. Powiedzial, ze idzie do toalety, i nie wrocil. - Przerwal, starajac sie
unika¢ jej wzroku. - Tylko ze to nie w jego stylu, wiec troche sie niepoko-
Je.

Lidia poczula jeszcze gwaltowniejszy przyplyw paniki, ale stlumita ja
w sobie.

- Kiedy?

- Nie jestem pewien. - Josh przygryzl warge. - Moze godzine temu,
moze troche wcze$nie;j.

- O ile wcze$niej? - Poczula, Ze jej ton twardnieje, nie byla w stanie
nad tym zapanowad.

- Moze dwie godziny. - Ich spojrzenia sie spotkaly. - Przykro mi, pani
Johanssen. Sadzilem... przez jaki$ czas wszyscy sadziliSmy, ze po prostu
poszed} sie przewietrzy¢ czy co§ w tym rodzaju.

- Nie poszedle$ do toalety, zeby sprawdzié, co z nim?

- Oczywiscie, ze poszedlem. Zrobilem to, kiedy nie wracal, bo ja wiem,
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od jakich$ pietnastu minut. - Josh spojrzal jej w oczy. - Wczesniej nie
przyszlo mi to do glowy. To chyba normalne, prawda?

- Jasne. - Lidia zdobytla sie na cieplejszy ton. - Oczywiscie. - Wiedzia-
la, Zze powinna zaprosi¢ chlopca dalej, posadzi¢ go w salonie, zauwazyla,
ze Josh jest zdenerwowany, ale miala dziwne uczucie, iz jej nogi wrosly w
ziemie; chciala, aby wszystko zaczelo sie i skonczylo tutaj i teraz, zeby w
drzwiach pojawit sie Robbie i zobaczyt ich stojacych w przedpokoju...

- Wiec kiedy zobaczylem, ze go tam nie ma - ciaggnat Josh - nie zrobilo
mu sie niedobrze ani nic takiego, pomys$lalem sobie, Zze poszedl sie
przejéc albo tez spotkal jakiego$ znajomego i wyszli pogadac.

- Przeszukali$cie calg restauracje?

- Jasne. - Josh znéw wygladal niepewnie. - No, nie od razu. To znaczy,
rozejrzalem sie, kiedy wracalem do naszego stolika. Potem rozmawiali-
$my o tym, gdzie mog} sie podziaé.

- I sprawdziliScie wszystkie stoliki?

- Jasne. - Josh skingl glowg. - Zapytaliémy tez szefa sali, czy go nie
widzial, i nasza kelnerke, potem wyszliémy przed restauracje, ale tam tez
go nie znalezli$émy.

- Czy jest tam drugie wyjScie?

- To takze sprawdziliSmy - powiedzial Josh. - Z tylu za restauracja
znajduje sie waska uliczka, lecz tam tez bylto pusto.

- I jeste$ pewien, ze naprawde poszed! do toalety?

- Tak. - Chlopiec pokrecil niepewnie glowa. - Nie, wlaéciwie to nie. To
znaczy, chyba nie patrzylem w tamta strone, no i sala byta nabita, a po-
tem przynieéli nam deser i... - urwal.

- Rozumiem - odezwala sie Lidia. - W porzadku.

Zachowaj spokdj, nakazata sobie w duchu.

- Przykro mi - Josh zdjal swoje kolorowe okulary, przetarl szkla i wlo-
zyl je z powrotem.

Lidia miala przez chwile uczucie, ze sie rozplacze.

- To nie twoja wina.

- To po prostu nie w jego stylu. Predzej ja mégtbym co$ takiego wywi-
na¢é, ale nie Rob.

- To prawda - potwierdzila.

- Wiec co robimy? - zapytal Josh, w oczekiwaniu na instrukcje. - To
znaczy, zawiadamiamy policje czy jak?

Lidia pokrecila glowa. To wlasnie chciala zrobi¢, bardziej niz cokol-
wiek innego, zadzwoni¢ zaraz, natychmiast, nie tracac ani sekundy, ale
wiedziala, ze to nic nie da.
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- Nie chce dziala¢ pochopnie - powiedziala. - Jezeli zadzwonimy na
policje teraz, kiedy nie ma nawet... - Spojrzala na zegarek i zobaczyla, ze
nie ma jeszcze wpol do dwunastej. - Za wezeénie, zeby zaczaé panikowacé,
Josh. Oni kaza mi po prostu czekaé, to wszystko.

Dokladnie tak by jej powiedzieli, wiedziala o tym. ,Prosze zaczekaé,
syn wroci do domu”. Zapewniliby ja, ze szesnastoletni chlopcy sa z defi-
nicji nieodpowiedzialni. I oczywiécie mieliby racje.

Tylko ze Robbie byl odpowiedzialny. Liczyl sie z innymi.

- Pani Johanssen?

Lidia spojrzala na Josha. Chlopiec czekal, az mu powie, co ma robié, z
kazda minutg tracac swoja zwykla swade.

- 1dz do domu, Josh.

- Alecoz...

- Jest pdzno, a jutro szkola. Twoim rodzice zaczng sie niepokoic.

- Dobrze. - Chlopiec sie nie poruszyt.

- Dam sobie rade - o$wiadczyla Lidia. - Jestem pewna, ze Robbie nie-
dlugo wréci.

Josh ruszyl w strone drzwi, po czym zawrdcil.

- Zadzwoni pani do mnie? Kiedy on przyjdzie?

- Nie chce budzi¢ twoich rodzicow.

- Nie beda mieli pretensji. - Chlopiec byl stanowczy, jakby juz troche
doszed! do siebie. - Wytlumacze im. Beda chcieli wiedzie¢, ze Rob jest
bezpieczny.

- Zadzwonie. - Lidia skinela glowg.

W sekunde po tym, gdy drzwi sie za nim zamknely, poczula, ze ma
nogi jak z waty. Osunela sie na Sciane, patrzac niewidzacymi oczyma na
»Dog Hill” - jeden z ulubionych obrazéw Robbiego, pedzla Pat Singer,
przedstawiajacy widok Central Parku.

Odpowiedzialny, tak, ale nie $wiety, na szczeécie. Mogl spotkaé kogo$
i p6js$é z nim gdzie$, moze to kto$, kogo reszta towarzystwa nie znala albo
nie lubila. Tyle Ze nie brzmialo to prawdopodobnie. Josh miatl racje -
Robbie nie poszedlby sobie tak ot, nie méwigc nic nikomu, wiedzac, ze
paczka przyjaciol czeka na niego przy stoliku.

Ale moze nagle Zle sie poczul i postanowil wyj$¢ na powietrze, a jezeli
w restauracji byt rzeczywiScie taki ttok, jak moéwit Josh, po prostu nie
mogl wrdci¢ do stolika, zeby im o tym powiedzie¢. To byt z pewnoécia
mozliwy scenariusz.

Lecz w takim razie przyszediby do domu.

Jesliby mogl.
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Lidia wstala, podeszla do telefonu, wziela ksigzke telefoniczna i zacze-
la dzwonié¢ do szpitali.

O drugiej w nocy, kiedy chwilowa pociecha, plynaca z faktu, ze Robbie
nie zostal przynajmniej przywieziony do zadnej kliniki na Manhattanie,
dawno sie wyczerpala, Lidia zadzwonila na policje.

Oficer dyzurny z komendy dzielnicowej byl serdeczny i bynajmniej nie
probowal jej zbyc, ale, tak jak przewidywala, zasugerowal, aby nie wy-
chodzila z domu, sprobowala odpoczaé albo moze poprosila kogos, zeby z
nig posiedzial, dopoki syn nie wréci. Co niemal na pewno nastapi.

Niemal.

- Z tego, co pani méwi - thtumaczyl policjant - pani syn na pewno albo
przyjdzie do domu, albo zadzwoni, zeby da¢ zna¢, co sie stato.

Na pewno.

Ten czlowiek mial racje. Znajac Robbiego, wiedziala, Ze nie dopuscitby
do tego, aby jego matka przezyla koszmarna noc niepewnosci. O ile bylby
w stanie temu zapobiec.

Weciaz nie spala, kiedy o wpdt do 6smej rano zadzwonila Melania Ste-
inman.

- Méwilam mu, Ze to za wczesna pora na telefon - odezwala sie swoim
lagodnym glosem - ale Joshua wierci mi tu dziure w brzuchu.

- Robbie jeszcze nie wrocil. - Lidia nie czekala, az padnie pytanie.

- I nie zadzwonil? - Niedowierzanie w glosie sasiadki byto wyczuwal-
ne.

- Nie. - Lidia nagle poczula, ze zaraz sie rozplacze. - Pozdrow ode
mnie Josha. Powiedz mu, zeby sie za bardzo nie martwil.

Odlozyta stuchawke, ttumiac w sobie wycie, cisngce sie do gardla, po
czym zndw ja podniosla i jeszcze raz zadzwonila na policje. Tym razem
kobiecy glos powiedzial jej, ze jesli sie naprawde tak niepokoi, moze
przyjéc i spisac protokol, ewentualnie poprosiwszy kogos, zeby posiedzial
przez ten czas u niej przy telefonie. Melania byla oczywiécie pierwsza
osobg, ktora przyszla Lidii na my$l w takiej sytuacji, ale pomimo calej
swojej dobrej woli, matka Josha zawsze ja, delikatnie méwiac, irytowala,
a co6z dopiero w takiej chwili jak ta.

Zadzwonila do Franklinow.

Telefon odebrala Anna bez §ladu sennos$ci w glosie.

- Co sie stalo?
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- Robbie nie wrocil na noc do domu.

- O Boze. - Chwila milczenia. - Co moge dla ciebie zrobic?

Lidia wyjasnila jej, o co chodzi. Anna nie widziala przeszkod.

- Jeste$ pewna? Nie masz czego$ dzisiaj rano?

- Tylko aerobik - odrzekla przyjaciotka. - Zrobilabym wszystko, zeby
sie od tego wymigac.

- Dziekuje ci - powiedziala Lidia i odlozyta stuchawke.

Robbie, gdzie jestes?



ROZDZIAL 22

Robbie ocknal sie w samym Srodku jakiego$ koszmaru. Glowa go bo-
lala, byla ciezka, naprawde ciezka, jak gdyby co§ mu do niej przytroczo-
no. To zupelnie nie mialo sensu. Jeknal. Uslyszal gluchy, nie calkiem
normalny glos. W stopy bylo mu zimno, lecz dlonie mial cieple, jakby co$
na nich bylo... Rekawice? Otworzyl oczy i zamrugal gwaltownie. Nic,
tylko jasne, niebieskie $wiatlo.

Szarpnal sie i zamachatl rekami. Nie widzial swoich dloni, prébowal
dotkna¢ glowy, ale rekawice byly grube i nieporeczne.

- Nie wpadaj w panike.

Uslyszawszy glos, odwrdcil glowe, szukajac kogos, kto wypowiedziat te
slowa.

- Zachowaj spokdj.

Glos mezczyzny, lekko znieksztalcony, jednak cichy i kojacy, co$ jakby
glos lekarza.

- Gdzie jestem? - Pamietal, gdzie byt przedtem. Restauracja, Josh,
Candice i pozostali. Toaleta, moment, kiedy sie zalatwial, potem poszedl
umy¢ rece... bol. Nic wiecej. - Gdzie ja jestem?

- Wszystko w porzadku - zapewnil go glos. - Nic ci sie nie stalo, jeste$
absolutnie bezpieczny.

- Czy jestem w szpitalu? - Moze zdarzyl sie jaki§ wypadek, moze to
oddzial intensywnej terapii?

- Nie w szpitalu - odrzekl glos. - Ale zupelnie bezpieczny.

Robbie znow sprobowal poruszy¢ gtowa. Weiaz czut ten dziwny ciezar.

- Moja glowa - powiedzial.

- Z twoja glowa wszystko w porzadku.

- Dlaczego to $wiatlo jest takie niebieskie?

- Niedlugo zrozumiesz - o§wiadczyl glos. - Kiedy bedziesz gotow.

- Co tu sie dzieje? - zapytal Robbie. - Co to za miejsce?
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- Kiedy bedziesz gotowy, zeby sie rozejrze¢, mysle, ze ci sie tutaj
spodoba.

- W porzadku. - Robbie nagle zrozumial, co sie dzieje. To po prostu
sen, nic wiecej. Tak wiec mdg} sie rownie dobrze poddac biegowi wyda-
rzen...

- Myéle, ze jestem gotdow - powiedzial do tego kogos, kto rzadzil snem.

Blekitne $wiatlo zgaslo, pozostawiajac go w kompletnej ciemnosci.

- Hej!

Nie byto odpowiedzi.

Kiedy mial wrzasngé po raz drugi, zdal sobie sprawe z tego, ze jego
oczy oswajaja sie z ciemno$cia i na wprost niego co$ sie zaczyna rysowad.
Jakis$ ksztalt, przypominajacy wysokie, lukowate sklepienie, opadajace po
bokach dwiema $cianami, chyba kamiennymi... W glebi ta sama ciem-
noé¢, gleboka, przepastna... tunel...

A wiec o to chodzi? Poczul sie lepiej, nabral pewnosci siebie, gotow te-
raz niemal uragaé ,mistrzowi ceremonii”.

- Miewalem juz lepsze koszmary, jesli chcesz wiedziec.

Wtedy uslyszal. Cos sie zblizalo. Dziwaczny chod, wlasciwie nie odglos
krokow, tylko co$ bardziej osobliwego, jakby czlapanie po blocie wielkie-
go zwierzecia, nie czworonoznego i nie pos$pieszne, lecz powolne i roz-
wazne. Dziwnie znajome.

A takze oddech. Niezdrowy. Swiszczacy, nosowy, jak u starucha z pa-
skudnym przeziebieniem i jeszcze gorszymi obyczajami.

Robbie usémiechnatl sie w pélmroku. Teraz wiedzial, co mu przypomi-
naja te dzwieki. Ghoulo, wszystkozerny wilk-ludojad. Niezbyt oryginalne,
drogi panie. Kazdemu fanowi Limbo moglo sie przy$nié co$ takiego. Sa-
mo blekitne $wiatlo bylo skuteczniejsze, mialo w sobie wiecej grozy. Za-
czal sie wprawdzie domyslac, ze sen moze sie sta¢ z kazda chwilg bardziej
przerazajacy, jezeli Ghoulo przyczlapalby blizej i chcialby go wzia¢ na
zab, lecz mimo wszystko...

Tunel zniknal, ustepujac miejsca kompletnej czerni.

Cholera.

Wrdcilo blekitne §wiatlo.

Pora sie obudzié¢, Rob.

- A wiec, mlody czlowieku - odezwal sie glos - wiesz teraz, gdzie je-
ste§?

- Jasne, ze wiem - potwierdzil chlopiec. Znéw bylo mu niewyraznie,
sen trwal zbyt dlugo i Robbie mial nie najlepsze samopoczucie.

- Gdzie$ pod miastem - powiedziat glos.
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- Tak, tak - zawtérowal Robbie. - Jak w Limbo. A wiec rozwigzalem
zagadke i teraz jestem gotdw sie obudzic.

- Nie $pisz - zapewnil go glos.

- Tak, tak - powtdrzyl Robbie.

- To dopiero poczatek, Steel.

Steel. Teraz zrozumial, dlaczego to mu sie $ni. Wszystko przez tamten
pomylony prezent i list. Jak najbardziej logiczny senny koszmar po czyms$
takim.

- Nie $pisz - powtorzyl glos. - To nie sen. To sie dzieje naprawde, Ste-
el.

- Jasne - odpar} Robbie tym nowym dziwnie sttumionym glosem. - Ja
jestem Steel, Dakota znajduje sie w sasiednim tunelu, a Swiety Mikolaj
przyjezdza najblizszym pociagiem.

- Co$ w tym rodzaju - potwierdzil glos dobrodusznie.

Robbie przestal stuchaé. To co$ na glowie zaczynalo go dusi¢ i przy-
prawialo o migrene.

- Chcialbys teraz zobaczy¢ Dakote, Steel?

- Co takiego? - zapytal Robbie, zirytowany.

- Pytalem, czy chcialby$ zobaczy¢ Dakote.

- Czemu nie? - Byl zaintrygowany. Ciekawo$¢ odsunela irytacje na
dalszy plan.

Blekitne swiatlo zgaslto. Znoéw zaskoczyta go ciemnosé, ktéra po chwili
przemienila sie w co$ innego.

Niewielkie pomieszczenie, stabo o$wietlone, kamienne Sciany, wygla-
dajace na wilgotne. Cos$ jak cela. Kto$ tam byl, lezal na materacu na pod-
lodze. Dziewczyna. Lezala na boku. Robbie pomyslal, ze $pi. Wytezyl
wzrok, usilujac lepiej jej sie przyjrzeé. Dlugie nogi, bose stopy, podeszwy
brudne... ubrana w ten sam skapy skorzany strdj, co Dakota w Limbo.
Prawa reka, odrzucona, na wpoét zaslaniala twarz dziewczyny, ale jej wlo-
sy byly dlugie i ciemne jak...

- Ladna - musial przyznac.

- Dakota.

- Oczywiécie - zgodzil sie Robbie, bliski podziwu.

- Dakota.

Chlopiec zrozumial, ze glos nie méwi do niego, tylko do dziewczyny,
ktora wydala cichy jek, probujac bardziej zastonié twarz.

- Dakota! - Ostrzejszy ton.

Dziewczyna chlipnela i odsunela reke, odslaniajac oczy. Robbie zoba-
czyl, Ze jest piekna. Ladna by z niej byta Dakota.
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Sen przybral dziwaczny, niespodziewany obrét. Robbie sadzil, ze gdy-
by naprawde przy$nilo mu sie Limbo, przezywalby gre jak co$ autentycz-
nego, ale to byla zywa, normalna dziewczyna, czlowiek, a nie cyberne-
tyczna bohaterka.

- To zwyczajna dziewczyna - powiedzial do ,,mistrza ceremonii”.

- Mylisz sie - odpart glos. - To Dakota. A ty jeste$ Steelem.

Uhum, pomyslal Robbie, nie powiedzial jednak tego na glos.

- Tam, na zewnatrz miala inne imie - wyjasnil glos - tak samo jak ty.
Ale teraz stala sie Dakota. Ty nazywale$ sie Robert David Johanssen, lecz
teraz juz sie tak nie nazywasz.

Stanowczo pora sie obudzic.

- Wiem, ze trudno to przyja¢ do wiadomosci - ciggnal glos tagodnie.

- Mam zamiar sie obudzi¢ - o§wiadczyl Robbie.

- Przynioslem ci prezent, Dakota. - Glos znéw zwracal sie do dziew-
czyny. - W16z helm, zeby$ mogla zobaczy¢.

Robbie stuchal jednym uchem. Znéw przygladat sie dziewczynie. Mia-
la niebieskie oczy, teraz to widzial, a pod nimi glebokie cienie. I byla chu-
da. Zbyt chuda. Szukala czego$ po omacku obok siebie na materacu, zna-
lazla to wreszcie i podniosta. Jakie§ dziwne urzadzenie. Helm, jak to
okreslil glos. Robbie uslyszal jej westchnienie i zobaczyl, ze wklada sobie
te aparature na glowe, na uszy i oczy. Gogle. Paskudne. Zaslanialy jej
§licznag buzie, zmieniajac ja w jakiego$ potpotworka.

- Psiakrew. - Po raz pierwszy przemowila.

Lagodny, lekko zachrypniety glos.

Spojrzala w dol, szukajac czego$ jeszcze. Najwidoczniej widziala teraz
wyraznie, majac to co$ na glowie.

Rekawice. Wielkie i pokraczne. Naciagnela je na dlonie.

- O mo6j Boze! - Glos jej sie zalamal.

Patrzyla teraz prosto na Robbiego.

- Steel - powiedziala.

- Zgadza sie - potwierdzil glos. - Obiecalem ci, ze znajde innego i oto
go mam. Czy nie jest po prostu bezbledny?

Robbie zrozumial, czemu glowa tak mu ciazy, dlaczego jego gtos brzmi
ghucho, a rece sg nieporadne. Zlaczywszy dlonie, poczul co§ dziwnego,
sztywnego, przypominajgcego skore, po czym siegnagl prawa reka do twa-
rzy i namacal gogle.

- Zostaw - powiedzial glos ostro. - Nie spodoba ci sie to, co zobaczysz,
kiedy je zdejmiesz.

- Nie podoba mi sie to, co widze teraz.
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Robbie walczyl z uczuciem paniki. Nienawidzil tego, nie znosil tracié
panowania nad soba, zawsze tak bylo, odkad pamietal. Probowal odzy-
skaé spokéj, mowige sobie, ze ,mistrz ceremonii” odwalit kawal niezlej
roboty. Mistrz sennego koszmaru.

Pragnal sie obudzié. Bardziej niz czegokolwiek na Swiecie.

- Zacznij sie przyzwyczajac, Steel - powiedzial glos.



CZESC III



ROZDZIAL 23

I(im zauwazyla te wiadomoé¢ pierwsza, nie ja. Notatka w ,,New York
Timesie” moéwila o synu nieodzalowanej pamieci wybitnego pianisty,
szesnastoletnim chlopcu, ktory zniknat wkroétce po otrzymaniu tajemni-
czego prezentu.

Robilem porzadki w szufladzie na bielizne, wyrzucajac stare slipki i
probujac polaczyé w pary pojedyncze skarpetki. Zajecie to nie bylo ni-
czym innym jak gra na czas. Letnia przerwa semestralna juz sie zaczela.
Rano zrobilem dziewczynkom $niadanie, a potem Kim odwiozla Elle do
szkoly (Rianna od jakiego$ czasu jezdzila sama). Wyjalem poczte ze
skrzynki, pootwieralem i posortowalem listy, ustalilem, ktore rachunki sa
pilne i co z reklamowej makulatury mozna wyrzucié. Kiedy wroécita Kim,
zaszylem sie w swoim pokoju i zaatakowalem szuflade.

Krétko méwige, wyszukiwalem sobie wszelkie mozliwe zajecia, byle
tylko sie wykreci¢ od tego, co powinienem robi¢, czyli od pisania ksiazki,
notabene opowieSci niesamowitej, ktorej akcja miala sie rozgrywaé w
Yale, na terenie kampusu uniwersyteckiego. OczywiScie nikt jej u mnie
nie zamo6wil i nie wierzylem, ze kiedykolwiek znajde wydawce, jesli w
ogole zostanie napisana, lecz 6w zamyst zrodzil sie na dlugo przed $mier-
cig Simone i kiedy z poczatkiem dwutysiecznego roku powroécito pragnie-
nie, by zaja¢ sie owa ksigzka, powitalem je z radoécia, jako sygnal, ze
moje rany zaczynaja sie zablizniaé, a zdrowie psychiczne powraca. Plan
byt taki, zeby wykorzystaé¢ przerwe wakacyjna - a przynajmniej czas spo-
koju, nim rozpoczna sie wakacje dziewczynek - aby pisa¢ po calych
dniach, w razie potrzeby przeprowadzajac rekonesans albo w naszej bi-
bliotece uniwersyteckiej, ktora byla czynna przez cale lato, albo w samym
Yale.

Takie przynajmniej mialem zamiary...

Kim zastukata do drzwi.

- Jake, moge wej$c?

- Jasne.
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- Wcigz tworcza niemoc? - Zerknela na stos bielizny na moim t6zku.

Nie odpowiedziatem.

- Mo6wia, Ze na to jest tylko jeden sposob - odezwala sie ostroznie. -Po
prostu pisaé¢, nawet jesli niespecjalnie ci wychodzi.

- Mé6wia najrézniejsze rzeczy. Na ogol bezuzyteczne - skwitowalem.

- Pomyslalam, ze powiniene$ to zobaczy¢. - Podala mi , Timesa”.

Wziaglem od niej gazete i zauwazylem fragment, przy ktérym postawila
mate, zgrabne ,X”. Dostrzeglem fotografie zaginionego Roberta Johans-
sena, przeczytalem pare linijek, rzucilem okiem na Kim, po czym podsze-
dlem do telefonu ustawionego na nocnym stoliku przy 16zku, zabierajac
gazete ze soba.

Zadzwonilem do bostoniskiego oddzialu firmy Lomax & Baum. Ucie-
szylem sie, kiedy uslyszalem w stuchawce lagodny glos detektywa. Minelo
dwa i pdl tygodnia, odkad polecitem go Cooperom. Od tego czasu roz-
mawialem z nim kilka razy. Do&¢, zeby sie zorientowaé, ze wychodzi ze
skory, aby dowiedzie¢ sie czego$ o Michaelu, ale na kazdym kroku spoty-
kaja go niepowodzenia.

- Widziale$ ,,Timesa” - powiedzial bez wstepow.

- Przed chwila.

- I uwazasz, ze powinni$émy sie skontaktowac z matka chlopca.

- Uwazam, ze powinniémy ustali¢, co to za tajemniczy prezent -
o$wiadczylem.

- Zgadzam sie - odrzekl Baum. - Mialem do ciebie zadzwoni¢ tak czy
inaczej. Skontaktowalbym sie z ta pania sam, tylko obawiam sie, ze moze
nie chcie¢ rozmawiaé z prywatnym detektywem.

- Twoim zdaniem lepiej, zebym to ja zadzwonil?

- Ty albo jedno z Cooperdéw. Tylko, na wypadek gdyby jeszcze nie tra-
fili na te notatke, wolalbym ich niepotrzebnie nie denerwowac.

Bylem dokladnie tego samego zdania.

Znalazlem numer w ksiazce telefonicznej i zastanawialem si<é przez
chwile, czy nie powinienem staranniej zaplanowac rozmowy, aby przygo-
towa¢ sobie to, co mam powiedzieé, jako Ze mialem sie wlaénie wpako-
wac w sam $rodek dramatycznej, a zarazem delikatnej sytuacji. Z drugiej
strony, moze wlaénie dlatego najlepszym wyjSciem bylo dzialaé¢ natych-
miast. Moze w ogdle nie zastane pani Johanssen albo nie bedzie chciala
ze mna rozmawiaé?

Zadzwonilem, kiedy Kim wyszla, zeby kupi¢ co§ do jedzenia. Po
dwoch sygnatach kto$ podniost stuchawke. Kobiecy glos, niski, wyczeku-
Jacy.
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- Czy mowie z pania Johanssen?

- Tak, to ja.

- Nazywam sie Jake Woods, dzwonie z New Haven w Connecticut.

- Tak?

Moja rozmobéwcezyni nie dawala niczego po sobie poznaé i nie dziwilem
sie jej. Postanowilem przej$é od razu do rzeczy, co musialo byé¢ dla niej
bolesne, ale najlepsze w tych okoliczno$ciach. Wyjasnilem, ze widzialem
tekst w ,, Timesie”, a poniewaz moi przyjaciele sa w podobnej sytuacji co
ona, przyszlo mi do glowy, ze 6w tajemniczy prezent, o ktéorym byla mo-
wa w gazecie, moze stanowi¢ wspolne ogniwo.

- W jakim wieku jest syn panskich przyjaci6l? - zapytala pani Johans-
sen wciaz sttumionym, ale teraz naglacym glosem.

- Michael skonczyl pietnascie lat.

- Od jak dawna go nie ma?

Zawahalem sie, uéwiadamiajac sobie, ze moja odpowiedz moze wpra-
wi¢ matke zaginionego chlopca w jeszcze wiekszy poploch. Ale moze sie
okazaé, ze prezent to falszywy trop i sprawy nie maja ze soba nic wspdl-
nego. Z drugiej strony, jezeli zwigzek istnieje, im szybciej nieszczesna
kobieta sie o tym dowie, tym lepiej dla jej syna.

- Prawie od dwoch miesiecy - odrzeklem. - Od sibdmego czerwca.

Milczala przez dluzsza chwile.

- Zdaje sobie sprawe, ze najprawdopodobniej nie ma tu zadnego
zwiazku.

Pani Johanssen wziela sie w gars¢é.

- Jaki prezent przystano Michaelowi?

- Gre komputerowa - powiedzialem caly spiety, usilnie pragnac sie
myli¢.

- Och.

Tylko to jedno slowo, tyle byta w stanie wykrztusi¢ w tym momencie.
Serce $cisnelo mi sie ze wspdlczucia dla niej, a jednocze$nie zrozumia-
lem, co to moglo oznacza¢ dla Fran i Stuarta.

- Gra nazywala sie Limbo - uzupehilem.

- Tak - potwierdzila. - Wspomnial pan, ze byl rowniez list.

- Zgadza sie. Nie podpisany.

- Tak samo jak ten do Robbiego. Chryste.

- Panie Woods... - zaczela, po czym urwala.

- Tak? - Staralem sie zacheci¢ ja, zeby mowila dalej.

- Czy mogliby$my sie spotkaé?
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Te stowa kompletnie mnie zaskoczyly.

- Oczywi$cie - odpowiedzialem. - Jezeli sadzi pani, Ze moge sie na co$
przydaé. Albo po prostu przekazemy informacje policji, jezeli jeszcze jej
nie maja.

- Chcialabym najpierw sama to oceni¢ - o§wiadczyla. - Czy moglabym
tez sie zobaczy¢ z panskimi przyjaci6imi?

Zawahalem sie, mySlgc o ewentualnych skutkach tego spotkania dla
Cooperow. Czy Fran byloby latwiej, gdyby porozmawiala z inng matka w
tej samej sytuacji, czy tez zgaslaby ostatnia iskierka nadziei, ze Michael
uciekl lub stracil pamiec i wcigz gdzie§ tam jest, a moze juz wraca do
domu.

- Przyjade do pani - zaproponowalem nagle - jesli to pani odpowiada.

- Oczywiécie, ze mi odpowiada. - W jej glosie bylo zaskoczenie. - Ale
wspomnial pan, zdaje sie, ze mieszka w New Haven?

- Wystarczy wsia$é w pociag - odrzeklem. - Domyélam sie, ze wolataby
pani nie oddala¢ sie zbytnio od domu. MoglibySmy porozmawiac¢, a po-
tem, jesli pani zechce, moéglbym sie skontaktowac z nowojorska policja w
sprawie syna moich przyjaciot.

- To bardzo mile z panskiej strony. - Zawiesila glos. - Nie musi pan i§¢
do pracy?

Podobala mi sie jej bezpo$rednio$c.

- Mam wakacje - wyjaénilem. - Wykladam na uniwersytecie w New
Haven. Profesor Jacob Woods - gdyby chciala pani sprawdzi¢, czy jestem
tym, za kogo sie podaje. - Umilklem.

- Kiedy moze pan przyjechaé?

Pomyélalem o dziewczynkach. Wiedzialem, ze Kim ma przyj$¢, kiedy
wrocg ze szkoly.

- Musze na kogo$ zaczekac, upewnic sie, ze moge wyjechaé bez prze-
szkdd, a potem...

- Nie moge oczekiwac, zeby pan wszystko rzucil - powiedziala.

- Nie ma problemu - zapewnilem j3. - Nie mam czego rzucac. O ile co$
mi nie wypadnie, zlapie najblizszy pociag i wkrotce sie zobaczymy.

Jedli Amtrak® * Amerykanskie przedsigbiorstwo kolejowe nie nawala, zazwy-
czaj lubie moment, kiedy pociag wjezdza na Manhattan; ten dobrze zna-
ny widok zawsze na mnie dziala, nawet po tylu latach. I nawet Penn Sta-
tion nie moze zepsué mi tej przyjemnoéci, o ile nie sa to godziny szczytu
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albo piatkowe popotudnia. Dzisiaj pociag, ktéorym wyjechalem o dwuna-
stej dwadzieScia, nie mial op6Znienia i przywiozl mnie do miasta o dru-
giej po potudniu, kolejka do takséwek nie okazala sie zbyt dluga, korek w
kierunku ponocnych dzielnic miasta nie taki zndéw straszny, ale pomimo
tych drobnych spraw, ktore moglem zapisaé na plus, bytem napiety jak
struna, kiedy placilem za takséwke i wysiadalem przy Alei Kolumba, nie-
daleko skrzyzowania z Wschodnia Siedemdziesiata Trzecia.

Zawsze lubilem ten rejon miasta, z mnoéstwem przyzwoitych restaura-
¢ji, parkiem znajdujacym sie nieopodal i Centrum Lincolna* zaledwie o
pare krokdw. Atrakcyjna dzielnica, jak sobie moglem wyobrazi¢, dla
wdowy po pianiécie i jej syna. Przyzwoicie, czysto, sympatycznie, intere-
sujacy przekroj spoteczny mieszkancéow.

Bezpiecznie.

* Najwiekszy kompleks kulturalny na §wiecie, z salami koncertowymi, teatralnymi, kino-

wymi etc.

Kiedy wysiadlem z winy, Lidia Johanssen czekala na mnie w otwar-
tych drzwiach mieszkania. Byla mtodsza, niz sie spodziewalem, i musze
przyznaé - choé pewnie akurat nie na to powinienem zwracaé¢ uwage w
takich okolicznoS$ciach i po prawdzie rzadko kiedy mys$lalem o tym od
czasu $mierci Simone - ze przyjemnie bylo na nig popatrze¢.

- Profesorze Woods - powitala mnie, wyciagajac reke.

- Jake, prosze.

- Lidia Johanssen.

Ujalem chlodna dlon o zdecydowanym uscisku, spojrzalem w pelne
napiecia, wielkie, bursztynowe oczy w bladej, owalnej twarzy, obramo-
wanej ciemnymi, prostymi, dlugimi wlosami. Oczy lustrowaly moja
twarz, badajac ja, jakby chcialy sie upewnié, ze przyszedlem w uczciwych
zamiarach i rzeczywiScie pragne pomoc. Inteligentne oczy.

Wszedlszy do holu, ujrzalem jeden z moich ulubionych obrazow Pat
Singer, delikatny, jakby mus$niety lekka bryza pejzaz. Sympatyczny hol,
pelen domowego ciepla. Lidia Johanssen poszla przodem, prowadzac
mnie do salonu. Miala na sobie bezowe spodnie i bawelniang kremowa
bluze z dlugimi rekawami, ktéra wydawala sie o wiele za ciepla na te po-
gode, ale skadinad wiedzialem, co lek czy gleboki smutek potrafi zrobi¢ z
organizmem czlowieka, jak rowniez z jego psychika. Nagle przypomnia-
lem sobie, ze po $mierci Simone bylo mi zimno przez cate tygodnie.
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- Powinnam mie¢ wyrzuty, Ze pana ciaggnetam taki kawal drogi - po-
wiedziala - ale nie moge. Zbyt jestem panu wdzieczna, zeby mi bylo przy-
kro.

- Alez nie ma o czym moéwic¢ - zachnalem sie najzupelniej szczerze,
tym bardziej ze - zdalem sobie z tego sprawe - przynosilem jej tylko jesz-
cze wieksze obawy.

- W porzadku - odrzekla. - Nie oczekuje od pana cudéw. Prosze po
prostu podzieli¢ sie ze mna tym, co pan wie. Wszystkim, bez zadnej cen-
zury.

Musiala unosi¢ nieco glowe, kiedy ze mna rozmawiala. W zgrabnych,
gustownych pantoflach na plaskim obcasie, Lidia Johanssen bynajmniej
nie robila wrazenia niskiej, ale ja jestem zdecydowanie wysoki: mam
metr osiemdziesigt osiem centymetréw wzrostu, szerokie bary i - zda-
niem Rianny, ktéra lubi sie troszezy¢ o moje zdrowie - zaczatki brzucha.

Lidia Johanssen powiedziala, zebym sie rozgoécil, poprosila, zebym
jej méwil po imieniu, usadzila mnie w wielkim, starym fotelu obitym
miekkim materialem barwy ko$ci sloniowej, po czym poszla zaparzyc
kawe. Skorzystalem z okazji, zeby sie rozejrze¢ po pokoju. Ta sama do-
mowa atmosfera. Mnéstwo fotografii. Na kilku z nich pani Johanssen i,
jak sie domyélalem, jej zmarly maz, Aaron, mezczyzna o milej powierz-
chownosci, chociaz nie tak wyobrazalbym sobie znanego pianiste, trudno
zreszta sprecyzowad, dlaczego... Gar$¢ fotografii chlopca, ktérego zdjecie
widzialem w , Timesie”. Robert Johanssen, wybitnie przystojny, ciemno-
wlosy jak jego mama, o wesolych niebieskich oczach i podbrodku z pio-
nowym rowkiem jak u ojca.

Poczulem, ze ogarnia mnie wscieklo$¢, jak tamtej niedzieli u Coope-
row.

Dwaj wspaniali chlopcy - mtodzi ludzie z solidnych, bezpiecznych ro-
dzin. Wyrwani z zycia, ze swoich pelnych miloéci doméw. Zabrani.
Uprowadzeni. Tak strasznie chcialem sie myli¢, ale wspélny element w
postaci gry komputerowej czynit to bole$nie nieprawdopodobnym.

Zaczalem sie zastanawiaé, dlaczego tracimy czas na parzenie kawy,
kiedy powinniémy rozmawiaé z FBI i policja, ktéra prawdopodobnie od-
kryla juz zwigzek pomiedzy tymi dwoma zniknieciami. Lidia powiedziala
mi przez telefon, ze pragnie najpierw sama uslysze¢ o tamtej sprawie.
Pomyélalem, przypominajac sobie Stuarta i Fran, ze moze chce miec
poczucie bodaj minimalnego wplywu na bieg wypadkéw, poznac fakty,
zanim potezna machina wessie je i zmiele, przetwarzajac na dzialania, o
ktorych by¢ moze nigdy nie bedzie jej dane uslysze¢. Widzialem, ze to, co
sie tu mialo rozegraé, okaze sie zupelnie rézne od tamtej rozmowy u
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Cooperoéw, zrozpaczonych, gdy wydawalo im sie, ze nikt nie traktuje po-
waznie znikniecia Michaela.

Jesli policja i FBI wiedza juz, ze obie sprawy laczy gra o nazwie Limbo
i zalaczony do niej list, nie ulegalo watpliwoSci, ze potraktuja to z cala
powaga.

Nie uwazam sie za czlowieka o strusiej naturze, ale w tej chwili poza-
lowalem nagle, ze Kim znalazla w ,Timesie” te cholerng notatke. W kon-
cu Norman Baum skojarzyl obie sprawy beze mnie i nawet jesli zaden
policjant w Brookline nie zdazyl jeszcze przeczytaé gazety, jest to jedynie
kwestia czasu, kiedy wszyscy pracownicy wydzialu policji zostang o tym
poinformowani.

A ja moglbym siedzie¢ spokojnie w domu ze swoja rozbebeszong szu-
flada na bielizne i swoja tworcza niemoca, samolubnie daleki od bdlu tej
matki.

PiliSmy kawe i rozmawialiSmy przez jaki§ czas o Robercie (Lidia na-
zywala go Robbie), opowiedzialem jej tez nieco o sobie, o swojej przeszto-
$ci, o powodach, dla ktoérych Fran i Stu do mnie sie zwro6cili, o wysitkach
Normana Bauma i wreszcie o samych Cooperach. Wyszlo na jaw wiecej
analogii z Michaelem, oprdcz zainteresowania obu chlopcéw grami kom-
puterowymi i faktu, ze obaj pochodzili z dobrych domoéw. Istnialo miedzy
nimi pewne fizyczne podobiefistwo: obaj ciemnowlosi, wysocy, wyspor-
towani, przystojni. Obaj lubiani, z licznym gronem przyjaciol. Zaden nie
nalezal do moli ksigzkowych, obaj byli pogodnymi, kochajacymi sport
nastolatkami, chociaz odnioslem wrazenie, ze Michael wydawal sie bar-
dziej zaangazowany w swoje bieganie niz Robbie w ktérykolwiek ze spor-
tow, jakie uprawial. Zwyczajni chlopcy, dobrzy, szczesliwi, zdrowi, nor-
malni. Jak cale mnéstwo innych.

Ostatnia my$l mnie zmrozila.

- Jest jedna sprawa - odezwala sie Lidia. - W liscie padlo stwierdzenie,
ze Robbie jest mistrzem Limbo, ale on mnie zapewnil, ze to nieprawda.
Powiedzial, ze ma juz te gre i doszedl do sporej wprawy, nie mial jednak
cierpliwosci siedzie¢ nad nig wystarczajaco dlugo, aby osiagna¢ perfekcje.
- Skrzywila sie nieznacznie. - Wyglada na to, ze prawdziwi mistrzowie
musza by¢ niezlymi maniakami.

Prébowalem sobie przypomnieé, czy Cooperowie wspominali co$§ o
obsesji Mikeya na punkcie Limbo, ale w pamieci mialem jedynie niesmak
Fran, kiedy moéwita o grze.

- Grala$ w to kiedykolwiek? - zapytalem.

Pokrecila glowa.
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- Nie jest to rozrywka, w jakiej gustuje. - Urwala, najwyrazniej tknieta
nagla groza. - Czy policja w Brookline ustalila co§ na podstawie listu Mi-
chaela?

- Cooperowie nie mogli go znalez¢ po zniknieciu syna. Przypuszczaja,
ze Michael mdgl go mieé przy sobie.

- Ja mialam list Robbiego - powiedziala Lidia. - Przekazalam go poli-
cji razem z gra. Zgodzili sie ze mna, ze moze mieé¢ zwigzek z jego zniknie-
ciem, uznali jednak, ze jego warto§¢ dowodowa jest niewielka. - Brak
odciskow palcow, jeden z najczedciej uzywanych gatunkéw papieru w
kraju, czcionka jak w wiekszo$ci komputeréw osobistych - wyliczyla ze
$ciagnieta twarzg, ktorej wyraz mogt oznacza¢ hamowany gniew.

Umilkla i opuécila wzrok na kolana. Widzialem, ze wargi ma zaci$nie-
te, a podbrédek wysuniety, ze walczy ze wszystkich sil, aby zachowaé
spokdj.

- Dobrze - odezwalem sie, kiedy uznalem, ze przerwa w rozmowie
trwala wystarczajaco dlugo. - Co robimy? Zatelefonujemy i sprawdzimy,
czy wydzial do spraw zaginionych wie o Cooperach? A moze najpierw
wolalaby$ porozmawia¢ z kim$ innym? - Chcialem, zeby to ona podjela
decyzje, zeby miala owg namiastke wplywu na bieg wydarzen, na jakiej
jej zalezalo.

Uniosla nieco podbrodek, znéw napotykajac moje spojrzenie. Doszla
juz do siebie.

- Nie, z nikim wiecej - odpowiedziala i ujrzatem cos$ jak cienn uémiechu
w jej oczach o cieplej barwie, z ktorych w tej chwili wyzierata pustka.

- Zadzwonmy.

Przyjechali natychmiast. Dwoje detektywow: Mary Calhoun - chuda,
zylasta, z krotkimi, jasnymi wlosami i przenikliwymi, zielononiebieskimi
oczyma oraz Marcus Hobbs - wysoki Afroamerykanin o lagodnej, wrazli-
wej twarzy. Nie witracalem sie do rozmowy, kiedy Lidia wprowadzala ich
w sprawe, a potem przekazalem im wszystko, co byto mi wiadomo o zagi-
nieciu Michaela Coopera. Bez wzgledu na to, czy policja w Brookline wie-
dziala juz o Robbiem Johanssenie, do tych dwojga nie dotarl jeszcze za-
den sygnal. Stuchali uwaznie i robili notatki, nie tracac czasu. Podzieko-
wali nam obojgu, zapewnili Lidie, ze niezwlocznie zrobig uzytek z otrzy-
manych informacji, po czym wyszli.

Dochodzila pigta. Cale spotkanie nie trwalo nawet czterdziestu minut.

Nie bylo powodu, zebym tu dluzej siedzial.

- Powinienem sie zbieraé - powiedzialem, kiedy Lidia wrocita do salo-
nu po odprowadzeniu pary detektywéw do drzwi.
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- Tak - zgodzila sie ze mna. - Oczywiscie.

Spojrzala na swdj zegarek i wydawala sie zaskoczona, ze zrobilo sie
tak pozno. Pobladla i wygladala na wyczerpang, czemu trudno sie bylo
dziwié.

- Moglbym zostaé jeszcze troche - zaproponowatem - jezeli jest co$, co
moglbym jeszcze zrobié.

Lidia pokrecila glowa.

- Nie - odrzekla. - Zrobile$ az nadto. - Nagle co$ jej przyszlo do glowy.
- Moze przygotowalabym ci co$ do jedzenia? Musisz by¢ glodny.

- Nie trzeba - uspokoilem ja. - Zjem co$ w pociagu, zdaze do domu na
kolacje.

- Z twoimi dzie¢mi - powiedziala miekko. - OczywiScie.

Wstalem. Nagle poczulem sie niezrecznie, nie na miejscu. To pierwsze
spotkanie bylo tak nienaturalne, cho¢ na swoj sposéb latwiejsze niz za-
zwyczaj, gdyz okolicznos$ci odsunely na bok konwenanse, ale teraz, kiedy
zalatwilem to, po co przyjechalem, kiedy zrobilem, co moglem, jakkol-
wiek niewiele tego bylo, nadszed! czas, zeby sobie po6jscé.

Tylko ze wecale nie mialem na to ochoty.

Dobre wychowanie kazalo mi jednak skierowaé sie w strone drzwi.

- To bylo ogromnie mile z twojej strony. - Glos Lidii stal sie nagle
roéwnie zmeczony jak jej twarz. - Naprawde nie wiem, jak ci dziekowaé.

- Nie ma za co - powtdrzylem raz jeszcze. - Mam nadzieje, ze byt z te-
go choé¢ niewielki pozytek.

- Byl - zapewnila mnie Lidia.

- Teraz pewnie przez jaki$ czas nastapi cisza - dodalem. Lidia pokreci-
la glowa

- Maja sie skontaktowaé z Brookline, a moze i porozmawia¢ z FBI.

- Tak. - Znéw byla bliska zalamania.

Pora i$¢, Jake. Daj tej kobiecie troche wytchnienia, ciszy i spokoju.

Do diabla z cisza i spokojem. Tym, czego potrzebowala - wszystkim,
czego potrzebowala - byl pewien halasliwy, normalny, ciemnowlosy, ble-
kitnooki szesnastolatek. W domu, w jej objeciach.

- Prosze cie, zadzwon, jedli bede mogl co$ jeszcze dla ciebie zrobic -
powiedzialem.

- Zadzwonie.

W pociagu, w drodze do domu, do moich coérek - dzieki Ci za nie, Bo-
ze, dzieki Ci, Chryste - nie moglem przesta¢ mysle¢ o Lidii Johanssen, o
tym, jak sie musiala w tej chwili czué. Mialem nadzieje, ze poszla prosto
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do t6zka i usnela, ale watpilem, czy tak sie stalo; watpilem, czy zaznala
zbyt wiele snu od czasu znikniecia Robbiego.

Nagle poczulem zlo$¢ na samego siebie i zaczalem sie zastanawiaé, czy
rozegralem te sprawe tak, jak powinienem. Moze nalezalo po prostu
przekazac informacje policji, czy to w Brookline, czy w Nowym Jorku,
niechby zalatwili sprawe miedzy soba, i wowczas Lidia nie musialaby sie
dowiedzie¢ juz teraz - a by¢ moze kiedykolwiek - o ewentualnym zwigzku
znikniecia jej syna ze sprawa Cooperdow.

Co jej zostawilem wlaéciwie? Straszliwe, nowe brzemie. Swiadomoé¢,
ze czyj$ syn znikl w przerazajaco zblizonych, zlowr6zbnych okoliczno-
$ciach prawie dwa miesigce temu i od tamtej pory stuch o nim zaginal.
Lidia Johanssen byla wdzieczna, uprzejma i niewiarygodnie dzielna, ale
nie ulegalo watpliwo$ci, ze wszystko, czego dokonalem, to zwielokrotnie-
nie jej panicznych obaw o pieé tysiecy procent.

Niezly wyczyn, Jake.

Niezly wyczyn.



ROZDZIAL 24

Robbie nie zaczal sie oswajaé z sytuacja, jak mu to zasugerowal glos.
Jedyne, co zaczelo do niego dociera¢ w tym calym koszmarze, bylo to, ze
jesli zerwie z glowy helm, a wraz z nim gogle i stuchawki, jesli Sciggnie z
rak rekawice bez wyraznego polecenia, pograzy sie natychmiast w kom-
pletnej ciemnosci i ciszy - w czyms, co, jak sobie uswiadamial z mdlacym
strachem, przypominalo pogrzebanie zywcem.

Jak dotad byta to chyba jedyna forma kary za niesubordynacje. Odcie-
cie od zycia, nawet od tych nedznych okruchéw $wiata, podczas gdy jego
zmysly, wciaz zywe i na pelnych obrotach, thukly sie rozpaczliwie w ciem-
nosci.

Tak wiec za kazdym razem kiedy zrywal helm, nie mogac dtuzej wy-
trzyma¢, zaledwie po kilku minutach stwierdzal, ze musi wlozy¢ go z po-
wrotem. Aby nawigza¢ kontakt.

Problemem bylo jednak to, z czym 6w kontakt nawigzywal.



ROZDZIAL 25

Lidia zadzwonila w dwa dni po mojej wizycie w Nowym Jorku. Bylo
wczesne popoludnie, siedzialem sam w mieszkaniu, a konkretnie w swo-
im gabinecie przy komputerze. Rano zdolalem napisaé dwie strony, po
obiedzie dwie linijki. Ogrody przy Woodster Square wabily, zachecajac do
przechadzki. Krétko moéwiac, nie cisnal mi sie do glowy potok stow.

- Jest pewien postep. - W glosie Lidii bylo rozpaczliwe napiecie. - Nie
bytam pewna, czy juz o tym nie styszale$ od swoich przyjaciél, ale pomy-
§lalam, ze moze chcialby$ wiedziec.

- Nie slyszalem o niczym - odrzeklem, spiety. Po powrocie z Nowego
Jorku rozmawialem z Normanem Baumem i uzgodnili$émy, ze informo-
wanie o Robbiem Fran i Stuarta, dopoki nie zajdzie konieczno$é, byloby
niedzwiedzia przystuga, taka, jaka wySwiadczytem Lidii Johanssen, sy-
piac sél na jej rany.

- Detektyw Calhoun odwiedzila mnie dzi§ rano, zeby mi powiedzie¢,
ze w bazie os6éb zaginionych znaleziono trzy dalsze podobne przypadki.

O Jezu.

- Gdzie?

- Jeden chlopiec, pietnastolatek z Harrisburga w Pensylwanii i dwie
dziewczyny: szesnastoletnia z Providence w Rhode Island i druga, zaled-
wie czternastoletnia, z Atlantic City. - Lidia przelknela §line i mowila
dalej. - Wszyscy znikneli w ciagu ostatnich czterech miesiecy, Jake, i
wszyscy wezeSniej otrzymali przesylke z gra.

Nie wiedzialem, co powiedzie¢. Bylem jak ogluszony.

- Wiem - odezwala sie Lidia. - To zbyt straszne, zeby przyja¢ cokol-
wiek do wiadomosci.

Nakazalem sobie wziac¢ sie w gar§¢. W koncu ona byla taka dzielna.

- Czy ta Calhoun mowita cos$ jeszcze?

- Przede wszystkim to, ze FBI organizuje specjalng grupe dochodze-
niowa, ktdra ma sie zajac¢ cala sprawa. Silna grupe, jak sie wyrazila.
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- To dobrze.

- Tak mysle.

Aha, jasne, wprost fantastycznie. Teraz ta kobieta juz wie, ze jej syn
jest zaledwie jednym z pieciorga uprowadzonych dzieci. Uprowadzonych.
Przynajmniej to nie ulegato watpliwoSci.

- Jak sie trzymasz, Lidio?

- Sama nie wiem - odrzekla szczerze. - Jestem w domu. Wstaje rano,
jako$ przezywam dzien, klade sie do l6zka, rano zaczynam od nowa.

- Udaje ci sie troche przespac?

- Nie za wiele.

Glupie pytania.

- Czy masz kogo$ przy sobie? - Wreszcie co$ na wpdt inteligentnego. -
Kto$ sie toba opiekuje?

- Mam paru bliskich przyjaciél.

- Dzieki Bogu za przyjaciél.

- Tak. - Lidia milczala przez chwile. - Chcialam po prostu, zeby$ wie-
dzial, co dalej. Dzieki tobie wiecej oséb bedzie pracowac¢ nad odszuka-
niem Robbiego i pozostalych.

- Tak czy inaczej skojarzyliby fakty.

- Ale dzieki tobie zaoszczedzili troche czasu i jestem ci za to ogromnie
wdzieczna.

- Czy moglbym co$ jeszcze dla ciebie zrobi¢? - urwalem. - Cokolwiek?

- Nie, raczej nie.

Po co jej obcy, skoro ma przyjaciot?

- Dzieki, ze dalag mi znaé, jak sprawy stoja.

- Tyle przynajmniej moge zrobié, Jake.

Powiedzialem, ze zZycze jej powodzenia i pozegnali$my sie grzecznie.

Odlozytem sluchawke i znow wyjrzalem przez okno na plac, zly na
siebie za te cholerna sztuczno$é i kurtuazje. Lidia miala w sobie tyle god-
noéci i odwagi. Bylem pelen podziwu, ze emanuje z niej taka sila, kiedy
wewnatrz musiala by¢ kompletnie rozbita. A ja podziekowalem jej za
informacje i to wszystko, jak gdyby dzwonila ze sklepu z wiadomo$cia, ze
nadszed} zamowiony towar.

Do luftu, Jake.

Wstalem i zaczalem chodzi¢ po malym pokoju tam i z powrotem. Nie-
potrzebnie robilem sobie wyrzuty. Nie moglem nic zrobié¢ dla Lidii Jo-
hanssen. Tylko jedno moglo ja pocieszy¢: bezpieczny powr6t Robbiego do
domu. Tak sie skladalo, ze organizacja mogaca najwiecej zdziala¢, by to
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osiagnaé, bylo FBI, a nie Jake Woods, wykladowca prawa karnego i daw-
ny inspektor §ledczy. Lidia zadzwonila do mnie przez uprzejmosé, a nie z
jakiegokolwiek innego powodu. Powinienem zabraé¢ sie do wprowadzania
w zycie swoich wielkich wakacyjnych plandéw, skleci¢ co$ na ksztalt
wstepnego szkicu tej cholernej ksiazki, a kiedy rok szkolny sie skonczy,
zabra¢ dziewczynki nad ocean albo w poéinocne rejony stanu, w jaka$
ladng okolice, i zazy¢ troche staromodnych uciech, zanim wszyscy zapo-
mnimy, jak sie to robi.

Latwo powiedziet.

Nazajutrz po tym, kiedy sie dowiedzialem o kolejnych zaginionych
dzieciach, pojechalem odwiedzi¢ Fran i Stuarta. Znalazlem ich w gorszym
stanie niz poprzednio, czemu trudno sie dziwi¢, zwazywszy, ze uplynal
kolejny miesigc bez wieéci o Mikeyu. Ale pod jednym wzgledem zaobser-
wowalem, przynajmniej u Stuarta, zmiane na lepsze.

- Teraz chociaz wiemy, ze naprawde robig wszystko, co moga - szep-
nat mi, kiedy zona wyszla do kuchni. - Oczywiécie, strasznie wspolczuje
rodzicom tamtych dzieci, ale wreszcie policja wie, Zze mowiliSmy prawde.

- Stu - tlumaczylem mu - oni i przedtem wiedzieli. Po prostu musieli
mie¢ wiecej faktow.

Jego twarz przebiegl nagly skurcz.

- PodaliSmy im wszystkie fakty, Jake. - Zerknal w strone kuchni, z
trudem znizajgc glos. - Myéleli, ze jesteSmy zlymi rodzicami. Mysleli, ze
Mikey od nas uciekl. Nie stuchali, kiedy mowili§my im o liécie.

Powiedzialem, ze, jak mi wiadomo, ze wstepnych ogledzin listu, do-
konanych przez nowojorska policje, nie wyniklo na razie nic nowego.

- Przynajmniej jej uwierzyli. - W jego glosie brzmiala gorycz.

Znobow zaczalem go przekonywaé, ze moim zdaniem jest w bledzie, kie-
dy do pokoju weszla Fran. Stu zmienit temat, ale o§wiadczyla, ze dosko-
nale wie, o czym ze mng rozmawial, i zaczyna sie obawiaé, Ze to juz obse-
sja, ze nikt im nie pomoze odzyska¢ syna.

I tym razem nic nie moglem dla nich zrobi¢. Najwyzej zej$¢ im z oczu,
co uczynilem, czujac sie gorzej niz kiedykolwiek przedtem.

Staralem sie usilnie przestaé¢ mysle¢ o calej sprawie, ale po prostu nie
moglem sobie znalez¢é miejsca. Czy pisalem, czy czytalem, czy robilem
zakupy, czy gotowalem, czy bawilem sie z céorkami, czy pracowalem w
bibliotece na uczelni, moje my$li wciaz krazyly wokoél Cooperéow i Lidii
Johanssen.
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Zwtaszcza Lidii Johanssen.

Rianna nakryla mnie kiedy$ w pdzny sobotni wieczér, gdy nie mogac
zasnaé, przyszla do mnie do gabinetu i zajrzala mi przez ramie.

- Jeste$ na tej samej stronie, nad ktérg pracowale$ rano - zauwazyla,
zerkajac na ekran komputera.

- Dzieki, skarbie. - Odwrécilem sie razem z fotelem i podniostem
wzrok na swoja pierworodng corke. - Czyzby$ znowu urosta? - Wydawalo
sie, ze zaledwie wczoraj byla szkrabem, ktory doskonale sie miescit na
moich kolanach, a oto stala przede mng, ubrana w obszerna sportowa
koszulke klubu High Fliers, piekna dziewczyna o szarych oczach, wspa-
niatych, wyraznych brwiach, nieskonczenie dlugich nogach i mocnych,
bosych stopach.

- Co sie dzieje, tato? - Rianna nie dala sie zagadac.

- Ze mna nic. Czemu nie mozesz spaé?

Wzruszyla ramionami.

- Spalam, ale sie obudzilam.

- Zty sen?

- Nie. Po prostu wyglada na to, ze sie wyspalam. - Zerknela znaczaco
na ekran komputera. - Tak ciezko ci idzie?

- Oj, ciezko.

- Biedaku. - Spojrzala na mnie ze wspolczuciem, po czym podeszla do
stolu. Stal na nim méj stary wielki globus, ktéry zawsze jg fascynowat.
Zakrecila nim, zatrzymala go jedna reka i pogladzila palcem Ameryke
Poludniows. - I nie tylko ksiazka sie gryziesz, prawda?

- Tak?

- Jeste$ jaki$ nieobecny od czasu, kiedy pojechale$ do Nowego Jorku,
zeby sie zobaczy¢ z matka Robbiego Johanssena.

Czyzby naprawde tak bylo? Wyjawilem dziewczynkom, ile moglem, a
zarazem najmniej jak sie dato, o calej sprawie, biorac pod uwage, ze wie-
dzialy juz o zniknieciu Michaela. Teraz przerazila mnie mysl, iz czyj$
dramat moégt miec tak wielki wplyw na moje zachowanie, ze zauwazyla to
Rianna, a by¢ moze réwniez Ella.

- Przykro mi, skarbie. Naprawde nie chcialem.

Rianna odwrdcila sie i popatrzyla na mnie z uwaga.

- Nie ma sprawy, tato. Wiem, Ze sie martwisz o Mikeya i pozostalych.

- Pozostalych?

Informacja uzyskana za poérednictwem bazy zaginionych dzieci nie
trafila jeszcze do gazet ani do telewizji, a ja od czasu, gdy sie dowiedzialem,
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z cala pewnoS$cia nie méwilem o tym ani Riannie, ani Elli. Ostatnig rze-
czg, jakiej pragnatem, bylo fundowanie wlasnym dzieciom koszmarnych
snow.

Cérka robila wrazenie nieco stropione;j.

- Slyszalam, jak rozmawiale$ z Kim i Tomem.

Rozmowa odbyla sie wieczorem przed dwoma dniami, kiedy sadzitem,
ze Rianna jest w swoim pokoju.

- Nie podstuchiwalam - zapewnila mnie szybko.

- Naprawde? - Zabrzmialo to doé¢ sucho.

- Po prostu was slyszalam. - Wzruszyla ramionami. - Nie moglam wy-
kasowat tego, co uslyszalam, tylko dlatego, ze nie bylo to przeznaczone
dla mnie.

- No, chyba nie - zgodzilem sie z uémiechem.

- Elli nie powiedzialam - uspokoila mnie.

- Ciesze sie.

Przez chwile patrzyliSmy sobie w oczy i widzialem, ze Rianna szuka
czego$ w moim spojrzeniu. I niech to licho - co, a raczej kto przyszedl mi
od razu na mys$l? Lidia Johanssen.

I nie tylko z powodu straszliwego polozenia, w jakim sie znalazla.

Niech to licho!



ROZDZIAL 26

Zadzwonilem do niej w poniedzialek rano, kiedy dziewczynki poszly
do szkoly.

Szybko podniosta stluchawke, dalo sie jednak wyczué¢, ze Lidia jest
czym$ zaabsorbowana, ze jej uwaga skierowana jest na co innego. Za-
pewnila mnie, ze sie cieszy, ze dzwonie, powiedziala, ze nie ma zadnych
nowin i podziekowala za telefon. Zabrzmialo to uprzejmie, lecz chtodno.
Najwyrazniej mialem racje, kiedy uznatem, ze Lidia Johanssen nie po-
trzebuje mojego wsparcia. Powiedzialem - z glebi serca - ze zycze jej
wszystkiego najlepszego i pozegnalem sie szybko.

Tak bedzie lepiej, zdecydowalem. Przynajmniej dla mnie. W kazdym
razie bede mogl przestaé o niej myslec i skupi¢ sie na wlasnych sprawach.
Zdazylem napisaé pieé stron, kiedy zadzwonila.

- Strasznie cie przepraszam, Jake.

- Za co?

- Rano, kiedy zadzwonile$, byli u mnie znajomi i nie moglam rozma-
wiaé. Tak sie ucieszylam, ze dzwonisz, a ty musiale$ sobie pomy$le¢, ze
jestem strasznie nieuprzejma.

- Nic podobnego - zapewnilem ja. - Przypuszczalem, ze jeste$ czyms$
zaabsorbowana.

Lidia zasmiala sie gorzko.

- Juz zapomnialam, jak to jest nie by¢ zaabsorbowanym.

- Nie bylem pewien, czy powinienem do ciebie dzwonié - wyznalem.

- Dlaczego nie?

- Nie chcialbym ci sie narzucaé. Nie jest ci latwo. Masz prawo do spo-
koju.

- Nie narzucasz mi sie, Jake, wierz mi.

Uwierzylem. Przeprosilem ja na chwile, zeby zasejfowa¢ swoje wypo-
ciny, po czym wziglem bezprzewodowy telefon i wstalem zza biurka.

- Juz jestem - zglosilem sie.

- Przeszkodzilam ci w pracy - powiedziala Lidia.
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Teraz ja sie roze$mialem.

- Najwieksza przystuga, jaka kto§ mi moze ostatnio wy$wiadezy¢, to
przeszkodzic w tej, tak ja nazwijmy, pracy.

- Mowiles, zdaje sie, ze bardzo lubisz swoja prace na uczelni.

- Bo lubie. Ale to, co w tej chwili robie, nie ma nic wspélnego z uczel-
nia.

Opowiedzialem jej troche o mojej, pozal sie Boze, niesamowitej opo-
wiesci. O$wiadczyla, ze jest pod wrazeniem. Zapewnilem ja, ze nie ma
powodu. Powiedziala, ze rzecz jest na pewno o wiele lepsza, niz mi sie
wydaje, a moja nadzwyczajna skromno$c uderzyla ja juz przy pierwszym
spotkaniu. Lubilem Lidie z kazda sekunda bardzie;j.

- Jake, moglabym ci co$ wyjasni¢?

- Oczywiscie.

- Kiedy cie zobaczytam, chociaz sie nie znaliSmy, odniostam wrazenie,
Ze rozumiesz, naprawde rozumiesz, w jakiej czarnej czeluéci sie znala-
zlam.

Nie odzywalem sie, nie chcialem przerywac.

- Nie moéwiles$ zbyt wiele. Nie czynile$ jakich$ szczegélnych wysitkow,
by mnie pocieszy¢. Wydawalo mi sie, ze to dlatego, ze rozumiesz.

- Nie mam nawet najskromniejszego pojecia o tym, co przechodzisz,
Lidio.

- Nie powiedzialam, ze wiesz. Po prostu wydawalo mi sie, ze rozu-
miesz. - Urwala, po czym dodata szybko: - Moi przyjaciele sa wspaniali.
Cale szcze$cie, ze ich mam, wiem o tym i jest to pewnie z mojej strony
czarna niewdzieczno$c¢, ale kiedy sg przy mnie, czuje sie strasznie osa-
czona.

Znow umilkla, celowo, jak mi sie wydawalo, jakby po to, zebym mogh
jej przerwaé, ale nie mialem takiego zamiaru. Lidia do mnie moéwila,
naprawde moéwila i zdaje sie, ze bylo to wlasnie to, na co czekalem.

- Kiedy sa przy mnie jacy$ ludzie, czuje sie zmuszona do takich, a nie
innych zachowan. To nie ich wina, oczywiScie. Na przyktad Anna Fran-
klin, moja serdeczna przyjaciétka, nie mialaby mi pewnie za zle, gdybym
podarla wszystkie ubrania i zaczela krzycze¢. No, sadze, ze wezwalaby
lekarza, ale nie w tym rzecz. Rzecz w tym, ze ja nie chce sie zachowywa¢é
zgodnie z czyimi$§ przewidywaniami. Nie chce by¢ zmuszona robié cokol-
wiek lub by¢ kimkolwiek. M6j stan to stan zawieszenia, limbo - jak nazwa
tej okropnej gry. Tymczasem przyjaciele usilujg mnie wyciggnac z mojej
czarnej dziury. Przynosza jedzenie, staraja sie mnie uspokajaé, jak gdy-
bym mogta by¢ spokojna, jak gdybym mogla jes¢, jak gdybym mogla sie
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mniej przejmowac, kiedy Robbie jest tam, gdzie jest, i moze przechodzi
przez pieklo, a moze w ogo6le przez nic. - Urwala raptownie.

O jedno zdanie za duzo, wiedzialem o tym.

- Cholera - mruknela. - Cholera.

- To nic - zapewnilem ja. - Wszystko w porzadku.

- Widzisz? - tlumaczyla dalej. - Dokladnie o to mi chodzilo, kiedy
chcialam do ciebie zadzwonié. Z toba tak sie latwo rozmawia i mozna
sobie pozwoli¢ na histerie. Nie masz zadnych oczekiwan co do tego, jaka
powinnam byé¢, pewnie dlatego, ze mnie nie znasz.

- Moze po prostu wiem, kiedy zamkna¢ dzibb.

Lidia sie zasmiala. Byl to mily dzwiek.

- Jest jeszcze jedna sprawa. - Lidia nagle zmienila ton. - Chodzi o
§ledztwo, ktdre prowadzi FBI.

- Co$ nie tak?

- Tak mi sie wydaje - odrzekla. - Z mojego punktu widzenia. - Znéow
chwila milczenia. - Jake, czy moglbys mi po$wiecié jeszcze troche czasu?
Wiem, ze naduzywam twojej uprzejmosci...

- Ejze - przerwalem jej. - Wydawalo mi sie, ze zamkneli$émy juz temat
naduzy¢. - Przepelnialo mnie uczucie blogosci, intensywne i do$¢ trudne
do wyjasénienia. - Masz czas jutro w porze lunchu?

- Oczywiscie - powiedziala.

- Zaprosilbym cie do New Haven, ale wiem, ze wolisz nie oddala¢ sie
od domu, wiec je$li Kim bedzie jutro wolna... wiesz, Kim pomaga mi
opiekowac¢ sie corkami... to moglbym zlapaé poranny pociag... - urwalem.
- O ile ci to odpowiada.

Lidia zapewnila mnie, ze tak.

Ustalili$émy, ze zlapie taksowke na Penn Station i podjade prosto do
restauracji Ocean Grill przy Alei Kolumba, zaledwie kilka ulic od budyn-
ku, gdzie mieszkala Lidia. Czekala na mnie przy jednym ze stolikow
ustawionych przed lokalem, w cieniu parasola. Przed nia stal kieliszek
chlodnego bialego wina. UScisneliémy sobie dlonie i usiadtem naprzeciw-
ko nie;j.

- Milo tutaj - powiedzialem.

Przez glowe przemknelo mi znowu, jak dobrze sie prezentuje w pro-
stej, pieknie skrojonej, bezowej pléciennej sukni. Odsloniete ramiona
byly gladkie i ksztaltne. Zastanawialem sie, czy ¢wiczy na silowni i po raz
kolejny przypomniala mi sie moja wlasna sylwetka, nie tak tragiczna, jak
by to okreslila Rianna, ale z pewnoScia nie tak wiotka w pasie jak kiedys.
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Moze powinienem zacza¢ chodzi¢ na gimnastyke razem z cérka, pomyéla-
lem.

Lidia uémiechnela sie do mnie.

- Dobrze wygladasz - zauwazyla. - Wydajesz sie bardziej odprezony.

- Bo tak jest. - Rozejrzalem sie wokol. - Pogoda nam sprzyja.

Byl cudowny, nowojorski dzien, z blekitnym niebem i cieplym, rzes-
kim wiaterkiem, mijali nas przechodnie w doskonatych humorach.

- Wiesz - powiedziala Lidia - przez chwile, siedzgc tutaj, czekajac, sa-
czgc wino, mialam wrazenie, jakbym znéw znalazla sie w normalnym
$wiecie. - Pokrecila glowa. - Zludne, oczywiscie.

- Wolalabys, zebySmy podarowali sobie lunch i pojechali do domu po-
rozmawiac?

- Nie - o$wiadczyla zdecydowanie. - Absolutnie nie.

Probowalem wyczytaé co$ z jej twarzy, ale ciemne okulary utrudnialy
sprawe.

- Jezeli chcesz by¢ uprzejma, bo przyjechalem tu po raz drugi, i sa-
dzisz, ze licze na lunch, to o mnie nie musisz sie martwié.

- Nie martwie sie - odrzekla. - I to fakt, ze przyjechale$ z daleka. A ja
spedzilam ostatnio zbyt wiele czasu w zamknieciu, wiec zaplanowalam
wyjScie na najblizsze dwie godziny. Sally, moja gospodyni na poél etatu,
bedzie odbiera¢ telefony i jesli zdarzy sie co§ waznego, zadzwoni do mnie
na komoérke. - Pochylila sie, wyjela z torebki maly kieszonkowy telefon i
polozyla na stole. - Tak wiec mozemy zamdwi¢ jedzenie i mam zamiar
przynajmniej sprobowac sie odprezyc¢.

- Dobrze. - Zamo6wilem dla siebie kieliszek chardonnaya.

Udalo nam sie utrzyma¢ horror na dystans podczas pierwszego dania
i czedciowo podczas drugiego, na ktore zamowilismy ciasteczka z krabami
i pieczong salse z kukurydzy. Kosztowalo nas to sporo wysitku i oboje
wiedzieliSmy, ze udajemy, Lidia znacznie bardziej niz ja, oczywiscie, ale
uznalem, ze bylo to mile. Zdolala troche zjes¢, a ja dowiedzialem sie nieco
wiecej ojej karierze $piewaczki i pracy nauczycielki §piewu. Potem opo-
wiedziala mi kilka anegdot z zycia swojego zmarlego meza, a ja z kolei
opowiedzialem jej o Simone, o wypadku, o naszej przeprowadzce do New
Haven, o Riannie i Elli - cho¢ o nich nie za wiele, bo wydawalo mi sie nie
fair zachwycaé sie w tej sytuacji wlasnymi dzieémi, ktére byly w tym cza-
sie w szkole, dzieki Bogu, cale i zdrowe.

Uznalem, ze czas przej$¢ do rzeczy. Lidia powstrzymywala sie zapew-
ne tylko dlatego, zeby nie psué¢ mi lunchu.

- Méwila$, ze masz problem z FBI.
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Odlozyta widelec i zdjela okulary.

- To bardziej obawa niz problem. - Jej oczy jakby nagle pociemnialy. -
Dwa dni temu rozmawialam z Rogerem Kline'em, wiesz, z agentem spe-
cjalnym, kierujacym grupa dochodzeniowa.

- Wiem - potwierdzilem. - Baum mi o nim wspominal. Mowil, ze facet
ma dobry wskaznik skuteczno$ci.

- Zapytalam, czy porozumieli sie z twdrcami tej gry komputerowe;.
Myslalam, ze mogloby im to bardziej przyblizy¢ osobowo$¢ czlowieka,
ktérego szukaja.

- Dobry pomysl. - Wydawalo mi sie, ze to trop, ktorym FBI pdjdzie
niejako automatycznie.

- Zbyl mnie - oznajmila Lidia. - O$wiadczyl, ze rozmawial z wlascicie-
lami firmy, ktora stworzyla Limbo. Podobno byli wstrzasnieci, ze kto$
mogl sie postuzy¢ ich gra w takim celu, lecz na tym, mam wrazenie, za-
konczylo sie jego zainteresowanie tymi ludzmi.

- Nie sadze. - Przez chwile obserwowatem jej twarz, na ktérej odma-
lowalo sie powatpiewanie. - Czego sie obawiasz? Sugerujesz, ze kto$
stamtad moglby by¢ zamieszany w te sprawe?

- Nie, skadze - zaprzeczyla Lidia. - Cho¢ sadze, ze niczego nie mozna
wykluczaé. - Urwala. - Mam po prostu wrazenie, ze ta gra jest z jakiego$
powodu wazna dla czlowieka, ktéry uprowadzil Robbiego i pozostalych, i
wydaje mi sie logiczne, ze ludzie z firmy Eryx musza wiedzie¢ na temat
Limbo wiecej niz ktokolwiek inny.

- Bardzo logiczne - uznalem.

Lidia nachylila sie wlaénie w chwili, gdy kelner podszed}, zeby spraw-
dzié, czy skonczyliémy. Widzac napiecie na jej twarzy, dalem spokdj
ostatniemu ciastku i nakrycia zostaly uprzatniete.

- Postanowilam pojecha¢ i sama z nimi porozmawia¢ - oznajmila Sci-
szonym glosem. - Z dyrektorami korporacji. Wlasnie o tym chcialam ci
powiedzie¢, Jake.

- Chcesz pojecha¢ do Eryxu?

- Dlaczego nie? - Jej podbroédek unidst sie buntowniczo.

- Powiadomila$ o tym Kline'a?

- Jeszcze nie.

- Mysle, ze powinnas to zrobi¢. Choéby dlatego, ze jak sadze, jego pra-
cownicy przygladaja sie twércom Limbo znacznie uwazniej, niz przypusz-
czasz. - Zamilklem na chwile. - Z drugiej strony, jesli masz do tych ludzi
jakie$ pytania, nikt nie ma wiekszego prawa ich zada¢ niz ty.

- Dziekuje. - Jej ton nieco zlagodnial.
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- Ale ostrzegalbym cie przed poczynieniem jakichkolwiek krokéw bez
konsultacji z Kline'em.

Lidia wyprostowala sie na krzesle, siegnela po ciemne okulary i wlozy-
la je. Teraz nie widzialem jej oczu, lecz zdazylem ja juz poznac wystarcza-
jaco dobrze, aby sie domy$laé, ze nie tak latwo da sie zniechecié.

- Nie lekcewaz FBI. - Mnie tez nielatwo zbi¢ z tropu, kiedy mam co$
do powiedzenia. - Znam do$¢ dobrze ich metody dzialania, jesli chodzi o
przestepstwa wobec mlodocianych. Moge cie zapewnié, ze w tej chwili
naprawde staja na glowie.

- Tak sadzisz? - Nadal slyszalem powatpiewanie w jej glosie.

- Moga cie nie informowaé, co w danej chwili robig - thumaczylem -
daje ci jednak slowo, ze najzdolniejsi agenci biura, mezczyzni i kobiety,
wychodza ze skory, pracujac dzien i noc, bez odpoczynku, nie majac cza-
su dla wlasnych rodzin. - M6j ton byt powazny. - Wezmy chociazby list.
Mobgt nie zdradzié zbyt wiele na pierwszy rzut oka, ale FBI ma do dyspo-
zycji niesamowite $rodki i zrobi z nich uzytek, mozesz by¢ tego pewna, i
dotyczy to nie tylko owej przesylki, lecz kazdego najdrobniejszego okru-
chu informacji.

Kelner wrocil z karta deserow. Oboje zamowili§my kawe, po czym cia-
gnalem dalej, majac nadzieje, ze uda mi sie wla¢ w Lidie cho¢ odrobine
otuchy.

- Kline bedzie pewnie kierowal §ledztwem z Waszyngtonu, ale jego
agenci dzialaja wszedzie tam, gdzie zajdzie potrzeba. W zalezno$ci od
tego, gdzie znajdowaly sie pozostale dzieci w chwili uprowadzenia, w tych
miesigcach moga zosta¢ zorganizowane ruchome grupy $ledcze. By¢ mo-
ze Kline rozmawia wlasnie w tej chwili z Eryxem, a moze jeste$Smy za nim
daleko w tyle, moze ma juz kogo$ na oku, na przyklad jakiego$ przestep-
ce, ktory byl w przeszloSci zwigzany z grami komputerowymi.

- Tak sadzisz?

Nie chcialem malowaé sytuacji w zbyt r6zowych barwach.

- Nie moéwie, ze to pewne, tylko ze jest taka mozliwo$¢. Moze ci sie nie
podobad, ze Kline nie wyklada kart na stél, lecz robi tak zapewne w prze-
konaniu, ze $ledztwo przebiega sprawniej, kiedy kazdy wie tylko tyle, ile
musi.

- Ale ja musze wiedzieé¢! - odparla Lidia tak gwaltownie, ze ludzie przy
sasiednim stoliku obejrzeli sie z zaciekawieniem.

- Niekoniecznie jednak o calej operacji. - Pochylilem sie bardziej, zeby
moglta mnie slysze¢, nawet kiedy bede méwil $ciszonym glosem. - Kline
nie zna cie zbyt dobrze, Lidio. Nie wie, co moglabys zrobi¢ z informacja,
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ktoérej by ci udzielil. Nie ma pewnosSci, czy nie przyjdzie ci do glowy wy-
stapic¢ z tym w jakim$ programie telewizyjnym. Wiem, Ze nie zrobilaby$
czego$ podobnego - dodalem, widzac wyraz jej twarzy.

- Wiesz?

- Tak, sadze, ze tak. My$le... wiem, ze masz na to zbyt wiele zdrowego
rozsadku, i jestem przekonany, ze Kline tez cie szanuje, lecz przy tak roz-
galezionym $ledztwie, gdzie w gre wchodzi pie¢ réznych rodzin, musi
naprawde trzymaé wszystko w garsci. - Urwalem. - Zdaje sie, ze brzmi to
jak kampania reklamowa na rzecz FBI - dodalem z ironicznym u$mie-
chem.

- Co$ w tym rodzaju - potwierdzila.

- Chciatem tylko podniesé¢ cie troche na duchu.

- W porzadku - odrzekla. - Jestem podniesiona na duchu.

- I nadal masz zamiar porozmawiaé z ludzmi z Eryxu?

- Zgadza sie.
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To, do czego Robbie byl podlaczony za posrednictwem helmu i reka-
wic, mialo tylko jeden plus. Odrywalo go od mysli, ze jest uwieziony w
ciasnej, przypominajacej cele klitce, ktora moze ogladac¢ nie dluzej niz
przez godzine za jednym razem.

W $wietle jednej, slabej, okratowanej zarowki widzial materac na be-
tonowej podlodze, drzwi bez klamki, i jakie§ dziwaczne, elektroniczne
urzadzenie, od ktorego starat sie trzymadé jak najdalej. Za przepierzeniem
znajdowaly sie ubikacja i umywalka, z papierem, mydlem i jednym, nie-
mal zupelnie tepym plastikowym nozykiem do golenia. Gdyby nie fakt, ze
ciemno$¢ byla znacznie gorsza, ta mikroskopijna klitka doprowadzilaby
go do obledu.

Od biedy zno$na byla cudaczna swojsko$¢ tego, z czym nawigzywal
kontakt. Nie od razu to sobie u§wiadomil. Lecz mniej wiecej wtedy, kiedy
przestal plaka¢ jak male dziecko, zerknal w prawo i ujrzal tablice z nazwa
stacji metra przy ulicy Trzydziestej Czwartej. Wygladala tak samo, jak w
rzeczywistoSci, tylko ze wisiala przekrzywiona, na dworcu nie dostrzeg}
ludzi ani normalnego o$wietlenia, a w peronie zialy wyrwy, wokol kt6-
rych pietrzyly sie plyty, niczym postrzepiony tancuch gorski. Nagle usly-
szal dzwiek, ktéry nie byl hukiem pociagu, wyjezdzajacego z tunelu, lecz
czymsS przerazajaco podobnym do ujadania dzikich psow.

Wtedy sie upewnil, ze to, co bral poczatkowo za senny koszmar, to
rzeczywisto$¢. Ze jakim$ niepojetym sposobem wyladowal w samym
§rodku czego$, co wygladalo jak Limbo, powiekszone do naturalnych
rozmiarow.

Spojrzal na siebie i po raz pierwszy zobaczyl, ze nie ma juz na sobie
dzins6w i nowej koszuli, ktora kupila mama w dniu urodzin Candice. Byl
ubrany w str6j ze skory, stopy mial bose, a u pasa zwisalo mu co$, co
przypominalo wielki, mysliwski ndz.

Dokladnie taki, jak n6z Steela - z ohydnym, zebatym ostrzem.

Jego narzedzie mordu.
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O malo nie zemdlal na ten widok.

W tym momencie glos - tamten facet - przeméwil do niego po raz
drugi.

- Od tej chwili - oznajmil - jeste$ Steelem. I tak dlugo, jak dlugo be-
dziesz mial na sobie helm i rekawice, pozostaniesz, jak to juz z pewnoécia
zdazyle$ zrozumie¢, wewnatrz Limbo. I cho¢ moze ci sie to wydawaé bar-
dzo niedogodne, jedyna mozliwo$¢, jaka ci pozostaje, to cisza i ciemno$¢,
co stanowczo doradzam zachowa¢ wylacznie na sen.

Robbie wybuchngl $émiechem, piskliwym, nerwowym, histerycznym
$miechem. Nadal $nil, jak to sobie powtarzal. Cholernie dlugi senny
koszmar.

Albo powiedziatl to na glos, albo ,mistrz ceremonii” potrafil czyta¢ w
myslach, co by go znéw tak bardzo nie zdziwilo, bo glos poinformowal go,
zZe jest w bledzie.

- To nie koszmarny sen, Steel, juz ci mowitem.

- Musi tak by¢. - Robbie nie dawat za wygrana.

- Nie, to nie sen. To sie dzieje naprawde. I co wiecej, Steel, to jest za-
szczyt.

Tak powiedzial ten cholerny, pieprzony $wir od sennych koszmarow.

Zaszczyt.
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Lidia zadzwonila do mnie rano, nazajutrz po naszym lunchu we dwo-
je.

- Pojutrze wybieram sie do tej firmy software'owej - oznajmita bez
wstepdw - i zastanawialam sie, czy nie mialby$ ochoty mi towarzyszy¢.

Siedzialem na kanapie przed telewizorem, ukladajac miesieczne ra-
chunki do zaplacenia. Na ekranie rozgrywaly sie przedpotopowe przygo-
dy szkockiego owczarka Lassie. C6z, wychowalem sie na tym poczciwym
psisku i - tak - oczy nadal mi wilgotnieja, kiedy nie moze znalez¢ drogi do
domu. Ale czy nie po to wlasnie jest kabléwka? Zeby znieczuli¢ mozg przy
takich zajeciach jak porzadkowanie miesiecznych rachunkéw? Propozy-
cja Lidii wyrwala mnie z otepienia.

- Dotarlo do mnie to, co wczoraj méwites - ciggnela, niemal pospiesz-
nie - i wiem, ze mdj plan prawie na pewno jest bez sensu, lecz po prostu
nie moge znie$é tego bezczynnego oczekiwania.

Znalazlem pilota i wylaczylem telewizor.

- Stu i Fran tez m6wig, ze czekanie jest dla nich w tym wszystkim naj-
trudniejsze.

Niezupelnie to, mys$leliSmy przypuszczalnie oboje.

- Moze chcieliby pojechaé z nami - zaproponowala Lidia bez przeko-
nania.

Pomysl nie wydawal mi sie najlepszy.

- Jezeli chcemy spokojnie porozmawiaé z tamtymi ludZmi - zaczalem,
u$wiadamiajgc sobie w tym momencie, ze powiedzialem ,my” - i dowie-
dziec¢ sie czego$ o psychologicznych aspektach gry czy o czymkolwiek, o
co mialaby$ zamiar ich wypytaé, to wydaje mi sie, ze im mniej os6b, tym
lepiej. Ustalila$, jaka linie chcesz przyjaé w rozmowie? - zapytalem po
chwili milczenia.

- Wlasciwie nie - przyznala. - Rozmawialam z agentem Kline'em.

- I zaaprobowal twoj plan? - Bylem zaskoczony.
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- Raczej nie. Prawde moéwiac, okazal zdecydowany brak entuzjazmu,
cho¢ nie zabronil mi jechaé. - Lidia spiesznie ciagnela dalej, nim zdazy-
lem wtracié¢ choé stowo. - Wtedy zadzwonitam do Eryxu i poprosilam,
zeby polaczyli mnie z prezesem firmy, ktory, notabene, nazywa sie Scott
Korda.

-I?

- Byl na zebraniu, ale - w tym ,ale” dalo sie slysze¢ lekka nute triumfu
- oddzwonil niemal natychmiast. Wiedzial, kim jestem, zapewnil, ze jest
gleboko przejety sprawa Robbiego. A co najwazniejsze, o$wiadczyl, ze
bardzo chetnie pomoze, w czym tylko bedzie mog}.

- To dobrze. - Wierzylem, ze to naprawde dobrze, pomimo wszelkich
moich osobistych zastrzezen.

- A wiec, Jake, czy mialby$ ochote tam sie wybra¢? - Zabrzmialo to jak
wyzwanie. - Tak sie sklada, ze ich siedziba znajduje sie w Connecticut.

- Wiem - odpowiedzialem. - Wczoraj wieczorem zajrzalem na ich
strone internetowa.

- Naprawde? - Lidia wyraZnie sie ucieszyla. - Czy mam przez to rozu-
mieé, Ze ze mna pojedziesz? Bylabym ci ogromnie wdzieczna za wsparcie
moralne i oczywiScie za to, ze pomozesz mi swoim do§wiadczeniem. -
Urwala. - I, naprawde, milo by mi bylo mieé¢ towarzystwo.
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Robbie ustalil kilka rzeczy. Po pierwsze, helm i pozostale akcesoria
byly czeSciami czego§ w rodzaju symulatora rzeczywistoSci wirtualne;j.
Poznal troche ten temat w ciagu ostatnich lat, obejrzal pare filméw, od
»Matrixa” poczynajac, i wiedzial, ze wojsko uzywa bardzo skomplikowa-
nych urzadzen tego typu do szkolenia zolierzy i pilotow.

Po drugie, szajbus, ktory go wiezil, postugiwal sie tym wszystkim, aby
stworzy¢ wrazenie, ze Robbie uczestniczy w grze Limbo jakiej$ superod-
lotowej generacji.

»Zaszczyt” - tak to okreslil.

I nazwal go Steelem.

Tak naprawde jeszcze nie uczestniczyl w grze, facet tylko mu ja ,,pusz-
czal” jak co$, co znajduje sie niemal na wyciggniecie reki, lecz niezupel-
nie. I chwala Bogu. Robbie znal az za dobrze okropnosci, ktérym musiat
stawié¢ czolo wirtualny Steel, i nigdy nie doswiadczyl pokusy, aby zostaé
wessanym do komputera niczym posta¢ z powieSci Stephena Kinga i
zmierzy¢ sie z tymi koszmarami naprawde.

Mial jednak fatalne, okropne przeczucie, ze teraz byla to tylko kwestia
czasu.

Obowigzywaly tu pewne prawidlowo$ci. Ilekroé¢ jego niewidzialny
straznik wylaczal aparature i wolno mu bylo zdja¢ ten cholerny helm,
normalne $wiatlo palilo sie przez jaki$ czas, zeby mogl zjesé, zatatwié sie,
umy¢ twarz, przeplukac usta, a nawet jako tako sie ogoli¢ prawie zupelnie
stepionym plastikowym nozykiem jednorazowego uzytku. Cale szczescie,
ze nie mial zbyt mocnego zarostu. Nie udalo mu sie dojé¢, w jaki sposéb
pojawia sie jedzenie. Byly to gléwnie kanapki i jak sie Robbie domyslal,
facet przynosil je wtedy, kiedy on albo spal, albo byl uwieziony w wirtu-
alnym $wiecie, nie widzgc ani nie slyszac, co sie wokot dzieje.
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Ciarki go przechodzily na mysl, ze ten Smie¢ zakrada sie i wymyka
chylkiem, lecz z drugiej strony, niemal wszystko tutaj przyprawialo go o
gesia skorke. Pocieszajacy wydawal sie fakt, ze dawano mu jes$¢, a wiec
chciano go utrzymaé przy zyciu, co oznaczalo nadzieje, czyz nie? I kanap-
ki okazaly sie nie takie zle. Z poczatku byl zbyt przygnebiony i zdecydo-
wanie za bardzo podejrzliwy, zeby wzia¢ cokolwiek do ust, z czasem jed-
nak glod okazal sie silniejszy i wkrotce kartoniki z jedzeniem i piciem
zaczely wyznaczaé rytm jego dnia, jako gléwna atrakcja. Dnia czy nocy?
Nie sposo6b bylo to stwierdzic.

Ilekro¢ Swiatlo gasto, uciekal na jaki§ czas w sen, a potem budzil sie
wciaz w tym samym koszmarze, wpadal w panike, moéwit sobie, ze dluzej
nie wytrzyma, wreszcie opanowywal sie i zmuszal, zeby wykorzystaé
ciemno$¢ na myslenie. Uznal za sprawe zasadniczej wagi, by nie ustawac
w wysilkach i staraé sie rozpracowaé to szalenstwo, a takze walczyé z
pokusa calkowitej biernosci - przynajmniej w mys$lach - zeby kiedy poja-
wi sie szansa wydostania sie z tej przekletej dziury, byé gotowym.

Mama wydostanie mnie stad wczesniej. Tej nadziei uchwycil sie nade
wszystko.

Mama ustawi policje, przypilnuje ich. Moze ten porywacz to nie zwy-
kly $wir, moze zazadal okupu albo postawil inne zadania, szalone i nie-
mozliwe do spelienia, jak uwolnienie wszystkich mieszkancéw Riker's
Island* czy co$§ w tym rodzaju. Jedli to tylko forsa, to dobra nasza, nie s3
specjalnie dziani, ale matka znajdzie sposob, zeby wytrzasna¢ sume, kto-
rej zazada porywacz, nawet jeSli gliniarze sa temu przeciwni, bo nigdy,
przenigdy nie dopusci, zeby stalo mu sie co$ zlego, jesli tylko zdola temu
zapobiec.

* Wyspa w poblizu Nowego Jorku, na ktdrej znajduje sie wiezienie.

W ro6zne rzeczy mogt zwatpié w tych ciemnoSciach, ale nie w to.

Im szybciej, tym lepiej.

Mamo, prosze cie.

Mysélal tez duzo o dziewczynie, tej, ktdra glos nazywal Dakota, chociaz,
rzecz jasna, byla po prostu dziewczyna, tadna, ale zagubiona i przerazona
niczym zwierzatko w potrzasku. Przypuszczal, ze siedziala tu znacznie
dtuzej niz on, chociaz nie chcial wiedzieé¢, jak dlugo. Nie widzial jej od
tamtego pierwszego spotkania. Pytal o nia, lecz zazwyczaj, kiedy o co$
pytal, nie otrzymywal odpowiedzi.
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Przyszlo mu do glowy, ze ten facet moze tu w ogoble nie mieszkac, ze
wpada tylko na kroétko, aby zobaczyé, co z nim i z dziewczyna, a takze
przynie$¢ im jedzenie oraz upewnic sie, ze zyja, jak rowniez zamieszaé im
troche w glowach.

A co, jesli przestanie przychodzi¢?

Byla to jedna z tych mysli, ktore stawaly sie nie do zniesienia na dluz-
sza mete. Chwytal wiec helm i rekawice, aby odby¢ kolejne nieinterak-
tywne spotkanie z podziemnym $wiatem Limbo - wszystko, byle tylko
odwroci¢ uwage od owego dlawigcego strachu.

Tylko do jednej mysli wcigz powracal, powtarzajac ja jak modlitwe,
jak mantre.

Prosze cie, mamo, znajdZ mnie szybko.
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Oczywiécie pojechalem z Lidia. Po pierwsze, chcialem pomdc, w
czym moglem, nie tylko jej i Robbiemu, lecz réwniez Mikeyowi, Coope-
rom i pozostalym rodzinom zaginionych dzieci. Po drugie, bylem tak
ogromnie uradowany, ze zalezy jej na moim towarzystwie, ze samego
mnie to zaskoczylo.

Nikt od czas6w Simone nie wzbudzal we mnie takich emocji.

Musialem sobie wcigz powtarzaé, ze na wszystko jest wlasciwy czas i
miejsce, a tu ani jedno, ani drugie. Potem rozezlilem sie na siebie, bojac
sie, czy w jaki$ sposob nie wykorzystuje Lidii w chwili, gdy jest tak bardzo
podatna na zranienie.

Nie uwazam sie jednak za czlowieka tego pokroju.

Naprawde sadze, ze to nie w moim stylu.

Mialem jeszcze jeden powod, aby jej towarzyszy¢. Nadal nie bylem
przekonany, czy wizyta w Eryksie to dobry pomysl. Mimo calej inteligen-
¢ji Lidii jej emocje osiagnely juz taka temperature, ze wszystkie dyploma-
tyczne zamysly mogly spali¢ na panewce. Kline i jego ludzie mieli racje,
starajac sie trzymac rodzicéw na dystans, dla dobra ich dzieci.

Lidia Johanssen bytla inteligentna kobieta.

Na firmowej stronie internetowej ludzie z Eryxu przedstawiali sie jako
sojcowie Limbo”, deklarujac, ze ze wszystkich sil pragna zapewni¢ swoim
klientom rozrywke na najwyzszym poziomie, mozliwym do uzyskania na
dzisiejszym, nasyconym grami komputerowymi rynku. Zatozyciele sp6iki,
Scott Korda i Hal Hawthorne, powolali ja do istnienia przed dziesieciu
laty, tworzac dla chleba gry-tamiglowki, lecz mieli wieksze aspiracje. Na
poczatku Korda i Hawthorne, obaj graficy i maniacy komputerowi, sami
pisali wiekszo$¢é oprogramowania i projektowali gry, potem jednak dola-
czyl do nich William Fitzgerald, rowniez grafik i, zdaniem wspo6lnikow,
genialny programista. Wszyscy trzej byli nalogowymi graczami, a - we-
dlug Kordy - Fitzgerald pozwolil im mierzy¢ wyzej, niz ktéremus
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kiedykolwiek sie $nito. Wypuscili na rynek kilka gier przygodowych, za-
nim, dzieki Limbo, trafili na czoléwki list bestsellerbw. W tym czasie
dzialal juz dostatecznie rozbudowany zesp6l projektantoéw, programistow
i grafikow, aby Korda, Hawthorne i Fitzgerald mogli spocza¢ na laurach i
graé, ile dusza zapragnie, gdyby mieli ochote; mimo to wszyscy trzej po-
stanowili nadal wspottworzyé centrum koncepcyjne firmy.

Wydrukowalem egzemplarz tego peanu i wreczylem Lidii na dworcu
w New Haven, zeby mogta sobie przeczytaé, kiedy ja bede siedzial za kie-
rownica mojego starego cherokee.

- Eryx Software to zaledwie jedna galaz wiekszej korporacji - wyjaéni-
lem, zmierzajac w strone autostrady do Old Saybrook. - Producentem
gier, w tym Limbo, jest firma Zeus Interactive, kierowana przez tych sa-
mych facetéw, z siedziba w Hartford.

Zerknalem spod oka na Lidie. Wygladata dobrze, chociaz znéw nieco
inaczej, bardziej oficjalnie, w granatowym kostiumie i §énieznobialej bluz-
ce, a zwlaszcza z upietymi wlosami.

- Kiedy sie nad tym zastanowic¢ - ciagnalem - jestem naprawde mile
zaskoczony, ze Korda sie fatygowal, zeby osobiscie do ciebie zadzwonic, i
ze sie zgodzil na to spotkanie.

- Nie wiem - odrzekla Lidia. - Jeéli wzia¢ pod uwage to, co sie stalo,
chyba nie mial wyjécia.

- Kto$ musiat telefonowac i kto$§ musial sie z toba spotkaé, ale Korda
mogt to spokojnie scedowac na swojego szefa public relations czy nawet
na radce prawnego.

- Jeste$ bardziej cyniczny niz ja - zauwazyla.

- Chyba tak - potwierdzilem. - Czasami.

Czytala przez jaki$ czas. W pewnym momencie prychnela z pogarda,
jak mi sie wydawalo.

- Co takiego? - zapytatem.

- To cale gadanie, ze kandydat na pracownika nie ma prawa przekro-
czy¢ progu firmy, jesli nie jest takim samym niewolnikiem gier kompute-
rowych jak jej wlaéciciele. Brzmi to, jakby byli niewinnymi dzie¢mi, a nie
multimilionerami, ktérymi musza by¢.

UsSmiechnalem sie lekko.

- Mlodzi, ktérych zatrudniajg, sa pewnie naprawde niewinni.

- I trzymaja ich w jakiej$ ciemnej dziurze niczym tworcze grzyby - od-
powiedziala Lidia.

Jedli chodzi o cynizm, wygladalo na to, Ze jesteémy warci siebie na-
wzajem.
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W siedzibie firmy nie dostrzegliSmy jednak zadnych ciemnych dziur.
Biura byly naprawde urocze, mieScily sie w pieknie utrzymanym, dzie-
wietnastowiecznym budynku z drewniang fasada, w otoczeniu ogrodow i
lasow.

Szef we wlasnej osobie czekal na nas w holu, kiedy przyjechali$my.

- Pani Johanssen, jestem Scott Korda. - Twardy akcent z Massachu-
setts, krepa budowa, gtadka skdra, wlosy rownie zlote jak oprawki okula-
row, piaskowy plocienny garnitur i lekka biala koszula bez kohierzyka,
tworzyly calo$é elegancka i oficjalng dokladnie w stopniu odpowiednim
do sytuacji. - Niewymownie mi przykro z powodu pani syna.

Wzdrygnatem sie, gdyz zabrzmialo to tak, jakby Robbie juz nie zyt.

- Ale zrobimy wszystko, co w naszej mocy, aby wrécil do domu caly i
zdrowy. - Krzepiace slowa natychmiast zneutralizowaly niekorzystne
wrazenie.

- Dziekuje, ze zechcial sie pan z nami zobaczy¢. - Lidia odwrdcila sie,
zeby mnie przedstawié. - M§j przyjaciel, profesor Woods.

- Jake. - Uscisnalem dlonn Kordy. - Mam nadzieje, ze nie wezmie mi
pan za zle mojego przyjazdu.

- Wrecz przeciwnie. - USmiechnal sie do mnie. - Ciesze sie, ze pani
Johanssen nie musiata odbywac¢ tej drogi sama.

- My réwniez.

OdwrociliSmy sie; dwaj mezczyzni wchodzili wlaénie przez drzwi bar-
wy zlamanej bieli, z kolorowymi, witrazowymi szybkami. Jeden wysoki,
chudy niczym chart, z blada cera, rudymi wlosami i ostrym jak brzytwa
nosem, a drugi, na oko gdzie$ tak metr osiemdziesiat wzrostu, tez szczu-
ply, o milej, ujmujacej powierzchownosci i ciemnych wtosach, rzednieja-
cych nad wysokim czolem bez jednej zmarszczki. Obaj mieli na sobie
garnitury, rudzielec nieco wymiety, ten drugi za$ nienagannie odpraso-
wany, z pieknym, jedwabnym krawatem chabrowego koloru.

- Moi wsp6lnicy - oznajmit Korda, po czym dokonal prezentacji.

Ten o charciej sylwetce okazal sie Fitzgeraldem, ten z wysokim czolem
- Hawthorne'em. Mogli r6znié sie kolorytem, ale zauwazylem, ze wszyscy
trzej mezczyzni - jak przypuszczalem, mniej wiecej w moim wieku, moze
troche mlodsi - robili wrazenie krzepkich i dziarskich, a ich blekitne oczy
byly zaskakujaco przejrzyste. Jezeli spodziewaliémy sie z Lidia ujrzeé
zmaltretowanych i przygarbionych niewolnikdw komputera, byliémy w
bledzie. Korda i jego wspolnicy doslownie tryskali energia - nader wy-
mowna ilustracja hasla: ,Limbo to zdrowie!”, stanowigcego przeciwien-
stwo ostrzegawczych komunikatéw resortu zdrowia.
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UScisneliSmy sobie kolejno dlonie, Hawthorne i Fitzgerald powtorzyli
za Korda wyrazy wspolczucia, po czym udaliSmy sie do gabinetu prezesa.
Ujrzeliémy tu jeszcze wiecej witrazowych szyb w oknach i drzwiach, ktére
wychodzily na cichy ogréd. Nie znam sie na gatunkach kwiatow i innych
ro$lin, lecz wiem o nich dosyé, aby docenié precyzyjne polaczenie roslin
ogrodowych i polnych. Ukoronowaniem cieszacego oko pomieszczenia
byl czarny pies mysliwski, lezacy pod otwartymi drzwiami i zujacy jaka$
sztuczng ko$é. Postukiwal ogonem o ziemie.

- Ladny pies - zauwazylem.

- To Donald - wyjasnil Korda. - M6j synek jest tradycjonalistg, prze-
pada za Kaczorem Donaldem. - USmiechnal sie szeroko. - Uwielbia Di-
sneya i nie ma inklinacji do niczego, co traci komputerem - nawet do
gier.

- Co pokazuje nam, gdzie nasze miejsce - wirgcil Hawthorne.

Odnioslem wrazenie, ze na wzmianke o synu spojrzenie Kordy rozja-
$nil naprawde szczery uSmiech. Poczucie humoru Hawthorne'a, chociaz
nieco sarkastyczne i zaprawione autoironia, tez wydawalo sie nieszkodli-
we.

Lidia, ktéra powiedziala zaledwie kilka stow od chwili, gdy znalezli-
$my sie w gabinecie prezesa, poruszyla sie w swoim fotelu, stojacym obok
sofy, na ktorej siedzial Korda. Wygladala na zdenerwowana. Ja czulem
sie podobnie.

- Jake - zwrocil sie do mnie Korda. - Domyslam sie, z tego, co mowi
FBI, ze to ty pierwszy dostrzegle$ zwiazek miedzy sprawa Robbiego i
Michaela Coopera.

Do tego momentu zaden z nich nie dal po sobie pozna¢, ze o mnie sly-
szeli.

- Sciéle rzecz biorac, moja gospodyni to zauwazyla - odpowiedzialem.
- Zreszta skoro informacja ukazala sie w ,New York Timesie”, tak czy
inaczej byla to tylko kwestia czasu.

Nie wdawalem sie w wyja$nienia, ze Norman Baum tez zauwazyl te
notatke. Uznalem, ze wzmianka o prywatnym detektywie tylko by zage-
$cila atmosfere.

- Nie ulega kwestii, ze to, co sie stalo, wywrocilo nasz §wiat do gory
nogami - odezwal sie Fitzgerald do$¢ posepnym tonem. - Limbo, tak jak i
pozostale gry, stworzyliSmy, aby stuzyly zabawie, przyjemnosci i, w ogra-
niczonym zakresie, rozwijaniu u dzieci i mlodziezy okre$lonych sprawno-
$ci.

- Tak przynajmniej lubimy sobie wyobraza¢ - dodat Hawthorne, znéow
ze swoim sympatycznym sarkazmem.
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- W kazdym razie jesteSmy zgodni - wtracit szybko Korda - Ze mamy
wobec Jake'a ogromny dlug wdziecznoSci. Za to, ze cho¢ troche przyspie-
szylt sprawe, dzieki czemu mozemy wspoélnie pracowac nad ujeciem osob-
nika, ktory stoi za tym strasznym czynem.

- A wiec jak moglibySmy pani poméc, pani Johanssen? - zapytat Fitz-
gerald.

Nareszcie. Spojrzalem na Lidie, zobaczytem, ze szybko nabiera tchu,
juz opanowana.

- Po pierwsze - powiedziala - chcieliby$émy sie wiecej dowiedzie¢ na
temat Limbo. Ta gra najwyrazniej co§ znaczy dla osoby, ktéra porwala
mojego syna i pozostalych zaginionych, wiec interesowaloby mnie, jakie-
go pokroju ludzie ja lubia.

- Logiczne - uznat Korda.

- Sadzi pani, ze to jakis$ gracz uprowadzit dzieci? - zapytal Hawthorne.

- Nie mam najmniejszego pojecia, kto to moze by¢ - odrzekla.

- Niemniej nasza gra dostgpila watpliwego zaszczytu bycia wspdlnym
ogniwem - dokonczyt Korda nieco energiczniej, podchwytujac jej ton. - A
wiec sprobujmy na poczatek da¢ pani to, czego pani oczekuje, pani Jo-
hanssen. - Spojrzal na Fitzgeralda. - Jak sadzisz, Bill, od czego powinni-
$my zaczac?

- Od przedstawienia zespotlu? - Chudzielec spojrzal na Lidie. - Ludzi,
ktorzy tworza gry.

- Myslalem, ze to wy trzej stworzyli$cie Limbo.

- Pierwsza wersje - potwierdzil Korda. - Prototyp, mozna by rzec.

- Ale jest szersze grono osob, ktére powinniécie poznaé - wlaczyt sie
Hawthorne. - Bez nich gra nigdy nie stalaby sie tym, czym jest.

Brzmiato to dla mnie jak ceremonia wreczania nagrdd.

- Dobrze - powiedziala Lidia, wstajac.

Podnioslem sie roéwniez, a pozostali poszli za naszym przykladem. Za
drzwiami, w ogrodzie, czarny Donald o 1$nigcej sierSci podniost leb, kiw-
nat ogonem na pozegnanie i wrocil do swojej kosci.

Pozostali czlonkowie zespolu, grupka do$é¢ nieliczna, wydawali sie
rownie szczesliwi jak pies. Pomimo ogromnego sukcesu rynkowego Ery-
xu Korda i jego wspdlnicy dbali, jak nas zapewniono, aby w centrum kon-
cepcyjnym firmy nadal panowaly lad, skupienie i maksymalne zaangazo-
wanie.

Nie dziwilem sie, ze pracujacy tu mlodzi ludzie sa szczesliwi. Ich miejsce
budzito zachwyt. Nie bylo tu zadnych przepierzen, automatéw z napojami i
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przekaskami czy tez jarzeniowek. W zasiegu wzroku nie znalazlo sie nic
tak paskudnego i praktycznego jak powierzchnie pokryte kafelkami. Oko
cieszyly drewniane podlogi, kominki, na ktorych palil sie prawdziwy
ogien, krzesla, pewnie ergonomicznie zaprojektowane, ale wygladajace
na wygodne, ceramiczne dzbanki i kubki do kawy, a tutejsza kuchnia
moglaby znalez¢ uznanie nawet w oczach Simone, no i wszedzie te wspa-
niale witraze.

Gdybym nie wiedzial, ze ci ludzie pracuja przy grach komputerowych,
to niemal bym im zazdro$cil. Wierzcie mi, miejsce pracy profesora nie
pierwszoligowej uczelni nie jest az tak przyjazne i malownicze.

0j, Jake, Jake.

- Poznajcie panstwo nasza zaloge - powiedzial Korda. No i zaczelo sie.

PoznaliSmy gléwng programistke Ellen Zito, mlodg kobiete okolo
trzydziestki, ktora trafila tu z Brooklynu z przesiadka w MIT*. * Massachu-
setts Institute of Technology. Miala powazna, blada twarz, jasne wlosy ostrzy-
zone niemal najeza, nosila workowate spodnie, koszulke firmowa Eryxu i
sznurowane buty z cholewami. Konczyla wlasnie jakie$ japonskie danie
na wynos w ramach drugiego $niadania, czytajac przy tym magazyn ,,Wi-
red”. Wygladala na straszliwie niedospang. Bill Fitzgerald potwierdzil, ze
ma chyba najwiekszego bzika z calej ekipy, ale jest tez zapewne bardziej
utalentowana niz wszyscy trzej wspotwlasciciele razem wzieci.

Przedstawiono nam tez Meg Binder - jedyna poza Ellen kobiete w ze-
spole - Teksanke o $§wiezej buzi i z kolczykiem w nosie, na widok czego
ciarki przeszly mi po plecach, bo pomys$lalem ze zgroza, ze za jaki$ czas
moje dziewczynki mogg zechcie¢ zrobié to samo albo i co$ gorszego. Meg
zostala nam przedstawiona jako projektantka poziomow.

- Co$ jak scenograf? - zapytalem, myslac o teatrze lub filmie.

- W pewnym sensie - potwierdzila - chociaz poziomy to takze kolejne
etapy, przez ktbére gracz musi przejsé, zeby osiagnaé ostateczny cel.

- Na przyklad w Limbo - wiracil Lars Hendrick, chlopak o policzkach
rumianych jak jabtka i wlosach zwigzanych w konski ogon - pierwszy
poziom to stacja metra na Manhattanie, gdzie Dakota i Steel, dwoje na-
stolatkéw ocalalych po katastrofie nuklearnej, budzi sie i po raz pierwszy
spotyka wilka Ghoulo.
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W tym momencie zauwazylem, ze krawat mlodego czlowieka jest
usiany malymi, wlochatymi potworkami, podobnie jak rulon materiahu,
shuzacy Meg za pasek, podtrzymujacy spodnie o wojskowym kroju. Uro-
cze, pomyslalem, o ile jest sie typem, dla ktérego zmutowane wilki ludo-
jady moga w ogdle by¢ urocze.

Stanowili sympatyczna paczke. Byl tam tez Anton Gluckman, powaz-
ny mlody czlowiek, odpowiedzialny za efekty dzwiekowe, i jeszcze jeden
skrajnie wychudzony projektant poziomoéw, Jazz Brown, oraz Dave Ka-
minski, osobnik o zaspanych oczach, ktérego rola w firmie wydawala sie
niezbyt jasno okreslona, ale jak to p6Zniej zgodnie ustaliliSmy z Lidia, nie
ulegalo watpliwoSci, Ze ma fiola na punkcie Meg.

Domyslalem sie, ze gdzie$ na terenie tej posiadlosci albo moze w biu-
rach w Hartford musieli by¢ ksiegowi, kuci na cztery nogi prawnicy, spe-
cjalisci od PR i od promocji - wszyscy owi ludzie, niezbedni do tego, aby
chlodne, finansowe serce firmy bilo zdrowo i bez zaklocen. Lecz jesli
znajdowali sie tutaj, wsrdd sielskich pleneréw Connecticut, Lidia i ja ich
nie poznaliémy. Czarowano nas, z czego, jestem przekonany, oboje zda-
waliSmy sobie sprawe, uwodzono, pokazujac urok tej gromady mlodych
zapalencow i tego miejsca, z jego swobodna krzataning i atmosfera luzu,
jak zresztg przypuszczam, najzupelniej autentycznego.

Shuchali$my i préobowaliSmy przyswoi¢ sobie to, co Ellen Zito méwila
o rozbudowanym zespole, niezbednym do stworzenia choc¢by Srednio
ambitnej gry komputerowej. Dzi§ potrzeba do tego nie tylko plastykow i
programistow, lecz rowniez muzykdéw, specjalistow od animacji, aktorow
do wyglaszania dialogoéw, a czasem réwniez do odgrywania rol. Patrzyli-
$my i usilowaliémy sie skoncentrowac, kiedy Meg i Lars demonstrowali
nam gre. Zerkajac od czasu do czasu na Lidie przekonalem sie, ze ona
robwniez, mimo swojej naturalnej awersji, byla pod wrazeniem radosnego
entuzjazmu, z jakim stawiali czolo kolejnym przeszkodom i okropno-
Sciom.

WyszliSmy po z gora trzech godzinach, wykonczeni, i ruszyliSmy w
droge powrotng w niemal zupelnym milczeniu. Okolica, przez ktora je-
chaliémy, zawsze wydawala mi sie mniej atrakcyjna niz reszta stanu. Na
wschodnim brzegu rzeki Connecticut przemyst wyparl rolnictwo, ale
dzisiaj, po wysmakowanych urokach otoczenia firmy Eryx, moje oczy z
ulga powitaly szarzyzne.

- Dobrze sie czujesz? - zapytalem po dluzszej chwili.

- Uhum.
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- No i co o tym sadzisz? - rzucilem, przekazujac inicjatywe Lidii. W
konicu byl to jej dzien.

- Nie mogli by¢ bardziej uczynni.

- To prawda - potwierdzilem i czekalem na dalszy ciag.

- Byli tak uczynni, ze mialam ochote wybiec z krzykiem z tego budyn-
ku. - Odetchnela gwaltownie. - M6j Boze, co za gmach!

- Nie podobat ci sie?

- Czy mi sie podobal? Jest tak bezbledny, ze po prostu nie do zniesie-
nia. - Zamilkla na chwile. - Wiesz, co mi si¢ przypomnialo? Ta niesamo-
wita historia Iry Levina o facecie, ktory przemienial zony w idealne robo-
ty.

- ,Zony ze Stepford”*. - Uémiechnalem sie znad kierownicy.

* Tyt. oryg. ,Stepford Wifes”, polski przeklad Anny G. Celinskiej, wyd. Phantom Press
International, Gdansk 1992.

- Do tych smarkaczy nic nie mam - zastrzegla sie Lidia. - Byli fanta-
styczni, nieprawdaz?

- Uhum.

- Nie wiem nawet, czy tu chodzi o Korde lub ktérego$ ze wspdlnikow.
- Zastanawiala sie przez chwile. - Trudno mi sprecyzowa¢, w czym rzecz.

- Moze po prostu o jeden pozytywny akcent za duzo?

- Ten wszechobecny optymizm - przyznala.

- Wesola gromadka - potwierdzilem.

Lidia sie roze$miala, co rozladowalo napiecie.

- Niezla z nas para starych cynikow, gdyby nas tak kto$ postuchal!

- Nie takich znéw starych.

- W por6éwnaniu z nimi?

Wzruszylem ramionami.

- W poréwnaniu z nimi rzeczywiScie jesteSmy dziadkami na wozkach
inwalidzkich.

PrzejechaliSmy na drugg strone rzeki na wysokosci East Haddam, w
poblizu gmachu Goodspeed Opera, co skierowalo rozmowe na musicale,
$piew i na to, jak podopieczni Lidii radza sobie bez niej. Zapytalem, czy
nie zrobiloby dobrze i im, i jej, gdyby uczyla choé kilka godzin tygodnio-
wo, ale powiedziala, ze zupelnie sobie tego nie wyobraza, wiec nie naciska-
lem. Rzecz nie nalezala do mnie, poza tym rozumialem, ze w tej chwili cala
energia potrzebna jest jej do walki o odzyskanie syna, cho¢by wszystko, co
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mogla zrobic, sprowadzalo sie do naciskania na FBI, zeby poruszylo nie-
bo i ziemie.

- Jeste$ glodna? - zapytalem, kiedy znalezliSmy sie z powrotem na
trasie R9. W Eryksie proponowano nam lunch i przekaski, ale poprosili-
$my tylko o kawe i oto, nie wiedzie¢ kiedy, zrobil sie prawie wieczor i
poczulem glod.

Lidia skineta glowa.

- Teraz bym chyba co$ zjadta.

- Wydajesz sie zaskoczona.

- Wlasciwie nie. Wyglada na to, ze jestem glodna, naprawde glodna,
bo po raz pierwszy co$ zrobilam, probowatam co$ zrobi¢, a przynajmniej
czego$ sie dowiedziec.

Mineli$émy zjazd do Chester, wiec pojechaliSmy dalej na Old Saybrook
i zatrzymali$émy sie przy restauracji Dock and Dine* na Saybrook Point.
Uznalem, ze widok na rzeke mogt by¢ tym, czego potrzebowali$émy. Lidia
zamowila kurczaka, ja mialem ochote na stek, po czym siedzieliSmy przez
jaki§ czas nad swoimi kieliszkami wina, kazde pograzone we wlasnych
myslach.

* Sie¢ restauracji i moteli zlokalizowanych w poblizu przystani, gdzie mozna przybic¢
jachtem, motoréwka itp.

- Bylam niesprawiedliwa. - Lidia pierwsza przerwala milczenie. -
Mam na myéli firme Eryx.

- Uczciwie rzecz biorac - ciaggnela w zamysleniu - niemal rozumiem,
dlaczego sa tym tak zafascynowani. Przyjmujgc ich punkt widzenia.

Przez chwile oboje jedliSmy w milczeniu.

- Gra jest naprawde brutalna - zauwazylem.

- I oni nazywaja to rozrywka. - Wzdrygnela sie i odlozyla widelec.

- Przepraszam cie, jedz dalej. - Tak milo bylo zobaczyé¢, ze odprezyla
sie cho¢ na chwile. - Najpierw skonczymy, potem porozmawiamy.

- Mozemy juz rozmawia¢ - zaproponowala. - Nie sadze, zebym co$
jeszcze mogta zjes¢.

Ogarnela mnie potezna fala wspolczucia. Lidia byta tak niebywale
dzielna niemal przez caly czas, ze mialo sie ochote zapomnie¢ o jej cier-
pieniu. Nie naprawde zapomnie¢, choéby na sekunde, ale odsunaé¢ je od
siebie przynajmniej na chwile.

- Wolalabym, zeby Meg i Lars nie spisali sie tak dobrze przy demon-
stracji gry. - Lidia pokrecila gtlowa. - Co nie znaczy, ze zbyt wiele z tego
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pojelam. - Zawahala sie. - Brutalna, to chyba wlasciwe stowo, prawda?
Wszystkie te horrory...

Przypomniatem sobie stacje metra z poskrecanymi przewodami, zde-
molowanymi peronami, mroczne tunele, kanaly oraz wilkolaka-ludojada
i tez odlozytem sztucce.

- Wystarczajaco, zeby przyprawic czlowieka o koszmarne sny.

Lidia skinela glowa potakujaco. Nagle zdalem sobie sprawe, ze w my-
§lach z czymsS sie zmaga.

- Co cie gnebi? Chodzi o gre czy o firme?

- Wlasciwie ani o jedno, ani o drugie.

Czekalem na dalszy ciag.

- Wydaje mi sie, ze jestem raczej doS¢ trzezwa i rozsadna - zaczela
moéwic. - To znaczy, czasem Kkieruje sie intuicja w stosunku do innych
0s6b, ale nigdy, ani przez chwile nie podejrzewalam sie o jakie$ zdolnoéci
parapsychologiczne czy, nie daj Boze, zdolno$¢ jasnowidzenia.

- Ale? - Bylem zaintrygowany.

- To sie zdarzylo, kiedy siedzieliSmy w biurze Kordy z Hawthorne'em i
Fitzgeraldem - wyznala. - W tym tak bezblednie uroczym wnetrzu, z
ogrodem i Donaldem tuz za drzwiami. Nagle co$ poczulam.

Przypomnialem sobie, ze poruszyla sie niespokojnie kilka razy, co
odebralem jako sygnal, ze chcialaby przej$¢ do konkretow.

- Mogtabys to dokladniej okresli¢?

- Powiedzialam sobie, Ze to moja wyobraznia. I kiedy przystapiliSmy
do rzeczy, nakazalam sobie przestaé o tym mys$leé, lecz teraz...

- Teraz? - Staralem sie by¢ delikatny, ciekawo$c¢ jednak zwyciezyla.

Lidia pokrecila glowa. Kilka pasemek, ktére wysunely sie z jej

starannej, wysoko upietej fryzury, rozéwietlonych stoncem chylacym
sie ku zachodowi, tworzylo delikatne obramowanie wokoél zmeczonej
twarzy.

- Nie wiem, Jake. To nonsens.

- Zaryzykuj.

- Pamietasz, jaka tam panowala atmosfera - ciggnela Lidia. - Jak w
ulu. Ci kreatywni mlodzi ludzie, tryskajacy inwencja, ta ciagla burza mé-
zgow. Wszystko to bylo bardzo cieple, nie uwazasz?

- Zgadza sie.

- A mimo to w tamtym momencie, w biurze Kordy, poczulam chtod,
ktoérego nie potrafie opisaé. - Znéw pokrecila glowa, szukajac odpowied-
nich sléw. - Nie mialo to nic wspoélnego z klimatyzacja czy z wiatrem wie-
jacym od ogrodu. I moglabym przysiac, ze nie chodzilo réwniez o stan
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moich nerwéw. Ostatnio jest mi chlodniej niz zazwyczaj, ale to zupeklie
inne uczucie.

- A co to bylo dokladnie? - Bylem zafrapowany. - Postaraj sie opisac.

- Wydaje mi sie, ze co$ jeszcze, poza wrazeniem chlodu. Albo co$§ w
ramach tego odczucia, jaki$ element, jesli to ma w ogole jakis sens.

- Jestes$ racjonalng i bardzo trzezwa kobieta, Lidio - powiedzialem - co
nie znaczy, ze nie moze cie czasem nawiedzié¢ irracjonalne uczucie. Mnie
tez sie to zdarza, jesli to ci w czyms$ pomoze.

UsSmiechnela sie do mnie.

- Dobra - powiedziala. - Chyba mam odpowiednie okreSlenie.

- A wiec?

- Wrogo$¢.

Wpatrywala sie we mnie usilnie, kiedy wymawiala to stlowo. Zdawa-
lem sobie sprawe, ze stuze jej za rodzaj plyty rezonansowej, ze obserwuje
moja reakcje.

- I co, dzwonisz po facetow w bialych fartuchach czy mimo wszystko
wsadzisz mnie do pociagu? - Znéw zdobyla sie na uSmiech.

- Potrafisz okresli¢ - zapytalem, powoli wymawiajac slowa - czy to
uczucie odnosilo sie do ktorego$ z czlonkéw zarzadu firmy, czy bylo bar-
dziej ogdlnej natury?

- Nie mam pojecia - przyznala sie szczerze.

- I zdarzylo sie to tylko raz, w tamtym pomieszczeniu?

- Tak - potwierdzila.

Nasze nakrycia zostaly uprzatniete. Oboje zrezygnowaliSmy z deseru,
poprzestajac na kawie. Kiedy kelnerka odeszla, podjalem temat.

- Nie wydaje ci sie - zapytalem, starajac sie nie owija¢ niczego w ba-
welne - ze moze po prostu chcialas co$ poczué?

- Myslenie zyczeniowe, tak? - Lidia skinela glowa. - Oczywiscie, nie
mozna tego wykluczyé, chociaz nigdy wczesniej czego$ takiego nie do-
Swiadczytam. - Zamilkla na chwile. - Z drugiej strony, przeciez moj syn
nigdy dotad nie zostal uprowadzony.

Nagle zobaczylem, ze wielkie 1zy naplynely jej do oczu. Musialem sie
pohamowac, zeby nie wstac i jej nie objaé.

- Przepraszam. - Opanowala sie szybko.

- Niech ci nawet nie przychodzi do glowy przepraszaé - powiedzialem
miekko.

Podano kawe, co wybawilo nas oboje. Lidia nie wziela $§mietanki, ja
tez nie, zrezygnowala rowniez z cukru, ja natomiast wsypalem calg sasze-
tke, wiecej niz zazwyczaj, by¢ moze czujac, ze potrzebny mi zastrzyk
energii.
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- Wiesz co - odezwalem sie wolno, z namyslem - wydaje mi sie, ze ja
rowniez wyszedlem stamtad z jakim§ dziwnym odczuciem, cho¢ nie bylo
to nic réwnie zdecydowanego, jak u ciebie. Uczciwie rzecz biorac, powi-
nienem by¢ pod wrazeniem troski i przejecia, jakie ci ludzie nam okazali.

- Ale nie jeste$. - W oczach Lidii malowalo sie najzywsze zaintereso-
wanie.

- Otoz nie.

- Moze to sprawa tej gry? Moze dlatego, Ze nam obojgu wydaje sie od-
razajaca, a tamci sg w niej najwyrazniej zakochani?

- Moze - odpowiedzialem - cho¢ nie sadze, zeby to w pelni wyja$nialo
sprawe. - Nieznacznie wzruszylem ramionami. - Moze chodzi o to, ze tak
bardzo sie starali, aby nie pad}l na nich nawet cien odpowiedzialnosci za
to, co sie stalo.

- Trudno ich winié.

- Trudno.

Wiedzialem, Ze zadne z nas nie jest calkowicie przekonane.



ROZDZIAL 31

Obserwowanie meczarni Steela bynajmniej nie sprawialo mu przy-
jemnosSci - nie byl, do jasnej cholery, barbarzyinca, nie robil tego wszyst-
kiego, zeby sie znecaé nad bezbronnym mlodym chlopakiem. Przeciwnie
- jak usilowal mu to u$wiadomic - czynil im obojgu wielki zaszezyt.

Dakota i Steel to jedni z najwiekszych cyberheroséw ostatnich kilku
lat, dorownujacy slawg takim tuzom jak Lara Croft, Leisure Suit Larry
czy inne gwiazdy pierwszej wielkoSci. Steel i Dakota, bohaterowie Limbo.
Wszystkie nastolatki marza o tym, zeby ich zagraé, cala czoléwka nasto-
letnich aktorow trwa pewnie w gotowo$ci, aby bi¢ sie o gtowne role, kiedy
owa chwila nadejdzie. I oto on daje dzieciakom, zwyklym dzieciakom,
najwspanialsza szanse, o jakiej mogly marzy¢ - i to w rzeczywistoS$ci, nie
na ekranie. Co, tak sie sklada, kosztowalo go sumy, nie mieszczace sie w
ich ciasnych mézgownicach.

Mimo wszystko rozumial, ze mlodemu czlowiekowi nie bedzie latwo
oswoic sie ze §rodowiskiem VR i, oczywiscie, z wieziennymi warunkami.
Dobrze mu zrobi, kiedy zacznie gra¢. Dobrze mu réwniez zrobi, kiedy
znéw zobaczy Dakote, co nastapi we wlaSciwym czasie. Chlopiec pytal o
nia kilka razy, a to jego zdaniem bylo normalng, zdrowa reakcja, dobrze
rokujaca, jesli chodzi o przyszly udzial obojga w prawdziwej grze.

Jego grze.

Nie w tej, od ktbrej wszystko sie kiedys zaczelo. Z coraz wiekszym tru-
dem przypominat sobie, jak wygladala pierwsza wersja, a moze po prostu
stracil dla niej zainteresowanie jakis$ czas temu. Kiedy sie zmienila, ulegla
mutacji niczym Ghoulo (choé¢ on osobiscie nigdy nie gustowal w tej odra-
zajacej i do$¢ niewyszukanej kreaturze). Kiedy stala sie czym$ znacznie
bardziej frapujacym.

Czyms§, czego nikt poza nim nigdy nie zobaczy.

A szkoda, pomyslal.
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Inni ludzie by go nie zrozumieli, wiedzial o tym, bylo to dla niego ja-
sne jak slonce.

Weciaz mial niezle rozeznanie i sporo rzeczy bylo dla niego oczywiste.

Na przyklad nowe zmartwienie z Dakotg, ktéra wydawala sie tracic za-
interesowanie Steelem, a jej energia stabla wraz z utrata wagi. Ci mlodzi
ludzie chyba nie rozumieli, Ze muszg je$¢, aby zachowaé zdrowie i sily.
Elementarna logika, do licha ciezkiego. Czy rodzice niczego ich nie na-
uczyli?

Rodzice. Wiedzial wszystko o rodzicach.

Jezeli Dakota nie weZmie sie szybko w garsc...

Nie my$l o tym.

Przynajmniej chlopak jadl. Pytania Steela o Dakote dodawaly otuchy,
stanowily potwierdzenie teorii, Ze poczatkowa samotno$¢ zwieksza u nich
potrzebe towarzystwa. To sprawa zasadniczej wagi, aby Steel zaczal tesk-
ni¢ za Dakotg, podobnie jak istotng rzecza bylo, zeby zmierzyl sie z bez-
kresnym jak samo zycie §wiatem Limbo. Dzieciaki musza sie z nim oswo-
ic. Jezeli tego nie zrobia, nie beda mogly stana¢ na wysokoéci zadania.
Zadania na miare Steela i Dakoty, na miare jego oczekiwan i wszystkich
jego dotychczasowych wysitkow.

Po wszystkim, co zrobil, i po wszystkim, z czego zrezygnowal, mial
chyba prawo do tego, co najlepsze.

Wiedzial, ze w koncu bedzie musial zrezygnowaé ze wszystkiego.

Nawet z zycia.

Co dawalo mu prawo do najwspanialszej gry, jaka ktokolwiek kiedy-
kolwiek stworzyt.

Czyz nie?

Czyz nie?



ROZDZIAL 32

Rianna ¢wiczyla na drazkach w sali gimnastycznej klubu High Fliers.
Wlaénie przefrunela z dolnego na gorny, rozluznila chwyt, znéw zacisnela
dlonie, przeszla do stania na rekach, a potem, puszczajac drazek po zato-
czeniu wielkiego tuku, do ladowania.

Dobra nasza.

Oddychala ciezko, jej policzki pulsowaly goracem, na czolo wystapily
krople potu. Wiedziala, co powie trenerka. Zepsula ladng serie ¢wiczen
beznadziejnym ladowaniem. Ale przejmowala sie tym znacznie mniej, niz
by wypadalo, bo uczucie bylo tak wspaniale, koncowy zamach i wypusz-
czenie drazka z rak przypominalo niemal lot. W tym momencie czula, ze
najchetniej w ogole by nie ladowala, tylko wzbijala sie coraz wyzej i wy-
7€j...

Marsha Carlin uSmiechala sie, idac przez sale. Po drodze podniosta
bluze oraz recznik Rianny i rzucila go dziewczynie, kiedy znalazla sie
dostatecznie blisko.

- Jak bylo?

- Fantastycznie. - Rianna wytarla twarz i ramiona, po czym wziela
bluze z rak trenerki. - Wiem, ze wybicie bylo okropne, a ladowanie...

- Okropne to przesada - powiedziala z uémiechem ciemnowlosa ko-
bieta w Srednim wieku. - A reszta byla naprawde dobra, zrobilas ogromne
postepy. Bardzo sie ciesze.

Poszla dalej, wciaz uSmiechajac sie do siebie na mys$l o nieskrywanym
zadowoleniu pietnastolatki. Wiedziala, ze z inng gimnastyczka przerobi-
laby raz jeszcze nieudane elementy, lecz zdazyla sie juz zorientowaé, ze
ambicje Rianny pozostaja daleko w tyle za jej talentem, i jesli z poczatku
czula sie nieco rozczarowana, dawno juz to minelo. Dzisiaj byla naprawde
szczedliwa, ze ma pod swoja opieka mloda kobiete, ktora przychodzi tu z
czystego zamilowania do ¢wiczen, dla samej rado$ci uprawiania sportu, a
nie dla korzyéci, jakie mogloby to przynie$¢ jej samej lub jej rodzinie.
Wiedziala tez, ze dla Jake'a Woodsa liczy sie tylko jedno, a mianowicie
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szczeScie 1 bezpieczenstwo jego corki. Profesor rozmawial z nig kilka razy
o potencjalnych zagrozeniach, jakie niesie sala gimnastyczna, i Marsha
miala nadzieje, ze udalo jej sie rozproszy¢ wiekszoéé jego obaw. Choc¢, jak
to sobie u$wiadomila, Woods nie nalezat do rodzicow, ktorzy kiedykol-
wiek przestang sie martwi¢ o swoje dzieci, bez wzgledu na ich wiek.

- Dziwie sie, ze mimo tych obaw pozwala pan Riannie tu przychodzi¢ -
powiedziala mu kiedys.

- C6z, chyba nie mam wielkiego wyboru - odparl Woods. - Wiem, ile
to dla niej znaczy. Poza tym to naprawde rado$¢ dla oczu zobaczy¢ ja w
akcji - dodat z uSmiechem.

- Czasem chyba nielatwo by¢ ojcem - zauwazyla Carlin.

- Nielatwo - przyznat - ale to warte wszystkich niepokojow.

Marsha Carlin pomys$lala, ze Rianna i jej siostra maja szczescie.

Rianna wykonata kilka ¢wiczen rozciagajacych, aby ochlonaé¢ po tre-
ningu. My$lami byla juz daleko od sali gimnastycznej. Wiedziala, ze na
tym polega zasadnicza réznica pomiedzy nig a innymi zawodnikami z
High Fliers, ktorzy traktowali sport z cala powaga. Nie byla w stanie za-
stanawiac sie bez konca nad jednym ¢wiczeniem i w kotko powtarza¢ w
myslach jaki$ element, analizujac slabe punkty.

W tej chwili, biorac swoj worek i kierujac sie w strone wyjécia, myslala
o tym, co sie dzialo w ostatnich dniach z ojcem. Nie ulegalo watpliwosci,
ze byl nieobecny mysSlami, a praca nad ksigzka sie nie posuwala, cho¢ na
cztery tygodnie przed koncem wiosennego semestru niemal o niczym
innym nie moéwil. Dla niej i Elli byl réwnie cieply i kochajacy jak zawsze,
moze nawet bardziej - przytulal je mocniej niz zwykle - Rianna jednak
nauczyla sie z biegiem lat czytaé¢ w jego myslach i wiedziala, ze cho¢by nie
wiem jak sie staral to ukryé, co$ go naprawde gnebilo.

Zdawala sobie oczywiscie sprawe, ze to po czeSci z powodu Michaela
Coopera. Wolala nawet nie my$le¢ o tym, co moglo spotkaé jego i Rob-
biego Johanssena. Pytala ojca, ale chociaz zwykle rozmawial z nig szcze-
rze niemal o wszystkim, tego tematu wyraznie unikal.

Chce mnie chroni¢, méwila do siebie, stojac pod prysznicem i myjac
glowe. Jak to ojciec. Dlatego nie naciskala. Nie chciala, zeby wiedzial, ze
sie martwi. Jak to coérka.

Na koszmarne sny jednak to nie pomagalo.

Z tata musialo sie dziaé¢ co$ jeszcze, myS$lala, zakrecajac kran, biorac
recznik i wychodzac z kabiny. Co$ sie zmienito. To co§ moglo mieé zwiazek
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z panig Johanssen. Podzielila sie tym z Shannon Gates, swoja najlepsza
przyjaciolka, a ta doszla do wniosku, ze Lidia Johanssen i jej ojciec maja
romans.

- Nie wierze - oéwiadczyla Rianna niepewnie.

- Dlaczego by nie? - zdziwila sie Shannon. - Slyszalam, jak mama po-
wiedziala raz do taty, ze twoj ojciec to seksowny facet. Mowilam ci juz.
Jesli ona tak uwaza, dlaczego nie mialaby tak myslec ta Lidia, czy jak jej
tam.

- Niby racja - przyznata Rianna. - Ale tata powiedzialby mi, gdyby co$
sie dzialo, jestem pewna.

Nadal byla o tym przekonana. W koncu uprzedzil ja nawet wtedy, kie-
dy wybieral sie na swoja pierwsza randke, pie¢ lat po $§mierci mamy, wiec
dlaczego nie mialby jej powiedzie¢ teraz? Chyba ze niezrecznie mu bylo o
tym rozmawiaé z powodu tych okropnych okoliczno$ci.

Weciagajac dzinsy, Rianna powziela postanowienie, ze jesli faktycznie
co$ jest na rzeczy, nie bedzie robi¢ probleméw, tak jak niektére dzieci
samotnych rodzicéw. W koncu nie moze oczekiwac od taty, zeby byl mni-
chem.

Ale zeby zaraz seksowny? Wciaz tego jako$ nie widziala. Byl najlepszy,
absolutnie najlepszy i kazda kobieta, ktéra by go dostala, mialaby szcze-
$cie. Ale seksowny? Dajcie spokoéj, przeciez to po prostu jej tatus.



ROZDZIAL 33

Robbie wiedzial, ze predzej czy pbzniej bedzie musial zagrac. Facet
mu to zapowiedzial, co sprawilo, ze obawy chlopca wzrosly, niemal osia-
gajac punkt wrzenia. Jak dotad nie spotkalo go znéw nic tak strasznego,
jesli nie liczy¢ porwania, trzymania w tej ciemnej dziurze i serwowania
przymusowych sesji VR przez jakiego$§ niewidzialnego czubka. I kto wie,
co tutaj znaczylo ,zagraé w Limbo”?

No, niezupelnie ,zagra¢”. Facet nazywal to ¢wiczeniem. Czym$ w ro-
dzaju wtajemniczenia, lecz kiedy Robbie zapytal, co to znaczy, tamten nie
odpowiedzial. Mial niepokojace uczucie, ze tego czlowieka moze tu wcale
nie byé¢, a jego glos zostal nagrany na taSme, podlaczona do jakiego$§ me-
chanizmu zegarowego. To przerazalo go bardziej niz cokolwiek innego:
by¢ moze zostal tu sam i nikt go juz nigdy nie odnajdzie...

- Dobra, Steel, przygotuj sie.

Robbie o malo nie wyskoczyt ze skory.

- W16z helm.

Znoéw to blekitne §wiatlo.

- Wstan.

Robbie wstal. Czul, ze nogi ma jak z waty.

- Teraz trzy kroki w prawo - poinstruowal go glos.

Robbie wiedzial, ze tam znajduje sie maszyneria, ktora zauwazyt juz w
rzeczywistym $wietle zaroéwki, a ktora, jak z tego widaé, musiala by¢ cze-
$cig symulatora.

- Poczujesz co innego pod stopami, Steel.

RzeczywiScie, podloze nie bylo juz tak twarde jak beton i bardziej
grzaskie. Skulil sie w pierwszym odruchu, bojac sie, ze go wessie. W tak
idiotyczny sposo6b funkcjonowala ostatnio jego psychika: tysigc jeden
sposobdw, zeby zwariowadé, specjalnie sie o to nie starajac. Ale nic sie nie
stalo, cho¢ serce walilo mu tak, ze byt pewien, ze facet to slyszy.

- Dobra, Steel, podnie$ rece i chwy¢ drazek - widziale§ go wcze$niej,
pamietasz? Trzymaj i czekaj.
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Robbie ujat drazek przez rekawice.

I zaczelo sie.

Najpierw ciemnoé¢, nie absolutna jednak, tylko ciemnoé¢ tunelu, kt6-
ry juz przedtem widzial.

Uslyszal, ze nadciagaja, nim je dostrzegl. Dobiegl go daleki odglos
szurania, drapania, a potem dyszenie, ziajanie i wtedy je ujrzal, zobaczyl
czerwone blyski w ich Slepiach. Pedzily tunelem prosto na niego, brzmia-
lo to teraz niemal jak grzmot, tyle ich bylo, kiedy tak gnaly. Biegly zupel-
nie tak samo jak wéciekle psy, pedzace na Steela na pierwszym poziomie
gry...

Ty tylko grasz czyja$ role, chlopie, nic sie nie dzieje naprawde.

Ale hatlas zblizat sie coraz bardziej i, o Boze, o Chryste, nagle byly tuz-
tuz, szly prosto na niego, widzial ich kly, polyskujace ohydna bielg w pa-
dajacym nie wiadomo skad $wietle...

Instynkt chlopca wzial gbre, prawa reka puécila drazek, siegajac do
pasa po ndz - bron Steela. Ruch byl nieporadny i Robbie omal sie przy
tym nie przewrécil, lecz juz mial ostrze w dloni, chociaz néz wydawal sie
zbyt lekki jak na prawdziwy - dlaczego u diabla porywacz mialby dawac
swojemu wiezniowi prawdziwa bron? W kazdym razie psy znajdowaly sie
coraz blizej i bylo ich zbyt wiele, zeby z nimi walczy¢, tak wiec majcher i
tak okazal sie bezuzyteczny. Robbie odwrdécil sie w ostatniej chwili i opartl
o $ciane tunelu, w kazdym razie usitowat to zrobi¢, bo chociaz ja widzial,
nie poczul niczego i runal na ziemie, a ten upadek okazal sie jak najbar-
dziej rzeczywisty, Robbie pottukt sobie bolesnie nogi i bok, podczas gdy
wsciekla horda minela go w pedzie, warczac i ujadajac.

I juz ich nie byto.

Nieprawdziwe. Rzeczywisto$¢ wirtualna.

No jasne.

Dlatego nie czules$ $ciany, Robbie, bo to tylko VR, a sensory sa w re-
kawicach, nie w twoim ciele.

Edukacja. Pierwsza lekcja.

Sukinsyn.

Jak najbardziej realny lomot serca i wirowanie pod czaszka.

- Jak bylo, Steel? - zapytal glos.

Niech cie diabli, pomyslal, ale nie odwazyt sie powiedzie¢ tego na glos.

- Dobra zabawa?

- Jesli kto$ gustuje w takich rozrywkach. - Gniew dodal mu odwagi.

- Nie podobalo ci sie?

- Jak cholera.
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- Nie szkodzi - odrzek! glos. - Z czasem to polubisz. - Chwila ciszy. -
Mozesz teraz zdja¢ helm i rekawice. Swiatlo pozostanie zapalone przez
jakis$ czas.

I na tym skonczyla sie rozmowa.

Z tak szczuplym materialem do analizy, nie mogac zadawa¢é pytan ani
uzyskiwa¢ odpowiedzi, Robbie usitlowal dalej analizowac¢ fakty, o ile moglt
cokolwiek wymysli¢. Jezeli miala to by¢é wprawka przed partia Limbo i
jesli mial sie wcieli¢ w Steela, to nie najlepiej sie spisal. Wprawdzie nie
gral w to (w normalna gre) na tyle dobrze, Zeby zosta¢ mistrzem, ale pa-
mietal, ze Steel staral sie u§miercié¢ jak najwiecej tych bestii, szlachtujac
je, az krew bryzgala. Zaczal dobrze, lecz to tylko odruch, zadzialal in-
stynkt samozachowawczy, natomiast potem byl juz tylko soba, nie zad-
nym Steelem, tylko Robbiem Johanssenem, tak przerazonym, ze potrafit
tylko rozptaszczyé sie na Scianie tunelu, czekajac, az psy popedza dale;j.

Ale udalo mu sie, czyz nie?

W calej sprawie chodzilo o to, by przetrwaé. Do czasu, kiedy go stad
wydostang. Przetrwaé. Nie pozwolié¢ zrobi¢ z siebie wariata. Je$¢, pic,
stara¢ sie odpoczywac. Niech gra, wszystko jedno w jakiej formie, daje
mu zajecie, pozwalajac zachowaé zdrowie psychiczne. Gry komputerowe
sq pozyteczne, jak uwazaja niektorzy tam, w rzeczywistym Swiecie; wyra-
biaja refleks, gimnastykuja umyst i choé¢ nie zastapia ¢wiczen fizycznych,
mimo wszystko dobrze czlowiekowi robia.

Niestety, ci, co tak méwia, nie slyszeli o tej wersji, prawda?



ROZDZIAL 34

J ak w kazdy poniedzialek w biurze Kordy w siedzibie firmy Eryx So-
ftware odbywalo sie nieformalne zebranie zarzadu, choé nie przy stole z
granitowym blatem. Scott Korda, Hal Hawthorne i Bill Fitzgerald siedzie-
li naprzeciw siebie na fotelach i sofie, ustawionych w drugim kornicu po-
mieszczenia. Hawthorne i Korda przyszli w dzinsach, tylko Fitzgerald byt
bardziej oficjalny, niemal jak japiszon, w swoim granatowym blezerze i
bezowych spodniach. Panowal minorowy nastrdj.

- Rozmawialem wczoraj z Kline'em - odezwal sie Korda. - Pytalem go,
czy mogliby$my byé w czym$ pomocni. Powiedzial, Ze raczej nie, ale ze
pozostaniemy w kontakcie.

- Co to wszystko ma znaczy¢? - Fitzgerald juz byl poirytowany, a ty-
dzien dopiero sie zaczynal. - JesteSmy w to zamieszani czy nie?

- Oczywiscie, ze jestedmy - odpowiedzial Hawthorne. - Nasz najwaz-
niejszy produkt zostal uwiklany w ciezkie przestepstwo przeciwko nielet-
nim. O ile sie orientuje, sa wystarczajace powody, aby uzna¢ nas za po-
dejrzanych.

- Podobnie jak kazdego, kto mial do czynienia z Limbo. - Korda po-
krecil glowa, zszokowany - To wszystko jest ohydne. Ta nieszczesna ko-
bieta, ktora przyjezdza tutaj i usiluje zrozumieé co$ z tej gry, jakby to
mialo jej pomoéc odnalezé syna.

- Nie mam nic przeciwko jej wizycie - oéwiadczyl Fitzgerald. - Ale co
do Woodsa nie bylbym juz taki pewny. Nie jest krewnym, nie wyglada tez
na jej sympatie, chociaz tu moge sie myli¢. - Jego blade czolo pokryly
bruzdy. - Nie bylbym zachwycony, gdyby profesor prawa karnego zaser-
wowal w przyszlym semestrze swoim studentom material pogladowy,
traktujac nasza firme jako poligon do$wiadczalny.

- Ja odnioslem wrazenie - wtracil Hawthorne - Ze to po prostu przyja-
ciel.

- I nie zapominajmy - dodal Korda - Ze jest rowniez zaprzyjazniony z
Cooperami. Jego przyjazd wydaje sie calkiem logiczny.
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- Mimo wszystko - nie dawal za wygrana Fitzgerald - nie zaszkodzilo-
by mie¢ na niego oko, na wypadek gdyby okazal sie facetem z wielka ge-
ba. Jesli dziennikarze zaczna rozdmuchiwaé sprawe Limbo, rodzice go-
towi wpas¢ w poploch, a wtedy Bog raczy wiedzieé, co bedzie ze sprzeda-
73.

- Moze rownie dobrze wzrosna¢ - zauwazyt Korda sarkastycznie.

- Nie, jesli konkurencja zechce to wykorzystaé przeciwko nam - odpart
Fitzgerald, po czym wzruszytl ramionami. - Moze Kline powinien uzna¢
ich wszystkich za podejrzanych? Moze cala sprawa zostala ukartowana,
zeby zdyskredytowa¢ Limbo?

- Brzmi to jak kawalek z ,Porucznika Columbo” - zachnal sie Ha-
wthorne.

- Bill zartuje - uspokoil go Korda.

- Niezupelnie. - Fitzgerald znéw wzruszyt ramionami. - Moze warto by
wspomnie¢ o tym Tillmanowi. - Allan Tillman byl radca prawnym firmy
Eryx.

- Chcecie, zeby Nick zrobil maly rekonesans na temat Woodsa? -
spytal Korda. Nick Ford byl konsultantem spotki do spraw bezpieczen-
stwa.

- Dla mnie to paranoja - odrzekt Hawthorne.

- Nie zaszkodzi - powto6rzyl Fitzgerald.



ROZDZIAL 35

Lidia nie znosila uczucia, ze jest przez kogo$ traktowana protekcjo-
nalnie. A czula to wyraznie tego ranka, kiedy wreszcie udalo jej sie spo-
tka¢ z agentem specjalnym Rogerem Kline'em, na co naciskala od chwili
powrotu z siedziby firmy Eryx.

Kline przyjechal do niej pare minut po wp6t do dziewiatej w towarzy-
stwie funkcjonariuszki Angeli Moran. Byt to mezczyzna Sredniego wzro-
stu, o nienagannej sylwetce, cho¢ Lidia zauwazyla, ze pas opina mu talie
dos¢ ciasno. Pr6zno$é, ocenila z miejsca. Nie taka zndw zla rzecz u szefa
grupy dochodzeniowej, jesli przeklada sie na pasje w dazeniu do osigga-
nia wynikéw. Towarzyszaca mu kobieta miala lagodnie zaokraglone
ksztalty, a w twarzy zaskakujaca stodycz. FBI jako$ nigdy dotad nie koja-
rzylo sie Lidii ze stodycza.

Kline mial rysy niewatpliwie ostre, spiczasty nos, waskie zaci$niete
usta, wystajace kosci policzkowe i male oczy o tak ciemnych teczowkach,
ze Lidia zaczela sie zastanawiac, czy to czasem nie szkla kontaktowe.
Jeszcze jeden przejaw préznosci?

Lidia przywitala sie z obojgiem, zaparzyla kawe, ktéra Melania
Steinman kupila jej w niedziele rano w Sensuous Bean*, poczestowala ich
ciasteczkami, ktore Sally kupila tego samego dnia po poludniu (Angela
Moran wrziela, Kline nie) i podziekowala, ze przyjechali.

* Sie¢ amerykanskich kawiarni, gdzie mozna tez kupic¢ kawe.

- Rozumiemy, ze ma pani pewne obawy dotyczace firmy Eryx Softwa-
re. - Kline przeszed! do rzeczy zaraz po wstepnych uprzejmosciach.

- Ale tylko obawy.

- Rozumiem. - Kline wbil w nia spojrzenie swoich przenikliwych oczu
i czekal.

Lidia nie miala zamiaru owija¢ sprawy w bawelne.
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- To raczej intuicja, niestety - powiedziala, uémiechajac sie z przymu-
sem. - Domyslam sie, ze to stowo nie ma u was najlepszej reputacji.

- Bynajmniej - zapewnila ja agentka Moran, wycierajac w serwetke
lepkie palce. - Przeczucia zbyt czesto bywaja trafne, zeby je lekcewazy¢.

Szef grupy dochodzeniowej milczal.

- To raczej wrazenie niz przeczucie - starala sie sprecyzowa¢ Lidia.

- Moze nam je pani po prostu opisze - zaproponowat Kline.

Wspominajac pozniej te rozmowe, uznala, ze naprawde dobrze sie
wywiazala z zadania, odmalowujac uczucie niepokoju, jakiego do$wiad-
czyla w biurze Kordy, i nie zapominajac doda¢, ze Jake rowniez doznal
pewnego dyskomfortu.

- Wiadomo panstwu zapewne, ze profesor Woods byl inspektorem
$ledczym w biurze prokuratora stanowego w Albany.

- Niezbyt dlugo - uzupeknit Kline.

Lidia wyjaénila po$piesznie, ze i Jake, i ona licza na to, ze FBI bedzie
uwaznie obserwowac zaré6wno firme, jak i jej dyrektorow.

- Juz o to zadbaliSmy - powiedzial Kline.

Gladko, uprzejmie i szybko jej wrazenia zostaly zgrabnie zgarniete na
$mietniczke i wyrzucone, jak byla o tym przekonana, do kubelka z etykie-
ta: ,Irracjonalne obawy przewrazliwionych matek”.

Za to w innych sprawach byli bardzo uczynni. Angela Moran poéwie-
cila sporo czasu, instruujac ja, jak korzysta¢ z niektérych pomocy do-
stepnych za posrednictwem jej wlasnego komputera, takich jak witryna
FBI pos$wiecona osobom zaginionym, gdzie zamieszczono fotografie i
inne szczegodly dotyczace Robbiego, Michaela oraz pozostalej trojki, czy
Krajowe Centrum do spraw Zaginionych i Wykorzystywanych Dzieci,
ktérego strona gtowna miala odnosnik do strony FBI...

Niedlugo potem sie pozegnali.

Lidia pomyslala, ze powinna by¢ im wdzieczna za te wizyte, lecz wcale
nie czula wdziecznoSci. Przeciwnie, byla poirytowana, zawiedziona i na-
prawde czula sie potraktowana protekcjonalnie. Miala ochote z kims$
porozmawiaé, aby podzieli¢ sie tymi odczuciami, ale nie bardzo wiedziala
z kim.

A raczej wiedziala, tylko nie byla pewna, czy powinna to zrobic.

Bo wizyta pary agentéw nie byla przeciez jedynym powodem, dla kt6-
rego chciala porozmawiac z Jakiem Woodsem, nieprawdaz?

Byl dobrym, uczciwym czlowiekiem.

Mial tez pelne ciepla, lagodne, szczere piwne oczy, dlugi, prosty nos,
ladnie wykrojone usta, mocno zarysowang szczeke. Wijace sie wlosy robi-
ly wrazenie miekkich.
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Solidne bary dawaly poczucie bezpieczenstwa.

Co robi najlepszego, myslac w ten sposéb o mezczyznie w takiej chwili
jak ta? Od czasu $mierci Aarona nie spotkata wlaéciwie nikogo, kto wy-
dalby sie jej cho¢ troche atrakcyjny, jak wiec mogla pozwalaé sobie na to
teraz, kiedy Robbie wciaz byl nie wiadomo gdzie?

Nie mogla. Rozwazanie zwigzku z jakim§ mezczyzna bylo w tej chwili
dla niej czym$ réwnie niewyobrazalnym jak szybowanie nad Manhatta-
nem na wilasnych skrzydlach.

Wiec dlaczego $nila o nim ostatniej nocy?



ROZDZIAL 36

Prawda dopadala go czasem nocami.

Mroczne, bezksztaltne twory zdzieraly z niego poSciel, rozrywaly glad-
ki, szczelny kokon jego Swiata fantazji. Prawda o nim, o tym, kim sie stal.
Stawial jej czolo przed Switem, wijac sie w mece na madejowym lozu,
gdzie kazde stowo bylo jak ostry gwozdz.

Porywacz. Zboczeniec. Sadysta. Morderca.

Pierwszy brzask przybywal mu na ratunek, zdejmowat go z loza tortur,
koit rany. Te slowa nie odnosily sie do niego, nie brzmialy prawdziwie.
Nie opisywaly, kim byt w glebi swojego jestestwa. A juz z pewno$cig nie
mowily, kim zamierzal by¢.

To miala byé¢ gra. Po prostu gra. Najwspanialsza, jaka kiedykolwiek
istniala, najbardziej brawurowa, lecz wciaz tylko gra.

Swiatlo dnia skazywalo ohydne slowa na banicje, zmienialo je w ktam-
stwa. Kokon znow sie zasklepial, spowijajac stowa i czyny, pozwalajac mu
zy¢ dalej. Na razie.

Ktérego$ dnia jednak - ktorej$ nocy - wiedzial, ze otworzy sie na do-
bre, zostanie rozpruty w sposéb nieodwracalny i nie bedzie mozna go juz
z powrotem zszy¢. Wtedy cala zawarto$¢ wyleje sie na zewnatrz, zanie-
czyszczajac jego zycie swoim wstretnym odorem.

Ale przynajmniej bedzie wowczas po wszystkim.

Czasem - coraz czeSciej - pragnal, zeby to juz nastapilo.
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Uprowadzone dzieci $nily mi sie po nocach. Byly to zle sny. Zadzwo-
nilem do Lidii w sobote, nazajutrz po naszej wyprawie, ale zglosila sie
automatyczna sekretarka. Postanowilem nie zostawia¢ wiadomos$ci. Po-
my$lalem, Ze czas najwyzszy sie wycofaé, uszanowacé jej prawo do pry-
watnosci, zajaé sie wlasnymi sprawami i wlasna rodzing.

Kiedy weekend dobiegl konica i dziewczynki wrocily do szkoly, usilo-
walem zabraé sie na serio do ksigzki, ale bez skutku, z tych samych po-
wodow co poprzednio. Po prostu nie moglem przestaé¢ mysle¢ o Michaelu
Cooperze i o Robbiem Johanssenie. Ani o Lidii. Zwlaszcza o Lidii, psia-
krew. I o tréjcy z Eryxu. W Srode rano zadzwonilem do Normana Bauma.

- Nie wiem, czy to nie jakie$ urojenia - uprzedzitem. - Ci ludzie za-
chowywali sie nienagannie. Wyksztalceni, wyglada na to, ze wszyscy trzej
bogaci z domu - trzech na oko przyzwoitych facetow, zapewniajacych, jak
bardzo pragna nam pomébc. Wlasciwe odpowiedzi na wszystkie pytania -
urwalem. - Moze po prostu sa tacy, na jakich wygladajg.

- Ale ty tak nie sadzisz.

- Nie wiem. W tym sek.

- Sugerujesz, ze ktory$ z nich moze by¢ zamieszany w porwania?

- Bynajmniej. - Wciaz szukalem wlasciwych sléw. - Tylko caly czas
mialem uczucie, ze to wszystko jest troche zbyt perfekcyjne. Moze jednak
nie ufam perfekc;ji?

- A wiec do czego zmierzamy? - Baum byl cierpliwy.

- Mam obawy, czy FBI nie uzna, ze s3 czy$ci jak lza i poza wszelkim
podejrzeniem. - Chcialem postawié¢ sprawe uczciwie. - A by¢ moze gryze
sie po prostu, ze nawet jesli sie na nich zasadza, Lidia i ja nigdy sie o tym
nie dowiemy. - Zn6w umilklem. - Problem w tym, ze jesli sam zaczne ich
sprawdzaé, agent Kline podniesie krzyk, a nie chcialbym go rozsierdzié,
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dla dobra wszystkich. Poza tym obawiam sie, ze zapomnialem, jak sie to
robi. Uslyszeliby, z odleglo$ci trzydziestu kilometréw, ze nadciaggam.

- Innymi slowy - zakomunikowal Baum - chcesz, zebym ja to zrobil.

- Innymi slowy.

Facet podobal mi sie coraz bardzie;j.
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Pragnienie, zeby zadzwonié do Jake'a, nie opuszczalo jej juz od tygo-
dnia z gora. - To ta samotno$é - powtarzala sobie. - To przez to. Przeby-
wanie w tym mieszkaniu bez Robbiego, nieustanne zmaganie sie z soba,
zeby wcigz o nim nie mysle¢, nie zastanawiaé sie, co sie z nim dzieje, jak
sie czuje, jak bardzo musi by¢ przerazony, czy traci juz nadzieje, ze matka
go kiedykolwiek odnajdzie.

Z kolei rzadkie chwile, kiedy udawalo jej sie oderwa¢ mysli od syna,
okupione byly straszliwymi wyrzutami sumienia. Poprzedniej nocy przy-
$nil jej sie nawet Aaron; wpadl do mieszkania bez uprzedzenia, we fraku i
z gozdzikiem w butonierce, tak jak stal, prosto z podium w Carnegie Hall.
Tyle ze tym razem nie przyszedl, zeby sie z nia spotkaé, jak w tylu wcze-
$niejszych snach, tylko zeby udzieli¢ jej reprymendy, ze traci czas na ro-
bienie listy zakup6w, zamiast poSwieci¢ kazda chwile i kazda mysl ich
uprowadzonemu Synowi.

We $nie siedziala przy kuchennym stole z dlugopisem i bloczkiem pa-
pieru w dloni, piszac: sok Tropicana Smooth, miéd naturalny itd., kiedy
do kuchni wkroczyl Aaron.

- Skoro juz musisz to robi¢ - powiedzial karcacym tonem - przynajm-
niej zapisz maslo orzechowe. Bedzie potrzebny spory zapas, kiedy Robbie
wroci do domu.

- On juz nie lubi masla orzechowego - chciala powiedzie¢, ale maz
wypadl z mieszkania, tak nagle jak sie pojawil, i bylo za pézno na jakie-
kolwiek wyjasnienia.

Odlozyta dlugopis, oparla znuzong glowe na rekach i rozplakala sie. I
wtedy poczula kojacy uscisk silnych, meskich ramion. Uniosla wzrok i
okazalo sie, ze nie naleza do Aarona, tylko do Jake'a Woodsa. Poczula, ze
nie ma absolutnie nic przeciwko temu i to sprawilo, ze znoéw sie rozszlo-
chala.

W tym momencie sie obudzila.
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Wreszcie dzisiaj, w érode, pigtego lipca, rankiem, nazajutrz po Swiecie
Niepodleglosci, najokropniejszym, jakie kiedykolwiek przezyla, gorszym,
daleko gorszym niz tamto po $mierci Aarona, siegnela w koncu po stu-
chawke, liczac po trosze, ze moze nikogo nie zastanie i bedzie mogla albo
zostawi¢ wiadomos§¢, albo sie wycofaé.

- Jake, tu Lidia.

Cudowny, niski glos, moze odrobine niepewny.

- Witaj - powiedzialem. - Wla$nie mialem do ciebie dzwonié.

- Naprawde? - Opanowany, spokojny ton.

Zaczalem od streszczenia jej mojej rozmowy z Baumem z ubieglej
§rody. Zapytalem, cokolwiek poniewczasie, czy nie ma nic przeciwko
temu.

- Przeciwko? Chyba zartujesz, Jake. Zrobilabym dokladnie to samo,
gdyby nie ten kompletny metlik w glowie. - Na chwile zapanowala cisza. -
A wiec, czemu miale$ do mnie dzwoni¢?

- Bo wlasnie dostalem raport Bauma.

-1I?

Tyle bylo nadziei w tym glosie, ze az serce mi sie $cisnelo.

- Nic szczeg6lnego - odrzeklem szybko. - Podstawowe informacje o
Kordzie, Hawthornie i Fitzgeraldzie. Chcesz, zebym ci to przeczytal przez
telefon, czy masz faks? - zapytalem po chwili milczenia.

- Wiesz co? - urwala. - Na pewno jeste$ zajety.

- Niespecjalnie - uspokoitem ja. - Dziewczynki maja wakacje, ale juz
sobie co$ na dzisiaj zaplanowaly, wiec jestem wolny.

- Pytam, bo zastanawialam sie - moéwila niezbyt pewnym tonem - czy
nie mialby$ nic przeciwko temu, zebym przyjechala do ciebie. Mogtabym
wsigé¢ w pociag, wyrwac sie na troche i przy okazji zobaczy¢ raport. O ile
nie sprawiloby ci to klopotu...

- Nie sprawiloby - zapewnilem ja. - Najmniejszego.

- Na pewno? Jake, wiesz, ze mozesz mi spokojnie powiedzie¢, zebym
ci glowy nie zawracala.

RozeSmialem sie tylko.

- Powiedz mi, ktérym pociagiem przyjedziesz, to po ciebie przyjde.

Spotkaliémy sie na dworcu i jak zawsze uderzyla mnie uroda Lidii.
Dlugie wlosy miala tym razem rozpuszczone, ubrana byla w spodnie z
plotna zaglowego i biala koszule o pieknym kroju, nieprzemakalng kurtke
przerzucila przez ramie. Na twarzach innych widaé juz bylo pierwsze
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§lady opalenizny, ale Lidia wydawala sie coraz bledsza, co bynajmniej nie
czynilo jej mniej atrakeyjna.

Przyjazn, Jake, powiedzialem sobie twardo. Przyjazn, nic wiecej.

Lidia przywiozla bukiecik kwiatow, piekne dzwonki i fiolki, ktére dala
mi po krotkim wahaniu. Jak wyjaénila, odkryla dawno temu, ku swojemu
zaskoczeniu, ze nie wszyscy mezczyzni lubia dostawaé kwiaty, chociaz nie
bardzo rozumie, dlaczego. Zapewnilem jg, Ze naleze do mezczyzn, ktorzy
uwielbiaja dostawac kwiaty, a poniewaz nie pamietam, kiedy sie to zda-
rzylo po raz ostatni, tym wieksza rado$c¢ sprawil mi ten bukiecik.

- O ile ci to odpowiada - zaproponowalem, kiedy wsiedliémy do moje-
go samochodu - moglibySmy zje$¢ podwieczorek u mnie. - Chyba ze wola-
labys sie gdzie§ wybra¢. W New Haven jest mndstwo dobrych herbaciarni
i kawiarni.

Lidia uémiechnela sie do mnie.

- Chce zobaczy¢, gdzie mieszkasz. Czy dziewczynki beda w domu?

Pokrecilem glowa.

- W tej chwili sa u przyjaciél. Potem Rianna pdjdzie na trening, a Kim
i Tom zaprosili Elle do siebie na barbecue. - Zerknalem na zegarek. -
Bede je musial odebra¢ dopiero za jakie$ cztery czy pie¢ godzin.

Na wzmianke o moich coérkach poczulem uklucie niepokoju. Kazde
wspomnienie o dzieciach innych os6b musialo by¢ dla Lidii tortura. Za-
czalem sie nagle martwic, czy to dobry pomysl, zeby zabierac ja do nasze-
go mieszkania, gdzie wszedzie wokol byly widoczne $lady ich obecnosci.
A nie byla to jedyna sprawa, niepokojaca mnie w ciggu ostatnich paru
godzin w zwiazku z planowang wizytg. Prawde mdwiac, czulem pewna
ulge, ze nie bedzie Rianny i Elli. Po trosze ze wzgledu na Lidie, po trosze
dlatego, Ze nigdy nie wiadomo, co palnie moja mlodsza pociecha. Glow-
nie jednak, jak przypuszczam, dlatego, ze Rianna potrafi tak cholernie
latwo czyta¢ w moich myslach.

Nic tu nie ma do wyczytania oprocz przyjazni. A wlasciwie dopiero
zadatkow na przyjazi.

O, czyzby?

W czasie, ktory uplyngl od naszej rozmowy do wyjazdu na stacje po
Lidie, upieklem ciasto z winnymi jablkami pokrojonymi w plasterki,
ozdobione kratka z ciasta i oproszone cukrem.

- Fantastyczne - powiedziala Lidia, kiedy siedzieliémy w naszym salo-
nie. - Smakuje jak domowe.
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- Jeden z przepisow Simone.

- Jestem pod wrazeniem.

- Nie przesadzajmy. Simone nauczyla je piec Rianne, kiedy dziew-
czynka miala siedem lat, co mniej wiecej okreéla poziom moich umiejet-
nosci.

Nie moglem nie zauwazy¢, ze Lidia zdolala przelknaé jedynie maly
kes. Byla nie tylko bledsza, ale i szczuplejsza niz ostatnio. Serce $ciskalo
mi sie na ten widok.

- Rianna wydaje sie bardzo pojetna.

- To prawda. - Pohamowalem impuls, zeby rozwingé temat.

Tace z herbatg ustawilem przed nami na niskim stoliku, obok kwiatow
Lidii. By} zrobiony z rzezbionej meksykanskiej sosny, a regaly pod Scia-
nami z pewnego gatunku jasnego debu. Nasze umeblowanie to konglo-
merat, ktory zapewne przyprawilby dekoratora wnetrz o palpitacje serca.
Czeé¢ mebli trafila tu ze starego domu, cze$¢ byla na miejscu, kiedy sie
wprowadzali$émy, inne wypatrzyliSmy w miejscowych sklepach i na tar-
gach staroci. Naszym zdaniem wszystko to sie jednak komponuje, two-
rzac calo$¢, w ktorej sie dobrze mieszka, choé sprzety nie sa specjalnie
reprezentacyjne. Dom.

Lidia powiedziala, ze nasze mieszkanie jej sie podoba, a jego styl od-
zwierciedla moja osobowos¢.

- Chaotyczny i niepozbierany - powiedzialem z uémiechem.

- Swobodny i niewymuszony - sprostowala.

W innych ustach mogloby to zabrzmie¢ jak watpliwy komplement, ale
mowila szczerze, czulem to, i bylo mi milo z tego powodu. Rozmawiali-
$my jaki$ czas o tym i o owym: o tych aspektach mieszkania na Manhat-
tanie, ktore uszly mojej uwagi, i o tych, ktore nie uszly, o zaletach zycia w
New Haven, o pogodzie, rzecz jasna, a takze o mojej bardzo ograniczonej
wiedzy na temat opery i o zamilowaniu Lidii do jazzu.

Wiedzialem, ze krazymy juz dostatecznie dlugo wokoét wlasciwego te-
matu, kiedy opowiedziala mi o wizycie Kline'a i o swoich wrazeniach.
Rozumialem, co czuje. Pomyslalem, ze jej wnioski najprawdopodobniej
sg sluszne.

Potem wreczylem jej raport Bauma. Nadszed! po niespelna tygodniu i
zawieral trzy przyzwoite, aczkolwiek lapidarne charakterystyki dyrekto-
row firmy Eryx. Jak na razie wygladalo na to, ze ich zyciorysy odpowiada-
ja rysopisom: Korde i Hawthorne'a, wychowankéw Harvardu, i Fitzge-
ralda, absolwenta Yale, laczylo wiecej niz blekitne oczy, zamilowanie do
grafiki komputerowej oraz wyksztalcenie informatyczne.
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Wszyscy byli majetni. Korda posiadal stadnine koni kolo Salisbury w
Berkshires i duzy dom blizej siedziby firmy, pod South Glastonbury, w
poblizu Meshomasic State Forest* - na kompletnym odludziu, wedlug
Bauma. * Najstarszy kompleks lesny w Nowej Anglii. Fitzgerald mial niewielka
posiadlo$é, tez polozong z dala od ludzkich oczu, w sgsiedztwie parku
stanowego Devils Hopyard. Hawthorne mieszkal niedaleko, zdaniem
detektywa, w zdecydowanie najsympatyczniejszej, najbardziej ,cywilizo-
wanej” okolicy.

Zaden z nich nie byl aktualnie Zonaty, chociaz okolicznosci okazaly sie
inne w kazdym wypadku. Korda, trzydziestodziewiecioletni, zlotowlosy i
gladkolicy prezes o chlopiecej aparycji, byl rozwiedziony. Mial dwoje
matych dzieci, mieszkajacych z matka Pamelg w willi na Manhattanie,
niedaleko siedziby ONZ. Fitzgerald, trzydziestosiedmioletni genialny
programista, stracil ciezarng zone w wypadku samochodowym przed
trzema laty. O rok mlodszy od niego Hawthorne byl kawalerem, Baum
nie natrafil na §lad zadnego dlugotrwalego zwigzku w jego zyciu w ciagu
ostatnich lat. Chociaz Korda mial najwiecej udzialéw, dwaj pozostali tez
byli wspotwlascicielami firm Eryx i Zeus Interactive. Wygladalo na to, ze
wszyscy trzej byli zamozni juz przed zaloZeniem przedsiebiorstwa, za-
wdzieczajac swoja solidna pozycje finansowa bogatym rodzinom, z kto-
rych sie wywodzili.

»To moze by¢ zrodlem owej «perfekeji», ktdrej nie ufasz - dodal Baum
tytulem nieformalnego, odrecznego postscriptum. - Pieniadze, i to duze.
Ale jesli Ty i Pani Johanssen zyczycie sobie, zebym podrazyl troche gte-
biej, jestem do ustug”.

Lidia skonczyla czytaé i siedziala w milczeniu. Dalem jej pare minut.

- Nie ma tu zbyt wiele - odezwalem sie w koncu.

Pokrecila glowg i przez chwile wydawalo sie, ze nie jest w stanie wy-
doby¢ glosu.

- Nie wiem, czego sie spodziewalam - powiedziala, silac sie na auto-
ironie. - Chyba czerwonej strzalki nad glowa ktéregos z nich.

- Wyglada na to, ze jednemu z nich warto sie blizej przyjrzec - zauwa-
zylem.

- Hawthorne'owi? - Lidia wzruszyla ramionami. - Bo sie nie ozenil?

- I nie ma §ladu zadnego dlugotrwalego zwiazku.

- W ciagu ostatnich lat, o ile Baum byt to w stanie ustali¢. Mizerna
podstawa do oskarzenia o uprowadzenie pieciorga nastolatkow.
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Teraz z kolei ja milczalem przez kilka sekund.

- Nic, co by korespondowalo z tym odczuciem, ktérego doznalas pod-
czas spotkania?

Uzyla wtedy okre$lenia ,,wrogo$¢”, nie chcialem jednak teraz niczego
sugerowac. I bez tego dosy¢ sie musialo kotlowac w jej biednej glowie.

- Nic - odpowiedziala, patrzac mi prosto w oczy. - Wiec moze to po
prostu przewrazliwienie, efekt dzialania mojej nadgorliwej wyobrazni?

Milczatem.

- O czym mysélisz, Jake?

- O niczym konkretnym. - Pokrecilem glowa. - Wydaje mi sie po pro-
stu, ze nie powinni$my zbyt pochopnie lekcewazy¢ twojej intuicji oraz ze,
moim zdaniem, Baum wskazal kilka tropow, ktérymi by¢ moze warto
p6jéc, chocby mialo to oznaczaé powielanie roboty FBI.

- To znaczy?

- Oto trzech mezczyzn dobiegajacych czterdziestki, zyjacych, jak
wszystko na to wskazuje, samotnie, aczkolwiek z réznych powodow, z
czego dwdch na zdecydowanym odludziu. - Wyobrazalem sobie, jak mu-
sialo to zabrzmie¢. - To nie znaczy, ze sugeruje co$ zlego. Po prostu
chcialbym poprosi¢é Bauma o troche wiecej informacji, nim uznamy, ze
nie tedy droga. - Spojrzalem na nia. - Co o tym sadzisz?

Uniosla gestem kapitulacji dlonie, spoczywajace na kolanach.

- Czemu nie? Nie mamy nic do stracenia. - Nagle co$ jej sie przypo-
mnialo. - Czy pan Baum przyslal ci juz rachunek? - Bo jesli tak, to daj mi
go, prosze, zebym mogla wyslaé czek.

- Przeciez to nie ty go wynajela$ - zaprotestowalem.

- Nie, wynajeli go Cooperowie, ale pracowal tez dla mnie. - Jej ton stat
sie nagle twardszy. - Jake, to nie podlega dyskusji. Robbie jest moim
synem. Ja place Baumowi, jasne?

- Jasne. - Nie zamierzalem sie z nig spiera¢, wiedzac az za dobrze, ze
to jedna z tych nielicznych spraw, na ktére Lidia moze miec¢ jaki§ wplyw.
- Rachunku dotad nie dostalem, co §wiadczy o tym, ze Baum jest wyjat-
kowo rzadkim okazem.

- Czy prywatni detektywi nie biora na ogdt zaliczek?

- Zawsze, ale, tak jak powiedzialem, Baum nie jest typowym przed-
stawicielem tej branzy. Kiedy zagadnalem go o honorarium, powiedzial,
ze czuje sie troche nie w porzadku, bo robit to bez uzgodnienia z Coope-
rami, swoimi glownymi zleceniodawcami. Poza tym nie cierpi bra¢ pie-
niedzy za nic, wiec bedzie najlepiej, je$li poczekamy, co z tego wszystkie-
go wyniknie. To jego slowa, nie moje.
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- Musi otrzyma¢ zaplate - powiedziala Lidia zdecydowanie. - Wykonal
te prace dla mnie.

- Przekaze mu to - obiecalem. - Czy wolalaby$, zeby nastepny raport
przystal bezposrednio do ciebie? - zapytalem po chwili milczenia.

Odczekala chwile, wpatrujac sie we mnie intensywnie, z napieciem.
Mialem uczucie, ze siega do mojego wnetrza, rozwazajac co$, trudno do-
kladnie okresli¢, co. Bylem poruszony, lecz niemal wszystko, co wiazalo
sie z Lidia, wprawialo mnie w ten stan.

- Jezeli nie masz nic przeciwko temu - powiedziala w koncu cicho -
wolalabym, zeby sprawy pozostaly tak, jak do tej pory.

- Nie mam absolutnie nic przeciwko temu - zapewnitem ja.



ROZDZIAL 39

By}a §roda wieczor. Telefon Nicka Forda zastal Scotta Korde w
kuchni jego domu niedaleko South Glastonbury, gdzie wlasnie przyrza-
dzal sobie omlet na kolacje. - O co chodzi? - Korda przycisnal stuchawke
podbrédkiem i odwrocil na druga strone omlet, smazacy sie na miedzia-
nej patelni.

- Pomys$lalem, ze powiniene$ o tym wiedzie¢. Prywatny detektyw z
Bostonu, z firmy, ktora, notabene, ma oddzial w New Haven...

- Gdzie mieszka nasz profesor - wszed}l Nickowi w stowo Korda.

- Zgadza sie - powiedzial Ford. - No wiec ten go$¢ wypytywal o ciebie i
twoich wspdlnikow.

- A konkretnie o co? - Korda posypal omlet odrobina tymianku.

- Podstawowe fakty: gdzie mieszkacie, do jakich szkdl chodziliscie,
zonaci, rozwiedzeni i tak dalej.

- I sadzisz, ze to Woods albo ktoS$ z jego przyjacidl go wynajal?

- To logiczne. - Glos Forda byl szorstki jak papier Scierny. - A pani Jo-
hanssen odwiedzila profesora dzi§ po poludniu w jego mieszkaniu w New
Haven.

- Prawde mowiac, nie jestem specjalnie zaskoczony, ze usiluja dowie-
dzieé sie o nas czego$ wiecej. Ta biedaczka nie robila wrazenia osoby,
ktéra bedzie siedzie¢ w domu i zalamywacé rece.

- Wiec nie przejmujesz sie tym?

- Dlaczego mialbym sie przejmowac? - Omlet byl gotowy. - Nie ma
chyba obawy, ze prywatny detektyw czy FBI, skoro juz o tym mowa, do-
kopie sie czego$ zdroznego na temat ktéregokolwiek z nas.

- Nie jestem pewien, czy Bill bedzie tego samego zdania co ty.

Korda zgrabnie zsunal omlet na podgrzany talerz firmy Rosenthal,
wstawil patelnie do zlewu, gdzie mial sie nig p6zZniej zaja¢ Roman, ktéry
prowadzil mu gospodarstwo, po czym wymieszal przygotowang wczesniej
zielona salate.
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- A musi o tym wiedzie¢?

- Czy to przypadkiem nie jego pomysl, zeby mie¢ oko na Woodsa?

- Na to wyglada. - Korda byt glodny. - Wspomne mu o tym jutro. Po-
wiem, Ze twoim zdaniem to nic wielkiego. Dobranoc, Nick.

- Mam im dalej patrze¢ na rece?

- Na to wyglada - powtorzyt Korda.

- No to smacznego - pozegnal sie Ford.



ROZDZIAL 40

Naste;pne ¢wiczenie. Kolejna przymiarka przed prawdziwa gra. Tylko
ze tym razem, jak mu to wlasnie oznajmit glos, byla kolej Dakoty. - Ty
mozesz sie odprezy¢ i patrze¢ - powiedzial.

- Nie chce patrzet - zaprotestowal Robbie. - Te cholerne gogle waza
chyba tone i miazdzg mi nos, glowa mi peka pod helmem, niedobrze mi
sie robi od tego wszystkiego. Nie mam ochoty teraz tego wkladacé.

- Skoro tak sobie zyczysz - odpart glos.

- Tak sobie zycze - potwierdzil Robbie.

- Ale to bedzie oznaczaé ciemnoé¢ i cisze przez reszte dnia. A moze i
dluzej. - Nastapila chwila milczenia. - Stuchaj, Steel, nie pora na fanabe-
rie. To nie jest spacer po parku w niedzielne popotudnie, jezeli dotad tego
nie zauwazyles.

Robbie wlozyl helm i rekawice, czujac, ze ogarnia go przygnebienie.

- Grzeczny chlopiec - pochwalil go glos. - Nie pozalujesz.

Pieprz sie, powiedzial Robbie w mysli.

I nagle znéw ja zobaczyl. Dziewczyne - Dakote. Byla tutaj, choé nie
naprawde; przyszlo mu nawet do glowy, ze moze jest nie bardziej rzeczy-
wista niz cala reszta, niz wirtualne tunele, psy czy stacja metra. Miatl ja
wprawdzie przed oczyma, ale przeciez nie mogl jej dotkngé. A jednak
wiedzial, patrzac na dziewczecg posta¢ w ohydnych goglach, wymizero-
wang i jeszcze szczuplejsza, niz kiedy ja widzial po raz ostatni, wiedzial,
ze jest rdwnie rzeczywista jak on sam.

Wiedzial tez, ze, tak jak poprzednio, ona réwniez go widzi.

- Czeéé - powiedzial miekko, nie cheac jej przestraszyé. Zadnej reakeji.

- Dakota?

Nie slyszala go, wiec moze nie wolno im bylo sie porozumiewaé. Lecz
skoro go widziala...

Unié6st reke w rekawicy powitalnym gestem.
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Znoéw nic. W tej chwili nie patrzyla na niego. Odwrocila glowe, spo-
gladajac w strone...

Jasny gwint!

Tak sie zapatrzyl, ze nie zauwazyl, gdzie dziewczyna sie znajduje.

Nie w swojej celi. Ani na stacji metra. Bylo to kolejne wirtualne $ro-
dowisko Limbo. Miejski Sciek kanalizacyjny.

- Chryste - szepnat Robbie.

Poczul skurcz zoladka, kiedy przypomniat sobie wszystko, z czym mie-
li poradzi¢ sobie Steel i Dakota na tym poziomie gry: walace sie dachy,
szczury, wielkie niczym bobry, wizyta Ghoulo i nie koniec na tym...

Cieszyt sie, ze dzi$ tylko patrzy. Ludzie, jak sie cieszyl!

Dakota kulila sie w swoim skoérzanym stroju, cale jej cialo sygnalizo-
walo skrajne napiecie i nagle Robbie uslyszal w stuchawkach cienkie pi-
ski, a potem co$ jakby odglos drapania, ohydny, az ciarki przebiegly mu
po plecach. Byl niemal réwnie spiety, jak musiala by¢ ona. Wiedzial, co
teraz nastapi, bo widziat jg wcze$niej w akcji... Poprawka: widzial cyber-
netyczna Dakote, widzial, jak z rozmachem odrabuje leb jednemu z mon-
strualnych szczuréw, po czym wykonuje potezny skok, taeckwondo, czy
jak to sie nazywa, ponad glowami tych sukinkotow.

Boze, prosze cie, powstrzymaj je...

Ale widzial, ze sa coraz blizej, nadciagaja tawg, lada chwila kanal sie
nimi zaroi, lada chwila Dakota pokaze im, gdzie raki zimuja, im i sukin-
synowi, ktéry ja do tego wszystkiego zmuszat...

Ale nic sie nie dzialo. Nic. Robbie wpatrywal sie w twarz dziewczyny
pod groteskowym helmem i widzial, ze wargi miala kurczowo zaciéniete,
tak pobladle, ze niemal biale, widzial, Ze trzesta sie gwaltownie...

DZwiek urwal sie nagle. Cisza.

Po chwili znikl i obraz. Blekit. Potem czern.

Robbie omal nie upadl, jak pchniety, pod wplywem szoku.

- Co sie stalo? Co sie stalo, u diabta?

Nikt mu nie odpowiedzial.

Jezeli Steel czul sie wytrgcony z rbwnowagi, to co on miat powiedzie¢?

Dla niego bylo to znacznie gorsze.

Dziewczyna poddala sie, nie miat juz co do tego watpliwoéci. Gasl nie
tylko jej blask, ale co gorsza, jej odwaga, co bylo najwieksza katastrofa.
Nie wszyscy rozumieja, na czym polega sprawa z odwaga. Nie ma zadne-
go pola dla odwagi, dopoki czlowiek nie zacznie sie ba¢. Kazdy duren
potrafi by¢ odwazny, jezeli nie czuje strachu. Potrzeba inteligencji i wraz-
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liwosci, zeby uswiadomié sobie niebezpieczenstwo, zeby sie nim przera-
zi¢, a wowczas potrzeba wielkiej odwagi, zeby stawi¢ mu czolo.

Steel spisal sie niezle, jak na poczatek, podczas swojej pierwszej pro-
by, mimo Ze staral sie uciec przed sforg pséw, zamiast z nimi walczy¢,
lecz tu zadzialaly wrodzona inteligencja oraz instynkt samozachowawczy.
Bedzie walczyl, jesli uzna, ze nie ma wyboru, jesli mu sie nie da wyboru.

Dakota tez taka byla na poczatku. Kiedy przymykal oczy, w uszach
rozbrzmiewaly mu jej przerazliwe krzyki z tamtego okresu. Pamietal, jak
dreszcz go wowcezas przechodzil, jak wiele sobie po niej obiecywal na
przyszlosé. Dzisiaj nie bylo krzykoéw, nie bylo nawet autentycznego prze-
razenia. Wydawala sie poza strachem. Gorzej - jakby ponizej poziomu
leku. Otepiala i bierna.

Zupelnie jak ten ostatni, nie calkiem autentyczny Steel pod sam ko-
niec.

O Boze, chyba by tego nie znidst.

Gdyby znowu...

Nie, tylko nie to!



ROZDZIAL 41

Rianna wiedziala, ze pani Johanssen byla u nich poprzedniego dnia
na podwieczorku. Po pierwsze, ojciec jej powiedzial, a po drugie, dwie
trzecie jablecznika, ktory upiekl (on upiekl, nie Kim!), wciaz stalo na
blaszce pod przykryciem, jako dowdd rzeczowy.

Zapytala tate o to i powiedzial jej, ze Lidia przyjechala oméwié pewne
sprawy, zwigzane z zaginieciem syna. To, jak przypuszczala Rianna, wy-
jas$nialo, dlaczego zjadla tak malo ciasta. W pierwszym odruchu odebrala
to niemal jako zniewage wobec swojej mamy. Ojciec upiekl jablecznik
Simone Woods specjalnie dla tej kobiety, a ona nim wzgardzila. Lecz
kiedy przypomniala sobie o nieszcze$ciu, ktore spotkalo Lidie, zrozumia-
la, jak bardzo nie na miejscu byla jej reakcja. Gdyby ona albo Ella zagine-
ly, to watpliwe, czy ojciec zdolalby przetkngé ciasto albo cokolwiek innego
w wiekszej iloSci, dopoki by ich nie odnalazl.

Nastepnego dnia powiedziala o tym Shannon, kiedy plotkowaly przez
telefon.

- Shuchaj, Ree, on sie w niej durzy - orzekla z miejsca przyjaciolka. -
Dlatego upiekt ciasto.

- Tak sadzisz?

- Czy wiesz, jak ona wyglada? - indagowala Shannon.

- Nigdy jej nie widzialam.

- Myslalam, ze moze tato ci opowiedzial, jaka jest boska.

- Alez nie.

- Ani stéwka?

- Ani sléwka. - Rianna umilkla. - Myéle, ze teraz bardzo latwo ja zra-
ni¢ - dodala po chwili.

- A faceci uwielbiaja wrazliwe kobiety - oSwiadczyta Shannon. - W
kazdym razie starsi faceci.

Po6zniej, Scielgc 16zko, Rianna zastanawiala sie, jak z tym wlasciwie
jest. Jej mama nie byla typem wrazliwej kobietki. Zawsze silna i gotowa
na wszystko, zawsze co$ robila albo dla nich, albo dla innych. Z drugiej
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strony jednak, Simone nie musiala przechodzi¢ przez to, co pani Johans-
sen...
Rianna strzepnela koldre, wygladzila ja i usiadla na t6zku.

Zastanawiala sie, jak Lidia moze wygladac.

Ojciec ktorego$ dnia pokazal Elli i jej fotografie Robbiego Johanssena.
Musiala przyznaé, ze wydat jej sie jednym z najprzystojniejszych chlopa-
koéw, jakich w zyciu widziala. Mimo to zdjecie ja przygnebilo. Wspélezué
matce Robbiego, to jedna sprawa, a wyobrazaé sobie, co moglo sie z nim
dziaé, to calkiem co innego.

O tym Rianna zdecydowanie nie chciala my$lec.



ROZDZIAL 42

Zebranie informacji do kolejnego raportu zajelo Baumowi prawie ty-
dzien. Zadnych rewelacji, jak powiedzial mi przez telefon, ale by¢ moze
warto rzuci¢ na to okiem. Poniewaz mial w Nowym Jorku chorego kuzy-
na, ktorego zamierzal odwiedzi¢, i poniewaz Lidia nie zmienila swojego
stanowiska co do mojego udzialu w sprawie, ustaliliSmy, ze spotkamy sie
w jej mieszkaniu. Na lunchu, jak na nas wymogla. Pojechali$émy razem.
Baum wyciskal ze swojego starego volkswagena szybkoS$ci, od ktérych
wlosy stawaly deba i przybyl na miejsce punktualnie o dwunastej, z cze-
koladkami i raportem w reku.

- Tak sie ciesze, ze pana widze - powitala go Lidia w drzwiach miesz-
kania.

- Prosze mi moéwi¢ Norman - odrzekl detektyw. - I cala przyjemno$é
po mojej stronie.

Zerknalem na niego i spostrzeglem, ze moj nierzucajacy sie w oczy
przyjaciel (spotkaliSmy sie dotad tylko raz, ale my$lalem juz o nim jak o
przyjacielu, ktérego chcialbym mieé) czerwieni sie, patrzac na naszg go-
spodynie.

- Musze wygladaé jak czarownica - odezwala sie Lidia, wprowadzajac
nas do salonu. - Po raz pierwszy od dluzszego czasu wzielam sie na serio
do gotowania i chyba troche sie zagalopowalam. - Dostrzegla nasze poro-
zumiewawcze spojrzenia. - Zanim zaczniecie mnie przekonywac, ze nie
powinnam sobie robi¢ klopotu, chcialam wam powiedzieé, ze byla to
dobra terapia.

- Pachnie zbyt smakowicie, zeby polemizowa¢ - zauwazylem.

- A co do wygladu, to nie jak czarownica, tylko czarujaco - dodat
Baum.

Lidia sie uSmiechnela.

- Podoba mi sie ten facet, Jake.

Przyznalem Normanowi racje, przygladajac sie jej, kiedy szla do
kuchni po 16d do whisky. Wlosy miala zwigzane w konski ogon, tak jak za
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pierwszym razem i tak jak wtedy z uczesania wymknelo sie kilka pase-
mek. Jej twarz byla zar6zowiona od gotowania i robila wrazenie niemal
odprezonej. Czarujaca, dokladnie tak, jak powiedzial Baum. Gdybym
tylko jeszcze znal zaklecie do$¢ potezne, aby zmienié¢ prawdziwy powod
naszej wizyty.

- Najpierw zjemy, potem zajmiemy sie twoim raportem, Norman -
powiedziala, kiedy wrocila z lodem i zaczela przyrzadzaé dla nas drinki. -
O ile nie masz nic przeciwko temu.

- Bynajmniej - zapewnil ja Baum. - Jake pewnie ci wspomnial, Ze nie
znalazlem nic szczego6lnego.

- Wspomnial - potwierdzila Lidia i podala nam szklaneczki.

Najblizszych kilka godzin uplynelo niezwykle milo. Baum spytal, czy
moglby zobaczyé jej pokdj muzyczny. Kiedy znalezli$my sie wérod dzwie-
koszczelnych $cian, uprosiliémy Lidie, zeby zagrala nam co$ na fortepia-
nie zmarlego meza. Nie wiem, co to bylo, bo nie naleze, niestety, do
znawcOw muzyki, jednak wiem, ze brzmialo przepieknie. Powiedziala
nam potem, z rozbrajajaca skromno$cia, ze nie jest najlepsza pianistka,
ale ze nietrudno nas zwie$¢. ProsiliSmy tez, zeby zaépiewala, nie chciala,
wiec nie naciskaliSmy.

Lunch okazal sie prawdziwa uczta. Filigranowe porcyjki cieniutkiego
jak wlos makaronu z delikatnym sosem z malzy jako przystawka, idealnie
upieczona jagniecina jako gléwne danie, a na deser czekoladowy pudding
na parze z waniliowymi lodami, po ktérym oczy Bauma zaszly mgla za-
chwytu.

- Miales racje, Jake, ze powinnam sie czyms$ zajaé - powiedziala pod-
czas positku. - Mialam nawet w tym tygodniu jedna lekcje Spiewu, cho-
ciaz tylko z Sally - to znaczy z moja gospodynia. Wlasciwie nie chcialam,
zeby przychodzila, odkad uprowadzono Robbiego, lecz nasza umowa
zawsze obejmowala bezplatne lekcje, wiec mialam wyrzuty sumienia.

Poniewaz nalegala, zostawili§my zmywanie i Baum przedstawil swdj
raport.

Korda, jak ustalil, byl kolekcjonerem nieruchomosci, w sktad ktorych
wchodzil apartament na Manhattanie w Upper East Side, dom w Bever-
ley Hills, willa w Cap d'Antibes na Francuskiej Rivierze i, oczywiScie,
farma oraz dom w Connecticut. Nie robil tez tajemnicy z tego, ze kupuje
konie, motocykle, stare filmy i zabytkowa bizuterie. Dostep do jego domu
w Nowej Anglii, acz polozonego na odludziu, wydawal sie rownie latwy
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jak do farmy, ale chodzily stuchy, ze cale wnetrze to rodzaj holdu zlozo-
nego najnowszej technologii, co, jak przypuszczal Baum, obejmowalo
rowniez wysoki standard bezpieczenstwa.

- Korda ma dwie siostry, jego ojciec jest emerytowanym bankierem, a
matka pisze ksigzki, albumy na temat pieknych doméw - ciagnal Baum.

- Korda i Pamela rozwiedli sie z powodu niezgodnos$ci charakteréw.
Dal jej mniej wiecej wszystko, czego sobie zazyczyla, w tym dom w pobli-
zu siedziby ONZ. Z dzie¢mi widuje sie czesto. Kiedy jest w mieécie, nocu-
ja nawet u niego, wiec jego zona najwyrazniej nie robi trudnosci.

Spytalem Bauma, czy prébowat ustali¢, czy wszystkie anonimowe listy
zawieraly aluzje do osiggnie¢ sportowych. Powiedzial, ze wykorzystal
swoje kontakty w FBI, aby co$ na ten temat przewachaé¢ i odpowiedz
brzmi ,tak”, z wyjatkiem jednej dziewczyny z Atlantic City, ktora, jak sie
wydaje, byla laureatka konkursu cheerleaderek.

- Czy sam Korda ma co$ wspolnego ze sportem? - zapytala Lidia.

Norman zerknal w swoj raport i przewrdcil strone.

- Niezly gimnastyk w szkole $redniej, ale dalsza kariere udaremnita
kontuzja. - Podnitst wzrok na Lidie. - Raczej bez trwalych nastepstw, bo
dzisiaj gra w tenisa i squasha oraz plywa.

- Z tego, co sie orientuje, Eryx sponsoruje jakie$ trofea sportowe -
wtraciltem.

- A Korda zawsze je wrecza. - Baum skinat glowa. - Zazwyczaj mowi
przy tym, ze organizuja zawody, aby odwzajemni¢ sie w jaki§ sposéb
mlodziezy, ktérej zawdzieczaja tak wielki sukces. Wybrali sport, jak thu-
maczy, aby podkresli¢, ze rowniez ich zdaniem nie jest najzdrowiej, kiedy
mlodzi ludzie spedzaja kazda wolna chwile zgarbieni nad klawiatura
komputera.

- Cbz za wspaniali faceci - mruknalem.

- Mam kontynuowaé? - zapytal detektyw, zerkajac na Lidie znad oku-
laréw. - Czy zrobimy przerwe?

- Kontynuujmy, prosze, je$li nie masz nic przeciwko temu - powie-
dziala.

- Gdyby ktores z was sie nad tym zastanawialo, Hawthorne rzeczywi-
$cie ma na imie Hal, tak jak jego zmarly ojciec - méwil dalej. - O domu w
poblizu Chester juz wiemy, ma tez winnice na pénocy stanu Nowy Jork i
apartament nad brzegiem morza w Bostonie.

Wyjaénil, ze rozpytal sie troche w Chester, z zachowaniem S$rodkéw
ostroznoéci, bo jest to ten typ miejscowoéci, gdzie nadmiar pytan zada-
wanych na temat ktoregokolwiek z mieszkancow trafia rykoszetem do
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zainteresowanego, a tego, jak sie domyslal, nie chcieliémy. Wedlug jego
rozmbéwcow Hawthorne wiodl zycie raczej proste, czesto korzystajac z
uslug miejscowych sklepow i firm. Jego majatek pochodzil od pradziad-
ka, dzialajacego w branzy wydawniczej. Ojciec, zmarly przedwczeénie
inwalida i bohater wojenny, byt znany z licznych akcji dobroczynnych.
Matka wyszla ponownie za maz, takze za bogatego czlowieka, i rowniez
zajmowala sie dzialalno$cig charytatywna.

- Nadal nic, jesli chodzi o zycie osobiste, ale moze po prostu nalezeé
do ludzi, ktérzy zachowuja w tych sprawach daleko posunieta dyskrecje -
ciggnat Baum. - Jesli chodzi o sport, wyglada na to, ze od szkoly Sredniej
poczynajac, nie blyszczal na tym polu, mimo usilnych staran. Byl raczej
typem mozgowca, majacym zdolnoéci do matematyki i nauk $cislych, a
takze juz wtedy do informatyki, zanim podjat studia na Harvardzie.

Norman przeszed}! do Fitzgeralda, najwiekszego pracoholika sposrod
trzech wspoélnikéw. Chodzily stuchy, ze kupil przed dwoma laty dom w
poblizu Devils Hopyard State Park i urzadzil tam sobie pracownie, w
ktorej mial spedzac kilka nocy w tygodniu.

- Nad czym pracuje? - spytalem.

- Tego nikt nie wie, tu zreszta tez nie drazytem zbyt gleboko. Ustali-
lem, ze ma zdecydowanie najwieksza obsesje na punkcie prywatnosci ze
wszystkich trzech. By¢ moze z tego powodu trudno mi sie bylo czegokol-
wiek dowiedzie¢ na temat jego rodzicow. Ojciec prawnik - to wladciwie
wszystko, co wiem.

Chociaz praca zdawala sie wypelnia¢ mu wiekszo$¢ czasu, Fitzgerald
byl tez znany ze swojej namietnoéci do igrzysk olimpijskich. Nie opuscil
zadnej olimpiady, letniej ani zimowej, od czasu gdy ukonczyl Yale.

- Wiadomo, czy wybiera sie do Sydney? - spytalem.

- Nie trafiltem dotad na trop zadnej rezerwacji, chociaz to nie musi o
niczym $wiadczyc.

Baum dodal, ze Fitzgerald cieszyl sie na uczelni stawa znakomitego
biegacza. Prawda, Ze obecnie zyt jak samotnik, jesli nie liczy¢ pracy, ale
jego zaloba to zapewne usprawiedliwiala. W konicu pracowal nad czyms,
co go niewatpliwie pasjonowalo i w czym byt znakomity, przez caly dzien
obracal sie wérod mlodych, utalentowanych i energicznych ludzi, wiec
zaszycie sie po godzinach we wlasnych pieleszach nie wydawalo sie czym$
nienaturalnym.

- Jestem w stanie zrozumieé, ze kto$ stroni od ludzi po przezyciu ta-
kiej tragedii - przyznala Lidia.
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- Tragedia osobista potrafi doprowadzi¢ czlowieka do najrézniejszych
aberracji - zauwazyt detektyw.

- Wiadomo co$ o wypadku, w ktérym zginela jego zona? - zapytalem.

- Samochéd - powiedzial krotko Norman. - Ona prowadzila.

Serce wezbralo mi wspolczuciem dla Fitzgeralda. Simone zostawila mi
przynajmniej dziewczynki.

- Pasja olimpijska wydaje sie czyms$ calkiem zdrowym - zauwazylem,
zmieniajac temat.

- Chociaz §leczenie po nocach we wlasnej pracowni, kiedy facet zaro-
bil juz gore pieniedzy, to niewatpliwie obsesja. Skadinad w ich branzy nie
nalezy to do rzadkoSci. Przyjrzalem sie troche Ellen Zito i kilku sposréd
jej kolegow, miedzy innymi Hendrickowi oraz Kaminskiemu. Notabene
nadal nie udalo mi sie ustali¢, co ten ostatni wlasciwie robi. Zito tez pra-
cuje po nocach, tyle ze w firmie, nie u siebie. Nie ma zresztg duzego do-
mu, tylko niewielkie mieszkanie w Hartford.

- Masz cokolwiek na temat Meg Binder lub pozostalych?

- Nic ciekawego, gdyz skupilem sie gléwnie na prezesach.

- A wiec to wszystko?

- Obawiam sie, ze tak. - Baum skinal glowa.

- Wykonale§ wspanialg robote - pochwalila go Lidia. - Jestem ci
ogromnie wdzieczna.

- Bylbym rad, gdybym dokopat sie czego$, co samo prosi, zeby pdjsé
dalej tym tropem - wyznat detektyw.

- No nie wiem - powiedzialem w zamysleniu. - Nadal wydaje mi sie, ze
Hawthorne zasluguje na wieksza uwage ze strony FBI. Brak bliskich
zwiazkow to rzecz niecodzienna.

- Niecodzienna, czyli anormalna? - sprecyzowala Lidia, unoszac brwi.

- Wielu seryjnych mordercéw to samotnicy - zgodzil sie Baum, po
czym ugryzl sie w jezyk, czerwieniejac gwaltownie.

- W porzadku, Norman - odrzekla Lidia zZyczliwie. - Nie mozesz uwa-
za¢ na kazde slowo. - Pokrecila glowa. - Ale chociaz ci ludzie mieszkaja
samotnie, nie sadze, aby$my mogli nazwaé ktérego$ z nich samotnikiem.

- Co sadzisz na temat Kordy? - zapytalem, przechodzac dalej. - To ko-
lekcjoner, wiec moze nie jest znéw takim niepodobienstwem wyobrazic
go sobie jako kolekcjonera mtodych ludzi, obdarzonych talentem sporto-
wym? - Wzdrygnatem sie w duchu na te mys$l i teraz ja z kolei zalowalem
poniewczasie, ze wypowiedzialem ja na glos.
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- Tylko ze - Norman poSpieszyl mi z pomoca - jego zycie wydaje sie
jeszcze bardziej wypelnione niz tamtych dwoch, a malzefistwo nie ujaw-
nilo chyba zadnych zlych cech, bo inaczej byla zona nie pozwalalaby mu
spedzaé tak wiele czasu z dzieé¢mi.

- Poza tym wielu bogatych ludzi kolekcjonuje rézne rzeczy - zauwazyla
Lidia.

- Mysle, ze musimy uswiadomié sobie pewne fakty - powiedzial detek-
tyw, przechodzac do podsumowania. - To oczywiste, ze nie jesteSmy w
stanie prowadzi¢ autentycznego Sledztwa w sprawie tych ludzi i szczerze
moéwiae - dodal, podnoszac wzrok na Lidie - nie sadze, aby$my znalezli
co$, co upowaznialoby nas do zadania od FBI czego$ wiecej niz rutynowe
postepowanie wobec tych trzech przykladnych obywateli tylko dlatego, ze
zarzadzaja firma, ktéra wydala na $wiat Limbo.

- Zwlaszcza dlatego - przytaknalem. - W koncu maja najwiecej do
stracenia, gdyby opinia publiczna zwrdcila sie przeciwko ich produktowi.

- Chociaz nie ulega watpliwos$ci - odezwala sie Lidia - ze szaleniec nie
przejmowalby sie stanem intereséw firmy. - Urwala. - Tak samo niego-
dziwiec, jesli na dodatek jest bardzo bogaty.

- Wszystko jest mozliwe, Lidio - zgodzil sie Baum, wzruszajac ledwo
dostrzegalnie ramionami.

- Tyle ze niezbyt prawdopodobne - czulem sie w obowigzku dodaé.

Detektyw wyszed}l niedlugo potem, zeby odwiedzi¢ swojego kuzyna.
Wezeéniej uzgodnili$émy, ze wréce do New Haven pociagiem, kiedy skon-
czymy. Pozmywali$my z Lidia naczynia, niewiele przy tym mowiac. Wi-
dzialem, ze raport i rozmowa bardzo ja wyczerpaly.

- Bede sie zbieral - odezwalem sie, gdy ostatni talerz zostal odstawio-
ny na miejsce. - Powinna$ odpoczaé. - Byla prawie piata po potudniu.

- Musisz i$¢? - Lidia pokrecila glowa. - Przepraszam, oczywiscie, ze
musisz.

Wydawalo mi sie, ze przez dziarski ton przebija blagalna nuta.

- Wlasciwie nie musze. Kim jest z dziewczynkami i wie, ze moge wré-
ci¢ pozno.

- Jej maz nie bedzie mial nic przeciwko temu?

- Tom? Nie, on nie ma pretensji o takie rzeczy. Jezeli sie steskni za
Kim, po prostu przylaczy sie do nich.

- Masz szczescie.

- Wiem o tym - powiedzialem.
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Wréciliémy do salonu i usiedliSmy. Telefon zadzwonil dwa razy. Za
kazdym razem, kiedy Lidia go odbierala, kostki jej palcow bielaly, tak
kurczowo $ciskala stuchawke, ale byli to tylko przyjaciele, ktérzy dzwoni-
li, chcac sie dowiedzieé, co stychaé.

Pomyslalem, Ze na jej miejscu chyba zaczalbym krzyczec.

A moze to nie tak? Moze z Lidia bylo podobnie, jak ze mna po $émierci
Simone? Wtedy nie krzyczalem, chyba ze w duchu. Bardzo czesto krzy-
czalem w duchu.

- Przepraszam cie - powiedziala po drugim telefonie. - Czasem wla-
czam automatyczng sekretarke, kiedy juz nie moge tego wytrzymacé, na
0go6l jednak wole sama odbierac¢ telefony, na wszelki wypadek.

SiedzieliSmy w milczeniu przez kilka minut, widzialem jednak, ze co$
ja zaprzata, ze chce mi co$ powiedzie¢.

- Smialo - zachecilem ja w konicu.

- Chyba robie sie calkiem bezczelna.

- Nie jest to stowo, ktérego bym uzyl w odniesieniu do ciebie.

- Nie bylabym taka pewna. Chcialam cie prosié¢ o jeszcze jedna przy-
stluge. Pamietaj, ze masz pelne prawo odmowié.

- W porzadku - zapewnilem ja.

- Zastanawialam sie nad Hawthorne'em. Sama méwilam, ze jego sa-
motny tryb zycia o niczym nie §wiadczy, i pamietam, co powiedzial Baum
na zakonczenie naszej rozmowy, lecz wciaz co§ mi moéwi, ze Kline powi-
nien zosta¢ przynajmniej zwrocony w tym kierunku - w ogble w kierunku
firmy Eryx. Sam to w pewnym momencie zasugerowales.

- Zgadza sie - przytaknalem.

- Tak wiec jutro mam zamiar zadzwonié¢ do Kline'a i poprosic o jeszcze
jedno spotkanie. - Milczala przez chwile. - I bylabym ci bardzo wdzieczna
za wsparcie, jeSli uda mi sie z nim umoéwié. Nie tylko moralne. Kiedy
przyszli tutaj z Angela Moran i wspomnialam o tobie, zlekcewazyt to, lecz
gdyby$ byl tu osobiscie...

- Mysle, ze zlekcewazylby mnie dokladnie tak samo.

Lidia przygryzla ledwie dostrzegalnie dolna warge, ale krucho$¢ tego
gestu podziatala na mnie z nokautujaca sila.

- Przepraszam cie, Jake. Nie powinnam cie byla prosi¢. - Wykonata
ruch, jakby chciala wstaé. - Musisz wraca¢ do domu.

- Siadaj, Lidio - powiedzialem, podnoszac sie. - Prosze cie, usiadz. -
Zadzwonie do domu i dowiem sie, czy Kim moze zosta¢ na noc. - Do-
strzeglem wyraz jej twarzy. - Jeéli bedzie to niewygodne dla niej lub dla
Toma, wroce do domu.

153



- Obiecujesz?

- Nie bede miat wyj$cia.

Zadzwonilem i dowiedzialem sie, ze nie ma przeszkéd, Tom moze
przyjéc i skorzystac razem z Kim z naszego zapasowego tozka.

- Dziewczynki prosza cie na stowko - odezwala sie Kim.

Ella podeszla pierwsza. Wyjasnitem jej, zgodnie z prawda, ze musze
zosta¢ na noc w Nowym Jorku, aby p6j$¢ rano na wazne spotkanie z pa-
nia, do ktérej przyjechalem, i ze wrbce nazajutrz.

- W porzadku, tato. - Wygladalo na to, ze ze strony Elli tez nie ma
zadnych przeszkdd.

Gdyby bylo inaczej, mala nie mialaby zahamowan, zeby mnie o tym
powiadomié. Powiedzialem jej, ze ja kocham, a ona odwzajemnila mi sie
tym samym, czulem jednak, ze chce jak najpredzej wroécié do tego, czym
byla zajeta, cokolwiek robila.

Teraz przyszla kolej na Rianne. Wiedzialem, ze z nig musze by¢ nieco
bardziej konkretny.

- Chcemy sprébowaé porozmawiaé jutro z szefem grupy dochodze-
niowej z FBIL

- To agent Kline, prawda? - spytala Rianna.

- Zgadza sie. Ale jezeli nie bedzie sie mogl z nami jutro spotka¢, wra-
cam do domu tak czy inaczej, dobrze?

- Dobrze.

- U was wszystko w porzadku?

- W porzadku - zapewnila mnie Rianna. - Gdzie bedziesz nocowal, ta-
to? - zapytala po chwili milczenia.

Uswiadomilem sobie, ze w ogble o tym nie pomyslalem.

- W hotelu - odrzektem.

- W ktérym?

- Jeszcze nie wiem, w Nowym Jorku jest zatrzesienie hoteli.

Zatrzesienie, by¢ moze, ale wszedzie, gdzie prébowalem dzwonié¢, mie-
li komplet rezerwacji.

Tak sie zlozylo, ze przekonalem sie o tym dopiero po wyjSciu od Lidii.
Opuscitem mieszkanie za kwadrans szosta, zapewniajac ja z przekona-
niem, ze znam kilka przyzwoitych miejsc, gdzie zawsze majg wolne poko-
je, o czym wiem, bo korzystaja z nich moi koledzy z uczelni, kiedy wypada
im nieprzewidziany nocleg na Manhattanie.

W koncu udalo mi sie zalatwi¢ nocleg w jakiej$ zakazanej dziurze na
Broadwayu. Zgodnie z obietnicg zadzwonilem do Lidii, sklamatem, ze
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znalazlem przytulny kat, podalem numer telefonu i obiecalem zadzwoni¢
rano, po czym poszedlem co$ zje$¢. Zmordowany, nie pragnac niczego
wiecej oprocz kanapki, skierowalem sie do baru, lyknalem tosta z szynka
i musztarda, popijajac go jednym piwem i poprawiajac trzema kolejkami
whisky.

Dawno to bylo, kiedy po raz ostatni wypilem tyle alkoholu. Bardzo
dawno.

Totez kiedy wrécilem do swojego, pozal sie Boze, ,hotelu” i zobaczy-
lem, ze w holu czeka na mnie Lidia, moja zdolno$¢ obrony byta bardzo
ograniczona.

Przebrala sie w dzinsy, luZzny bialy sweter i teniséwki i wygladala po
prostu pieknie.

- Dzwonilam do ciebie jakis czas temu - wyjasnila cicho - i w ten spo-
sob dowiedzialam sie, w jakim to ,sympatycznym hotelu” sie zatrzyma-
les.

- Znasz to miejsce? - zdziwilem sie.

- Kiedys$ nocowal tu mdj przyjaciel, muzyk. Stad wiem, co to za nora.

- Jest calkiem przyzwoity - bagknalem.

- Nie, nie jest - o§wiadczyla - i dlatego wracasz do mnie i bedziesz spal
w naszym goécinnym pokoju.

Nie mialem sily protestowac.

Szczerze mowigce, nie mialem ochoty protestowac.



ROZDZIAL 43

Tej nocy Rianna lezala bezsennie przez dluzszy czas. Ojciec nie za-
dzwonil po raz drugi, czego pod$wiadomie oczekiwala, chociaz nie obie-
cywal, ze to zrobi. Powiedzial, ze idzie spa¢ do hotelu, wyczula jednak
ledwie doslyszalne wahanie w jego glosie, wiec zastanawiala sie...

Nad czym, Rianno?

Tata mial prawie czterdzie$ci lat. Nie potrzebowal pozwolenia swojej
pietnastoletniej coérki, zeby nocowaé w hotelu albo nie nocowa¢ w hotelu,
cokolwiek mialoby z tego wyniknaé. Poza tym nie potrafila jednoznacznie
stwierdzi¢, czy ma co$ przeciwko temu, aby spedzil te noc u pani Johans-
sen i wlaénie w tej chwili byl w 16zku z Lidia. W konficu musial sypia¢ z
kobietami od czasu $mierci matki - to normalne, czyz nie?

~Jak cholera” - powiedzialaby Shannon, gdyby tu byla w tej chwili.

Tylko ze tamte kobiety - jeSli istnialy - przypuszczalnie niewiele dla
niego znaczyly.

A Rianna miala nieodparte wrazenie, ze z Lidia Johanssen jest ina-
czej.

- W porzadku - powiedziala do siebie w ciemnoSci i zauwazyla, ze sie
u$miecha.

To tez jej specjalnie nie przeszkadzalo. Prawde mowiac, w ogdle jej to
nie przeszkadzalo.

Pod warunkiem, ze Lidia nie zrani taty.



ROZDZIAL 44

Obudzi}y mnie jakie$ odglosy. W jednej chwili otrzeZwialem, przy-
pominajac sobie natychmiast, gdzie sie znajduje. W podwojnym tozku w
goScinnym pokoju Lidii. Wydawalo mi sie réwniez, ze wiem, co to za
dzwiek.

Lidia miala zly sen.

Koszmarny sen.

Lezalem, usilujgc nie stuchaé, ale nie moglem nie slysze¢ i nie wie-
dzialem, co robié. Na zegarze stojacym na nocnym stoliku widniala trze-
cia piecdziesiat trzy. Nie moglem wej$¢ ot, tak sobie do jej pokoju. Na
pewno bylaby skrepowana, a to ostatnia rzecz, jakiej pragnalem...

Lidia krzyknela. Przeszywajacy dzwiek, niemal skowyt.

Wstalem, wlozylem szlafrok wiszacy na drzwiach, zawiazalem pasek i
ruszylem przez ciemny, obcy korytarz w poszukiwaniu zrodla dzwieku.

Tutaj.

Otworzylem drzwi. Tu tez bylo ciemno, widzialem jednak jej ksztaltt w
16zku stojacym na Srodku pokoju. Lezala skulona pod przykryciem, bijac
rekami wokol siebie i jeczac, teraz ciszej, lecz wciaz jeczac...

Pomyélalem, czy nie zapali¢ $wiatla, lecz wydalo mi sie to zbyt brutal-
ne, wiec podszedlem cicho do 16zka i przygladalem sie jej przez chwile.
Piekne wlosy w nieladzie, zakrywajace po6l twarzy.

Wyciagnalem reke i delikatnie dotknglem policzka Lidii.

Poruszyla sie, znow wydajac jeden z tych okropnych jekow.

- Lidio. - Pogladzilem delikatnie jej policzek. - Juz dobrze. - Nigdy nie
moglem zrozumieé, dlaczego wygadujemy takie rzeczy, czemu wmawia-
my komus, ze jest dobrze, kiedy to oczywista nieprawda. Mimo wszystko
powtorzylem jeszcze raz. - Juz dobrze, Lidio. Obudz sie.

Ocknela sie, zobaczyta mnie i jej reka szybkim ruchem nakryla moja.
Lidia zrobila to odruchowo, nie calkiem jeszcze rozbudzona. Chciala
przytrzyma¢ moja dlon i ta §wiadomo$é napelila mnie czym$ niebez-
piecznie bliskim radosci.
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Dawno juz, bardzo dawno nie czutem czego$ podobnego.

- Cos$ ci sie przyénilo - thumaczytem tonem, jakim moglbym przema-
wia¢ do jednej ze swoich dziewczynek. - To tylko zly sen, nic wiecej. Juz
wszystko dobrze.

Nie odezwala sie, ale moje oczy przyzwyczajaly sie powoli do ciemno-
$ci 1 wydawalo mi sie, ze dostrzegam 1zy na jej rzesach. Po chwili puscila
moja dlon i wyciagnela do mnie ramiona.

- Nie sadz z pozorow, Jake.

Nie moglem odpowiedzie¢ na ten gest, nie siadajac na jej t6zku.

- Jake - szepnela naglacym tonem. - Prosze cie, Jake.

Znalazlem sie na l6zku, poczulem, ze jej ramiona otaczaja mnie cia-
sno, objalem ja i przytulilem.

Jej zapach, jej cialo w moich objeciach, to bylo nieomal wiecej, niz
moglem znie$¢. Tak miekkie, tak cieple, tak niewiarygodnie cudowne.

Najwspanialsze ukojenie pod sloiicem, cho¢ nie byl to po prostu
us$cisk niosgcy ukojenie, dla zadnego z nas.

Bynajmnie;j.

- Jeste$ pewna, Lidio? - Pytanie stare jak $wiat, lecz musialem je za-
daé, musialem mie¢ pewnosé, ze nie jest to dalszy ciag jej snu, ze wie, co
robi. Nie moglbym znie$¢ mysli, ze ja w jaki§ sposob wykorzystatem.

- Najzupelniej - odpowiedziata.

W jej glosie nie bylo teraz $§ladu senno$ci. Wiedziala, co robi, wiedzia-
la, ku czemu zmierzamy. Dzieki Bogu. O, dzieki Bogu.

Nie bardzo pamietam, jak pozbyli$émy sie ubran. W jednej chwili Lidia
miala na sobie pizame z jakiego$ jedwabistego materialu, a ja ten szlafrok
- po chwili za$ byla tylko naga skora i gmatwanina doznan, chociaz naj-
slodsze, najcudowniejsze ze wszystkiego wydaly mi sie nasze pocalunki,
ta intymno$¢ i cieplo, ta nieopisana blisko$¢, kiedy nasze usta sie spoty-
kaly...

I nagle bylem w niej, w ciemnym, cudownym, aksamitnym miejscu, a
ona zn6w jeczala, byl to jednak zupelnie inny dzwiek niz przedtem, Bogu
dzieki. Ja tez co$ krzyczalem, nie bardzo wiem co, nie wiem, czy z moich
ust wydobywaly sie normalne stowa i nie mialo to najmniejszego znacze-
nia, nie obchodzilo mnie.

Tylko ona mnie obchodzita. Tylko Lidia. Tak bardzo jej potrzebowa-
lem. Tak bardzo potrzebowali$émy siebie nawzajem.
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Za szybko, o wiele za szybko, do mojej $wiadomo$ci zakradlo sie pyta-
nie Rianny, gdzie mam zamiar zatrzymac sie na noc. Zaczalem sie nagle
zastanawiaé, z niejasnym poczuciem winy, czy juz wtedy co$ mi nie cho-
dzilo po glowie. Ale nie, przynajmniej mialem nadzieje, ze nie...

- Nie zaczynaj z wyrzutami sumienia.

Jej glos zabrzmial tak niespodziewanie. Odwrocitem glowe i zobaczy-
lem, ze Lidia mi sie przyglada, z iskierkami humoru w tych swoich piek-
nych oczach.

- W kazdym razie nie z mojego powodu.

- Nie chodzi o wyrzuty - wyjaénilem, szukajac wlasciwych stéw i stara-
jac sie odpowiedzie¢ uczciwie. - Moze po prostu sie boje, czy cie nie wy-
korzystalem.

Lidia utkwila we mnie wzrok.

- Sadzisz, ze bym na to pozwolila, Jake?

- Nie. - Miala racje.

- No to w porzadku.

I zn6éw znalazla sie w moich objeciach, tym razem, zeby usnaé.

Obudzilem sie ze straszliwym bolem glowy i w pustym l6zku, nacia-
gnalem szlafrok i poczlapalem do lazienki, zeby spryskaé twarz zimna
woda i podkrasé z apteczki aspiryne.

Lidia juz byla ubrana, zn6w w dzinsach i w prostej bialej koszulce z
krotkim rekawem, zajeta przygotowywaniem $niadania.

- Dzieni dobry.

Przez chwile stalem w drzwiach, przygladajac sie jej z zachwytem i juz
tesknigc do tego, zeby znéw ja objaé.

- Pomys$lalam sobie, ze nie bedziesz mial ochoty na wiele wiecej niz
tosta i kawe. - Odwrocila sie w strone kuchenki. - Najpierw kawa.

Jej ton byl cieply, lecz $wiadomie lekki, manewr zamierzony. Odpra-
wa. Tego nie przewidzialem. Serce $cisngl mi chlod i smutek.

- Lidio.

- Usiadz, Jake. - Postawila na stole dzbanek z kawa, potem dzbanu-
szek ze $mietanka.

- Dziekuje. - Swietne przeméwienie, Jake. Co za popis elokwencji!

Zaczalem sie zastanawia¢, czy to wszystko mi sie przypadkiem nie
przysnilo.

Usiedli$my oboje.

- Pozwol, ze ja zaczne - odezwala sie Lidia. - Na policzki wystapit jej
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lekki rumieniec. - Musze to zrobi¢, zanim oboje zaczniemy sie czué nie-
zrecznie.

- Czy cos sie stalo? - Moze miala jaki$ telefon, moze nie slyszalem, jak
dzwonil?

- Nie. - Urwala. - Po prostu mysle, ze zyczysz sobie w duchu, aby
ostatnia noc nigdy sie nie zdarzyla.

- Nieprawda - odparlem szybko, zdecydowanie. - Nic podobnego.

- W takim razie mys$lisz, ze to nie powinno bylo sie zdarzy¢.

To wydawalo sie nieco blizsze prawdy, w kazdym razie wystarczajaco
bliskie, aby zamkngé¢ mi usta.

- Wyobrazam sobie, jak sie musisz czué - ciagnela szybko. - Najpierw
cie prosze, zebys zostal na noc w Nowym Jorku, potem niemal wywlekam
cie z hotelu i wreszcie znajdujesz mnie w Srodku nocy, w chwili mojej
najwiekszej stabo$ci. A poniewaz jestes, jaki jeste$, starasz sie mi pomoc i
prawda jest taka, ze jesli kto$ tu kogo$ wykorzystal, toja ciebie.

- Zartujesz? - Wpatrywalem sie w nig z niedowierzaniem.

- Nie, Jake, nie zartuje. - Lidia wstala, zeby przynie$¢ tosty. - Ostatnia
noc byla naprawde cudowna - powiedziala, odwrdécona do mnie plecami.
- Najwspanialsza rzecz, jaka mi sie przydarzyla od bardzo dtugiego czasu.
- Odwrécila sie do mnie, z wyrazem zdecydowania na twarzy. - Ale nie
chce, zeby$ sie martwil, ze zaczeliSmy cos$, do czego nie jesteS gotow -
ciggnela jasnym glosem - bo rozumie sie samo przez sie, ze ja mam w tej
chwili inne sprawy na glowie.

Robbie. Biedny zaginiony Robbie.

Jeszcze nigdy zadna kobieta tak mnie nie zbila z pantalyku. Nawet
Simone, ktoéra byla mistrzynia w zaginaniu mnie, zebym przypadkiem nie
wyszedl z wprawy.

- Lidio... - zaczalem, nie bardzo wiedzgc, co powiedziec. W glowie
mialem metlik.

- Wszystko gotowe - oznajmita.

Gonisz w pietke, stary.

Wstalem.

- Lidio, musimy porozmawiac.

USmiechnela sie, unoszac koszyczek na tosty. Nie byl to prawdziwy
u$miech, raczej rodzaj zaslony i nagle koszyczek wydal mi sie w jej dloni
tarcza.

- Zjedzmy $niadanie - powiedziala. - A potem, jesli to z twojej strony
nadal aktualne, moze sproébowalibyémy zadzwonié¢ do Kline'a.

Klapa na calej linii.
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Na domiar wszystkiego, Kline'a nie bylo pod telefonem, Angeli Moran
rowniez. Proponowano Lidii w zamian kogo$ innego, lecz domagala sie
rozmowy z szefem. Wsluchiwalem sie w jej glos: ani §ladu histerii, tylko
zelazna, niczym nieskazona determinacja matki walczacej o swoje dziec-
ko.

- Co teraz? - zapytalem, kiedy skonczyla.

- Myélisz, ze celowo mnie unika?

- Nie sadze - odrzeklem. - MysSle, ze powinna$ mu troche bardziej za-
ufaé - dodatem po chwili.

- Nie jestem pewna, czy w ogdle jeszcze komukolwiek ufam - odparla,
po czym sie zaczerwienila. - To nie tak. - Pokrecila glowa. - Pamietam, co
mi moéwile$ o tych ludziach, o tym, jak sie staraja, ale po prostu trudno
mi uwierzy¢, ze czlowiek tego pokroju przejmuje sie wystarczajaco moim
synem.

- Nie tak jak ty, oczywiécie - powiedzialem. - Jednak jestem przeko-
nany, ze zalezy mu na odnalezieniu Robbiego, Michaela i pozostalych.

- Mam nadzieje, ze to prawda.

W tym momencie u§wiadomilem sobie, ze czekam, niczym jakie$ sa-
molubne dziecko, zZeby wlaczyla mnie w te kwestie, zeby powiedziala, ze
mi ufa, bez wzgledu na to, co sgdzi na temat Kline'a. OczywiScie nie zro-
bila tego, bo nie bylo powodu, bo to sie rozumiato samo przez sie, a przy-
najmniej powinno sie rozumiec.

A takze dlatego, ze, jak to lapidarnie okreélila, nim zasiedliémy do
$niadania, miata w tej chwili wazniejsze sprawy na glowie.

Czas do domu.

Znowu.
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Wiedzia}, ze tym razem, kiedy dziewczyna zniknie, bedzie musial
dziala¢ szybko, zeby znalez¢ jej nastepczynie. Tego ranka urzadzil Ste-
elowi kolejne solowe ¢wiczenie. Chlopak wydawal sie zaniepokojony tym,
ze nigdzie nie widzial Dakoty, i wygladalo na to, ze jest szczerze przejety.

Poczciwy Steel.

Jakie to krzepiace dostrzec w nim te serdeczng troske. Poczciwy dzi-
kus. Dwie cechy, ktére mial nadzieje czeSciej u niego podziwiaé w przy-
szlo$ci.

Steel sie zbiesil, zrobil scene, o§wiadezyl, ze nie bedzie gral, a potem,
ze nie bedzie jadl. Nie przejal sie tym i uzyl swojego zwyklego straszaka,
grozac chlopcu ciemnoscia i cisza, co oczywiscie podzialalo. To bylo zaw-
sze skuteczne narzedzie perswazji, bo odwolywalo sie do najbardziej ele-
mentarnych, prymitywnych lekow.

Mial jednak kolejny sygnal, ze nie wolno mu powtoérzyé poprzedniego
btedu. Tego Steela po prostu nie mogl zmarnowaé. Musial znalez¢ dla
niego nowa Dakote - tym razem wlaéciwa - ktora bedzie go warta, ktora
stanie sie dla niego godng partnerka.

I musiat to zrobi¢ szybko.
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I(line zadzwonitl do mnie w sobote rano. Od razu przystapil do rze-
czy, zaznaczajac na wstepie, ze dzwoni jedynie przez uprzejmos¢.

- Przed chwila rozmawialem z panig Johanssen i powtarzam panu
doktadnie to samo, co powiedzialem jej. Jasne, profesorze?

- Jasne. - Ja rdwniez bylem lakoniczny.

- Po pierwsze, chcialem panu przypomnieé to, o czym pan z pewno-
$cia wie, a mianowicie, ze nie mam obowiagzku udzielaé¢ panu jakichkol-
wiek informacji na temat $ledztwa, prowadzonego przez FBI.

- Oczywiscie.

- Ot6z nadal prowadzimy szczeg6lowe rozpoznanie w Eryksie, od gory
az do najnizszego szczebla. Szczerze moéwiac, nie sadze, aby$my znalezli
tam porywacza, przygladamy sie jednak tym ludziom uwaznie, co ozna-
cza, ze pan, pani Johanssen i pan Baum powinniécie sie od tej pory trzy-
mac¢ z daleka od firmy. Rozumiemy sie?

- Oczywiécie - powtorzytem. - I dziekuje, ze pan do mnie zadzwonil. -
Moéwilem szczerze. Bylo to o wiele wiecej, niz sie spodziewalem.

- Nie jestem pewien, czy pani Johanssen jest tego samego zdania - od-
rzekt Kline. - Moze moglby sie pan upewni¢, czy mnie dobrze zrozumia-
la?

- Zrobie, co bede w stanie.

Podziekowal mi i na tym zakonczyliémy rozmowe. Moglem probowaé
go naciskaé. Bé6g mi §wiadkiem, ze w glowie klebilo mi sie pod dostat-
kiem pytan, ale wiedzialem, ze Kline nie zechce, a moze i nie bedzie mdg}
na nie odpowiedzieé, wiec dalem mu spokoj.

W koticu jego czas byl cenny.

Zycie Robbiego, Mikeya i pozostalych znajdowalo sie w jego rekach.

Nie zazdro$cilem mu tego.

Hal Hawthorne wykluczyt sam siebie z kregu podejrzanych, a przy-
najmniej rozpoczal starania w tym kierunku mniej wiecej w godzine po
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telefonie Kline'a, o czym Norman Baum doni6st mi w niedziele wieczo-
rem, kiedy bylo po wszystkim.

Rzecz miala miejsce w Chester, wczesnym sobotnim popotudniem.
Hawthorne musial zauwazy¢ - prawdopodobnie nawet mial zauwazy¢ -
agentéw FBI: Freda Friedricha i Marte King, siedzacych w cywilnym
samochodzie na parkingu, niezbyt oddalonym od zakladu fryzjerskiego,
w ktérym akurat sie strzygl. Jedli hot dogi, jakby mieli wlasnie przerwe
na lunch. Jak domyslaliémy sie z Baumem, usytuowali sie w tym dogod-
nym punkcie, sprawdzajac, jak na to zareaguje Sledzony. Byly to oczywi-
$cie jedynie nasze spekulacje na temat ich obecnosci w tym miejscu.
Istotne, ze po wyjsciu od fryzjera, jeszcze otrzepujac wlosy z marynarki,
Hawthorne podszed! prosto do samochodu, zastukal lekko w szybe, za
ktora siedziala agentka King i o$wiadczyl, ze zamiast patrzec, jak oboje
traca cenny czas, chetnie oprowadzilby ich, wraz z dowolng ekipa, jaka
chcieliby ze soba zabraé, po swoim domu.

- Jak to ustalile$? - zapytalem, kiedy Norman zadzwonil do mnie z ta
informacja.

- Znam faceta, ktory zna faceta, ktory zna Friedricha - wyjaénil detek-
tyw. - Uprzedzajac dalsze pytania, dodam od razu, ze Friedrich tylko
zastepowal w sobote kogo$, kto zachorowal, nie oznacza to wiec, ze mamy
wtyczke w grupie operacyjnej rozpracowujgcej sprawe Limbo.

Wedlug informatora Bauma Hawthorne mial powiedzieé, ze czulby sie
o niebo lepiej i latwiej byloby mu sie zaja¢ wlasnymi sprawami, gdyby
FBI wyeliminowalo go ze swojego $ledztwa. Powiedzial, Ze §wiadomo$¢
bycia nawet marginalnym podejrzanym w tej sprawie jest dla niego nie-
mal nie do zniesienia.

- Prawnicy przygotowali grunt dla obu stron - ciagnal Baum - po czym
ekipa Kline'a wkroczyla i przeszukata posesje.

- Okazja, jaka im sie drugi raz nie trafi - zauwazytem.

- Zgadza sie.

Ludzie przeszukujacy dom zostali poinstruowani, ze majg by¢ drobia-
zgowo skrupulatni i réwnie ogledni. Nie wolno im niczego przeoczyé¢, ale
tez niczego zniszczy¢, maja pytac¢ o pozwolenie, nim otworza jakakolwiek
szafe lub szuflade, nim bodaj rzuca okiem w strone czegokolwiek, co
przypominaloby schowek, strych lub piwnice...

- I? - zapytalem, chociaz odpowiedz byta z gory przesadzona.

- Nic.

- I to wszystko? Ten dom i juz?

- Podobno Hawthorne zaproponowal tez przeszukanie jego winnicy
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i apartamentu w Bostonie, méj informator nie wie jednak, czy z tego sko-
rzystano, bo Friedrich wrocil do swoich obowiazkéw.

Uzgodnili$émy, ze to ja zawiadomie Lidie. Nie palilem sie do tego.
RozmawialiSmy dwukrotnie od czasu mojej ostatniej wizyty w Nowym
Jorku. I za pierwszym, i za drugim razem wypadlo to niezrecznie. Lidia
dawala jasno do zrozumienia, nie méwigc tego wprost, ze lepiej, aby$my
trzymali sie z daleka od siebie.

Tym razem mialem przynajmniej co§ konkretnego do zakomuniko-
wania, chociaz nic, co dawaloby nadzieje na radykalny przelom w $ledz-
twie.

- I to wszystko? - rzucila, kiedy skonczyltem. - Przeszukuja dom jedne-
go czlowieka, gdy sam ich do niego zaprasza, i na tym koniec? - W jej
glosie uslyszalem skrajne rozdraznienie, jak wcze$niej, jednego z owych
dni, kiedy czula, ze jest u kresu wytrzymalo$ci.

- Nie sadze - odpowiedzialem. - Kline nie jest naiwny. Wie, ze podej-
rzani robig w takiej sytuacji najrézniejsze wolty. Jedni staja sie agresyw-
ni, inni udaja, ze nic sie nie dzieje, jeszcze inni otwieraja szeroko drzwi,
zeby zakonczy¢ sprawe.

- Niewinni ludzie - zauwazyla Lidia sarkastycznie.

- Kline wie, ze Hawthorne mogt potraktowaé to jako szanse, aby za-
demonstrowaé swoja niewinno$é. Wie tez, ze to go nie czyni niewinnym.
Winnym réwniez - urwalem. - W sumie, moim zdaniem, najwazniejszy w
tym wszystkim jest fakt, ze Hawthorne zaczaj wspolpracowaé z ludzmi
Kline'a, ktorzy, jak utrzymuje znajomy Bauma, mogli dzieki temu zadac
w Chester znacznie wiecej pytan, niz bytby to w stanie zrobié¢ on sam.

- Czy wiemy, co ustalili?

- Nic nowego. Ze jest calkiem towarzyskim facetem i widuje sie go w
mieScie, na przyklad pija regularnie kawe z wladcicielem ksiegarni - a
nawet wydaje od czasu do czasu przyjecia dla ludzi z sasiedztwa.

- Kamuflaz, to masz na my$li? Nie, o ile byli w stanie to ustalié.

Lidia westchnela.

- A co z Korda i Fitzgeraldem?

- Brak rownie pomys$lnych wiesci. - Postanowilem, ze nie bede robié
unikow. - Baum przypuszcza, ze ci z FBI bez waznych powod6w nie beda
ryzykowa¢é, robigc sobie z Kordy wroga. Facet jest, zdaje sie, gruba ryba,
ma koneksje i koligacje.

- Jakiego typu? - Lidia natychmiast rzucila sie na te informacje.

- Nie ten rodzaj koligacji. - USmiechnalem sie. - Prawnicy wsréd
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krewniakéw, nawet kilku sedziéw. Dosyé¢, zeby policja wystrzegala sie
wszystkiego, co mogloby tracié szykanowaniem.

- A Fitzgerald? - indagowala dalej Lidia.

- Bardzo drazliwy, wyglada na to, ze jest gotow i$¢ do sadu o byle co.
Jezeli go wezma pod lupe, zrobia to znacznie dyskretnie;.

- A sadzisz, ze wezm3g?

- Prawdopodobnie - zapewnilem ja. - Ale mysle, ze chodzi gléwnie o
proces eliminacji, potencjalnych podejrzanych wyluskiwaé¢ beda sposréd
uzytkownikéw gry czy w innych miejscach, w ktérych spodziewaja sie ich
znalez¢. - Cheialem powiedzieé co$, co zabrzmialoby cho¢ troche optymi-
stycznie. - Sadze na przyklad, ze maja oko na wszystkich autentycznych
mistrzow Limbo.

Lidia umilkta. Niemal czulem, jak rozwiewajg sie jej ostatnie nadzieje
na szybki final. Moglem jedynie wyobraza¢ sobie jej rozpacz na mysl o
poteznym oceanie, w jakim FBI zarzuca sieci.

- Wiedzg, co robia. - Latwo bylo mi moéwic, kiedy moje corki siedzialy
bezpieczne w swoich pokojach. - Musisz w to wierzy¢, Lidio.

- Wyglada na to, ze nie mam innego wyjscia - odrzekla.

Ani slowa - u§wiadamialem to sobie az nazbyt jasno, kiedy sie poze-
gnali$émy - ani jednego slowa, ktére dawaloby nadzieje, Ze nasza noc nie
zostala wrzucona na dno szuflady z etykieta: ,Niechlubne”, albo co gor-
sza: ,,Nigdy wiecej”. Wiedzialem, Ze to nierealistyczne, nawet nie na miej-
scu, mys$le¢ o intymnym zwiazku z Lidia w obecnej sytuacji. W chwilach
szczeroSci zdawalem sobie jednak sprawe, Ze tamta noc byla dla mnie jak
pierwszy haust chlodnej, krystalicznie czystej wody dla kogo$, kto spedzit
siedem lat na pustyni. Co tam wody - to bylo wino, takie, od ktorego cie-
plo rozchodzi sie po calym ciele, przenikajac czlowieka az po czubki pal-
cow. Wiec cho¢ staralem sie usilnie, nie moglem stlumié nadziei, ze kiedy
juz bedzie po wszystkim, kiedy, daj Boze, Robbie wroci bezpiecznie do
domu, to kto wie...

I jeszcze jedno. Nie znalem Robbiego Johanssena, nigdy wcze$niej go
nie widzialem, lecz zaczynalem sobie u$wiadamia¢, ze jego bezpieczny
powro6t lezy mi na sercu tak mocno, ze nie jestem w stanie znie$¢ nawet
mysli o jakimkolwiek innym finale. Ze wzgledu na Lidie i na niego.

I by¢ moze réwniez ze wzgledu na siebie.
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By}o po wszystkim.

Dzieki Bogu.

Albo diabtu.

Mial to za soba. Tak samo jak przedtem, tylko latwiej, bez horrorow w
ostatniej sekundzie. Po prostu §pigca w ciemno$ci dziewczyna nie zbudzi-
la sie, kiedy wszedl, i pomy$lal sobie wtedy, ze moze nie chce sie obudzié,
nie chce juz dalszego ciagu, a wiec w gruncie rzeczy wysSwiadczal jej naj-
wieksza mozliwa przystuge, kladac kres cierpieniom.

Jeden strzal, bezblednie wymierzony mimo trzesacych sie rak. Trzesly
sie nadal, cala owa przyprawiajaca o mdloéci makabra byla mu niena-
wistna, tak jak za kazdym razem.

Wydawalo mu sie, ze i tym razem krzyczal, cho¢ nie mégt sobie tego
przypomnie¢. Zbyt wiele sie wydarzylo od tego czasu. Po pierwsze,
wszystkie te ohydne zabiegi: przykrywanie, sprzatanie, zawijanie w folie,
odstawianie do chlodni. Torsje po wszystkim.

A potem objawienie.

Staral sie by¢é na biezaco, jesli chodzi o §ledztwo prowadzone przez
FBI, co okazalo sie nielatwe, biorac pod uwage wieczny brak czasu, i to
wszystko, czego musial dopilnowaé, za co odpowiadal, a byt czlowiekiem
sumiennym. Lecz dawno juz nauczyt sie robi¢ wlasciwy uzytek ze swoich
zasobOw umiejetnosci i odwagi.

A dzisiaj odkryt co$ szczegolnego, co$ niezwyklego i niemal zbyt piek-
nego, zeby mial odwage w to uwierzy¢.

Profesor. Ten, ktory zdaje sie wpadl w oko mamie Steela. Ktory wtykal
swoj dlugi nos w nie swoje sprawy, pono¢ dlatego, ze byl zaprzyjazniony z
Cooperami, chociaz jemu nie zdolal zamydlié oczu ani na chwile. Wie-
dzial, ze facet chce po prostu wskoczy¢ do majtek mamusce Steela. Czy to
nie obrzydliwe?
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Nie o to chodzilo jednak, juz nie. Nie na tym polegala rewelacja, o kt6-
rej sie dzisiaj dowiedzial. Szczesliwy traf, cudowne niewatpliwie zrzadze-
nie losu. Ot6z profesor Jacob Woods mial corke.

Nie jaka$ tam corke.

Widzial jej fotografie.

Rianna Woods miala pietnascie lat i byla piekna.

I uprawiala z powodzeniem gimnastyke.

Niemal przestal oddychaé, kiedy zobaczyl te zdjecia.

Wiedzial, ze aparat fotograficzny czasem klamie, ze musi zobaczy¢ ja z
bliska i przekonac sie na wlasne oczy. Lecz juz teraz byl pewien na dzie-
wiecdziesigt dziewie¢ procent, instynkt mu to podpowiadal, serce walilo
jak mlotem, wnetrzno$ci stawaly deba, cale cialo i umyst plonely ta nie-
mal calkowitg pewnoscia.

Tamta w chlodni byla juz niewiele wiecej niz wspomnieniem. Przed-
miotem. Smutna sprawa, ale skoficzona, zamknieta.

Musial skupi¢ sie teraz na czym innym.

Odpowiednia partnerka dla Steela. Godna tego mlodzienca towa-
rzyszka zabawy.

Prawdziwa Dakota. Nareszcie.
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To bylo jak zastrzyk nowego Zycia.

Jak transfuzja.

W czwartek dwudziestego lipca dwutysiecznego roku znalaz}l Dakote.

Patrzyl, jak gra we frisbee ze swoja mlodszg siostra i z ta Ryan z Wo-
oster Square. Rianna rzucila krazek do Elli, mierzac starannie, mala zla-
pala go przy aplauzie opiekunki, po czym chciala odrzuci¢ z powrotem,
ale chybila, omal nie trafiajac w lewa lydke posagu generala Woostera.

Obserwowal je z samochodu, trzymajac w reku plan New Haven w
charakterze rekwizytu. Profesora nie bylo wida¢ w poblizu, ale pietnasto-
latka byla pod réwnie troskliwa opieka co zawsze, kiedy ja widzial w cia-
gu ostatnich dwdch dni. Jedli nie znajdowala sie w domu, to towarzyszyl
jej ojciec, gospodyni lub przyjaciele, a w klubie High Fliers przejmowala
nad nig straz czujna i baczna trenerka Carlin.

Zanosilo sie na to, ze bedzie trudniej niz kiedykolwiek. Nie dawal jed-
nak za wygrana.

To bylo przeznaczenie. Musialo mu sie udaé.

Nawet jesli nie w poetyckim akcie sprawiedliwej odplaty eksglinia-
rzowi-profesorowi, ktéry zdawat sie nie pamietaé, ze wycofal sie z apara-
tu Scigania przed dziesiecioma laty z okladem... Nawet je$li pomina¢ ten
aspekt, nie zdolalby zrezygnowaé z Rianny Woods.

Byla ol$niewajaca mloda kobieta. Kobieta-dzieckiem pod wieloma
wzgledami, moze mniej wyrafinowana niz niektére dzisiejsze pietnasto-
latki, a jednak w jej sposobie bycia pojawiala sie jaka$ dojrzalo$¢. Wysoka
jak na swoj wiek, smukla, lecz nie za chuda, drobne piersi nie w pelni
rozwiniete. Wciaz jeszcze coreczka tatusia. Piekna twarz. Wyrazne ciem-
ne brwi nad szarymi, my$lacymi oczyma. Duze, zmyslowe usta o pelnej
dolnej wardze. Zachwycajaca w momentach powagi i w chwilach wesolo-
$ci.

Wecezoraj obserwowal przez jaki§ czas Woodsa, ktéry pojechat odebraé
najpierw mlodszg cérke z domu przyjaciél w Mildford, a potem Rianne z
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klubu sportowego. Ich powitalny uscisk byl tak naturalny, tak pelen mi-
losci, ze poczut pod powiekami piekace lzy.

On w dziecihstwie nie zaznal uSciskéw ojca.

Oczywiécie, sam byt sobie winien.

Nie mial teraz czasu o tym mysle¢.

Bedzie musiatl wymysli¢ dla Rianny co$ innego, co$ specjalnego. I za-
chowa¢ nadzwyczajne Srodki ostroznoséci, wysylajac gre. Cho¢ tym razem,
oczywiscie, trzeba zaczekac, az bedzie po wszystkim, inaczej tatu$§ nie
spusciltby dziewczyny z oka ani na sekunde.

Nim przesylka dla profesora Woodsa dotrze na miejsce, jego hoze
dziewcze - prawie kobieta - zniknie. I czy nie pozaluje wtedy, ze wtykal
Nnos w nie swoje sprawy?

Juz nie Rianna.

Dakota.



ROZDZIAL 49

Lidia nie byla w stanie przesta¢ mysle¢ o Eryksie, chociaz starala sie
ze wszystkich sil i nawet wyrzucala sobie brak logiki. Rozmawiala z Ja-
kiem kilka razy od tamtej niedzieli i za kazdym razem zmienial temat,
kiedy rozmowa schodzila na Korde, Fitzgeralda i Hawthorne'a.

Wiedziala, ze prawdopodobnie mial racje. Tak jak wiedziala, ze FBI
prawdopodobnie mialo racje, kierujac sledztwo na inne tory niz korpora-
cja.

Tylko ze ,prawdopodobnie” nie bylo w tej chwili stowem, ktdre robi-
loby na niej wrazenie. Zbyt przypominalo stwierdzenie, ze ,prawdopo-
dobnie” znajda Robbiego w najblizszej przyszloSci. I ,prawdopodobnie”
bedzie wtedy jeszcze zyl. Odpukaé w niemalowane. To za malo. O wiele,
wiele za malo.

Wciaz nie mogla zapomnieé uczucia, ktére owladnelo nig wtedy w ga-
binecie Kordy. Usilowala wybi¢ sobie z glowy te mysli albo przynajmnie;j
doszuka¢ sie w nich jakiego$ sensu, odniesienia do czego$ lub kogo$ kon-
kretnego, jednak nie mogla. Za tatwe by to bylo.

Latwe. Dlaczego cokolwiek mialoby sta¢ sie dla niej latwe? Z pewno-
$cig nie bylo latwo Robbiemu. Samotnemu i przerazonemu, zmuszonemu
do stawiania czola Bog jeden wie czemu...

Przestan. Mys$l praktycznie.

Czas zrobi¢ co$ konkretnego.

Nawet jesli zaden ze wspdlwlascicieli czy pracownikow firmy Eryx nie
byt bezposrednio zamieszany w sprawe, nie znaczylo to, ze jakie$ tropy
nie mogly prowadzi¢ od nich do innych, ktérzy byli w nia zamieszani.
Zasugerowala kiedy$ Jake'owi, ze moglaby pojecha¢ tam jeszcze raz, sa-
ma, ze moze mniej by sie mieli na bacznosci, gdyby go z nia nie bylo, lecz
zdecydowanie odrzucil ten pomysl, zwlaszcza po tym, gdy Kline kazal im
trzymac sie z daleka od Eryxu.
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Nie zmienialo to jednak faktu, ze z dnia na dzien Lidie ogarniata wiek-
sza rozpacz, tak wielka, ze nawet wrazliwy, wspdlczujacy Jake nie zdolal-
by sobie tego wyobrazic.

Miotala sie miedzy wysitkami, by nie mys$le¢ o ich wspoélnej nocy, a
Swiadomym przywolywaniem tego wspomnienia, aby sie przy nim
ogrzaé, przypomniec sobie, jaki smak mogloby mie¢ zycie. Poczucie winy
zwyciezalo bez trudu w tym pojedynku.

Istnialy dla niej wazniejsze rzeczy niz seks czy nawet pociecha.

Jedna rzecz, tak naprawde.

Odzyskanie Robbiego.
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Plan byt gotowy. Bardziej skomplikowany niz jakikolwiek wczesniej-
szy, w wiekszym stopniu uwzglednial nieprzewidziane przeszkody, jakie
mogly sie pojawi¢ w ostatniej chwili. Odwazniejszy, zuchwalszy. Bardziej
ryzykowny.

Odwaga to dobra rzecz.

Tak mawial ojciec.

Dziewczyna byla bardziej chroniona niz wielu nastolatkow w dzisiej-
szych czasach.

Dobrzy ojcowie ochraniaja swoje dzieci tak dlugo, jak dlugo sg w sta-
nie. Tylko ze nawet najlepsi nie moga pilnowac ich przez caly dzien, w
kazdej sekundzie.

Zwlaszcza kiedy sa zaabsorbowani czym innym.

On za$ byl zaabsorbowany tylko jednym. Idealnie skoncentrowany.

Skoncentrowany na Riannie Woods. Na Dakocie.

Obserwowal.

Czekal.
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W sobotni ranek Lidia wyruszytla w droge wynajetym autem. Miesz-
kajac na Manhattanie, nie widziala potrzeby posiadania wlasnego samo-
chodu, ale jej prawo jazdy wciaz bylo wazne.

Cel jej podrozy stanowit dom Williama Fitzgeralda, polozony na
wschod od Moodus. Zaplanowala starannie trase: najpierw autostrada do
Connecticut, potem droga numer dziewie¢, po zachodniej stronie rzeki,
omijajaca Chester (i dom prawdopodobnie, zapewne, by¢ moze niewin-
nego Hawthorne'a). Przejechala na drugi brzeg po stalowym mo$cie zwo-
dzonym w poblizu Goodspeed Opera House, jak wtedy z Jakiem (wyda-
walo jej sie teraz, ze przed wieloma miesigcami), po czym skrecila na
SZOSE...

I co dalej?

Nie miala watpliwosci, dlaczego znéw przyjechala w te okolice stanu
Connecticut. Bo byla zdesperowana i w rozpaczy. I nie miala pewnoéci,
czy ktokolwiek inny to zrobi. Bo Fitzgerald byl drazliwy, a Korda to zbyt
wazna figura. A Kline uwazal (by¢ moze, zapewne, najprawdopodobniej),
ze weszenie wokot tych ludzi to marnotrawienie czasu i zasobéw. Dlatego
przyjechata tu w pojedynke, czujac, ze musi to uczynié, musi sama zrobié
w mysSlach grubg kreske, oddzielajaca nazwiska trzech wspdélwlascicieli
firmy Eryx, zanim bedzie w stanie p6j$¢ dalej.

Oto zjazd...

Najwiekszy problem polegal w tej chwili na tym, ze dalej wla$ciwie nie
miala konkretnego planu. Co zrobi, kiedy znajdzie sie w posiadlo$ci Fitz-
geralda, o ile uda sie dosta¢ w poblize domu i nie zatrzymaja jej ochro-
niarze? Obejrzy go sobie z daleka? Zastuka do drzwi? I co dalej? Powie-
dzieé, ze przyjechala na kawe i czeka¢, niczym jaki$ jasnowidz od siedmiu
bolesci, czy znow nie pojawi sie tamto uczucie? Fitzgerald bylby zachwy-
cony.

Psiako$é¢, Lidio.
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Im byla blizej, tym mniej pewnie sie czula. A co, jesli Fitzgerald ma-
czal palce w tym porwaniu? Co przyjdzie Robbiemu z jej nieprzemysla-
nych ruchéw? A jesli co$ odkryje i w ten sposob sploszy Fitzgeralda?

To tutaj.

»Posiadlo$¢” - to zbyt wielkie stowo, jak sie od razu zorientowala. Po
prostu kilka akréw ziemi, cze$¢ porosnieta trawa, jakby czekajaca, az co$
lub kto$ zrobi z niej uzytek, moze zwierzeta albo dzieci. Ale dzieci tu
oczywiécie nie bylo, bo nieszczesna ciezarna zona wlasciciela zginela w
wypadku, dlatego teraz Fitzgerald przesiadywat calymi dniami w firmie
lub w domu, zamkniety w swojej pracowni...

Ogarnely ja wyrzuty sumienia. I poczucie, ze to wszystko daremne.

Mimo to jechala dalej, przez szeroka, otwarta brame, a potem po we-
wnetrznej drodze, wysadzanej drzewami po obu stronach, w kierunku
domu, stojacego na konicu alei. Nie bylo ochroniarzy, ktérzy mogliby ja
zatrzymac.

Dom wygladal do$¢ malowniczo i przyjaznie, z belkowaniem w stylu
Tudoroéw, tak jak mogloby zapewne wygladaé brytyjskie domostwo...

Nigdzie ani §ladu Fitzgeralda. Ani kogokolwiek innego.

Dym. Pasemko, wydobywajace sie z kamiennego komina, ponad da-
chem krytym czerwong dachéwka. Co moglo oznaczaé, ze budynek nie
jest zamkniety na cztery spusty, ze kto$ znajduje sie w $rodku. Albo
gdzie$ niedaleko.

Moze wlaénie ja obserwowal.

Lidia zatrzymala samochdd, wylaczyta silnik, otworzyla drzwi i wysia-
dla.

Skoro juz tu dotarla, mogla podejsé troche blize;j.

Chociaz nie miala pojecia, czego wlasciwie szuka, poza, ewentualnie,
przekonaniem sie, czy w tym domu daloby sie ukryé piecioro nastolat-
kow.

Od tego jednak jest FBI.

Tylko ze Kline tego nie zrobi - bez wzgledu na to, co powiedzial Jake'-
owi - z obawy, ze Fitzgerald pozwie go do sadu. Dobrze, niech wiec po-
zwie ja za wtargniecie na teren prywatnej posesji czy za napasé, wszystko
jedno, jesli tylko pomoze jej to odnalezé Robbiego.

Mokasyny na miekkich podeszwach stapaly bezgloénie i Lidia dzieko-
wala w duchu, ze pod stopami ma asfalt i jej krokéw nie zdradzi chrzesz-
czacy zwir. A jesli juz byla obserwowana? Jesli wlasciciel Sledzit ja z ukry-
cia i rzeczywidcie wiezil tutaj dzieci? I jezeli uzna teraz, ze kryjowka prze-
stala by¢ bezpieczna i przeniesie je w jakie$ inne miejsce?
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Na lito$¢ boska, Lidio.

Opanowujgc nagle pragnienie, by czmychna¢, przys$pieszyla kroku i
wkroétce stala pod domem. Zebrala cala odwage, nacisnela dzwonek i
czekala.

Nikt sie nie pojawil. Zadzwonila jeszcze raz, a potem zastukata, na
wypadek gdyby dzwonek byl zepsuty, po czym cofnela sie o kilka krokow
izobaczyla, ze smuzka dymu wciaz sie wije na tle nieba.

Co wszakze nie musialo oznaczac, ze kto$ jest w domu. A w takim ra-
zie moze sprobowalaby porozgladaé sie troche, niewidziana i niezatrzy-
mana przez nikogo. Sprawdzi¢, czy gdzie§ nie ma niskich okien albo
drzwi prowadzacych do piwnicy...

Zaczela obchodzi¢ dom, kierujac sie w lewo. Zauwazyla, ze ceglang fa-
sade przydaloby sie odmalowa¢, i chociaz deby rosnace za domem byty
piekne, otaczajacy go ogrod moglby by¢ bardziej zadbany.

Co innego zaprzata wlasciciela?

Szla dalej. Wszystkie drzwi i okna byly zamkniete. Nigdzie §ladu piw-
nicy ani podejrzanie wygladajacych przybudoéwek, nieuzywanych garazy
albo...

Nic.

Obeszla dom dookola i ruszyla z powrotem w strone samochodu. Na-
gle zatrzymala sie i odwrdcila.

Czula, ze musi zrobi¢ jeszcze jedno.

Zawolaé go.

- Robbie! - Zabrzmialo to zbyt slabo, zbyt niepewnie. Zaczerpnela
tchu i krzyknela ze wszystkich sil.

- Robbie!

Nic.

Odwrdcila sie nagle.

Przez brame, od ktérej prowadzila wewnetrzna droga, wjezdzal wla-
$nie jaki$ inny samochdd. Oznakowany. Policja stanowa.
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To do ciebie.

Ella podala mi stuchawke bezprzewodowego telefonu. Wziglem ja, nie
przerywajac zmywania naczyn.

- Stucham, Jake Woods - powiedzialem.

- Jake, tu Lidia.

Rado$¢, natychmiastowa. Wycisnalem gabke i wrzucilem ja do zlewu.

- Jak sie masz?

Ella krecita sie kolo lodéwki, nie spuszczajac ze mnie swoich szarobte-
kitnych oczu, w ktérych malowalo sie zywe zainteresowanie. Palcami
jednej dloni machinalnie przegarniala wlosy, bawiac sie nowa, krotka
fryzurka.

- Pewnie mi nie uwierzysz, Jake - glos Lidii brzmial dziwnie - ale
dzwonie z posterunku policji w Moodus. Zostalam zatrzymana i potrze-
buje twojej pomocy.

Scott Korda byt w samochodzie, kiedy zadzwonil Nick Ford.

- Pomyslalem sobie, ze powiniene$ o tym wiedzie¢. Kamery w domu
Billa zarejestrowaly pare godzin temu wizyte Lidii Johanssen.

- Byla sama?

- Do momentu przyjazdu policji stanowe;j.

- Milo sie przekonad¢, ze system dziala.

- Oczywiscie, ze dziala. - Ford osobi$cie nadzorowal instalacje kamer.
- Na tasmie wida¢, ze zdazyla niezle pomyszkowaé¢ wokét domu, zanim
przyjechali gliniarze.

- Nic wiecej? - zapytal Korda.

- Billa nie ma w domu i wyglada na to, ze nie wyrzadzila zadnych
szkod, ale pomyslalem sobie, ze moze chcialby$ o tym wiedzie¢ i ewentu-
alnie pogada¢ z Kline'em.

- Woods sie nie pojawil?

- Tym razem nie - odrzekl Ford. - Przynajmniej dotad.
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- Powiedziale§ Halowi?

- Zaraz do niego dzwonie. Przypuszczam, ze spedza weekend w swojej
winnicy.

- Nie zawracaj mu glowy - zadysponowal Korda. - Nalezy mu sie tro-
che spokoju i ciszy. Mnie zreszta tez. Zostaw Lidie Johanssen policji.
Prawdopodobnie sami sie skontaktujg z FBI, kiedy im wyjaséni, czego tam
szukala.

- Moze po tej nauczce przestanie nas nekaé na jakis czas.

- Chcialbym, zeby przestala nekaé Kline'a - powiedzial Korda. - Moze
wtedy FBI bedzie moglo sie skupi¢ na znalezieniu sukinsyna, ktory za
tym wszystkim stoi.

- I dzieciakow.

- Amen - zakonczyl Korda.

Lidia robila wrazenie ogromnie zaklopotanej, ja z kolei, w pierwszych
minutach po odlozeniu stuchawki, doznawalem najrozniejszych, wza-
jemnie sprzecznych uczué. Z jednej strony bylem na nia zly za lekko-
myslno$¢, a z drugiej pelen najglebszego podziwu dla jej odwagi. Nie
wiedzialem, co konkretnie zrobila, lecz rozumialo sie samo przez sie, ze
dzialala nierozwaznie, wrecz jak szalona. Byla jednak matka porwanego
syna i w obliczu tego faktu wszystkie normalne reguly postepowania na-
lezalo zawiesi¢ na kotku.

Zapytalem, czy potrzebuje adwokata, ale powiedziala, ze wystarczy,
jesli kto$ przyjedzie i za nia poreczy, zagwarantuje, ze bedzie sie trzymac
z daleka od domu Fitzgeralda, no i odwiezie ja do domu, jako ze jej wyna-
jety samochod zostal zarekwirowany. Szybko ustalitem plan dzialania.
Rianna wybierala sie do klubu, wiec musialem tylko ja tam zawiez¢, lecz
Ella nie miala nic w planie, a Ryan6w nie bylo w miescie, bo pojechali
odwiedzi¢ rodzine Toma.

Myélalem, ze bede sie musial niezle nagimnastykowaé, zeby moja
mlodsza latoro$l nie nudzila sie w drodze do Moodus, okazalo sie jednak,
Ze nie wyobraza sobie wiekszej atrakcji niz wyprawa na poélnoc stanu w
celu odebrania z komisariatu aresztowanej kobiety. Mialem wprawdzie
wrazenie, ze wolalaby, aby Lidia wlamata sie do domu Fitzgeralda, a nie
tylko weszla na teren jego posesji. O§wiadczyla, Ze nie bardzo rozumie,
dlaczego policja moze zatrzymaé kogos$ tylko dlatego, ze sobie spaceruje,
wiec musialem wyglosi¢ krétki wyklad na temat prywatnej wlasnoéci i
prawa czlowieka do ciszy i spokoju we wlasnym domu i ogrodzie.
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- Czy to znaczy, ze pani Johanssen jest zla kobietg? - zapytata Ella w
ktéryms$ momencie.

- Nic podobnego.

- Ale powiedziales...

- Pytala$, dlaczego policja ja aresztowala. Ttumacze ci, jakie jest pra-
Wwo.

- To znaczy, ze ztamala prawo.

- Tak, na to wyglada. - Usitlowalem skoncentrowaé sie jednocze$nie na
prowadzeniu samochodu i wyjasnieniach. - Pani Johanssen po prostu
robi wszystko, co moze, zeby odnaleZ¢ swojego syna.

- Robbiego - powiedziala Ella. - Tego, ktérego porwano.

- Zgadza sie. - Nie mialem najmniejszej ochoty drazy¢ tematu.

Ella odwrdcila sie, wyciagnela reke i dotknela mojego ramienia wzru-
szajacym, krzepiacym gestem.

- Tato, wiem o tej sprawie, wszystkie dzieciaki wiedza - urwala. - My-
§lisz, ze Robbie i Mikey nie Zyja? - zapytala po chwili.

Zrobilo mi sie niedobrze.

- Nie, skarbie, nie sadze. - Zerknalem na nig spod oka, zeby spraw-
dzié, czy nie jest za bardzo przejeta, wygladalo jednak na to, ze wszystko
w porzadku. - I prosze cie, zadnych takich odzywek w obecnoéci pani
Johanssen.

- Nie jestem idiotka - o§wiadczyta Ella z godnoScia.

Nawet moja matla coreczka doroSleje.



ROZDZIAL 53

Stokrotne dzieki, pani Johanssen.

Za pani cholerne wscibstwo, za zdesperowanie kochajacej, zrozpaczo-
nej, pelnej poSwiecenia rodzicielki, ktére kazalo pani zignorowaé wszyst-
ko, co, jestem przekonany, powiedzieli pani spece z FBI. Za to, ze wyru-
szyla pani w pojedynke, $cigajac co$, co nie moglo by¢ niczym wiecej niz
zhuda, na podstawie mglistych, niczym nieuzasadnionych, macierzyn-
skich podejrzen.

Za to, ze dala sie pani aresztowac, i co najwazniejsze, ze zadzwonila
pani do profesora.

Ktoéry zrobil dokladnie to, co nalezalo, czyli zabral swoje mlodsze pi-
skle i wyruszyl, aby wyrwaé atrakcyjna wdowke-mamuske ze szponow
policji stanowej.

Zostawiajac starsze piskle niemal bez opieki. Taka okazja drugi raz sie
nie powtorzy.
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Rianna odpoczywala po serii skokow, kiedy zobaczyla, ze na sale
wchodzi Alex Vecchio - mlody czlowiek, utykajacy na jedna noge, ktéry
odbierat telefony i pilnowal klubu w weekendy. Zamienil pare stow z
trenerka, po czym oboje spojrzeli na dziewczyne.

Na widok wyrazu twarzy Marshy Carlin Rianne tknelo niedobre prze-
czucie.

Kobieta juz szla w jej kierunku.

Przeczucie zmienilo sie w pewno$¢, jak gdyby potezna piesé zacisnela
sie na jej wnetrznoSciach.

- Zdarzyl sie wypadek samochodowy...

Slyszala lagodny glos Marshy Carlin, docieraly do niej poszczegolne
slowa, ale w dziwny sposéb, jakby poza nia, jakby gdzie$ nad glowa poja-
wial sie ,,dymek”, niczym napis nad postacig z kreskowki, nie catkiem
realny, nie calkiem jej dotyczacy.

- Nic powaznego, nie ma powodu do paniki, ale twdj ojciec i siostra
zostali zabrani do szpitala gdzie$ na trasie - tam, dokad jechali.

- Na polnoc - powiedziala Rianna zdretwialymi wargami. - Jechali na
pohoc.

Trenerka podniosta z podlogi bluze i zarzucila dziewczynie na ramio-
na, Vecchio wzial jej torbe i wszyscy skierowali sie w strone drzwi. Rian-
na czula, ze odprowadzaja ich ciekawe spojrzenia innych.

- Ten, kto dzwonil, powiedzial, ze twoj tata zamowil dla ciebie tak-
soéwke. Jest juz tutaj, wiec mozesz od razu do nich jechad.

Rianna przystanela.

- Jak sie czuje tata?

- Wystarczajaco dobrze, zeby moc zamowié dla ciebie taksowke - za-
uwazyla trenerka z u§émiechem.

- A Ella? - Zle przeczucie jej nie opuszczalo.

- Z tego, co mi wiadomo, zadne z nich nie odnioslo powazniejszych
obrazen.
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- Ale musialo im sie co$ sta¢, skoro zabrano ich do szpitala i skoro
chcg, zebym do nich przyjechala.

- Pewnie tata uwaza, ze sama bedziesz sie bardziej denerwowacé - wy-
jaénila Marsha Carlin.

Brzmiatlo to logicznie. Rianna znéw ruszyla w strone drzwi.

- Chcialabym z tobg pojechaé - powiedziala trenerka - ale nie moge
zostawi¢ klubu.

- Nie szkodzi - odrzekla machinalnie Rianna. - Dam sobie rade.

Mineli drzwi i znalezli sie w holu. Vecchio podal torbe Rianny trener-
ce i wymamrotal co$, co mialo dodaé Riannie otuchy. Podziekowatla, za-
skoczona, jak normalnie brzmi jej glos.

- Idz sie przebraé - powiedziala Marsha Carlin. - Zaczekam tu na cie-
bie.

- Nie bede sie przebieraé, szkoda czasu.

- Nie chce, zebys sie przeziebila.

- Jest prawie sierpien.

Carlin ujela jg za ramiona lagodnym gestem.

- Stuchaj, czlowiek, ktory tu dzwonil, specjalnie podkreélal, ze nikomu
nic powaznego sie nie stalo.

- Wiec dlaczego to nie tata zatelefonowal? Dlaczego sam mi tego nie
powiedzial?

Wspomnienia owej nocy, kiedy zginela matka, ozyly w wyobrazni
Rianny, §wieze i wyraziste.

Trenerka zobaczyla wyraz jej twarzy.

- Chodzmy do taksowki.

Wyszla z Rianna na ulice, upewnila sie, ze kierowca wie, dokad maja
jechaé, sprawdzila, czy mial wazne prawo jazdy, otworzyla drzwi, posta-
wila torbe na siedzeniu i cmoknela Rianne w policzek, zdajac sobie spra-
we, ze do dziewczyny prawie to nie dotarlo. Rianna usiadla z tylu obok
swoich rzeczy, patrzac przed siebie niewidzacym wzrokiem.

Marsha Carlin odprowadzila wzrokiem odjezdzajacy samochod.
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Wyciqgnie;cie Lidii z komisariatu nie nastreczylo mi specjalnych
trudnoéci, ale zajelo sporo czasu. Nadal byla zaklopotana i chyba zla,
sadzac po minie, chociaz domyslalem sie, ze przede wszystkim na siebie.
Na policzkach miala wypieki, na bluzce plame, chyba od kawy, makijaz
byl rozmazany. Pragnalem ja pocalowaé albo przynajmniej otoczy¢ ra-
mieniem, byla jednak niemal sztywna ze wstydu, wiec tylko oparlem de-
likatnie dloni na jej plecach, kiedy opuszczaliSmy owo miejsce upokorze-
nia.

- Zamkneli pania do celi? - zapytala moja corka w kilka minut potem,
kiedy usadowili$émy sie w samochodzie: Lidia obok mnie, Ella na tylnym
siedzeniu.

- Ella! - rzucilem ostrzegawczym tonem.

- Nic nie szkodzi - powiedziala Lidia. - Nie, nie zamkneli.

- Widziala pani jakich$ prawdziwych kryminalistow?

Zerknalem na swoja corke w lusterku wstecznym i zobaczylem, ze jej
oczy iskrza sie ciekawo$cig. Wygladalo na to, ze powinienem byé
wdzieczny za nacisk, jaki polozyta na stowo ,prawdziwych”.

- Chyba nie - odrzekla Lidia.

- Co gliniarze pani zrobili? Jak sie pani czula?

- Ella! - przerwalem jej, tym razem bardziej zdecydowanie.

- Przepraszam. - Mala opadla z powrotem na oparcie.

- Nic mi nie zrobili - wyjasénila Lidia - tylko czuje sie glupio.

- Dlatego, ze pani to zrobila, czy dlatego, ze pania przylapali?

Bylo to pytanie, jakie ja zwykle zadaje Elli, kiedy napyta sobie biedy w
szkole, wiec nie skarcilem jej, by¢ moze dlatego, ze bylem ciekaw odpo-
wiedzi Lidii.

- Dlatego, ze mnie przylapali. - Lidia zerknela na mnie przepraszaja-
co. - Lecz tylko ze wzgledu na szczegoblne okolicznosci, w jakich sie znala-
ztam. Nie uwazam, ze wchodzenie na cudzy teren jest w porzadku.

- Wiem - odpowiedziala Ella. - Tata juz mi zrobil wyklad na ten temat.
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Nie moglem powstrzymac rozbawienia i zauwazylem, ze Lidia tez sie
uSmiecha. Nagle sie ucieszylem, ze musialem zabrac Elle ze soba. Lidia
odwrocila sie na swoim siedzeniu.

- Swietna fryzura.

- Dziekuje - powiedziala Ella, zadowolona z komplementu. Kiedy uje-
chali$my troche, powiedzialem Lidii, ze jeéli nie jest glodna albo nie chce,
aby$my sie zatrzymali, to powinienem wraca¢ do New Haven, bo musze
odebraé¢ Rianne z klubu. Zapewnila mnie, ze niczego nie potrzebuje. Jej
poczucie winy znoéw sie wzmoglo.

- Jedno pytanie. - Nie bylem w stanie sie powstrzymac.

- Oczywiscie.

- Na co liczyta$?

- Chciala znalez¢ Robbiego, to oczywiste - odezwala sie Ella z tylnego
siedzenia.

Poslalem jej kolejne miazdzace spojrzenie za posrednictwem lusterka.

- Ella ma racje - potwierdzila Lidia. - Wiedzialam, Ze to ghlupie, ale po-
jechalabym wszedzie i zrobitabym wszystko, jezeli tylko bym uznala, ze to
mi pomoze go odnalezé. A jesli przy tym komus sie naraze albo nadepne
Kline'owi na odcisk, to trudno. Naprawde strasznie mi przykro, ze cia-
gnelam was oboje taki kawat drogi, i to jedyne, czego zaluje.

- M§j tata zrobilby to samo, gdyby to sie przydarzylo mi.

- Mnie - poprawitem ja.

- Uchowaj Boze! - Lidia sie wzdrygnela.

Znow zerknalem w lusterko wsteczne na dziewczynke i dostrzeglem
jej pelen aprobaty u$miech.

Moja radosc¢, ze Ella polubila Lidie, byla cokolwiek niewspdimierna do
przyczyny.
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Ledwie wyjechali z miasta, takséwkarz zjechal z szosy i wjechal na
rampe zaladunkowa kolo fabryki o nazwie Sparkelite. Plac byl pusty, jak
to w sobotnie popoludnie, jesli nie liczy¢ trzech zaparkowanych ciezaro-
wek i bialego mikrobusu.

- Co sie stalo? - Do Rianny dopiero po chwili dotarlo, ze stoja. MyS$la-
mi byla daleko, przez glowe przelatywaly jej wszelkie mozliwe horrory z
ostrych dyzuréw.

- Co$ jest nie tak z samochodem - wyjaénit kierowca. - Trzeba zajrze¢
pod maske.

- Ale ja musze sie dosta¢ do szpitala - powiedziala Rianna naglacym
tonem, prostujac sie.

Mezczyzna otworzyt drzwi.

- Jedli to to, co podejrzewam, naprawa nie potrwa dluzej niz kilka mi-
nut.

Maska samochodu podjechata w gére. Rianna siedziala i czekala, zalu-
jac, ze nie ma telefonu komoérkowego, jak Shannon i polowa dzieciakow
w szkole, ale ojciec obawial sie, ze moze by¢ troche prawdy w pogloskach
o szkodliwym wplywie tych aparatéw na organizm. Gdyby miala komor-
ke, moglaby zadzwoni¢ do szpitala albo sprébowa¢ zlapaé Kim i Toma.
Tylko ze nie bylo ich w miescie i chociaz wiedziala, ze Tom ma stuzbowy
aparat, nie znala numeru, zreszta i tak nie miala tego cholernego telefo-
nu. No i co by jej przyszlo z dzwonienia do Kim, oprocz ewentualnej po-
ciechy?

Pociecha - to stowo dobrze brzmialo.

- Hej! - zawolal taksowkarz spod maski. - Przydalaby mi sie pomoc.
Rianna sie zawahala.

- Druga para rak znacznie przy$pieszylaby sprawe.

Otworzyla drzwi, wysiadla i podeszla do niego.
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Pochylat sie nad silnikiem, wskazujac co$ lewa reka.

- Tutaj jest problem, widzisz?

- Nie wiem...

- Tutaj. Widzisz?

Wiedza Rianny na temat silnikow samochodowych byla mniej niz ze-
rowa, lecz jesli to mialo jej pomoc dojechac szybciej do szpitala... Pochyli-
la sie, usilujac dojrzeé cos, co pokazywat jej kierowca. Wtedy padt cios.
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I(iedy dotarliSmy do New Haven, pojechalem prosto do klubu po
Rianne, majac wcigz w samochodzie obie pasazerki. Zastanawialem sie,
czy powinienem zaprosi¢ Lidie na obiad, moze zaproponowac jej nocleg,
czy raczej poszuka¢ pokoju w jakim$ hotelu. Jak przypuszczalem, nie
powinno by¢ tego wieczoru problemu ze znalezieniem w New Haven
przyzwoitego lokum, wiec nie bylo powodu, zeby Lidia czula sie jeszcze
bardziej zaklopotana w zwigzku z...

Poprosilem, zeby zaczekaly w samochodzie, a sam wszedlem do $rod-
ka.

Rianny nie bylo wida¢ ani w holu, ani przy automacie z napojami,
wiec zajrzalem do sali gimnastycznej. Troche mlodziezy wciaz jeszcze
¢wiczylo, ale o tej porze klientele stanowili gléwnie doroéli.

Tu tez nie dostrzeglem Rianny.

Marsha Carlin byla na drugim koncu sali, dawala wycisk jakiemu$
mezczyznie, na oko mniej wiecej dwudziestopiecioletniemu, ktory éwiczyl
na duzej macie. Na moj widok w pierwszej chwili sie rozjasnila, lecz nagle
wyraz jej twarzy sie zmienil i ruszyla spiesznie w moja strone, wycierajac
dlonie o spodnie.

- Cze$é - powiedzialem, kiedy podeszla blizej. - Czy Rianna sie ubiera?
Nie widzialem jej w holu.

Trenerka obejrzala mnie od stép do glow.

- Jeste$ caly.

- Jasne - odrzeklem lekko zdziwiony.

- AElla?

- Zostala w samochodzie z nasza znajoma.

- Z nig tez wszystko w porzadku?

Spojrzalem jej w twarz i zobaczylem, ze nagle pobladia.

- Co sie dzieje? - Przez chwile stala jak skamieniala, bez slowa, jak
gdyby miala nadzieje, ze w ten spos6b czas rowniez zatrzyma sie w miej-
scu i wybawi ja z opresji.

A potem mi powiedziala.
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Wszyscy zaczeliSmy dzialac¢ jak automaty. Nie czulem paniki. Bylem
przypuszczalnie zbyt przerazony, zeby pozwoli¢ sobie na co$ rownie bez-
celowego jak panika. Marsha Carlin pobiegla zadzwoni¢ na policje, a ja
wyszedlem po Elle i Lidie.

- Zaszlo jakie$ nieporozumienie - powiedzialem najspokojniej, jak po-
trafilem.

- Gdzie jest Rianna? - spytala Ella.

- Nie bardzo rozumiem, skarbie - odrzeklem. - Dlatego musimy wejsé
do Srodka i chwile zaczekac¢, zanim sie to wyjasni.

Czulem na sobie wzrok Lidii i wiedzialem, ze rozpoznala mdj strach,
tak straszliwie podobny do jej wlasnego.

Wziglem coreczke za reke i cho¢ ostatnio tego nie znosita, tym razem
sie nie wzbraniala: $cisnela kurczowo moja dlon, dopoéki nie minelisémy
drzwi wejSciowych i nie znalezliSmy sie w holu.

- Co sie stalo z Rianng? - Jasno postawione pytanie domagalo sie
uczciwej odpowiedzi.

Jej dlon spoczywajaca w mojej byla chlodna. Nachylilem sie odrobine.
Ella pozostala troche w tyle za siostra, jesli chodzi o wzrost, lecz teraz
zaczela ja szybko doganiaé. Jej oczy znéw byly utkwione w moich, wciaz
naglace, choé¢ réwnocze$nie zaleknione.

- Nie wiemy, co sie stalo - odpowiedzialem lagodnie. Kazde slowo
rozdzieralo mi serce. - Mozliwe, ale tylko mozliwe, ze kto$ ja stad zabral.

- O Boze! - jekneta Lidia bardzo cicho.

- To znaczy, jaki$ zly czlowiek? - Mala wcigz patrzyla mi prosto w
oczy.

- Mam nadzieje, ze nie.

Przez chwile wydawalo sie, ze Ella walczy ze soba, zeby sie nie rozpta-
kac, w koncu jednak wygrala te batalie.

- Nic mi nie jest - o§wiadczyla. - IdZ i znajdZ Rianne.

- Wlaénie... - zakrztusilem sie gwaltownie, przetknglem §line i ciagna-
lem dalej (w koncu, jesli moja dziewiecioletnia corka dawala sobie rade,
toja tez powinienem) - ...dzwonimy w kilka miejsc, sprawdzamy niektore
mozliwosci.

- Zostane z Ella - zaproponowatla Lidia, blada jak pl6tno.

- Dziekuje. - Skinaglem glowa.

- Idz, tato - powiedziala Ella.

Odwrdcilem sie i pobieglem w strone biura Marshy Carlin. Trzeba od-
daé¢ Kline'owi sprawiedliwo$é, ze oddzwonil do mnie, jeszcze zanim w
High Fliers pojawila sie lokalna policja. Wszyscy gimnastycy, ktorzy
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jeszcze byli w sali, zostali przestuchani, po czym odestano ich do domu i
zamknieto klub. Alexa Vecchio odwieziono do pizzerii w North Haven, a
nastepnie zabrano z powrotem, zeby przedstawil swoja wersje wydarzen.
Zwolniono go po zlozeniu zeznan. Vecchio nie widzial kierowcy taksowki,
lecz Marsha Carlin go widziala. Byla kompletnie roztrzesiona.

- Jak moglam ja z nim puscic¢? Jak moglam byé¢ taka idiotka? - Plaka-
la, oczy miala czerwone i zapuchniete.

- To nam nie pomoze, prosze pani - przerwal jej stanowczo sierzant
Jim Connolly, duzy, krzepki detektyw z New Haven. - To, czego potrze-
bujemy, to rysopis.

Rozmowa odbywala sie w biurze. Przysluchiwalem sie jej, chodzac
tam i z powrotem, co musialo byé¢ strasznie denerwujace w tak niewiel-
kim pomieszczeniu, ale zadne z nich nie zareagowalo. Co tam chodzenie,
moglbym wrzeszczeé albo urzadzaé awantury, a Marsha Carlin nie odwa-
zylaby sie pisna¢ ani stowa. Unikala mojego wzroku od chwili, kiedy mi
powiedziala, ze pusScila Rianne z obcym czlowiekiem. Jaka$ czgstka mo-
jego , ja” zareagowala wspolczuciem, nawet w takiej chwili, byla to jednak
czastka zbyt niewielka, zebym zdobytl sie choéby na stowo pociechy.

- Méwilam juz, Ze prawie na niego nie patrzylam.

- Ale wyszla pani na ulice i rozmawiala z nim - powiedzial Connolly.

- Zeby sprawdzié, czy wie wszystko, co powinien wiedzieé...

- Juz to mowilas - wiracilem gloSno, nie przerywajac chodzenia.
Marsha spgsowiala.

- Prosze kontynuowaé - polecil detektyw, nie zwracajac na mnie uwa-
gi.

- I zeby sie upewni¢, czy ma papiery w porzadku.

To tez juz slyszalem, przynajmniej trzy razy, lecz tym razem zdolalem
sie powstrzymac od komentarza.

- Tak wiec wlasciwie nie patrzylam na niego.

- Widziala go pani - indagowal Connolly cierpliwie.

- Tak, ale... - Trenerka wygladala, jakby miala zacza¢ chodzié po $cia-
nach. - Wcigz sobie powtarzam, ze musialam zauwazy¢ co$ istotnego, co
by go wyrdznialo, jednak nic takiego nie zauwazylam. Po prostu mezczy-
zna w baseballowej czapce Ravensow, tego jestem pewna, z nowym logo.

- Jest pani pewna, ze nie widziala pani jego oczu? - zapytal Connolly.
Pokrecila przeczaco glowa.

- Mial okulary przeciwsloneczne, moéwitam panu.

- Jakiego typu? - Przystanalem na chwile. Wiedzialem, ze powinienem
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zostawic te sprawe detektywowi, a jestem tolerowany tutaj tylko dlatego,
iz sam bylem kiedy$ policjantem, i uznano, ze wiem, jak sie zachowaé,
lecz po prostu nie moglem milczec. - Jakie okulary, Marsha? Markowe?
Na opasce? Jakie szkla?

- Ciemne - odrzekla bezradnie. - Zwyczajne okulary przeciwsloneczne,
nie zadne markowe czy na opasce, jeSli dobrze widzialam. - Nie miala
teraz innej mozliwoSci, jak spojrze¢ na mnie i nieczesto zdarzalo mi sie
widzie¢ kogo$ rownie zgnebionego. - Jake, ja nie patrzylam na jego oku-
lary, nie patrzylam na niego, nie tak, jak powinnam to zrobi¢, gdyby mi
przyszto do glowy, ze bede musiala go p6zniej opisad.

- A jego koszula? - Nie moglem sie powstrzymac. - A zegarek? Czy no-
sil zegarek? Jakie mial rece? Opalone? Blade? Piegowate? Czy widzialas
obraczke? A rekawiczki? Jaki mial glos? Rozmawiala$ z nim, na litosé
boska, przeciez musiala$ slyszeé jego glos!

- Profesorze - odezwal sie cicho Connolly. - Mysle, ze latwiej nam p6j-
dzie, jesli poczeka pan na zewnatrz i zobaczy, co z siostrg Rianny.

- Dlaczego wtedy mialoby pdjsc latwiej?

- Moze pani Carlin przypomni sobie jakie$ szczegoly, jesli damy jej
troche odetchna¢.

- To moze najlepiej pozwolmy jej sie z tym przespaé? - Wiedzialem, ze
zachowuje sie jak Swinia, ale na to tez nic nie moglem poradzié. - Z kazda
uplywajaca minuta moja corka moze by¢ coraz dalej stad, sierzancie.

- O Boze. - Marsha ukryla twarz w dloniach.

- Profesorze. - Spojrzenie Connolly'ego moéwilo, zebym nie utrudnial
mu pracy.

- W porzadku. - Moje serce gnalo z szybkos$cia kilku kilometréw na
minute. - Przepraszam.

- W drodze jest juz prawdziwa artystka - powiedzial Connolly. - Jest
fantastyczna, wie jak wydoby¢ z czlowieka te drobne szczegdly.

- Dobrze. - Otworzylem drzwi i wyszedlem z gabinetu.

Artystyczna interpretacja baseballowej czapki z nowym logo New
Haven Ravens i niczym sie niewyr6zniajacych okularéw przeciwslonecz-
nych. Duzo to da.

Lidia i Ella siedzialy na lawce kolo automatu z napojami. Lidia $ciska-
la filizanke kawy, ktorej prawie nie tknela i ktéra chyba zdazyla wysty-
gnac¢. Na podlodze, miedzy obutymi w teniséwki stopami Elli stata pusz-
ka coca-coli. Lidia podniosla sie na méj widok.
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- Co$ juz wiadomo? - zapytala miekko.

- Nic. - Usiadlem z drugiej strony obok Elli. - Jak sie trzymasz?

- Wiedza, kto uprowadzit Rianne?

- Nie mamy pewnosci, ze kto$ ja uprowadzil, skarbie. By¢ moze zaszla
tylko jakas pomylka.

- Myélisz? - Jej oczy poszukaly moich z nagla nadzieja, ktéra po chwili
zgasta.

- Czy chcialby$, zebym zabrala Elle do domu? - zapytala Lidia. - I zo-
stala tam z nig?

Bylem rozdarty pomiedzy pragnieniem, by moja céreczka znalazla sie
jak najdalej od tego miejsca, a potrzeba, zeby ja widzie¢ i wiedzie¢, ze jest
bezpieczna.

- Chce tu zostag, tatusiu - rozstrzygnela sprawe Ella.

- Dobrze, skarbie. - Zerknalem na Lidie. - Powinna$ jechaé. Niepo-
trzebne ci to.

- Nie ma mowy - zaprotestowata.

- Méglbym wezwac taksowke, zeby cie zawiozla na stacje.

- Jake, ja nie chce jechaé - o§wiadczyla. - Chyba, ze sobie tego zyczysz.

- Jak uwazasz - odpowiedzialem.

Po niespelna poélgodzinie nadeszla informacja, ze jaka$ takséwka zo-
stala skradziona pare godzin wczesniej z parkingu przed lokalem szybkiej
obstugi. Kierowca wszedl w tym czasie do Srodka, w restauracji byl ruch,
na parkingu tlok i nie bylo swiadkow, tylko wciaz rosto prawdopodobieni-
stwo, ze Rianna ma powazne klopoty.

Connolly radzil, zebym zabrat Elle do domu i tam czekal na dalsze in-
formacje. Oswiadczylem, ze nigdzie sie stad nie rusze, jesli mi nie przy-
siegnie na zycie swoich trojga dzieci, ze bede wyczerpujaco informowany
o kazdym kolejnym ruchu policji, a nie pozostawiony w prézni. Dal mi
slowo i postanowilem mu uwierzyc¢.

Wsiadaliémy do samochodu, kiedy zauwazytem, ze Marsha Carlin ma
klopoty z uruchomieniem swojej rené6wki. W pierwszym odruchu chcia-
lem zostawi¢ jg z tym pasztetem, po chwili jednak poprosilem Lidie i Elle,
zeby zaczekaly, i poszedlem zobaczy¢, co sie da zrobic.

- Nie wiem, co sie dzieje - powiedziala zalo$nie.

- Czesto ci sie to zdarza?

- Pierwszy raz.

- Chcesz, zebym zerknal?
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- Dzieki, Jake, dam sobie rade.

- Podnie$ maske. - Zaczynalo do mnie docierac, ze chyba za ostro po-
traktowalem Marshe. W konicu widzialem, jak sie troszczy o Rianne i o
wszystkich swoich mlodych podopiecznych.

Nacisnela dzwignie i maska sie uniosla.

Nie jestem mechanikiem, nie trzeba bylo jednak geniusza, zeby sie zo-
rientowac, ze zadna cze$¢ silnika - pasy, rurki, kable, Sruby - nie znajdo-
wala sie na swoim miejscu. Co przypuszczalnie oznaczalo, ze ktokolwiek
uprowadzil Rianne, liczyt sie z tym, ze trenerka moze zechcie¢ sama ja
odwiezé do szpitala, zamiast pozwolic jej jecha¢ taksdwka.

Wrdciliémy do klubu i po kilku minutach znéw mialem na linii Rogera
Kline'a.

- To nie przypadek - oznajmilem.

- Z pewnoscia wydaje sie to malo prawdopodobne. - Nastapita chwila
milczenia. - Czy w mieszkaniu jest kto$, kto moglby sprawdzic¢, czy pod-
czas panskiej nieobecnoéci nie nadeszla przesytka?

- Nie ma nikogo. - Czulem, ze méj zoladek zachowuje sie niczym t6dz
podwodna przy zanurzeniu.

- Wydaje mi sie, ze powinien pan pojecha¢ do domu, profesorze.

- Wlaénie tam jade - powiedzialem.

Nie bylo przesylki. Ani listu. Ani zadnej wiadomos$ci. Connolly za-
dzwonil w niespelna godzine po naszym powrocie.

- Znalezli taks6wke na pélnoc od Hamden, tuz za rogatkami, na przy-
fabrycznej rampie. Zaklad by} nieczynny podczas weekendu, nikogo tam
nie ma od pigtkowego popoludnia - urwal - Rozbieraja ja w tej chwili na
cze$ci do ekspertyzy.

- Jak dlugo?

- Poszla pod lupe od razu, poza kolejnoScia - zapewnil mnie detektyw.
- Nie wiem, ile to potrwa, lecz jezeli jest tam cokolwiek, znajda to.

- Je$li nie masz nic przeciwko temu, Jake - odezwala sie Lidia w jaki$
czas potem - to wolalabym zostac.

- Jak chcesz - mruknalem, nie patrzac na nia. Przypuszczalnie oboje
zdawali$émy sobie sprawe, Ze nie spojrzalem jej w oczy od tamtej chwili,
pod klubem.

Okropna, przyttaczajaca cisza wisiala nad mieszkaniem niczym niewi-
dzialna mgta. Ella byla potulna jak nigdy, zupelnie jak nie ta sama. Ilez
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to razy marzytem, zeby stala sie cho¢ o wlos bardziej ustepliwa, teraz
jednak przylapalem sie na tym, ze niemal tesknie za dasami czy sceng -
czymkolwiek, co stwarzaloby pozory, ze wszystko jest normalnie.

Normalnie. Chryste.

Lidia zaproponowala, ze zrobi kanapki, a ja sie zgodzilem, wiedzac, ze
potrzebuje jakiego$ zajecia. Sam nic nie zjadlem, podobnie jak ona. Ella
przelkneta kilka keséw, po czym zbladla, biedactwo, i przestala jesc.

- Moze by$ poszla do t6zka, skarbie? - zaproponowalem.

- Dobrze - zgodzila sie cicho.

- Przyjde cie opatulié.

- Dam sobie rade - powiedziala.

Pojawila sie z powrotem po niecalych dziesieciu minutach, ubrana w
pizame w misie. Nagle wydala mi sie strasznie krucha i mlodsza, niz byia,
bo nie wygladala na swoje dziewie¢ lat. Nadal siedzieliSmy z Lidia w
kuchni, milczac. Na widok Elli odwrdécilem sie na krzeéle i wyciaggnatem
rece. Podeszla, a ja ja usciskatem, niezbyt mocno, tyle tylko, zeby poczué
jej cieplo i zapach wlosow.

Rianno, gdzie jeste$?

PrzeniesliSmy sie do salonu, gdzie przesiedzieli§my cala noc. Ja umo-
$cilem sie z Ellg na kanapie, z ktorej wstatem dopiero, gdy dziewczynka
zrobila sie tak senna, ze mogtem chodzi¢ po pokoju, nie przeszkadzajac
jej. Widzialem, ze Lidia czuje sie osamotniona. Jej fotel stal zaledwie o
kilka krokéw ode mnie, ale oddzielalo nas potezniejace gwaltownie mo-
rze wyrzutdw sumienia, w ktérym sie pograzala. Nie dotknatem tej spra-
wy, ona tez nie, lecz wisialo to w powietrzu, we mgle rozpoScierajacej sie
pomiedzy nami.

Gdybym nie musial wyjechac z miasta z powodu Lidii, moze by do te-
go wszystkiego nie doszlo.

Oczywiscie nie byla to do konica prawda. Rianna tak czy inaczej miala
p6jéc tego popotudnia do klubu, wiec porywacz musialby po prostu wy-
nalez¢ inny fortel, zZeby ja stamtad wywabi¢... To znaczy, jesli 6w taksow-
karz byt porywaczem, a nie wynajetym czlowiekiem. A moze jest ich wie-
cej, moze mieliémy do czynienia nie z jednym zdeprawowanym sukinsy-
nem, tylko z calym gangiem.

Tymczasem Lidia oskarzala sie w duchu, a ja, je$li mam by¢ zupelnie
szczery, moze w tym jej sekundowalem.

Dwie minuty po sidédmej zadzwonit telefon.
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Zno6ow Connolly.

- Znalezli wlos. Nic wiecej. Tylko jeden wtos.

MdlosSci chwycily mnie tak gwaltownie, ze o malo nie upuscilem stu-
chawki.

- Rianna ma dlugie i ciemne wlosy, prawda, profesorze?

- Tak. - Piekne, jak ciezki, lejacy sie jedwab.

- Ktos sie zglosi po probke, moze z jej szczotki, dobrze?

- Dobrze - powiedzialem i przetknatem §line. - Nic wiecej, tylko to?

- Samochod zostal wyczyszezony - wyjasnil Connolly. - Facet wiedzial,
co robi.

- A wiec wlos mégt zostac pozostawiony celowo?

- Mégt - potwierdzil detektyw.

Domofon zadzwonil, kiedy wsypywalem Elli platki kukurydziane do
miseczki. Lidia zaproponowala, ze zrobi $niadanie, ale jej podziekowa-
lem. Bog $wiadkiem, ze rozumiala lepiej niz ktokolwiek inny moja po-
trzebe zajecia sie czymkolwiek.

Nacisnalem guzik, wpuszczajac policjanta do budynku i poszedlem do
kuchni, wziglem z blatu szczotke Rianny, przygotowana w szczelnie za-
mknietej plastikowej torebce $niadaniowej, po czym wrdcilem, zeby
otworzy¢ mu drzwi. Facet byl po cywilnemu, w prawej rece trzymal legi-
tymacje, wystawiong na nazwisko detektywa Marka Oliviera, w lewej
walizeczke.

Patrzyl pod nogi.

Na brazowa wy$cielana koperte lezgca na naszej wycieraczce.

Popatrzyliémy na siebie. Olivier byl mlody, ciemnoskory, miat okulary
i lekki plaszcz przeciwdeszczowy, ktory wygladal na mokry. Nie zdawa-
lem sobie sprawy, ze pada, nie wiem, czy dotarloby do mnie, gdyby do
mieszkania wtargnal huragan.

- Jest zaadresowana do pana - powiedzial.

Ton jego glosu i sposdb, w jaki patrzyl na przesylke, $wiadczyly, ze do-
skonale zna okoliczno$ci zaginiecia Rianny.

Przykucneliémy obaj. Nie bylo znaczka ani stempla pocztowego, tylko
biala nalepka z nadrukiem: PROFESOR JACOB WOODS.

Do mnie, nie do Rianny.

- Mam to podnie$¢? - zapytal detektyw.

Skinglem glowa.

Wzial ostroznie przesylke za jeden rdég, niemal jakby sie obawial, ze w
$rodku moze by¢ bomba, po czym wyprostowal sie i zaniést koperte do
kuchni. Pozdrowil skinieniem glowy Lidie i Elle, obie patrzace w milczeniu,
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po czym polozyt swoje znalezisko na kuchennym stole, z dala od zaparza-
cza z kawa i dzbanka z mlekiem.

- Czy wyglada jak ta, ktéra dostal Robbie? - spytalem cicho Lidie.

Twarz miala barwy popiotu.

- Trudno powiedzie¢, dopoki nie zostanie otwarta. Nie zapominaj, ze
wyrzucilam koperte, zanim sie zorientowalam, co w niej jest. Wladciwie w
ogole jej sie nie przyjrzalam.

- Co to jest, tatusiu? - Ella wygladala, jakby sie miala rozplakac.

- By¢ moze nic - odrzeklem uspokajajaco.

- Moze by$my poszly do salonu? - odezwala sie Lidia lagodnie.

Ella poszla jak trusia. Byla zbyt zmeczona, zeby zaprotestowaé, albo
nie chciala wiedzie¢, co jest w kopercie.

Olivier otworzyt walizeczke i wyjal pare cienkich gumowych rekawi-
czek.

Przypomnialem sobie o szczotce do wloséw, ktora trzymalem w reku.

- Moze wloze ja panu do teczki, za pamieci.

- Dziekuje - odpowiedzial.

Polozylem ostroznie szczotke obok matlej skorzanej torebki zapinanej
na zamek blyskawiczny.

Policjant podnidst koperte i obejrzal ze wszystkich stron, zeby spraw-
dzi¢, jak bedzie ja najlatwiej otworzyé. Gorny brzeg zostal po prostu za-
giety i umocowany taSma samoprzylepng, ktérg fatwo odkleic.

- Prosze jej nie... - zaczalem, lecz zobaczylem, ze detektyw juz chowa
tasme do malego woreczka na materialy dowodowe i wklada do walizecz-
ki. - W porzadku - dokoniczylem. - Dziekuje panu.

- Nie ma za co - odrzek! Olivier.

Zawarto$¢ koperty byla taka sama, jesli chodzi o gre - ta sama luksu-
sowa wersja Limbo, ktéra otrzymal Robbie, Michael i pozostali. List by}
zupeknie inny.

Parniskiej wyjqtkowej cérce zostata dana absolutnie wyjqtkowa szan-
sa.

Niech Pan nie wtyka nosa, gdzie nie trzeba, to moze Pan jeszcze kie-
dys zobaczy Rianne. I niech Pan sie za bardzo nie martwi. Jest w do-
brych rekach. Wrecz otoczona mitosciqg. Bo to rzeczywiscie ONA. Na-
reszcie.

Dziekuje za ten prezent, Profesorze, i w zamian ofiaruje Panu to.

Aby pomoéc Panu zrozumieé choé troche wiecej.



ROZDZIAL 58

Rianna obudzila sie ze straszliwym bélem glowy, najgorszym, jaki
miala w Zyciu, miazdzacym czaszke niczym potworne imadlo. Na twarzy
czula co$, co zaslanialo jej oczy - co$ ciezkiego, Smierdzacego skora, kto-
rej zapach przyprawial o mdloéci.

Wyciagnela reke, zeby to $ciggnaé, ale jej dlonie tez byly uwiezione w
czyms§, co przypominato rekawice narciarskie, jak tamte przed wielu laty,
kiedy wybrali sie calg rodzing do Vermontu - dawno, jeszcze za Zzycia
mamy - tylko Ze te byly grubsze, ciezsze i bardziej nieporeczne.

- Tato? - wyszeptala ledwie doslyszalnie.

To co$, co zaslanialo jej oczy, sprawialo, ze Swiatlo w pomieszczeniu
wydawalo sie niebieskie - dziwny, nienaturalny blekit. Legowisko (podlo-
ga?) bylo twarde i zimne. O Boze, o méj Boze, gdzie jestem?

Nagle przypomniata sobie kierowce taksowki.

A potem wiadomo$¢, ktora przekazano jej w klubie, o wypadku samo-
chodowym taty i Elli.

Wreszcie przypomniala sobie syna pani Johanssen.

I woweczas ogarnela ja zimna, lodowata, nieznoéna, pozbawiona cienia
watpliwo$ci pewno$é, ze cokolwiek spotkalo Robbiego i Mikeya, teraz
spotkalo rowniez ja.

Otworzyla usta i zaczela krzyczec.



ROZDZIAL 59

Wydawalo sie, ze polowa grupy operacyjnej zajmujacej sie sprawa
Limbo znalazla sie nagle w naszym mieszkaniu i nigdy nie przypuszcza-
lem, ze tak chetnie powitam w swoich progach gromade obcych ludzi o
marsowych, zdecydowanych twarzach.

- Kim oni wszyscy sa, tato? - Ella wygladala na nieco wystraszona.

- Pracuja nad tym, zeby odnalez¢ Rianne, skarbie.

- Ale co oni wlasciwie robia? Dlaczego jej nie szukaja?

- Tym zajmuja sie inni - wyja$nilem, majac nadzieje, ze naprawde tak
jest. - Ci tutaj staraja sie ustali¢ jak najwiecej faktéw na temat Rianny -
wszystko, co ich zdaniem mogloby ulatwi¢ odnalezienie jej, wiec musimy
im pomobc, zgoda?

- Moze zapytam, czy nie chcieliby sie czego$ napic?

- Swietna my#l, kochanie.

Koperta, list i gra zostaly juz zabrane i odeslane samolotem do centra-
li w Waszyngtonie albo do najblizszego laboratorium, gdzie mozna bylo
poddac¢ te rzeczy szybkiej i gruntownej analizie. Zdawalem sobie jednak
sprawe, iz kto$, kto potrafil tak idealnie wyczy$ci¢ samochod, ze zostal w
nim tylko jeden jedyny wlos - niemal na pewno specjalnie pozostawiony
jako przyneta, szyderstwo lub falszywy trop - tym bardziej potrafit za-
dba¢, aby nie pozostawi¢ istotnych §ladow na swojej przesylce lub nawet
pozostawi¢ Slady mylace.

Kline sie nie pojawil, lecz kilkakrotnie rozmawialem z innym funkcjo-
nariuszem. Agent Phil Rubik, ostrzyzony najeza, majacy byczy kark facet
w $rednim wieku, najwyrazniej byl zdecydowany wykonywa¢ swoje obo-
wiazki ,pomimo” mojej obecnosci.

W tej chwili jednak czutem sie wylacznie ojcem.

Wydawalo mi sie wezeéniej, iz rozumiem rozdraznienie Lidii, lecz te-
raz pojalem, Ze nie mialem najmniejszego wyobrazenia, co odczuwa.
Wiedzialem, ze powinienem z nig posiedzie¢, powiedzie¢ jej o tym, co
sobie u§wiadomilem, ale sie nie zdecydowalem. Bog jeden wie, jak bardzo
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za nig tesknilem od tamtej nocy w Nowym Jorku, i oto teraz byla ze mna
w tych najstraszniejszych dla mnie chwilach, a ja robitem to samo, co ona
przedtem: trzymalem ja na dystans.

- Przynajmniej jedno sie wyjaénilo - zauwazylem w jaki$ czas potem
podczas rozmowy z Rubikiem.

- Co takiego, profesorze?

Weczeéniej lubilem, kiedy ludzie zwracali sie do mnie w ten sposdb.
Nie wydaje mi sie, aby byl to z mojej strony przejaw tytulomanii. Po pro-
stu brzmialo to sympatycznie, no i by¢ moze sadzilem, ze sobie na owo
miano zapracowalem. Ale w ciaggu ostatnich tygodni, zwlaszcza podczas
rozmoéw z Kline'em, slowo to zaczelo przybiera¢ odcien protekcjonalny.
W jego ustach, a takze wymawiane przez Rubika, brzmialo jak synonim
zyciowej porazki policjanta-nieudacznika, ktéry marnie skonczyt jako
wykladoweca.

Co nie znaczy, ze mnie choc¢ troche ziebilo lub grzalo, co obaj sobie
mysla, byle tylko znalezli Rianne.

I odstawili ja do domu zdrowa i cala.

- Co takiego sie wyjasnilo, profesorze? - powtorzyl pytanie Rubik.

- Uprowadzenie Rianny $wiadczy o tym, ze porwania sg w jaki$ spo-
s6b powiazane z Eryxem. - Obserwowalem jego twarz o $§wiadomie nie-
przeniknionym wyrazie. - Napisal, zebym ,nie wtykal nosa, gdzie nie
trzeba”. Nie zrobilby tego, gdyby nie byt na mnie wsciekly, ze go wtykam,
zgadza sie?

- Nie wydaje mi sie, zeby to przesadzalo sprawe - o$§wiadczyl Rubik
wywazonym tonem, niczym pielegniarka przemawiajaca do pacjenta,
ktéry moze w kazdej chwili dostaé¢ ataku histerii. - Nikt nie twierdzi, ze
uprowadzenie panskiej corki to zbieg okolicznosci, profesorze...

- Méglby mi pan wyswiadczy¢ pewng przystuge? - przerwalem mu.

- Jezeli bede w stanie.

- Mam na imie Jake. Nie musi mnie pan tytulowac.

- Jedli to panu bardziej odpowiada - odrzekt Rubik, nadal tonem pie-
legniarki.

- To wspaniale, ze nikt nie uwaza jej znikniecia za zbieg okoliczno$ci -
powiedzialem, wracajgc do tematu. Ton glosu nie oddawat mojego rozju-
szenia. - Piecioletnie dziecko polapaloby sie bez trudu, Ze to nie moze by¢
zbieg okoliczno$ci. Méwie o licie, ktory ten dran mi przystal.

- List niewatpliwie zdaje sie wskazywac, ze ktokolwiek uprowadzil
panska corke, znana mu byla panska zazylo§é zaré6wno z rodzina Coope-
row, jak i z pania Johanssen.
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Lebski z niego facet, nie ma co.

- Panstwo Cooper i pani Johanssen - ciagnalem, powstrzymujac wy-
buch - maja wielu przyjaciél, ale ich dzieci nie zostaly uprowadzone, bo
nie zadawali zbyt wielu pytan na temat firmy Eryx.

Rubik mnie nie lubil. Zmruzone i tak juz waskie szparki oczu i czer-
wieniejacy thusty kark agenta nie pozostawialy co do tego watpliwosci.
Domyslam sie, ze z jego punktu widzenia nie dalem FBI powodow do
sympatii.

Zgadnijcie, gdzie mialem to, czy mnie lubi czy nie.

- Ma sie rozumieé, gra nadal stanowi wazny trop - odezwat sie spo-
kojnie.

- Ma sie rozumie¢ - powtérzylem.

- Dlatego nadal tym tropem idziemy, Jake.

Teraz rowniez ta forma byla mi gleboko nienawistna - w jego wyda-
niu.

Rubik wyciggnal pulchna dlon i dotknal mojego ramienia gestem, kt6-
ry zapewne mial mi doda¢ otuchy.

- Zaufaj mi, Jake - powiedzial. - Zaufaj nam, ze wiemy, co robimy.

Nie wiem, jakim cudem udalo mi sie powstrzymad¢, zeby mu nie przy-
walié.

Ufalem mu co do pewnych spraw. Niewatpliwie, o ile pozwolono mi
sie w tym zorientowaé, prowadzili sprawne, prezne $ledztwo. Przeshu-
chania odbywaly sie non stop, jak mnie poinformowal - dyskretnie i
przypuszczalnie poza protokolem - sierzant Connolly, teraz mato widocz-
ny, odkad sprawe przejelo FBI.

Mieszkancy naszej kamienicy zostali przepytani, w jaki sposoéb kto$
mogl sie dosta¢ do budynku i zostawié przesytke pod drzwiami. Nikt nic
nie wiedzial, nikt niczego ani nikogo nie widzial. Inni sasiedzi mieszkaja-
cy przy Wooster Square powiedzieli to samo.

Przestuchano wszystkich mieszkancow okolic klubu High Fliers. I tu
réwniez nikt, nic...

Nadal przestuchiwano kierowce z West Haven, ktorego takséowka zo-
stala skradziona, chociaz nikt nie sugerowal, ze ten czlowiek mogl by¢
zamieszany w przestepstwo - i tu wielka niespodzianka, on réwniez ni-
czego i nikogo nie spostrzegl. Pracownicy lokalu szybkiej obslugi tez nie
wniedli nic uzytecznego, zreszta, jak powiedzial Connolly, dotarcie do
wszystkich, ktérzy posilali sie tam w czasie, kiedy skradziono samochod,
okazalo sie nielatwa sprawa. Pralnia chemiczna po lewej stronie byla
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nieczynna, w sklepie po prawej nic sie nie dzialo od dwoch miesiecy. Je-
zeli ktory$S z lokatoréw, mieszkajacych nad tymi pomieszczeniami co$
zauwazyl, to o tym nie powiedzial.

- Traca czas! - Po dwudziestominutowej porcji takich optymistycz-
nych wiesci, ktora uraczyt mnie zyczliwy mi sierzant Connolly, rece mi
opadly.

- Nikt nie traci czasu, profesorze - odrzekl detektyw lagodnie.

- Dlaczego wciaz sie zajmuja tym cholernym takséwkarzem? Czy my-
§la, ze kto§ mu zaplacil, zeby pozwolil sobie ukrasé¢ samochdd?

Connolly pokrecit glowa.

- Uwazaja, ze jest czysty. Jest na nich wéciekly, ze odciagaja go od ro-
boty. Pyta, czy maja zamiar oplacac jego rachunki.

- Wiec czemu nie posuwaja sie naprzod?

RozmawialiSmy w niewielkim holu. Dochodzeniowcy okupowali salon
i kuchnie, a do sypialni bez waznego powodu nie wpuszczalem nikogo.

- Moze sadza, ze mogl co$§ zauwazy¢, nie zdajac sobie z tego sprawy -
uslyszalem glos Lidii.

Odwrocilem sie. Nie wiedzialem, ze weszla do holu.

- Nowojorska policja starala sie odszukaé ludzi, ktérzy byli w restau-
racji tamtego wieczoru, kiedy zniknal Robbie. Méwili, ze potencjalny
$wiadek jest lepszy niz zaden i ze jedna rzecz moze prowadzi¢ do nastep-
nej.

- Znamy sie na tym, co? - Wiedzialem, ze méwie agresywnym tonem,
bylem o to zly na siebie, ale nie potrafilem sie pohamowac¢. - Do tego, co
sie stalo, doprowadzil moj wyjazd z miasta i wyciaganie ciebie z ktopo-
tow, kiedy powinienem by¢ na miejscu i zajmowac sie coérka.

Twarz Lidii znéw poszarzala.

- Prawdopodobnie masz racje.

Nie odpowiedzialem. Katem oka widzialem, ze Connolly wychodzi do
kuchni, zostawiajac na samych.

- I wiem, ze zapewnienie, jak bardzo mi przykro z tego powodu, w ni-
czym nie pomoze ani tobie, ani Riannie, wiec pozwolisz, ze skorzystam z
telefonu, zeby zamdéwic taksowke i zejsé ci z oczu.

- Nie mialem tego na mysli.

- Oczywiécie, ze miales, Jake. Jak mogloby by¢ inaczej? - mowila ci-
cho, ale zdecydowanie, jakby przez ostatnich kilka godzin nie myslala o
niczym innym. - Chociaz, je$li mamy by¢ calkiem szczerzy, moja wina ma
duzo wczesniejsze podloze. Oboje wiemy, ze twoje zaangazowanie w
sprawe Robbiego doprowadzilo do tego, co sie stalo.

- To ja sie z toba skontaktowatem - przypomnialem jej, mys$lac, ze dobrze
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byloby samemu o tym pamieta¢, zanim nastepnym razem zaatakuje nie-
wlaéciwa osobe. - To moja decyzja i mdj wybor.

- Bo jeste$ dobrym czlowiekiem. - Lidia nadal byta bardzo blada.

Pokrecilem glowa, nie mogac wykrztusi¢ ani slowa. Wszystkie emocje
nagle wezbraly, Sciskajac mnie za gardlo.

- Tak czy inaczej musze wraca¢ do domu. - Dotknela mojej dloni, nie-
$mialo, jakby sie obawiala, Ze ja wyrwe. - Slyszatam, jak jeden z tych ludzi
mowil, ze niedlugo konceza. Tobie i Elli nalezy sie troche spokoju. - Urwa-
la, przygladajac sie uwaznie mojej twarzy. - W kazdej chwili, kiedy ze-
chcesz ze mng porozmawiaé, o dowolnej porze, w dzien czy w nocy, znaj-
dziesz mnie pod telefonem.

- Dziekuje.

Niewiele brakowalo, abym poprosil, Zeby zostala. Chyba tego chcia-
lem, cho¢ nie bylem pewien, nie bytem pewien niczego, najchetniej poto-
zylbym sie na ziemi i pozwolil, Zeby to wszystko przewalilo sie nade mna
niczym potezna, oceaniczna fala.

- Przyjade w kazdej chwili, jezeli zechcesz - dodala Lidia.

Skinalem glowa. W tym momencie nie umialem zdoby¢ sie na nic wie-
cej.

Do salonu wszed! Rubik.

- Niedlugo bedziemy sie zbiera¢, Jake, wiec je$li masz jakie$ pytania...

Lidia pus$cita moja dlon. Kiedy przestalem czué jej dotyk, wrazenie
chlodu i zagubienia jeszcze sie wzmoglo.

- Pbjde zadzwoni¢ - powiedziala i znikla w kuchennych drzwiach.

- Mila kobieta - zauwazyt agent Rubik. - Przykra sprawa z jej synem.

Znobow ogarnelo mnie gwaltowne, absurdalne pragnienie, zeby go ude-
rzyc¢, zamiast tego jednak odwrécitem sie ku niemu i chyba udato mi sie
nawet wywola¢ na twarzy co$ na ksztalt uSmiechu.

A fale nadal przetaczaly sie po mnie, jedna za drugg.
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Przestar’l krzyczed.

Meski glos byl dono$ny, przenikliwy.

- Przestan krzycze¢, Dakota.

Rianna uniosta dlonie w rekawicach do uszu, lecz nie mogla ich dosie-
gnadé, bo co$ je zastanialo. Umilkla jednak.

- Tak lepiej - powiedzial glos. - Wszystko jest w porzadku. A bedzie
wrecz wspaniale. Nie ma powodu do paniki, o co ten caly krzyk?

Nie ma powodu. O Boze, co sie dzieje?

- Chcialaby$ zobaczy¢, gdzie jeste$?

Nie byla pewna, wcale nie byla tego pewna.

- Tak.

- Grzeczna dziewczynka.

Przemknelo jej przez glowe, ze skads zna ten glos, chociaz brzmial te-
raz inaczej, jakby byl znieksztalcony. Takséwkarz? Nie. A moze? Trudno
powiedzie¢.

Dakota? Czy tak ja nazwal?

Blekitne $wiatlo zgaslo, zostawiajac ja w kompletnych ciemnoSciach.

Ogarnela ja panika. Teraz nie mogla nawet krzycze¢, jedynie kwilila
cichutko:

- O Boze, o mo6j Boze, prosze...

Co$ tam majaczylo... Albo ciemnoéé¢ nie byla absolutna, albo oczy
Rianny zaczely sie przyzwyczajac. Jakie$ ksztalty...

- Przyjrzyj sie - polecil glos.

Teraz doslyszala co§ poza wlasnym jekiem. Szuranie? I jeszcze cosS.
Inny glos.

- Psiakrew - zaklal kto$ cicho.

Zobaczyla go.
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Siedzial na lawce w niewielkim, niskim pomieszczeniu, zjedna okra-
towana zardwka na Scianie i jakim$§ dziwacznym urzadzeniem na podlo-
dze.

Byl mlody. Moze w jej wieku. Przystojny, gdyby nie strach i wyczerpa-
nie, widoczne na jego twarzy.

Rianna wiedziala, kto to.

- Poznajesz go? - zapytal pierwszy glos.

- Robbie - powiedziala.

- Mylisz sie - odrzekt glos.

- To jest Robbie Johanssen. - Rianna wiedziala, bo znala jego twarz z
fotografii. Zrozumiala niemal natychmiast, gdy tylko sie ocknela, ze znaj-
duje sie przypuszczalnie w tym samym miejscu co syn Lidii, wiec niech
ten taksowkarz-porywacz czy licho wie kto nie wciska jej kitu.

- Robbie! - zawolala do chlopca.

- On cie w tej chwili nie slyszy. I mylisz sie co do jego imienia.

Nie mylila sie.

- Nie wiesz, kto to? - zapytal glos. - Nie wiesz, Dakota?

Znoéw ta Dakota.

I nagle zrozumiala.

I w tej samej chwili ogarnat ja mdlacy, obrzydliwy strach, najgorszy,
jakiego doswiadczyla w calym zyciu. Glos wypowiedzial to za nia.

- To jest Steel. Twoj Steel.

Robbie mial dos¢ siedzenia po ciemku, wiec wlozyl helm, po czym na-
ciggnal rekawice. Nie wiedzial, czemu facet zawsze tego zadal, zanim
zgodzil sie uruchomié cale urzadzenie, bo jesli Robbie nie wykonywal
akurat ,¢wiczenia”, rekawice nie byly do niczego potrzebne, ale byla to
jedna z owych idiotycznych regul, ktére tutaj obowigzywaly, i czasem
okazywalo sie to w sumie lepsze niz siedzenie w ciemno$ci. Mial nadzieje,
ze nie sprowokuje w ten sposob kolejnego ,,éwiczenia”, bo bynajmniej nie
mial na to ochoty, chcial po prostu pobyé¢ gdzie$, gdzie nie panowaly
kompletne ciemnosci, nawet jesli mialy to by¢ te pieprzone dekoracje do
Limbo.

Tak wlaénie ostatnio o tym my$lal, jak o dekoracjach na planie filmo-
wym. Pomagalo mu to troche, przypominalo mu pierwsze chwile po
przebudzeniu, kiedy my$lal, ze wszystko mu sie $ni i nie bylo tak Zle,
dopoki w to wierzyt...

Nagle ja zobaczyl; poznat jej dlugie, ciemne wlosy i ucieszyt sie, ze Da-
kota wrocila.
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- Przyjrzyj sie - powiedzial glos.

Zrobil to. Dziewczyna wygladal lepiej, inaczej, choé¢ trudno bylo co-
kolwiek ocenié, kiedy to paskudztwo zaslanialo jej oczy. Pomijajac helm,
wygladata wspaniale.

Wrecz zachwycajaco.

Wystraszona.

Nie ta sama.

- To nie ona.

- Lepsza - zapewnil go glos.

O Jezu. Inna dziewczyna, co oznaczalo... Nie chcial mysle¢, co to zna-
czy.

- Wszystko w porzadku, Steel. - Glos brzmial rado$nie. - Nie ma po-
wodu do niepokoju. Ta jest prawdziwa. Prawdziwa, jedyna, ta, a nie inna
- Dakota.

Robbie widzial teraz, ze dziewczyna jest mlodsza niz jej poprzedniczka
i robi wrazenie jeszcze bardziej bezbronnej, i nienawidzil faceta tak, jak
jeszcze nikogo w swoim zZyciu.

- Pieprz sie! - warknal. - Nienawié¢ byla przez chwile silniejsza niz
strach. - Pieprz sie, gnoju!

- Ejze, ejze - powiedzial glos karcgcym tonem, w ktérym dalo sie jed-
nak wyczu¢ nute rozbawienia. - To tak sie wita mloda dame? Zdobylem ja
dla ciebie, Steel. Tylko dla ciebie - urwal. - Przywitaj sie ze swoja Dakotq -
dodal po chwili.

Robbie milczal.

- Przywitaj sie ze swoja towarzyszka, Steel.
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W siedzibie firmy Eryx, w gabinecie Kordy, odbywalo sie nadzwy-
czajne, zwolane po godzinach pracy posiedzenie zarzadu z udzialem
prawnika Allana Tillmana i Nicka Forda.

- Powinni$émy co$ zrobi¢ - odezwat sie prezes. U jego stop lezal czarny
pies mysliwski.

- Na przyklad? - zapytal Hawthorne.

- Nie wiem - odrzekl Korda. - Po prostu cholernie mnie martwi, ze
akurat to dziecko zostalo porwane. - Twarz miat zasepiona. - Wstyd mi,
ze jestem takim egoista i strasznie mi zal Woodsa, gdyby jednak ofiara
byla kim§ obcym, zainteresowanie FBI przeniosloby sie przypuszczalnie
na inny teren, w obecnej sytuacji natomiast...

- Sprzedaz juz spada - wtracil Fitzgerald. - Jeszcze troche Swiatel re-
flektorow i bedziemy kompletnie ugotowani.

- Nie bardzo wiem, jak daloby sie temu zaradzi¢.

- Moze - podsunal Hawthorne - sprébowalibyscie zrobi¢ to samo co
ja. Zaprosi¢ ich do swoich domoéw, zaproponowaé, zeby przeszukali tez
ten budynek i siedzibe Zeusa.

- To nie takie glupie - powiedzial Ford. - Im szybciej to zrobia, tym
szybciej sobie pdjda.

- Niekoniecznie - zaprzeczy! Tillman. - Moga by¢ prawne komplikacje.

- Na przyklad jakie? - zapytal Hawthorne. - Po prostu rozgrywamy
pitke, zamiast czeka¢ z zalozonymi rekami. Przyjemne to nie jest, lecz nie
przewiduje komplikacji, je$li to my wystapimy z inicjatywa. - Umilkl. -
Wizerunek firmy mégtby na tym nawet zyska¢ - dodal po chwili.

- Po moim trupie - o§wiadczyt Fitzgerald. - Niczyja noga nie postanie
na moim terenie, przynajmniej u mnie w domu.

- Ale pomyél, Bill, co to bedzie za ulga, kiedy juz wszystko sie skoniczy
- powiedzial Hawthorne.

- Nie rozmawiamy o bo6lu zeba - warknat Fitzgerald.
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- Cenisz swoja prywatno$c¢ - odezwat sie Korda pojednawczym tonem.
- Wszyscy ja sobie cenimy. - Urwal. - Moze by$ sie nad tym zastanowil,
Alan - zwrdcil sie do prawnika. - Zorientuj sie, czy co$ takiego mogloby
sie na nas w przyszloéci zemscié...

- Zajme sie tym - obiecal Tillman.

- Méwilem powaznie z tym wizerunkiem - ciagngl Hawthorne. - Mo-
glibySmy zwolaé¢ konferencje prasowa, zaprosic¢ na nig rodzicow zaginio-
nych dzieci i pokazaé §wiatu, Ze nie mamy nic do ukrycia.

- No nie wiem - mruknat Tillman.

- Jest to jaki$ pomyst - przyznal Korda powatpiewajacym tonem.

- A ja wiem - oznajmil Fitzgerald zdecydowanie. - Jezeli chcecie zrobié¢
z tego nieszcze$cia medialng szopke, to beze mnie, uprzedzam.

- Masz co$ do ukrycia, Bill? - zapytal Ford zartobliwie.

- Kiepski dowcip! - zachnal sie Hawthorne.

- Nie badz $winia, Nick - zawtérowal mu Korda.

Donald wstal, przeciagnal sie i poczlapat w drugi koniec pomieszcze-
nia.

- Mam to gdzie$, co mysli Nick czy ktokolwiek inny. Wystarczy mi w
zupelnoéci, ze pani Johanssen wybrala sie pod m6j dom na przeszpiegi.
Nikt wiecej nie wejdzie na moj teren bez waznego nakazu.

Tillman popatrzyt na Korde, Korda na Hawthorne'a, a ten wzruszyt
ramionami.

Donald ziewnal.
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Druga noc bez Rianny.

W koncu udalo mi sie przekonaé Elle, zeby poszla do t6zka.

Dla mnie nie bylo wytchnienia.

Przeprowadzitem kilka rozméw telefonicznych na drugiej linii, ktoéra
FBI zainstalowalo do normalnego uzytku, na wszelki wypadek, gdyby
porywacz zadzwonil. Wiedzialem, ze sie tego nie spodziewaja, chcieli
jednak uwzglednié wszystkie ewentualnoéci i bylem im za to wdzieczny.

Co nie znaczy, ze im to powiedzialem. Zachowywalem sie jak ranny
niedzwiedz.

Lub raczej jak szalejaca z rozpaczy niedzwiedzica.

Zadzwonilem do Cooperéw. Pomys$lalem, ze lepiej bedzie, jesli sie
dowiedza ode mnie. Slyszalem w ich glosach straszny bol $wiezo rozdra-
pywanej rany, wspodlczucie dla mnie, Rianny i Elli, ale przede wszystkim
rozpacz z powodu Mikeya, wymykajacego im sie coraz bardziej w miare
uplywu czasu. W cichych, na wpo6l szeptanych stowach Fran uslyszalem
tez cien poczucia winy, ze mnie w to wszystko wciagneli. Powiedzialem
jej, tak przekonujaco jak potrafilem, ze to raczej moje zaangazowanie w
sprawe Johanssendéw moglo odegra¢ jakas role, lecz tak naprawde nikt tu
nie jest winien, tylko porywacz. Wiedzialem, ze mi nie wierzy i, oczywi-
$cie, nie bylo to calkiem bezpodstawne.

Kim i Tom, ktorzy w tym czasie wrocili do New Haven, spedzili z nami
cale popotudnie i wieczér. Byli tak wstrza$nieci, ze niemal nie mogli mé-
wi¢. Krzatali sie, jak w transie, obstugujac mnie i Elle. Chcieli, naprawde
chcieli zosta¢ z nami na noc. Norman Baum, ktéry dowiedzial sie o
wszystkim od swoich znajomkéw z FBI, tez zadzwonil, proponujac, ze
przyjedzie i ze mna posiedzi. Podziekowalem jednak im wszystkim.

Nie potrzebowalem nikogo oprdécz moich corek. Obu corek. Bol stat
sie po prostu nie do zniesienia. Nie wierzylem, ze zdolam to przezy¢.

Tkwil w mojej glowie, w sercu, we wnetrzno$ciach, palac, tnac,
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rozprzestrzeniajac sie po calym ciele niczym szalejacy rak, az bylem go-
tow krzycze¢ na cale gardlo, po czym przygasal na chwile, a p6zniej
wszystko zaczynalo sie od nowa...

Po raz pierwszy w zyciu cieszylem sie, ze nie ma ze mna Simone.

W ktérym$ momencie podczas tej nieskoniczenie dlugiej nocy jakas
cze$¢ mojej jazni wymknela sie z mieszkania, opuScita Wooster Square,
New Haven, stan Connecticut i powedrowala do Nowego Jorku na Man-
hattan, do budynku z fasada z jasnego kamienia przy Siedemdziesiatej
Trzeciej, do mieszkania na pietnastym pietrze, wéliznela sie do ciemnej
sypialni, w ktorej Lidia i ja...

Przywolalem ja z powrotem. Tam, gdzie bylo jej miejsce.

Tutaj, tylko tutaj, skad kazda moja mys$l powinna sie kierowac¢ do
Rianny, mojego zaginionego dziecka. Gdziekolwiek byla, cokolwiek sie z
nia dzialo - o tym nie umialem nawet mysle¢, bo bym oszalal, a tego nie
moglem zrobi¢ jej ani Elli - gdziekolwiek jednak sie znajdowala w tej
chwili, potrzebowala kazdej odrobiny mojej energii, jaka zdotam zmobili-
zowac.

Rianna jest silna, méwilem sobie, wiedzac, ze przynajmniej to jest
prawda.

Prosze, niech nadal bedzie taka, blagalem. Zanosilem wszelkie modly,
jakie tylko przychodzily mi do glowy, skladalem te wszystkie oferty, kt6-
rych Bog, jezeli stucha, musi slysze¢ miliony kazdego dnia, we wszystkich
mozliwych jezykach §wiata.

Lidia zmagala sie z tym znacznie dluzej. I Fran, i Stu. I pozostali ro-
dzice, ktorych nie znalem, a z ktérymi nagle poczulem sie zwiazany.

Moja my$l znoéw uciekta do Nowego Jorku i wéliznela sie, na kilka
pelnych poczucia winy chwil, pomiedzy przeScieradla, aby sie ogrza¢ w
ramionach Lidii.

I zn6éw przywolalem sie do porzadku.

O moj Boze, Rianno, dziecino, gdzie jestes?

Lidia lezala w ciemnoSci z otwartymi oczyma, patrzac w przestrzen i
mys$lac o swoim sercu. Wyobrazala je sobie, rozdarte przed pieciu laty po
$mierci Aarona, gojace sie powoli, bolesnie, ale gojace sie dzieki Robbie-
mu, az pozostala jedynie blizna, ukryta gleboko przed ludzkim wzrokiem.
Teraz ta blizna zostala na nowo rozerwana, otwarta na oSciez, az buchala
krwia, ktora dobrzy ludzie na prézno usitowali zatamowac.

Jake zdolal tego dokonaé, na jedng jedyna chwile.

Oczywiscie to tylko latanie dziury.
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A teraz przez nia - i przez tego potwora, Lidio, nie zapominaj o potwo-
rze - lecz niewatpliwie rowniez przez nia, przez jej idiotyczna brawure,
przez jej kretynska bezmy$lnoé¢ blizna Jake'a, pozostala po stracie zony,
tez zostala na nowo otwarta.

Przynajmniej miat drugie dziecko.

Ta my$l byla tak niegodziwa, tak haniebna, ze Lidia usiadla na 16zku,
oddychajac gwaltownie i czujac, ze zasluzyla na mocny policzek.

Polozyla sie z powrotem. Byla taka zmeczona, tak wyczerpana, me
mogla jednak zasna¢.

Myélala o Riannie, o zdjeciach tej czarujacej mtodej dziewczyny, ktore
widziala u Jake'a w mieszkaniu. Zastanawiala sie, czy Rianna moze by¢ w
tej chwili razem z Robbiem, czy to mozliwe, zeby na skutek tego kosz-
marnego rozwoju sytuacji corka Jake'a mogla przyniesc jej synowi pocie-
che, a moze nawet nadzieje, powiedzie¢ mu, ze jego matka, jej ojciec i FBI
nie spoczna, poki ich nie znajda. Ze to tylko kwestia czasu.

A pozostali?

Lidia nie mogla o nich mysle¢. Nie dlatego, ze nie umiala sobie wy-
obrazi¢ reszty zaginionych. Widziala zdjecia porwanych nastolatkéw na
stronie internetowej FBI, lecz nie mogla ich sobie wyobrazi¢ razem. Po-
myslala, ze to bylby nawet krzepiacy widok, wszystkie te dzieci pomaga-
jace sobie nawzajem i troszczace sie o siebie. Ale jako$ nie potrafila wy-
wolaé tego obrazu, co przerazilo jg jeszcze bardziej, bo skoro pozostali nie
byli z Robbiem i Rianng, to mogto oznaczac...

Stop. Nie idz w te strone.

Jej my$l powrdcila do obrazu Swiezo otwartej rany w sercu Jake a.

Tak strasznie chciala podnie$¢ stuchawke i zadzwonié do niego, wie-
dziala jednak, ze on nie chce z nia rozmawiac.

Moze, kiedy dzieci wrboca do domu...

Ta my$l i to pragnienie opanowaly ja tak gwaltownie, tak bez reszty,
ze jej dlonie zacisnely sie kurczowo na przescieradle niczym szpony, az
jeden z paznokcei przebil material. Wtedy wstala z t6zka, oddychajac ciez-
ko, a serce walilo jej jak oszalale. Odszukala te dziurke i wsunela w ma
$rodkowy palec prawej dloni, powiekszajac ja. Uczucie bylo wspaniate,
jakby to wlasnie chciala zrobi¢, jakby musiala to zrobi¢, teraz przecisnela
juz przez otwér calg dlon i szarpnela. Material ustapil, a Lidia plakata w
glos, krzyczala bez stow, z jej ust wydobywal sie skowyt, w ktérym znala-
zly ujScie cala wscieklo$é, zgryzota, frustracja i wstyd. Zerwala przescie-
radlo z t6zka i zaczela je drzec¢ na strzepy, dopoki starczyto jej sil.

Rozszarpa¢ go, rozszarpac...



ROZDZIAL 63

Noce stawaly sie coraz gorsze od czasu, gdy znalazl nowa Dakote.
Prawda osaczala go niczym rozzarzone wegle, sypiace sie z jakiego$ nie-
widzialnego paleniska, palace i syczace w zetknieciu z krwia, ktéra zale-
wala jego $wiadomo$¢.

Konczyl sie czas na realizacje marzenia - konczyl sie jego czas. Wie-
dzial, ze musi to przeprowadzi¢, nim bedzie za pdzno, zanim go po-
wstrzymaja. FBI, rodzice, wszyscy ci ludzie, ktérzy na niego polowali.

Ale teraz ja mial, czyz nie? Mial ich oboje!

Wiec tej nocy zostawil zapalone $wiatlo.

Gdyz byla to noc zbyt szczegélna, aby pozwoli¢ ja zepsu¢ koszmarom
na jawie i zakradajacym sie podstepnie wizjom otchlani.

Zdawal sobie doskonale sprawe, co zrobil. Wiedzial, ze porywajac te
wlaénie Dakote i robiac to w pos$piechu, a takze po czeSci z checi odegra-
nia sie na profesorze, wzial na siebie znacznie wieksze ryzyko niz kiedy-
kolwiek przedtem.

I coz tego?

Szybszy koniec wszystkiego. Krotsza droga do piekla.

I coz tego?

Jesdli tylko bedzie mial dosy¢ czasu - to wszystko, czego pragnal, dosyé
czasu, nic wiecej.

Chyba tyle mu sie nalezalo?

No i ryzyko ryzykiem, lecz naprawde dolozyl wszelkich staran, zeby
pomieszaé szyki tropicielom.

Przynajmniej na jakis$ czas.
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Eric Stephen Barnes przezyt paskudny szok.

To przyszlo poczta.

Wielka paczka. Barnes nie dostawal paczek. Od dawna. Kiedys, przed
wielu laty, oznaczaly dla niego mieszanine przyjemnosci i bolu. Przede
wszystkim jednak powodowaly klopoty. Gigantyczne, niewyobrazalne
klopoty.

Pobiegl za listonoszem, gdy tylko otworzyl paczke i zobaczyl, co jest w
§rodku, dogonit go, kiedy mezczyzna wychodzit z budynku, powiedzial, ze
to pomylka, zeby ja zabral z powrotem. Ale listonosz o$wiadczyl, ze na
paczce jest wlasciwe nazwisko i adres, wiec jesli kto$ tu sie pomylil, to nie
on. Nie moze nic zabraé z powrotem, bo jego obowigzkiem jest dostarczy¢
przesylke, a co dalej, to juz nie jego sprawa.

O Jezu.

Czytal o tej grze w gazecie zaledwie przed kilkoma dniami. Czasem
pozwalal sobie na czytanie gazet, tych przyzwoitych, bezpiecznych. Stad
wiedzial o zaginionych mlodych ludziach i o grze.

I jeszcze jedno.

Wiedzial, ze po niego przyjda. Byl tego rownie pewien jak tego, ze na-
zywa sie Eric Stephen Barnes.

Nic nie mogt na to poradzié¢, pozostawalo mu jedynie czeka¢. Siedzial
samotnie w swoim jednopokojowym mieszkaniu w ,miescie braterskiej
miloSci”, w ogoloconym niemal ze wszystkiego domostwie - bez ksigzek
na potkach, bez telewizora, bez czasopism, z jedna jedyna fotografiag mat-
ki z nim, kiedy mial trzy lata. Lepsze czasy, niemal szcze$liwe. Niemal
normalne.

Caly czas byl taki ostrozny. Przerazony, a jednocze$nie ostrozny. Prze-
razony, ze zndw opanuja go te mysli. Przerazony, ze znow przyjda poli-
cjanci. Zrobil wszystko, naprawde wszystko, zeby powstrzymac te obawy,
pozbyl sie telewizora i nie czytal prawie nic ze strachu, ze moze natrafié¢
na jaki$§ wers lub zobaczy¢ fotografie, ktéra zadziala jak zapalnik...
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Dbal tez o czystos¢, zuzywal chyba wiecej kostek mydta Dove w ciggu
miesigca niz wiekszo$¢ ludzi w ciggu roku - jak powiedziala mu kiedys ze
$miechem dziewczyna z drogerii, w zwigzku z czym musial przestaé¢ tam
chodzié. Zreszta i tak na zbyt wielu produktach byly wizerunki dzieci i
niemowlat i zbyt wiele mam przychodzilo tam ze swoimi pociechami. W
samoobstugowym A&P nie czul sie lepiej, ale to przynajmniej wiekszy
sklep, bardziej anonimowy. Mogl tam wpas¢, przemkna¢ miedzy regala-
mi i wycofa¢ sie, zanim ktokolwiek go zauwazyt lub zapamietat.

Mimo wszystko nadal czul brud, poniewaz znajdowal sie w nim. Po-
wiedziano mu przed wieloma laty, ze jest brudny, i wiedzial - nadal wie-
dzial - ze to prawda. Raz sprobowal nawet potkna¢ mydlo, skonczylo sie
jednak na wymiotach i nie zrobil sie potem czystszy. Kupil nawet wybie-
lacz, nie byl jednak durniem, wiedzial, co by sie stalo, na jakie tortury by
sie skazal i chociaz zdawal sobie sprawe, ze pewnie na nie zasluzyl, nie
mogl sie na to zdoby¢.

Tak wiec musieli przyj$¢ predzej czy p6zniej i wiedzial, ze kiedy przyj-
da, nie uwierza mu, cho¢by nie wiem co mowil. Mogl przysiegac na zycie
matki i na Biblie w kazdym koS$ciele w Filadelfii, a oni i tak by mu nie
uwierzyli.

Paczka czekala na nich na podlodze w kacie pokoju. Koperta byla
niemal nienaruszona. Zawsze otwieral poczte starannie, nie lubil balaga-
nu. Wiedzial, ze kazdy skrawek papieru to magnes dla myszy, ze lubia
robi¢ sobie gniazda wérod papierkdéw i moze nie mialby nawet nic prze-
ciwko mysiemu towarzystwu, lecz myszy byly brudne, a on musial za
wszelka cene unika¢ brudu, bo inaczej wszystko zaczeloby sie od nowa.

Koperta wygladala wiec niemal dokladnie tak samo jak wtedy, kiedy
listonosz dostarczyl mu przesylke, i by¢ moze daloby sie na niej znalezé
odciski palcow.

Tylko ze na samym wierzchu beda jego wlasne odciski. A kiedy juz go
dopadna, przestang sie interesowa¢ kimkolwiek innym. Wprawdzie to on
dostatl przesylke, zawsze jednak moga uznac, ze sam ja do siebie wyslal.

- Po co mialbym to robi¢? - ¢wiczyl ciagle to zdanie. - Po co, u licha,
mialbym zrobié co$ takiego?

Nie beda go stuchaé.

Dlaczego mieliby sluchaé? Wszystkie te zaginione dzieci... Potrzebo-
wali kogo$, na kogo mogliby zrzuci¢ wine. Dlaczego nie mialby to by¢ on?
Eric Stephen Barnes. Slyszal juz, jak sedzia odczytuje oba jego imiona,
przeciagajac zgloski, jakby co§ mu $§mierdzialo pod samym nosem.

Tak wiec czekal, az przyjda.
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Prc’)bowa}em gra¢ w Limbo z Kim, kiedy zadzwonil telefon.

FBI zabralo ,luksusowg” wersje, wiec poprosilem Kim, zeby kupila
normalny egzemplarz, ktory mogliby$émy wyprobowaé na konsoli Rianny.
Zdazylem juz zapomnie¢ niemal wszystko, czego Binder i Hendrick proé-
bowali nas nauczy¢ podczas wizyty w Eryksie, poza tym ich sprzet byl bez
poréwnania bardziej wymy$lny niz mojej corki, ale wygladalo na to, ze
Kim wie, jak zaczaé. Mimo to szlo nam jak krew z nosa i jezeli jaki$ ele-
ment tego paskudztwa, nazywanego ,rozrywka”, powinien mi pombc
zrozumieé, czemu uprowadzono Rianne, nadal nie mialem pojecia, co to
takiego.

Przypuszczalnie 6w list to jeszcze jedna gierka tego sukinsyna. Chcial
ze mnie zakpié, poznecac sie, a moze podsuna¢ mi falszywy trop.

Telefon sprawil, ze zapomnialem o wszystkich grach.

Z Waszyngtonu dzwonila wspdélpracownica Kline'a. Miala mily glos o
lekko nosowym brzmieniu. Jak powiedziala, szef prosil ja o przekazanie
mi, ze FBI przestuchuje w tej chwili podejrzanego.

Krew uderzyta mi do glowy, az mnie zamroczylo.

- Gdzie? - zapytalem. - Kto to taki?

- Nie moge udzieli¢ panu tej informacji. - Nadal slyszalem jej sympa-
tyczny ton.

- Nie pytam o szczegdly. Prosze mi tylko powiedzie¢ gdzie, prosze mi
powiedzie¢ cokolwiek.

- Przykro mi, profesorze, nie moge panu powiedzie¢ nic ponadto.

Poczulem nagly, rozsadzajacy czaszke bol glowy.

- Chce pani da¢ mi do zrozumienia, ze szef zabronil pani méwic, ze-
bym przypadkiem sie tam nie wybral, tak? Nie zrobie tego, nie ma obawy,
chce tylko wiedzie¢.

Wszystko na nic. Kline zlecil niezwloczne przekazanie mi tej informa-
¢ji, lecz nic ponadto. Specjalne wzgledy dla profesora.

Podziekowalem asystentce, po czym zepsulem dobre wrazenie,
os$wiadczajac, ze jesli szef postanowil od tej chwili nabra¢ wody w usta,
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przyjade do centrali do Waszyngtonu i bede siedzial pod drzwiami jego
gabinetu tak dlugo, az wydobede od niego co i jak.

- Agenta Kline'a nie ma dzisiaj w centrali, profesorze - oSwiadczyla
kobieta.

- Prosze mu to po prostu powiedzieé, dobrze?

- Przekaze panska wiadomo$¢, profesorze.

Tak, prosze pana, nie, prosze pana, wielkie ucho od $ledzia, profeso-
rze.
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Telefon zastal Lidie w kapieli.

- Psiakrew - mruknela, bo zapomniala wlaczy¢ automatyczng sekre-
tarke, po czym pomyslala, ze moze to w sprawie Robbiego i wyskoczyla z
wanny z takim impetem, az woda chlusnela na podloge. Chwycila recznik
i dopadla telefonu w swoim pokoju przy czwartym dzwonku. -Tak?

- Tu Jake.

Tak sie ucieszyla, poznawszy jego glos, ze dopiero po chwili dotarly do
niej dalsze stowa. ,Podejrzany” - uslyszala co$ takiego, przynajmniej tak
jej sie wydawalo.

- Co méwiles?

- Moéwitem, ze przestluchuja podejrzanego, ale to wszystko, co mi
przekazali.

- Kline do ciebie zadzwonil?

- Jedna z jego wspdlpracownic.

Na jedna, niedobra chwile Lidie ogarnela zlo$¢, ze do niej nikt nie za-
dzwonil, pewnie dlatego, ze Robbie zajmowal teraz dalsza pozycje na
li§cie uprowadzonych, nie tak jak $wiezo porwana Rianna. Odepchnela
od siebie te sugestie, owinela sie ciasniej recznikiem, usiadla na brzegu
16zka i zaczela stuchac¢, co mowi Jake.
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Ford przekazal nowine Kordzie, dodajac, ze jego zdaniem powinni
teraz siedzie¢ cicho i nie zwolywa¢ zadnych konferencji.

- To moze nic nie znaczy¢, po prostu znalazl sie jaki$ frajer, ktérego
postanowili przestluchaé. Ale moze tez oznaczaé zwrot, ktorego tak bardzo
potrzebujemy, zeby nareszcie sie od nas odczepili.

- Ryzykujac, ze zabrzmi to patetycznie - odrzekl Korda - dodam, ze
moze to by¢ rdwniez zwrot, na ktory czekaja te nieszczesne dzieciaki, nie
wspominajac o ich rodzicach.

- Nie musisz mi méwié - zachnat sie Ford.

Korda podnioést stuchawke jednego z telefonéw stojacych na jego
biurku.

- Zawiadomie pozostatych - powiedzial.
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Postanowil, ze tego wieczoru po raz pierwszy zagraja naprawde.
Wiedzial, ze dla Dakoty to za szybko, ze nie zdazyla sie oswoi¢ ani z oto-
czeniem, ani ze sterownikami VR. Nie jest gotowa, psychicznie ani fi-
zycznie, przez co zadanie bedzie dla niej trudniejsze. Z drugiej strony,
inni mieli az za duzo czasu na przygotowania i mobilizacje, a jak skonczy-
li. Tak wiec postanowil rzuci¢ Dakote na gleboka wode, dopdki Steel byt
w dobrej formie.

Zreszta nie zamierzat juz czekaé ani chwili dluzej na prawdziwa gre.

Chcial zobaczy¢ ich razem w akgji.

Wieczorem. Juz za kilka godzin.

Nareszcie.

Rianna nie mogta sie zdecydowaé, co jest w tym wszystkim najgorsze.
Ciemno$¢? Cisza? Odciecie od §wiata? Czy niepewno$¢ tego, co ja czeka?

Wszystko razem.

Caly ten $§wiat Limbo, ktéry porywacz jej demonstrowal, to lipa. Po-
wtarzala to sobie od chwili, kiedy sobie uswiadomila, ze gogle i reszta
akcesoriow to cze$é jakiego$ nieprawdopodobnego symulatora rzeczywi-
stoSci wirtualnej - co$ jak niektoére trasy w Disneylandzie - majacego
stworzy¢ zludzenie, ze znajdujesz sie wewnatrz gry. Zwyczajna lipa. Uda-
wanie. Wszystko to razem. Tunele, ktére nie byly tunelami, $ciek, ktory
nie byl $ciekiem, cala ta ,rzeczywisto$¢” pod Manhattanem.

Nieprawdziwa.

Tylko ze...

Tylko ze ona byla prawdziwa, czyz nie? To wcigz ona, Rianna Woods,
ubrana w idiotyczny strdj Dakoty, ktéry nie zostal wygenerowany na
komputerze, grala jej role, tak jak Robbie Johanssen - wszystko na to
wskazywalo - mial graé role Steela.

Wielkie, najwieksze pytanie brzmialo: dlaczego? Zastanawianie sie
nad tym i snucie réznych domystéw przynosilo pewng ulge, pozwalalo
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zaja¢ mysli. Niestety, jedyna odpowiedz, jaka przychodzila Riannie do
glowy, brzmiala, ze facet, ktory porwal ja, Robbiego, Michaela i pozosta-
lych (kolejna sprawa, o jakiej nie chciala mysleé: dlaczego ich tutaj nie
widzi?), to jaki§ kosmiczny $wir i tak sie skladalo, ze odbilo mu na punk-
cie Limbo.

Rianna zalowala teraz serdecznie, ze obejrzala tyle filméw o szalen-
cach, nie stuchajac ojca, ktory jej thumaczyl, iz bedzie miala potem kosz-
marne sny.

- Ja nie miewam koszmarnych sné6w - odpowiadala.

O Boze, teraz miala!

Jedno w tym wszystkim stanowilo slaba, polowiczna pocieche: dawa-
no jej - przypuszczalnie im obojgu - je$¢. Jedzenie i picie pojawialo sie w
kartonowych pojemnikach i kubeczkach z pokrywkami jak od McDonal-
da, dostarczano je w nocy, kiedy lezala w ciemno$ci, usitujac zasnaé. Sty-
szala odglosy, prawdziwe, nie efekty VR. Za pierwszym razem byla prze-
konana, ze przyszed! po nia, i lezala bez ruchu, udajac, ze $pi. Ale jej nie
dotknal, zostawit tylko jedzenie i picie i wyszedt.

Nie od razu odwazyla sie wzigé cokolwiek do ust. Po jakim$ czasie
jednak glod okazat sie silniejszy niz lek przed trucizna. Wiedziala, ze mu-
si jes¢ albo umrzeé. Ten pierwszy posilek nie byl taki zly, kanapka z kur-
czakiem, chociaz mniej wiecej w polowie Rianna przypomniala sobie o
truciznie i omal nie zwymiotowala wszystkiego. Udalo jej sie pohamowa¢é
i nic sie nie stalo, wiec chociaz tym sie pocieszata. Chcial, zeby jadla, co
oznaczalo, Ze nie pragnie jej Smierci.

Przynajmniej na razie.
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Kolejna noc oczekiwania. Wypelniona tymi samymi straszliwymi
obawami, ale zlagodzonymi, przynajmniej odrobine, dzieki nadziei, ze
ostatnie aresztowanie moze naprowadzi¢ nas na $lad Rianny, Robbiego i
Michaela.

Baum zdobyt okruch informacji: podejrzanego przestuchano w Fila-
delfii.

Filadelfia, Pensylwania.

Czy tam jest moje dziecko?

Musialem zmobilizowaé cala sile woli, zeby nie wsigé¢ w pierwszy sa-
molot lecacy w tamtym kierunku, ale zdrowy rozsadek moéwil mi, ze to
nie ma sensu. Nawet jesli zdotalbym dotrzeé tam, gdzie go trzymano, nie
pozwoliliby mi sie zobaczyé z t3 szumowing i nie dowiedzialbym sie ani
slowa, jeéli nie uznaliby tego za stosowne.

Jak zechcg mi co$ powiedzieé, to zadzwonia.

Zostalem wiec w domu, zeby wiedzieli, gdzie mnie szukaé.

Lidia zadzwonila p6Znym wieczorem, kiedy Ella juz byta w l6zku.

- Nie bede cie pytaé¢ o samopoczucie - odezwala sie na powitanie.

- Jatez nie.

- Jestem tu, gdybys$ chcial porozmawiaé.

- Ciesze sie - odrzeklem cieple;j.

Zwykla rozmowa, pare stow, lecz troche mi ulzylo. Napiecie panujace
miedzy nami zelzalo od czasu, gdy zadzwonilem do niej z informacjg o
podejrzanym. Znéw czuliSmy sie sobie bliscy, mimo dzielgcej nas odle-
gloéci. Jak kochankowie, ktérzy sie poklocili, a teraz zrobili pierwszy
nie$mialy krok w strone pojednania. Chociaz, rzecz jasna, nie byliSmy
naprawde kochankami, pomimo tego, co zaszlo tamtej nocy; staliSmy sie
bratnimi duszami, rzuconymi w ten sam, przerazajacy ocean, ktore trzy-
maja sie siebie kurczowo, zeby nie utonaé.
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W glosie Lidii weigz brzmialo poczucie winy. Czula pewnie, ze gdyby,
uchowaj Boze, co$ zlego spotkalo moje dziecko, ja bym za to winil, ja bym
znienawidzil.

Moze miala racje, nie wiem. Nie chce wiedzieé.

Znoéw probowalem gra¢ w Limbo, tym razem sam. Kim odeslalem juz
dawno do domu, do Toma. Gra doprowadzala mnie do szalu, gléwnie
dlatego, ze nie moglem sie polapac, jak zaczac.

Mialem jednak ogo6lny obraz tego, o co w niej chodzi.

Milodzi, bezbronni ludzie na lasce i nietasce zltych mocy.

Jezeli bylo w tym jakie$ przeslanie, ktére mialo mi poméc, nie potrafi-
lem go znalez¢.

Moze tylko to: dziewczyna i chlopak z gry komputerowej przezyli - a
raczej, jezeli gineli, wracali do zycia przy ponownym wlaczeniu gry. Prze-
trwanie. To jedyna wskazéwka, jakiej sie uczepilem.

Ale Dakota i Steel nigdy nie wrocili do domu.

Bo w grze Nowy Jork zostal zmieciony z powierzchni ziemi, wiec nie
mieli domu, do ktérego by mogli wrocié.

Jaka$ pociecha w tym byla.

Ella znalazla mnie o drugiej w nocy w salonie, §piacego w fotelu, z no-
gami opartymi o kanape.

- Skarbie, powinna$ spac.

- Nie moge.

Przyjrzalem sie Elli. Miala na sobie luzna bawelniana koszulke z krot-
kimi rekawami. Policzki jej sie zar6zowily, bo noc byla ciepla. Oczy nie
wydawaly sie zaczerwienione, wiec uznalem, ze nie plakala. Ale na buzi
mojej coreczki malowal sie taki smutek. Nie widzialem jej tak smutnej od
bardzo dlugiego czasu.

- Chyba juz jestes$ za duza, zeby mi usigé¢ na kolanach, co, robaczku?

Nie odezwala sie, tylko podeszla blizej. Zdjalem nogi z kanapy i posu-
nalem sie, zeby zrobi¢ Elli miejsce obok siebie w fotelu. Usiadla i oparla
sie o mnie. Przytulilem ja delikatnie. B6g jeden wie, jak bardzo chcialem
przygarnaé ja mocniej, balem sie jednak, ze uzna to za odruch stabosci.

Potrzebowala mojej sily. Tego bylem pewien.

- Tato? - Cichutki glos, sthumiony przez nasza blisko$¢. - Czy Rianna
nie zyje?

Gdyby ktokolwiek inny zadal mi to pytanie, chyba bym go uderzyl. Ale
to byla Ella. Mala siostrzyczka Rianny, drugie dziecko Simone i moje.
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I jezeli to pytanie ja najbardziej dreczylo, miala prawo je zadaé i ustyszec
odpowiedz. Odpowiedz, co do ktérej bylem przekonany. Szczerze, w glebi
serca.

- Nie - powiedzialem i odsunalem sie troche, zeby mogla zobaczy¢
moja twarz i wyczytaé z oczu prawde. - Rianna nie umarla, skarbie. Zyje i
wroci do nas.

- Kiedy? - zapytala Ella.

- Nie mam pojecia, dziecino. Sam chcialbym wiedzie¢.
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Rianna sie ocknela. Czula sie fatalnie. Gorzej niz przedtem. Co$ bylo
nie tak z jej kostka. Probowala wyprostowaé noge, napotkala jednak
opor, co$ zimnego krepowalo jej ruchy. Odwrdcila glowe, zeby spojrze¢ w
doti zorientowala sie, ze ma na glowie helm.

Nie miala go, kiedy kladla sie spa¢. Tego byla pewna.

W glowie jej sie krecilo. Nagle przypomniala sobie, ze poczula sie tak
po zjedzeniu ostatniej kanapki. Zytni chleb z salatka z tunczyka. Zaraz
potem zasnela.

On tutaj byl. On to zrobil.

Jeknela przerazona, po czym zmusila sie do sprawdzenia, gdzie jest.
»Byla” na stacji metra, w cze$ciowo zawalonym tunelu, co wydawalo sie w
kazdym razie lepsze niz Sciek. Nienawidzila Sciekow.

Z trudem wyciagnela szyje i spojrzala na swoja kostke.

I wtedy zobaczyla, co ja trzyma.

Przypominalo to sidla na dzikiego zwierza. Gruba, stalowa obrecz, za
pomoca ktorej zostala przykuta do starej, zniszczonej szyny.

Chytra sztuczka. Wirtualna pulapka.

Ale nie. Kiedy probowatla poruszyé noga, stalowy brzeg wbijal jej sie w
cialo.

Pulapka byla prawdziwa.

Obudzit Steela i polecil mu, zeby wlozyt helm i reszte ekwipunku.

Znoéw jaka$ cholerna wprawka, pomyslal Robbie i zaklal, lecz zrobil,
co mu kazano, zbyt zmeczony i za bardzo zamroczony, Zeby sie zdoby¢ na
sprzeciw.

Tunel w stacji metra, zrujnowanej, z zapadnietym dachem. To co zwy-
Kle.

Niezupelnie.

Cos lezalo na ziemi, do$é¢ daleko, na torach.

Robbie wytezyl wzrok.

Dakota.
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To ¢éwiczenie bylo inne niz poprzednie. Do tej pory albo tylko on wecie-
lal sie w Steela, albo Dakota - dawna lub nowa, szamotala sie w pojedyn-
ke w tym sfabrykowanym szajsie.

Tym razem zanosilo sie na co$ nowego.

Rianna uslyszala jaki§ dzwiek.

Niskie, miarowe dudnienie. Coraz glo$niejsze.

Poczula tez nasilajace sie dygotanie.

Wiedziala, co to takiego. Wiedziala tez, ze to niemozliwe.

Niemozliwe.

Szarpnela mocniej, lecz obrecz nie puscila.

Dzwiek byl coraz glosniejszy. Szarpnela z calej sily, nie zwracajac
uwagi na bol - prawdziwy bol - czula sie jednak nieporadnie, nie miala
swobody ruchoéw, a kiedy siegnela dlonia do stalowej obreczy, okazalo
sie, ze przeszkadza jej rekawica.

Dudnienie przechodzilo w gluchy loskot.

Rianna uniosta glowe i spojrzala w strone, skad dochodzil dzwiek.

Zobaczyla $wiatlo, dalekie, ale coraz blizsze.

Robbie tez je zobaczyl. Wiedzial, co to znaczy, powiedzial sobie, ze
znowu lipa, ze to tylko stary, idiotyczny pociagg-widmo z Limbo, ale w tym
samym momencie zobaczyl twarz dziewczyny, a raczej cze$¢ twarzy, ktora
nie byla zaslonieta, bo wciaz nie dostrzegal jej oczu i zalowal, ze ich nie
widzi...

Loskot stawat sie ogluszajacy, a $wiatla jasniejsze, coraz blizsze i bliz-
sze.

Moze pociag nie byl rzeczywisty, lecz rosnace przerazenie dziewczyny
sprawialo wrazenie najzupekniej autentycznego.

Ruszyl w jej strone, uéwiadamiajac sobie, z naglym zdumieniem, ze
naprawde idzie, ze to nie stepper, ze nie trzyma w dloniach zadnych
dzwigni. Byl tak zamroczony, kiedy sie obudzil, a ¢wiczenie zaczelo sie
tak nagle - gdy tylko wtozyt helm - ze nie mial nawet pewnoSci, czy obu-
dzil sie w tym samym pomieszczeniu, w ktorym zasnat...

Coraz gloéniej.

Chryste.

Zobaczyla go. Steel szedl jej na ratunek, tak jak w Limbo.
Robbie, nie Steel.

Wotlal co$ do niej.

- To wszystko nieprawda!
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Ale pociag wciaz sie zblizal, widziala go i slyszala - przypominal setki,
tysiace rozpedzonych bawolow.

- Sciagnij mnie z toréw! - wrzasnela, przekrzykujac huk. - Poméz mi,
Robbie!

Juz byl przy niej, czlowiek z krwi i kosci, prawdziwy, i gdyby nie zbli-
zajacy sie z kazda sekunda pociag, czulaby sie taka szczesliwa...

- Zdejmij mi to z nogi!

- Staram sie. - Robbie szarpngl ze wszystkich sil, obrecz jednak ani
drgnetla. - Nie moge!

- Sproébuyj tym! - krzyknela Rianna, pokazujac néz, ktéry mial przytro-
czony do pasa. On tez wygladal na autentyczny, ale nie miala pewnosci...

- To na nic! - odkrzyknal Robbie, cho¢ mimo wszystko wyciagnat noz,
upuszczajac go przy tym niechcacy, a ten zaklinowal sie pod jedna z szyn.
Jak to mozliwe, skoro to tylko VR? Nie ma czasu sie zastanawiaé, podnie$
ijuz! Chwycit go i sprobowal podwazy¢ obrecz, tylko ze néz do niczego sie
nie nadawal. Tak jak sie obawial, byl metalowy, ale tepy - oczywiscie, ze
tepy. Réb cos, Robbie, rob cos, Steel!

Teraz oboje widzieli pociag. Byl coraz blizej, juz prawie, prawie...

I jeszcze co$. Co$ niemozliwego. Zapadniety strop sie podnosil, przy-
bierat dawny ksztalt, niczym na filmie puszczanym w odwrotnym kierun-
ku... Swiatlo bylo coraz jaéniejsze, oslepialo ich... rozlegla sie ostrzegaw-
cza syrena...

Rianna zrozumiala pierwsza, olénienie eksplodowalo w jej §wiadomo-
$ci poprzez strach.

- Helmy! - krzyknela. - Musimy $ciagnaé¢ helmy!

Zaczela sie nieporadnie mocowaé ze swoim, lecz nie mogla go zdjac.
Robbie stal przez chwile jak wryty i nagle pojal, w czym rzecz, odwrdcil
sie, rzucit n6z i skoczyl jej na pomoc, chociaz rece w rekawicach nie
chcialy go stuchac.

Dobra! - Mial go. Widzial teraz jej twarz, cala twarz, w oczach dziew-
czyny dostrzegl oslupienie, zrozumial, Ze rzucil ja w ciemnosci, lecz jej
dlonie juz go szukaly, probujac dosiegnaé po omacku jego helmu. Wycia-
gnal rece, zeby jej pomoc, ale czasu mieli coraz mniej, pociag byl tuz-tuz i
Robbie napigl miesnie, przygotowujac sie na uderzenie...

Gogle puscily, potem stuchawki.

Ciemno$¢ i dzwonigca w uszach, ogluszajaca cisza.

Pociag zniknat.

Chwile mijaly. Na wp6l siedzieli, na wp6l lezeli, wyczerpani, bez sil,
powoli uéwiadamiajac sobie, ze cisza nie jest juz absolutna.
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Wypelnial ja szmer ich wlasnych oddechow. Odglos zycia, przetrwa-
nia.

Zdjeli rekawice, i kierujac sie instynktem, odszukali w ciemnos$ci swo-
je dlonie. Skéra, cieplo, sila. Rianna krzyknela cicho. Robbie chlonal ten
nieartykulowany dzwiek, w ktérym brzmiala nieskoniczona ulga.

Przywarli do siebie.

Rianna odezwala sie pierwsza.

- Ty jeste$ Robbie, prawda? - Wyczula jego zaskoczenie.

- Skad wiesz, jak sie nazywam? - zapytal.

- Dluga historia.

- Mamy czas.

Weiaz sie obejmowali, zbyt przerazeni, zeby rozluznié uscisk.

- Robbie?

- Tak?

- Ten pociag nie byl prawdziwy, prawda?

- Nie.

- Ani tunel.

- Uhum.

Jej cialem wstrzasnat lekki dreszcz, jakby jeszcze nie calkiem ochlone-
la po szoku.

- To dlaczego wciaz mam na nodze te obrecz?

Obserwowat ich przez jakis czas, zbyt przejety, zeby sie poruszy¢. Albo
odezwac.

Zbyt wstrzas$niety. Wyczerpany.

To bylo lepsze, niz sie spodziewal. Lepsze niz wszystko, co dotad w zy-
ciu widzial lub robil.

Kiedy$ myslal, ze delektowanie sie gra na ekranie komputera, w ciem-
noSci, w zaciszu wlasnego domu, to juz jest to, o co chodzi. Sterowanie
Steelem i Dakota, zmuszenie ich, zeby robili to, co on zechce, obserwo-
wanie, jak staja oko w oko z niebezpieczenstwem wciaz i wciaz od nowa,
jak strach wykrzywia ich piekne, cybernetyczne twarze, a usta obojga
zaciskaja sie z determinacja, jak ich wirtualne uda preza sie do skoku.

Weciaz pamietal tamte chwile, to przypadkowe odkrycie, pamietal za-
skoczenie, na wpol zaklopotanie i na wpol zawstydzenie. Lecz przede
wszystkim zdumienie.

A takze, oczywiscie, wspanialo§¢ tego wstrzasu, owo fizyczne i emo-
cjonalne spehienie, ktérego szukat na tyle r6znych sposobow od tak wie-
lu lat.
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Takie proste. I absurdalne.

Wiedzial od razu, ze nie powie o tym nikomu, absolutnie nikomu, ani
swojemu psychiatrze, ani nawet spowiednikowi.

To byla jego nieszkodliwa tajemnica.

Minelo wiele czasu, zanim odkryl, jak to ulepszyé. Doprowadzi¢ do
perfekcji.

W koficu mu sie udalo.

I miat racje, ach, mial absolutna racje.

To bylo perfekcyjne.

A stanie sie jeszcze lepsze.

Robbie i Rianna wciaz czekali na dalszy ciag.

Obejmowali sie w ciemnoSciach, czekajac, co sie jeszcze wydarzy, spo-
dziewajac sie, ze on zndéw ich rozdzieli albo zrobi co$ jeszcze gorszego.
Robbie doszed} do wniosku, ze on tez musial dosta¢ $rodek nasenny, ze
niemal na pewno zostal przetransportowany ze swojej celki do tego po-
mieszczenia, ktére wydawalo sie nieco wieksze i inne.

Chociazby przez to, ze ona tu byla.

Sekundy uplywaly jedna za druga.

- Opowiedz mi o sobie - poprosil szeptem. - Skad sie o0 mnie dowie-
dzialas?

Rianna wyjawila mu, jak sie nazywa.

- Wszyscy juz o tobie wiedzg. Jeste$ stawny. A twoja mama...

- Co z mamga? - Wzmianka o matce zelektryzowala chlopca. - Jak so-
bie radzi?

- Swietnie - szepnela Rianna. - Postawila na nogi cale FBI, a moj tata -
wiesz, on jest profesorem, ale kiedy$ byl policjantem - wiec moj tata i
twoja mama pomagaja sobie nawzajem, teraz, kiedy mnie tez porwali,
jestem pewna, ze nas znajdg i wyciggna stad - umilkla na chwile. - Co z
resztg?

- Z jaka reszta?

- Przed toba uprowadzono czworo innych. Policja na to wpadla, bo
wszyscy dostali gre i list - urwala. - Wszyscy oprocz mnie.

- Czworo?

Uslyszala niedowierzanie w jego glosie.

- Nie spotkate$ tu na dole nikogo wiecej?

- Owszem - odrzekl Robbie. - Ale tylko jedna osobe.

- Chlopaka czy dziewczyne? - Rianna pomyélala o Mikeyu.

- Dziewczyne.
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- Dobrze sie bawicie?

To byt jego glos.

Umilkli i tylko objeli sie jeszcze mocniej. Uslyszeli w ciemnoéci glo$ne
szczekniecie.

- Otworzyl - szepnela Rianna, czujac, jak obrecz zwalnia ucisk. Wy-
swobodzila noge z potrzasku, odsunela sie na chwile od Robbiego, zeby
rozmasowac kostke, po czym znéw go objela.

- Lepiej? - zapytal glos. Rianna nic nie méwila.

- Boicie sie, ze zno6w was rozdziele, co?

Robbie i Rianna niemal wstrzymali oddech.

- Mozecie sie uspokoié - powiedzial. - W konicu Steel i Dakota naleza
do siebie, prawda? - urwal. - Czyz nie nalezycie do siebie? - dodal po
chwili.
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Rano znéw zadzwonitem do Kline'a, przewidujac, ze go nie zastane w
biurze, gdyz domy$lalem sie, ze pojechal do Filadelfii. Byt wtorek, dwu-
dziesty piaty czerwca, dwa i p6l dnia bez Rianny. Kline oddzwonit dwie
godziny pdzniej, kiedy wlasnie mialem sie nagraé po raz drugi na auto-
matyczna sekretarke.

- Dobra - odezwal sie. - Podam panu podstawowe fakty i ani slowa
wiecej.

- Bede wdzieczny i za to - odrzeklem szczerze. Dla kogo$ tak zlaknio-
nego informacji jak ja to tez bylo cos.

- Przesluchiwany facet jest notowanym pedofilem i przestepca seksu-
alnym, ktorego nazwisko pojawilo sie w bazie danych mistrzéw Limbo. -
Prosze sie nie ekscytowaé, profesorze, chcemy po prostu zada¢ mu kilka
pytan.

- Ma jakie$ nazwisko?

- Badzmy rozsadni - powiedzial Kline.

No tak.

- Jak dotad nie postawiliémy mu zadnych zarzutéw, moze w ogdle ich
nie postawimy, nadal szukamy innych podejrzanych i innych tropow,
wiec prosze sobie nie robi¢ zbyt wielkich nadziei.

Nadziei.

Podziekowalem mu, wiedzac, ze juz nic wiecej nie uslysze, ze i tak wy-
$wiadcza mi wielkg uprzejmo$c.

Powoli docieraly do mnie trzy stowa.

- Pedofil. Przestepca seksualny.

Bylem w gabinecie. Rianna patrzyla na mnie z fotografii z tym swoim
rozbrajajagcym u$miechem. Spogladala mi prosto w oczy. Ledwie zdazy-
lem dobiec do lazienki.

Po poludniu zadzwonil Baum. Po usilnych perswazjach Kim udatlo sie
zabra¢ Elle na troche do siebie, chociaz mala uprzedzila nas, ze chce by¢
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przez caly czas pod telefonem, na wypadek gdyby nadeszly jakie$ wiesci.

- Mam dla ciebie troche wiadomosci - powiedzial detektyw.

Dzieki Bogu za Normana Bauma. Przekazalem mu skape informacje,
ktorych udzielit mi Kline.

- Ptaszek nazywa sie Eric Barnes - mowil detektyw. - Zarzeka sie, ze
nigdy w zyciu nie gral w Limbo ani w zadna inna gre komputerowa, ale
konsola i gra zostaly znalezione w jego mieszkaniu. Barnes przysiega, ze
dostal je poczta tydzien temu, i zapewnia, Ze niczego takiego nie zama-
wial.

- Wierzymy mu? - Boze moj, to brzmiato do$§¢ wiarygodnie, a w takim
razie co z tego dla nas za pozytek?

W glosie Bauma dalo sie wyczu¢ zmeczenie.

- Barnes zeznal, ze wiedzial od razu, czym to sie dla niego skonczy, bo
czytal o calej sprawie w gazecie.

- Zadzwonil na policje, kiedy dostal przesytke?

- Mial pietra.

- Ma alibi?

- Zadnego. Ale utrzymuje, ze to dlatego, ze nigdzie nie wychodzi -
chyba ze do poradni - z obawy, ze ulegnie pokusie albo zostanie o co$
falszywie oskarzony.

Zbieralo mi sie na wymioty.

- Widuje sie ze swoim terapeuta?

- Regularnie. - Detektyw milczal przez chwile. - Mogl wystaé te paczke
sam do siebie.

- Aha. - Usilowalem sie skoncentrowaé. - Ma prace?

- Nie - odrzekl Norman. - Ani pieniedzy. Mieszka w jednopokojowym
mieszkaniu, wypucowanym niczym w dowcipach o matce przelozonej i
prawdopodobnie cierpi na manie prze$§ladowcza.

- Czy moze to by¢ jakis$ pieprzony geniusz-idiota?

- Z tego, co slyszal moj czlowiek, raczej nie.

- Tracg czas, prawda? - zapytalem ponuro.

- By¢ moze - zgodzil sie Baum. - Albo wiedzg o czyms$, o czym my nie
wiemy.
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Uniesienie minelo.

Pozostal wstyd. Straszny, okropny wstyd.

Wiedzial o tym od dziecinistwa.

Seks to zlo.

Trzeba sie z tego oczyScic.

Ojciec kazal mu sie szorowa¢ az do krwi. Mowil, ze to doskonale anti-
dotum na nieprzyzwoite ciggoty. I to prawda. O Chryste, tak, to prawda.
Prébowal ja ignorowac, ale nie mogt.

Poniewaz w glebi duszy wiedzial, ze to zle.

Wiaénie tak, jak méwil ojciec.

I ta Swiadomo$¢ psula wszystko.

Az do owej nocy, wiele lat po $mierci ojca, kiedy pracowal samotnie w
polmroku swojego gabinetu, sam, jesli nie liczy¢ Steela i Dakoty, i nagle
zdal sobie sprawe, ze ma wzwod. Tak wiele czasu uplynelo, odkad mu sie
to przydarzylo po raz ostatni, lecz wciaz pamietal tamto przerazenie,
wstyd, a potem niesamowite, bajeczne uczucie i wreszcie niewiarygodna
ulge spelnienia.

Tej nocy poszedl do domu i znéw szorowal cale cialo do krwi, modlil
sie o przebaczenie, przysiegal, ze to ostatni raz. Od tamtego czasu jednak
pragnienie nigdy go nie opuscilo i stawalo sie coraz potezniejsze. Bralo go
w posiadanie.

Wiedzial teraz, ze od poczatku oklamywal sam siebie. Klamal, kiedy
mowil sobie, ze to po prostu gra. Zawsze bylo w tym zlo, jakis brud, wie-
dzial o tym. Oklamywat sie, bo to latwiejsze niz spojrzeé¢ prawdzie w oczy.

Prawda znéw go dopadla, ostra jak sztylet, chociaz noc juz minela. W
miare uplywu czasu stawala sie coraz bardziej bezlitosna, dajac mu coraz
mniej wytchnienia i ograbiajac go z resztek spokoju.
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Kim trzeba by¢, zeby szuka¢ ekstazy w panicznym strachu uwiezio-
nych dzieci? Kim trzeba by¢, zeby krzyczeé, zabijajac, a potem zaczynaé
wszystko od nowa? A potem i§¢ do pracy i udawaé, ze sie jest czlowie-
kiem?

Juz niedtugo.

To wszystko juz nie potrwa dlugo.

Przynajmniej to bylo jasne.

Nawet dla potwora.
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A co Baum sadzi o tym czlowieku? - zapytala Lidia, kiedy do niej za-
dzwonilem.

- Uwaza, ze za wczeSnie na wnioski.

- A ty jak uwazasz?

Nie zamierzalem mowic jej niczego oprocz prawdy, tak jak sam ja wi-
dzialem.

- Myséle, ze ten nieszcze$nik mogl zostaé wrobiony.

Milczala przez chwile.

- Przez porywacza, to masz na mysli?

- To jedna z mozliwych teorii.

- Czy Kline tez tak sadzi?

- Kto wie? - odpowiedzialem. - Mogg mie¢ na Barnesa co$, o czym nie
wiemy.

- Sugerujesz, ze ten, kto porwal nasze dzieci - mys$lala glo$no Lidia -
mogl - jak to sie méwi? - wlamaé sie do bazy danych mistrzéw Limbo?

- Juz ci moéwitem, to tylko teoria.

- Wiec 6w kto$ mogt wzia¢ nazwisko z rejestru pedofilow w Pensylwa-
nii i po prostu dodac¢ je do bazy danych firmy Eryx?

- Nie calkiem po prostu - odrzeklem. - Ale nie znam sie na kompute-
rach tak dobrze, zeby ci powiedzieé, jak tatwo czy jak trudno co$ takiego
zrobi¢.

- Sadzisz, ze porywacz moglby by¢ hakerem? - Lidia, coraz bardziej
podekscytowana, rzucila sie na ten pomyst niczym pies na ko$é. - Powie-
dziale$ Kline'owi, co mys$lisz?

- Prébowalem sie z nim skontaktowaé, zanim zadzwonilem do ciebie.
Wyglada na to, ze swdj przydzial na dzisiaj juz otrzymalem. - Pokrecilem
glowa, starajac sie zebra¢ mysli. - W kazdym razie, skoro mnie co$ takie-
go przyszlo do glowy, FBI tez musi bra¢ to pod uwage.

- Nadal w to wierzysz? - zapytala cicho.

- Nie wiem. Nie jestem pewien, czy w ogole jeszcze cokolwiek wiem.

Nie pytatem Kline'a, czy moge podzieli¢ sie ta wiadomo$cig z Lidia i z
Cooperami, ale nie prosil, zebym zachowal informacje dla siebie, a uznalem,
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ze nie jest to czlowiek, ktéry zapomnialby zrobié¢ takie zastrzezenie. My-
§le, ze Lidii powiedzialbym tak czy inaczej. Nie mialem tez skrupulow,
dzwonigc do Fran i Stuarta.

Wiedzieli juz o tym od agenta z terenowego biura w Bostonie, ktore
mialo z nimi kontakt od jakiego$ czasu.

- Myslisz, ze go znalezli? - zapytala Fran. - MySlisz, ze to moze by¢ on?

W jej lamiacym sie glosie uslyszalem nute nadziei i nie moglem by¢
tym, kto jej owa nadzieje odbierze. Tak czy inaczej nie przeszloby mi
przez gardlo, ze moim zdaniem to najprawdopodobniej koziol ofiarny.

- Nie wiem, Fran - odrzeklem.

- Wyglada na to, ze musimy po prostu czekaé¢, prawda?

Bog jeden wie, jak bardzo im wspoélczulem od chwili, kiedy po raz
pierwszy uslyszalem o zniknieciu Mikeya. W tym momencie jednak uzna-
lem, ze zastanawianie sie, co moga czué rodzice, ktérych dziecko nie daje
znaku zycia od tak dawna, jest ponad moje sily.

Zadzwonilem jeszcze raz do Lidii i powiedzialem, ze mam do niej
prosbe.

- Oczywiscie.

- Mozesz odméwic, nie krepuj sie absolutnie, dobrze?

- Co to za prosba, Jake?

- Czy nie chcialaby$ przyjecha¢ do New Haven? - urwalem. - Mogla-
by$ zamieszka¢ u nas w go$cinnym pokoju albo zatrzymacé sie w hotelu
jako moj gosc¢, jesli tak byloby ci wygodnie;j...

- Mysle, ze bedzie mi wygodniej w twoim go$cinnym pokoju. - W jej
glosie wyczulem $lad uSmiechu. - Jezeli tylko ty i Ella nie macie nic prze-
ciwko temu.

- Nie mamy.

- Pytale$ Elle?

- Ella wyszla do Kim - wyja$nilem - wiec nie moge zapytac. Ale wiem,
ze nie bedzie miala nic przeciwko temu. Od czasu twojego aresztowania
uwaza, ze jeste$ czadowa.

Jedynie krociutka chwila milczenia Swiadczyla, ze Lidia zauwazyla
zmiane w moim nastawieniu. Dotarlo do mnie, zdaje sie, ze potwor, ktory
zaatakowal Rianne, zrobilby to, czy bym pojechal do Moodus, czy nie.

- Przyjade pierwszym pociagiem, ktéry uda mi sie zlapa¢ - powiedzia-
la. - Bede wieczorem.

Zadowolenie, to nie bylo wlasciwe stowo.

Wydawalo sie bardzo blade w poréwnaniu z tym, co czulem.
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Robbie i Rianna nadal byli razem. Wiedzieli, ze on obiecal ich nie
rozdzielaé, ale zdawali sobie réwniez sprawe, ze nie moga ufa¢ zadnemu
jego stowu.

Swiatlo zostalo wlgczone jakié czas temu i po raz pierwszy naprawde
zobaczyli swoje twarze i oczy, niezasloniete okularami.

- Jeste$ piekna - wypalil Robbie prosto z mostu. W jego glosie za-
brzmialo zdumienie.

Rianna nie miala w czym sie przejrzeé¢ i byla pewna, ze wyglada jak
siedem nieszczesc, lecz te slowa poprawily jej samopoczucie, autentycz-
nie poprawily, co musiato by¢ z jej strony okropnie plytkie, zwazywszy na
okoliczno$ci. Robbie wydawal sie szczuplejszy niz na zdjeciach, ktore
widziala, mial cienie pod oczyma i §lad zarostu na brodzie, mimo wszyst-
ko jednak byt super.

- Myslalem, ze juz nigdy nikogo nie zobacze - powiedzial.

- To i zaba pewnie bylaby teraz dla ciebie piekno$cia. - Rianna zdoby-
la sie na zart.

- Wyglupiasz sie? - Robbie patrzyl na nig z niedowierzaniem. - I to, co
zrobila$, kiedy nadjezdzal pociag...

- Kiedy mys$leli$my, ze nadjezdza - poprawila go Rianna.

- Ale tak szybko na to wpadla$ - byl pelen szczerego podziwu - i od ra-
zu wiedzialas$, co robic.

- Ty wpadlbys$ na to chwile p6znie;j.

- Nie sadze.

Rianna chodzila po Klitce, zagladajac we wszystkie katy. Byli w tym
samym pomieszczeniu, w ktdrym zasnela, miala co do tego pewnos¢, ale
teraz znajdowaly sie w nim dwa materace, dwie kostki mydta i dwa recz-
niki.

- To wszystko jest takie niesamowite - zauwazyla cicho.

- O tak. - Robbie siedzial na materacu, zbyt zmeczony, zeby sie utrzy-
ma¢é na nogach.
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- Dobrze sie czujesz?

- Jestem tylko wypluty. - Podniésl na nig wzrok. - Czy wiesz, jak dlugo
tu przebywam?

Rianna pamietala z gazety date jego zaginiecia.

- Zniknale$ trzydziestego pierwszego maja. - Zawahala sie, po czym
spytala: - Pamietasz cokolwiek? Jak to sie stalo? - Sama zdazyla mu juz
opowiedziet o klubie, o falszywym telefonie i o tym, jak zostala porwana.

- Pamietam. Obchodzili§my urodziny Candice.

- Candice?

- Kolezanki. Siedzieliémy calg paczka w restauracji. Poszedlem do toa-
lety i tam, zdaje sie, mnie dopadl. - Pokrecil glowa. - Nie wiem, ile czasu
uplynelo, zanim obudzilem sie tu, na dole. - Znéw podniést na nia oczy. -
Ty tez przedtem powiedziala$ ,,na dole”. Wiesz, ze tak jest czy to przeczu-
cie?

- Przeczucie - odrzekla Rianna po chwili zastanowienia. - Lecz jestem
prawie pewna, a ty?

- Aha. - Robbie milczal przez chwile. - Wiec ile to czasu? Czy wiesz,
kiedy zostala$ porwana? Znasz date?

Rianna usiadla obok niego na materacu.

- To byla sobota. - Pomyslala przez chwile. - Dwudziesty drugi lipca. -
Znéw urwala. - Tez nie wiem dokladnie, jak dlugo tu jestem, trudno po-
wiedzie¢ na sto procent. Mysle, ze kilka dni.

Robbie milczal.

Rianna rozumiala dlaczego. To musial by¢ dla niego straszny wstrzas.

- Pieédziesiat dwa dni - powiedzial w konicu bardzo cicho. - Jestem tu-
taj dluzej niz pieédziesiat dwa dni. - Urwal. - Polowa wakacji... Urodziny
Josha...

- Josha?

- Mojego najlepszego przyjaciela.

Oboje milczeli przez dluzsza chwile, po czym Rianna przysunela sie
blizej i otoczyla go ramieniem. Bez slowa. Nic, co moglaby powiedzie¢,
nie bylo w stanie go pocieszy¢. Ani jej, skoro juz o tym mowa.

- Przynajmniej mamy siebie nawzajem - zauwazyla w koncu.

Robbie skinat glowa.

- I wiemy, Ze nasi nie spoczng, dopdki nas nie znajda.

- Tak - zgodzil sie Robbie. - Chyba tak.

- Na pewno - o$wiadczyla Rianna.

Zdjela dlon z ramienia chlopca, lecz nadal siedziala obok niego, zasta-
nawiajac sie, jakie to wszystko jest niecodzienne. Chociazby to. Mogla
slysze¢ o Robbiem Johanssenie, zanim sie tu znalazla, nie zmienialo to
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jednak faktu, ze tak naprawde byl obcym chlopakiem, kt6ry nic o niej nie
wiedzial. Ale teraz i tutaj, w tym okropnym miejscu, czula, ze jest jej bliz-
szy niz ktokolwiek inny, kogo w swoim zyciu spotkala, jesli nie liczy¢
rodziny, Ryan6éw i Shannon.

- Zdaje sie, ze teraz rzeczywiscie jesteSmy prawie jak Steel i Dakota -
zauwazyl Robbie. - Ostatnia para nastolatkéw ocalalych w podziemiach
Nowego Jorku, wspierajacych sie nawzajem...

Rianna odsunela sie troche i spojrzata na niego.

- Mysélisz, ze naprawde tam jesteSmy?

- Uhmm. - Robbie skinal glowa, po czym wzruszyl ramionami. - Nie
wiem.

Swiatlo znéw zgaslo. Rianna wzdrygnela sie i teraz Robbie otoczyl ja
ramieniem. Jego kolej na dodawanie otuchy.

- Przyzwyczaisz sie - powiedzial.

- Nie sadze - szepnela.

- Ja tez nie - przyznal Robbie. - Ale teraz bedzie mi latwiej, kiedy tu
jeste$. - USwiadomil sobie, jak fatalnie musialo to zabrzmieé. - Co nie
znaczy, ze sie ciesze, ze tu trafilas.

Rianna nie odpowiedziala.

- PrzeSpijmy sie troche - zaproponowal Robbie.

Polozyli sie razem, jedno obok drugiego, nie zastanawiajac sie, czy tak
by sie zachowali na wolnoS$ci, w normalnym zyciu, wiedzac tylko, ze po-
trzebuja tego i pragna, zeby trwalo to jak najdluze;j.

Robbie lezal niemal bez ruchu, wstuchujac sie w oddech Rianny, po-
znajac, ze usnela, kiedy stal sie miarowy. Cieszyl sie, ze przynajmniej w
ten sposdb dziewczyna moze uciec stad chociaz na chwile. On tymczasem
sprobuje pomyséle¢ w spokoju.

Co$ go w tym wszystkim nurtowalo i je$li Rianny nic do tej pory nie
uderzylo, nie chcial niepotrzebnie pomnazac je obaw. Jezeli rzeczywiscie
mieli by¢ jak Steel i Dakota, jesli mieli sie staé zywymi elementami opro-
gramowania, stworzonego przez tego szalonego maniaka - to obecna
sytuacja nie znalazla zadnego odpowiednika w grze, ktéra znal z kompu-
tera. Ot6z Dakota i Steel zawsze razem stawiali czolo kolejnym przygo-
dom, wyciagali sie nawzajem z opresji, nigdy jednak nie spedzili razem
dluzszego czasu, nigdy nie byli naprawde razem...

Moze to po prostu wspanialomy$lny gest z jego strony?

Nie w stylu tego sukinsyna.

Wiec moze chcial ich poobserwowac przez jaki$ czas, aby zobaczy¢, jak
na siebie zareaguja, postucha¢, o czym rozmawiaja, czy beda probowali
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uklada¢ jakie$ plany ucieczki. Ale jakie? Robbie chcialby, zeby udalo im
sie wymys$li¢ tutaj co$, co tamten moglby podstuchaé.

Niedobrze mu sie robilo na myél o tym gadzie, szpiegujacym ich i mo-
ze podgladajacym przez jaka$ dziurke od klucza albo filmujacym z ukry-
tej kamery, kiedy rozmawiaja, zalatwiaja sie albo §pia. Lecz jeszcze gorsza
byla inna, uporczywie powracajaca mysl, ze kiedys$ ten sukinsyn przesta-
nie ich obserwowac, ze ktorego$ z owych ni to dni, ni to nocy kartony z
jedzeniem i piciem nie pojawig sie w celi...

Ze $wiatlo juz nigdy sie nie zapali.

Skoncz z takimi my$lami, chlopie.

- Robbie? - Glos Rianny, ledwie slyszalny, jakby przyplynal do niego
na fali ciemno$ci.

- Sadzilem, Ze $pisz - odrzekl.

- O czym mySlisz? - zapytala. W jej glosie wyczul lek.

- O niczym - urwal. - Moze przysuneliby$Smy sie troche blizej? - zapy-
tal po chwili milczenia.

- Tak byloby lepiej - szepnela Rianna.

I rzeczywiscie bylo.



ROZDZIAL 75

Nadstawia} uszu, nastuchujac wiesci o Barnesie - jak szybko go pusz-
cz3, czy dtugo beda przypiekac te zalosna gnide.

Zalosna gnida. Nikt!

Pedofil, napastujacy dzieci.

Nie bylo nic gorszego, nic bardziej tchérzliwego pod stoficem.

Z wyjatkiem stwora-potwora.

Dlatego uchwycit sie Barnesa. Musial znalez¢ kogos, kto postuzylby
mu jako tymczasowy koziol ofiarny, zastona dymna, drugie ja. Ten spo-
sob, jak mu sie wydawalo, byl wystarczajaco skuteczny, aby on sam mogt
normalnie funkcjonowaé. Plus wszystkie inne $rodki, ktoére przedsie-
wzial.

Kiedy beda musieli wypu$cié¢ Barnesa, zawsze moze im podsunaé¢ na-
stepnego.

Stwor-potwor potrzebuje wiecej czasu.

Steel i Dakota mieli przed sobg jeszcze tyle gier.

Ledwie zaczeli.

Lubil na nich patrze¢, jak przytulali sie i garneli do siebie.

Potrzeba mu wiecej czasu.



ROZDZIAL 76

Nied}ugo po przyjezdzie Lidii znowu zadzwonil Baum. Powiedzialem
mu, ze zamieszkala u mnie i bedzie stucha¢ z drugiego telefonu.

Uslyszeliémy szczekniecie, kiedy podniosta stuchawke w salonie. Ja
rozmawialem z kuchni.

- Jak sie masz, Lidio?

- Nie najgorzej - odezwala sie. - A ty, Norman?

- W porzadku, dzieki.

- Co masz? - zapytalem, ucinajac wstepy.

- Wydaje mi sie, ze niedtugo bedg musieli wypuéci¢ Barnesa - powie-
dzial Baum. - Podobno nikt naprawde nie wierzy, ze jest mistrzem Limbo
czy czegokolwiek innego.

- A wiec zostal wrobiony - zauwazylem.

- Co znow wskazuje na tych z Eryxu, prawda? - wtracila szybko Lidia.

- Rownie dobrze moze wskazywa¢ na jakiego$ hakera - odparl Nor-
man, zwracajac sie do nas obojga. - Moze porywacza, a moze po prostu
jakiegos$ figlarza od siedmiu boleéci.

- O Boze - jeknela Lidia. - Naprawde myslisz, ze kto§ moglby co$ ta-
kiego zrobi¢?

- Moglby - odrzeklem cicho. - Jaki§ zbzikowany komputerowy ge-
niusz, znudzony wymys$laniem kolejnych wirusow.

- Jeszcze nie wypuscili Barnesa - przypomnial nam Baum.

- Co oznacza, ze znalezli powod, zeby go przetrzymac dluzej niz zwy-
Kle.

- Po co go w ogdle jeszcze trzymaja? Mowiles, ze nie ma pieniedzy,
wiec nie méglt dysponowaé Srodkami koniecznymi, zeby uprowadzi¢ dzie-
ci z szeSciu réznych stanow.

- Na to nie trzeba wielkich $rodkéw - odrzekl detektyw. - Wystarczy
furgonetka i... no nie, nie wiem, czy Barnes ma prawo jazdy.
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- A czy ma wystarczajacg wiedze i odwage, zeby ukrasé¢ taksowke z
New Haven, majstrowaé w bialy dzien przy samochodzie Marshy Carlin,
po czym porzuci¢ taksowke, wyczy$ciwszy ja przedtem tak doktadnie, ze
pozostal tylko jeden wlos?

- Watpliwe - zgodzit sie Baum.

- Bo to nie Barnes, prawda? - odezwalem sie podniesionym glosem. -
Bo Barnes to tylko zwyczajny, chory facet bez piatej klepki.

- I dlatego pewnie do rana go wypuszcza - oznajmil Norman.

- Po co czekaé do rana? Moze majg co$, o czym nie wiemy?

- Nie wiem, Jake. - Detektyw byl wyjatkowo cierpliwy.

Styszalem w stluchawce lekki oddech Lidii. Niemal zapomnialem, ze
ona tez shucha.

- Przepraszam was - powiedzialem. - Dzieki za telefon, Norman. - Nie
bylem w stanie rozmawiac¢ ani chwili dluzej. Nagle poczutem, ze zbiera mi
sie na placz.

- Nie ma sprawy - pozegnal sie detektyw.

Odlozylem sluchawke, zrobilem kilka glebszych wdechdéw, otartem
oczy grzbietem dloni i poszedlem do salonu.

Lidia siedziala na kanapie, wpatrujac sie w swoje dlonie, zlozone na
kolanach.

- Dobrze sie czujesz? - zapytalem. Podniosta na mnie wzrok, jej oczy
byly wilgotne.

- To mimo wszystko moze by¢ kto$ z Eryxu, prawda?

Wykonalem jaki$ gest, ni to skinienie, ni to wzruszenie ramion. Nie
moglem mowic.

Usiadlem obok niej.

Oboje czuli$my sie tak samo, to nie ulegalo watpliwoéci. Wciaz nie by-
lo wiadomo, gdzie sa nasze dzieci, i wygladalo na to, Ze sprawy nie posu-
waja sie naprzod.

Jak mieli$émy sie czué?



ROZDZIAL 77

Liczy} na wiecej niz marne czterdzieSci osiem godzin.

Boze, to go wykanczalo. Musial zajmowa¢ sie tyloma sprawami naraz.
Dogladanie dzieciakbéw. Wlasne zycie, praca, ludzie. Wystawienie na
strzal kolejnego podejrzanego, na wypadek gdyby okazal sie potrzebny.

Tam i z powrotem, tam i z powrotem, nieustanna hustawka.

Dziekowal Bogu za inteligencje i wytrzymalo$é, ktore jednak szwan-
kowaly chwilami w ostatnich dniach, co doprowadzalo go do szatu.

Najlepsze dopiero przed nim. Mlodzi nie byli jeszcze gotowi. Wyma-
gali wiecej pracy, wiecej ¢wiczen, ktére powinien im zorganizowa¢. Nic
dziwnego, ze przezywal chwile zwatpienia, ze jego psychika czasem sla-
bla. To jeszcze nie powdd, zeby sie nad soba pastwié, tak jak ostatnio, czy
zeby ubliza¢ sobie samemu.

L»Stwor-potwor”! Jakie to niesmaczne i okrutne.

Przeciez tak naprawde byl geniuszem.

Woeiaz ta huStawka, w gore i w dot, w gére i w dot.

Wiecej czasu. To wszystko, czego potrzebowal, zeby doprowadzié
rzecz do perfekeji.



ROZDZIAL 78

Ella byla u swojej przyjaciolki, Maggy Stewart, mieszkajacej niedale-
ko Short Beach, gdzie miala spedzi¢ caly dzien. Nie chciala jechaé¢, mowi-
la, ze woli zosta¢ ze mna w domu. Ja z jednej strony tez wolalbym mieé ja
przy sobie, z drugiej jednak, skoro pojawila sie szansa, zeby moja corecz-
ka spedzita kilka godzin w warunkach cho¢ troche zblizonych do normal-
noSci, to nie wolno bylo jej tego pozbawiaé.

- Jesli chcialaby$ wroci¢ wezeéniej, to nie ma problemu - zapewnitem
Elle, zanim pani Stewart po nia przyjechala. - Po prostu zadzwon do mnie
albo powiedz mamie Maggy.

Utkwila we mnie te swoje niezwykle oczy o przykuwajacym spojrze-
niu.

- Zgoda. I wzajemnie.

Chyba wygladalem na nieco zdezorientowanego.

- Jedli bedziesz mnie potrzebowal - wyjasnila - to zadzwon, a ja po-
prosze mame Maggy, zeby mnie odwiozla, dobrze?

UsSmiechnalem sie, po czym pochylilem sie i uéciskalem ja ze wszyst-
kich sit.

- Dobrze, skarbie.

- Obiecujesz?

- Obiecuje.

Az do ostatniej soboty nie podejrzewalem, ze Ella potrafi tak sie za-
chowaé. To Rianna zawsze byla dla mnie oparciem, jakby zastepowala
niezyjaca matke, podczas gdy Ella prawie zawsze okazywala sie tym
trudniejszym, cze$ciej wystawiajacym mnie na roéznego rodzaju proby
dzieckiem. Teraz nagle ujawnila sie ta strona jej natury, z ktdrej istnienia
w ogole nie zdawalem sobie sprawy.

Wchodzila w role Rianny.

Gdy tylko samochod pani Stewart odjechal, wrocilem biegiem do miesz-
kania, mingtem w holu Lidie, nie zamieniajac z nia ani stowa, wszedlem do
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lazienki, zamknalem za soba drzwi, usiadlem na brzegu wanny i rozpla-
kalem sie jak dziecko.

- Jake, musisz co$ zje$¢ - odezwala sie Lidia jaki$ czas potem.

Robila omlety. Nie wyobrazalem sobie, jak moglbym cokolwiek prze-
tknaé.

Telefon Bauma mnie od tego wybawil. Ale tylko od tego.

- Barnes wyszed! - powiedzial detektyw.

- Dobra.

- M§j informator przekazal, ze przestuchuja kogo$ innego. Znéw na-
dzieja, niczym prad przebiegajacy wzdluz kregostupa.

- Mow.

- Nie ma tu wiele do dodania poza tym, Ze to kolejny przestepca. Kie-
dy Baum powiedzial , przestepca”, od razu wiedzialem, co ma na mysli.

Przestepca seksualny.

Te dwa slowa zarzyly sie w mojej Swiadomosci niczym rozpalone po-
grzebacze, rozsiewajac wokol iskry Slepej furii. Wydawalo mi sie, ze na-
wet palce mnie pieka.

Jakby byly zdolne do mordu.

Lidia patrzyla na mnie zza stohlu, na ktérym przed chwilg postawila je-
dzenie. Spojrzalem na nig. Miala na sobie dzinsy i biala koszulke z krot-
kimi rekawami, byla bez makijazu, wlosy zostawila rozpuszczone - naj-
prostsza z mozliwych fryzur. Wygladala tak pieknie, w jej twarzy byto tyle
leku, tesknoty, rozpaczy, ze mialem ochote rzuci¢ stluchawke, rzucié
wszystko, wzia¢ ja w ramiona i zgnie$¢ w uscisku jej bol - nasz bol.

Wiedzialem jednak, ze nie tedy droga.

R6D cos, Jake.

- Jake? - To byl glos Bauma. - Jeste$ tam?

- Jestem.

Zdjecia Rianny znajdowaly sie w calym mieszkaniu, nawet w kuchni.
Dopiero w ciggu ostatnich kilku dni zdalem sobie sprawe, ze jest ich az
tyle. One tez na mnie patrzyly, tak jak Lidia, szare oczy coérki wpatrywaly
sie we mnie z taka ufnoscia.

Tato, pom6z mi. Zro6b cos.

Ale co?

- Dam ci zna¢, jak tylko dowiem sie czego$ wiecej - obiecal Norman. -
Wiem, ze §ledztwo jest roéwnie intensywne, jak na poczatku.
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Co oznacza, ze moze to by¢ kolejny zalosny $wir. Zmusilem sie, zeby
mysleé logicznie.

- Mozliwoéci - powiedzialem. - Ta kwestia wcigz mi nie daje spokoju.
Moéwiles, ze tu nie trzeba wielkich zasobow, pamietam, ale sie z toba nie
zgadzam.

Mozliwo$ci oznaczaja pieniadze, te za$ czesto ida w parze z arogancja,
a styl, w jakim 6w dran rzuca ci na wycieraczke swoja gre i list albo zo-
stawia pojedynczy wlos w samochodzie... Facet, ktory sie tak zachowuje,
zapewne wierzy, ze jest nietykalny dla FBI, moze dlatego, ze ma potezne
wplywy albo dlatego, ze znaja go z procesowania sie o kazde glupstwo...

- Znow wracamy do Eryxu - przerwal mi Baum. - Chociaz to, co po-
wiedziale$, odnosi sie réwnie dobrze do tysiecy bogatych mezczyzn z
calego kraju.

- Dobrze, spotkajmy sie w p6l drogi - odrzeklem. - Czy szukajac wérod
mistrzéow Limbo, Kline bierze pod uwage réwniez ludzi bogatych, nie
tylko pedofiléw i innych biednych wyrzutkéw spoleczenstwa?

- Kline prawdopodobnie bierze pod uwage wszystkie ewentualnosci -
oSwiadczyl detektyw - chociaz nazwiska bogatych, wplywowych os6b
zazwyczaj nie figuruja w bazach danych producentéw gier komputero-
wych; ci ludzie zbyt sobie cenig prywatnosé.

- Jak Fitzgerald. - Pomyslalem chwile. - Dzieci bogatych i wplywo-
wych rodzicéw lubig by¢ uwazane za mistrzow.

- To juz predze;.

- Méglbys im to podsunaé?

- Sprébuje - obiecal. - Chociaz pewnie sami juz na to wpadli. - Urwal,
wyczuwajac, ze znOw ogarnia mnie przygnebienie. - Jest pare nowych
rzeczy, Jake. - W jego glosie bylo wahanie.

- Jakich?

- Nie ekscytuj sie. I niech Lidia za bardzo sie nie denerwuje.

- Dobra. - Odwroécilem sie nieco, tak zeby nie widziala mojej twarzy.

- Jedno to tylko pogloska - zaczal moéwi¢ Baum. - By¢ moze rozwod
Kordy nie zostal przeprowadzony w spos6b tak cywilizowany, jakby sie
moglo wydawac, moze zatuszowano przy tej okazji co§ mniej przyjemne-
go. To tylko pogloska, jasne?

- Jasne. - Krew zaczela mi mocniej pulsowa¢, staralem sie jednak, ze-
by mdj glos nadal brzmial pows$ciagliwie.

- Druga rzecz wygrzebala Thea, moja wspolniczka, na temat Fitzge-
ralda.
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Teraz naprawde mial co§ w zanadrzu, styszalem to w jego glosie.

- To tez nie jest potwierdzone, ale wyglada na to, ze przed wielu laty,
w szkole $redniej - katolickiej szkole niedaleko Stamford - kiedy nasz
mlody Bill miat czternascie czy pietna$cie lat, byl oskarzony o napas¢ na
nauczycielke.

- O Jezu.

- Nic seksualnego - Baum uprzedzil moje obawy - niemniej sprawa
zdecydowanie dziwna. Kobieta o§wiadczyla, ze Bill zaczail sie na nig kt6-
rego$ zimowego popotudnia, ogluszyt ja, po czym zamknal w komérce na
terenie szkoly. Mogl to by¢ glupi kawal, moglo by¢ w to zamieszanych
wiecej uczniow, wymienila jednak tylko Fitzgeralda.

- Co sie z nim stalo?

- Policja zabrala go na przestuchanie, lecz wtedy nauczycielka wycofa-
la oskarzenie i sprawe umorzono.

Dlatego wczeéniej do tego nie dotarliémy, pomys$lalem.

- Zapewne mama i tata mieli jakie§ wplywy w miejscowym $wiatku -
ciggnal Baum. - Nic wiecej na ten temat nie wiemy. Nikt nie ma pojecia,
dlaczego mlody Bill mialby zrobi¢ co$ takiego. - Milczal przez chwile. -
Thea uwaza, ze moze nalezaloby przyjrzeé¢ sie blizej wypadkowi, w kto-
rym zginela jego zona.

Moje serce pracowalo na maksymalnych obrotach.

- Czy mam rozumie¢, ze nie zamierzasz wtajemniczaé w to Lidii?

- Na razie - odpowiedzialem.

- Cbz, rdb, jak uwazasz. - Baum znéw milczal przez chwile. - To moze
nic nie by¢, Jake.

- Wszystko mozliwe.

Gdybym dziesie¢ minut wczeéniej zadal sobie pytanie, czy bytbym go-
tow oklama¢ Lidie lub zatai¢ przed nia informacje, ktéra mogla mieé
zywotne znaczenie zar6wno dla niej, jak i dla mnie, uznalbym, ze to wy-
kluczone.

Ale kiedy odlozylem stluchawke i odwrdcilem sie do niej - nadal sie-
dziala w milczeniu przy moim kuchennym stole - bylem gotow klamaé w
Zywe OCZy.

- Mé6w - rozkazala.

Opowiedzialem jej o nowym podejrzanym, o tym, ze to facet z prze-
szlo$cig i Ze na razie nie wiemy nic wiecej. Baum poinformuje nas, gdy
tylko czegos$ sie dowie.

- A o czym rozmawiali$cie na samym koncu? - spytala. - Wtedy, kiedy
wspomniale$ o dzieciach bogatych ludzi?
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Aby zyskaé na czasie, usiadlem za stolem, gdzie czekal na mnie omlet,
ktory zdazyt w tym czasie wystygnac. Zauwazylem, ze talerz Lidii tez jest
wlaSciwie nietkniety.

- Norman po prostu mnie przekonywal - wyjasnitem, wzruszajgc nie-
znacznie ramionami - ze jego zdaniem ludzie Kline'a sa tym razem na
wlaSciwym tropie, i powinienem przesta¢ uwazaé firme Eryx za wroga.

- To wszystko? - zapytala Lidia. - Wygladalo na wiece;.

- Nie. - Pokrecilem glowa. - Tylko wyklad o tym, ze trzeba wiedzie¢,
kiedy da¢ sobie spokdj.

- Wiec naprawde uwaza, ze Eryx to po prostu kolejna ofiara?

- Chyba tak, w komercyjnym sensie.

Wygladalo na to, ze kupila moja historyjke. Nie wiedzialem, ze potra-
fie tak dobrze ktamaé. Nie czulem dumy z tego powodu.

- Obiecal, ze przekaze moja sugestie na temat dzieci bogatych rodzi-
cow.

- Nie, nie dzieci - zaprotestowala Lidia. - Nie moge w to uwierzy¢. To
zbyt straszne.

- Mlodzi ludzie czasem robig straszne rzeczy - przypomnialem jej. -
Pomyél o braciach Menendez.

- To byla zupelnie inna sytuacja - odparla.

- Moge przedstawic ci liste innych przypadkow.

- Prosze cie, nie réb tego - Lidia sie wzdrygnela.

Zostawilem ja przy zmywaniu. Chciala to zrobié, a ja jak rzadko kiedy
miatem ochote uciec. Od swoich klamstw, nie od Lidii.

Powtarzalem sobie, ze nie mam innego wyboru. Gdybym jej teraz po-
wiedzial, co postanowilem zrobi¢ - a wlasnie podjalem decyzje, bo slowa
Bauma wwiercaly mi sie w mdzg niczym plonace $widry - chcialaby mi
koniecznie towarzyszy¢, a do tego nie moglem dopuscié...

Poszedlem do swojego pokoju, zamknalem drzwi, zadzwonilem do
Normana i powiadomilem go o tym, co zamierzam.

- Rozum ci odjelo? - Uslyszalem w stuchawce.

- Moze tak, moze nie - odrzeklem - lecz nie mam zamiaru siedzie¢
bezczynnie przez kolejna noc, jeéli jest chocby cien szansy, by wpasé¢ na
trop porywacza naszych dzieci. - Z najwyzszym trudem kontrolowalem
wlasny glos.

- Nie sadzisz, ze Kline tez doszedt do tego, co Thea?

- Norman, Kline mi sie nie zwierza. Nie moge dalej traci¢ czasu, cze-
kajac, az znébw mi co$ kapnie. - Moéwilem szybko, zeby zalatwi¢ sprawe,
zanim Lidia mnie znajdzie. - Wiem, Ze to to samo, co prébowala zrobié¢
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Lidia, ale bede o wiele ostrozniejszy i mam zamiar zrobi¢ naprawde
wszystko, zeby nie da¢ sie zlapac... - Urwalem. - I mam nadzieje, ze moze
zgodzilby$ sie pojechac ze mng - dodatem po chwili.

- Nadzieja nic nie kosztuje - zauwazyl Baum.

- Norman, kto$§ porwal moja corke. - Moze jeden z tych ludzi, moze
nie. Wiem, ze mialbym wieksze szanse, jesli taki facet jak ty...

- Taki facet jak ja - powtorzyl ironicznie.

- Facet, ktory zna sie troche na wchodzeniu tam, gdzie go nie zapro-
szono. - Siedzialem na brzegu 16zka, rozcierajac sobie kark lewa dlonia i
modlac sie w duchu, zeby Norman powiedziat ,tak”, a méj pomysl, aby
sie do niego zwroci¢, nie okazal sie niewypalem i, o Boze, bylem tak
strasznie spiety. - Nie bede mial pretensji, jezeli odmoéwisz, ale...

- Ale i tak pojedziesz - dokonczyt.

OczywiScie, ze pojade. Tak naprawde nigdy nie pozbylem sie przeko-
nania, ze jeden z tamtych ludzi uprowadzil nasze dzieci i ze ktoéry$ z nich
wiezi w tej chwili moje dziecko. Dygotalem z wysitku, aby nie podniesé
glosu.

- Jestem pewien, ze porwanie Rianny to przynajmniej po czesci odwet
za to, ze nie chcialem zostawi¢ w spokoju facetéw z Eryxu. Poza tym
spOjrz na sprawe z innej strony: jezeli sie myle, to przynajmniej FBI nie
bedzie traci¢ na to czasu i angazowac bez potrzeby swoich ludzi. Niech
szukaja tam, gdzie uwazaja za stosowne, a ja bede robil to samo - umil-
klem. Nie mialem nic wiecej do dodania, a musialem oszczedzaé sily.

- Nie zamierzasz powiedzie¢ Lidii?

- Jeszcze nie teraz. - Czekalem na ochrzan.

- Nie powiniene$ tego przed nig ukrywac - o$wiadczyl Baum. - Ale
moze to i lepie;j.

- Co$ podobnego - zdziwilem sie.

- Nie chce z toba jecha¢, Jake.

- W porzadku. - Bylem rozczarowany, lecz nie zaskoczony.

- A ty nadal jeste$ zdecydowany?

- Juz odpowiedzialem na to pytanie.

- W takim razie musze by¢ takim samym wariatem jak ty.

- Jedziesz ze mna?

- Tylko dlatego, zZe na twoim miejscu pewnie zrobilbym to samo.

Z wdzieczno$ci nie moglem nic powiedziec.

- Lecz zanim to zrobie - ciggnal Baum - najpierw powiem facetowi,
ktorego juz raz podpuécilem, aby wlamal sie do komputerowych planéow
domoéw wiadcicieli Eryxu. - Wiesz, piwnice i takie rzeczy. - Norman mys$lal
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na goraco. - Chociaz to bez sensu, zeby ktorykolwiek z nich trzymal po-
rwanych u siebie w domu. Sam zwracale$ uwage na kwestie zasobow, a ci
faceci dysponuja ogromnymi §rodkami.

- Tylko ze... - urwalem, bo wydawalo mi sie, ze slysze czyje$ kroki. -
Tylko ze jesli to jeden z nich, to prawdopodobnie jest szalony, a zgodzili-
$my sie, ze szalency nie zawsze postepuja logicznie.

- Zdaje sie, ze masz racje - odrzekl Baum z nuta ironii. - Sadzac z na-
SZ€ej TOZMOoWwY.
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Tui po piatej sklamalem, ze rozmawialem przed chwila ze Stuartem
Cooperem, ktéry powiedzial mi, ze Fran niemal odchodzi od zmysléw,
naprawde nie jest z nia dobrze i prosil mnie, zebym przyjechal do Bro-
okline z nig porozmawiaé.

- Czy skontaktowal sie z jej lekarzem? - zapytala Lidia rozsadnie.

- Lekarz uwaza, ze przepisywanie jej w tej chwili dalszych lekow to nie
najlepszy pomyst. - Kolejne klamstwo.

- Biedna Fran.

- Stu ma chyba nadzieje, ze rozmowa ze mna dobrze by jej zrobila.

- Musisz jechaé - o§wiadczyla zdecydowanie.

Zawahalem sie troche.

- Mialem odebra¢ Elle, ale mama jej przyjaciolki zaproponowala, ze
chetnie jg odwiezie.

- Jak sadzisz, bedzie miala co$ przeciwko temu, zeby zostaé tylko ze
mna?

Pokrecilem glowa.

- Na pewno nie.

- W takim razie nie ma problemu, prawda? - powiedziala Lidia. - Ja
sie zajme Ellg, a ty jedz do Cooperow. Wyglada na to, ze twoje towarzy-
stwo dobrze by zrobilo im obojgu. - Dostrzegla co§ w mojej twarzy i myl-
nie wziela poczucie winy za niepokéj. - Jake, jesli beda jakie§ nowiny,
moge cie tam zlapac telefonicznie.

Ledwie zdolalem spojrzec jej w oczy.

Zabralem Bauma spod Omni i wyjechaliSmy z New Haven tak szybko,
jak na to pozwalal ruch uliczny.

- A co, jezeli Lidia zadzwoni do Cooperéw?

- Pomyslalem o tym - uspokoilem go. - Stu obiecal mnie kry¢.

- Mam nadzieje, ze nie mowile$ mu, dokad jedziesz?

Pokrecilem glowa, nie odrywajac oczu od szosy.
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- Wyjasnilem mu tylko, ze musze pojechac gdzie§ sam, a nie chce ura-
zi¢ Lidii.

Popatrzyla na mnie tak dziwnie, kiedy wyjezdzalem, jej spojrzenie
wydawalo sie przenika¢ mnie na wskro$, jak gdyby doskonale wiedziala,
ze moj wyjazd nie ma nic wspdlnego z Cooperami, lecz rozumiata réw-
niez, ze bez sensu byloby kwestionowa¢ to, co méwie. Poczulem sie wtedy
jak ostatnie bydle, a i teraz nie czulem sie lepie;.

- Moze bySmy naszkicowali jaki§ planik? - Baum wybawil mnie od
tych mysli.

- Jasne - powiedzialem. - Wydaje mi sie, ze powinni§émy zacza¢ od
Fitzgeralda, a potem, jezeli nic z tego nie wyniknie, pojedziemy do domu
Kordy, a jesli uda sie tam zajrze¢ szybko i gladko, a u zadnego nic nie
znajdziemy, to jeszcze bym zahaczyt o stadnine.

- A co z domem Hawthorne'a? - zapytal Norman. - W koncu, jezeli to
on jest tym, kogo szukamy, jaka znalazlby lepsza kryjowke niz dom, ktory
przeszukalo FBI? - Wzruszyl ramionami. - Skoro i tak zamierzamy obje-
cha¢ trzy czwarte Connecticut, to czym jest drobny wypad do Chester?

Rzucilem mu kpiace spojrzenie.

- Mysélisz, ze nie wiem, jak idiotycznie to wszystko brzmi?

- Mysle, ze wiesz - odparl.

- Wiem, ze musimy czekaé¢ do zmroku, zanim zblizymy sie do czyjego-
kolwiek domu, wiem, ze bedziemy mieli szczescie, je$li uda nam sie w
ogole cos zrobié. I wiem tez, ze to robota dla przynajmniej pieciu wykwa-
lifikowanych ludzi, a nie dla jednego niedorobionego gliniarza i jednego
starzejacego sie prywatnego detektywa - bez urazy.

- Bez urazy.

- No i niewykluczone, ze naprawde mam $wira na punkcie Eryxu.

- A mimo wszystko musisz to zrobié¢ - dodal Norman.

Mialem ochote go usciskac z wdziecznosci.

- Wiec jedli starczy czasu - zakonczylem z przewrotnym u$miechem -
to moze w powrotnej drodze rzucimy jeszcze raz okiem na dom Hawth-
orne'a. Mysle jednak, ze winnica bedzie musiala poczeka¢ do nastepnego
razu.

- Tak, Jake - zgodzil sie ze mna Baum. - Obawiam sie, ze bedzie mu-
siala.

Korda byl w gabinecie Hawthorne'a z Ellen Zito i Dave'em Kamin-
skim, kiedy Ford donidsl mu, ze Woods i Baum jada na p6inoc.
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Korda przestawil telefon na glto$nik, zeby Hawthorne tez mogt slyszec.

- M§j czlowiek mowi, ze mogg jechaé dokadkolwiek - powiedziat Ford.

- Ale ty czujesz, ze jada tutaj?

- To jedna z mozliwoS$ci. - Ford milczat przez chwile. - Musze wydaé
mu dalsze polecenia.

- Oddzwonie do ciebie.

- Sledzicie Jake'a Woodsa? - Kaminski mial ostupialg mine.

- To troche zbyt dramatyczne okreslenie, Dave. - Korda odwrécit sie
do niego z uSmiechem. - Nasz profesor i pani Johanssen wiercili ostatnio
dziure w brzuchu na temat Eryxu kazdemu, kto chciat ich slucha¢, wiec
Nick uznal, ze roztropnie bedzie mieé¢ na nich oko.

- Slyszeliécie, co sie wydarzylo w zeszlym tygodniu pod domem Billa?
- zapytal Hawthorne.

- Jasne - odezwala sie Ellen. - Biedaczka musi naprawde gonié w piet-
ke. - Pokrecila glowa. - Profesor tez, teraz.

- Oczywi$cie - przytaknal Korda. - Tym bardziej powinniSmy sie za-
troszczy¢, zeby nie zrobili jakiego$§ glupstwa, ktore by im przysporzylo
nowych klopotéw. A o tej porze, nieumoédwieni, watpie, zeby jechali do
biura. - Spojrzat na Ellen i Dave'a. - To na razie wszystko. - Zawiesil glos.
- Ellen, czy moglaby$ odszuka¢ Billa i powiedzie¢ mu, zeby tu zaszed}?

- Jasne.

Zito i Kaminski ruszyli w strone drzwi, rozumiejac, ze byla to delikat-
na forma odprawy.

Fitzgerald zjawil sie w ciagu dwbéch minut. Mine mial ponura.

- Co mamy, do cholery, zrobi¢ z tymi ludzmi, Scott?

- Na razie nic - odrzek! Korda. - Nie wiemy, dokad jada.

- Ellen méwi, ze zdaniem Forda jada w nasza strone.

- Mozliwe. - Korda milczal przez chwile. - Zamierzam powiedzie¢ Nic-
kowi, aby odwolal swojego czlowieka.

- Dlaczego? - zapytal Hawthorne.

- Nie bardzo rozumiem, po co mielibySmy ich dalej §ledzi¢ - wyjaénil
Scott. - Albo jada tutaj czy do domu jednego z nas, albo nie. Jezeli nie, to
nie nasza sprawa, dokad sie wybieraja.

- A jezeli tak? - zapytal Fitzgerald.

- To wtedy sie tym zajmiemy.

- W jaki spos6b? Wzywajac policje? - zapytal Fitzgerald zjadliwym to-
nem. - Zeby pogrozili im palcem i odestali do domu?

- Nie bede wam moéwil, co macie robié, kiedy wejda na wasz teren -
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o$wiadczyl Korda. - To wasza decyzja. Ja zamierzam pojecha¢ do domu i
zobaczy¢, co bedzie dale;j.

- Moze chca po prostu porozmawiaé? - podsungl Hawthorne.

- Bez uprzedzenia? - Fitzgerald byt sceptyczny.

- Moim zdaniem nie powinni$émy reagowac zbyt gwaltownie. - Korda
wzial tekturowg teczke, ktéra przyniost ze soba, i ruszyl w strone drzwi. -
Wolalbym unikaé klopotow, o ile to mozliwe.

- Zgadzam sie - powiedzial Hawthorne.

- Uwazam, ze powinniSmy porozmawiaé z Tillmanem - zaproponowal
Fitzgerald.

- Prosze bardzo - zgodzil sie Korda.
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Matka Maggy Stewart przywiozla Elle do domu jaki$§ czas temu i
chociaz dziewczynka wiedziala, ze ojciec pojechal tylko do Cooperdw,
jego nieobecnos$é wyraznie ja zasmucila.

- Czy wystarczy, jesli ja z toba pobede? - zapytala Lidia bez wstepow. -
Bo jesli nie, to mozemy zadzwonié do Kim, zobaczymy, czy jest wolna.

Moéwiac to, miala nadzieje, ze Ella nie wpadnie na pomysl, zeby zate-
lefonowaé do Cooperéw, bo byla niemal pewna - choé nie bardzo wie-
dziala dlaczego - ze Jake Woods nie wybral sie tego wieczoru do Brook-
line i ze dokadkolwiek pojechal, pchnelo go do tego co$, co uslyszal od
Bauma podczas rozmowy telefonicznej. Co$, co postanowil zachowa¢ dla
siebie. Dopuszczenie do tego, zeby Ella wpadla w poploch, nie wiedzac,
gdzie jest jej tata, to ostatnia rzecz, jakiej w tej chwili pragnela Lidia.

- Nie potrzebuje nianki. - Brodka dziewiecioletniego twardziela
drgneta.

- Wiem o tym. - Lidia pohamowala impuls, zeby otoczy¢ mala ramie-
niem. - Ale byloby mi bardzo milo, gdyby$ dotrzymala mi towarzystwa
dzi$ wieczorem.

- Pani mnie wlasciwie nie zna. - Szybki strzal z biodra.

- Wydaje mi sie, ze zaczynam cie troche poznawa¢é - odrzekla Lidia. -
Dlatego powiedzialam, ze licze na twoje towarzystwo. OczywiScie, jesli
nie masz nic przeciwko temu.

- Chyba nie mam - uznala Ella.

Telefon zadzwonil pare minut po wpoél do 6smej. Ella pobiegla go
odebraé, rozmawiala przez chwile, po czym przyniosla bezprzewodowa
shuchawke Lidii, ktéra wlasnie polewala sosem pomidorowym spaghetti,
przygotowane w miseczce dla dziewczynki.

- To do taty, ale ta pani chce rozmawia¢ z panig.
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Lidia wziela stuchawke i gestem pokazala malej, Ze moze zaczac jes¢.

- Tu Lidia Johanssen - powiedziala.

Ella nie ruszyla sie z miejsca, przygladajac sie Lidii uwaznie, jak gdyby
nie calkiem dowierzala, ze zechce ja wtajemniczy¢ w ,doroste” sprawy.
Dzwonila Thea Lomax, wsp6lniczka Bauma.

- Nic wielkiego, pani Johanssen - odezwala sie szybko, zdajac sobie
sprawe, ze kazdy telefon musial przyprawia¢ rodzicow zaginionych dzieci
niemal o zawal serca. - Po prostu pomysélalam sobie, ze Norman pewnie
powiedzial profesorowi Woodsowi o kolejnym podejrzanym.

- Zgadza sie.

- Niestety to tez nie on - ciggnela Thea Lomax lagodnie. - Zostat zwol-
niony.

- Ach. - Lidia nie wiedziala, co powiedziec.

- Wyglada na to, ze kolejny niewypal, tym razem nie z bazy mistrzow
Limbo. Ten facet jest degeneratem i maniakiem gier komputerowych w
jednej osobie. - Kobieta milczala przez chwile. - Nasz informator z FBI
uwaza, ze to jacy$§ dowcipnisie zabawiaja sie w te ,krzyzowki”.

- Jake mowil, ze moze to jaki$ haker sie wprawia. - Lidia zobaczyta, ze
oczy Elli zablysly, niewatpliwie na dZwiek slowa ,haker”.

- Mozliwe.

- A moze to sam porywacz? W koncu to amator gier, prawda? - Lidia
urwala. - Czy ludzie Kline'a nie mogliby go dzieki temu namierzy¢? W
filmach takie rzeczy sie udaja - dodala sarkastycznym tonem.

Ella przestala udawac, ze je.

- W filmach namierzaja w ulamku sekundy ludzi oddalonych o tysiace
kilometrow - przytaknela Thea Lomax. - Szczerze méwiac, Lidio, po pro-
stu nie wiem. Wiem, ze FBI ma do dyspozycji niesamowite Srodki i je-
stem pewna, ze Kline poruszy niebo i ziemie, zeby odnalez¢ wasze dzieci,
nie wiem jednak, czy i w jaki spos6b wykorzystajg hipoteze o hakerze.

- Oczywicie - odrzekla Lidia. - Doceniam twoja szczeroS$é.

- Po prostu pomy$lalam, zZe ty i profesor powinniScie wiedzie¢ o tym
podejrzanym.

Nagle Lidii przyszlo do glowy, ze Thea Lomax moze wiedzie¢, gdzie
jest Jake.

- Gdybys chciala porozmawia¢ z Jakiem - odezwata sie chytrze - to po-
jechal do rodzicow Michaela Coopera. Moze ich tez nalezaloby powiado-
mic?

- Norman moéwil mi, Ze nie chcee przytlacza¢ Cooperow zbyt wieloma nie-
pomyélnymi wieSciami. Wiem, Ze sa na granicy wytrzymaloéci psychiczne;.
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Ty tez musisz mie¢ juz dosy¢ - dodala Thea. - Ale ludzie réznie to znosza,
prawda?

- Pewnie tak. - Lidia umilkla. - Normana dzisiaj nie ma? - zapytala po
chwili. - Na og6l sam dzwoni do Jake'a.

- Nawet Norman Baum musi czasem wzigé wolne - zaSmiala sie jego
wspolniczka.

Lidia nie byla w stanie orzec, czy zostalo to powiedziane na odczepne-
go czy nie. Nadal chciala wierzy¢ Jake'owi; uczucie, ze ja oklamal byto
bardzo bolesne. Z drugiej strony niemal rozumiala, iz je$li tak zrobil, to w
mylnym przekonaniu, ze ja chroni, a by¢é moze réwniez Elle, co moglo
oznaczaé, ze zamierzal podja¢ jakie§ ryzyko. Dlatego miala nadzieje, ze
Thea Lomax tez klamie, bo woéwczas, dokadkolwiek pojechal Jake, istnia-
la szansa, ze Baum jest z nim i go ubezpiecza.

- Co powiedziala? - zapytala Ella, kiedy Lidia usiadla z powrotem przy
stole.

- Dzwonita wspdlniczka pana Bauma...

- Wiem kto to. - Ella nie byla nieuprzejma, tylko niecierpliwa.

- Nie ma powodu do niepokoju - odrzekla Lidia, zdajac sobie sprawe,
ze to bystre dziecko z pewnoscia nie zadowoli sie taka odpowiedzia. - FBI
przestuchiwalo pewnego czlowieka...

- Podejrzanego? - przerwala Ella.

Lidia skineta glowa.

- Byl podejrzany, ale go zwolnili, bo doszli do wniosku, Ze nie ma nic
wspdlnego z porwaniem Rianny albo Robbiego.

- I pozostalych.

- Zgadza sie.

- Czy ta pani uwaza, ze sa w stanie zlapa¢ tego czlowieka, jezeli to ha-
ker?

Bystre dziecko - to o wiele za malo powiedziane.

- Ta pani nie wie. Powiedziala mniej wiecej tyle, ze jesli ktokolwiek
jest w stanie to zrobi¢, to FBI, jednak nic wiecej nie potrafi dodaé¢, bo FBI
nie rozmawia o tej sprawie ot tak sobie, z kim popadnie.

- A z tata by rozmawiali?

- Prawdopodobnie nie - odrzekla Lidia.

- Bo ja nie sadze, zeby tatus$ pojechal do Cooperéw.

- Dlaczego? - Lidia poczula nagly skurcz zoladka.

- Bo juz by zadzwonil, zeby sie upewnié, czy wszystko w porzadku.

- Pewnie jeszcze nie dojechal. - Uwazaj, Lidio. Co jej powiesz za go-
dzine?
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- Myéle, ze pojechal sie spotkac z kim$ z FBI.

- Naprawde? - Zdumienie Lidii bylo najzupelniej autentyczne. - Skad
ten pomysl?

- Wiedzial, ze nie chce jecha¢ do Maggy, a mimo to uznal, ze powin-
nam. Wyczulam, ze co$ jest nie tak, poniewaz tata teraz naprawde nie
lubi, kiedy jestem poza domem, chyba ze z Kim i z Tomem.

- Ale przeciez zna dobrze Maggy i jej rodzicow, prawda?

- To nie to samo. - Dziewczynka poslala Lidii jedno z tych swoich
przeciaglych, dociekliwych spojrzen. - Z poczatku myslatam, ze chce zo-
sta¢ z panig sam na sam, tylko ze wtedy by nie wyjezdzal, prawda?

Lidia sie uSmiechnela.

- Moze powinnas zosta¢ detektywem, kiedy doroéniesz?

- Moze. - Ella milczala przez chwile. - Wie pani, ze tatu$ byt kiedy$ po-
licjantem?

- Wiem - potwierdzila Lidia. - A potem inspektorem.

- Inspektorem $ledczym w biurze prokuratora stanowego - dokonczy-
la mala z duma. - Ale woli uczy¢. Nie rozumiem dlaczego. Uwazam, ze
by¢ detektywem to o wiele wieksza frajda.

- Czy ja wiem? - zastanowila sie Lidia. - Moim zdaniem by¢ profeso-
rem na wyzszej uczelni to tez duza frajda.

- Naprawde?

- Naprawde.

Znow to spojrzenie, tym razem jeszcze uwazniejsze.

- Czy pani kocha tatusia?

Lidia zastanawiala sie tylko utamek chwili.

- Tak, kocham go - powiedziala. - Czy masz co$ przeciwko temu? -
zapytala po chwili.

- Nie jestem pewna. - Ella przechylila glowe na bok. - Nie, nie wydaje
mi sie.

- To dobrze - odrzekla Lidia.

- Lidio... - Dziewczynka sie zawahala. - Czy moge tak do pani méwic?

- Jasne.

- Jak mys$lisz, czy z tata wszystko w porzadku?

Pora na klamstwo, przynajmniej cze$ciowe.

- Jestem pewna, ze tak.
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Awie;c dobrze... dobrze...

Wkrotce bedzie gotdéw stawié im czolo. Stawié czolo jemu.

Ojcu.

Profesor znow wyruszylt w droge, zeby miesza¢ sie do spraw, ktérych
nie rozumie.

Do jego spraw.

Zaczynal by¢ zly, musial to przyznaé. Dotad zachowywal zimna krew
wobec tych dzieciakow i wobec wszystkich pozostalych, a takze panowat
nad sytuacja, chociaz noce byly coraz gorsze; mimo wszystko zachowywat
spokoj niemal przez caly czas, czyz nie? Czyz nie? Ale teraz zaczynala go
ogarnia¢ prawdziwa furia.

Jego plany sie nie powiodly. Ostatni koziol ofiarny zostal juz wypusz-
czony na wolno$é, co nie bylo w porzadku. Zaplanowat przeciez wszystko
tak starannie, wyszukal pedofila-gwaiciciela, ktory mial §wira na punkcie
wszystkich gier komputerowych z wyjatkiem Limbo, co bylo nawet lep-
sze, bo juz samo w sobie zaslugiwalo na kare...

Tamci jednak wypuscili go niemal natychmiast, co oznaczalo, ze czasu
pozostalo coraz mniej, mniej niz kiedykolwiek, a i bez tego bylo go wy-
starczajaco malo.

W koncu mial obowigzki. Musial sie troszczy¢ o tych dwoje, karmié
ich - o Boze, o Boze, kiedy ich po raz ostatni nakarmil? Nie mogl sobie
przypomnie¢, gubil sie, jego inteligencja zaczynala szwankowaé, platal
sie...

Jednego wszakze byt pewien.

Jest zly.

I gotdw stawié im czolo.

Stawi¢ czolo jemu.
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Wedlug planéw architektonicznych pod domem Fitzgeralda znaj-
dowala sie sporych rozmiaré6w piwnica. Fitzgerald, jedyny z trzech
wspotwlasceicieli Eryxu, o ktérym bylo wiadomo, ze ma na swoim koncie
przestepstwo, i to paskudna sprawe. Fitzgerald, ktérego ciezarna zona
zginela w wypadku, by¢ moze nie az tak przypadkowym, jak sagdzono.

William Fitzgerald, fanatyk pracy, maniak igrzysk olimpijskich, za-
zdroénie strzegacy wlasnej prywatnoSci, o czym mogliSmy sie przekonadé,
kiedy Lidia zostala zatrzymana za niewiele ponad to, ze zadzwonila do
drzwi jego domu.

Tamtej soboty, w drodze powrotnej do New Haven, Lidia powiedziala
mi, ze posiadlosé, to okreslenie troche na wyrost, jesli chodzi o siedzibe
Fitzgeralda. (Czyzby to byla ostatnia sobota? Czy to mozliwe, ze te, jak mi
sie wydawalo, wieki spedzone w czy$c¢cu, to zaledwie kilka dni?). Lidia
opisala jego siedzibe jako sympatyczny dom dla rodziny, chociaz wiedzie-
lismy od Bauma, ze Fitzgerald kupil go juz po $mierci Zony.

Dom z duza piwnica.

Od ktoérego dzielila nas coraz mniejsza odleglo$c.
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Rianna i Robbie wciaz siedzieli w ciemnosci.

Nic sie nie wydarzylo od, jak im sie wydawalo, bardzo dlugiego czasu.
Nie bylo gier ani wprawek. Nie bylo $wiatla. I jedzenia.

Gdyby nie to, ze mieli siebie nawzajem, mieli sie do kogo odezwad,
poczué wzajemna blisko$¢...

- Moze - odezwala sie Rianna niepewnie, probujac opanowa¢ drzenie
glosu - moze on juz w ogole nie wroéci? A jesli nas zostawil, zeby$my tu
umarli z glodu?

No, w koncu to wykrztusila. Bog $wiadkiem, ze przechodzilo jej to
przez mys$l ze sto razy, zanim zdobyla sie, zeby wypowiedzie¢ te przy-
puszczenia na glos.

- Oczywiscie, ze wroci - odrzekl Robbie.

- Moze nie zyje. - A niech tam, skoro juz zaczela, moze za jednym za-
machem wyrzuci¢ z siebie wszystkie ukryte obawy. Przynajmniej te, do
ktérych byla w stanie sie przyzna¢ przed sobg sama.

- Dlaczego mialby nie zy¢? - Brzmialo to o wiele bardziej logicznie, niz
Robbie czul w glebi ducha.

- To mozliwe. Ludzie umieraja. - To bylo réwnie logiczne. - Mogl do-
sta¢ zawatu albo wpas¢ pod samochdéd, albo miat wylew i nie moze méwic
- urwala. - Przynajmniej jest woda w kranie, wiec mamy co pi¢.

- On nie umart - o§wiadczyt Robbie z przekonaniem. - W rzeczywisto-
$ci uplynelo pewnie o wiele mniej czasu, niz ci sie wydaje. Zdarzaly mu
sie juz dluzsze okresy nieobecno$ci. - Akurat nie byla to prawda, ale
dziewczyna nie musiala o tym wiedzie¢. - Do tej pory zawsze wracal i
teraz tez wroci.

Rianna zaczela rozwazaé inny scenariusz.

- A moze go aresztowali? Moze wlasnie w tej chwili go przestuchuja,
kaza mu powiedzie¢, gdzie jesteSmy?

- W takim wypadku - odparl Robbie - to nie on sie tu zjawi, tylko FBL.

- Chyba ze im nie powie - zauwazyla Rianna.
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Byliémy na miejscu. Zatrzymatem samochod niedaleko bramy wjaz-
dowej; za nig widzialem poczatek dlugiej, wysadzanej drzewami alei pro-
wadzacej w strone domu.

- Zolte brzozy - odezwal sie Baum nieoczekiwanie.

- Skad mozesz wiedzie¢ po ciemku?

- Lubie drzewa - wyjasnil po prostu. - Wydaje mi sie, ze rozpoznaje
ksztalt. Wyciagnal szyje, wpatrujac sie w glab alei. - Blizej domu sa deby.
- I ogromne $wierki kanadyjskie. Pelno ich w Devils Hopyard.

- Sprawdzile$ na planie. - Zerknglem na niego.

- Aha. - Wyszczerzyt zeby w u§miechu. - Ale naprawde lubie drzewa.

Chwila odprezenia, normalnoSci, mineta. Wrécil posepny nastro;j.

- Mam zamiar zrobi¢ to sam - powiedzialem nagle, zdecydowanym
tonem. - Myslalem o tym przez cala droge i nie chce cie narazac na utrate
licencji.

- Nie ma mowy - zaprotestowal.

- Nie zamierzam dyskutowaé na ten temat.

- Ja nie dyskutuje. - M6j dobroduszny przyjaciel byl stanowczy. - Jak
sam niedawno powiedziale$, jeste$ tylko niedorobionym gliniarzem i do
tego mocno przeterminowanym.

- Z ciebie tez nie taki znowu Bruce Willis - zauwazylem.

- By¢ moze, ale wiem to i owo na temat zamkow i systemow alarmo-
wych.

Tu mnie zazyt.

Oznaczalo to jednak, ze jesteémy o krok od wlamania sie do cudzego
domu.

Kiedy$ musi by¢ ten pierwszy raz.

- Zjedz calkiem na bok, Jake.

Zatrzymalem samochéd tak blisko pobocza, jak tylko sie dalo, zosta-
wiajac jak najwiecej miejsca, zeby Norman mogl wysiaéc i wsigsé z po-
wrotem. Wcze$niej wylaczytem reflektory i przestawilem $wiatlo w samo-
chodzie, zeby nie zapalalo sie automatycznie przy otwieraniu drzwi.
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- Powinni$my zaczeka¢ pare minut - powiedzial detektyw. - Nawet na
publicznej drodze moga by¢ kamery, ktére nas namierza.

Rozejrzalem sie wokdl, lecz nie dostrzeglem niczego. Wiedzialem jed-
nak, ze o niczym to nie §wiadczy.

- Nie moga nas aresztowac za to, ze siedzimy tutaj we wlasnym samo-
chodzie.

- Nigdy nie slyszale$ o wldczegostwie, Jake?

- Stuchaj, Norman, wloczegostwo mnie w tej chwili nie interesuje. -
Nie moglem juz usiedzie¢ na miejscu. - Rozejrzeé sie porzadnie dookola i
znalez¢ droge do piwnicy Fitzgeralda, oto moj plan na dzisiaj.

Polozyl mi szybkim ruchem dlon na ramieniu.

- Wyluzuj sie. Im wiekszy pospiech, tym wieksze prawdopodobieni-
stwo, ze spaprzemy sprawe - urwal. - To dopiero pierwsza wizyta z zapla-
nowanych na te noc, pamietasz?

- Dlatego pora zaczyna¢. - Drzwi po mojej stronie otworzyly sie bez-
szelestne. - Idziemy?

Drzwi od strony Normana skrzypnely ledwie doslyszalnie.

- Nie zamykaj - uprzedzil mnie. - Tylko przymknij.

ZostawiliSmy samochéd na poboczu i poszliémy pieszo w strone bra-
my.

- Zaczekaj - mruknal. - Dlaczego brama jest otwarta?

- Lidia mowila, ze tez tak bylo, kiedy tu przyjechala. Moze nigdy jej
nie zamykaja?

Obaj spojrzeliémy na wielka brame po prawej stronie. Wyciggnalem
latarke - najmniejsza, jaka udalo mi sie znalez¢é w mieszkaniu - z kieszeni
sportowej marynarki. Chcialem wtozy¢ granatowy dres, ktéry od dawna
lezal w szafie, ale zazwyczaj tak sie nie ubieram, wiec pomyslalem, ze
Lidia moglaby uznac¢ 6w strdj za nieco dziwny na wizyte u Cooperow.

Skrzydlo bramy wydawalo sie nieco przekrzywione, jeden koniec zaryl
sie w ziemie.

- Dobra - powiedzialem.

Norman skinat glowa.

Przeszli$my przez brame i odbiliSmy w lewo, zeby pozostaé pod oslona
drzew tak dlugo, jak to mozliwe. Nagle zaszczekal pies.

- Cholera - zaklal Baum. - Lidia nie wspominala o psach, prawda?

Pokrecilem glowa.

- Moze ostatnio je sobie sprawil?

Pomyslalem, ze ten dzwiek nie odstraszylby chyba tylko skrajnie zde-
terminowanego wlamywacza. Byl gleboki i dono$ny, chociaz wydawat sie
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dochodzi¢ z domu, nie z zewnatrz. Dobre i to, pomys$lalem i ruszylem
naprzod.

- Zaczekaj. - Detektyw polozyl mi reke na ramieniu. Stanalem. - Pa-
mietasz, jak mowilem, ze lubie drzewa? - Jego glos byt cichy, ale wyrazny.
- Ot6z gdyby$ mogl zobaczy¢ w tej chwili moja twarz, wiedzialbys, ze jest
na tym $wiecie jedna rzecz, ktorej sie naprawde boje. Naprawde sie boje,
rozumiesz?

- Cholera - mruknalem.

- To wielkie psy obronne.

Szczekanie nioslo sie po calej okolicy.

- A ten tutaj, sadzac po glosie, wyglada mi na wyjatkowo duzego - do-
dal Baum. - I by¢ moze jest ich wiecej niz jeden.

Staliémy bez ruchu przez kilka minut, czekajac i obserwujac.

- Przy takim rabanie - zastanawialem sie - alarm nie alarm, jezeli kto-
kolwiek jest w domu i jesli to normalny, porzadny obywatel, to powinien
wyj$é i zobaczy¢, co sie dzieje.

- Albo wezwa¢ policje - zauwazyl Baum.

Czekali$my dalej.

Policja sie nie pojawila.

Z domu tez nikt nie wyszedl.

- Moze nikogo nie ma?

Wiedzialem, ze moze to by¢ myslenie zyczeniowe, ale przed oczyma
stala mi Rianna, wiec chociaz nigdy nie uwazalem sie za specjalnego bo-
hatera ani tez ryzykanta, to jesli istnial bodaj cien szansy, ze moja corka
znajduje sie w piwnicy tego domu, zadne psy czy systemy alarmowe, czy
nawet sam Fitzgerald z dubeltéwka w reku nie byli w stanie mnie po-
wstrzymac.

- Musisz tu zaczekaé - szepnalem.

- Nie ma mowy.

- Przymknij sie na chwile i postuchaj.

Baum ucichl. Pies - czy tez psy - nie.

- Kto$ mnie musi ubezpieczaé - wyja$nilem. - Jak stusznie zauwazyles,
zle by bylo spapraé sprawe na samym poczatku, dlatego p6jde tam sam, a
ty zostaniesz na czatach i bedziesz mial na wszystko oko. Dobrze?

- No nie wiem...

- A ja wiem - odparlem. - Moje dziecko moze by¢ w §rodku, poza tym
ja nie mam problemu z psami...

- Jedli Fitzgerald spusci je ze smyczy, to bedziesz mial problem - od-
rzekl detektyw.
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- Wtedy wezme nogi za pas. - Udcisnaglem go za ramie. - Obaj wez-
miemy nogi za pas, jasne? Jasne, Norman?

Psy przewazyly szale.

- Ty tu jeste$ wodzem - uznal detektyw.

- Nie - sprostowalem. - Tylko ojcem.

- Jezeli co$ sie stanie, bede...

- Jezeli co$ mi sie stanie - przerwalem mu - bedziesz musiat sprowa-
dzié¢ pomoc, zawiadomic policje, jasne? Jasne?

- Jasne - powiedzial Baum. - Mam tylko jedna mala pro$be - dodal po
chwili.

- Jaka?

- Dzialaj tak, zeby sie nic nie stalo.

- Jesli tylko zdotam.

Gdy zaczalem sie oddala¢, uslyszalem, jak Norman cofnal sie o pare
krokéw pod oslone drzew. Nie potrzebowalem juz latarki, oczy przyzwy-
czaily sie do ciemnosci.

Dalej w pojedynke, profesorze.

Detektyw patrzyl przez jaki$ czas za Jakiem, potem zmienil pozycje i
nagle poczul, Ze co$ dotyka jego plecow. Zamart.

To pien drzewa, tylko pieprzony pien.

Wez sie w gar$¢, Norman, powiedzial sobie, i rob, co do ciebie nalezy.

ELatwo mowic.

Jake oddalal sie szybko, jego sylwetka niknela w mroku.

Baum przypomnial sobie o plaskiej flaszeczce w kieszeni spodni.

Nie byt pijakiem, zawsze jednak zabieral ze sobg male co nieco na
nocne wyprawy. Miat tez oczywiScie wiekszy termos z kawa, ale ten zo-
stawil w samochodzie.

Odrobina whisky - wlasnie tego obecnie potrzebowal.

Jake zniknal w mroku.

Baum namacal flaszke, wyjal, odkrecil i pociagnal tyczek.

Niezle.

Zaczal zakreca¢ butelke z powrotem, kiedy uslyszal za soba jakis
dzwiek.

Szuranie.

Zaczal sie odwracaé¢ odrobine zbyt p6Zzno. Poczul, jak czyjeS ramie
opasuje go od tytu, dlon zatyka mu usta, a druga reka zaciska mu sie na
krtani.
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Ucisk na szyi, z boku.
Bol.
Koniec.

Ujadanie stawalo sie coraz glo$niejsze, coraz bardzie zajadle, lecz wy-
gladalo na to, Ze nikt nie zwraca na nie uwagi, no i zaszedlem za daleko,
zeby sie teraz wycofaé. Jesli okazaloby sie, Ze nie ma tu mojej corki, Rob-
biego ani Michaela i jesliby mnie zlapali, bylem gotow poniesé¢ wszelkie
konsekwencje, i$¢ do wiezienia i tak dale;j...

Bylebym przedtem znalazt Rianne.

Prosze, pozwol mi znalez¢é moje dziecko, zanim mnie zamkna, a reszta
mnie nie obchodzi...

Cos sie poruszylo z tyhu, za mna.

Zaczalem sie odwracac. Za wolno.

Poczulem uderzenie w skron.

I nic wiecej.
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Ella byla nareszcie w 16zku i - kiedy Lidia sprawdzala po raz ostatni -
spata twardo.

W mieszkaniu zrobil sie teraz cicho, niesamowicie cicho. Lidia poszla
do kuchni, mys$lac, ze moglaby zaparzy¢ herbate, po czym uznala, ze wla-
$ciwie nie ma na nig ochoty, wrdcila do holu i nagle przylapala sie na
tym, ze otwiera drzwi do pokoju Rianny.

Wygladal tak zwyczajnie, az jej sie serce $cisnelo.

Juz miala sie odwréci¢ i wyjé¢, kiedy jej spojrzenie padlo na gre. Pu-
deltko bylo wsuniete miedzy kompakty stojace na poélce, lecz napis przy-
ciggal wzrok z sila krzykliwego neonu. Limbo. Przypuszczalnie to egzem-
plarz, ktéry Kim kupila na prosbe Jake'a, na wszelki wypadek - a nuz co$
z tego wyniknie. Gra nie przydala sie dotad na nic, ale by¢ moze...
Odszukala konsole Rianny i zaczela sie zastanawia¢, jak ja urucho-
mic...

- Moze pomoc?

Lidia odwroécita glowe i od razu sie zorientowala, ze Ella jest zupelnie
rozbudzona i nie ma najmniejszego sensu wysyla¢ jej z powrotem do
16zka. Czy powinna pozwoli¢ dziewczynce zagrac - co do tego nie byla juz
taka pewna.

- Nie ma problemu. - Ella czytala w jej myslach. - Tata pozwala mi
grad.

- Naprawde?

- Nie wierzysz mi? - Wyzywajaco niewinne spojrzenie.

- Dlaczego mialabym ci nie wierzy¢?

Ella nie odpowiedziala, a Lidia pozwolila jej przejaé¢ inicjatywe. Bylo
jasne, ze raczej nie ma innego wyboru, bo nie pamietala juz prawie nicze-
go z lekcji, ktorej wystuchali z Jakiem w Eryksie, w dodatku ten sprzet
wygladal zupelnie inaczej.

- Tak naprawde - wyznala Ella w kilka minut p6Zniej, kiedy siedzialy
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obok siebie przy biurku Rianny, Lidia na obrotowym krzesle, Ella na
taborecie - tata nie pozwala mi gra¢ w takie gry.

- Nie? - W glosie Lidii nie bylo wyrzutu.

Ella pokrecita glowa.

- Nauczytam sie u kolezanki.

- U Maggy? - zapytala Lidia.

Dziewczynka znéw nie odpowiedziala, najwyrazniej nie znizala sie do
donoso6w.

- Rianna nigdy nie robi takich rzeczy - odezwala sie Ella po chwili
milczenia. - Nie kombinuje, kiedy tatu$ na co$ jej nie pozwala.

- Naprawde? - rzucila Lidia lekkim tonem. - Pewnie tez jej sie zdarza
od czasu do czasu.

- Rianna jest o wiele lepsza niz ja.

- Wiem, ze ty tez jeste§ dobra. - Lidia zastanawiala sie, ku czemu
zmierza ta rozmowa. Spoza dzieciecej brawury wyzieralo niewatpliwe
przygnebienie.

- Czasem strasznie sie zloszcze o rézne rzeczy - wyznala Ella. - I inni
sie przeze mnie martwig, nawet tatu$. Rianna tez - dodala po chwili.

Znoéw to poczucie winy, pomy$lala Lidia. Przeklete poczucie winy.
Nawet u dziecka.

- Kazdemu sie zdarza. - Ostroznie, Lidio, uwazaj, co mowisz.

- Ale nie powinno sie robié¢ przykrosci tym, ktorych sie kocha.

- Nie powinno sie tego robi¢ specjalnie - zgodzila sie Lidia. - Najlepiej
w ogole, jesli czlowiek da rade.

- W tym sek - westchnela Ella. - Wydaje mi sie, ze czasami nie daje
rady.

- Jatez.

- Naprawde? - Oczy dziewczynki zlustrowaly ja bacznie, z niedowie-
rzaniem.

- Pewnie.

- Chcesz, zebym ci pokazala, jak sie w to gra? - Ella odwrocila sie z
powrotem do komputera.

- Chyba nie - odrzekla Lidia. - Ale dzieki za propozycje.

- Bo ci powiedzialam, Ze tatu$ mi nie pozwala?

- Wlasciwie tak. Chyba nie byloby w porzadku, gdyby$émy w to graly
tylko dlatego, ze go nie ma w domu.

- Dobra. - Mala ustapila bez oporu.

- Czy moglabym zamiast tego zada¢ ci kilka pytan na temat gry?
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- Jasne. - Ella wylaczyla konsole i usiadla na 16zku Rianny, stojacym
pod przeciwlegla $ciang. - Co chcesz wiedzie¢?

Lidia odwrdcila sie na krzesle, zeby byé twarza do dziewczynki.

- Jaki§ czas temu prébowano mnie nauczy¢ graé, ale widocznie stu-
chalam niezbyt uwaznie, bo niewiele pamietam.

- To tak jak ja w szkole. - Ella sie uémiechnetla.

Lidia odwzajemnila u§miech.

- Przypomnij mi, do czego zmierzaja Steel i Dakota. Po prostu chea
przezyc¢?

- Probuja sie wydosta¢ na powierzchnie - odrzekla mala.

- Ale skoro Nowy Jork zostal zburzony, to co im z tego przyjdzie? - Li-
dia nie byla pewna, czy Jake zaaprobowalby rozmowe o zniszczeniu wiel-
kiego miasta lezacego w bezposrednim sgsiedztwie, skoro jednak dziew-
czynka i tak znala gre, nie moglo to wyrzadzié zbyt wielkiej szkody.

- Chodzi o to - wyja$nila Ella - ze tam czeka helikopter.

- Nie wiedzialam. - Teraz co$ sobie zaczela przypominac.

- Ot6z to! - Mala byla w swoim zywiole. - Ostatni w calym mieScie, tak
jak Dakota i Steel to ostatnia para nastolatkow, ktérzy ocaleli, rozumiesz?
Tylko ze nie ma zadnej drogi do ladowiska, na ktérym stoi.

- A gdzie znajduje sie to ladowisko?

- Nad stacjg metra przy Trzydziestej Czwartej - thumaczyla Ella cier-
pliwie. - Ale stacja jest odcieta od $§wiata, bo wszystkie wejécia zostaly
zasypane, kiedy miasto sie sfajczylo, a nie ma zadnych maszyn ani czol-
gow, ktdrych Steel i Dakota mogliby uzyé.

- W porzadku. - Wystarczy tego, jak na wrazliwo$é dziewiecioletniego
dziecka. - A wiec, w pewnym sensie, ich wszystkie przygody to kolejne
kroki na drodze do uwolnienia? Za kazdym razem, kiedy uporaja sie z
jednym problemem, pojawia sie nastepny, dopoki nie dotra do stacji przy
Trzydziestej Czwartej ulicy. Zgadza sie?

- Chyba tak.

- Czy udalo ci sie kiedykolwiek tam dotrzeé?

- Niestety nie, ale znam dzieciaki, ktérym sie udalo.

- A czy ktokolwiek z nich wsiadl do helikoptera?

- Niestety nie - powtorzyla dziewczynka.

- Ale gdyby im sie to udalo - Lidia przypomniala sobie rozmowe w
Eryksie - to zostaliby mistrzami Limbo, prawda?

- Chyba tak - odrzekla Ella.
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Mala byla zbyt podekscytowana, zeby i§¢ do 16zka, ale napojona cie-
plym mlekiem pozwolila sie ulozy¢ na sofie i opatuli¢ kocem. Po obejrze-
niu kilku kreskéwek wydawala sie w koncu przysypia¢, wiec Lidia mogla
p6jéc do gabinetu Jake'a i poszperac na pdtkach z ksiazkami.

Wlasciwie nie wiedziala, czego szuka. Wiedziata tylko, ze w jej $wia-
domosci zaczyna kielkowaé¢ nowe, straszliwe przypuszczenie, cho¢ nie
bardziej przerazajace niz wiekszo§¢ pomystow, ktore pojawily sie w jej
glowie od czasu uprowadzenia Robbiego.

Tutaj tego nie ma. Dlaczego mialoby byé?

- W salonie jest wiecej ksiazek.

Dziewczynka wciaz nie spala.

- Ella, kochanie, naprawde powinna$ odpoczac.

- Nic mi nie bedzie - zapewnila jg dziewczynka. - Jezeli czego$ szu-
kasz, moze sprobowalaby$ w Internecie? - Dziecko dwudziestego pierw-
szego wieku! - Mozesz skorzysta¢ z komputera tatusia. Nie bedzie mial
pretens;ji.

- Dobry pomyst.

Ella, oczywiscie, chciala go wlaczyé¢, a przy okazji troche sie popisaé i
opowiedzie¢ o uruchamianiu systemu, logowaniu i wyszukiwarkach.
Akurat o tym Lidia wiedziala dosy¢, zeby poradzi¢ sobie bez asysty, ale
wiedziala tez, Zze pomaganie doroslemu moze poprawi¢ samopoczucie
przygnebionej mlodej os6bki.

- Dziekuje ci - powiedziala po chwili. - Dalej juz sobie chyba poradze,
a ty naprawde powinna$ i$¢ do t6zka.

- Za minutke - obiecata Ella. - Czego szukasz, Lidio?

Lidia sie zawahala.

- Po naszej rozmowie nabralam ochoty, zeby znaleZ¢ co$ wiecej na
temat nowojorskiej kolei podziemnej - wyjasnila ostroznie. - I w ogoble na
temat transportu. - Chyba kazde dziecko powinno uciec galopem do 16z-
ka, styszac o takich nudziarstwach.

- Wejdz na Ask Jeeves - poradzila Ella i pokazala jej, jak uruchomié
wyszukiwarke, korzystajac z listy ulubionych stron internetowych Jake'a.
- Teraz wpisz haslo. Po prostu ,nowojorski system kolei podziemnej”.
Dobrze. I czekaj.

- Ella, prosze cie, idZ do l6zka.

- Za minutke - powtorzyla dziewczynka.

- Twoj tata bedzie na mnie zly, kiedy sie dowie, ze pomagala$ mi przez
cala noc.
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- O - powiedziala Ella, wskazujac ekran. - Teraz wybierasz jedno z
tych albo zadajesz nowe pytanie.

Lidia spojrzala na opcje. Nie wierzyla wlasnym oczom.

Trzecia pozycja od gbry to bylo dokladnie to, czego szukala.

»,Gdzie moge znalez¢é w Nowym Jorku opuszczone stacje kolei pod-
ziemnej?”.

Klikneta w ikonke z napisem: ,,Spytaj” .

Siedemnascie stron. Lidia szybko przebiegla wzrokiem zawarto$¢ li-
sty. Nic na temat ulicy Trzydziestej Czwartej, je$li dobrze widziala...

- MysSlisz, ze tam jest Rianna?

Lidia zamarta. Odwrdcila sie powoli i napotkala przerazone oczy Elli.
Zalala ja fala wstydu z powodu wlasnego egoizmu i niewybaczalnej bez-
my$lnoSci.

- Alez skad, skarbie - zaprzeczyla. - Nic podobnego.

Szybko odwrodcila sie z powrotem, wylogowala sie i wylaczyta kompu-
ter.

- Nienawidze kolei podziemnej - powiedziala dziewczynka, wzdryga-
jac sie.

Lidia wstala i wyciagnela reke. Mala ujela jej dlon.

- Zziebla$ - powiedziala Lidia i wyprowadzila ja z gabinetu.

Nawarzyla$ piwa, to je teraz pij.

- Do glowy mi nie przyszlo, ze Rianna moglaby by¢ w takim miejscu -
tlumaczyla, prowadzac Elle w strone jej pokoju. - To przez te idiotyczna
gre zaczela mi chodzi¢ po glowie kolej podziemna. - Urwala. - Oto cale
Limbo, prawda? Idiotyczna gra i wlasnie dlatego twoj tata nie chce, zeby$
w nig grala.

Drzwi do sypialni dziewczynki byly otwarte, $wiatlo zgaszone. Lidia
zapalila lampe stojaca przy l6zku. Wielka r6zowa kula napehita pokdj
lagodna poswiata.

- Musze i8¢ do lazienki - powiedziala Ella.

- Dobrze. Zaczekam na ciebie.

Lidia zmobilizowala sie w oczekiwaniu na dalsze pytania, ale kiedy
Ella wrécila z lazienki, zadne pytanie nie padlo i to bylo niemal jeszcze
gorsze, bo oznaczalo, ze mala wie, jak straszna jest sytuacja. Zbyt strasz-
na, zeby wypowiadac na glos swoje obawy.

- Bardzo jeste$ $pigca, kochanie?

- Nie bardzo.

- Moze ci poczytac¢? Czy jeste$ juz na to za duza?

- Chyba nie jestem. - Ella wzruszyla ramionami.
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Lidia podeszla do regatu z ksiazkami, zobaczyla dwa tomy Harry'ego
Pottera, rozejrzala sie za czym$ innym, wybrala ,Pajeczyne Szarloty™* i
podeszta do 16zka.

* ,Charlotte's Web”, Elwyn Brooks White, polski przeklad Ryszardy Jaworskiej, Pro-
szyhski i S-ka, Warszawa 1998. Bohaterem opowieSci, nalezacej do klasyki literatury dzie-
ciecej, jest prosiaczek Wilbur.

- Co ty na to? Wiem, ze pewnie czytala$ to dawno temu... - Zawiesila
glos, czekajac na aprobate.

- Dobrze. - Ella opadla na poduszke. - Stary poczciwy Wilbur!

Lidia odetchnela z ulga, usiadla na brzegu t6zka i zaczela czytaé o pro-
siaczku w opalach i pajaczku, ktéry wybawit go z opresji. Nie czytala na
glos od czasu, kiedy Robbie byl malym chlopcem i byla pewna, ze dziew-
czynce tez juz od dawna nie czytywano do poduszki.

- Zostaniesz, az zasne? - Ella przerwala jej tylko raz.

- Oczywiécie - obiecala Lidia.

Gdy w koncu nadszed! sen, niosac malej ukojenie, Lidii }zy naplynely
do oczu.

Odczekala troche, cheac tym razem mie¢ pewno$c, po czym wstala,
przygasila lampe tak, ze ledwie sie palila i wyszla z pokoju.

Dreczylo ja pytanie, ktérego nie chciala zadawaé Elli, niemal obawia-
jac sie odpowiedzi. Czy Rianna tez boi sie podziemnych czelusci?

Robbie zawsze lubil nowojorskie metro i nigdy nie przerazaly go tune-
le, zamkniete przestrzenie czy ciemno$ci.

Lidia miala nadzieje, ktéra przywolywala wiele razy, odkad corka Ja-
ke'a zostala porwana, ze gdziekolwiek znajdowaly sie w tej chwili ich
dzieci, byly razem.
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Ocknq}em sie, bijac wokol rekami niczym tongcy. Mimo zamroczenia
przypomnialem sobie wszystko natychmiast.

Kto$ z tylu, za mna. Reka wyciagajaca sie w moja strone, straszliwy
cios w skron, palacy, oslepiajacy bdl, a potem nic, az do chwili... Jak przez
mgle pamietalem moment przebudzenia, bol, nudno$ci, wysilek, zeby co$
zobaczy¢ lub powiedzie¢, pdzniej znéw bdl, ale inny, narastajacy powoli,
po ktorym zapadlem na powr6t w gestniejace ciemnoSci... Az do tej chwi-
Li.

Czulem co$ na glowie, na oczach. Opaska? Siegnalem, zeby ja zerwac,
ale na rekach mialem grube rekawice. Nic nie wida¢. O Jezu. Prébowa-
lem sie podniesé, lecz nogi mialem jak z waty.

- Hej! - Moj glos tez byt slaby. - Hej! - Co ja najlepszego zrobilem?
Jak, do cholery, zdolam teraz pomdc Riannie?

Zdjacé te rekawice.

Podniostem prawa reke do ust i prébowalem Sciggnaé rekawice zeba-
mi, byla jednak ciasno opieta na nadgarstku. Stracilem cierpliwo$¢, unio-
slem rece i usilowalem zerwaé z glowy to co$, co na niej tkwilo...

Az podskoczylem, bo nagle przed oczyma rozblyslo mi niebieskie
$wiatlo. Plasnalem dlofimi o podloge, odruchowo, zeby sie nie przewro6-
ci¢. Zamrugalem, zeby lepiej widzieé, ale Swiatlo wydobywalo sie z tego,
co mialem na oczach - okularow? gogli? - i, o Boze, bylo jakie$ dziwne...

Zdjaé to!

Szarpnatem z calych sil.

- Niech pan to zostawi. Glos, meski, znikad. On.

- Prosze niczego nie dotykaé, profesorze, dopoki panu nie powiem.

Odczekalem chwile, po czym znéw zaczalem sie szarpaé z tym czyms.

- Chce pan j3 jeszcze zobaczy¢, profesorze?

Moje rece opadly, zacisnalem piesci, dygocac.
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- Bedzie pan grzeczny?

Wicieklo$¢ odebrala mi mowe, lecz jaki§ wewnetrzny glos perswado-
wal mi, ze powinienem zachowa¢ maksymalny spokoj i wstuchiwac sie
uwaznie w ten glos, starajac sie go zidentyfikowac. Niestety byl zbyt znie-
ksztalcony. Fitzgerald? Ktorys z pozostatych?

- Pytalem, czy bedzie pan grzeczny, profesorze?

Zaczerpnalem tchu i opanowalem sie, jak tylko zdolatem.

- Tak.

Ty gnoju, ty sukinsynu, powtarzalem w duchu. Dopoki nie powiedzia-
lem tego na glos, bydlak nie mogt czyta¢ w moich myslach. Blekitne Swia-
tlo zgaslo. Wrécila czern.

- Hej! - wrzasnalem. Nie bylem juz w stanie sie powstrzymac, mialem
ochote ryczec, nie tylko wrzeszczec.

I nagle ich zobaczylem.

Zobaczylem ja.

Dzieki Bogu, dzieki Bogu, dzieki Bogu.

- Rianna!

Nie zareagowala, nie slyszala mnie i nie widziala, by¢ moze nie mogla
mnie zobaczyé. Co$ zastanialo jej oczy, uszy i niemal p6l twarzy. Szybko
unioslem rece, rozpoznajac to samo, co widzialem u niej - gogle, stu-
chawki, polgczone w catoé¢ i umocowane z tytu glowy.

Wszystko to zastanialo piekne oczy Rianny. O Chryste.

- Rianna, to ja, tata! - wrzasnalem.

Nic.

Wicieklo$¢ opanowala mnie bez reszty. Rianna miala na sobie sko-
rzang tunike, bardzo kusa, odslaniajaca nogi i rece; byta boso. Jak dziew-
czyna z gry komputerowe;j.

Jak Dakota.

Zoladek podjechal mi nagle do gardla, ale zmusilem sie, zeby prze-
nie$¢ wzrok na mlodego czlowieka obok mojej corki. Siedzieli blisko,
niemal oparci o siebie.

Robbie. Twarz jedynie na wpdl widoczna, ale to on.

Razem i zywi, dzieki Bogu, to bylo najwazniejsze.

Chcialbym moc powiedzie¢ Lidii choc¢ tyle.

Przyprowadz ich oboje do domu, Jake. To jedyne, co sie w tej chwili
liczy.

Ta jedna jedyna sprawa.
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Znowu sie zaczynalo.

Rianna i Robbie zobaczyli to jednoczeé$nie i uslyszeli w tym samym
momencie.

Znoéw Sciek kanalizacyjny.

- Nie! - wyszeptala Rianna.

Poczula, ze ma gesia skorke i zapragnela ukry¢ sie w swoim wnetrzu,
staé sie niewidzialna, uciec, zasna¢, znikngé. Nie lubila scen w kanalach,
od czasu kiedy zobaczyla w szkole, jak Shannon gra w to z kolega. Wzdry-
gala sie na widok szczuréw i obrzydliwej mazi, w ktorej stala po kostki
Dakota. Niemal czula w tej chwili, jak wstretna breja chlupocze wokot jej
bosych stop...

»Ree, to przeciez tylko gra”, powiedziala Shannon wtedy w szkole. O
Boze, tak strasznie tesknila za przyjaciolka, tak sie bala, ze juz nigdy jej
nie zobaczy.

- Wszystko w porzadku - powiedzial Robbie tagodnie. W tym momen-
cie uslyszal jaki§ dzwiek i odruchowo zacisnat dlon na jej ramieniu.

Znéw beda szczury, ohydne, znienawidzone szczury. Czekal na piski,
na zgrzyt pazurow.

- Wszystko w porzadku - sklamal. - Wiemy przeciez, ze nic nam sie
nie stanie.

- Tak - Rianna rowniez sklamala.

- Musimy po prostu pamietaé, ze to nie dzieje sie naprawde, dobrze? -
Glos mu drzal. Na Boga, wez sie w gars¢, chlopie. - To sie nie dzieje na-
prawde.

To nie szczury.

Co$ nowego.

O Boze!

Smrod. Prawdziwy smroéd.

- Co to jest? - zapytala Rianna, po czym zaslonila dlonia usta i nos.
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Robbie zrobil to samo. Odor byl straszny, najohydniejszy, jaki mozna
sobie wyobrazi¢, ale czy to mozliwe, skoro wszystko to rzeczywisto$¢ wir-
tualna, jeden wielki pic?

- O Boze, Robbie, sltyszysz?

Zerwali sie na rowne nogi, trzymajac sie mocno za rece.

DzZwiek byt coraz gloéniejszy.

Woda.

Pedzaca woda.

Whpatrywali sie w ciemna czelu$é kanatu, az oczy ich rozbolaly, usilo-
wali co$ dojrzeé przez gogle, czekali i, o Boze, to nadchodzilo, rzeczywi-
$cie nadchodzilo i jesli nie bylo rzeczywiste, to skad sie bral 6w smrod?
DzZwiek sie przyblizal, przechodzil w ryk...

Fala, potezna, gigantyczna fala Sciekow.

Rianna krzyknela przerazliwie.

Robbie otoczyl ja ramionami i przycisnal mocno do siebie.

- Zamknij oczy! - wrzasnal, przekrzykujac halas. - Trzymaj sie mocno i
zamknij oczy! - Zrobit to samo, odcinajac sie od tego, co widzial. - To
nieprawda, pamietaj!

Nieprawda.

Potrafie rozpozna¢ u kogo$ émiertelny strach. Widzialem go w tej
chwili w twarzy ukochanego dziecka.

Rianna i Robbie stali, zastygli w u$cisku, z otwartych ust mojej corki
wydobywal sie niemy krzyk - niemal na pewno dostrzegla co$, co dla
mnie pozostawalo niewidzialne. Ale chociaz nie moglem ujrzeé tego, co
ich tak przerazilo, co ogladali przez te swoje ohydne gogle, czulem ich
strach jak wlasny, i to wystarczylo, zeby przyprawi¢ mnie niemal o utrate
zmystow, wystarczylo z nawiazka, by ogarnela mnie zadza mordu. Dzieki
Bogu, ze przynajmniej byt tam Robbie, syn Lidii, ktory, choé¢ sam przera-
zony, to nie ulegalo watpliwosci, robil co moégl, zeby chroni¢ Rianne, zeby
ja osloni¢ przed czyms, co im dwojgu wydawalo sie straszliwie realne, a
czego ja nie widzialem. Ramiona Robbiego oplotly ciasno moja mala
coreczke i nigdy, w calym swoim ZzZyciu, nie czulem dla nikogo takiej
wdziecznosci jak dla niego...

Znowu ciemno$¢.

Rianna i Robbie znikli.

- Nie! - ryknalem, wéciekly, przerazony i pelen rozpaczy. - Nie, sukin-
synu!

- Czyz to nie bylo wspaniale?
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Znoéw ten glos.

- Widzial ich pan, profesorze? - Mialo sie wrazenie, ze z trudem wy-
mawial stowa, jakby przeszkadzalo mu co§, cos...

Ekstaza.

Ogarnely mnie takie mdtosci, ze ledwie moglem oddychac, a c6z do-
piero mowic.

- Czyz nie s3 idealng parg?
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Podoba}o mu sie.

Ogromnie mu sie podobalo.

Wyszlo inaczej, niz zaplanowal, niz gdyby byli tu tylko we troje: Steel,
Dakota i on. Ale mimo wszystko bylo to nieslychanie ekscytujace.

No i niezle sie bawil.

Obserwowal ich na dwoch monitorach: mlodych na jednym, ojca na
drugim. Strach tamtego - strach ojca byl tym elementem rozrywkowym,
chociaz go nie podniecal. Nowy, inny rodzaj zabawy.

Tak inspirujacy, ze wrocil na chwile my$lami do gry - do nowej wersji,
swojej wersji. Pojawil sie nieoczekiwany zwrot akeji i byé moze, jesli star-
czyloby mu czasu, sprébowalby wprowadzi¢ ten element do programu.
Zaczynal sie juz obawiaé, ze w ogdle nie zdazy go napisaé, nie moéwiac o
grafice i calej aranzacji. Obrabowanie go z czasu to jeden z powodow, ze
byl taki wSciekly na profesora. Teraz jednak, pomimo zlo$ci, ktéra mu
wcale nie przeszla, zaczynal mie¢ nadzieje, iz uda mu sie naszkicowaé
chociaz zarys, aby w przysztoSci, gdy on juz odejdzie, mozna bylo ocenié
jego geniusz...

No i moze, majac profesora, zdola zyskaé nieco na czasie. W koncu
nikt nie wiedzial, gdzie sie podziewa Woods, tak jak nie wiedziano, gdzie
sg Steel i Dakota.

Przez chwile zastanawial sie nad tamtym drugim mezczyzna - nad
Baumem.

Przylozyl mu naprawde mocno. Byé moze do$¢ mocno, zeby go zabié,
ale watpil w to. Uczucie bylo inne niz przy zabijaniu. Nie mial mdloSci,
nie krzyczal bezwiednie, wiec by¢ moze facet odzyskal przytomnosé. Ale
nawet jezeli tak bylo, niczego to nie zmienialo, przynajmniej na razie, bo
przeciez Baum go nie widzial.

Nawet jesli kto$ go znalazl, detektyw nie widzial niczego.

Co oznaczalo, ze mial jeszcze troche czasu.
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I(im przyszla rano i najszybciej, jak potrafila, znalazla Elli absorbu-
jace zajecie, demonstrujac przy tym tyle talentu, ze Lidia zrozumiala,
dlaczego Jake tak calkowicie na niej polegal.

On sam jednak dotad nie zadzwonil.

- Dzwonil, bardzo pdzno w nocy - sklamala, rozmawiajac z Ellg z sa-
mego rana.

- Nieprawda - o§wiadczyla dziewczynka. - Uslyszalabym telefon.

- Zadzwonil, kiedy w koncu usnela$. Niedlugo potem. - Biale klam-
stwo. - Odebralam bardzo szybko, zebys sie nie obudzila.

- A ja chcialam z nim porozmawiac.

- Wiem, tylko ze poszla$ spa¢ tak strasznie p6zno, wiec tatu$ prosil,
zebym cie nie budzila, tylko powiedziala ci rano, ze nie bedzie mogt za-
dzwonié przez dluzszy czas, ale ze cie bardzo kocha.

Byla gotowa przysiac, da¢ uroczyste stowo honoru, Ella jednak zabrala
sie do $niadania i Lidia nie wiedziala, czy dziewczynka przyjela jej stowa
za dobra monete, czy udawala, badz ze wzgledu na nig, badz w jakims
odruchu samozachowawczym, nie chcac spojrze¢ prawdzie w oczy.

A prawda byla taka, ze Jake nie zadzwonil ani w nocy, ani rano.

Kim wyszla przed chwila po zakupy, zabierajac ze soba Elle.

To wystarczylo.

Lidia odszukala numer Cooperéw w ksigzce telefonicznej, lezacej w
gabinecie Jake'a, usiadla przy jego biurku i zadzwonita.

Stu Cooper klamal mniej wiecej przez péltorej minuty, po czym skapi-
tulowal.

Nastepna byla Thea Lomax.

- Wiem, ze Jake nie pojechal do Cooperéw. (Zacznij od razu tak, jak
masz zamiar kontynuowad). I wierze, ze ty rowniez klamata$, kiedy mo-
wila$, ze Norman ma wolny wieczér. Mam nadzieje, ze dokadkolwiek
pojechal Jake, Norman jest razem z nim. Prosze cie, Theo, tym razem
powiedz mi prawde.

Tamta wahala sie tylko ulamek sekundy.
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- Pojechali razem.

- Dokad?

- Nie wiem - odrzekla Thea i urwala. - Naprawde nie wiem - dodala po
chwili. - Zamienilam z Normanem zaledwie pare stow, nim wyjechali.
Powiedzial mi tylko, ze Jake ma zamiar dokonczy¢ to, co ty rozpoczelas,
zanim Rianna zostala porwana.

- I od tamtej pory sie nie odezwal? - Lidia poczula ucisk w zoladku.

- Jak dotad nie - Thea spiesznie ciagnela dalej, nie dopuszczajac jej do
glosu. - I radze ci stanowczo, Lidio, aby$ nie ruszala sie z domu. Wierz
mi, ze je§libym wiedziala, dokad pojechali, bytabym juz w drodze i cieszy-
labym sie, gdyby$ chciala mi towarzyszy¢. Nie mamy jednak cienia do-
wodu, ze pojechali w strone Eryxu, a nie gdzie indziej, wiec jezeli zrobimy
najazd na siedzibe firmy czy tez na dom ktoregokolwiek z szefow, wynik-
nie z tego wiecej szkody niz pozytku.

- Czy nie powinny$my zglosié zaginiecia do FBI?

- Dwoch dorostych mezczyzn spedzajacych noc poza domem to jesz-
cze nie zaginiecie, Lidio. Poza tym tylko rozjuszylyby$my Kline'a.

Myél o kolei podziemnej nie dawala Lidii spokoju, chodzila jej po glo-
wie przez cala noc, wiec podzielila sie nig z Theg, spodziewajac sie usly-
szec¢, ze to bzdury.

- Nie wieksze niz inne domysly - oéwiadczyla wspolniczka Bauma ku
zaskoczeniu Lidii. - Zadzwon do biura Kline'a i powiedz im o tym.

- Naprawde uwazasz, ze powinnam? Bez kurtuazji, Theo.

- Kurtuazja to nie moja dzialka - odparta detektyw Lomax.

Kline'a nie bylo, ale telefon odebrala Angela Moran.

- Prawde moéwige, od poczatku braliSmy pod uwage te hipoteze - poin-
formowala Lidie - ale ja wykluczyliémy.

- Dlaczego?

- Z wielu powodow - wyjasnila agentka lagodnym tonem. - Miedzy in-
nymi dlatego, ze podziemia Manhattanu przypominaja kroliczy labirynt,
cho¢ samo to by nas nie zniechecilo, gdyby trop okazal sie wlasciwy.

- A macie pewno$c¢, ze nie jest wlasciwy?

- O ile sie orientuje, tak - powiedziala Moran.

Lidia odlozyta stuchawke.

Thea Lomax wspomniala poprzedniego wieczoru, ze Cooperowie sa
na granicy wytrzymatosci psychicznej.

Teraz Lidia miala wrazenie, ze i jej niewiele brakuje do tego stanu.
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Noce byly tutaj zno$niejsze niz w domu. Nie rzucal sie na 16zku,
przewracajac z boku na bok, nekany nieustannie my$lami o piekle, pote-
pieniu i o prawdzie. Dzien i noc zlewaly sie w jedno, od niego zalezalo,
czy $wiatlo sie pali, czy nie.

Tej nocy pracowat nad gra.

Nastapil nieoczekiwany zwrot. Pojawila sie nowa posta¢. Ojciec. Oj-
ciec Dakoty, ktéry mial zginaé w apokalipsie, jaka rozpetala sie na po-
wierzchni, przezyt i zszedl w podziemne czeluSci miasta, aby odnalezé
swoja mala dziewczynke. Z chwila kiedy Dakota dowie sig, ze tu jest, be-
dzie chciala go odszukac, lecz oczywiScie to nie takie proste...

Zawsze chcial, zeby gra miala wszystkie typowe elementy, jak prze-
moc, groza, czyhajace na bohateréw niebezpieczenstwa, stowem wszystko
co zwykle... To relacja pomiedzy dwojgiem mlodych ludzi miala ja wy-
rézniaé¢ spoérdéd innych gier. W pierwszych dwdch, psychologicznie jed-
nowymiarowych wersjach Limbo Steel ratowal z opresji Dakote, potem
ona ratowala jego, a ostatecznym celem obojga byla ucieczka. Miloé¢,
oczywiscie, w pewnym sensie, bo jak tych dwoje pieknych mlodych ludzi
mogloby sie w sobie nie zakochaé? Ale nie seks, Bog mu $§wiadkiem, ze
podpisywat sie pod tym obiema rekami. Wiedziatl wszak wszystko o grze-
chach ciala i o piekle.

W rzeczywistym $wiecie mito$¢ szla w parze z innymi sprawami.

Takimi jak zdrada, na przyklad.

Wiedzial wszystko na ten temat, jesli w ogoble ktokolwiek wiedzial. O
zimnej, okrutnej stronie milo$ci. Dlatego zamierzal nauczyé Dakote i
Steela - swoje dzieci - skutecznych metod walki i nie chodzilo mu tylko o
sztuke taekwondo, ktéra postugiwala sie Dakota przeciwko nedznemu
Ghoulo. Mial na mysli kunszt, dim mak, w ktory tak wspaniale wprowa-
dzil go mistrz: ten drobny, szczuply nauczyciel pokazal mu, co sie na-
prawde w zyciu liczy.

Jak pokona¢ strach.
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Zbyt p6Zno, oczywiScie, zeby mu to pomoglo ulozyé¢ sprawy z wlasnym
ojcem.

Ale nie za p6zno dla tych dzieci.

Mial zamiar nauczy¢ je waznych rzeczy. Na przyklad, ze milo$é nigdy
nie trwa wiecznie, ze ludzie albo umieraja, albo cie wykorzystuja, albo po
prostu odchodza.

Najwazniejsze jednak, aby ostatecznie pokonaé strach. Dzieki znajo-
moéci dim mak. Smiertelnego dotkniecia, stanowigcego podstawe tak
wielu sztuk walki. Niebezpiecznego, zabdjczego i ekscytujacego ponad
wszelkie wyobrazenie.

Wiedzial, jak bardzo byli przerazeni i, Boze dopomoéz jego nieSmier-
telnej, zlej duszy, podniecalo go to niemal w réwnym stopniu, jak ich
uroda i Swiadomo$¢, ze naleza do niego. Lecz naprawde mial zamiar, jesli
tylko starczy mu czasu, polozy¢ kres ich lekom.

Bzdury.

Prawda, ten niegodziwy robak, znowu wwiercala mu sie w mozg.

Mobgt sobie wmawiac, ze w calej grze chodzi tylko o to, zeby im pomoc,
zeby obdarzy¢ ich sila i uwolni¢ od strachu, ale to, co mu naprawde cho-
dzilo po glowie, to seks, tak jak zawsze, poniewaz byl brudnym, zboczo-
nym stworem-potworem, mordercg, jedyng istota zdolna do wymy$lenia
takiej historii...

To wszystko wina profesora.

Ta mys$l sprawila, ze robak skulil sie i czmychnal, pozwalajac mu ze-
braé¢ mysli.

Jego obwinial o wszystko - ojca. Zabratl facetowi dziecko, co chyba
powinno by¢ wystarczajacym ostrzezeniem. Ale profesor nie mog} usie-
dzie¢ spokojnie, prawda? On i ta kobieta.

Teraz juz pewnie kochankowie.

Mimo ze ich dzieciom grozilo niebezpieczenstwo, ze nie wiedzieli, co
sie z nimi dzieje.

~Swiat cudzolozy, $wiat sie barlozy, tak sie nazywa ta gra”, parafrazu-
jac stary przeb6j Bobby'ego Darina*.

* Multiplication, that's the name of the game”, Bobby Darin, 1961.

Tylko nie dla niego.

Nie dla niego.

Wszystko, czego pragnal, to troche wiecej czasu.
Ale okazuje sie, ze zadal zbyt wiele.
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J ak ciemno.

Zerwalem owe cholerne gogle i stluchawki jaki§ czas temu, rekawice
tez, ale nieprzenikniona czern i cisza sprawily, ze moja panika osiggnela
wkrétce pulap, zdolny, gdyby przelozyé¢ ja na skale Richtera, obroci¢ w
perzyne cale New Haven. Wlozylem wiec mdj ekwipunek z powrotem, bo
w tej chwili liczyla sie jedynie mozliwo$é zobaczenia Rianny i Robbiego, a
wszystko wskazywalo na to, ze nie ma innego sposobu.

Nic.

Zaczalem krzyczeé, pomstowalem na sukinsyna, wolalem dzieci, krzy-
czalem do Rianny, ze tu jestem, na wszelki wypadek, jezeli mogla mnie
uslyszec.

- Jestem tu, skarbie! - wrzeszczalem najglosniej, jak potrafitem. - Wy-
dostane was stad, to tylko kwestia czasu. Twoja mama czuje sie Swietnie,
Robbie, Ella tak samo, coreczko, i wszystko, czego pragng, to mie¢ was
znéw przy sobie, tam, gdzie jest wasze miejsce. I tak sie stanie.

Nic.

Czy to wszystko? Czy taki mial by¢ nasz kres? Na tym polegal plan?

OczywiScie, ze nie. OczywiScie, ze to nie koniec.

W koncu to rodzaj gry. Dla niego. Dla porywacza.

A kazda gra ma jakie$ zakoniczenie. Limbo tez, o ile pamietalem z lek-
cji, ktorej wystuchaliSmy w Eryksie. Bylo tam co$ o ucieczce helikopte-
rem...

Przypomnialem sobie tamtg wizyte i dwoje mlodych ludzi. Chlopak o
policzkach rumianych niczym jabltka. Lars. Skandynawskie imie, chociaz
nie odpowiadal moim wyobrazeniom o skandynawskim typie urody, co-
kolwiek by to oznaczalo.

Czy mozliwe, zeby to byl on? Nigdy wczeSniej nie przyszlo mi to do
glowy. Byt taki mlody, tak entuzjastycznie nastawiony do gry, do swojej
pracy. Nie wygladal na Swira.
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Kaminski. Ten, ktérego roli w firmie nie udalo nam sie do konca usta-
li¢. To teraz bez znaczenia. Teraz, kiedy facet mial mnie. Tylko jedno sie
w tej chwili liczylo. Skoncentruj sie na ucieczce.

Rianna troche poplakala, lecz potem zrobilo jej sie wstyd przed Rob-
biem, ktory tyle przeszedl w poréwnaniu z nia, a byl taki dobry, taki
opiekunczy.

- Tobie nigdy nie zbiera sie na placz? - zapytala, kiedy sie uspokoila.

- Jasne, ze tak - odrzekl. - Ale zdarzalo mi sie to znacznie czeSciej, za-
nim ty sie zjawila$ - urwal. - Juz dobrze? - zapytal po chwili.

- Lepiej - powiedziala Rianna.

Nadal nie dostawali jedzenia ani picia.

A jednak on tu gdzie$ sie czail, wiedzieli o tym. Chyba ze gra byla
zdalnie sterowana. Istniala taka mozliwo$c¢.

Woleli jednak dluzej sie nad tym nie zastanawiaé. Z tych samych po-
wodow, co zwykle.
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I(im i Ella wrécily z zakupéw niedlugo potem, jak Lidia skonczyla
rozmawia¢ z Angela Moran. Kim rzucila jej szybkie spojrzenie, po czym
spytala, czy Ella moglaby spedzi¢ reszte dnia z nig i Tomem, ktory mial
akurat wolne i marzyl, zeby obejrze¢ razem z nig ,Dawno temu w tra-
wie”*.

* Film animowany z 1998 r., rez. John Lasseter, Andrew Stanton.

- Juz to widzialam - naburmuszyla sie Ella. - Wiesz przeciez.

- Wiem - odrzekla Kim lekkim tonem. - Ale méwilas, ze chetnie zoba-
czylabys ten film jeszcze raz, a Tom naprawde chce go z toba obejrzec.

Ella popatrzyla na Lidie i najwyrazniej ujrzala kobiete, z ktéra nie
miala ochoty spedzi¢ reszty dnia, skoro byl do obejrzenia $wietny film,
niechby i po raz drugi, wiec powiedziala, ze ostatecznie moze zrobié¢ To-
mowi te przyjemnos$c.

Dzieki ci, Boze, za Kim Ryan.

Lidia zaczekala, az wyjda, upewnila sie dyskretnie, ze Kim moglaby
zostaé potem z Ellg, jesli tak by sie zlozylo, ze ani ona, ani Jake nie wroci-
li wezedniej do domu, po czym zamoéwita takséwke i pojechala na dwo-
rzec, skad zlapala pociag do Nowego Jorku.

I oto byla na miejscu. Przespacerowala sie z Penn Station do Trzydzie-
stej Czwartej, a potem zeszla na do6t schodami przy Herald Square, tuz
obok domu towarowego Macy'ego.

Tu znéw pojawilo sie tamto uczucie. To samo, ktore nawiedzilo ja w
gabinecie Scotta Kordy. Zimna wrogo$é. A popoludnie bylo naprawde
cieple; czulo sie to nawet tu, u podnéza schodéw. Wiedziala, patrzac na
zarumienione twarze przechodniéw, ze chléd jest w jej umysle, nie gdzie
indziej.

Zhudzenie.

Czy aby na pewno?

Kupila zeton i zeszla nizej, w glab.
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»Beznadziejne” - to pierwsze stowo, ktore jej przyszlo na mysl.

Co tu, u licha, robi, placzac sie bez celu posrdd tych ludzi? Miata wra-
zenie, ze przy Trzydziestej Czwartej zawsze byly thumy, ludzie wpatrywali
sie w rozne tabliczki, ktére nagle wydaly jej sie beznadziejnie skompliko-
wane: Lokalny/Ekspresowy/Podmiejski/Lokalny Nassau St... Tak wiele
r6znych linii, tak wiele tuneli, czynnych tuneli, nie méwiac o prowadza-
cych donikad, w ktorych ten potwoér mogt ukrywaé szeScioro zaginionych
nastolatkow...

Labirynt, matnia.

Angela Moran miala racje.

Lidia wyszla na powierzchnie, otoczyt ja ruch i gwar ulicy. Czula sie
teraz straszliwie znuzona, nadal jednak przesladowato ja tamto wstretne,
okropne wrazenie. Stala przez pare chwil, oparta o jedno z okien wysta-
wowych Macy'ego, probujac wziaé¢ sie w gar$é. Rozejrzala sie po placu,
zatloczonym jak zwykle pojazdami i pieszymi, wlewajacymi sie do domu
towarowego i wylewajacymi stamtad, wchodzacymi do metra i wycho-
dzacymi ze stacji, i zaczela sie zastanawiaé, gdzie, zdaniem tworcow Lim-
bo, daloby sie tu wcisna¢ helikopter.

Po katastrofie nie byloby tu przeciez zadnych samochodéw ani ludzi!

Przestrzeni pod dostatkiem, pod warunkiem ze jest sie mistrzem,
umiejacym sie wydostac z dowolnej putapki, w ktorej sie utkneto.

Ghlupia, bezsensowna, wredna gra.

Glupia kobieta, bioragca za dobra monete list maniaka i szukajaca
wskazowek w jego dziele. Chociaz Jake probowal zrobi¢ to samo, a we-
dlug Angeli Moran nawet niektérzy spo$réd najbystrzejszych agentow
FBI podejmowali wlasne, o wiele bardziej wyrafinowane proby rozpra-
cowania Limbo i do niczego nie doszli. Ci ludzie znali sie na rzeczy, w
przeciwienstwie do nie;j.

Szalejaca, zrozpaczona mamuska!

Tamto uczucie wciaz jej nie opuszczalo.

Lidia odeszla od wystawy Macy'ego i zajrzala w glab schodoéw, prowa-
dzacych do stacji metra, ujrzala ludzi, idacych w gore i w d6l, pomyslala z
zazdroScia, ze wszyscy zmierzaja w jakim$ normalnym kierunku, wracaja
do doméw, do rodzin albo z powrotem do pracy, a moze spaceruja bez
celu, ale zawsze w obrebie swojego bezpiecznego $wiata.

Nie odchodza od zmyslow.

Robbie, gdzie jestes?
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J ego rozdraznienie rosto z kazda minuta. Nie mogt sie skupic na pra-
cy. Naprawde chcial to zrobié¢, musiat to zrobi¢, ale jako$ nie potrafil sie
zabraé¢ do tej najnowszej wersji swojej gry. Byl pod zbyt duzg presja. Lu-
dzie nie maja zielonego pojecia, jaki ciezar bierze na barki porywacz,
ktéry chce, naprawde chce sie troszczyé o swoich wiezniéw.

Przynajmniej o tych dwoje mtodych.

Teraz sobie u$wiadomil, ze nie poéwiecil tej sprawie dostatecznej
uwagi, kiedy ukladal swoéj plan. Zanim zostal porywaczem.

Nie uzywaj tego slowa, nie lubie go!

Porywacz. Zboczeniec.

Przestan!

Morderca. Wielokrotny morderca.

To nie byla moja wina.

OczywiScie, ze twoja. Lubite$ zabijaé.

Nienawidzilem tego. Chcialo mi sie wymiotowacé.

Zawsze byles$ tchorzem.

Zamknij sie!

Stwor-potwor.

Zamknij sie, do cholery!

Nie potrafil sie skupié. Jak czlowiek moze sie skupié, kiedy w jego
glowie dzieja sie takie rzeczy?

To wszystko przez profesora.

...Powiadasz?

Powiadam!

Oczywiscie, synku.

Nie nazywaj mnie tak!

Jak inaczej ojciec moze nazywaé swojego syna, synku?

Robak w jego mézgu roést coraz szybciej. Czul go, czul, jak sie rozpiera,
juz sie prawie nie porusza, tylko puchnie i puchnie, brzemienny
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potomstwem, i wkrotce, jesli czego$ nie zrobi, jedli nie znajdzie sposobu,
zeby to zatrzymadc, peknie i setki robakéw rozpelzna sie po calym mozgu,
opanuja go...

Dosy¢!

Krzyknal, tylko raz. Musial.

Nikt nie mogl go uslyszeé.

To powstrzymalo cholernego robala. Przynajmniej na chwile.

Spojrzal na monitory.

Steel i Dakota znow siedzieli przytuleni do siebie.

Patrzcie no, Igna do siebie niczym dwoje dzikuséw w ciemnym $wie-
cie.

Wzbudzali w nim znacznie wiecej uczué, niz sie spodziewal.

Wzruszenie. Wspolezucie.

Nie! Tylko nie wstyd - dosy¢ najadl sie go w Zyciu.

Od tej chwili potrzebowal gniewu.

I wiedzial, przeciw komu 6w gniew obroci¢. Kto zastlugiwal na to bar-
dziej niz wszyscy inni. Kto obrabowal go z czasu, kto uniemozliwil mu
realizacje perfekcyjnego planu. Kto zmusil, zeby go ogluszyl i przywio6zl
tutaj, lecz nawet teraz wciaz byl zdecydowany zniszczy¢ jego szczesliwa
doline...

Ojciec.
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J ak sie pan miewa, profesorze?

Uplynelo wiele czasu, odkad po raz ostatni slyszalem jego parszywy
glos, tak znienawidzony, ze mrowki zaczynaly mi chodzié po ciele, a dlo-
nie odruchowo zaciskaly sie w piesci. Z drugiej strony, na niego wlaénie
czekalem, bo to on byl moja przepustka do Rianny i dopoki siedzialem w
tych nieprzeniknionych, pozbawionych jakiegokolwiek dzwieku ciemno-
$ciach, ona i Robbie nie mieli ze mnie zadnego pozytku.

- Znakomicie - odpowiedzialem.

Moje samopoczucie istotnie nie wydawalo sie najgorsze, jedli wziaé
pod uwage okoliczno$ci. WSciekloé¢ i frustracja dawno juz zepchnely bol
glowy na drugi plan, po cze$ci spozytkowalem tez dtuzacy sie czas, probu-
jac ustalié, czy facet pozostawil mi co$, z czego mogtbym zrobi¢ uzytek. W
przeciwienstwie do Rianny i Robbiego mialem przynajmniej wlasne
ubranie, to znaczy dzinsy i koszule - marynarka zniknela, podobnie jak
buty i pasek oraz szwajcarski zegarek, ktéry dostalem od Ryanéw na
ostatnie urodziny. Portfel nadal tkwil w tylnej kieszeni spodni, a w nim, o
ile zdolalem to sprawdzi¢ w ciemno$ci, banknot piec¢dziesieciodolarowy,
dwie dziesiatki, pigtka, prawo jazdy i dwie karty kredytowe, ktore mogly-
by sie przydaé, gdybym trafil na drzwi z tandetnym zamkiem.

Marzenie Scietej glowy.

- To dobrze - odezwal sie znéw glos. - Ciesze sie, ze mogl pan troche
odpoczaé.

- Kim pan jest? - Po raz pierwszy zadalem mu to pytanie.

- Wie pan, kim.

- Nie, nie wiem - zaprzeczylem. - Dlaczego nie mialby mi pan powie-
dzie¢? Przeciez nie pobiegne i nie zawiadomie policji, prawda?

- Albo agenta Kline'a - uzupekit glos.

- No wiec kim pan jest?

Kolejno przywolywalem w mys$lach ich twarze: Scott Korda, Ha-
wthorne, Fitzgerald, potem nizszy szczebel: Kaminski, Hendrick i dwaj
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pozostali mezczyzni poznani w Eryksie, o ktérych prawie nie my$lalem, z
wyjatkiem pierwszych dni po naszej wizycie: Anton Gluckman z kucy-
kiem i Jazz Brown, wygladajacy jak ofiara anoreks;ji.

- Nie sprébuje pan zgadnaé?

- Nie mam ochoty na gierki.

- Lepiej, zeby pan nabral ochoty. Czeka juz na pana nastepna, gdy tyl-
ko skonczymy z tg.

- Kim pan jest? - Pociagnaé go za jezyk. Jeszcze raz.

- Jestem ich ojcem - wyjasnil glos.

Zoladek podjechal mi do gardla.

- W kazdym razie tak jakbym nim byl - dodal po namyséle. - Ojcem ad-
opcyjnym, moze to odpowiedniejsze okreélenie... Pan byl ojcem Dakoty...

- Ona ma na imie Rianna... - Podniostem sie i stalem teraz w ciemno-
$ciach, wytezajac wzrok ze wszystkich sil.

- A panska przyjaciéltka Lidia byla matka mlodego Steela.

Gdyby bodaj cien poruszyl sie przed moimi oczyma, dopadibym go,
gotow wycisnaé zycie z niewidocznego gardla.

Zadnych cieni nie bylo. Tylko ten piekielny, znieksztalcony glos.

- Niech pan wlozy helm, profesorze.

- Pieprz sie - warknalem.

- Niech pan go wlozy w tej chwili.

Robbie i Rianna wzdrygneli sie, kiedy uslyszeli jego glos. Drzemali,
niemal zapomniawszy, gdzie sa. Glos przywrocit ich do rzeczywistosci.

- Nowa gra - o§wiadczyt. - Inna niz do tej pory.

Robbie siegnal po dlon Rianny i zacisnat ja w swoje;j.

- Dakota, skarbie - powiedzial glos. - Twoj tata jest tutaj.

Rianna poczula, zZe jej serce stanelo na chwile, potem zatrzepotalo,
nastepnie za$ zaczelo sie tluc jak oszalale. Robbie odnalazl jej ramie i
u$cisnal mocno, nadstawiajac uszu z niedowierzaniem.

- Myélalas, ze zginal, jak wszyscy tam na gorze - ciagnal tamten, przy-
bierajac nagle maniere prezentera teleturnieju, oznajmiajacego radosna
niespodzianke - tymczasem on zyje. Pojawil sie tu na dole i szuka cie. -
Ton znbéw sie zmienil, teraz byl stanowczy i dramatyczny, niczym u spike-
ra telewizyjnego, zapowiadajacego kolejny odcinek telenoweli. - Lecz nie
bedzie mu dane cie odnaleZ¢, przynajmniej na razie... I tu, Dakota, moj
skarbie, dochodzimy do sedna sprawy.
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Rianna nie byla w stanie sie opanowad, z jej piersi wydarl sie przeraz-
liwy krzyk:

- Tato!

- Zgadza sie, Dakota, on jest tutaj - méwil dalej glos - ale postuchaj.
Ty tez, Steel, stuchaj uwaznie, bo to dotyczy was obojga.

Robbie nie mial pojecia, ze czlowiek moze odczuwac tak straszliwe
napiecie, nie uwierzylby, ze kazdy centymetr ciala, nerwéw i mie$ni moze
by¢ tak, do ostatnich granic, naprezony.

- Tu jest sedno sprawy - powtorzyl glos.

Gdzie? - krzyknela Rianna w my$lach.

- StaliScie sie sobie bardzo bliscy, prawda? - kontynuowal. - Tak jak to
zawsze bylo ze Steelem i Dakota. To nieuniknione, jak mi sie wydaje -
wszystkie te przygody, niebezpieczenstwa, wspieranie sie nawzajem przez
caly czas, to musialo was zblizy¢.

Robbie zdal sobie sprawe, ze $ciska reke dziewczyny zbyt mocno, ale
to bylo silniejsze od niego, za nic by jej w tej chwili nie puscil. Styszal jej
przyspieszony oddech, w ktérym czulo sie paniczny strach i mogl sobie
jedynie wyobraza¢, jak wali jej serce, czujac, ze jego wlasne tlucze sie w
piersi jak oszalale. Co teraz? Co teraz?!

- Tak wiec obawiam sie, ze nasza nowa gra niezbyt wam sie spodoba -
urwal. - Wiecie, mieli§my spedzi¢ razem o wiele wiecej czasu. Taki byl
plan. Doé¢ czasu, zeby nauczy¢ was tego, co trzeba, tak jak wszyscy do-
brzy ojcowie ucza swoje dzieci. - Znéw chwila milczenia. - Nie sadze,
zeby$cie kiedykolwiek slyszeli o sztuce dim maki

Zadne z nich sie nie odezwalo.

- Nie, nie wydaje mi sie. Nie wygladacie na takich, ktérzy uprawiaja
sporty walki. Ot6z, drogie dzieci, dim mak to nie jest jaka$ tam sztuka
walki. To co$ jedynego w swoim rodzaju i tego wlasnie mialem was na-
uczy¢. Tylko Ze to wymaga czasu, a nie mam go juz teraz, dzieki twojemu
ojcu, Dakota, twojemu biologicznemu ojcu, jak sie to okrefla, bo ja je-
stem twoim tatusiem i twoim tez, Steel. Tyle przeszedlem - ciagnat szyb-
ko dalej - zeby was adoptowac i przywiez¢ tutaj, w nasze ustronie, gdzie
moglbym patrzeé, jak gracie razem i stajecie sie sobie coraz blizsi. I gdy-
bym zdazyl, nauczylbym was walczy¢, walczy¢ pieknie, inteligentnie, nie
mamy jednak czasu, przez niego, wiec wszyscy bedziemy przez niego
cierpieé. Dlatego wlasnie cierpisz, Dakoto, nie zapominaj o tym. Bo on cie
zawiod} - gdyby byl dobrym ojcem, nie moglbym przyjéc i cie zabrac,
zgadza sie?

- Jest dobrym ojcem! - krzyknela Rianna w ciemnos¢. - Najlepszym!

- Oj, Dakota, jeste$ niegrzeczna.
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- Nie nazywam sie Dakota, tylko Rianna Woods, moim ojcem jest Ja-
ke Woods, a ty mozesz sobie i§¢ do diabla! Nie mam zamiaru dluzej cie
shuchagé!

- Lepiej postuchaj, Dakoto, i lepiej za bardzo sie nie denerwuj, bo
przed nami nowa gra. Najwieksza ze wszystkich i sily beda ci bardzo po-
trzebne. Gra, ktéra moze trzeba bedzie podzieli¢ na etapy, bo niewyklu-
czone, ze z poczatku sprobujecie ja zbojkotowac.

- Czemu? - Robbie pomySlal, ze za chwile eksploduje. - Co to za gra?
Jaka?

- Zadna z tych, ktére widziale§ wezeéniej, Steel, moj chlopcze. Ta gra
jeszcze nie weszla w faze produkeji. To co§ zupelnie nowego, prosto z
mojego szkicownika, jeszcze cieple. Wrecz gorace.

- Skoro to takie gorace - odpart Robbie - to moze by$my od razu spro-
bowali? To wszystko i tak pic na wode, wiemy juz przeciez, ustalili$émy to.
Nic tutaj nie istnieje naprawde, wiec juz sie nie boimy.

- Nic tutaj nie jest realne - o$wiadczyl glos - oprécz ciebie i Dakoty.
Wy istniejecie naprawde.

Robbie nie odpowiedzial. Nigdy, przenigdy w swoim zyciu nie byl tak
przerazony.

- To wlasnie dzieki temu ta gra jest taka niezwykla. Poniewaz jej jedy-
nymi elementami jesteScie wy dwoje.

O moj Boze, powtarzala Rianna w duchu. O-méj-Boze, o-moéj-Boze - w
kotko, niczym jedno stowo, jedna mysl, jak rower, nad ktérym czlowiek
stracil panowanie, pedzac w do6t po pochylosci.

- I poniewaz bedziecie walczy¢ przeciwko sobie.

- Nie - zaprzeczyl Robbie. - Nie bedziemy.

- Owszem, bedziecie - zapewnit go glos. - Bo niedlugo zn6w znajdzie-
cie sie na stacji przy Trzydziestej Czwartej, po raz ostatni juz, a wszyscy
wiemy, ze Limbo sie koniczy, kiedy Steel i Dakota wsiadajg do helikopte-
ra, czekajgcego nad stacja, i odlatuja.

Teraz stuchali oboje. Dobry Boze, stuchali jak nigdy w Zyciu.

- Rzecz w tym - ciagnal glos - Zze w tej nowej, ulepszonej wersji, w he-
likopterze jest miejsce tylko dla jednej osoby. Rozumiecie, dziateczki?

- Nie - odrzekla Rianna.

- Och, mysle, ze rozumiesz, Dakoto, na pewno rozumiesz.

- Nie bedziemy walczy¢ o miejsce w helikopterze - powiedziala, choé
glos omal nie odmoéwil jej postuszenistwa. - Zostaniemy, znajdziemy inny
sposob, zeby sie wydostac.

- Nie ma innej drogi, Dakoto. Musicie walczy¢.

204



- Nie bedziemy walczy¢, ty gnoju - warknal Robbie. - Ty brudny gno-
ju!

- Uwielbiam wasza odwage - wyznal glos. - Je§li mam by¢ szczery, to
mi sie najbardziej podoba w was obojgu. JesteScie tacy dzielni.

Robbie i Rianna milczeli.

- Problem w tym - powtérzyl - co sie stanie, jesli nie bedziecie wal-
czy¢.

- Co takiego? - Glos Rianny zadrzal, kiedy zadawala to pytanie. Pro-
bowala nad nim zapanowad¢, ale nie mogla; nie wiedziala, ile jeszcze zdola
wytrzyma¢é, wydawalo jej sie jednak, ze nie zniesie juz nic wiece;j.

- Naprawde chcesz znaé¢ prawde, Dakoto?

- Tak. Nie. Tak!

- Jedli nie bedziecie walczy¢ - powiedzial glos - profesor, twdj ojciec,
umrze.

Styszalem go.

Slyszalem, jak to Scierwo mowi mojej coree i synowi Lidii, ze maja ze
soba walczy¢.

Slyszalem, jak ttumaczy, co sie stanie, jezeli odmowia.

Jego slowa wypelily mnie az po brzegi, wypelily nawet ciemng
przestrzenn woko6l mnie, dZwieczac niezno$nie w uszach, ogluszajace, ni-
czym rozkotysane dzwony, kiedy podejdzie sie zbyt blisko - dzwiek, ktory
sprawia ci wiecej niz bol, ktory jest w stanie niemal zabié, rozsadzié be-
benki i przyprawi¢ cie o szalenstwo...:

~Jezeli nie bedziecie walczyé - powiedzial ten potwor do mojego
dziecka - twdj ojciec umrze”.

Znoéw zerwalem z glowy gogle, sluchawki i caly ten piekielny szajs, re-
kawice tez, a potem zaczalem krazy¢ w ciemnosci jak wielkie koty w za-
mknieciu, kiedy juz nie moga dluzej wytrzymaé, kiedy sa gotowe wyrwac
sie z klatki albo zabija¢.

Nie czulem juz strachu, ani odrobiny. Wcieklo$¢, szalencza furia wy-
parla go z mojej $wiadomosci...

Wydostac¢ sie stad. Natychmiast.

Tylko to sie liczylo, wydostaé¢ Rianne i Robbiego z tej piekielnej czelu-
$ci. Nie wiedzialem jak, nie obchodzilo mnie jak, nie obchodzilo mnie,
czy przy tym zgine - mialem nadzieje, ze zginie tamten, o Chryste, na-
prawde mialem taka nadzieje i modlilem sie o Smieré tego sukinsyna z
piekla rodem - ale zamierzalem wydostaé¢ stad dzieci i postanowilem
zrobi¢ to natychmiast!
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Moj lewy bark zawadzil o Sciane. Glos znéw przemowil.

- Niech pan wlozy z powrotem helm, profesorze.

Do mnie méwisz? Wiesz, gdzie to mam?

Obmacywalem $§ciane dlonmi bez rekawic, przesuwajac sie wzdluz
niej, zapewne w poszukiwaniu drzwi, nie moglem jednak ich znalez¢, w
ciemnos$ci powierzchnia wydawala mi sie zupelie jednolita, zadnych
spoin, zadnej rysy, nic, mimo to kontynuowalem rekonesans i przemie-
rzalem pokdj, probujac sie zorientowa¢ w rozmiarach Sciany, jak gdyby
wyczuc ja, szukajac stabych punktow, opukujac i naciskajac...

- To, co pan robi, nie ma sensu, profesorze - odezwal sie glos. - Musi
pan patrzeé, to jedna z regul gry. Musi pan patrzeé, jak walczg, bo w
pewnym sensie stocza te walke na panska czesé¢, prawda?

Zignorowalem go i nadal robilem swoje, starajgc sie odcia¢ od tego
glosu, ogluchna¢ na niego. Musza tu by¢ jakie$ drzwi.

- A takze dlatego, ze jeSli nie bedzie pan patrze¢ - wyjaénil spokojnie -
tych dwoje umrze.

Zatrzymalem sie nagle.

- W tym cala rzecz, profesorze - ciagnat glos. - Na tym polega uklad.

Uslyszalem jaki§ dzwiek, nieznany odglos, co$ jakby gluchy, gardlowy
pomruk.

To ja go wydawalem.

Znow ruszylem w swoja wedrowke i dalej obmacywalem powierzchnie
wokot mnie, a do tej cze$ci mojej SwiadomosSci, ktéra nadal dziatata ra-
cjonalnie, zaczelo docierac, ze Sciana nie jest z betonu - przynajmniej od
tej strony, ktérej dotykalem. Wiec moze nie byla to Sciana noéna, tylko
dzialowa, a skoro tak, to powinno by¢ latwiej ja rozwali¢, poza tym juz
kiedy$ czego$ takiego dotykalem...

W mieszkaniu Lidii, w pokoju muzycznym, tym, ktoéry byl wylozony
dzwiekoszczelnymi plytami.

Co oczywiécie mialo swojg logike tutaj, w tym wiezieniu.

W porzadku, ty sukinsynu.

- Nie chce ich zabijaé, profesorze. - Glos brzmial niemal rozsadnie.

- Naprawde nie chce, prosze mi wierzyc. - Nienawidze zabijania bar-
dziej, niz pan sobie wyobraza, powinien pan o tym wiedziec...

Przestalem stuchaé, stowo honoru, po prostu sie wylaczytem. Widzia-
lem otwarte usta Rianny i jej przerazona twarz, slyszalem drzacy glos
mojej corki.

Pamietalem, do czego to $cierwo chciato zmusic ja i Robbiego.
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Pozwolilem, aby furia wypelnila mnie znowu i pochlonela calego, za-
gluszajac rozsadek.

Potrzebowalem jej w tej chwili, kazdej, najmniejszej odrobiny. Tej fu-
rii, dzieki ktérej matka potrafi podnie$¢ samochéd, pod ktérego kotami
lezy jej dziecko.

Tej furii, dzieki ktorej ojciec potrafi rozwali¢ mur.

Zaczalem sie cofa¢, oddalajac od Sciany.

Tak daleko, jak tylko sie dato.

Wicieklo$¢ buzowala we mnie i wrecz ptonela zywym ogniem.

Poczulem za plecami przeciwlegla $ciane.

Zaczerpnalem powietrza...

I runglem naprzdd.

Zderzenie bylo tak gwaltowne, ze pozbawilo mnie tchu. Rozciglem so-
bie skore z prawej strony glowy.

B4l. Bol byt dobry.

Glos wciaz co$§ mowil, ale odbijat sie od moich uszu, prawie do mnie
nie docierajac.

Obmacalem $ciane w miejscu, gdzie w nig uderzylem i znalazlem nie-
wielkie wgniecenie, nic wiecej.

Lity mur nie ustapilby nawet tyle.

Podda sie. Nastepnym razem pdjdzie lepie;j.

Gdy tylko odzyskam oddech, zrobie to jeszcze raz.

Wiedzial, co teraz nastapi.

Zrozumial to w naglym przeblysku cudowne;j jasnosci.

Sadzil, ze ta chwila bedzie dla niego nienawistna, ze go rozwscieczy.
I przerazi.

Ale nie czul strachu, nie w tej chwili.

To jest dobre. I stuszne. Nagle to sobie uéwiadomit.

By¢ moze w glebi duszy planowal co$ takiego od samego poczatku.
Ojciec przybywajacy na odsiecz.

Gra tylko na tym zyska.

Przyblizy ich wszystkich do zakonczenia.

Tak bedzie lepiej dla wszystkich.

Zwlaszcza dla stwora-potwora.

Znoéw bytem pod przeciwlegly $ciang i dochodzilem do siebie, zbiera-
jac sily. A takze kipigc w $rodku. Az do szalenstwa.
Musialem tylko pomy$le¢ o Riannie i o tym, co jej powiedzial.
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Boze Wszechmogacy!

Jezeli to tylko dZwiekoszczelna plyta, to powinna puécié, gdy uderze
do$¢ mocno.

Jezeli nie...

Glos znow co$ do mnie moéwil, przenikajac do mojej Swiadomosci.

- Oni to zrobia, profesorze. Zaraz zaczng walczy¢ na Smier¢ i zycie, a ja
obejrze sobie ich pojedynek i to bedzie najwspanialsze - i zarazem naj-
smutniejsze, oczywiScie, lecz jakze wspaniate, jakie cudowne.

Jego stowa wdarly sie we mnie, wtargnely do mojego wnetrza, zapalily
jaki$ ostateczny lont.

- Dziekuje, ty $émieciu! - ryknalem.

I ruszylem naprzod niczym zywy buldozer.

Wszystko dzialo sie jak na zwolnionym filmie.

Trzask. Jek. Ogluszenie.

Sciana sie zapadala, a ja lecialem razem z nia.

Nie panowalem juz nad niczym, bylem czeécia Sciany, weiSniety w nia.
Pekala, rozdarta uderzeniem, z hukiem, ktéry brzmial niczym odglos
grzmotu.

Loskot. Upadek.

Patrzyl na to wszystko.

Zakonczenie, my$lal. Oto zakonczenie. Nareszcie.

Czas odejsc.

Zostawit to wszystko za soba: Steela, Dakote. Wszystko.
Dzieki Bogu.

Wydawalo mu sie, ze naprawde tego chce.

Zostawi¢ ich ojcu.



ROZDZIAL 95

Rianna i Robbie czekali na rozpoczecie gry.

Nic sie nie dzialo.

- Nic z tego nie rozumiem - odezwala sie $ciszonym, pelnym trwogi
glosem. - Nie wiem, co sie dzieje.

- Ja tez nie - szepnal Robbie.

- Czy moj tata naprawde tu jest? Czy ten czlowiek porwal rowniez je-
go?

Przywarla kurczowo do chlopca z placzem, nie mogac nad sobg zapa-
nowad.

- O Boze, jesli on go trzyma, to juz koniec, prawda? Nie ma zadnej
nadziei.

- OczywiScie, ze jest nadzieja - probowal ja pocieszy¢ Robbie, chociaz,
Bbég mu $wiadkiem, sam byl kompletnie oglupialy i zdezorientowany jak
nigdy w zyciu. To wszystko bylo bez sensu, chociaz tutaj nic nigdy nie
mialo sensu, prawda?

- Powiedzial, Ze musimy ze sobg walczy¢, Robbie.

- A my sie nie zgodzili$my, prawda?

- Ale on powiedzial... - Nie zdolala dokonczy¢ zdania, nie mogla znie$é¢
mys$li o jego ostatniej grozbie...

- Wszystko bedzie dobrze, Rianno. - Robbie pogladzil ja po wlosach.

Nie jest dobrze. Tryliony bilionow lat $wietlnych od wszystkiego, co
dobre, wiedzial o tym tak samo jak ona i zadne z nich nie moglo nic, zu-
pelnie nic zrobié, zeby to zmienié. Tylko czeka¢.

Czulem sie zbyt oszolomiony, zeby wstadé.

Halas wcigz rozbrzmiewal mi w uszach, pyl zatykal usta, oczy i nos,
krztusilem sie nim, a wiedzialem, ze w kazdej chwili moze sie pojawié¢
moj wrog, wyskoczyé znienacka, znokautowaé mnie tak jak przedtem,
wiec musialem by¢ gotow do walki, wykrzesac z siebie, ile tylko sie da...
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O Boze, trudno mi bylo wykona¢ najmniejszy ruch, a musialem sie
podnie$é, musialem by¢ gotow.

Odszuka¢ dzieci.

Zamrugalem, zeby pozby¢ sie pylu, i probowalem wytrze¢ go tak, zeby
nie pogorszy¢ obecnego stanu, na szczeScie jednak oczy zaczely mi lzawic
i wilgo¢ okazala sie pomocna.

Wokoél nadal byto ciemno.

Kolejny pokéj, za tamtym? Czyzby to wszystko, co osiagnalem? O
Chryste... - Ale...

Chlodne powietrze.

Leciutki powiew, gdzie$ z lewej strony.

I dzwiek. Nic konkretnego, po prostu znikl juz gruby kokon absolut-
nej, nieprzeniknionej ciszy, wypelniajacej tamto pomieszczenie, kiedy on
nie mowit albo ja nie wrzeszczalem.

W koncu udalo mi sie stangé na nogi. Wiedzialem, ze jestem pokale-
czony i poobijany, w calym ciele czulem piekielny bol, ale mialem to
gdzie$. Znow dzialalem, udalo mi sie wydosta¢ stamtad i kierowalem sie
w strone podmuchu, ostroznie, czujnie, z rekami wyciagnietymi przed
siebie w ciemno$ci, bo zaliczytem juz tego dnia o jedna $ciane za duzo.

Nasluchiwalem tez i jego, i dzieci, w tej chwili przede wszystkim jego,
pamietajac, jak cicho podkradl sie do mnie pod domem Fitzgeralda, za-
nim padt cios.

Czy to tam sie znajdowaliSmy? Wciaz na terenie jego posiadtoéci? Mo-
ze w piwnicy, ktéra Norman zlokalizowal na planie domu?

Gdzie sie znajduje w tej chwili Baum? Nie moglem uwierzy¢, ze dotad
o nim nie pomy$lalem, o moim nowym, serdecznym druhu. Wstydz sie.
Zaczalem sie nagle zastanawiaé, czy on tez gdzie$ tutaj jest. Czy sa tu
pozostale zaginione dzieci, nie tylko Rianna i Robbie?

Dzwiek nie byt tak slabiutki, jak mi sie poczatkowo wydawalo.

To bylo ciche buczenie, dochodzace gdzies z prawej strony. Szum, jaki
wydaja urzadzenia elektroniczne. Jaki moglby dochodzi¢ z pracowni
komputerowe;.

Z centrum operacyjnego, ktére musial tu mie¢ ten lotr.

Psiakrew.

I$¢ w kierunku dZzwieku czy w kierunku powiewu?

Pytanie za sze$cdziesiat cztery tysiace dolaréw. A moze ,pot na pdl”,
jak w tym programie ,Milionerzy”, na ktérego punkcie wszyscy mieli
takiego bzika. A czy B?
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Tyle ze jesli prad powietrza oznaczal wyjscie, to nie mialem zamiaru
iS¢ w tamta strone bez dzieci.

Niezbyt trudny dylemat.

Powoli, ostroznie odwrocitem sie w strone, skad dochodzil dzwiek,
znoOw wyciagajac przed siebie rece.

Moja prawa dlof natrafila na coé twardego, litego. Sciana. Jeszcze
troche w prawo. Dzwiek stal sie teraz glo$niejszy. Coraz gloSniejszy.
Opuszki palcéw obu dloni namacaly jaka$ powierzchnie.

Jeszcze jedna $ciana?

Drzwi.

Pieprzone drzwi, z pieprzong klamka.

Teraz nie mialem dylematow. Jezeli jest w Srodku, stane do walki. Je-
zeli tamten ma przy sobie bron, prawdopodobnie zgine i kto wie, czy
moja $mier¢ nie usatysfakcjonuje tego $cierwojada. By¢ moze poprzesta-
nie na tym i pozwoli dzieciom odej$é. A moze nie.

Nie mysl o tym, Jake.

Powiedzial, ze nie lubi zabija¢, nienawidzi tego bardziej, niz jestem
sobie w stanie wyobrazic.

Boze, prosze.

Otworzylem drzwi gwaltownym ruchem, az trzasnely z rozmachem o
$ciane - jak mnie uczono wiele lat temu, tak mi sie przynajmniej wydawa-
lo...

Nikogo nie dostrzeglem.

W pokoju panowal pélmrok, ale pomieszczenie bylo oswietlone, Bogu
dzieki.

Nikogo. Tylko rzad monitoréow, jaki§ rodzaj komputera, gars¢ prze-
lacznikow i zadnego miejsca, gdzie mozna by sie ukryé. Jezeli on tu prze-
bywal, teraz sie ulotnil.

Dygotalem, wcze$niej nie zdawalem sobie z tego sprawy, teraz jednak
nogi odmoéwily mi nagle posluszenstwa i ledwie zdazylem podejé¢ do
jedynego krzesla, na ktére opadlem w ostatniej chwili.

Podnioslem wzrok na monitory. Puste. Wylaczone. Przyjrzalem sie
uwazniej, szukajac przycisku, ktérym sieje uruchamia. Tutaj. Nacisna-
lem. Ekran zamigotal.

Nic.

Psiakrew.

Wlaczylem nastepny monitor. Znéw migotanie.

O Boze. O Boze drogi.

Rianna. I Robbie. Bez tego paskudztwa na twarzach.
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Przytuleni do siebie. O Jezu najstodszy.

Co zrobi¢, zeby mnie uslyszeli? Musi by¢ jaki§ sposob. Przeciez ten
lotr méwil do mnie.

Kolejny przelacznik po prawej stronie. Proste. Nacisnalem. Zapalila
sie zielona kontrolka.

- Rianno? - Nie chcialem méwié zbyt glosno, w obawie ze mogt mnie
uslyszec.

Zobaczylem, jak pochylita glowe lekko na bok. Na twarzy mojej corki
malowalo sie takie zmeczenie, taki okropny lek.

- Rianno? - Tym razem troche gloéniej. - To ja, tata.

Widzialem, jak w miejsce strachu pojawily sie najpierw cudowna kon-
sternacja, a natychmiast potem rado$c i serce omal nie wyskoczylo mi z
piersi.

- Jestem tutaj, coreczko, i niedlugo was znajde.

Ten sam wyraz na twarzy Robbiego. Ach, Lidio, gdybys$ wiedziala!

- Musze tylko ustalié, gdzie dokladnie jesteScie, dobrze?

Rianna usilowala mi co$ powiedzie¢, lecz jej nie slyszalem.

- Nie wiem, jak sie ustawia dwukierunkowa lacznoé¢, zreszta to bez
znaczenia, bo ide was odszukaé i zaraz tam bede, a potem was stad wy-
prowadze, styszysz?

Weciaz usilnie probowala zada¢ mi jakie$§ pytanie, Robbie tez. Nagle
zrozumialem.

- Nie ma go tutaj - powiedzialem - starajac sie ze wszystkich sil za-
chowac spokdj i wyrazac sie jasno. - Nie wiem, czy odszed} na dobre, czy
nie. Jak dotad nie pr6bowal mnie powstrzymac.

Uwazaj na siebie, tato. Zdaje sie, ze to wlasnie usilowala mi przekazac
Rianna.

- Bede uwazal, skarbie, nie martw sie o mnie.

Aha. Pewnie, o co tu sie martwié?

Rozejrzalem sie za czym$, co mogloby mi postuzyé jako narzedzie i
ewentualnie bron, gdyby zaszla taka potrzeba. Za czyms$ ciezkim.

Nic.

Aha, krzestlo.

Zajeto mi to pare minut, zbyt wiele, bo rece wcigz mi sie trzesly, no i
nie bylem w najlepszej formie, lecz w koncu dopiatem swego i odkrecitem
te cholerne nogi. Nie bylo to duzo, zawsze jednak co$ solidnego w garsci,
wiec...

Nigdzie §ladu latarki.

Ejze, a to?! Ruchoma klapka, ukrywajaca cala deske rozdzielcza prze-
lacznikéw na $cianie znajdujacej sie najblizej drzwi.
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Pstryknaglem kazdym po kolei, po czym otworzylem drzwi, zeby
sprawdzi¢ efekt.
Niech sie stanie $wiatlo.

Robbie nie mégt w to uwierzyd.

Wyczuwajac napiecie Rianny i czujac, jak jej cialo dygocze, a takze
slyszac podniecenie, niemal ekstaze w glosie dziewczyny, nie mial wat-
pliwosci, zZe naprawde uwaza, iz ojciec jest tutaj, przyszed! jej - im - na
ratunek i to byto wspaniale, zdumiewajace. Pomyslal, ze on tez mogiby w
to uwierzy¢, pragnat tego ze wszystkich sik.

Natomiast nie mégl uwierzy¢ w zaden sposob, ze 6w czlowiek zniknal,
ot tak sobie, zostawiajac wolng droge ojcu Rianny. I pozwalajac im
odejsc.

- Myélisz, ze mu sie nie uda, prawda? - odezwala sie nagle w ciemno-
$ci.

- Nie o nim w tej chwili my$éle - odparl, wzbraniajac sie przed odebra-
niem jej tych chwil nadziei, z obawy, ze moga by¢ wszystkim, co im pozo-
stalo.

- Wiem - szepnela Rianna.

- Sadzisz, ze on na to pozwoli?

- Nie wiem - odrzekla po prostu. - Znam jednak swojego ojca. Powie-
dzial, Ze tutaj jest. Powiedzial, ze nas odnajdzie i wydostanie nas stad.

- Wiem o tym - wyjasnil Robbie, wciaz lagodnie - ale...

- Nie ma zadnego ale - Rianna byla niewzruszona - on tak powiedzial,
wiec tak bedzie.

Opuscitem sale komputerows i szedlem z powrotem droga, ktéra, jak
mi sie wydawalo, tutaj dotartem.

W waskim korytarzu panowal polmrok, lecz to sto tysiecy razy lepsze
niz ciemno$¢. Co nie znaczy, ze bylo tu wiele do ogladania.

Przeciez w koncu nie szukalem wiezy Eiffla, tylko drzwi. Jednych -
ktore zaprowadzilyby mnie do Rianny i Robbiego, i drugich, aby wypro-
wadzily nas na zewnatrz.

Skrecilem w prawo, dzierzac po jednej nodze od krzesta w kazdej rece,
na wszelki wypadek.

I ujrzalem to, co zostalo z mojej Sciany.

O kurcze. Z pewna trudnoscia przyszlo mi uwierzy¢, ze tego dokona-
lem. Gdyby czas nie byl taki cenny, zrobitbym zdjecie.

Oczywiscie, gdybym jeszcze mial przy sobie aparat.
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Nastepny zakret. Pokonalem go wedlug najlepszych wzoréw akademii
policyjnej, klnac w duchu, ze nie mam automatycznego pistoletu zamiast
dwdch noég od krzesta Lepsze to niz nic, Jake.

Nikogo.

Moze naprawde sie ulotnil? Mialem prze$wiadczenie, ze tak jest, wy-
dawalo mi sie, Ze musialbym go wyczué, nie wyobrazalem sobie, ze mogl-
bym nie dostrzec jego obecnoéci, gdyby nadal tu sie znajdowal.

Nie wyczule$ go pod domem Fitzgeralda.

Drzwi. I klamka na dodatek.

Nacisnalem ja z bijacym sercem.

Nic. Nic. Dranstwo sie nie otworzylo, a zamka nie bylo.

Wtedy zauwazylem co$, co wczesniej uszlo mojej uwagi - jak u licha
moglem co$ takiego przeoczy¢? Cyfrowa klawiaturka na écianie po lewej
stronie drzwi, podobna do tych, jakie widywalem w nowoczesnych biu-
rach, gdzie chciano unikng¢ nieproszonych goéci bez zatrudniania armii
ochroniarzy. Takie drzwi otwieraly sie z reguly po wprowadzeniu odpo-
wiedniej kombinacji czterech cyfr.

Cholera.

Do tej chwili nie zdecydowalem sie zastukaé, na wypadek gdyby w
$rodku nie bylo dzieci, na wypadek...

Do diabla z tym.

Zadnej odpowiedzi.

OczywiScie, jeSli to pomieszczenie rowniez mialo dZzwiekoszczelne
$ciany, brak odpowiedzi nie oznaczat zbyt wiele.

Limbo. Stan zawieszenia.

Nagle przypomnialem sobie urywek z lekcji, ktorej wyshuchaliSmy w
Eryksie.

Wrd¢ i porozmawiaj z dzie¢mi.

Teraz szedlem szybko, a wlasciwie bieglem, ogarniety nagla trwoga, ze
ta proba wyrwania sie na wolno§¢ ma pewien limit czasu. Moze jaka$
bomba zegarowa udaremni moje wysilki, jeSli sie nie poSpiesze, bo
wszystko to istnieje w ramach gry, jego gry.

Zno6ow znalazlem sie w sali komputerowej. Dlaczego tutaj nie zamon-
towano cyfrowego zamka? Nie byl potrzebny, jesli tylko on uzywat tych
drzwi. Polozylem nogi od krzesla na podlodze i znéw nacisnalem prze-
lacznik. Méwilem szybko, patrzac jednocze$nie w monitor.

- Dzieci, postuchajcie. Zwlaszcza ty, Robbie, jak sadze. - Zobaczylem,
ze chlopak skinal glowa. - Czy w Limbo, w prawdziwej grze, jest jaki$
specjalny szyfr, czterocyfrowy, czy jakas inna kombinacja, dzieki ktorej
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Dakota i Steel moga sie dosta¢ do zamknietych pomieszczen albo z nich
wyj$é?

Robbie znoéw kiwal glowa, mdéwigc cos jednoczesnie.

- Pamietajcie, ze was nie slysze - odrzeklem naglacym tonem. - Jesli
to cyfry, pokaz mi je na palcach.

Znowu skinienie glowa, po czym Robbie podniést trzy palce.

- Trzy, tak? - zapytatem.

Teraz rowniez Rianna kiwala glowa. Robbie podniést prawa dlon i
cztery palce lewe;.

- Dziewieé.

Zostawit tylko cztery palce.

- Cztery. Dwa palce.

- Dwa - powiedzialem. - Trzy, dziewieé, cztery, dwa, tak?

Robbie jeszcze nie skonczyl. Widzialem, ze sie nad czym$ zastanawia,
zobaczytem, ze Rianna sie Smieje, naprawde sie $mieje, ale on byl §mier-
telnie powazny i cieszylem sie z tego.

Sze$¢ palcow uniosto sie w gore.

Nareszcie mialem szyfr. Pie¢ cyfr, nie cztery: trzy-dziewieé-cztery-
dwa-szesc.

- Jeste$ pewien? - Powtorzylem cyfry i zobaczylem, ze oboje kiwaja
glowami.

Podnioslem nogi od krzesta, moéj orez, i ruszylem z powrotem, powta-
rzajac sobie cyfry w myslach. Szedlem szybko, zbyt szybko, niemal zapo-
minajac o mozliwo$ci zasadzki.

Ale zasadzki nie byto.

Kiedy znalazlem sie z powrotem pod drzwiami, wstukalem cyfry i za-
czalem sie w duchu modlié.

Uslyszalem szczekniecie i drzwi sie otworzyly.

Pokoéj byl pusty.

Chryste. Chcialo mi sie plakaé, chcialo mi sie wyé.

Poszukaj innego pokoju, Jake.

Jeszcze jeden zakret, jeszcze jeden pusty korytarz, ten sam pétmrok.

Nastepne drzwi. Nastepna klawiatura. Wprowadzilem szyfr, pomyli-
lem sie, sprobowalem jeszcze raz, lecz urzadzenie go nie przyjmowalo.
Wpadlem w panike, po chwili jednak ochlonalem, nacisnatem przycisk
~error”, a nastepnie ,elear”.

Trzy-dziewiec¢-cztery-dwa-szesc.

Szczekniecie.
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Drzwi sie otworzyly.

Moja corka byta w §rodku, pod przeciwlegla $ciana.

Syn Lidii stal obok Rianny.

Oboje zywi i - niemal nie do uwierzenia - zdrowi i cali.

Zadne z nas nie powiedzialo ani stowa. Polozylem nogi od krzesla na
podlodze, ostroznie, nie robiac halasu, po czym wyciggnalem rece.

I po chwili trzymalem w objeciach Rianne.



ROZDZIAL 96

Lidia wrocita do domu, do wlasnego domu.

Miala lekkie wyrzuty sumienia, bo w koncu Jake liczyl na to, ze zosta-
nie z Ellg. I gdyby Kim nie pojawila sie tego ranka... Chociaz, jakkolwiek
by na to patrze¢, Kim Ryan stanowila bardziej odpowiednie, a juz na
pewno bez poréwnania bardziej swojskie towarzystwo dla dziewieciolatki
pod nieobecno$¢ jej ojca niz jaka$ wariatka, dotknieta obsesja walesania
sie po stacjach nowojorskiego metra. Gdyby nie udalo sie zlapaé Kim,
Lidia, rzecz jasna, nadal siedzialaby w mieszkaniu Woodsow, czekajac na
mezcezyzne, ktory ja oklamal, kiedy miala bezwzgledne prawo wiedzieé,
dokad naprawde sie wybieral.

Dlaczego nie czula sie bardziej rozgniewana? Dlaczego wciaz miala
$wiadomo$¢ winy, ze wyjechala? Szczegolnie od czasu niedawnej rozmo-
wy z Kim, ktora zapewnila ja, ze nie widzi najmniejszej potrzeby, aby
Lidia wracala do New Haven, bo ona bardzo chetnie zostanie z Ell3.

Tak wiec byla u siebie, zno6w sama jak palec, coraz bardziej zdespero-
wana, w miare jak godziny uplywaly.

Tak naprawde w ogole nie byla zla na Jake'a. Po prostu sie o niego ba-
la. Potwornie obawiala sie takze ewentualnych konsekwencji wyprawy
jego i Bauma dla Robbiego i Rianny.

Zadzwonila do Thei Lomax i podzielila sie z nig swoimi lekami.

- Sama zaczynam sie denerwowadé - przyznala Thea.

- Wiem, ze jeszcze nie uplynely dwadzieScia cztery godziny - zaczela
Lidia - i pewnie mi powiesz, ze nikt nie zechce uwierzy¢, iz porywacz
uprowadzil dwoch dorostych mezezyzn, skoro wszyscy wiemy, ze intere-
suja go nastolatki, ale...

- Ale uwazasz, ze FBI powinno wiedzie¢ - wpadla jej w slowo wspdl-
niczka Bauma.

- Otoz to.

- Juz rozmawialam z Angela Moran.

- Rozmawiata$?
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- Pomyslalam sobie, ze mniej mnie beda podejrzewac o histerie niz
ciebie - nie obraz sie.

- Nie wyglupiaj sie. - Wdzieczno$¢é wezbrala w niej ciepla fala. - I co
powiedziala?

- Tyle, ile mogla w tych okoliczno$ciach. Obiecala przekaza¢ informa-
cje, ze udali sie, mowigc ogblnie, w strone siedziby Eryxu. Problem w
tym, Lidio, Ze nasze przypuszczenia sa bardzo niekonkretne, wiec dopoki
nie dowiemy sie czego$ wiecej...

- Nie zrobia nic - przerwala jej Lidia.

- Tego nie bylabym pewna - pocieszyla ja Thea.

- Ale nie powiedzg nam, co zamierzajg zrobic, jesli w ogole co$ zamie-
rzaja.

- To nie ulega watpliwoéci. - Thea Lomax milczala przez chwile. -
Przepraszam.

- Nie masz za co przepraszac. Zrobila$, co moglas.

Lidia odlozyla stuchawke, znuzona, zdenerwowana, a takze przerazo-
na jak nigdy dotad i poszla nala¢ sobie kieliszek wina. Zastanawiala sie
przez chwile, czy nie napusci¢ wody do wanny. Albo zadzwonié¢ do Fran-
klin6éw, albo sprawdzi¢, czy Melania Stienman jest w domu i czy moglaby
do niej wpasc - zrobi¢ cos, cokolwiek, zeby sie choé troche odprezyc lub
przynajmniej pozbierac, uzbroi¢ w cierpliwo$¢ przed dalszym czekaniem.

Bezcelowe zabiegi.

Jak inaczej moglaby sie czu¢, jak mogla nie odchodzi¢ od zmystow ze
strachu? Jak inaczej miala sie czué kobieta, ktorej syn zaginal, a nowy,
by¢ moze ukochany, na pewno za$ bliski przyjaciel, wyruszy} nie wiado-
mo dokad, niczym jaki§ rozgoraczkowany ghlupiec, wraz z prywatnym
detektywem do$¢ posunietym w latach, zeby mie¢ wiecej oleju w glowie, i
obaj znikneli z powierzchni ziemi? Jak mozna sie czué w takiej sytuacji?

Wiedziala, ze Jake i Baum sg w niebezpieczenstwie.

Tak samo jak dzieci.

A wiec zadnego wina. Zadnej cieplej kapieli. Zadnych przyjaciol.

Tylko kawa. Duzo kawy.

I moze jeszcze modlitwa.



ROZDZIAL 97

Zacze;liémy szukaé drogi do wyjScia.

Jego wcigz ani §ladu.

Wysciskali$my sie serdecznie na powitanie i obejrzeliémy sie nawza-
jem dokladnie; Rianna byla strasznie przejeta moimi skaleczeniami, si-
niakami i resztkami $ciany, ktére wciaz przywieraly do mojego ubrania.
Nie rozmawialiSmy zbyt wiele, probowaliémy jedynie ustali¢, gdzie sie
znajdujemy.

Pod ziemig - co do tego wszyscy byliSmy zgodni - nadal to czuliSmy,
chociaz nie otaczaly nas juz ciemnoéci. Prawdopodobnie w Connecticut,
moze pod domem Fitzgeralda albo w calkiem innym miejscu, o ktérego
istnieniu nikt nie wiedzial.

Szukali$émy, rzecz jasna, drzwi. Takich, ktére prowadzilyby na ze-
wnatrz. Uklad caloéci nie wydawal sie zbyt skomplikowany, oparty byl
chyba na planie kwadratu, cho¢ wystarczajaco zagmatwany, zebym nie
mogl sie w nim polapaé. Gdzie sie obroéciliémy, trafialiémy na kolejny
pusty korytarz, a w nim dwoje lub troje drzwi, z ktérych zadne nie pro-
wadzily do wyjScia. Zaczalem mysle¢, ze moze jest to wydzielona prze-
strzen w ramach czego$ wiekszego. Mozliwe. Wszystko bylo mozliwe, do
cholery. Moze znajdowali$my sie na Ksiezycu.

Otworzyliémy drzwi prowadzace do kolejnej, ponurej klitki - celi, po-
stugujac sie ta sama sekwencja cyfr, ktora, jak mi wyjasnil Robbie, sta-
nowila po prostu banalny alfanumeryczny kod, utworzony z liter ,Lim-
bo”.

- Bogu dzieki, ze to takie proste - powiedzialem. - I Bogu dzieki, ze to
pamietalicie.

- Ja nie pamietalam - przyznala Rianna.

Nie moglem nie zauwazy¢, jak patrzyla na Robbiego. To samo spoj-
rzenie, jakie widywalem u niej w owych wspanialych (z mojego punktu
widzenia) chwilach, kiedy uwazala, ze jestem szczego6lnie madry.
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Malowal sie w nim podziw, u ktorego Zrodet jest milosé. Wydaje mi
sie, ze wiekszo$¢ corek, majacych wzglednie przyzwoitych ojcow, przezy-
wa co$ takiego od czasu do czasu. Nigdy dotad jednak nie widzialem,
zeby Rianna patrzyla w ten sposob na jakiegokolwiek innego osobnika
plci meskie;j.

I nie mialem do niej najmniejszych pretensji.

Jeszcze jeden zakret. Wszystko zaczynalo mi sie miesza¢, uwazalem,
ze chodzimy w kétko.

Jeszcze jedne drzwi. Nie mialy cyfrowego zabezpieczenia, ale byly za-
mkniete na zamek.

- MoglibySmy je wywazy¢ - podsunal Robbie.

Rianna chwycila mnie gwaltownie za ramie.

- Nie zawracajmy sobie glowy.

Ujrzalem ponownie strach w jej oczach. Bala sie, ze za drzwiami moze
by¢ on, wiedzialem o tym.

- Zostawimy je - zdecydowalem. - Na razie.

I wtedy przypomnialem sobie tamten powiew.

- O jasny gwint! - powiedzialem na glos.

- Co takiego?! - Robbie wpatrywal sie we mnie zdumionym wzrokiem.
Oboje sie wpatrywali.

- Czulem powiew, jakby lekki wiaterek - wyjasnitem. - Zanim was od-
nalazlem. - Zamknalem na chwile oczy, probujac odtworzyé¢ tamta sytu-
acje. - Zaraz po tym, gdy sie wydostalem ze swojej celi.

- Chodzmy tam - zaproponowala Rianna, chcac jak najszybciej stad
sie oddali¢.

Znalezliémy to miejsce, po czym znéw zamknalem na chwile oczy, a
nastepnie zwrocilem sie w kierunku, ktéry, jak mi sie wydawalo, wybra-
lem woéwczas. Tak samo jak wtedy poczulem ruch powietrza i natych-
miast pobieglem w tamta strone.

Ciemniejszy odcinek korytarza.

Nie wiem, dlaczego go przedtem przeoczyliSmy. Byliémy zbyt zaab-
sorbowani szukaniem drzwi, a moze pod$wiadomie unikali$my ciemniej-
szych zakatkow?

- Hej - odezwal sie Robbie - dla nas to bulka z maslem, no nie?

Odwaga tego chlopca byla wrecz niewiarygodna. Nie moglem sie do-
czekac, kiedy opowiem o tym Lidii. A takze o roztropnosci, ktorej zapew-
ne nawet ona nie podejrzewala u swojego syna. Boze, prosze...

- Jasne - potwierdzila Rianna.
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Ona réwniez byla dzielna, oczywiScie, ale to zupelnie inna sprawa. Nie
moglem podziwia¢ odwagi wlasnej corki, nie zdolalbym znie$¢ mysli o
tym, przez co musiala przejsc.

W tej chwili nie bylto czasu na zadne roztrzasania.

- Dobra, idziemy - powiedzialem.

Ruszylem pierwszy, $ciskajac w dloni jedna noge od krzesta, Rianna
kroczyla tuz za mna, trzymajac mnie za koszule, Robbie zamykatl pochod,
z druga stalowa noga w garsci.

Schody na koncu korytarza.

- Jest! - syknal Robbie, wykonujac triumfalny gest.

Ja bylem bardziej nieufny.

- Zaczekajcie tutaj. Sprobuje sie rozejrzec.

- Nie ma mowy - zaprotestowala Rianna. - Idziemy razem.

Nie marnujac czasu na dyskusje, poszedlem przodem, po omacku,
chociaz nie bylo tak ciemno, jak w tamtym pokoju. Spiralne schody. Nali-
czylem dwadzie$cia dwa stopnie, zanim dotarlem na gore.

Niewielka platforma.

Kolejne drzwi.

Tez zamkniete na glucho. Bez cyfrowej klawiatury.

Spojrzalem na Robbiego, stojacego za moja corka.

- Bede potrzebowal pomocy. - Unioslem noge od krzesla niczym ltom.
- Mozemy sprobowac wywazy¢ je z zawiasow.

- Dobra. - Robbie przecisnal sie delikatnie obok Rianny, podchodzac
do mnie.

Faceci z lomami przy robocie. Drzwi nie ustapily.

- Myéle, ze otwieraja sie na zewnatrz. - USmiechnalem sie do Rianny.
- Twdj tatus to zlota raczka.

- Popro$ go, jesli chcialby$ zawiesi¢ polke - wyjasnita Rianna Rob-
biemu. - Powisi tylko jedng noc...

- Co za wiara.

- Ona w pana wierzy - powiedzial chlopiec. - Zapewniam pana.

Popatrzylem na jego twarz, bardzo wymizerowana i jak gdyby dojrzal-
sza niz na fotografiach, i serce mi drgnelo na ten widok.

- Wierze ci, Robbie.

- Co teraz? - zapytala Rianna.

Zerknalem na drzwi.

- Coz, pora znow wcieli¢ sie w buldozer. - Wszystko mnie bolalo na
sama mys$l.
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- Niech pan pozwoli mi sprébowaé - odezwal sie Robbie, czytajac w
moich mys$lach.

Przyjrzalem mu sie znowu, watpiac, czy nastolatek, w stanie, w jakim
sie w tej chwili znajdowal, zdola wywazy¢ drzwi, ale upokorzenie go bylo
ostatnig rzeczg, jakiej pragnalem.

- MoglibySmy sprébowaé razem - zaproponowalem.

- Ja tez chce pomoc - zglosila sie Rianna.

- Nie ma mowy. - W tym wypadku nie przejmowatem sie ewentual-
nym upokorzeniem, nie obchodzilo mnie tez, czy nie dopuszczam sie
przypadkiem dyskryminacji ze wzgledu na plec.

Robbie i ja zrobiliSmy pare krok6w tam i z powrotem, napinajac i roz-
luzniajac mieénie, glownie chyba po to, zeby sie zmobilizowaé psychicz-
nie.

- Gotow? - zapytatem.

- Jasne.

- Na trzy, dobra?

Policzylem do trzech - i ruszyliémy. Nic z tego.

- Za stabo - steknalem.

- Musimy mie¢ dluzszy rozbieg - zauwazyl Robbie.

- No to jazda! - Probowalem sie znéw ,naladowaé”. - Dopiero co roz-
walilem calg $éciane! Co mi tam jakie$ glupie drzwi, prawda?

- Prawda. - W glosie mojej corki dalo sie wyczué powatpiewanie.

- Musisz sie odsuna¢ - powiedzial Robbie.

- Dlaczego nie pozwolicie mi pomoéc? - zapytala znowu Rianna.

- Jeste$ za drobna - perswadowal jej Robbie. - Zrobisz sobie krzywde.

- Uprawiam gimnastyke - przypomniala mu. - Jestem silniejsza, niz
sie wydaje.

- Bylas zamknieta prawie przez tydzien, skarbie - zauwazylem.

- Robbie byt zamkniety przez dwa miesigce. USmiechnal sie do niej.

- C6z moge na to powiedzie¢?

Przerwalem te przekomarzanki, nie chcac tracié¢ czasu, chociaz wspa-
niale bylo slyszeé¢, jak dzieciaki sie wyglupiaja. Rianna sie odsunela i
znéw zaczalem odliczaé. Ruszyliémy po raz drugi. Tym razem byl jaki$
efekt, ale niewystarczajacy.

- Jeszcze raz - polecitem, gdy tylko zdolalem odzyska¢ oddech.

- Aha - wysapal Robbie.
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- Uwazajcie na siebie - upomniala nas Rianna.

Zaczalem sie nagle zastanawiac, co nas czeka po drugiej stronie.

Albo kto?

Przed oczyma stangl mi niespodziewanie Fitzgerald, bawiacy sie z
nami jak kot z mysza, czekajacy tam, by¢ moze z dubeltéwka w reku - a
moze to dla niego zbyt prymitywna zabawka?

- W porzadku? - zapytal Robbie.

Skinglem glowa. Nie bylo sensu méwi¢ mu - ani jemu, ani Riannie -
zeby sie cofneli w glab schodow, gdzie w razie czego latwiej byloby im sie
ukryé. Wiedzialem, ze moja coérka tego nie zrobi.

- No, tym razem je zalatwimy, jasne? - Postaralem sie, zeby moj glos
brzmial dziarsko, optymistycznie.

- Dobra - odrzekl Robbie.

- Oczywi$cie - zawtérowata Rianna, cofajac sie, zeby zrobi¢ nam miej-
sce. Robbie i ja odeszliSmy najdalej, jak sie dalo.

- Raz - zaczalem odliczaé. - Dwa. - Nabralem powierza w ptuca. -Trzy!

RuszyliSmy jak dwa byki, idealnie zsynchronizowani - zywy taran.
Drzwi wylecialy z ogluszajacym zgrzytem pekajacego metalu. A my pole-
cieliémy razem z nimi.

Oflepieni $wiatlem, wydajgc triumfalne okrzyki, mkneliSmy niczym
para surferéw, uczepieni rozpedzonych drzwi.

- Pu$Ccie je! - krzyknela rozpaczliwie Rianna...

Rzucila sie do przodu, chwytajac za nogawke moich dzinséw, chybila,
upadla z rozmachem na beton, wciaz krzyczac przerazliwie:

- Pustcie je!

Ja puscilem pierwszy, Robbie zrobit to p6} sekundy pdzniej. Nadal nie
widzialem zbyt dobrze, oslepiony stoncem, ale zdolatem chwyci¢ chlopca
za skorzang tunike.

Drzwi polecialy bez nas, uslyszeli§my toskot i zdazyliémy zobaczy¢, jak
znikaja.

Rianna weciaz krzyczala, teraz bez stow, uczepiona ze wszystkich sil
mojej lewej nogi, wpijajac w nig palce niczym szpony.

Nagle zobaczylem, dlaczego tak krzyczy.

I dlaczego oddech Robbiego brzmi jak szloch.

Nie byli$my w Connecticut.

Nie wydostali$émy sie z podziemnej piwnicy.

ZnajdowaliSémy sie na szczycie, na samym skraju dachu drapacza
chmur.
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Wokol nas staly inne wysoko$ciowce, wiele z nich znacznie, znacznie
wyzszych.

I wstrzasajaco znajomy widok w dole pod nami.

Herald Square.

Nowy Jork.

Drzwi wciaz spadaly, wirujac, po spiralnym torze, prosto na biegnaca
pod nami ulice.
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Dwadzieécia cztery godziny minely - powiedziala Lidia do Thei Lo-
max po drugiej stronie stuchawki. - Wiem. - Wiec zadzwonisz do Kline'a
albo do Angeli Moran czyja mam to zrobié?

- Mysle, ze lepiej ja.

- Moze obie powinny$my to zrobi¢? - zapytala Lidia.

- Przesada. Wkurzyliby sie i tyle.

- To mnie nie obchodzi.

- Zacznie cie obchodzi¢, jezeli juz szukaja Jake'a i Normana, a my be-
dziemy zawraca¢ im glowe i zajmowa¢é czas - urwala. - Pozwdl, ze tym
razem ja zadzwonie - odezwala sie po chwili - a jesli zajdzie potrzeba,
nastepny telefon bedzie twdj, zgoda?

- Zgoda - odrzekla Lidia. - Tylko badz z nimi twarda, dobrze?

- Narobie im smrodu, jesli jeszcze sie do tego nie wzieli, mozesz na
mnie polega¢ - zapewnila ja Thea Lomax. - I mam tez zamiar zawiadomié
policje stanowa, aby sie upewnié¢, ze miejscowi sa na biezaco - dodala.

- Co moge zrobi¢ w tym czasie?

- Nic. Cholernie przykro mi to méwi¢ - dodala szybko Thea. - Wierz
mi, wiem, ze to w tej chwili dla ciebie najtrudniejsze. Ale naprawde nie
ma tu nic wiecej do zrobienia.

- Prosze cie, badz ze mna w kontakcie.

- Jasne. - Wspo6lniczka Bauma znéw milczala chwile. - I nie musze ci
mowié, zeby$ dala natychmiast znaé, jesli bedziesz miala jakie$§ wieSci od
Jake'a albo od Normana.

- Nie musisz.
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O Chryste. O Jezu. Kazalem cofna¢ sie natychmiast Robbiemu, sam
tez odczekaltem kilka minut, zanim znéw sie zblizylem do krawedzi da-
chu. Musialem odczekaé, bo $§wiat wciaz wirowal mi przed oczyma ni-
czym bak, poza tym trzaslem sie jak galareta.

Ale teraz nie mialem wyboru. Musialem jeszcze raz spojrze¢ w dét.

- Ostroznie, tato! - Uslyszalem glos mojej corki, lezacej na brzuchu na
plaskim dachu, obolalej po szarpaninie i upadku, ale pelnej trwogi o
mnie. O tak, zamierzalem by¢ ostrozny.

Powierzchnia dachu byla stosunkowo niewielka, a drzwi znajdowaly
sie przy samej krawedzi. Dlatego, wysadzone z zawiaséw z podwdjnym
impetem, pomknely, rozwalajac barierke ochronna.

I niewiele brakowalo, zeby pociagnely nas za soba.

Podczolgalem sie do skraju i zerknalem w dél.

Do tej chwili docierala do mnie jedynie og6lna kakofonia miasta, a
takze glosy Rianny i Robbiego oraz walenie mojego wlasnego serca. Te-
raz, nagle, kiedy patrzylem w dél, prébujac sie rozeznaé w tym, co widze,
i usilujac sie otrzasna¢ z oszolomienia, zaczalem slysze¢ wiecej - o wiele
wiecej - niz pragnalem.

Klaksony. Syrena.

Przerazliwe krzyki.

- O Boze - powiedzialem na glos.

- Co? - wykrzykneli jednym glosem za moimi plecami Riarma i
Robbie.

- Nie zblizajcie sie! - rozkazalem znowu.

Nie chcialem, zeby to zobaczyli, dopo6ki nie beda musieli.

Drzwi - nasze drzwi - byly prawie niewidoczne z tej odleglosci.

Prawie.
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Whily sie w dachu autobusu i zaklinowaly w nim.

Ruch na Herald Square i w okolicy zostal zablokowany, samochody,
z6ke taksowki, ciezarowki staly pod najdziwniejszymi katami, ludzie
biegali po calym placu, wrzeszczac, piszczac i placzac.

A spora grupka, rosngca z kazda sekunda, patrzyla w gore.

Pokazujac prosto na mnie.
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Lidia spala na kanapie, kiedy ustyszata brzeczyk domofonu.

Zasnela! Jak mogla zasnaé?!

- Juz ide - powiedziala, wiedzac, ze nikt jej nie moze ustysze¢. Polprzy-
tomna poszla do przedpokoju i podniosta stuchawke.

- Tak?

- Tu Joseph, portier z dotu. Ma pani goScia.

- Kto to taki? - spytala Lidia nieufnie.

Wygladalo na to, ze zaczyna stroni¢ od ludzi, ale nie bylo sposobu, ze-
by temu zaradzi¢. Nie obchodzilo jej, co inni sobie o niej pomys$la, nie
mogla teraz prowadzi¢ towarzyskiej rozmowy jak gdyby nigdy nic ani
naprawde otworzy¢ serca przed kimkolwiek z wyjatkiem...

- Profesor Woods - odezwal sie Joseph.

Trwalo chwile, zanim ta informacja pokonala trase od uszu do mézgu
Lidii. I nagle jakby odpalila rakieta. Dzieki Bogu!

- Przyslij go na gore! - zawolala. - Przyslij go.

Zaczela biegaé po mieszkaniu jak szalona - najpierw do lustra w holu,
krzywiac sie na widok tego, co zobaczyla, potem do sypialni, w poszuki-
waniu szczotki do wloséw i perfum, zeby sie jako tako ogarnaé, z powro-
tem do drzwi, bo chciala, zeby byly otwarte, zapraszajace, kiedy Jake sie
tu zjawi - o, dzieki ci, Boze! Wreszcie skok do lazienki, zeby ochlapaé
twarz zimna woda i przeplukaé usta.

Uspokdj sie, Lidio.

Przystanela, wziela gleboki wdech, po czym poszla, juz normalnym
krokiem, do korytarza, w strone drzwi wej$ciowych.

Ktos stal w progu, drzwi za nim byly zamkniete.

Kto$, kogo juz kiedy$ spotkala. Tylko ze wtedy robil wrazenie odpre-
zonego i pewnego siebie. A teraz wygladal...

Dziwnie.
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To nie Jake.

Inny mezczyzna.

Ubrany w spodnie z plotna zaglowego, mokasyny i biala koszulke z
krotkimi rekawami, ktora sprawiala wrazenie, jakby jej wlaSciciel ostat-
nio pocil sie obficie.

W prawej rece trzymat pistolet.
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Nie bardzo moge stana¢ - odezwala sie Rianna. - Strasznie boli mnie
noga.

- Nie chce, zeby$ na niej stawala, skarbie. - Wlaénie skoniczylem ogle-
dziny jej kostki, takie, jakich moglem dokonaé¢ w tych warunkach. - My-
§le, ze moze by¢ skrecona. Jestem prawie pewien, ze nie jest zlamana.

- Skrecenia bywaja paskudne - zauwazyt Robbie.

- Dlatego nie chce, zebys$ sie ruszala - powiedzialem do corki, po czym
zdobylem sie na co§ w rodzaju uSmiechu. - Przynajmniej jedno mamy
zalatwione. Nie musimy sie martwi¢, jak zejdziemy na dol, bo gliniarze
powinni tu by¢ lada moment.

- Bedziemy mieli klopoty? - zapytala Rianna.

Pare minut temu podczolgala sie, z moja asekuracja, do skraju dachu,
w miejscu, w ktorym barierka nadal byla nienaruszona, po czym spojrza-
la w dél. Widzialem wyraz twarzy ich obojga, kiedy patrzyli na to, co sie
dzialo, rozdarci przez chwile, jak chyba tylko bardzo mlodzi ludzie potra-
fia by¢ rozdarci, pomiedzy podnieceniem a przerazeniem... Po czym prze-
razenie wzielo gore, kiedy wyobraznia zaczela im podpowiadaé, co moglo
sie sta¢ z pasazerami autobusu.

- Nie sadze, zebySmy nawet przez minute mieli klopoty - odrzekltem -
chociaz na pewno trzeba bedzie odpowiedzie¢ na caly worek pytan. - Nie
chcialem, zeby znéw zaczeli sie martwi¢, dopoki nie musieli, ani o auto-
bus, ani o to, gdzie sie moze ukrywaé tamten czlowiek. Przeszli zbyt wie-
le, wciaz nie bylem w stanie sobie wyobrazi¢ - nie chcialem sobie wyobra-
zac - jak wiele.

- JesteSmy cali i zdrowi, tato, wiesz o tym - zapewnila mnie Rianna
tak cicho, jak to bylo mozliwe na tle nieustannego zgietku Manhattanu.

- Dzieki tobie. - Spojrzala na Robbiego, siedzacego na dachu troche
dalej. - I dzieki tobie. Byle$ niesamowity.

- Dziekuje - odpowiedzial.
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Zauwazylem, ze jest bardzo cichy od chwili, gdy wszyscy zaczeliSmy
sie otrzasaé z szoku; kiedy juz odkryliémy, gdzie jeste$émy, nie moéwigc o
tym, ze o wlos unikneliSmy Smierci.

- Prosze mi powiedzie¢, co z mama - odezwal sie niespodziewanie,
wciaz cichym glosem. - Czy naprawde wszystko w porzadku? - To znaczy,
mowil pan tak, kiedy jeszcze byliSmy tam, ale...

- Naprawde - zapewnilem go z uémiechem. - Chociaz wyobrazasz so-
bie, co bedzie, kiedy mama uslyszy twdj glos. Kiedy cie nareszcie zobaczy.

Usiadlem pomiedzy nimi, blizej Rianny. Otoczylem ja ramieniem, a
druga reke wyciagnalem w strone Robbiego zapraszajacym gestem, na
wypadek gdyby chcial skorzystac.

Chcial.

Nie jestem w stanie opisaé, co czulem, siedzac tak i obejmujac te duze
dzieci, wlasciwie juz niemal doroslych ludzi. Rianna pochlipywala cichut-
ko, nieprzerwanie, z glowa na mojej piersi, Robbie tez ocieral niezdarnie
lzy grzbietem dloni.

Ja nie zadawalem sobie tego trudu.

Siedzieliémy w milczeniu, bez ruchu. Czekali$émy.
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Nie obchodzilo jej, co bedzie dalej. Pistolet, nie pistolet, musiala za-
daé to pytanie.

- Co pan zrobil z moim synem?

- Jest caly i zdrowy - powiedzial mezczyzna cicho. - Céreczka profeso-
ra rowniez - urwal. - I profesor tez, skoro juz o tym mowa - dodal po
chwili milczenia.

- Gdzie oni s3? - Lidia nie drgnela, stala nieporuszona, zdecydowana
zada¢ pytania, ktére musialy zostaé zadane, zanim cokolwiek sie wyda-
rzy, zanim dojdzie do glosu prawdziwy strach albo... - Co pan z nimi zro-
bil?

- Mysle, ze w tej chwili s3 juz na wolnoéci. Jesli nie, to tylko kwestia
czasu - dodal, wzruszajac ramionami. - Moze pani przestaé¢ sie o nich
martwié. - Uniost nieco pistolet, lecz nie byla to wlasciwie grozba, raczej
gest. - Teraz, jeSli nie ma pani nic przeciwko temu, chcialbym usiasé.
Jestem bardzo zmeczony.

Lidia odwroécila sie bez stowa i poszla przodem w kierunku salonu, w
strone kanapy, gdzie poduszki byly jeszcze wgniecione w miejscu, w ktd-
rym lezala zaledwie pare minut wcze$niej.

Rozlegl sie dzwonek telefonu.

Lidia obejrzala sie na mezczyzne. Pokrecil gtowa.

Wlaczyla sie automatyczna sekretarka, ale telefon byt w gabinecie,
wiec slyszala tylko meski glos, nie mogla jednak rozrézni¢ stéw. Po chwili
automat sie wylaczyl.

Mezczyzna odczekal chwile, jak gdyby sie spodziewal, ze Lidia usig-
dzie pierwsza, ale wciaz stala, wiec wzruszyl ramionami i usiadl w jed-
nym z foteli.

- Przykro mi - odezwal sie, nadal spokojnie. - Nie chcialem zrobié ni-
komu krzywdy.
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Lidia nie odpowiedziala. Mezczyzna trzymal w reku pistolet, ale nie
czula bezposredniego zagrozenia. W tym momencie przypomniala sobie
kolejne pytanie, ktore chciala mu zadac.

- Co pan tu robi? Dlaczego pan do mnie przyszedl?

- Dobre pytanie - odparl, jak gdyby sprawa wymagala gltebszego na-
myshu. Lidia doszla do wniosku, ze w tych okoliczno$ciach rokuje to nie
najgorzej.

Chcial pomy$leé, by¢ moze nawet porozmawiac, a nie zabi¢ ja od razu.
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Z dolu daly sie slysze¢ jakie$ halasy, dochodzace z wnetrza budynku.

- Gliniarze - powiedzialem. - Wlamuyja sie.

Robbie zaczal sie podnosi¢ na nogi.

- Nie. - Powstrzymalem go. - Zostan tutaj. Nie oddalajmy sie od sie-
bie.

- Tato - szepnela niepewnie Rianna.

- Wszystko w porzadku, kochanie. Wszystko bedzie dobrze. Uplynelo
troche czasu, nim uslyszeli$émy, jak wchodza po schodach. Czterej umun-
durowani funkcjonariusze policji stanowej, z rekami na kaburach, nie-
pewni, czego sie maja spodziewac.

- Spokojnie, panowie - powiedzialem, nie wykonujac zadnego ruchu.
Widzialem, jak dociera do nich, ze nie jesteémy wrogo nastawieni ani
wobec siebie, ani do nich. Napiecie zelzalo w widoczny sposo6b, najwyraz-
niej byla to odpowiednia forma powitania.

- Co sie tu stalo, u licha? - zapytal sierzant.

- Dluga historia - odpartem.

- Wiec lepiej zacznijmy - odezwal sie surowym tonem policjant.

- Czy kto$ ucierpial tam na dole? - zapytalem.

- A jak sie panu wydaje? - warknal inny funkcjonariusz.

Rianna znéw zaczela plaka¢. Szepnalem jej prosto do ucha, zeby sie
nie martwila, ze wszystko bedzie w porzadku, po czym powoli, pokonujac
bol, zaczalem sie podnosié¢ na nogi.

- Prosze sie nie zbliza¢ - uprzedzil mnie sierzant, Afroamerykanin ko-
lo trzydziestki.

Jego reka znow powedrowala do kabury; nie zamierzal ryzykowaé,
widzac kogos$, kto wygladal tak podejrzanie, jak ja musialem wygladaé w
tym momencie, pokryty pylem i gruzem, pokaleczony, ze $wiezymi sifi-
cami na glowie i ramionach. Nie wspominajac o dwojgu, na oko wystra-
szonych nastolatkach, ktérych moglem tu przetrzymywaé wbrew ich woli.

- Na litoé¢ boska! - wybuchngl nagle Robbie. - On dopiero co uratowal
nam zycie! Siedzieliémy tutaj zamknieci Bég wie jak dtugo!
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- ZostaliSmy porwani - uzupelnila Rianna, zeby nie bylo watpliwosci.

Na twarzy sierzanta pojawil sie wyraz zaskoczenia, wiecej niz zasko-
czenia. Pochylit sie, zeby lepiej sie przyjrzec¢ dzieciom i wtedy go o$wieci-
lo.

- Ty jeste$§ Robbie Johanssen.

- Tak, prosze pana - powiedziat chlopiec, teraz juz uprzejmie.

- A pan jest... - Sierzant zachowal nadal nieco wrogi i zdecydowanie
podejrzliwy ton, jesli chodzi o mnie.

- To méj ojciec - odezwala sie Rianna, usilujac wstaé, lecz skrecona
noga jej na to nie pozwolila, wiec usiadla z powrotem. - On tez byl uwie-
ziony - ciagnela, zwracajac sie do policjantéw. - Rozwalil §ciane golymi
rekami, zeby nas uwolnié, ale potem nie mogliémy znalez¢ drogi do wyj-
Scia 1 dlatego on i Robbie musieli wywazy¢ te drzwi. - Urwala, zerknela w
strone krawedzi dachu, przelknela 1zy, po czym ciagnela dalej, jeszcze
bardziej zdecydowanie: - I musieli je staranowaé, bo nie daly sie otworzy¢
w zaden inny sposob, a kiedy puscily, pojechaly jak po lodzie. Nie wie-
dzieliSmy, ze za nimi jest dach, mysleliSmy, ze jesteémy pod ziemia, i
Robbie i méj tata o maly wlos nie polecieli na dét razem z tymi drzwiami.

- Fiu, fiu! - gwizdnal w imieniu wszystkich jeden z policjantéw, mlody
czlowiek o ciemnych oczach, w ktérych malowalo sie zdumienie.

- Rzeczywiscie fiu, fiu - powtdrzyl jak echo sierzant, z nuta sarkazmu
w glosie.

Nie bylem w stanie powstrzymaé¢ u$émiechu. Przy takim rzeczniku pra-
sowym jak Rianna, jeéli kto§ mialby co$ przeciwko mnie, byl bez szans.

Wyciagnalem reke do policjanta, powiedzialem, jak sie nazywam, i
pokazalem mu swoje prawo jazdy. UScisnal moja dlon, przedstawil sie
jako sierzant John Thurlow, polecil dwém innym funkcjonariuszom, zeby
zajeli sie Robbiem i obejrzeli kostke Rianny. Wtedy poinformowalem go,
tak poépiesznie i dyskretnie, jak sie dato, Ze jest spore grono ludzi, z kt6-
rymi nalezy sie skontaktowac, poczynajac od agenta specjalnego Rogera
Kline'a z FBI oraz Lidii Johanssen. I ze powinni rozgladac sie za sukinsy-
nem, ktory zrobit to wszystko i nie tylko to.

Thurlow odciagnal mnie kawalek dale;j.

- A inne zaginione dzieci? Pokrecilem glowa.

- Ani §ladu.

- To tam na dole to jakie$§ niesamowite ustrojstwo - zauwazyl inny po-
licjant.

- Nawet sobie nie wyobrazacie, jakie niesamowite - odrzek}l Robbie.
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Moie napilby sie pan kawy? - zapytala Lidia.

- Jedli to nie sprawi pani klopotu. - Maniery jak u chlopca z dobrego
domu. Ktérym oczywiscie kiedys byl.

Poszed! za nig do kuchni, usiadl przy stole i polozyl pistolet przed so-
ba na blacie. Lidia watpila, czy udaloby jej sie schwyci¢ bron, czy mezczy-
zna nie odebralby jej pistoletu z powrotem, nawet gdyby zdolala tego
dokonaé. Watpila, czy bylaby w stanie go zastrzeli¢, jakby przyszlo co do
czego.

Co innego, gdyby wcigz znajdowal sie tam, gdzie Robbie, gdyby mu
zagrazal. Wtedy potrafilaby to zrobi¢, bez dwoch zdan.

Ale w tej chwili nikomu nic nie grozilo, z wyjatkiem, ewentualnie, jej
samej.

Niespiesznie zabrala sie do parzenia kawy.
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Na dole znéw rozlegly sie jakie$ halasy i w dziesie¢ minut p6zniej w
strzaskanej framudze po wywazonych drzwiach pojawil sie kolejny mun-
dur. Blady jak upior policjant przywolal gestem sierzanta Thurlowa, da-
jac do zrozumienia, ze chce zamieni¢ z nim stéwko na osobnosci.

Po chwili John Thurlow byl réwnie wstrzasniety i zasepiony. Odczekal
chwile, po czym dal mi znaé, zebym sie zblizyl. Domyslilem sie, ze powi-
nienem podejs$é sam.

- Musimy porozmawiaé - zaczal, kiedy znalazlem sie koto drzwi. - Mo-
ze lepiej niech pan usiadzie.

- Nic mi nie jest - uspokoilem go. - Najpilniejsza sprawa, to jak naj-
szybciej zabra¢ stad dzieci. Dosy¢ juz przeszly, sa na granicy wytrzymalo-
$ci, a moze i poza nia.

- Wiemy o tym, prosze pana - zapewnil mnie Thurlow - ale wcigz
przygotowujemy dla nich bezpieczng droge ewakuacji. Panska cérke
trzeba bedzie nie$¢, a ostatnia rzecz, jakiej by$my chcieli, to zeby jeszcze
komus cos$ sie mialo stacé.

- Nadal mi pan nie powiedzial, co z pasazerami tamtego autobusu -
przypomnialem.

- Mieli$my inne sprawy na glowie - odrzek! policjant.

Przyjrzalem mu sie. W jego ciemnobrazowych oczach wcigz wida¢ by-
lo niewatpliwy szok. Nagle stracitem pewno$¢, czy chce wiedzie¢, co go
wywolalo.

- Rozmawial pan z Kline'em? - zapytalem.

Thurlow skinal glowa.

- Tak, prosze pana.

- A wiec sprawdzil pan moje informacje?

Znoéw potakujacy gest.

- Chociaz po... odwiadczeniu paniskiej corki - tak to chyba nalezy okre-
§li¢ - nie mieliSmy zbytnich watpliwosci.
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UsSmiechnalem sie i spojrzalem w jej strone. Zobaczylem, ze na razie
jest w miare spokojna, ale wygladalo na to, ze Robbie zaczyna sie niecier-
pliwi¢, korci go, zeby wstaé i podej$é do nas. Wtedy Rianna siegneta po
jego dlon i chlopak sie opanowal.

Dobrana para.

- Prosze pana. - Sierzant Thurlow chcial mojej pelnej uwagi. - Profe-
sorze Woods.

Odwrécilem sie do niego. Wiedzialem, ze nie uciekne od tego, co
chcial mi przekaza¢, cho¢by owa nowina byla nie wiem jak straszna.

- Prosze mowic.

- Znalezliémy kilka cial. - Moéwil najciszej, jak sie dalo, z obawy, czy
wiatr nie poniesie jego stéw do dzieci. - W jednym z tych zamknietych
pokoi, w tym, do ktoérego pan, zdaje sie, nie probowal albo nie moégl sie
dostaé.

Pamietalem reakcje Rianny na tamte drzwi - te, ktore Robbie propo-
nowatl wywazy¢, pamietalem jej niepokoj i pos$piech, z jakim chciala sie
stamtad oddali¢.

Poczulem fale mdlosci i chléd, przejmujace zimno.

- Moze pan jednak usiadzie - powiedzial Thurlow.

Nie zmienilem pozycji, tylko oparlem sie o najblizsza $ciane.

- Rozumiem, ze nic pan o nich nie wiedzial - dodal lagodnie.

Spojrzalem na niego, zobaczylem, ze na jego twarzy nie ma nawet §la-
du oskarzenia, po czym pokrecilem glowa.

- Tamci? - zapytalem tym samym tonem, nie ogladajac sie, zeby
Rianna i Robbie nie zauwazyli mojej reakcji. - Zaginione dzieci? - Przed
oczyma mignela mi twarz Mikeya Coopera.

Sierzant nie odpowiedzial od razu.

- Na razie nie jestedmy w stanie tego stwierdzi¢. Nie mogliSmy im sie
dokladnie przyjrzeé. - Urwal. - Sa zawiniete - dodal po chwili - w co$ w
rodzaju samokurczliwej folii. - Mezczyzna mienil sie na twarzy. - Ale zna-
lezliSmy siedem cial, wszystkie ulozone w jednym rzedzie w tamtym po-
mieszczeniu. - Przetknal gwaltownie $line i spojrzal mi w oczy. - To jest
chlodnia, rozumie pan?

- Mocny Boze - wyszeptalem, probujac zebraé¢ myéli. - Siedem, méwi
pan? Ale zaginelo tylko szeScioro nastolatkow, w tym moja coérka i Rob-
bie.

- Wiem - odrzek} Thurlow. - Wiem o tym, prosze pana. Czekamy tu na
spora ekipe - z wydzialu zabo6jstw - urwal. - Pan sie orientuje, prawda?

- Troche - powiedzialem.

- Pracowal pan kiedy$ w resorcie, zgadza sie?
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- Zgadza.

Poprzestalem na tym, nie rozwijajac tematu mojej nader krotkiej ka-
riery w nowojorskiej policji i majac nadzieje, ze o to nie zapyta. Szczerze
moéwiac, jezeli istniala szansa, ze mo6j niegdysiejszy przelotny romans
ulatwi nam wydostanie sie z tego piekla, chwycilem sie jej bez skruputow,
ze wzgledu na dzieci.

Thurlow o nic, nie pytal, nadal zbyt wstrzasniety.

- Wie pan - kulem zelazo, poki gorace - chcialbym jak najszybciej wy-
dosta¢ stad Robbiego i Rianne, aby zabra¢ ich do szpitala, niech ich zba-
daja.

- Panu tez by sie to przydalo - uznal sierzant. - A potem wszyscy musi-
cie odpowiedzie¢ na mndstwo pytan. - Ludzie z FBI beda potrzebowali
kazdego okruchu informacji.

Chcialem zapytaé o tamtego czlowieka, ale inne pytanie mialo pierw-
szenstwo.

- Czy kto$ juz rozmawial z Lidia Johanssen? PowiedzieliScie jej, ze
Robbie jest bezpieczny?

- O ile mi wiadomo, nie udalo nam sie z nig jeszcze skontaktowac.
Wedlug ostatnich informacji, jakie mialem, nie bylo jej w domu.

- To dlatego, ze jest u mnie - wyjasnilem. - Zostala z mojg druga cor-
ka.
Thurlow pokrecil glowa.

- Nie, prosze pana, tam tez jej nie ma.

Panika musiala sie odbi¢ na mojej twarzy.

- Z Ella wszystko w porzadku. - Sierzant staral sie mnie uspokoic. -
Kobieta, ktoéra z nig jest... - Sprawdzil w notesie. - Pani Ryan?...

- Kim Ryan, zgadza sie. - Poczulem ulge.

- ...poinformowala policje w New Haven, ze zostanie z dziewczynka,
poki nie otrzyma dalszych dyspozycji. Pani Johanssen musiala gdzie$
pojechac.

Panika, ktora eksplodowala w moim wnetrzu niczym raca, przycichla
nieco, ale zoladek mialem nadal $ci$niety. Zerknalem przez ramie na
Rianne i Robbiego, zobaczylem, ze trzymaja sie dzielnie, wiec odwrdci-
lem sie do policjanta.

- Nie znalezZliécie tego sukinsyna? I nie macie pojecia, gdzie on jest,
prawda? Fitzgerald - jesli to on?

- Jeszcze nie. - Sadzac z wyrazu twarzy, sierzant nie bardzo sie orien-
towal, kim jest Fitzgerald.

- Dobra. - Czulem, ze szczeki mi sie zaciskaja. - W takim razie chcial-
bym, zeby kto$ zapewnit Elli ochrone w domu.

- Profesorze...
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- Ten bydlak jest szalony, sierzancie, to kompletny $wir. Wiemy, do
czego byl zdolny, prawda? Moze szpiegowac Elle, tak jak szpiegowal
Rianne. Moze zrobi¢ dostownie wszystko.

- Zobacze, co sie da zalatwié - powiedzial Thurlow.

Moja my$l wykonala kolejny zwrot.

- Czy wiecie, co sie stalo z Baumem?

Twarz mezczyzny byla bez wyrazu.

- Z Normanem Baumem - wyjaénilem. - Z prywatnym detektywem,
ktoéry mi towarzyszyt, kiedy dostalem po glowie pod domem Fitzgeralda.

- Przeczesalem gwaltownie wlosy, uswiadamiajac sobie, jak wielu rze-
czy nie wiem i jak wielu rzeczy mogli jeszcze nie wiedzie¢ policjanci czy
nawet FBI. - Musicie zawiadomi¢ Kline'a, ze trzeba tam pojechaé, do
domu Fitzgeralda. Istnieje szansa, ze tam sie przyczail ten gad - choé
raczej w to watpie. Ale kto§ powinien poszuka¢ Bauma - by¢ moze wciaz
tam jest.

Thurlow wyciagnal reke uspokajajacym gestem.

- Prosze sie nie denerwowaé - powiedzial, uyjmujac mnie za ramie. -
Zajmiemy sie wszystkim najszybciej, jak tylko sie da.

Wiedzialem, ze to co méwie, musi brzmie¢ strasznie chaotycznie, ale
nic nie moglem na to poradzic.

- Najwazniejsza teraz, sierzancie, jest moja coérka. - Udalo mi sie nie
podniesé glosu. - Moja mlodsza corka. - Musicie zawiadomic policjantow
z New Haven, zeby natychmiast tam pojechali, dopilnowali, zeby Ella
byla bezpieczna, prosze.

- Przekaze to droga radiowa - zapewnil mnie Thurlow. - Niezwlocznie.

- To jeszcze nie koniec. - Rozumialem, Ze zaczyna to zakrawac na hi-
sterie, ale Boze drogi! - My$lalem, ze jest po wszystkim, kiedy sie stamtad
wydostali$émy, lecz to nieprawda, nie bedzie po wszystkim, dopdki nie
znajdziecie tego Scierwa. - Strzasnalem dlon policjanta. - I naprawde
musze stad zabra¢ tych dwoje dzieci.

- Jak tylko bedzie to mozliwe - powiedzial Thurlow.

- Mozliwe? Co pan ma na my$li? Nie rozumiem. Sadzi pan, ze ten
dran wciaz tu jest? Czy o to panu chodzi?

- Nie, absolutnie nie to mialem na mysli - wyjasnit sierzant. - Prze-
trzasneliSmy budynek zbyt dokladnie, zeby co$ takiego moglo wchodzié w
gre, profesorze - urwal. - Jak juz méwilem, chodzi o przygotowanie drogi
ewakuacji. - Znoéw chwila milczenia. - Naprawde nie chcielibySmy, zeby
panska corka albo jej przyjaciel zobaczyli te szczatki.

O Jezu.

Siedem cial.
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Lidia wyjela kawe i zagotowala wode. Czarny plyn saczyl sie teraz
powoli przez papierowy filtr do szklanego dzbanka. Oczekiwala, ze mez-
czyzna bedzie ja poganial, moze zacznie zachowywaé sie agresywnie, ale
nadal siedzial spokojnie przy kuchennym stole. Wygladal na zmeczonego,
jak zwyczajny facet, ktory ostatnio mial w biurze kilka ciezkich dni. Zme-
czony i zafrasowany. I jaki§ dziwny. Dziwny, to bylo stowo, ktdre wciaz jej
sie nasuwalo.

Oczywiscie, ze jest dziwny.

Powiedzial jej, ze z Robbiem wszystko w porzadku, ale nie wiedziala,
co to wlasciwie mialo znaczy¢. Uzmyslowila sobie, ze cokolwiek by po-
wiedzial, nie mozna ufa¢ ani jednemu slowu, ktoére wyszlo z jego ust.
Podobno w tej chwili sa juz pewnie na wolnosci, ale znéw nie wiedziala,
jak to rozumieé. Wolno$¢ mogla oznaczaé...

Miala ochote nim potrzasna¢, wykrzyczeé mu w twarz, zeby powie-
dzial prawde, wyjasnil dokladnie, gdzie sq Robbie, Rianna i Jake (i pozo-
stali, nie zapominajmy o pozostalych); ale podejrzewala, ze nadal mog}t
mie¢ wladze nad zyciem i $miercig ich wszystkich.

No i poza tym byt uzbrojony.

Wiec przygotowala tace i zaniosla do stolu. Nalala mezczyznie kawe,
zastanawiajac sie, czy pije czarna, czy tez poprosi o $§mietanke i cukier, a
potem usiadla po przeciwnej stronie - nie za blisko, aby zadne z nich nie
czulo sie zagrozone. Nie poprosilt o cukier ani o $§mietanke, Lidia my$lala
goraczkowo, jaki kurs przyjaé, co wybraé, gdyby miala jakikolwiek wybor.

Nie zwracaé uwagi na bron, to moze on tez zapomni o pistolecie.

- Musi pan by¢ zly - odezwala sie cicho.

Nawiaz rozmowe. Czyz nie to doradza sie przetrzymywanym zaklad-
nikom?

Mezczyzna pokrecil glowa.

- W takim razie zmartwiony.
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Nie odpowiedzial.

- Jesli ich pan wypusScil - ciagnela - jeéli juz jest po wszystkim, musi
pan by¢ zmartwiony. - Podniosta swoja filizanke, nie wiedzac, jak sie na
to zdobyla. - My$lalam, ze moze przyszed} pan tutaj, bo jest pan na mnie
zly.

- Dlaczego mialbym by¢ na pania zly, pani Johanssen?

Wreszcie jakas odpowiedz.

- Bo zaangazowalam sie w te sprawe. Bo wciagnelam w nig Jake'a
Woodsa. - Milczala przez chwile. - Bo powiedzialam FBI o moich podej-
rzeniach co do Eryxu.

Nieznaczny, niemal smutny uSmiech pojawil sie na jego wargach.

- Bylem zly - przyznal - na pania i na profesora - urwat. - Ale juz nie
jestem. W tej chwili czuje sie znacznie spokojniejszy.

Dzentelmen w kazdym calu.

Nie daj sie zmyli¢. Podobno Ted Bundy mial nienaganne maniery.

W kazdym razie nie tknal swojej kawy.
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Byliémy na zewnatrz. Na dole, na ulicy, znéw zdezorientowani, oszo-
lomieni Nowym Jorkiem i tym, co sie wydarzylo, eskortowani przez po-
czciwego sierzanta oraz dwoch innych funkcjonariuszy przez opro6zniona
cze$¢ placu w sasiedztwie budynku. Rianna i Robbie szli okryci kocami,
co bynajmniej nie zniechecalo gapiéw. Przylapalem sie na tym, ze zasta-
nawiam sie, co by sobie pomysleli na widok kusych strojow, ktére ten
dran kazal obojgu nosi¢. Juz same nasze bose stopy musialy wygladaé
intrygujaco.

Przystanalem, zeby rozejrzeé¢ sie wokol, w nadziei ze znajomy widok
pomoze mi sie w tym wszystkim odnalezé. Wokol panowat taki ruch, taki
niewiarygodny zgielk - bylo po godzinie szczytu, jak sie zorientowalem,
zerkngwszy na zegar na jakim$ budynku, ale thum i harmider nie malaly.
Na przeciwleglym rogu placu znajdowal sie dom towarowy Macy'ego.
Mimo po6znego popotudnia klienci wlewali sie do niego i wylewali ze
$rodka niestabngca falg, inne sklepy kusily wystawami, wielkie centrum
zabawek, Florsheim, GAP, znane szyldy. Niewielka przestrzen skweru na
§rodku, z bragzowym pomnikiem Gordona Benneta, zalozyciela ,New
York Herald Tribune”. Wszedzie wokét wejscia do metra.

- Spdjrz, nie do wiary - powiedzial Robbie, idacy po mojej lewej stro-
nie, wpatrujac sie w stacje.

- Nie ma helikoptera - odrzekla Rianna.

Dopiero teraz dotarlo do mnie, o czym mowia. Niemal zapomnialem o
Limbo. Sprawa wieku, przypuszczalnie, a moze usilne pragnienie, zeby o
tym zapomnie¢.

- Chodzmy, przyjaciele. - Szturchnat mnie sierzant Thurlow.

Autobus stal nieopodal, przy skrzyzowaniu z ulica Trzydziesta Czwar-
ta. MogliSmy zobaczy¢, ze drzwi, nasze drzwi, przebily dach i przeszly
przez $rodek pojazdu. Pasazeréw juz nie bylo ani zadnych oznak, co sie
moglo z nimi staé¢. Krwi, dzieki Bogu, nie zauwazylem, przynajmniej na
zewnatrz.

Ujalem dzieci pod rece, Rianne z jednej strony, Robbiego z drugiej,
kiedy mijaliémy autobus, idac do karetki. Zalowalem, ze nie moge zasto-
ni¢ ich przed tym widokiem. O jeden za duzo? Kto wie?
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- Czy byly ofiary? zapytal Robbie.

- Nic nam o tym nie wiadomo - powiedziat jeden z towarzyszacych
nam funkcjonariuszy, probujac nieco przys$pieszy¢ nasz pochod.

- Musicie wiedzieé - naciskal chlopiec, coraz bardziej przejety.

Rianna nie plakala, przestala plakaé jeszcze tam, na dachu, ale byla
bardzo cicha, zbyt cicha, jak pomy$lalem.

- Musze wiedzie¢ - nalegal Robbie. - To ja puScitem te drzwi, pozwoli-
lem, zeby wylecialy przez barierke. Musze wiedzie¢.

- Moze byécie wsiedli do karetki - zaproponowal lagodnie Thurlow - i
zaczekali, a ja rozejrze sie za kim$, kto mi powie, co sie stalo. Dobrze?

- Dobry pomyst - uznalem, kiwajac z wdziecznosScia glowa w strone
sierzanta.

Mialem nadzieje, Zze czyta w moich my$lach, i jesli wiesci beda zle,
oszczedzi ich chlopcu przynajmniej na jakis czas. Dotarliémy do karetki i
wsiedliSmy do érodka.

- Gdzie moja mama? - zapytal niespodziewanie Robbie, z kazda se-
kunda coraz bardziej niespokojny.

- Wszystko dobrze - powiedziala Rianna. - Teraz juz wszystko bedzie
dobrze, Robbie.

Wstala z miejsca, ktore jej wskazano, i usiadla obok chlopca, otaczajac
go ramieniem. Znoéw zobaczylem, ze podzialalo to na niego kojaco, przy-
najmniej w jakim$ stopniu. Patrzac na nich, zdumialem sie, jak bardzo sa
sobie bliscy, i przez chwile usilowalem odgadnaé, co musieli wspolnie
przejéc, ale zrezygnowalem. Zbyt tchoérzliwie, prawdopodobnie. A moze
po prostu zbyt szybko.

Thurlow wrécil uSémiechniety.

- Dobre wiesci - odezwal sie, stojac na chodniku przed karetka. - Nikt
nie zginal, dzieki Bogu.

- Aranni?

- Jedna kobieta zlamala reke. Mlody chlopak ma peknieta kostke, po-
za tym jest troche skaleczen i siniakéw i kilka przypadkéw szoku, czemu
trudno sie dziwic... - Sierzant podnidst wzrok na Robbiego i spojrzal mu
w oczy. - Nikt nie zginal, jasne? Zadnych powazniejszych obrazen - urwal.
- Wierzysz mi? - zapytal po chwili.

Chlopiec skinal gtowa.

- Powiedz, Ze mi wierzysz, Robbie - odezwal sie Thurlow z naciskiem.
- Ulzyj mojemu sercu.

- Wierze. - Robbie prawie sie uémiechnal.

Policjant sie cofnal i zamknal drzwi.
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Karetka ruszyla. Nagle zdalem sobie sprawe, ze nawet sie dobrze nie
przyjrzalem budynkowi, w ktérym nas wieziono, ale bylo za p6zno; stad
nie mogltem go zobaczy¢, przez co wszystko wydawalo sie jeszcze bardziej
nierzeczywiste. Trudne, niemal niemozliwe do uwierzenia. Postanowilem
wrocié tutaj, juz po wszystkim, gdy schwytaja Fitzgeralda - jesli to on - i
kiedy bedziemy pewni, ze to nareszcie koniec. Zeby sobie obejrzeé to
miejsce i by¢ moze pogrzebac kilka upiorow.

- Dobrze sie czujecie? - zapytalem.

Oboje skineli glowami. W tej chwili byli bardzo bladzi. Wyczerpani,
rozbitkowie, ocaleni z katastrofy.

W glowie klebily mi sie pytania, wszystkie zasadniczej wagi, wszystkie
bez odpowiedzi, i wygladalo na to, ze mialy pozostaé bez odpowiedzi jesz-
cze przez jaki§ czas. Dokad pojechala Lidia? Gdzie Baum? A takze nadal
pytanie numer jeden: kim jest ten czlowiek? Czy to William Fitzgerald,
moj kandydat numer jeden? I, on czy nie on, gdzie sie w tej chwili znaj-
duje?

Wplatany pomiedzy te strzepy mysli, pojawial sie obraz martwych
cial, dzieki Bogu, tylko wyobrazony.

Policjanci zrobili, co mogli: zaslonili kotarg wylamang framuge, zeby
dzieci nie widzialy wnetrza pomieszczenia, ale kiedy przechodziliémy
obok, nienaturalny chléd zmrozil nas wszystkich. Uslyszalem, jak Rianna
krzyknela, zaskoczona, a Robbie mruknal co$ pod nosem. Nikt poza tym
nie wymowil ani slowa, ale wiedzialem, ze jest to co$, czemu bedziemy
musieli stawié czolo, tak jak pozostalym sprawom, zwlaszcza...

O Boze, Cooperowie.

Siedem cial. I nigdzie ani §ladu Michaela.

O Boze drogi. Biedna, biedna Fran, biedny Stuart i pozostali rodzice.

Jeszcze jedna sprawa, od ktérej musialem oderwaé mysli, siedzac na
jednym z tylnych foteli karetki, ktéra wiozla nas przez miasto, zarzucajac
na zakretach. Skup sie na tym, co mozesz zrobi¢, Jake.

Po pierwsze, ulokowaé bezpiecznie Rianne i Robbiego w szpitalu.

Po drugie, znalez¢ telefon, zadzwoni¢ do Elli, potem do Kim i wreszcie
na policje w New Haven, zeby sie upewnié, ze moja mala jest bezpieczna i
chroniona.

I wreszcie ostatnia, co nie znaczy, ze najmniej wazna rzecz. Mialem
zamiar odszukaé Lidie. Zobaczy¢ jej twarz, kiedy powiem, ze Robbie jest
caly i zdrowy.

USciskat ja.
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Prawda jest taka - powiedzial nagle mezczyzna - ze nic mi sie wlasci-
wie nie udalo. - Wzruszyl ramionami. - Jedna spaprana sprawa wiecej,
jedna mniej, jakie to ma znaczenie?

Lidia czekala na dalszy ciag, ale wydawalo sie, ze to wszystko, co mial
do powiedzenia.

- Wiekszo$¢ ludzi - zaczela ostroznie - uznalaby pana za czlowieka
wielkiego sukcesu.

- Dlaczego? - Wykrzywil usta w grymasie. - Bo przyczynilem sie do
stworzenia gry, ktora przynosi miliony dolaréw? Gry, przez ktora rzesze
dzieciakdéw siedza z nosami przyklejonymi do elektronicznych pudelek,
zamiast biegaé po $wiezym powietrzu? - zamilkl na chwile. - M6j ojciec
nie nazwalby tego sukcesem.

Lidia grzebala rozpaczliwie w pamieci, usilujac sobie przypomnie¢, co
bylo w raporcie Bauma na temat rodziny tego czlowieka, ale jej mozg
odmawial postuszenstwa.

- Panski ojciec? - powtdrzyla ostroznie.

Mezczyzna zamrugal oczami, jakby sie wylaczyl.

Niewtasciwe pytanie, Lidio.

- Jestem glodny - o$wiadczyt nieoczekiwanie. - Szczerze moéwigce,
chetnie bym coS$ zjadl. - Je$li nie ma pani nic przeciwko temu, oczywisScie.

Znoéw zachowywal sie uprzejmie, jak weze$niej przy kawie, nie jak po-
rywacz stawiajacy zadania zakladniczce.

Ktérym w rzeczywistoSci jest, przypomniala samej sobie. Co nie zna-
czy, ze trzeba jej bylo o tym przypominaé, ale to, o czym teraz my$lala,
wlasnie w tym momencie - zastanawiajac sie, co ma w lodéwce i co po-
winna mu podaé - wydawalo sie tak przyziemne, ze az komiczne w tych
okolicznoS$ciach... Nic pikantnego. Przeczytala w jakim$ czasopiSmie u
fryzjera, przed kilkoma miesigcami - w innym zyciu - ze u niektorych
ludzi poziom stresu podnosi sie pod wplywem okre$lonych potraw. Wtedy
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uSmiechnela sie z poblazaniem, teraz jednak zalowala, zZe nie pamieta,
jakie pokarmy maja, zdaniem autora, dzialanie uspokajajace...

Najlepiej: jakie jedzenie mogloby wprowadzi¢ uzbrojonego mezczyzne
w stan $pigczki.

Podeszla do lodéwki, otworzyla ja i zajrzata do §rodka. Sama oczywi-
$cie niczego ostatnio nie gotowala, ale matka Josha, zyczliwa, dobra sa-
siadka, przyniosla jej przed kilkoma dniami zaroodporne naczynie z jaka$
potrawa, do ktérego Lidia nawet nie zajrzala od tamtej pory. Teraz pod-
niosla pokrywke i zobaczyla, ze to poczciwe, staro§wieckie duszone mie-
so. Kojace danie, pomy$lala, wyjela naczynie z lodowki i podeszla do sto-
tu, Zeby pokazac jedzenie mezczyznie.

- Duszone mieso? - zapytala.

- Dobra. - Juz nie mowit tak uprzejmie jak przedtem.

Lidia poblogostawila w duchu Melanie Steinman, zabrala naczynie,
postawila je na blacie i pochylila sie, zeby wlaczy¢ piekarnik.

- W mikrofaléwce szybciej - zauwazyl mezczyzna.

- Ale nie bedzie takie dobre - odrzekla Lidia.

- Wystarczajaco - powiedzial. - Chce mie¢ pewno$é, ze zdaze to zjesc.
To znéw wprawilo ja w poploch.

Zdazy, zanim... co?
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Wyladowaliémy w Bellevue - nie tam, gdzie bym zawiozl dzieci, gdy-
by to ode mnie zalezalo. Bylem w tym miejscu przed kilku laty, zeby od-
wiedzi¢ przyjaciela, i pamietalem, ze ich oddzial pierwszej pomocy zrobil
na mnie woéwczas wrazenie ogrodu zoologicznego. Thurlow upomnial
mnie jednak do$§¢ zdecydowanym tonem, ze to doskonaly szpital, az nad-
to dobrze wyposazony, zeby zapewnié wlasciwa opieke Riannie i Rob-
biemu. I jak zwykle mial racje. Ci ludzie znali tylko maly wycinek z tego,
przez co przeszli Robbie i Rianna, ale dos§wiadczylem z ich strony wielkiej
delikatno$ci, troski i chyba z nieba zeslanego powiewu normalnoéci.

Doktor Lundquist, atrakcyjna blondynka okolo trzydziestki, wyszla do
mnie, zeby powiedzieé, ze dzieci wydaja sie fizycznie w dobrym stanie, co
uznala za zdumiewajace, zwlaszcza jesli chodzi o Robbiego.

- Mamy zamiar prze$wietli¢ kostke panskiej coérki - dodala - chociaz
jestem niemal pewna, ze to tylko skrecenie, tak jak pan przypuszczal.

- Czy Rianna uprzedzila pania, ze uprawia gimnastyke?

Do tej chwili w ogble o tym nie pomy$lalem - ta sprawa wydawala sie
tak malo istotna na tle ostatnich wydarzen - ale oto, Bogu dzieki, zycie i
zwykla codzienno$¢ zaczynaly dochodzi¢ do glosu, a zamilowanie Rianny
do ¢wiczen znow zaczynalo sie liczyé.

- Tak - odrzekla doktor Lundquist - i jestem pewna na dziewieédzie-
sigt dziewieé i pdl procenta, ze nie bedzie zadnych probleméw. - Urwala i
przyjrzala mi sie uwaznie. - Panu tez by nie zaszkodzilo badanie - zauwa-
zyla.

- Niekoniecznie. - Jeden z policjantow zabral moja podarta, popla-
miong koszule i przyni6st mi czysty, bialy podkoszulek gimnastyczny oraz
tenisowki. Od razu poczulem sie razniej.

Lekarka ujela moja lewa reke i uniosla ja, zeby sie lepiej przyjrzec.

- Te skaleczenia wymagaja zdezynfekowania i by¢ moze paru szwow.
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- Puscila moja dlon i przyjrzala sie twarzy. Slyszalam, ze rozwalil pan
dzisiaj $ciane i drzwi, profesorze Woods.

Wzruszylem ramionami. Macho, ale jakze skromny.

- Moze i panu przydaloby sie kilka zdje¢ rentgenowskich. - Doktor
Lundquist sie u§émiechnela. - Strzezonego...

- Najpierw musze znalez¢ telefon. - Odwzajemnilem jej u$miech. - Je-
stem pewien, ze w tym czasie znajdzie pani kogo$ bardziej zastugujacego
na troske.

Pani doktor zdazyta juz sie oddalic.

Rece drzaly mi troche, kiedy dzwonilem do domu.

Odebrala Ella.

Rado$c. Czysta i niezmacona.

- Tatusiu, nic ci nie jest? Czy Rianna jest z tobg? Czy naprawde juz
wszystko dobrze? Kim moéwi, ze tak, ale czy naprawde? Co sie z toba dzia-
lo?

- Oboje czujemy sie doskonale, skarbie. - Cholerne lzy znéw naplynely
mi do oczu.

- Tato, dlaczego placzesz? Tato, co sie stalo?

- Nic sie nie stalo, skarbie. - Teraz dla odmiany sie §mialem. - Wszyst-
ko jest absolutnie fantastycznie. Rianna troche nadwerezyla kostke - nic
powaznego, przysiegam. Placze, bo jestem szczeSliwy, ze cie slysze...

I tak dalej w kotko przez kilka nastepnych minut. Ella zdobyta skad$
informacje, ze porywacz dopadl i mnie - pewnie podstuchujgc rozmowy
telefoniczne, bo wiem, ze Kim nigdy by jej tego sama nie powiedziala -
wiec z chwilg gdy ustaliliémy, ze Rianna i ja jesteSmy zdrowi i cali, zaza-
dala szczegbdlowej relacji z ostatnich wydarzen. I by¢ moze poZniej,
znacznie pézniej, znalaztbym odpowiednie, pieczolowicie dobrane stowa,
aby zaspokoi¢ glod szczegdlow mojej coreczki bez wystawiania jej dzie-
wiecioletniego umyshu na dzialanie ciemnoéci. Pamietalem, jak kto$ kie-
dys$ powiedzial, ze niedob6r wiadomosci moze by¢ rownie niszczycielski,
jak ich nadmiar, kiedy w gre wchodzi niezwykle Zywa wyobraznia dzieci...

Jeszcze nie teraz.

- Teraz musze porozmawiaé¢ z Kim, kochanie. - Juz trzeci raz prébo-
walem przekonaé Elle, zeby zrezygnowala z telefonu. - Juz, skarbie, pro-
sze cie. To bardzo wazne.

W koncu Ella zgodzita sie oddaé jej stuchawke.

- Czy policjanci sa na miejscu? - zapytalem bez wstepow.
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- Na ulicy, tuz przy wejSciu. Dwaj réwni go$cie, dryblasy i na oko
twardziele, no i nie z tych, ktérych czujnos¢ tatwo uspié.

Blogostawilem ja w duchu za te szczego6ly.

- Naprawde jestescie oboje cali i zdrowi?

- Niewiarygodne, ale naprawde - zapewnilem j3. - Powiedziano mi, ze
Lidii nie ma w domu. Masz jaki§ pomysl, gdzie moglaby by¢? Moze mo-
wila co$ Elli, zanim wyszla?

- Nie bylo nas, kiedy wychodzila. - Kim milczala przez chwile. - Cho-
ciaz Ella wspomniala, ze nurtowala ja sprawa kolei podziemne;j.

- Kolei podziemnej? - powtérzytem glupio. - Nie ma kolei podziemnej
w New Haven.

- Ella méwila, ze Lidia szukala w Internecie informacji o nowojorskim
metrze - wyjasnila Kim. - Na stronie, gdzie byla mowa o nieczynnych
tunelach. Dziewczynka zapytala, czyjej zdaniem to wlasnie tam jest Rian-
na. Lidia zaprzeczyla stanowczo, ale wiem, ze cala sprawa dala Elli do
my$lenia.

- Wiec sadzisz, ze Lidia wroécila do Nowego Jorku?

- Zrozumialam, ze pojechala do domu - odrzekla Kim.

Rozlaczytem sie niedlugo potem i sprébowalem zadzwonié do Lidii.

Odebrala automatyczna sekretarka, wiec zaczalem nagrywac¢ wiado-
mo$¢ - taka, jaka rzeczywiScie chcialbym zostawi¢ - ale cze$é z tego, co
pragnalem powiedzie¢ Lidii, nie nadawala sie do przekazania w tej for-
mie - wiec zredagowalem moj komunikat jak najpro$ciej, ograniczajac sie
do tego, co bylo obecnie najwazniejsze.

- Lidio, tu Jake. Robbie jest bezpieczny, naprawde bezpieczny, tak
samo jak Rianna. JesteSmy wszyscy w szpitalu Bellevue, nie zeby co$ sie
dzialo, tylko dlatego, ze chca zrobi¢ dzieciom ogblne badania. Ale Robbie
jest zdrow i caly i ma sie doskonale, a gdzie ty sie podziewasz? - Zamil-
klem na chwile. - Niedlugo znéw sie odezwe.

Katem oka widzialem, ze doktor Lundquist patrzy w moim kierunku,
wiec odwrocitem glowe i wystukalem nastepny numer, do siedziby FBI,
gdzie niemal natychmiast polaczono mnie z Connecticut, z agentem K-
ine'em.

- Jak milto uslyszeé¢ panski glos, profesorze. - Wydawal sie szczerze
ucieszony. - To wspaniala nowina o panskiej coérce i chlopcu Johansse-
now.

- Nie tak wspaniala dla pozostatych.

- Jeszcze nie zidentyfikowaliSmy cial - zauwazyl Kline.

- Nie zamierzam o tym z nikim rozmawiac - zapewniltem go szybko, po
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czym przeszedlem do sprawy, ktéra mnie w tym momencie zaprzatala. -
Znalezliécie Fitzgeralda?

- Jeszcze nie. W tej chwili jeste$my kolo jego domu.

- Co z Normanem Baumem? Wie pan, ze byt ze mna, kiedy dostalem
w glowe na poses;ji Fitzgeralda?

- Na razie go nie znalezliSmy - odrzeklt Kline - ale jego wspodlniczka
jest tutaj z nami, wiec moze pan by¢ spokojny, ze ludzie szukaja panskie-
go kolegi, kiedy my tu rozmawiamy. Jest tu ekipa PERT*, spece od szyb-
kiej analizy §ladow...

* Physical Evidence Response Team - ekipa zabezpieczajaca §lady na miejscu przestep-
stwa.

- Wiem, co to takiego PERT. - Dobrze, ze juz byli na miejscu.

- Nie zakladamy, ze wla$nie Fitzgerald musi by¢ tym, o kogo chodzi,
nawet jesli zostal pan porwany spod jego domu, ale szukamy go, a takze
pozostalych wspotwlascicieli Eryxu pelna para, wiec moze pan by¢ spo-
kojny.

Spokojny. Nie pamietalem, kiedy ostatni raz bylem spokojny. Wie-
dzialem, ze przez poszukiwania idace pelng para Kline rozumie obecnos$é
agentéw na kazdym mozliwym lotnisku, dworcu kolejowym i autobuso-
wym, w wypozyczalniach samochodéw, do tego pewnie sprawdzanie od-
lotéw i przylotow helikopteréw i awionetek. W tej chwili jednak chciatem
go zapytac o co$ innego, o co$, co mi chodzilo po glowie, cho¢ czulem sie
tak, jakby jej zawarto$¢é zmienita sie w bezuzyteczna breje. Co sie, u licha,
stalo z calym moim wyszkoleniem? Moja szybko$¢ kojarzenia byla zero-
wa.

Nareszcie sobie przypomniatem.

- Czy wiemy juz, kto wynajmuje gérne pietra w budynku, w ktérym
byliSmy przetrzymywani? - zapytalem.

- JesteSmy o wiele dalej niz pan, profesorze - zapewnil mnie Kline. -
Szczego6ly weigz naplywaja.

- Korda jest najwiekszym wlascicielem nieruchomosci z calej paczki,
prawda? Mieszkania i domy w najrézniejszych miejscach, w tym moze i
kilka gornych pieter przy Herald Square?

- Moze. - Kline znéw byl lakoniczny. - Pozwoli nam pan teraz zajaé sie
nasza robota, profesorze? Namierzymy wszystkich trzech panéw najszyb-
ciej, jak sie da.

Z trudem powstrzymalem sie od przypomnienia mu, ze czas jest cen-
ny.
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- Prosze da¢ mi znaé, kiedy znajdziecie Bauma.

- Skoro mowa o szukaniu - przypomnial sobie Kline. - Czy rozmawiat
pan juz z panig Johanssen?

- Nie odbiera telefondow.

- RozmawialiSmy z jej portierem. Zadzwonit do niej z domofonu, ale
sie nie zglosila - wyjasnil Kline. - Wielka szkoda, ze nie wie, ze jej syn jest
bezpieczny.

- Nie musi mi pan méwic.
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Za oknami zrobilo sie ciemno.

Sto6l byl nakryty do positku. Lidia postawila dwa talerze, a pomiedzy
nimi, na zaroodpornej podkladce, naczynie, ktore przyniosla jej Melania
Steinman. Dzieki temu nie bylo widaé pistoletu, ale i tak nie wyobrazala
sobie, ze moglaby cokolwiek przeltkngé. Przypuszczala, ze mezczyzna
bedzie chcial, aby dzielila z nim posilek, skoro najwyrazniej wybral ja,
zeby podzielié sie... czym? Wciaz nie wiedziala, dlaczego tu przyszedt.

Rozlozyl serwetke na kolanach, wzial do reki widelec, skosztowatl kes,
przymknat niebieskie oczy, przetknal, po czym znéw je otworzyt.

- Bardzo dobre - powiedzial. - Nie jadlem tego chyba od czaséw dzie-
cinstwa.

- Panska matka to gotowala? - zapytala Lidia.

Mezczyzna sie roze$mial. Jego $miech zabrzmial glucho.

- Nie przypominam sobie, zeby moja matka kiedykolwiek cokolwiek
ugotowala.

Lidia wziela do ust maly kes i zdolala go jako$ przelknaé¢, nie czujac
wlasciwie smaku potrawy. To, co sie dzialo, byto dla niej niepojete. Jak
mogla siedzie¢ przy swoim wlasnym stole i je$¢ kolacje z czlowiekiem,
ktoéry uprowadzil Robbiego, Rianne i przynajmniej czworo innych dzieci?

Poczula nagly przyplyw paniki, ktéra po chwili opadla, ustepujac
miejsca czemu$ chyba jeszcze gorszemu: strasznemu, przerazajacemu
uczuciu oderwania, oddalenia od wlasnego ,ja” i wszystkiego dookola, od
uzbrojonego mezczyzny, siedzacego naprzeciwko niej. Czula sie, jakby
otoczyl ja szczelny kokon z waty i nienawidzila tego wrazenia. Wydawalo
jej sie, ze przebicie owej odgradzajacej ja od $wiata zaslony jest niemal
ponad sily, lecz zrobila to. P6zZniej bedziesz sie rozkleja¢, Lidio.
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Po raz drugi wziela do reki widelec, spojrzala nad stolem na mezczy-
zne i zobaczyla, ze naprawde je. Wygladalo na to, ze istotnie byl glodny,
tak jak powiedzial. Raz jeszcze pomyslala ze zdumieniem, co wlasciwie
robi, karmigc go i zasiadajac z nim razem do stotu.

Czeka, odpowiedziala sobie samej. Czeka, az nadejdzie pomoc.

Trwa przy zyciu. Dla Robbiego. I dla Jake'a.



ROZDZIAL 1 11

Thea Lomax znajdowala sie zaledwie o piecdziesiat metréw od miej-
sca, w ktorym zastepca szeryfa z okregu Middlesex, uzbrojony w pistolet i
latarke, zobaczyl Normana Bauma. Detektyw lezal w kepie drzew, nieco
w glab od drogi dojazdowej, prowadzacej do domu Fitzgeralda.

Z rekami i nogami zwigzanymi sznurem, z ustami zakneblowanymi
chustka, polprzytomny i wychltodzony. Ale zywy.
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Doktor Lundquist uznala, Ze Rianna i Robbie powinni zostaé w szpi-
talu na obserwacji do nastepnego dnia, i sugerowala, ze ja powinienem
zrobié to samo, ale nie wchodzilo w gre, abym bodaj rozwazyl taka ewen-
tualno$¢, kiedy wciaz nie bylo wiadomo, co sie dzieje z Fitzgeraldem i z
matka Robbiego.

Thea Lomax zadzwonila niedlugo potem z wie$ciami o Baumie i zeby
mnie powiadomié, ze po zastanowieniu doszla do wniosku, iz mogta byé¢
jedna z ostatnich oséb, ktore mialy kontakt z Lidia.

- Sciéle rzecz biorac - wyjaénila - ustalitam, ze rozmawialyémy po raz
ostatni mniej wiecej o tej porze, kiedy wy taranowali$cie drzwi wycho-
dzace na dach. Wiem o tym, bo drzwi, ktore przebily dach autobusu na
Herald Square, trafily do mediow. Powiedzieli, ze wypadek mial miejsce
okolo szdstej, weiaz w godzinach szezytu, a my wlasnie wtedy doszly$my z
Lidia do wniosku, ze pora zglosi¢ oficjalnie wasze zaginiecie.

- I jeste$ pewna, ze byla wtedy w domu?

- To ona do mnie dzwonila. M¢j telefon rejestruje numer dzwonigce-
go.

Odkladajac stuchawke mialem fatalne przeczucia.

Zadalem sobie pytanie, czy powinienem powiedzie¢ o tym Kline'owi,
czy nie.

Odpowiedz brzmiala: nie. Bo jesli przeczucie nie jest bezpodstawne - a
gorgco pragnalem sie myli¢, tudzilem sie, ze wszystko to jedynie wytwor
mojej wyobrazni... - jesli sie nie mylilem, jesli Lidia byla w swoim miesz-
kaniu i znalazla sie w tarapatach, a ja przekazalbym te informacje FBI...
wtedy cala brygada antyterrorystyczna SWAT wzielaby kurs na Zachod-
nia Siedemdziesiata Trzecig, co niemal na sto procent oznaczaloby dla
mojej przyjacidtki utkniecie w samym Srodku oblezenia.

Gdy tymczasem, kto wie, moze udaloby mi sie znalezé sposob, zeby
wélizna¢ sie niepostrzezenie do jej mieszkania.

Mialem nad policja jedng przewage. Rozmawialem z nim, z czlowie-
kiem, kryjacym sie za znieksztalconym glosem i wiedzialem o nim to i owo.
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Chociaz wedlug naszych informacji zamordowal siedem os6b, wyznal, ze
nienawidzi zabijaé. I co wydawalo mi sie jeszcze wazniejsze, nie chcial
wiecej zabijaé, bo gdyby chcial, to by u$miercil Rianne lub Robbiego,
mnie czy tez nas wszystkich. A jednak tego nie zrobil.

Wiedzialem, ze facet jest chory, gleboko niezréwnowazony, a teraz
wrecz oblakany. Co oznaczalo, ze jesli jest to, zalézmy, Fitzgerald, to nie-
watpliwie musial sie stoczy¢ na teb na szyje po psychicznej rowni pochy-
lej od czasu, kiedy ktokolwiek go widzial.

Nigdy w zyciu nie marzylem, aby sie myli¢, tak jak wtedy.

Pragnalem - i modlilem sie - zeby ten dran wpelznal do jakiej$ dziury i
skonczyl ze soba.

Zadzwonilem w jeszcze jedno miejsce.

Do dyzurnego portiera w domu Lidii.

- Méwilem juz FBLI...

- Wiem o tym - przerwalem mu - chcialbym jednak, zeby pan ponow-
nie do niej zadzwonil.

- Nie ma problemu. - Mezczyzna robil wrazenie uczynnego.

Oczekiwanie ciggnelo sie w nieskoniczono$¢.

Kiedy uslyszalem szczek podnoszonej ponownie stuchawki, moje pa-
znokcie wbily sie w dlonie, pozostawiajac na nich male polksiezyce.

- Nikt nie odpowiada. Czy chce pan, zebym poszedl na gore? Moze za-
dzwonié¢ do drzwi? Niedlugo koncze prace. Gdy tylko Joseph przyjdzie
mnie zmieni¢, moge sie przejechac¢ na pietnaste...

Wahalem sie przez chwile.

Po czym powiedzialem mu, zeby nie jechal.

Kline otrzymal wlasnie informacje, ze byla zona Kordy widziala sie z
nim w Nowym Jorku mniej wiecej przed dziesiecioma godzinami.

Pamela Korda powiedziala agentowi z terenowego oddzialu FBI, ze
eksmaz przyszedl odwiedzi¢ dzieci i nie wie, dokad sie udal po opuszcze-
niu jej mieszkania. Wyjasnila, ze jesli nie zabieral ze sobg dzieci albo nie
wyjezdzal na antypody, nie mial zwyczaju zdawa¢ jej sprawy ze swoich
planow.

Prawnik Eryxu, Allan Tillman, poinformowal agenta Phila Rubika, ze
doradzit Kordzie, by zaszyl sie gdzie§ na kilka dni, tak bardzo jego szef
przezyl uprowadzenie dzieci. Tillman powiedzial Rubikowi, ze jest glebo-
ko wstrza$niety Smiercia ofiar porwania, cho¢ z wielka ulga przyjal wia-
domo$¢ o dwojgu uratowanych i jest przekonany, ze Korda, Fitzgerald i
Hawthorne beda czuli dokladnie to samo, gdy sie o tym dowiedza.

347



Nadal przeszukiwano posesje Fitzgeralda. Gdyby pokazal sie tam wla-
$ciciel, czekal na niego spory oddzial pod bronia.
Tymczasem Kline wsiadal do helikoptera, lecacego do Nowego Jorku.

Rianna byla bezpieczna w pokoju, w ktérym miala spedzié noc, Rob-
bie znajdowal sie w sasiednim. Liczny personel sprawowal nad nimi
opieke, jeden z ludzi Johna Thurlowa tez sie krecit w poblizu, chociaz
Robbie podkreslil z naciskiem, ze jesli nie dadza mu choé¢ minimum swo-
body, nie bedzie mog} chodzi¢ po szpitalnych korytarzach lub kupié sobie
czego$ do picia, to nie zamierza tu zosta¢. Wiedzial rownie dobrze jak ja,
ze nie ma w tej sprawie zbyt wiele do powiedzenia, ale rozumieliémy go
doskonale. Biedak byt wiezniem przez dwa miesiace z gora.

Poza tym, méwigc szczerze, w tej chwili znacznie mniej sie obawialem,
ze Riannie lub Robbiemu mogloby grozi¢ jakie$ bezposrednie niebezpie-
czenstwo ze strony porywacza.

Mordercy.

Mialem cholernie powazne obawy, ze facet przeszedl do nastepnej
Kklasy i zajal sie dorostymi.

Dlatego ogarnalem sie nieco, uSciskalem serdecznie Rianne, powie-
dzialem jej, ze wychodze na jakis$ czas, po czym opuscilem Bellevue i zla-
palem taks6wke do miasta, w kierunku péinocnym.

Joseph, portier, ktory objat tymczasem shuzbe, wysoki, tyczkowaty, z
mala glowa zwieniczong ruda, kedzierzawa czupryna, byl uczynny i przy-
jacielski, bez typowej podejrzliwoéci, z jaka portierzy z Manhattanu trak-
tuja zazwyczaj obcych, zadajacych zbyt wiele pytaii. W tym momencie nie
wiedzialem, czy to dobrze, czy Zle.

- Pani Johanssen byla w domu pare godzin temu - poinformowal
mnie. - Ale Anthony, ktérego dopiero co zmienitem, przekazal mi, ze w
tej chwili nikt nie odpowiada na domofon.

- Skad pan wie, ze weze$niej byla w domu? - zapytalem. - Widzial ja
pan?

Joseph pokrecil swoja mala glowa.

- Wpuscilem do niej goscia.

- Kogo? - Moje czujniki byly w stanie pelnej gotowosci.

- Tego nie moge panu powiedzie¢. - Nareszcie podejrzliwosc. - Czy
chce pan, zebym sprobowal jeszcze raz?

- Czy jest zapasowy klucz do mieszkania pietnascie C?

Piwne oczy Josepha sie zwezily.
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- Nie moge uzy¢ zapasowego klucza bez pozwolenia pani Johanssen.

- Nie prosze, zeby pan go uzyl. - Tylko spokojnie, Jake. - Prosze, aby
dal go pan mnie, zebym ja mog} go uzyc¢.

- To niemozliwe.

- Rozumiem panska sytuacje, Joseph. - Rozejrzalem sie szybko po ho-
lu, zobaczylem, ze nadal jest pusty i nachylilem sie troche bardziej nad
kontuarem, za ktérym siedzial. - Problem w tym, ze u pani Johanssen
moze w tej chwili by¢ niebezpieczny przestepca.

Brwi Josepha uniosly sie nieco, jego oczy przypominaly w tej chwili
paciorki.

- Ci z FBI nic takiego nie mowili, kiedy rozmawiali z Anthonym przez
telefon.

- Bo nic nie wiedzieli.

- A pan wie? - Portier byl coraz bardziej sceptyczny.

- Nie mam stuprocentowej pewnosci, dlatego chce, zeby pozwolil mi
pan wejs$¢ tam po cichu, bez szumu. - Spojrzalem mu w oczy. - Moze pan
zaczekaé na korytarzu, zeby sie przekonaé, ze nie chce obrabowaé miesz-
kania.

- Jedli uwaza pan, ze dzieje sie co$ zltego, powinien pan zadzwonié na
policje. - Joseph znoéw pokrecil glowa. - W koficu ja pana zupelie nie
znam. Jak panskie nazwisko, przepraszam bo nie doslyszalem?

Nie podawalem mu swojego nazwiska. Zrobilem to teraz. Twarz mez-
czyzny wyrazala w tej chwili jeszcze wieksza nieufnos¢.

- Co takiego? - zapytalem. - O co chodzi?!

Portier pochylil glowe, wpatrujac sie ze zmarszczonym czolem w
ksiazke lezaca na kontuarze, po czym podni6st na mnie wzrok.

- Pan sie nazywa Woods?

Kto$ bardziej krewki zlapalby juz pewnie faceta za jego koS$cisty kark.

- Joseph, co sie stalo?

- Problem polega na tym - wyjasnil - ze kto$ juz dzisiaj wszedl na gore,
podajac to samo nazwisko.

- Do pani Johanssen? - Ogarnialy mnie coraz gorsze przeczucia.

- Tylko ze tamten byl profesorem. - Jeszcze raz sprawdzit w ksiagzce i
skinal glowa. - Profesor Woods. Pietnascie C, trzy minuty po osiemnaste;j.

Zle przeczucia ustgpily miejsca gwaltownej panice, lecz wlasnie w tym
momencie weszla kobieta w Srednim wieku, z zakupami, ktore wygladaly
na ciezkie i Joseph poderwal sie odruchowo, zeby z nia sie przywitaé i
zaoferowac¢ pomoc.
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Kobieta skierowala sie w strone wind w tej samej chwili, kiedy z jednej
z nich wysiadl mlody czlowiek z fioletowa czupryna i w okularach z kolo-
rowymi szklami. Pomachal Josephowi i zniknal w drzwiach pomieszcze-
nia, ktére wygladato na boks pocztowy.

- Dobra, Joseph - zwrdcilem sie zné6w do portiera. - Postuchaj mnie
teraz uwaznie. - Chcesz powiedzieé, ze mezczyzna, ktoéry przedstawit sie
jako profesor Woods, zostal wpuszczony na gbére, do mieszkania pani
Johanssen? Wlasénie to chcesz mi powiedzie¢?

- Zadzwonilem do mieszkania. - Joseph niespodziewanie przyjal po-
stawe obronna. - Rozmawialem z pania Johanssen, przekazalem jej, ze
jest tu profesor Woods, a ona kazala go wpuscic.

- Postuchaj, czlowieku. - Grozny ton i mina to jedyne, co mi w tej
chwili pozostalo. - Facet, ktérego wpuscile$ na gore, nie byt profesorem
Woodsem. To ja nim jestem. Tamten czlowiek, to niemal z cala pewno-
$cig porywacz i morderca. Rozumiesz mnie?

Nieszcze$nik rozumiat az za dobrze. Male oczka omal nie wyskoczyty
mu z orbit.

- Jezeli dasz mi w tej chwili klucz - natarlem, nie dajac mu czasu do
namyshu - to jest cien szansy, ze wszystko da sie jeszcze naprawic i by¢
moze nikt sie nie dowie, ze to ty go wpusSciles.

- Skad mialem wiedzieé, do cholery? - Przeszedl do kontrataku. - Nie
mamy obowigzku sprawdza¢ ludziom dokumentéw. Facet podal nazwi-
sko, zadzwonilem na gore, to wszystko, co do mnie nalezy.

- Dobra - powiedzialem. - Poprosze o klucz.

- Skad mam wiedzie¢, ze pan moéwi prawde?

- Zaraz sie przekonasz. - Przypomnialem sobie o portfelu w tylnej kie-
szeni spodni, w ktérym nadal tkwilo moje prawo jazdy i pie¢dziesieciodo-
larowy banknot, przypomniatem tez sobie o potedze chciwosci. Wycia-
gnalem portfel i podsunalem portierowi pod nos prawo jazdy razem z
pieniedzmi. - Czy to ci pomoze uwierzyé?

Joseph rozejrzal sie nerwowo wokot siebie.

- Miedzy nami - uspokoilem go.

Otworzyl szuflade i zaczal w niej grzebaé, po czym przerwal.

- A jesli dam panu klucz i to pogorszy sprawe? Powinienem najpierw
zadzwoni¢ na policje.

Nachylilem sie jeszcze bardziej, gotéw zabraé¢ wszystkie klucze, gdy-
bym nie mial innego wyjScia.

- Jesli policja przyjedzie w tej chwili - wysyczalem przez zaci$niete ze-
by - rzecz sie skonczy regularnym oblezeniem. I jeSli co$ sie stanie pani
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Johanssen, bedzie to wina skonczonego kretyna, ktéry wpuscil do bu-
dynku morderce. Czy to do ciebie dotarto, czlowieku? - Znéw podsuna-
lem mu pod nos pienigdze. Joseph odszukal klucz.

- Jezeli nie odezwie sie pan w ciggu pietnastu minut - uprzedzit, trzy-
majac klucz w wyciggnietej rece - dzwonie pod dziewieéset jedenascie.

Chwycilem klucz.

- W ciagu godziny! - Juz bieglem w strone szybu i naciskalem guziki
przywolujace windy. - Potem dzwon na policje i do FBI. Pro$ agenta spe-
cjalnego Rogera Kline'a.

- Pol godziny - zaczat sie targowac Joseph, kiedy z pocztowego boksu
wyszedl mlodzieniec o fioletowych wlosach i rzucil nam nieodgadnione
spojrzenie.

Winda przyjechala.

Wszedlem do $rodka i nacisnaglem guzik.
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Me;iczyzna siedzacy przy kuchennym stole gotéw byl podjac prze-
rwang rozmowe.

Zjadl wiekszo$¢ swojej porcji w niemal kompletnym milczeniu, po
czym odlozyt widelec i spojrzal Lidii w twarz.

- Rozmawiali§my o moim ojcu - odezwal sie, jak gdyby w ogo6le nie by-
lo tej polgodzinnej przerwy. - NosiliSmy to samo imie - ciagnal. - Mdj
ojciec tez sie nazywal Hal Hawthorne. Nikt nie nazywal mnie Juniorem,
Bogu dzieki, uzywano natomiast okreslenia ,,mlody Hal”.

Lidia przypomniala sobie nagle ustep raportu Bauma, dotyczacy ojca
Hawthorne'a. Bohater wojenny. No tak. Inwalida i bohater wojenny,
zastuzony dzialacz charytatywny. Przedwcze$nie zmarly.

Czekala.

- M6j ojciec byl niezwyklym czlowiekiem - opowiadal mezczyzna. -
Wszyscy to powtarzali. Bohater. Wietnam. Nie czul sie odrzucony, jak
tylu innych - mial za duzo pieniedzy, jak sadze. Wykorzystal swojq nie-
pelnosprawnoéé tak jak swdj majatek, zrobil z niej narzedzie, ktére dla
niego pracowalo. Matka powiedziala mi kiedys, ze przed Wietnamem
wecale go nie pasjonowal sport, dopiero potem stal sie dlan nieosiaggalnym
Swietym Graalem. Mawial, ze skoro nie moze go uprawiaé, chce ofiaro-
wac jak najwiekszej liczbie ludzi to, co jego samego ominelo. — Urwal,
zeby zaczerpna¢ tchu. Jego wysokie czolo pod linig rzedniejacych wlosow
bylo wilgotne od potu. - Fundowal i inne rzeczy - zaczal méwi¢ po chwili.
- Szkoly, szpitale... Lecz gdzie sie tylko dalo, zakladal obiekty sportowe:
szkolki tenisowe, plywalnie, sale gimnastyczne. - Skinal glowa. - Gimna-
styka byla w jego oczach najwspanialszym ze sportéow, najtrudniejszym,
jak mu sie wydawalo, a moze po prostu najbardziej nieosiagalnym dla
czlowieka na wézku inwalidzkim. Chociaz podobato mu sie wszystko, co
wymagalo odwagi. ,,Twardziel” - to bylo ulubione stowo mojego ojca.

Hawthorne znow umilkl, jego oczy spotkaly sie nad stolem z oczami
Lidii.
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- Przepraszam. - Opuscit wzrok na lezacy na blacie pistolet. - Zdaje
sie, ze chcialbym z kim$ porozmawia¢. Poki to mozliwe.

Lidia zachowala milczenie. Nie miala zamiaru go powstrzymywac, ro-
zumiejac, ze w tej chwili najbardziej byt jej potrzebny czas. Zeby inni -
Jake, FBI, Thea Lomax, Baum czy ktokolwiek - zdazyli ja odnalez¢ i
uwolnié.

Gdzie oni wszyscy s3?

- Nie najlepiej sie czuje - wyznal. - Wlasciwie nie bardzo wiem, dla-
czego tu przyszedlem, Lidio, ale wydaje mi sie - chociaz w ciggu ostatnich
dni troche mi sie wszystko pomieszalo... Wiec chyba wydawalo mi sie, ze
jako matka mozesz by¢ odpowiednim rozméweca... - Pokrecil glowa. - Co
nie znaczy, ze oczekuje od ciebie autentycznego zrozumienia. Nie po tym
wszystkim, co zrobilem - dodal. - Ale slyszalem, ze kobiety sa lepszymi
shuchaczami niz mezczyzni, ze rozumieja wiecej niz oni.
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Telefon zadzwonil, kiedy Robbie drzemat.

- Cze$¢, stary - powiedzial Josh. - Co u ciebie?

Robbie dzwonil do niego wczes$niej. Ludzie z FBI uprzedzali go
wprawdzie, zeby nie informowal o swoim uwolnieniu nikogo oproécz ro-
dziny, ale powiedzial, ze Josh to jego bliski kuzyn, po trosze dlatego, ze
chcial uslyszeé jego glos, po trosze dlatego, ze mial nadzieje dowiedziec¢
sie od kumpla albo od jego matki, co sie dzieje z Lidia.

- Wiesz co$? - zapytal, siadajac na 16zku.

- Nie jestem pewien - odrzekl Josh, znizajac glos - ale wla$nie uslysza-
lem u nas w holu na dole rozmowe, ktéra moglaby cie zainteresowaé. -
Zawahal sie.

- Co takiego?

- Jaki$ facet, chyba ten profesor, no wiesz, Woods, zreszta mniejsza o
to, wiec ten go$¢ powiedzial Josephowi, naszemu portierowi, ze w wa-
szym mieszkaniu moze sie dziaé¢ co$ niedobrego. - Josh zamilkl na chwile.
- Potem Joseph dal mu klucz i Woods uprzedzil, ze jesli sie nie odezwie w
ciggu godziny, trzeba zadzwonié na policje, ale Joseph odrzekl, ze czeka
tylko pot godziny i Woods wsiadl do windy...

- Dobra - przerwal mu gwaltownie Robbie. - Postuchaj, co masz zro-
bi¢. Stuchasz mnie, Josh?

- Jasne.

- Potrzebne mi jakie$ ubranie. I tenisowki.

- Moje ubranie? - Do Josha zaczelo docieraé, zbyt pdzno, niestety, ze
moze jego przyjaciel byl ostatnia osoba, ktéra nalezalo o tym poinformo-
wac.

- No jasne, ze twoje, chyba ze wolisz zajrze¢ pod pietnastke i zapytaé
porywacza, czy nie zechcialby pdjsé do mojego pokoju i przynies¢...

- Dobrze juz, dobrze - przerwal mu Josh. - Naprawde myélisz, ze on
tam poszed}l?

- Nie wiem, ale skoro Jake tam byl i powiedzial, ze... - Robbie wrocil
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do tematu. - Wiec bedzie mi potrzebne ubranie i bron, chociazby noz -
wiesz, jeden z tych kuchennych, co tak wrednie wygladaja...

- Czekaj! - ostudzil go przyjaciel. - Czy$ ty z byka spad}?

- Czy twdj tata nie mial kiedy$ wiatréwki?

- Nie, m¢j tata nigdy nie mial wiatréwki - odparl Josh - ale nawet
gdyby mial, mozesz by¢ pewien, ze nie ukradlbym mu jej i nie dalbym
tobie, zebys...

- Dobra, nie r6b w portki. Zapomnij o strzelbie, przynie§ mi ciuchy i
no6z albo cokolwiek, zebym tam nie szed} nieuzbrojony.

- Nieuzbrojony? Jezu, chlopie, zaluje, ze ci powiedzialem.

- Powiedziale$ mi, bo jeste§ moim najlepszym przyjacielem - o§wiad-
czyl Robbie. - Wiec jak, pomozesz mi czy nie? Bo bez wzgledu na to, co
zrobisz, nie mam zamiaru tu siedzie¢ ani minuty dluzej, kiedy mojej ma-
mie zagraza niebezpieczenstwo.

- Nie wiemy, czy tak jest - zauwazyl Josh.

- Jedli nie, to nie bede mial probleméw, zgadza sie?

- Musisz zawiadomi¢ FBI - upierat sie Josh. - Pozwol im sie tym zajac.

- Nie ma mowy - odpart Robbie. - Na lito$¢ boska, wiemy, co sie dzie-
je, kiedy gliniarze wkraczaja za wcze$nie i sprawa wymyka sie spod kon-
troli.

- Tylko w filmach.

- I w wiadomoSciach takze, co chwila, wiesz o tym doskonale.

- Wiec jaka to réznica, ze ty tam pojdziesz? - zapytal Josh.

- Taka, ze dla mnie to sprawa osobista - wyjaénil Robbie. - Kocham
moja matke, w przeciwienstwie do gliniarzy. I zalezy mi na Jake'u -
urwal. - To jak - zapytal po chwili. - Przyjezdzasz, przywozisz manele, czy
nie?

Tamten milczal.

- Josh? - przynaglil go Robbie.

- No dobra.

- Tylko sie poépiesz, na lito$¢ boska.
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Oboje uslyszeli ten dzwiek - gluche stukniecie dochodzace gdzies
spoza mieszkania, z wnetrza budynku, wystarczajaco jednak blisko, zeby
Hawthorne zamilkl, siegnal po pistolet, wzial go, podniést sie, podszed}
do kuchennych drzwi i zaczal nastuchiwac.

- To tylko sasiedzi - powiedziala Lidia, nie ruszajac sie z miejsca. Od-
wrocil sie do niej i gestem dloni uzbrojonej w pistolet nakazal milezenie.
Rysy nagle mu sie Sciagnely, zyty nabrzmialy na skroniach, oddech stal
sie szybki i plytki. Po raz pierwszy Lidia naprawde sie bala tego, co mogl-
by zrobié, nie tyle ze wzgledu na siebie, ile na Robbiego. My$l o tym, ze
jej syn wraca do domu po tak dlugiej nieobecnosci i zastaje w mieszkaniu
porywacza, byla po prostu nie do zniesienia.

No i Jake. Nawiedzilo ja krotkie jak blysk flesza wspomnienie jego
ciepla, sily i delikatnoéci.

Jeszcze jeden powod, zeby przetrwac.

Wijechalem winda na trzynaste pietro, a dwie ostatnie kondygnacje
postanowilem pokonaé pieszo, zeby zblizy¢ sie mozliwie jak najcisze;j.

Wiedzialem, ze to, co robie, jest, najdelikatniej mowiac, ryzykowne, ze
moja ostatnia pochopna interwencja skonczyta sie dla Bauma wstrzasem
mozgu, dla mnie samego za$ porwaniem, ze facet moze, ze sporym praw-
dopodobienstwem, uslysze¢ mnie, a nawet zobaczy¢ zza drzwi mieszka-
nia, a wowczas zapewne wpakuje Lidie w jeszcze wieksze tarapaty - byla
to ostatnia rzecz, jakiej pragnalem.

Dlatego posuwalem sie korytarzem jak najciszej, modlac sie w duchu,
zeby zaden z sasiadéw nie wyjrzal i nie zapytal, co tu robie, i jednoczesnie
badalem czysto$¢ swoich intencji. Czy chcialem odegra¢ przed Lidia bo-
hatera? Jezeli tak, to zawr6¢ w tej chwili, Jake. Ale nie, nie o to chodzilo.
Po prostu nie mialem zaufania do systemu ochrony, moze nieslusznie,
daj Boze, ale to, co robilem w tym miejscu i w tym momencie, bylo ostat-
nia, desperacka préba polozenia kresu temu koszmarowi bez odwotywania
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sie do SWAT-u, co nieuchronnie wystawiloby Lidie na strzal.

Zadnych sgsiadéw, Bogu dzieki.

Przylozylem ucho do drzwi mieszkania, nie uslyszalem niczego, przy-
kucnalem i zaczatem nasluchiwaé przez waska szpare pod drzwiami.

Jaki$ dzwiek. Glos. Meski. Ledwie doslyszalny z tego miejsca.

W drodze z Bellevue probowalem odtworzy¢ sobie w my$li dokladny
rozktad mieszkania Lidii i teraz uznalem, ze mezczyzna musi byé¢ albo w
salonie, albo w kuchni - przypuszczalem, ze w kuchni, bo ta miala dwoje
drzwi, jedne od strony salonu, a drugie od strony korytarza prowadzace-
go do czesci sypialne;j.

Tak czy inaczej, na wycofanie sie bylo za pdzno.

Podnioslem sie i zblizylem klucz do zamka. Reka mi sie trzesta. Za-
czerpnalem tchu i nakazalem sobie wziaé sie w garsé.

Wsunalem klucz do zamka.

Hawthorne znow siedzial przy stole, tamten dzwiek poszedl w zapo-
mnienie.

- Sek w tym, ze moj kochajacy odwage ojciec mial syna tchorza.

Lidia patrzyla, jak wyraz czujnoSci ustepuje z twarzy mezczyzny, kiedy
Hal wrocit do swojej opowiesci. Zaniosta w duchu dziekezynne modly za
dodatkowy czas, ktory zyskala.

- Syn wecale nie byl tym zachwycony, dalby wszystko, zeby by¢ odwaz-
nym chlopakiem, o jakim marzyl i jakiego potrzebowal ojciec, lecz bylo to
po prostu niemozliwe. M6j ojciec zdecydowal, ze swojego wbzka, ze jego
syn bedzie okazem brawury i sprawnoéci fizycznej, ktorym sam mogt by¢
jedynie w marzeniach. Mlody Hal mial byé wybitnym lekkoatleta albo
akrobata, gra¢ w polo, w hokeja, czy w cokolwiek innego, byle tylko byl to
sport dla twardzieli.

- To musialo by¢ trudne - zauwazyla Lidia.

- Nie zawsze ukladalo sie az tak Zle - odrzekl Hawthorne. - Niektore
sporty byly do wytrzymania, dalo sie przezyé, gra¢ i nigdy nie trafi¢ do
reprezentacji, rozumiesz? Je$li mieliSmy rozgrywki szkolne, ojciec nie
mogl ogladaé wszystkich meczéw, choé, rzecz jasna, on nigdy sie nie
ograniczal do ogladania, musial dyrygowac z linii bocznej, wrzeszczec i
miesza¢ sie do wszystkiego. - Zamilkl na chwile. - A potem, po szkole,
zabieral mlodego Hala na jedna z tych wspanialych plywalni, ktérych tyle
wybudowal, i prébowal zrobié z niego skoczka.
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Lidia patrzyla i shuchala, wciaz pelna leku, oczywiscie, ale jednocze-
$nie troche zafascynowana, wbrew sobie...

- Ojcu nie wystarczaly skoki z brzegu basenu. - Hawthorne moéwit co-
raz szybciej, jakby wiedzial, ze czas mu sie konczy, a mial jeszcze duzo do
opowiedzenia. - Widzial mtodego Hala na trampolinie, i to nie na najniz-
szym poziomie ani nawet na Srodkowym. To musial by¢ sam szczyt, z
ktorego olimpijczycy wykonuja swoje ewolucje. Wiesz, o czym mowie?

- Wiem - odrzekla cicho.

- Problem w tym - ciagnat - ze mlody Hal $miertelnie sie bal wysoko-
$ci.
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J osh siedzial w takséwce, jadacej do Bellevue.

Czut sie jak zlodziej albo szpieg, chociaz zabral z domu tylko wlasny
dres i teniséwki oraz kuchenny néz, po czym sklamal mamie, ze idzie na
spacer.

- Oczywiécie, kochanie. Uwazaj na siebie. - To wszystko, co powie-
dziala Melania, i po chwili juz go nie bylo.

Na dole w holu zobaczyt Josepha, wpatrujacego sie z glupia mina w
aparat telefoniczny i zerkajacego co chwila na zegarek. Minal go najszyb-
ciej, jak sie dalo. Pod domem stala takséwka, z ktorej wysiadat jaki$ star-
szy go$¢ i Josh popedzit do niej jak na skrzydlach.

I oto podjechali wlasnie pod szpital i chociaz Robbie nic nie wspomi-
nal o tym, jak maja sie dosta¢ z powrotem pod dom, Josh przypuszczal,
ze bedzie mu zalezalo na czasie, wiec poprosil kierowce, zeby zaczekal.

- Odbieram pacjenta - wyjas$nil. - Dam panu spory napiwek.

Spodziewal sie, ze kierowca bedzie marudzil albo odmowi, ale by¢
moze facet zauwazyl, jak bardzo Josh jest poruszony, i pomy$lal, ze chlo-
pak martwi sie o kogo§ naprawde powaznie chorego, bo powiedzial: -
”Oczywiscie” - i nie wylaczyl licznika.
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Czy opowiadalem ci juz o polowaniu? - zapytal Hawthorne.

- Nie, jeszcze nie - odrzekla Lidia.

Zaczynal gubi¢ watek, przeskakiwal z tematu na temat, w miare jak do
glowy cisnely mu sie r6zne wspomnienia.

Lidii wydawalo sie, ze kilka sekund wczeéniej co$ uslyszala. To bylo
naprawde ,coS$”, ledwie doslyszalny dzwiek, ktérego mezczyzna jakby w
ogoble nie odnotowal - przypuszczalnie nie znaczyl dla niego wiecej niz
kapiacy kran czy podzwaniajace rury albo odglos, jaki wydaja poruszane
wiatrem pionowe zaluzje w salonie.

Ale ona znala swoje mieszkanie od podszewki. Pamietata dzwiek klu-
cza, wsuwanego po cichu, ze szczegdlng ostroznoscia, do zamka, bo miala
nastoletniego syna, ktéremu zdarzalo sie wraca¢ do domu po6zniej, niz
uzgodnili - i, o ile sie nie mylila, ten dZwiek wlasnie przed chwila uslysza-
la.

Hawthorne méwil co$ o polowaniu.

- Ojciec je uwielbial, nawet na wozku inwalidzkim, chyba traktowal to
jako dowdd, ze wciaz jest mezczyzng. Musial korzystac z pomocy, lecz nie
wypuszczal strzelby z reki i zawsze sam oddawat strzal do zwierzyny.

Bron palna. Lidia wolalaby, zeby wrocil do poprzednich tematow: do
skokow z trampoliny albo do gimnastyki.

- Dodatkowy klopot polegal na tym, ze moja matka byta - jest - kato-
liczka. Méwila mi o piekle i o potepieniu, wiec mialem jeszcze jeden po-
wod do strachu. - Hawthorne zawiesil glos. - Mlody Hal zapytal ja kiedy$
o polowanie i o$wiadczyla, ze odbieranie zycia zawsze jest grzechem, a
chlopiec byl jej za to ogromnie wdzieczny, bo nienawidzil zabijania, na-
wet jesli chodzilo o owada.

- Czy matka powiedziala o tym panskiemu ojcu?

Lidia prébowala wcze$niej zachowywaé chwiejna rownowage pomie-
dzy stluchaniem jego monologu a okazywaniem zainteresowania pyta-
niami. Lecz teraz byla niemal pewna, ze kto$§ otworzyt drzwi do mieszkania
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i stoi w holu, wiec znacznie bardziej zalezalo jej, zeby rozmowa toczyla sie
wartko.

- Matka nie powiedzialaby ojcu niczego podobnego - odrzekl Ha-
wthorne. - Przekazala mlodemu Halowi to, co uznala za ogbélne wytyczne,
a dalej musial sobie radzi¢ sam. Zreszta miala wlasne zycie. - Jego usta
wykrzywil ironiczny grymas. - Bohaterska zona bohaterskiego inwalidy,
ktéra wzorowo prowadzila dom. Lunch, sklepy, organizowanie pieniedzy
na cele charytatywne - to wypekialo jej czas. - Spojrzal jej w oczy. - Pew-
nie mys$lisz, ze byla zla matka, ale to niezupelnie tak.

Lidia doszla do wniosku, ze temat ,zlych matek” moze sie okaza¢ nie-
bezpieczny, wiec milczala.

- Mysle, ze to dobra ilustracja tezy, iz kobiety maja wiecej wyczucia
niz mezezyzni - ciaggnal Hawthorne. - Matka zrozumiala, ze wychowywa-
nie mlodego Hala to sprawa ojca. Niepelnosprawno$¢ odebrala mu tak
wiele, wiec przynajmniej tego nie zamierzala go pozbawiaé. - Znéw za-
milkl. - Poza tym - dodal po chwili - prawdopodobnie nie odwazylaby sie
mu tego powiedziec.

Znalazlem sie w holu.

Méj domyst okazat sie trafny - byli w kuchni, co, po zastanowieniu,
okazalo sie gorsze, niz poczatkowo sadzilem, bo tam wla$nie znajdowalo
sie niemal wszystko, co moglbym ewentualnie wykorzystaé jako bron.

Po raz pierwszy od z gora dziesieciu lat zalowalem, ze juz nie jestem
gliniarzem, bo przynajmniej mialbym pistolet i w miare aktualne prze-
szkolenie na swoim koncie. Zastanawialem sie, w co moze by¢ uzbrojony
morderca, chociaz moze nie potrzebowal broni, majac te swoje $émiercio-
noéne lapy...

Cos... Cokolwiek...

Zaczalem robi¢ w myslach przeglad potencjalnego arsenalu, jakim
dysponowalo przecietne gospodarstwo domowe... Wybielacz, r6zne plyny
w aerozolu - w kuchni, tak samo noze, pewnie réwniez $§rubokrety i inne
podobne narzedzia. Nozyczki - pewnie w gabinecie Lidii albo w pokoju
Robbiego - albo moze n6z do otwierania listow. Plyn do wlosow, perfumy
- nienadzwyczajne to, ale lepsze niz nic, mozna by mu prysnaé w oczy...

Deski w podlodze. Nie przypominalem sobie, zeby skrzypialy tamtej
nocy, ktora tutaj spedzilem, ale tez wowczas nie skradalem sie po miesz-
kaniu, wiec moglem nie zwr6cié na to uwagi.

Buty z nég.
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Najpierw poké6j Robbiego. Wiedziatem, ktéry to, bo Lidia poszla tam
po co$, kiedy u niej bylem. Zawiasy dobrze naoliwione, Bogu dzieki. Nic,
o co moglbym sie potknaé... Moze chtopak mial finke na dnie szuflady?
Doszedlem do wniosku, ze musialby chowa¢ co$ takiego przed matka...

Zadnej finki, w ogole nic uzytecznego. Nozyczki do papieru, tez lepsze
niz nic, jesli udaloby sie zadaé cios pod odpowiednim katem i gdybym by}t
dostatecznie zdesperowany...

Szybciej.

Teraz lazienka. Ostroznie otworzy¢ szafke. Dezodorant, woda kolon-
ska, ptyn do dezynfekcji, nic grubszego kalibru, nic, co by o$lepialo, wiek-
szo$§¢ pojemnikow wyposazonych w rozpylacz, ekologicznych, przyja-
znych dla $§rodowiska, ale bezuzytecznych, jesli chodzi o powstrzymanie
mordercy.

Gabinet Lidii. N6z do papieru ostentacyjnie niegrozny, z niebieskiego
plastiku, nozyczki nie lepsze niz te u Robbiego...

Strata czasu...

Poké6j muzyczny. Pianino. Taboret. Metronom. Pulpit nutowy. Nic.

Jej sypialnia. Stodkie wspomnienia. Nie teraz. Uklucie zazenowania,
kiedy otwieralem szafeczke przy 16zku... nic... Druga strona, jeszcze sil-
niejsze poczucie winy - dawna szuflada Aarona. Juz nie jego... Listy, foto-
grafie, stare okulary.

Zaraz.

Ostania rzecz, jaka spodziewalbym sie tu znalez¢.

Miotacz gazu. Najprawdopodobniej relikt z czasow studenckich, a
moze nie.

Najlepsze, co mialem szanse znalezé, zreszta nie bylo juz czasu na
przetrzasanie mieszkania.

Gaz, nozyczki do papieru i - je$li nie zdradza mnie skrzypigce deski -
element zaskoczenia.
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Rianna przykustykala wlasnie do pokoiku Robbiego, kiedy pojawil
sie Josh.

Nie mogla sobie znalez¢ miejsca, miala dosyé¢ telewizji i liczenia bara-
noéw. Rozmawiala juz z Ellg, Kim i Tomem, a ludzie z FBI polecili, zeby
poza nimi nie kontaktowala sie z nikim, wiec nie zadzwonila do Shannon,
zreszta nie dojrzala jeszcze do pogaduszek z przyjacidtka. Poza tym nie
wiedziala, gdzie sie podzial ojciec, noga wciaz ja bolala i Rianna nie po-
trafila zrozumie¢, czemu nie moze i§¢ do domu, skoro to tylko skrecona
kostka. Jedynym plusem pobytu w szpitalu byla obecno$é Robbiego i
nagle u$wiadomila sobie, ze, poza rodzing, niczyje towarzystwo nie bylo
jej milsze niz jego.

- Bardzo mi milo - powiedziala do Josha, kiedy Robbie ich sobie
przedstawil.

- Mnie réowniez. - Josh lustrowal ja z zainteresowaniem, prébujac wy-
obrazi¢ sobie te §liczng dziewczyne w skérzanym stroju Dakoty.

- Co sie dzieje? - zapytala Rianna, widzac, ze Robbie niesie do lazienki
jakies rzeczy, wyjete ze sportowej torby.

- Pilnuj drzwi - rzucil Robbie w strone przyjaciela.

Josh przewrocil oczyma, podszed! jednak do drzwi, uchylil je i zerknal
w glab korytarza.

- W porzadku.

- Robbie, co sie dzieje? - zapytala jeszcze raz Rianna. Chlopiec pojawil
sie w drzwiach lazienki, ubrany w dres Josha.

- Tenisowki troche cisna.

- Cbz, przepraszam, ze mam mniejsza noge od ciebie.

- Dlaczego wlozyle$ ubranie Josha? - zapytala Rianna.

- Bo wychodze - wyjasnil Robbie. Josh zerknat na Rianne.

- Bo on jest...

- Bo niedlugo zwariuje - wpadl mu w slowo Robbie. - Bo dostaje
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kociokwiku w tym zamknieciu, wiec poprosilem Josha o przemycenie
jakichs ciuchow, zebym mogl wyjéc i troche sie przewietrzyc.

Urwal i spojrzal na nig, prébujac odgadnaé, czy kupila jego historyjke.

Trudno powiedziec.

- Wiec kryj mnie, prosze, jeSliby kto$ zapytal, gdzie jestem. Moéw, ze
poszedlem do bufetu co$ zjes¢.

Rianna przygladata mu sie badawczo przez dluzsza chwile, a potem
zerknela na Josha, ktéry umkngl przed niag wzrokiem. Jego bladzace
spojrzenie upewnito jg ostatecznie, ze chodzi o co$ innego. Znéw spojrza-
la na Robbiego.

W jej oczach ujrzal lekki zal. I ogromna troske.

Ale nie powiedziala ani stowa.

Boze, ona jest niesamowita, pomyslal, chyba po raz setny.
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Méj ojciec miat skrzywienie, sklonnoéé¢ do okrucienstwa - powiedzial
Hawthorne - ale mysle, ze w duzej mierze sprawil to zawdd. Bojazliwo$¢
budzita w nim pogarde, to bylo silniejsze od niego. MySle, ze w swoim
mniemaniu wySwiadczal synowi przysluge, starajac sie zrobi¢ z niego
mezczyzne.

- Mezczyzne w swoim pojeciu. - Lidia byla bardzo ostrozna, lecz nadal
troche zafascynowana, zwlaszcza tym, ze Hawthorne chwilami mowil o
sobie w trzeciej osobie.

- Opory mlodego Hala przed zabijaniem draznily go bardziej niz co-
kolwiek innego - ciggnal. - Robil sie wtedy wyjatkowo nieprzyjemny. Nie
rozstawal sie z kijem golfowym, ktory zawsze lezal w poprzek poreczy
wozka. Wystarczylo, ze zobaczyt owada, a robil uzytek z kija na oczach
dziecka. - Niebieskie oczy Hawthorne'a wydawaly sie nieobecne. - Kazal
stajennym lapaé i przynosié sobie szczury, kiedy gdzie$ jakiego$ zobaczy-
li, po czym zmuszal mlodego Hala, zeby patrzyl, jak robi ze zwierzaka
miazge. - Umilkt na chwile. - Szczur piszczal, chlopiec plakal, a ojciec
rechotal.
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I(line byt w Nowym Jorku, kierowal akcjg z ruchomego centrum do-
wodzenia, czyli wyposazonego w najnowocze$niejszy sprzet mikrobusu
kempingowego, zaparkowanego na miejscu zbrodni, przy Herald Square.

Ustalono, ze Scott Korda jest w swoim mieszkaniu przy Upper East
Side, gdzie spedza wieczér w towarzystwie Susan Bentinck, przyjacidlki z
Londynu. Kline jeszcze z nim nie rozmawial, ale uzyskal od Angeli Moran
wiarygodne zapewnienie, ze chociaz prezes firmy Eryx znajdowal sie
dostatecznie blisko kryjowki przestepcy, zeby zosta¢ uznanym za podej-
rzanego, jego alibi wydawalo sie solidne.

William Fitzgerald wrécit do domu przed pieédziesiecioma trzema
minutami - pono¢ z wizyty u rodzicow swojej zmarlej zony, mieszkaja-
cych w Cambridge, w stanie Massachusetts, i zastal policjantéw oraz
agentéw FBI biegajacych po jego posiadlo$ci niczym nawiedzone karalu-
chy. W miejsce gniewu wywolanego naj$ciem pojawil sie szok, wygladaja-
cy na autentyczny, kiedy sie dowiedzial, ze Baum i Woods zostali napad-
nieci pod jego domem.

Zito i Kaminski zeznali podczas przestuchania, ze Nick Ford uprzedzil
wszystkich trzech wlascicieli, iz profesor i prywatny detektyw sa w drodze
i by¢ moze beda sie chcieli z nimi spotkaé. Korda twierdzil, ze czekal na
nich przez jaki$ czas, po czym stracil cierpliwo$é i pojechal do Nowego
Jorku. Fitzgerald utrzymywal, ze postanowil nie czeka¢ na Woodsa i
Bauma, w obawie zZe nie zdola nad soba zapanowa¢, dlatego wybral sie do
Cambridge.

Zaréwno Korda, jak i Fitzgerald zostali zatrzymani na przestuchanie.
Wypytywano réwniez Susan Bentinck i rodzicow niezyjacej zony Fitzge-
ralda.

Jak dotad nigdzie nie bylo Sladu Hawthorne'a. Miejscowa policja
sprawdzila dom w poblizu Chester, apartamenty w Bostonie i w stanie
Nowy Jork, bez rezultatu.
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Kline wciaz czekal na informacje, kto jest wlascicielem dwoch najwyz-
szych pieter wiezowca przy Herald Square. Ostatnie doniesienie, wedlug
Angeli Moran, brzmialo, ze oba pietra sa przeznaczone do ,,0sobistego
uzytku” wlasciciela, a caly budynek nalezy do osoby prywatnej, chociaz
do tej pory nikomu nie udalo sie ustali¢ jej tozsamoSci.

W tej chwili agent Kline nie zawracal sobie tym glowy.

Pytanie wydawalo sie czysto akademickie.

Liczne odciski palcow znalezione przez PERT na miejscu zbrodni zga-
dzaly sie idealnie z tymi z gabinetu Hala Hawthorne'a w Eryksie, pobra-
nymi z biurka, fotela, telefonéw, kalendarza, ze sptuczki w toalecie prze-
znaczonej do jego osobistego uzytku i z wielu innych miejsc.

Nadal nie bylo jednak wiadomo, gdzie jest.

Podobnie jak Lidia Johanssen.

Robbie i Josh wymkneli sie ze szpitala i siedzieli teraz w takséwece,
zmierzajacej w kierunku ulicy Siedemdziesiatej Trzeciej.

- Jak po maséle. - Josh odetchnal z ulga, przynajmniej chwilowa, kiedy
jego stary kumpel i §wiezo upieczony oszolom opadl na oparcie siedzenia.

Robbie odpoczywal przez kilka minut, po czym pochylil sie do przodu,
zeby porozmawiac z kierowca.

- Co$ mi sie przypomnialo - powiedzial. - Czy méglby nas pan wysa-
dzié na rogu Amsterdam i Siedemdziesiatej Drugiej?

- Nie ma sprawy - powiedzial kierowca i Robbie usiadl z powrotem.

- A wiec plan jest taki, ze wchodzimy z sgsiedniego budynku, przez
wyjScie ewakuacyjne w piwnicy.

Budynek sasiadujacy z ich domem przy ulicy Siedemdziesiatej Trze-
ciej, zaprojektowany przez tych samych architektow, byl niemal iden-
tyczny. Blizniacze domy laczyt od strony podwérza wspélny skwer, a tak-
ze wspolna cze$¢ podziemna, z basenem, pralnia do uzytku mieszkancow
obu budynkéw oraz warsztatem dozorcy. Robbie i Josh pamietali -z cza-
séw, kiedy ich specjalnoéé stanowily kryjowki i zamki - ze tamte drzwi
zawsze otwieraly sie z zewnatrz latwiej, niz powinny.

- W ten sposoéb - ciagnal Robbie $ciszonym glosem - jesli Joseph albo
ktokolwiek inny wezwal juz policje, nadal bedziemy mogli dostaé sie nie-
zauwazeni do naszego domu.

- I co dalej? - Obawy Josha powrécily z nows sila.

- Pgjdziemy schodami na sama gore, miniemy pietnaste pietro i wy-
dostaniemy sie na dach.
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- Wole nie pyta¢ dlaczego.

- Wiesz dlaczego - odrzekl Robbie.

Josh zrozumial i spojrzal na niego z niedowierzaniem.

- Chyba nie masz na mysli klapy? - Wyraz twarzy przyjaciela powie-
dzial mu, ze wla$nie to mial na my$li. - Czlowieku, chyba nie méwisz
powaznie! Nie mozesz by¢ az tak obrany z rozumu! Uwazasz, ze dosta-
niesz sie tamtedy do mieszkania i facet cie nie zobaczy ani nie uslyszy? Ta
klapa skrzypi, na litoé¢ boska! Nawet drzwi prowadzace na dach skrzy-
pia!

- Klape stychac tylko w goécinnym pokoju - odparl Robbie - a tam ich
prawdopodobnie nie bedzie.

- Moga by¢. - Josh przeczesat wlosy palcami. - To szalefistwo, Rob. To
kompletny obled, wiesz o tym. - Pokrecil gwaltownie glowa. - Powiedz
gliniarzom o klapie. Moga z niej skorzystac.

- Moga, a jakze. - Robbie podniost palec do ust, zeby uciszyé przyja-
ciela. - A ten sukinsyn uslyszy ich na sto procent, kiedy bedg lezli przez
caly dach, po czym zrobia uzytek z klapy, walgc na dzieh dobry ze wszyst-
kich rur.

- Nie zrobia tego - zaprzeczyl Josh - jesli twoja mama i Jake sg w
mieszkaniu.

- Beda dziala¢ na wyrost - upieral sie Robbie. - Splosza drania. - Na
twarzy przyjaciela widzial rosngce przerazenie. - Chce sie tylko rozejrzeé
po cichu, nic wiecej, zobaczy¢, co sie dzieje. Jezeli facet ma pistolet albo
jakie$ ciezkie narzedzie, przysiegam, ze zawiadomie policje.

- Nie wierze ci - odrzekt Josh. - Jak raz tam wleziemy, nie bedzie od-
wrotu, a jak wleziemy sami, Zle sie to skonczy na bank.

- Nie ,my” - oéwiadczy}l Robbie po cichu. Josh zndw mu sie przyjrzal.

- O co chodzi? - zapytal Robbie.

- Wygladasz jako$ dziwnie.

- Jestem taki sam jak zawsze.

Josh nie powiedzial nic wiecej, byl zbyt wiracony z réwnowagi, zeby
kontynuowa¢ rozmowe. W twarzy Robbiego ujrzal co$ obcego, co go
przerazilo. Jego przyjaciel zawsze byt lagodnego usposobienia, nie tché-
rzyl, ale mial w sobie jaki$ luz. W tej chwili wygladal, jakby wrecz szukal
zaczepki, a on dopiero co przyniést mu jeden z nozy swojej matki.

I wtedy, na domiar wszystkiego, Robbie popatrzyl na niego i
u$miechnat sie lekko.

- Nie mam zamiaru robi¢ nic, z czym nie poradzitlbym sobie w poje-
dynke - oznajmil.

Teraz Josh naprawde zghupial.
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Rianna zaczynala szale¢ z niepokoju.

Po raz ostatni czula sie taka bezradna w pierwszych godzinach po
uwiezieniu. Teraz, kiedy powinna odetchna¢, wiedzac, ze jest bezpieczna i
znéw moze zaczaé normalne, prawdziwe zycie, wszyscy ja opuscili, zo-
stawiajac sama w tym obcym miejscu.

Na domiar zlego nikt jej nie chcial nic powiedzieé.

Traktowali ja jak dziecko, a chyba nie ulegato watpliwosci, ze po tym,
co przeszla, zdobyla sobie prawo, zeby moéowié¢ jej prawde, choéby nie
wiem jak nieprzyjemna czy przerazajaca.

Robila sie coraz bardziej zta. Na ojca, ktérego znikniecie, byla tego juz
niemal pewna, mialo zwiazek z Lidia i - to wlasnie budzilo przerazenie
Rianny - z czlowiekiem, ktorego w konicu jeszcze nie ujeto. W porzadku,
Ze jej ojciec chcial pomé6c w miare swoich mozliwo$ci, skoro mama Rob-
biego znalazla sie w tarapatach, ale nie mial prawa znéw sie narazaé,
nikogo o tym nie informujac.

Jezeli co$ mu sie stanie...

Rianna wcisnela pie$ci w oczy, probujac zaghuszy¢ te mysli i okielznaé
rozhustang wyobraznie.

Nie tylko ojciec zniknal, Robbie réwniez. I bynajmniej nie dlatego, ze
chcial odetchna¢ $wiezym powietrzem, nie wierzyla w te bajeczke ani
przez sekunde. Ale poprosil, zeby go kryla, a ona sie zgodzila, jak ostatnia
idiotka.

Gdziekolwiek byli w tej chwili ojciec i Robbie, dokadkolwiek sie udali,
w tym samym kierunku czy w réznych, wiedziala, ze wspoblne ogniwo
stanowi Lidia.

Co jest nie tak z tymi dwoma, na milo$¢ boska? Dlaczego nie mogli sie
zachowywac jak ludzie przy zdrowych zmyslach i zawiadomié policje albo
FBI? Czego sie obawiali? Jezeli byli zbyt wielkimi meskimi szowinistami,
zeby zaufaé¢ Riannie, bo to zle nowiny, czemu nie zwrdcili sie do grupy
operacyjnej albo chociazby do sierzanta Thurlowa, ktéry sprowadzil ich z
dachu?

Dos¢ tego. Rianna spojrzala na zegar stojacy na nocnym stoliku.

Trzy po wpoét do dziesiatej. Robbiego i jego przyjaciela nie bylo juz od
ponad dwudziestu minut. Zaczynala mie¢ powazne obawy, ze jeli bedzie
czeka¢ dluzej, moze sie okazaé za p6zno.

Cokolwiek usilowali zrobi¢ Robbie i ojciec, wiedziala, ze musi to byé
niebezpieczne. Glupie. Szalone.

Rianna nie jest szalona.

- Dobra - powiedziala na glos.
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Dzwonek przywolujacy pielegniarke czy telefon? I jedno i drugie, zde-
cydowala.

Kline nie byl szczesliwy.

Wtlaénie mu przekazano, ze nie tylko Jake Woods zniknal z Bellevue,
ale i mlody Johanssen.

Dodajmy do tego wiadomo$c¢ (jeszcze ja przekazywano, kiedy on juz
wzywal samochod, ktory mial go szybko zawiez¢ do péInocnej czeéci mia-
sta), ze sg jakie§ problemy, jeszcze niepotwierdzone, w budynku przy
Siedemdziesiatej Trzeciej, w ktorym znajdowalo sie mieszkanie Johans-
senow....

Nie lubil hazardu, w tej chwili jednak gotow byt postawi¢ farme, gdy-
by ja mial, ze kroi sie afera z zakladnikami, a by¢ moze zbrojne oblezenie.

Cholerni amatorzy.



ROZDZIAL 121

Nas}uchiwalem przez dluzsza chwile z mojego nowego stanowiska w
korytarzu, w polowie drogi miedzy sypialniami a drugim wejSciem do
kuchni, nim nabralem pewno$ci, czyj to glos.

Nie Fitzgeralda, bylego studenta Yale.

I nie Kordy, kolekcjonera z akcentem z Massachusetts. Harvardzkie
tony, tak, ale lagodniejsze, nie tak twarde jak u Kordy. Glos rozwodzil sie
w tej chwili nad przeszloscia, nad dziecifistwem, naznaczonym jakims
osobistym koszmarem. Hal Hawthorne.

Ach, jakze uczynny wobec FBI! Alez prosze, niech panstwo przeszuka-
ja mdj dom. Gdyby chcieli, mogli przetrzasna¢ roéwniez jego apartament
w Bostonie i te cholerna winnice, i nie znalezliby nic, co przyblizyloby ich
bodaj o krok do ustalenia miejsca pobytu dzieci. Hal Hawthorne moéwit o
polowaniu.

Lidia miala przemozne uczucie, ze ktokolwiek wszedl w tamtym mo-
mencie do $rodka, krazy teraz po mieszkaniu i ze lada chwila Hawthorne
wstanie, podniesie pistolet i przedzierzgnie sie z gawedziarza w zabdjce...

Ale jesli slyszat cokolwiek, nie dal tego po sobie poznac.

- Mlody Hal mial psa - moéwil - ktérego naprawde kochal. Zadna
szczegoblna rasa ani nic takiego, zwykly kundel, ktérego znalazl i ktérego
pozwolono mu zatrzymac.

- Jak mial na imie? - zapytala Lidia, obawiajac sie, ze jesli przestanie
mowi¢, mezezyzna moze co$ uslyszeé, rzucala wiec od czasu do czasu
jakas kwestie, okazujac niestabngce zainteresowanie i zrozumienie. ,Ko-
biety sg lepszymi sluchaczami niz mezczyzni, pojmuja wiecej niz oni”.
Wyobrazila sobie te sentencje w jakim$ zbiorku stawnych cytatow: ,,Hal
Hawthorne, 2000 1.”.

- Lobuz - u$miechnal sie lagodnie. - Ojciec uznal, ze to idiotyczne
imie, ale psu sie spodobato. Ojciec twierdzil, ze nie powinienem moéowié

371



do psa jak do czlowieka, bo jest tylko zwierzeciem, stworzonym, zeby
spelnia¢ moje rozkazy. - Zawiesil glos. - Wykorzystywal Lobuza, zeby
zmusza¢ mlodego Hala do udzialu w polowaniach. Grozil, ze zabije psa,
jesli chlopiec z nim nie pdjdzie. Mowil, ze syn nie musi sam strzela¢, wy-
starczy, ze bedzie mu towarzyszyl. Przymus asystowania przy zabijaniu
byl dla mlodego Hala tortura, ale o wiele gorsza byla pewno$¢, ze ktore-
go$ dnia ojciec zechce go zmusié, zeby sam zrobil uzytek z broni.

Lidia zadrzala w Srodku; u§wiadomila sobie, Ze to odruch wspoétczucia
dla chlopca, ktérym kiedy$ byl ten mezczyzna z pistoletem. Mezczyzna,
ktory uprowadzil Robbiego, nie zapominaj o tym, Lidio.

- To byl jelen. - Glos Hawthorne'a zlagodnial. - Tak cudowny, ze mlo-
dy Hal krzyknal z zachwytu, kiedy go zobaczyl, a ojciec rzucil sie jak opa-
rzony, kazal mu zaladowa¢ i strzelaé, powiedzial, ze ma wybieraé, albo
jelen, albo pies. Mlody Hal chybil celowo, przysiegajac, ze strzelil najle-
piej, jak potrafil. Ale po powrocie do domu, kiedy Lobuz wybiegl chlopcu
na spotkanie, ojciec chwycil Hala za reke, chcac go zmusié, zeby trzymal
strzelbe, po czym postal psu kule.

Lidia zobaczyla, ze w blekitnych oczach mezczyzny pojawily sie lzy. W
jej wlasnych tez.

- Mlody Hal krzyknal przerazliwie i wyrwal dlon, ale ojciec strzelil,
chybiajac zaledwie o wlos, ot tak, zeby sie pozneca¢ nad chlopcem i zwie-
rzeciem. Lobuz juz nigdy potem nie byt taki jak dawniej, zawsze sie cho-
wal po katach. - Hawthorne znéw urwal. - Podobnie jak mlody Hal - do-
konczyt.
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Na parterze systematycznie odcinano poszczegélne wejscia do bu-
dynku i drogi ewakuacyjne. Zawracano zaré6wno mieszkancéw, jak i od-
wiedzajacych, a tym, ktorzy byli w mieszkaniach, polecono ich nie opusz-
czac.

Roger Kline mial Swietng ekipe, zlozona w siedemdziesieciu procen-
tach z agentow FBI, a w trzydziestu z funkcjonariuszy miejscowej policji,
ktérzy tego wieczoru byli pod jego komenda: taktycy, specjalisci i specja-
listki od przeszukiwania i inwigilacji, strzelcy wyborowi - wérod nich nie
bylo ani jednego, ktéry by pochopnie pociagnat za spust...

Siedem cial i bez tego.

Zdecydowano, ze ewakuacja pozostalych mieszkan, znajdujacych sie
na pietnastym pietrze moze zaalarmowaé morderce, zdradzajac obecno$é
policji. Wedlug Alberta Loomisa, dozorcy obu budynkéw, rodzina miesz-
kajaca pod numerem 15A wyjechala i miala wroci¢ dopiero na poczatku
wrze$nia, a Rubinsteinowie spod 15B zostali juz poinformowani telefo-
nicznie, zZe maja nie wychodzi¢ z mieszkania i trzymac sie z daleka od
okien i drzwi.

Portier Joseph podal nieco chaotyczny, ale wierny rysopis Hawtho-
rne'a, pierwszego mezczyzny, ktoérego postal na gére do mieszkania Lidii
Johanssen przed kilkoma godzinami.

Niewazne, czy Hawthorne byl w tej chwili uzbrojony czy nie; Kline
wiedzial, ze wszyscy zabici, znalezieni przy Herald Square, zgineli od kul.
Piecioro nastolatkow i dwoje dorostych. Zakladano wiec, ze zabdjca ma
przy sobie bron palna.

Psiakrew, mog} posiadaé i caly arsenal.

Robbie nie zgodzil sie, zeby Josh wszedl razem z nim na dach.

- W razie czego mam ndz, chociaz nie bedzie potrzeby, aby go uzy¢ -
powiedzial, kiedy dostali sie do piwnicy blizniaczego budynku i zmierzali
w strone klatki schodowej. - Poza tym, jesli p6jde sam, jest o polowe
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mniejsze ryzyko, ze facet mnie uslyszy. Zreszta, to moje zadanie...

- To nie jest niczyje zadanie! - Josh wiedzial juz, ze nie ma szans, aby
wyperswadowac przyjacielowi jego szalenstwo.

- Jezeli moja mama jest tam z nim - o§wiadczyt Robbie bardzo cicho -
to z mojego powodu. Dlatego ta walka nalezy do mnie, rozumiesz? Poza
tym nigdy bym sobie nie darowal, gdyby co$ ci sie stato - dodal szybko.

Josh miatl ochote na niego nawrzeszcze¢, co pewnie by zrobil, gdyby
nie fakt, ze starali sie wchodzi¢ po schodach jak najciszej, ale wowczas, w
polowie drogi miedzy czwartym a pigtym pietrem, Robbie powiedzial
chyba najrozsadniejsza rzecz w ciagu ostatniej godziny:

- Tak czy inaczej, jeSli co§ podjdzie nie tak i gliniarze beda musieli
wkroczy¢, jeste$ jedyna osoba, ktora wie, ze stara klapa w suficie nie jest
juz zabita na glucho.

Tak wiec rozstali sie na trzynastym pietrze, Josh wrdcil do bastionu
zdrowego rozsadku, czyli do mieszkania rodzicéw, podczas gdy Robbie
podjal dalsza wedréwke po schodach ku Bog jeden wie czemu...

- Josh, Bogu dzieki. - Matka uéciskala go na powitanie w sposéb, kto6-
rego ostatnio nie cierpial, lecz dzisiejszego wieczoru jako$§ nie mial nic
przeciwko temu. Ojciec tez byl w holu, ale nic nie powiedzial, tylko popa-
trzyt.

- Gdzie byle$? - Na szczeScie Melania nie dala mu czasu na odpo-
wiedz. - Widziale$, co sie dzieje na dole? Policja kazala wszystkim sie-
dzie¢ w mieszkaniach i strasznie sie martwiliémy, bo nie wiedzieliémy,
gdzie jestes.

- Poszedlem sie przej$¢ z kolegami. - Josh modlit sie, zeby nie zapyta-
la, z kim konkretnie, bo jako$ jeszcze nie dojrzal do tego, zeby ktamac.

- Wiec jak sie dostates do Srodka? - spytala matka. - Slyszeliémy, ze
nie wpuszczaja nikogo do budynku.

- Nikt mnie nie zatrzymal. - Josh wzruszyl ramionami. Zerknal na oj-
ca, ale szybko odwrdcit wzrok, czujac sie nieswojo pod badawczym spoj-
rzeniem Davida Steinmana. - Pewnie zwyczajnie mialem fart. - Cala uwa-
ge skupil na Melanii. - Co sie wlasciwie dzieje, mamo?

- Zelma Rubin slyszala, ze to jakie§ wlamanie - wyjaénila. - Z kolei
Sinney Khama slyszal, ze gdzie§ w budynku jest czlowiek z bomba, ale
ojciec mowi, ze to niemozliwe, boby nas ewakuowali.

- Logiczne - zauwazyl Josh, po czym pomyslal, Ze moze powinien sie-
dzieé cicho.
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- Dobrze chociaz, ze biedna Lidia jeszcze nie wrdcila do miasta - ode-
zwala sie Melania do meza. - Do tego wszystkiego, co przeszla, jeszcze jej
tylko brakuje takich idiotycznych sytuacji pod samymi drzwiami.

Josh skorzystal z okazji i wymknat sie do swojego pokoju.

To wszystko zaczynalo mu juz za bardzo ciazy¢.

Stukanie do drzwi.

Zanim otworzyl, wiedzial, ze to ojciec.

David Steinman nie powiedzial ani stowa tam w holu, ale Josh wie-
dzial, Ze jego ojciec jest nader spostrzegawczym czlowiekiem.

- Zechcesz mi wyjaséni¢, gdzie naprawde byles, Joshua?
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To wtedy mlody Hal po raz pierwszy dowiedzial sie czego$ na temat
seksu. Podczas wypraw lowieckich z ojcem. - Mezczyzna urwal raptow-
nie.

Lidia zamarta ze strachu, usilujac rozpaczliwie nie pokazaé tego po
sobie.

- Wie pani, z przyjemnoécia napilbym sie jeszcze kawy, jesli to nie za
duzy klopot.

- Alez skad.

Wstala, choé nogi troche sie pod nig uginaly. Czulaby ulge, mogac sie
troche pokrecié po kuchni, gdyby nie ten okropny strach, ze mezczyzna
zrobi to samo i wtedy odkryje, kto znajduje sie w korytarzu.

Hawthorne nadal siedzial przy stole.

Przysunalem sie blizej do kuchennych drzwi. Byly uchylone, lecz
szczelina znajdowala sie po przeciwnej stronie niz ja, wiec jesli chcialem
zajrzeé do $§rodka, musialem przej$¢ przed nimi.

Nie moge tkwi¢ tutaj w nieskonczonosé.

Cho¢ moze tak by bylo bezpieczniej. Dla Lidii.

Musialem sie jednak dowiedzie¢, czy ten czlowiek jest uzbrojony.

Telefon zadzwonil, wlaczyla sie automatyczna sekretarka w gabinecie
Lidii.

Wykorzystalem te chwile, zeby wykona¢ manewr. Niewielki, ale wy-
starczajacy, zeby sie znalezé po przeciwnej stronie drzwi, i oto widzialem
Hala Hawthorne'a. Ubrany w biala koszulke z krotkim rekawem, robiaca
wrazenie nie$wiezej, siedzial przy kuchennym stole Lidii. Teraz zobaczy-
lem réwniez ja, jak wklada do zlewu naczynia czy co$ innego.

Hawthorne nie wygladal na wiekszego szalenca niz podczas naszego
pierwszego spotkania w siedzibie firmy.

Ale nim byl. Nie ulegalo to watpliwosci.

I miat bron.

376



Pistolet, w strone ktérego sunela wlaénie jego prawa dton.

Juz go trzymal. I odbezpieczal.

Moje serce walilo jak mlotem.

Lidia, zdajac sobie sprawe z tego, co robi Hawthorne, odwracala sie
wlaénie od zlewu. Byla blada, na jej twarzy malowalo sie niesamowite
napiecie. Jej oczy pobiegly szybko w strone drzwi, moich drzwi, po czym,
jakim$ nadludzkim wysilkiem, odwroécila sie z powrotem.

- Moze wolalby pan rozpuszczalng? - zapytala.

W odpowiedzi Hawthorne zaproponowat:

- Moze by sie pan do nas przylaczyl, profesorze?



CZESC VI
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Wsunq}em pojemnik z gazem do kieszeni dzins6w. Marynarka, kt6-
ra mialem na sobie tysigc lat temu (kiedy powiedzialem Lidii, ze jade
odwiedzi¢ Cooperow), przydalaby sie teraz do ukrycia nozyczek, ale
wszystko, co moglem zrobié, to wsunacé je z tylu za pasek od spodni.

- Nie zechce pan sie przysigé¢? - Co za Wersal.

Wszedlem powoli.

Hawthorne wymierzyl we mnie pistolet, po czym skierowal go w stro-
ne Lidii.

- Niech pan polozy nozyczki na stole, profesorze.

Wyciagnalem je zza paska, podszedlem blizej, nachylilem sie i polozy-
lem je na blacie.

- Troche blizej mnie, prosze - polecil.

Przysunatem nozyczki blizej. Zerknalem na Lidie. Zmeczona, napieta,
ale poza tym w porzadku.

- Dziekuje. Niech sie pan cofnie.

Cofnalem sie postusznie.

- Jakas inna bron? Moze gliny daly panu pistolet?

- Nie.

- Niech pan podwinie nogawki spodni, po kolei, najpierw jedna, po-
tem drugg. - Hawthorne wciaz mial Lidie na muszce. - Grzecznie i powo-
li. Dobrze.

Wyprostowalem sie spokojnie.

- Nie mam ukrytej broni - powiedzialem. - Naogladat sie pan za duzo
filmow.

- By¢ moze - zgodzil sie Hawthorne.

- I dla porzadku - dodalem - nikt nie wie, ze tu jestem.

- W tej chwili wiedza juz pewnie gliniarze i FBI na dole pod domem -
odrzekt. - Telefon dzwonil. Moze to negocjator chce ze mng pogadac.

- Mam przyjaciél - odezwala sie Lidia. - Dzwonia od czasu do czasu -
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urwala. - Wlaénie zamierzaliSmy napi¢ sie kawy. Ty tez mialby$ ochote,
Jake?

Po raz pierwszy od chwili, gdy wszedlem do kuchni, przyjrzalem jej sie
dokladnie. Spojrzalem jej w oczy i uémiechnalem sie. Jej usta nawet nie
drgnely.

- Napije sie z przyjemnoscia - powiedzialem.

- Niech pan siada, profesorze - polecil Hawthorne.

Wybralem krzeslo z tej strony stolu, po ktérej stalem, zeby moc wi-
dzieé Lidie i zebym, kiedy wroci do stolu, znalaz} sie pomiedzy nia a mor-
derca.

Przeciez ona nie wie, ze to morderca.

Hawthorne nie zglaszal zastrzezen co do mojego wyboru.

- Z Robbiem wszystko w porzadku - zapewnitem Lidie. Chcialem, zeby
to zostalo powiedziane, na wszelki wypadek. - Jest w Swietnej formie.

- Rianna? - spytala miekko.

- Tak samo.

Byla odwrécona do mnie plecami, ale widzialem, ze sie wzdrygnela.
Zalowalem, ze nie moge wstaé, podejé¢ i obja¢ jej, pragnalem tego z calej
duszy.

- Co6z, bardzo to wszystko sympatyczne - odezwal sie Hawthorne i po-
lozyt prawa reke na stole, nadal $ciskajac pistolet. - Prosze mi wyjawié,
profesorze, ile zdolal pan stamtad uslysze¢? Mowilem wlasnie o swoim
ojcu. - Urwal. - Wie pan, przez jaki$ czas pana nienawidzilem, tylko dla-
tego ze byl pan - jest pan - ojcem. Dobrym ojcem.

Milczalem. Lidia zabrala sie do parzenia kawy.

- Wlasnie opowiadalem o czyms, co ciebie tez by moglo zaintereso-
wacé, Jake. Czy moge tak sie do ciebie zwracaé? Lidia i ja jesteSmy juz po
imieniu, ona nie ma nic przeciwko temu, prawda, Lidio?

- Oczywiscie, Hal.

- Méwilem na temat seksu - ciaggnal Hawthorne. - O moich pierw-
szych lekcjach z tej dziedziny, ktérych udzielal mi ojciec, kiedy zabieral
mnie na polowania. M6j stary mial zwyczaj sie przechwalaé, kiedy byli-
$émy sami wérod laséow, ze dostaje erekeji, gdy zabija. Ze mu ,staje”, jak
sie wyrazal. Mowil, ze w wojsku bylo tak samo. Ttumaczyl, ze zabijanie to
dla mezczyzny rzecz naturalna, tak samo jak to, ze mu staje, i jak caly
dalszy ciag. Powtarzal, ze nigdy nie mial probleméw z tymi sprawami, ze
nawet teraz, na wozku inwalidzkim, wciaz byt w stanie zaspokoi¢ zone.
Moze, méwil, jesli mlody Hal przestanie sie tak mazaé, jesli chodzi o
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zabijanie, wyro$nie kiedys$ na co$§ w rodzaju mezczyzny.

Lidia zalala zmielong kawe wrzatkiem, wyjela z szafki czyste filizanki i
otworzyla szuflade, zeby wyjaé lyzeczki. Widzialem, ze patrzyla do $§rodka
o sekunde dluzej niz to konieczne i domyélilem sie, ze przyglada sie no-
zom, by¢ moze rozwazajac ryzyko.

Zamknela szuflade prawie do konca.

- Raz znalazlem czasopismo ilustrowane - Hawthorne znéw mowil
szybko, jak sie wydawalo, calkowicie pograzony w odleglym dziecifistwie.

- Jeden z tych szmatlawcow. Ledwie bylem w stanie uwierzy¢, ze pa-
trzac na te zdjecia, dostalem wzwodu. Bylem taki szczesliwy, ze chcialem
pobiec do taty i powiedzie¢ mu o wszystkim.

Teraz rowniez jego lewa dlon spoczywala na stole, palce od czasu do
czasu dotykaly lufy, ledwie ja muskajac, po czym znoéw opieraly sie na
blacie...

- Ale co$ mnie powstrzymalo, bo znalem az za dobrze humory ojca i
nie bylem pewien, jak zareaguje. Poza tym ogladanie brudnych pisemek
to nie to samo co zabijanie, wiec zachowalem te obrazki dla siebie, w
nocy w t6zku pobawilem sie sam ze soba, lapiac to, co z tego wyniklo, do
foliowego woreczka, zeby pokojowka nie zobaczyla Sladéw i nie doniosta
matce.

Zerknaglem ukradkiem na Lidie, ktéra sie tymczasem odwrocila.
Trzymala oburacz dzbanek, wyraz jej twarzy byt nieodgadniony- Zasta-
nawialem sie, czy mysli o wylaniu goracego plynu Hawthorne'owi na
glowe, czy moze o rozbiciu na niej calego dzbanka, ale prawa dlon mez-
czyzny wydawala sie mocno zaci$nieta na rekojesci pistoletu, coraz moc-
niej, w miare jak przemierzat dawne, brudne $ciezki...

- Przynie$§ kawe, Lidio - przerwal nagle opowie$¢, wprawiajac nas w
konsternacje. - Wybacz mi, ja sie tu rozgadalem, a ty stoisz i czekasz.

- Nic nie szkodzi. - Lidia podesz}a i postawila na stole dzbanek.

- Owszem, szkodzi - zaprotestowal. - To nie w porzadku, wiem o tym.
Myélisz, ze nie wiem? Nic z tego nie jest w porzadku. Ale, jak juz powie-
dziatem, czas ucieka, a tyle jeszcze chcialbym opowiedziec.

Snajperzy zajeli pozycje, strzelcy wyborowi zostali porozmieszczani,

gdzie sie dalo, na dachach albo wewnatrz otaczajacych budynkow, we
wszelkich mozliwych punktach obserwacyjnych. Kazdego z nich
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poinformowano szczegblowo o réznicach we wzroscie i budowie dwoch
mezezyzn, ktdrych mozna sie byto spodziewac¢ w mieszkaniu.

Ruchome centrum dowodzenia, $ciggniete tu za Kline'em z Herald
Square, zostalo ulokowane na rogu Alei Kolumba. Zarzadzono objazdy, a
teren woko6l budynku, po dwie przecznice w kazdym kierunku, zostat
wylaczony z ruchu. W mikrobusie kempingowym, zaadaptowanym i wy-
pelnionym aparaturg, pracowali Kline, Angela Moran, Drew Frankenhe-
imer (mlody agent skierowany do LIMBO ze wzgledu na swoje umiejet-
noéci w dziedzinie komputeréw oraz inwigilacji) oraz ulubiony ekspert
Kline'a do spraw taktyki, Joan Storm.

Wszyscy byli sfrustrowani jak jasna cholera, nie mogac spozytkowac
swoich talentéw z powodu nieskonczonej liczby niewiadomych. Czujniki
podczerwieni nie rejestrowaly zadnej aktywnoS$ci ani w salonie, ani w
zadnej z trzech sypialni majacych okna, poza tym co$ zaklécalo dzialanie
aparatury, ktéra powinna juz wychwyci¢ dzwieki dochodzace z mieszka-
nia Johanssenow.

Dotad nie dostrzezono §ladu Hawthorne'a, Lidii Johanssen ani Wood-
sa. Ani wykwalifikowanego negocjatora, ktéry byl pono¢ w drodze, jak
zapewniono Kline'a przed dobra godzina. Jak rowniez psychologa, ktory
takze zmierzal do nich gdzie$ z miasta. Angela Moran wlasnie skonczylta
maltretowaé Loomisa, dozorce, co do dokladnych ksztaltéw i rozmiarow
poszczegdlnych pokoi w mieszkaniu Johanssenéw, pomieszczen z okna-
mi i bez okien oraz wszelkich mebli i innych sprzetéw doé¢ duzych, aby
mogly mie¢ znaczenie dla snajperéw. Loomis byl roztrzesiony, presja
onieSmielala go jeszcze bardziej, thumaczyl, ze nie wzywano go zbyt cze-
sto pod pietnastke C, bo lokatorzy doskonale radzili sobie sami, jesli cho-
dzi o drobne naprawy. Pamietal, ze w mieszkaniu jest duzy pokoj z forte-
pianem i pulpitem do nut, a telewizor w salonie znajduje sie w module
$ciennym, wiec nie powinien nikomu przeszkadzaé, sa tez tam sofa i fote-
le, i to wlaéciwie wszystko, co mogt powiedzie¢, cho¢ niezmiernie mu
przykro z tego powodu. Agentka Moran widziala, ze Loomis za chwile sie
rozplacze, i nie bedzie z niego zadnego pozytku, dala mu wiec spoko;.

Kline zdecydowal juz jaki$ czas temu, ze jest gotow podjaé probe na-
wigzania rozmowy z Hawthorne'em, z negocjatorem czy bez, ale w
mieszkaniu wciaz zglaszala sie automatyczna sekretarka, i chociaz agent
zwracat sie do zabojcy glo$no i wyraZnie, nie mial pojecia, czy ten w ogdle
go slyszy.
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David Steinman nie stuchal, co méwi jego zona.

Melania chciala, zeby zostal w mieszkaniu i do niczego sie nie mieszal.
On jednak probowal juz dzwoni¢ na portiernie, chcac rozmawiaé z kims$ z
policji albo z FBI, lecz wszystko, co uzyskal, to wymijajace odpowiedzi
ludzi, ktérzy sami nic nie wiedzieli. W konicu postanowit zej$¢ na dot i
zmusié¢ kogos, zeby go wyshuchal.

- Prosze cie, David - blagala Melania, uczepiona rekawa jego koszuli. -
Jezeli wyjdziesz z mieszkania, kto wie, co sie moze stac.

- Nic mi sie nie stanie. - David uwolnit rekaw najdelikatniej jak potra-
fil. - Nasz syn powiedzial przed chwilg, ze wlanie pomégl wpakowaé
Robbiego i Lidie w jeszcze grozniejsza sytuacje niz dotychczas. - Podszedl
do drzwi od mieszkania i otworzyl je. - FBI musi sie o tym dowiedzieé¢
natychmiast.

Robbie byl na dachu. W ogrodzie, ktéry tam urzadzono.

Wytezajac wzrok w ciemnoéci, wpatrywal sie w blizniaczy budynek, na
wpdl oczekujac, ze ujrzy specoOw z oddzialow SWAT, czolgajacych w jego
kierunku lub nawet przeskakujacych z sasiedniego dachu na rozhusta-
nych linach.

Nic.

Jesli nawet tam sie znajdowali, on ich nie widzial.

Mimo wszystko trzymat sie blisko dachu, posuwajac sie w strone kla-
py-

Nad klapg stala lawka. Byla tam od lat, mech jako tako maskowal
dawny wlaz. Robbie wiedzial, ze bedzie musial ja odsuna¢ bardzo ostroz-
nie, zeby nie narobi¢ halasu. Drzwi z klatki schodowej na dach rzeczywi-
Scie zaskrzypialy, tak jak go uprzedzal Josh, wrecz jeknely, ale nic nie
wskazywalo, zeby ktokolwiek to uslyszal, a potem Robbie byl juz cichy jak
padajacy $nieg. Spojrzal na tawke. Dawniej zawsze odsuwali ja we dwoch
z Joshem, bo byla ciezka. Teraz musial to zrobi¢ sam. Ale byl tez silniej-
szy, niz kiedy mial dziesie¢ lat.

Czul sie nieswojo w panujacych na dachu ciemnoSciach...

Zbyt mu to przypominalo inne ciemne miejsca.

Podniést rece do twarzy, niemal oczekujac, ze wyczuje pod palcami te
cholerne gogle...

Tylko skora i oczy.

Nim sie rozstali, Josh zapytat o to, co Robbie weze$niej powiedzial.

- Chyba nie nabile$ sobie za bardzo glowy tym Steelem, co, chlopie?
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Robbie sie roze$mial i odrzekl, ze nie, skadze.
Wiedzial, ze nie jest Steelem.

W koncu mial na sobie dres, a na nogach teniséwki.
I prawdziwy néz zatkniety za pas.

- Przez chwile poczulem sie lepiej - powiedzial Hawthorne do Lidii. -
Wtedy, kiedy przygotowala$ kolacje i usiadlas$, zeby ja ze mna zjes¢. Pra-
wie jak w dawnych dobrych czasach. - Pokrecil glowa. - To nieprawda.
Takich czaséw nigdy nie bylo. - Wzruszyl ramionami. - Moze raczej czu-
lem sie tak, jakbym chcial, zeby bylo. Normalnie. Pieczen na kolacje, mita
kobieta, krzatajaca sie przy stole. Normalnie. Co$, czego nigdy nie bylo
mi dane zakosztowaé. - Zamilkl na chwile i skrzywil sie. - Chociaz daw-
niej przynajmniej nie bylem porywaczem.

Wydawalo mi sie interesujace - o ile to jest w ogoble wlasciwe stowo -ze
Hawthorne adresuje calg te retrospekcje bardziej do Lidii niz do nas
obojga. Moze dlatego, ze to ja postanowil odwiedzi¢, co czynilo ze mnie
nieproszonego goscia. A moze wciaz czul do mnie nienawié¢ jako do ojca
- nienawi$¢, o ktorej wspomnial pewien czas temu.

Lidia zdumiewala mnie z kazda chwila bardziej. Trudno powiedzieé,
jak dlugo musiala znosi¢ obecno$¢ mordercy, nim sie pojawilem, lecz nie
bylo po niej widaé¢ autentycznego strachu. Widzialem, ze co jaki§ czas
zwilza wargi jezykiem albo pije lyk kawy, ale dlon trzymajaca filizanke
nie drzala.

A jednak to w niej tkwilo, w glebi oczu. Widzialem to wyraznie, kiedy
nasze spojrzenia sie spotykaly. Jakby blaganie. Zrob tak, zeby byto do-
brze, ale nie popelniaj zadnego szalenstwa.

Nie bylem pewien, co moje oczy przekazuja je;j.

- Czy to nie sympatyczne? - odezwal sie nagle Hawthorne. - Wiesz,
Jake, to juz drugi dzbanek kawy, ktory dla mnie zaparzyla. - Znoéw zwra-
cal sie do mnie. - No i, oczywiécie, pieczeni. Notabene, nie wiem, czy kie-
dykolwiek przedtem jadlem co$ podobnego. Cho¢ szczerze moéwiae, nie
jest to moja wymarzona potrawa, ale c6z, morderca nie moze wybrzy-
dza¢, prawda? W koncu ostatnia wieczerza to ostatnia wieczerza.

Stowo ,morderca” zawisto w powietrzu.

Lidia spojrzala na mnie, jej Zrenice rozszerzyly sie z przerazenia, groza
powrécila ze $wieza sila, mimo moich wczes$niejszych zapewnien, ze
Robbie jest bezpieczny. Pokrecilem glowa i uSmiechnalem sie lekko, zeby
jej dodaé otuchy. Zrozumiala, skinela glowa, lecz niemal widzialem, jak
nowe straszne przeczucia zakradaja sie do jej my$li. Jesli nie Robbie i
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Rianna, to w takim razie Michael Cooper i pozostali.

- Mila kobieta. - Hawthorne znéw byl uprzejmy. - Ani razu nie spré-
bowala obla¢ mnie goraca kawa lub dzgna¢ jednym z tych nozy z szufla-
dy. Gawedzimy sobie, a zaloze sie, Lidio, ze jestem w tym domu jednym z
bardziej niezwyklych go$ci. Porywacz i morderca. Prawdziwy mezczyzna,
wedlug standardow mojego ojca, czlowiek, ktéry nauczyl sie zabija¢ sa-
mym dotknieciem palcow. Albo za pomoca kuli, bo oczywiscie, jest la-
twiej, kiedy nie trzeba tego robi¢ wlasnymi rekami, chociaz 6w akt nadal
przyprawia mnie o mdloSci. Moéwilem ci o tym, Jake, prawda?

- Mowites. - Czekalem, czekalem, kiedy odlozy choé¢ na chwile pistolet
i da mi szanse, on jednak nie wypuszczat broni z reki ani na sekunde,
podnosil filizanke lewa reka, drapat sie po glowie lewa dlonig, gestykulo-
wal - wszystko ta cholerng lewa reka.

Telefon znéw zadzwonil, kilka razy. StyszeliSmy - nawet czlowiek, kto6-
rego umyst byl na wpdl pograzony w przeszlosci, musial uslysze¢ meski
donoény glos nagrywajacy sie na sekretarke, chociaz wciaz nie dalo sie
rozréznié¢ sléw. Kline, jak sie domyslalem, albo moze negocjator, ale Ha-
wthorne nie okazal najmniejszego zainteresowania odebraniem telefonu.

- Ojciec nakryl raz na tym mlodego Hala. - Znéw cofnat sie o wiele lat
wstecz. - Smiat sie, ze chlopak potrzebuje do tego zdje¢, haniebnego od-
osobnienia, zamknietych drzwi. Spral go za to, siedzac na swoim wozku,
tlukt go obiema rekami, bil, bil i bil. Oswiadczyl, ze zadna kobieta nie
bedzie go nigdy szanowaé, ze zadna go nie zechce. Zadna nie zechce
brudnego, godnego pogardy tchorza, takiego jak on. Potem kazal synowi
i$¢ pod prysznic, zmusil chlopca, zeby wzial szczotke i szorowal sie az do
krwi. Patrzyl, kiedy mlody Hal to robil, i sprawialo mu to przyjemno$¢.

- Przykro mi - szepnela Lidia. My$le, ze méwila szczerze.

- Mnie rowniez - powiedzial Hawthorne.

Kto$ byl na gorze.

Sprzet Frankenheimera zarejestrowal to, czego ludzkie oko nie bylo w
stanie dostrzec.

Jaka$ posta¢ przycupnela na dachu domu, w ktérym mieszkali Jo-
hanssenowie, dokladnie nad ich mieszkaniem. Wedlug architektonicz-
nych plan6w budynku i wedlug Loomisa - choé nikt nie przywigzywal
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zbyt wielkiej wagi do sléw roztrzesionego dozorcy - nie bylo wejécia z
gory do mieszkania, ale wszyscy wiedzieli, Ze istnieje mndstwo sposobow,
za pomoca ktorych nowojorscy ztodzieje spuszczaja sie z dachéw do po-
mieszczen.

Jesli to byl 6w dran i jesli udaloby im sie wzia¢ go na cel, ani Kline,
ani Joan Storm, ani ktérykolwiek ze snajperéw porozmieszczanych wo-
koto nie mialby cienia skrupuldow, wysylajac go na tamten $wiat.

Problem w tym, ze nikt nie wiedzial, czy to Hawthorne.

Nikt nie wiedzial, kto to, u diabla, jest.
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Thea Lomax siedziala przy 16zku Normana Bauma, ktéry wlaénie
opuscil oddzial intensywnej terapii w Hartford Hospital, calkowicie przy-
tomny, rokujacy znakomicie pod warunkiem, ze bedzie wypoczywal,
przestrzegal zalecen lekarzy i ze nie nastapia nieprzewidziane komplika-
cje. Na usilne prosby detektywa wspoélniczka poinformowala go najdo-
kladniej jak mogla o tym, co sie wydarzylo, starajac sie skupiaé¢ na do-
brych wieSciach, ale Baum znal ja zbyt dobrze. Byl jak pies, ogryzajacy
ko$¢, i kiedy w konicu uznal, ze przegryzl sie az do szpiku, chcial wstaé,
wzigé ubranie i jecha¢ do Nowego Jorku.

- Schowalam twoje rzeczy - powiedziala Thea. - A swoja droga, co
wlaSciwie miale$ zamiar zrobié, kiedy juz tam sie znajdziesz, nago czy w
ubraniu?

- Co bedzie trzeba - odpart detektyw.

Nie bylo mu w tej chwili do $émiechu, bo wéroéd innych faktdéw, ktore
wyciagnal od swojej wspolniczki, znalazla sie wiadomo$¢ o $mierci pie-
ciorga zaginionych nastolatkéw - pieciorga, nie czworga, o ktérych wie-
dzieli, co oznaczalo tragedie dla jednej rodziny wiecej i co roOwniez, nie-
mal na pewno, oznaczalo, ze wérdd ofiar Smiertelnych znajduje sie Mi-
chael Cooper, chlopiec, ktorego sprawe zlecono Normanowi na samym
poczatku. Przed oczyma mial twarze tamtych dwojga nieszcze$nikow, tak
zZywe w jego pamieci, widzial Swieze, krwawigce rany w ich sercach, po-
niewaz syn nie dawal znaku zycia. A Norman Baum nigdy nie potrafil sie
zdoby¢ na dystans, wiec w tej chwili mial ochote plakaé i krzycze¢ na cale
gardlo, a gdyby nadarzyla sie sposobnosé, sadzil, ze bytby w stanie zabic.

- Przykro mi - powiedziala Thea Lomax.

- Wiem o tym - odrzekl i uécisnat jej dlon.

Ale to, ze im bylo przykro, nie pomoglo Normanowi Baumowi.
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Windy nie dzialaly, David Steinman musial wiec i§¢ po schodach,
ale miedzy dziewigtym a 6smym pietrem napotkal umundurowanego
policjanta i drugiego faceta w cywilu. Obaj wyciagneli bron i zazadali
okazania dowodu tozsamosSci (tak sie zlozylo, ze pomyslal o wsunieciu
prawa jazdy do tylnej kieszeni, nim wyszed}t z mieszkania), po czym kaza-
li mu wracaé na gore.

- Najpierw musze porozmawiaé z kim$, kto tu dowodzi.

- Musi pan wroéci¢ do swojego mieszkania... - powtorzyl mezczyzna w
cywilu.

- Pan mnie nie slucha - przerwal mu Steinman.

- To pan nas nie slucha. - Mezczyzna schowat bron do kabury, ale te-
raz jego dlon znow bladzila w poblizu kolby. - Utrudnia pan operacje
prowadzong przez FBI, wiec jeéli nie chce pan zostaé aresztowany...

- Na lito$é boska! - ryknal Steinman, po czym po$piesznie znizyt glos.
- Na dachu jest chlopiec, ktory teraz, w tej chwili, prébuje sie dosta¢ do
mieszkania Johanssenow. - To wlaénie usiluje panu powiedziec!

- Ojciec powiedziat kiedy§ mlodemu Halowi, ze nie ma wiekszego bolu
niz fakt, ze musi sie wstydzi¢ za swojego jedynego syna.

Lidia i ja sluchaliSmy w milczeniu, podczas gdy Hawthorne wciagal
nas w swoje prywatne pieklo. Na chwile zaswitala mi mys$l, ze kazdy do-
kumentalista uznalby to za nie lada gratke i pewnie niejeden psycholog
rowniez. Potem przez sekunde ogarnela mnie lito$¢, poniewaz stuchalem
osobistych wynurzen czlowieka autentycznie udreczonego. Po czym
przypomnialem sobie, ze, udreczony czy nie, Hal Hawthorne stal sie
mordercg dzieci - i moje wspdlczucie zniknelo.

Ojciec oSwiadczyl to samo matce Hala, a ona powtorzyta wszystko -
wraz z informacja o grzechu masturbacji syna - swojemu spowiednikowi,
ojcu Kilkenny'emu, ktory przyszedl, aby przedstawi¢ chlopcu, w lagod-
nych, a jakze, stowach, jego perspektywy smazenia sie w piekle.
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W mieszkaniu panowala nienaturalna cisza, ktérg zaklocal jedynie
odglos kropel, kapiacych z niedokreconego kranu i uderzajacych o brzeg
filizanki stojacej w zlewie.

- Ktorego$ dnia - podjal opowie$¢ Hawthorne - ojciec znéw polecil
chlopcu, zeby pojechal z nim na polowanie, a mlody Hal, raz w Zyciu oka-
zujac krngbrno$¢, odmoéwit. Tego samego dnia ojciec strzelil sobie w czo-
lo. P6Zniej, zaledwie w kilka godzin po tym, gdy matka dowiedziala sie o
jego $mierci, powiedziala mlodemu Halowi, ze posiadanie syna tchoérza
bylo dla ojca najwiekszg zgryzota zycia. Podobno zwierzal jej sie nieraz,
ze czasem zy¢ mu sie odechciewa z tego powodu.

Blekitne oczy nie byly juz wilgotne ani zasnute mgla, wspomnien, ale
po prostu puste.

- Tak wiec mlody Hal wiedzial juz, ze cokolwiek sie wydarzy od tej
chwili az do jego $émierci, wszystko jest przesadzone, wszystko zapisane.

Czeka go ogien piekielny.

Snajperzy mierzacy w dach nad mieszkaniem zostali ostrzezeni, ze
majaczaca tam sylwetka moze naleze¢ do Robbiego Johanssena, nie do
przestepcy, oraz ze by¢ moze istnieje wejécie z dachu do mieszkania. Kli-
ne, Moran i Storm zjawili sie pod numerem trzynastym, zdecydowani
wycisna¢ z trojga Steinmandw wszystkie informacje, do ostatniej kropli.

Josh siedzial w kuchni z Angela Moran, zdradzajac wszystkie sekrety
klapy, ktére agentka przekazywala na biezgco Kline'owi, bedagcemu w
sasiednim pokoju i réwnolegle Frankenheimerowi w ruchomym centrum
dowodzenia. Poniewaz mieszkanie Johanssen6w wchodzito poczatkowo
w sklad prywatnego apartamentu, nalezacego do wlasciciela budynku,
tlumaczyl Josh, facet chcial mie¢ wlasne wyjécie do ogrodu na dachu,
zainstalowal wiec klape i drabine z barierka. Aaron Johanssen uznal to za
zbyt niebezpieczne i zabil ja na glucho, kiedy Robbie byl malym dziec-
kiem. Tak pozostato, dopoki Robbie i Josh jej nie wywazyli mniej wiecej
przed szeSciu laty, zeby moc uzywaé tego wyjsScia do wlasnych potajem-
nych celow.

W salonie Melania i David Steinmanowie odpowiadali na rzeczowe
pytania Joan Storm. Melania, z opanowaniem, ktére zdumiewalo ja sa-
ma, opisywala z zamknietymi oczyma trzy gldéwne pomieszczenia pozba-
wione okien w mieszkaniu Lidii: kuchnie, pokdj muzyczny i hol.

- I jeszcze dwie lazienki - dodala - ale sg za male. - Urwala, otwierajac
oczy, w naglym poplochu. - Chyba ze zamknatl ich w Srodku, a sam...
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- Meble - przerwala jej Joan. - Wyobraz sobie cale mieszkanie, Mela-
nio. Wyobraz je sobie po ciemku, wyobraz sobie naszych ludzi, probuja-
cych wej$é do $rodka bez wpadania na sprzety.

- Moge wam to troche przyblizy¢ - odezwal sie David.

- No to juz - powiedziala Joan.

Kline stluchal Steinmanéw i Angeli Moran, rozmawial z Frankenhe-
imerem, sprawdzal rozmieszczenie ludzi i robil wszystko, co w jego mocy,
aby osiagna¢ stan gotowosci bojowej. Poniewaz sprzet do nasluchu nadal
nie dzialal jak nalezy, postanowili oprozni¢ sasiednie mieszkanie z loka-
torow i zainstalowaé w $cianach sondy optyczne oraz podshuchowe,
dzwonigc co kilka minut do mieszkania Johanssenéw, aby zagluszyé¢ od-
glosy montazu. Jednak ich mikroskopijne kamery pokazywaly wylacznie
pusty hol i salon, a jedyne dZwieki, jakie udalo sie wychwycié, to dzwonek
telefonu, automatyczna sekretarka zglaszajaca sie w ktéoryms z pokoi,
tykanie kilku zegar6w oraz szum aparatury klimatyzacyjne;.

Oraz ledwie doslyszalne glosy dwdch mezezyzn i kobiety.

Przypuszczalnie Hawthorne'a, Woodsa i Lidii Johanssen.

Najprawdopodobniej, jak sie wszyscy domyslali, w kuchni, jednym z
pomieszczen pozbawionych okien.

Cholerni architekei.

Wiynikalo z tego przynajmniej tyle, ze Hawthorne jeszcze nie u$miercil
swoich zakladnikow. Miedzy innymi dlatego, przypuszczali agenci, ze
gdyby ich zabil, stracilby swoich przymusowych stuchaczy, ktérych, jak
im sie wydawalo, potrzebowal na tym etapie - co potwierdzil psycholog
siedzacy z Frankenheimerem w ruchomym centrum dowodzenia.

Wszyscy ludzie z jakimkolwiek do$wiadczeniem w tej materii byli
zgodni, ze czlowiek, ktéry zabil przynajmniej siedmioro ludzi i ktory w tej
chwili, zamiast probowac¢ ucieczki, wybral to miejsce, chociaz musial
wiedzie¢, ze szybko zostanie zlokalizowany, zmierzal ku czemu$ w rodza-
ju finalu. Ow final pozwolilby mu zrzucié brzemie popelnionych czynéow
albo chelpi¢ sie nimi, albo jedno i drugie. Lecz takze, z czego Hawthorne
na pewno zdawal sobie sprawe, musialo sie to skonczy¢ jego wlasnym
aresztowaniem lub $miercia.

Pytanie, na ktore nikt nie byt w stanie odpowiedzieé¢, brzmialo: co
morderca zamierza przedtem zrobi¢ z Lidia Johanssen i Jakiem Wood-
sem, dwojgiem ludzi, ktérych mogl uwazaé za sprawcow swojej kleski. I z
Robbiem Johanssenem, o ile chlopak wpakuje mu sie prosto w lapy.
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Hal Hawthorne nie mial juz nic do stracenia.

Musieli go usunaé, gdy tylko nadarzy sie pewna i bezpieczna sposob-
nosc¢.

Jeden strzal czy pietdziesiat, to nie mialo dla Kline'a znaczenia.

Oddzial strzelcow wyborowych zajat pozycje u wylotu schodéw pro-
wadzacych na dach. W pelnej gotowosci czekali na rozkaz, aby wejsé do
ogrodu, a stamtad do mieszkania. Joan Storm, najlzejsza i najszybsza z
calej ekipy, miala wlasnie ruszy¢ w tamtym kierunku, aby sprébowac
zawrdcié nastolatka, jesli jeszcze nie wszedl do $rodka.

W obecnym stanie rzeczy byl to absolutny priorytet.

Jezeli nadarzylaby sie jakakolwiek szansa - o ile tylko nie zwiekszalo-
by to zagrozenia dla niewinnych os6b, znajdujacych sie w mieszkaniu -
musieli powstrzymaé Robbiego Johanssena przed otwarciem klapy. Jeze-
li to by im sie nie udalo, zadna z opcji, jakie pozostawaly, nie wydawala
sie dobra.

Wszyscy byli raczej zgodni co do tego, ze juz za p6Zno na rozmowy -z
negocjatorem, ktéry nadal sie nie pojawial, czy bez niego. Gdyby Ha-
wthorne chcial rozmawiaé, odebraltby telefon juz dawno, a gdyby postuzy-
li sie megafonem, ryzykowali, ze go splosza i zaprzepaszcza to, co ewen-
tualnie udalo sie osiagna¢ Woodsowi albo matce Robbiego.

A jeSliby weszli za chlopcem, nawet najciszej, odcinali mu najlepsza
droge odwrotu i w ten sposob wystawiali go na jeszcze wieksze niebezpie-
czenstwo.

Ktoredy by weszli - przez klape, przez drzwi frontowe czy przez okna -
Hawthorne mialby czas, zeby zabié¢ zakladnikéw, zanim odsiecz dotrze do
kuchni.

Strategia przegrany-przegrany.
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Robbie jeszcze nie wszedt do $rodka.

Wlasnie skoniczyl przesuwaé lawke, tarasujaca wejscie. Bylo tak ciem-
no i tak niewiele widzial, ze za pierwszym razem sie pomylil i przesunal ja
w zlym kierunku. Musial powtorzy¢ operacje i omal jej przy tym nie upu-
$cil, co wprawilo go w poploch. Okazala sie ciezsza, niz pamietal, a moze
to on byt slabszy, niz mu sie wydawalo. Moze dlatego chcieli go zatrzymacé
w szpitalu. Zaczynal zalowaé, ze odestal Josha...

Tak naprawde, osoba, ktéra naprawde chcialby mie¢ w tej chwili przy
sobie, byla Dakota.

Ta mys$l go zastopowala.

Wybij to sobie z glowy, Johanssen.

Tylko tego brakowalo, zeby zaczal sobie wmawiac, ze jest Steelem.

Nie potrzeba nam wiecej czubkdw, chlopie.

Nie zdawal sobie sprawy z zadnych ruchéw ani odgtoséw na dachu sa-
siedniego budynku. Byt znoéw calkowicie, absolutnie skoncentrowany na
tym, zeby otworzy¢ klape. Wej$¢ do Srodka i uratowaé swoja mame i tate
Rianny.

Nic innego sie nie liczylo.

- W tydzien po $mierci ojca poszedlem na plywalnie i zmusilem sie do
skoku ze szczytu trampoliny.

Znoé6w mowil w pierwszej osobie - zauwazylem to i zerknalem na Lidie.
Zobaczylem, ze jest pochlonieta opowiadaniem Hawthorne'a i patrzy
gdzie$ w dal posepnym wzrokiem.

- Myslalem, ze umre ze strachu, naprawde bylem przekonany, ze ten
skok mnie zabije. A kiedy to nie nastapilo, rozejrzalem sie za ojcem, pe-
wien, ze zobacze go na brzegu, w wozku, jak wyrzuca w powietrze zaci-
$nieta pies¢ triumfalnym gestem. Lecz jego tam oczywiScie nie bylo. Nie
bylo nikogo, komu robiloby bodaj najmniejsza réznice, czy zdobylem sie
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na ten zafajdany skok czy nie. - Hawthorne urwal. - Stal za to inny chlo-
piec, mlodszy ode mnie. Uczyli go skakac z brzegu do wody, ale za bardzo
sie bal. Przez kilka minut obserwowalem jego, jego nauczyciela i paru
kolegow. Na ich twarzach malowatla sie pogarda i po raz pierwszy w zyciu
ja rowniez poczutem pogarde. Wreszcie, kiedy bylo za pézno, zrozumia-
lem, jak musial sie czué¢ mdj ojciec. - Spojrzal najpierw na Lidie, potem
na mnie. - NieZle popieprzone, prawda? - Wzruszyt ramionami. - Mysle,
ze tak wlasnie dorastalem. Popieprzony. W sprawach fizycznych tez, wie-
cie, co mam na mysli. Bez seksu z kobietami, bo ojciec powiedzial, ze
mnie nie zechca, i mial racje. Bez masturbacji, z wyjatkiem tamtego jed-
nego razu... - urwal. - No i jeszcze to pieklo, bylo sie nad czym zastana-
wiac. Niebo i pieklo kiedy$ mialy dla mnie jaki$ sens. Teraz juz prawie nic
nie ma sensu. A niedlugo i to....

Rianna powinna byla spac.

Wezeéniej zapadla w krotka drzemke, troche z wyczerpania, troche z
potrzeby ucieczki, ale $nila, ze zndéw jest Dakota, przykuta do toréow kolei
podziemnej, szczury przebiegaja jej z piskiem po nogach, a ona krzyczy
rozpaczliwie, wolajac Steela na ratunek... Potem odwrécita glowe w lewo i
zobaczyla, ze jej ojciec zostat przykuty do sasiedniego toru, z tunelu za$
wylania sie wlasnie pociag i pedzi w jego kierunku, gwizdzac przerazliwie,
jest coraz blizej, a Steela nigdzie nie widac.

Po tym przezyciu postanowila juz nie spaé.

Pielegniarka zaproponowala jej tabletke, zeby mogla sie odprezyc¢, ale
Rianna podziekowala, méwiac, ze czuje sie zupelnie dobrze, i pielegniar-
ka odeszla.

Zastanawiala sie, czy nie zadzwoni¢ do Kim. Wiedziala, ze jesli popro-
si, Kim zostawi Elle z Tomem i przyjedzie do niej do Nowego Jorku, zeby
z nig posiedzie¢. Lecz bylo juz pézno i Rianna nie chciala, zeby Kim je-
chala po ciemku, moze zbyt szybko, niespokojna o nig. Tak wlaénie zgine-
1a jej matka, cho¢ powodem nie byt nawet niepokéj o bliskich - po prostu
byla sp6Zniona, a wiozla komu$ zamoéwiona kolacje...

Jeszcze troche - mys$lala, lezac na boku w niewygodnym szpitalnym
16zku i wpatrujac sie w okno, i jesli kto$ nie przyjdzie i nie powie w kon-
cu, co sie dzieje z jej ojcem, Robbiem i Lidia, moze przestaé by¢ grzeczna
dziewczynka, jaka prawie zawsze byla Rianna Woods. Jeszcze troche
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i zacznie krzycze¢, chociaz watpila, czy to przyniostoby odpowiedz.
Wszystko, co by zapewne uzyskala, to uspokajajacy zastrzyk.

Rianna nie przepadala za iglami, ale w tej chwili porcja wymuszonej
utraty Swiadomoéci stanowila nielicha pokuse.

Gdyby nie sny, oczywiscie.

Joan Storm uznala, ze proba zawrocenia Robbiego bylaby zbyt nie-
bezpieczna dla niego.

Po pierwsze, drzwi skrzypnely przerazliwie, kiedy ich dotknela, a na-
wet jesli nastolatek pokonal je, jak sie wydawalo, nie zwracajac na siebie
uwagi mordercy, nie oznacza to, ze jej tez sie uda.

Po drugie, obserwujac zachowanie chlopca, nie miala watpliwoéci, ze
jest absolutnie zdeterminowany, by otworzy¢ te piekielna klape, a wie-
dziala, ze gdyby chcial ich pomocy, toby sie do nich zwrdcil. Kto wie, w
jakim byl stanie psychicznym po tym wszystkim, co przeszed}?

Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowali, byta szarpanina miedzy agentka
FBI a ofiara porwania.

- Nie bylo mi latwo po tym, gdy ojciec zginal w taki sposéb. Dorasta-
nie, pokierowanie wlasnym Zyciem tak, jak tego po mnie oczekiwano.

Weciaz méwil, z jego ust lal sie niepowstrzymany potok stow.

Nie wiedzialem, co sie dzieje w glowie Lidii, ale jesli chodzi o mnie,
wszystko, co bodaj traciloby wspolczuciem dla ,,mlodego Hala”, ulotnilo
sie bez §ladu i bylem bliski wybuchu. Jeszcze troche tego glosu, z lubos$cia
napelniajacego kuchnie wszelkim paskudztwem, i doprawdy nie wiedzia-
lem, czy zdolam sie powstrzymac, zeby nie skoczyé na sukinsyna...

Lecz on wcigz mial w reku bron.

- Oczywiécie, pod pewnymi wzgledami nie bylo Zle - ciagnal swoja
bezladna opowies¢ Hawthorne. - Jeéli chodzi o sprawy materialne, nie
miatem powodéw do narzekania. Po prostu nigdy nie czulem, ze jestem
taki jak inni, nigdy nie czulem sie normalny. - Kolejne wzruszenie ra-
mion. - Zylem jednak dalej, poszedlem na Harvard i calkiem niezle sobie
radzilem, znalazlem nawet co$, co mi sie spodobato i w czym bylem do-
bry. Nic z tego nie uzyskaloby aprobaty mojego ojca, nie musze dodawac.
- Zawiesil glos. - Chociaz znalazlem tez swojego mistrza dim mak - dodal
po chwili. - By¢ moze akurat o tym staruszek nie bylby najgorszego zda-
nia.
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Telefon znéw dzwonil i po raz kolejny zglosila sie automatyczna sekre-
tarka.

Hawthorne po raz kolejny go zignorowal. Obrzucil nas uwaznym spoj-
rzeniem.

- Nie macie do mnie zadnych pytan? Przed koncem?

- Calkiem sporo - odrzeklem. Mo6j glos byt lekko ochryply, w gardle
czulem suchosc.

- W takim razie lepiej je zadaj - powiedzial.

- Moze napilby$ sie wody, Jake? - zapytala Lidia.

- Szkoda czasu. - Nie za ostro, ale wygladalo na to, ze jego dlon zaci-
ska sie coraz mocniej na kolbie pistoletu.

- Moze nastepnym razem by$ odebral, jak zadzwoni? - zwrdcila sie do
niego Lidia.

- Nie ma nikogo, z kim mialbym ochote porozmawia¢ - o$wiadczyl. - Z
wyjatkiem was dwojga. - USmiechnal sie. - I Steela, i Dakoty, oczywiscie.
Naprawde chcialbym zn6éw z nimi pogadac, cho¢ wiem, ze to niemozliwe.

Ujrzalem zaskoczenie i dezorientacje na twarzy Lidii. Uswiadomilem
sobie, ze wciaz nie ma pojecia, co sie wydarzylo przy Herald Square.

- Hawthorne nazywa w ten sposéb Robbiego i Rianne - wyjasnitem
pospiesznie.

- Wiesz, Lidio, byli naprawde fantastyczni - odezwal sie do niej. -
Powinna$ to wiedzie¢. Zwlaszcza twoj chlopiec, chociaz Dakota tez jest
$wietna, a stalaby sie niezrownana, gdyby jej da¢ wiecej czasu. Lepsza niz
ktorekolwiek z pozostatych.

- Dlaczego?

Nowy ton w glosie Lidii, nieskrywany gniew, ktory sie w nim pojawil,
zelektryzowal mnie i postawil w stan pogotowia.

- Co dlaczego? - zapytal Hawthorne. - Lepiej wyrazaj sie konkretnie.
Zostalo tak niewiele czasu.

- Dlaczego to zrobile$? To wszystko? Czemu uprowadzile$ te dzieci?

- To nie byly dzieci - zaprzeczyt. - To byli mlodzi mezczyZzni i kobiety.
Zrozumialaby$ mnie lepiej, gdyby$ tam byla.

- Nie - odpartem twardo i dobitnie - Nie zrozumiataby.

- Nie rozumiem. - David Steinman by} zirytowany. - Skoro uwazacie,

ze jest za pdzno, zeby Sciagnac¢ Robbiego z dachu, dlaczego wasi ludzie
nie rusza po prostu za nim i nie wejdg do $rodka tg sama droga?
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- Z tego samego powodu, dla ktérego nie wlamali$my sie przez drzwi
frontowe. - Mlody agent z terenowego oddzialu na Manhattanie, oddele-
gowany przez Kline'a do mieszkania Steinmanoéw, z duma uzywal slowa
~my”. - Nie chcemy, zeby zgineli niewinni ludzie.

- Wiec pozwolicie, zeby chlopiec wszedl tam sam? - Melania byla
roéwnie zaskoczona.

Cieszyla sie, ze Josh poszedl do swojego pokoju i puszczal w tej chwili
gloéng muzyke, jak wiedziala, na prézno usitujgc zagluszy¢ w ten sposéb
wlasny lek.

- Niewykluczone, ze juz jest w $rodku - oznajmil agent. Prawde mo-
wiac, nie wiedzial, co sie dzieje, w ogole wiedzial niewiele poza tym, ze
jego zadaniem jest dopilnowanie, aby ta rodzina nie opuszczala swojego
mieszkania do czasu zakoniczenia operacji.

- W takim razie co robicie? - naciskal David.

- Wszystko, co w naszej mocy, zapewniam pana.

- To bylo troche jak film - powiedzial Hawthorne. - Jak film krecony
na zywo. - Znéw wrocit do przeszloéci. - Probowalem tego wiele lat po
$mierci ojca, kiedy potrzeby znéow zaczely dawac¢ znaé o sobie. Tamte
potrzeby, wiecie. Wypozyczalem filmy, ale przypominaly éw dzien, gdy
ojciec nakryt mnie z czasopismami, wiec powiedzialem sobie, ze i bez
tego zyje mi sie przyzwoicie. Mialem juz wtedy firme, gry i wspdlnikow,
ktérzy mnie szanowali.

Podniost sie nagle, pierwszy raz, odkad wszedlem do kuchni. Nigdzie
nie poszedl, po prostu rozprostowal nogi, a nastepnie przelozyl pistolet z
prawej reki do lewej, rozprostowal palce prawej dloni, poruszal niag w
nadgarstku, zeby pobudzi¢ krazenie krwi, po czym bron wrocila na swoje
miejsce.

Cala operacja zajela nie wiecej niz siedem, najwyzej osiem sekund.

Zbyt malo, zeby cokolwiek zrobi¢. Z pewno$cia zbyt malo, zeby dopasé
na wpol otwartej szuflady i sprobowaé znalezé w niej noz.

- Potem, ktorej$ nocy, kiedy pracowalem do p6zna, sam w swoim ga-
binecie, jesli nie liczyé Dakoty i Steela - moich malych cybernetycznych
przyjaciol, ktorzy dotrzymywali mi towarzystwa - to sie stalo.

Po prostu sie stalo. - Hawthorne usiadl ciezko z powrotem. - Bytem
wstrzaéniety. Pomys$lalem o ojcu, wrocitem do swojego domu w Chester,
wszedlem pod prysznic i znéw szorowalem sie do krwi. Powiedzialem
sobie, ze jestem zly, przysiegalem, ze to sie nigdy wiecej nie powtdrzy. -
Znow pokrecil glowa, tym razem mniej energicznie. - Tylko ze nie mogltem
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przestat o tym my$leé i, oczywiscie, potrzebowalem tego. Kazdy tego
potrzebuje, prawda? Od tamtej chwili pragnienie rosto coraz bardziej i
uswiadomitem sobie, co tracilem do tej pory. Przeciez nikomu nie szko-
dzilem, a pieklo i potepienie wciaz wydawaly sie bardzo odlegle. - W jego
oczach pojawil sie nikly §lad u§émiechu. - Prawda jest taka, ze im czeSciej
to robitem, tym bardziej czutem sie zakochany w...

Parsknalem. Odraza i niedowierzanie byly silniejsze od mnie.

- Wiem, jak to brzmi, Jake, ale odczuwalem to jako swego rodzaju mi-
loéé. Ich wspaniale, perfekcyjne ciala, ich odwaga...

- Oni nie byli prawdziwi - przerwalem mu, nie mogac sie powstrzy-
mac. - Byli jak postacie z kreskowki!

Hawthorne zignorowal moje slowa.

- Im bardziej ich kochalem, tym lepszy bylem w pracy, bardziej twor-
czy, pomystowy...

- Pomyslowy?! - Wiedzialem, ze Lidia jest coraz bardziej spieta, lecz
kiedy juz raz zaczalem, kiedy wtargnalem na przepastne $émietnisko psy-
chiki tego czlowieka, nie moglem sie powstrzymac. - Porywanie dzieci,
trzymanie ich pod kluczem, terroryzowanie, znecanie sie...

- Nigdy sie nad nikim nie znecalem! - W jego pelnym oburzenia glosie
zadzwieczal piskliwy ton. - Dbalem o nich, karmilem ich, ja...

- Zabijale$ ich! - wybuchnalem. - Zamordowale$ siedmioro ludzi!

- Nienawidzilem tego! - Niemal wyplul mi te stowa w twarz. - Nie je-
stescie sobie w stanie wyobrazi¢, jak tego nienawidzilem. Juz wam mowi-
lem, czym bylo dla mnie zabijanie, méwilem, ze trudno mi sie zmusié,
zeby rozdeptaé owada...

- Zabile$ siedem 0s6b! - ryknatem, na wpo6t uniesiony z krzesla, pozo-
stajac na miejscu tylko dlatego, ze reka Hawthorne'a znéw uniosla sie
nad blat i mocno Sciskala pistolet... - O tylu wie policja. Z tego, co wiemy,
mogte$ zabi¢ i dwudziestu siedmiu!

- Nie! - Byl przerazony. - Tylko tamtych.

- Tylko? - powto6rzyla Lidia jak echo.

- Jezeli to nie ty - mowit Fitzgerald do Kordy - i jezeli to nie ja, i skoro
wszyscy nabrali wody w usta, jesli chodzi o Hala, to...

Zwolnieni jaki$ czas temu przez FBI wspolnicy ustalili zgodnie, ze wo-
13 wréci¢ do pracy niz do domu. Lepiej przekroczy¢ prég firmy wieczorem
niz w ostrym $wietle poranka, przy pelnej obsadzie pracownikow, ocze-
kujacych od nich wyjasnien.
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Biuro Kordy wygladalo tak jak zawsze, jednak obaj mezczyzni czuli sie
nieomal splugawieni. Przybici. Wstrza$nieci.

- Nie moge w to uwierzy¢ - powiedzial Korda. - Nie wierze w to.

- Jatez nie.

- Moze sie myla?

- Nie sadze - odezwal sie kobiecy glos.

Spojrzeli obaj w tamta strone i zobaczyli Ellen Zito, opierajaca sie o
framuge drzwi.

- Czesto zastanawialam sie nad Halem - powiedziala.

- Naprawde? - Korda byl zaskoczony.

Ellen weszla za prog, jak gdyby chciala sprawdzic, jaka temperatura
panuje w pomieszczeniu.

- Czy nie wydawal sie wam czasem troche dziwny?

- Nie bardziej niz inni - odpart Fitzgerald z kamienng twarza.

- Chodz, Ellen, wypij lampke koniaku - zaproponowal Korda.

Zrobila jeszcze pare krokow, po czym stanela i przygladala sie, jak szef
nalewa jej drinka.

- Co to oznacza dla nas? Dla firmy? Je§li by sie okazalo, ze to Hal?

- Nie wiem - odrzek} Korda i podat jej kieliszek.

- Te wszystkie dzieci - mruknat Fitzgerald.

- Nadal w to nie wierze - powtérzyl Korda.

- Nie wszyscy byli mtodzi - powiedzial Hawthorne. - Ci, ktérych mu-
sialem zabié¢. - Oblizal wargi, jego oddech stal sie szybszy. - Czlowiek,
ktéry pomagal mi zainstalowaé aparature VR. Musialem go zastrzelié, bo
ciggle zadawal pytania.

Znoéw siedzialem na swoim miejscu, w milczeniu. Lidia tez byla bar-
dzo cicha, robila wrazenie oszolomione;.

- Wiekszo$¢ z nich o nic nie pytata - ciagnal morderca. - Robili swoje,
brali pienigdze i juz. Izolacja akustyczna poszla gladko, facet od elektro-
niki tez nie robil probleméw. Nie potrzebowalem niczyjego pozwolenia
na te prace, bo ojciec zapisal budynek mnie, nie matce (przypuszczalnie,
zeby zaoszczedzi¢ na podatkach), wiec miejsce wydawalo sie idealne.
Apartament na najwyzszym pietrze i mieszkanie pietro nizej zostawilem
do wlasnego uzytku, wiec nikt nie mial prawa sie czepia¢. Ale facet od
urzadzen VR wtykal nos w nie swoje sprawy, a potem go$c¢, ktory insta-
lowal chlodnie, tez sie okazal zbyt ciekawski i - o Boze, to rowniez bylo
okropne.

- Naprawde? - Mialem wrazenie, ze Lidii jest niedobrze.
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- Oczywiscie. - Pokrecilt glowa. - Nigdy nie mialem zamiaru nikogo za-
bijac.

- Jeste$ klamcg - o§wiadczylem cicho. - Brudnym klamca i morderca.

- Wiem - odrzekl. - Teraz to wiem. Teraz wiem, kim jestem. Sam sie-
bie obrzucam wyzwiskami. Stwor-potwor, tak siebie nazywam.

Lidia wpatrywala sie we mnie bezradnie.

- Ale na poczatku - powiedzial Hawthorne - miala to by¢ po prostu
gra.



ROZDZIAL. 128

Robbie wciaz sie mocowal z klapa, usilujac ja otworzyc bez hatasu,
ale zawiasy zardzewialy od czasu, kiedy jej ostatni raz uzywali, i Josh
mial oczywiscie racje - skrzypialy. A niech to diabli.

Kiedy rozgladal sie wokol, starajac sie nie upuscié tej cholernej klapy,
wydawalo mu sie, ze zauwazyt jaki§ ruch w ciemnosciach na sasiednim
dachu.

SWAT, jak sie domyslal. Zobaczyl, ze Swiatlo blysnelo kilka razy i po-
jal, ze usilujg sie z nim porozumieé, po czym zauwazyt jeszcze jeden
blysk, ledwie widoczna smuzke $wiatla w okolicy drzwi, przez ktdre
wszed! na dach z klatki schodowe;j.

Lada chwila zjawi sie tu jaki$ gliniarz z pukawka i bedzie prébowal
$ciggnaé go stad. Chyba ze sie beda bali, ze tamten - jezeli jest w miesz-
kaniu - moze co$ uslysze¢.

Nagla pokusa. Da¢ sobie spokoj, zda¢ sie na fachowcow.

Skoro juz tutaj sa, chlopie. Troche gazu lzawigcego, dobrze skierowa-
nych strzalow...

Prawdopodobnie zadnych ofiar oprocz ztoczyncy.

Prawdopodobnie.

To za malo.

Otworzyl klape i oparl ja o dach.

Zawiasy zaskrzypialy.

Robbie ledwie $miat oddychac.

W pokoju pod nim - pokoju go$cinnym - panowaly kompletne ciem-
nosci.

Jestes$ przyzwyczajony do ciemnosci, Steel.

Stara drabina byla zlozona w harmonijke pod wlazem, ale skoro klapa
narobila tyle halasu, wolal sobie nie wyobraza¢, co sie stanie, kiedy spro-
buje zepchnaé ja na dok.

Lecz jesli skoczy, halas moze by¢ jeszcze wiekszy.
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Wszyscy byli w pogotowiu i mieli zielone $wiatlo, o ile komu$ udaloby
sie wzig¢ Hawthorne'a na cel.

Jesli chlopiec dostanie sie do §rodka, zadziala jak detonator, co do te-
go nikt nie miatl watpliwosci.

Negocjator zadzwonil wreszcie, zeby poinformowac, ze wlasnie zostal
uwolniony z windy, ktoéra sie zaciela i w ktdrej jego cholerna komorka nie
chciala dziataé.

- Nikt by czego$ takiego nie wymys$lil - uznala Angela Moran.

- Powiedziala$ mu, zeby sie nie fatygowal, mam nadzieje? - mruknat
Kline ponuro.

- Za p6zno na pogaduszki - uciela sprawe Joan Storm.

Cala operacja przypominala koszmarny sen. Bylo juz wystarczajaco
ciezko bez tego zwariowanego szesnastolatka, robiacego wszystko, zeby
pogorszy¢ sprawe. Kline nie przyznalby sie do tego przed nikim, nawet
przed Joan Storm czy Moran, ale uwazal, ze jezeli szczeScie nie zdecyduje
sie im sprzyjaé w ostatniej chwili, maja przerabane, z ktoérejkolwiek stro-
ny by na to popatrzeé.

- Mysélicie, ze nie wiem, co zrobilem? - zapytal Hawthorne. - Mysélicie,
ze nie chcialem umrzeé, kiedy o tym myslalem? Ale nie mogtem tak po
prostu zostawié¢ moich dzieci. Tak sie o nie troszczytem. Mozecie ich za-
pytaé, powiedza wam. Karmitem dobrze, dbalem, zeby mieli soki i mleko.

- Trzymale$ oboje w zamknieciu, w ciemnoSci, w $miertelnym strachu
- dodalem.

Zignorowal mnie i spojrzal na Lidie.

- Zapytaj kiedy$ Steela - powtorzyt. - On ci powie.

Robbie zdjal tenisowki Josha i wgramolil sie do otworu. Teraz wisiat
na obu rekach, trzymajac sie krawedzi, wiedzac, ze tak wlasnie zrobilby
Steel. Nie chodzi o to, ze uwazal sie za postac z gry, doskonale wiedzial,
kim jest, ale myslenie kategoriami Steela mu pomagalo.

I jesli spadnie na podloge, powinien wyladowa¢ na boku, jak spado-
chroniarz, wtedy byé moze nie narobi az tyle halasu.

A wiec puscil sie i spadl.

Hawthorne uslyszal jaki$§ dzwiek. Wszyscy go uslyszelismy.
Zobaczylem, ze zacisngl prawa dlon na kolbie pistoletu, az mu kostki
pobielaly.
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Zaczat sie podnosic.

- A moze - odezwalem sie glo$no - wyjasniltby$ Lidii, do czego chciale$
zmusié te dzieci?

Morderca mnie nie stuchal.

- Kiedy juz mnie zawiozle$ do swojej kryjowki, do tej wirtualnej po-
drobki Limbo? - nie ustepowalem. - Opowiesz matce Steela, do czego
chciale$ zmusié dzieci, ktérymi tak troskliwie sie opiekowales?

- Do czego chciale$ je zmusié? - Zrozumiala, o co mi chodzi. - Do cze-
go, Hal?

Hawthorne byl juz na nogach, ale pytanie w konicu dotarto do niego i
rozproszylo go akurat tak, jak tego chcialem. Spojrzatl w dol, napotykajac
oskarzycielski wzrok Lidii.

- Tak naprawde wcale nie mialem takiego zamiaru.

- Jakiego? - Oczy jej sie rozszerzyly, tym razem nie udawala.

- W kazdym razie nie chcialem, zeby to zaszlo tak daleko...

- Zeby co zaszlo tak daleko? - Dlonie Lidii zacisnely sie na brzegu sto-
hu. - Do czego chciale$ ich zmusié, ty draniu?

Kolejny dzwiek. Tym razem co$ wyraznie upadlo.

Hawthorne nakazal nam gestem nie ruszac sie z miejsca.

Moja my$l pobiegla w kierunku czytanej przed laty policyjnej ksiazki
instruktazowej, w poszukiwaniu zasad postepowania w takich sytuacjach
jak ta.

Jezeli agenci znajdowali sie w mieszkaniu, strzelanina byla nieunik-
niona.

Wyczeka¢ na odpowiedni moment, potem chwyci¢ Lidie i pa$¢ na
podloge, pod stol.

Hawthorne mogl by¢ szalony i nigdy nie czytal policyjnych podreczni-
kow, ale nie byl gtupcem.

Odsunal sie od stolu, obszed! go dookola, po czym stanal za krzestem
Lidii i przystawil lufe pistoletu do jej potylicy.

Dokladnie w tej samej chwili, kiedy w drzwiach ukazal sie Robbie.

- Jest w §rodku.

Stowo przebieglo tam i z powrotem, blyski Swietlne ostrzegaly kolejne
oddzialy.

Dalsze komunikaty.

- Ruch w pomieszczeniu od péinocnej strony.

Po chwili wszystko ucichlo. Zniklo gdzie§ w niewidocznym sercu
mieszkania.
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Joan Storm wydawatla krotkie, ostre komendy w jezyku zrozumialym
dla funkcjonariuszy FBI.

Wszystkie oznaczaly to samo: czeka¢.

Rozkaz, ktéry najtrudniej wykonac.

Nawet Kline, siedzacy z Frankenheimerem w ruchomym centrum do-
wodzenia, zawsze taki wy$wiezony, pocil sie, odczuwajac niemal fizyczny
bol. Nienawidzil, kiedy sprawy wymykaly mu sie z ragk. Mimo wszystko
wiedzial, ze ma $wietng ekipe, wiedzial, ze wszyscy sa w stanie najwyzszej
gotowosci.

- Czekac¢.

Robbie stal i patrzyl na Hala Hawthorne'a.

Nigdy wcze$niej go nie widzial.

Lidia, siedzaca przy kuchennym stole, zaczela sie odruchowo podno-
si¢, ale Hawthorne pchnal ja z powrotem na krzeslo, kladac reke na jej
ramieniu.

Robbie wpatrywal sie w pistolet, wymierzony, wrecz dotykajacy gtowy
jego matki i czut ogarniajaca go niepowstrzymana furie.

Jego reka siegnela po néz wsuniety za pas.

- Nie robilbym tego, Steel - odezwat sie Hawthorne.

- Spokojnie, Robbie - dodalem miekko.

- Nic mi nie jest - zawtérowala Lidia. - On mi nic nie zrobi.

- Twoja matka ma racje, Steel - powiedzial Hawthorne. - Wiec rob, co
ci kaze, grzecznie i powoli. - USmiechnal sie niespodziewanie, chlopiecym
u$miechem, kompletnie nie pasujacym do sytuacji. - Jak na filmie:
grzecznie i powoli. Pol6z ten n6z na podlodze, Steel, i kopnij go w moja
strone.

Robbie zerknal na mnie. Skinalem glowa. Pistolet wymierzony w glo-
we matki zmusil go do postuszenistwa. Wyjal néz zza pasa, schylil sie i
polozyt go na podlodze, po czym kopnal bosg stopa.

N6z wyladowal pomiedzy stopa Hawthorne'a a moja.

- Dziekuje, Steel - odezwal sie Hawthorne. - Jeste§ grzecznym chlop-
cem. - Zawiesil glos. - Dobra, Jake - ciagnat po chwili. - Teraz ty sie schyl,
podnie$ go i wloz mi do lewej reki. - Jego niebieskie oczy sie zwezily. -
Skalecz mnie, chociaz dra$nij, a nacisne cyngiel.

Zrobilem, co powiedzial. Nie moglem zrobi¢ nic innego.

Trzymajac pistolet przy glowie Lidii, Hawthorne zatknal sobie néz za
pasek.

Pomyélalem, ze trudno mi - zbyt trudno - rozgryz¢é tego sukinsyna.
Chwilami - prawie przez caly czas, odkad tu wszedlem - wydawal sie
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najbardziej nabuzowanym $wirem, o jakim kiedykolwiek slyszalem, nie
mowiace juz o spotkaniu kogos takiego osobiscie. A jednak w tej chwili byt
zimny jak 16d i wszystko wskazywalo na to, ze trzezwo rozumuje.

- Nic mi nie jest, Robbie - powtorzyla Lidia lagodnie. - A jak ty sie
czujesz?

- Swietnie, mamo. - Chlopiec przelkngl gwaltownie §line. - Kocham
cie.

- Ja tez cie kocham. - Oczy Lidii napeknily sie lzami.

- Wszyscy jesteSmy cali i zdrowi. - Skorzystatem z okazji, zeby zabraé
glos, dopoki Hawthorne tolerowal nasza malg dyskusje. - Teraz potrzeb-
ny nam spokdj - urwatem. - Rozmawiali$émy o réznych sprawach, Robbie.

- Kto z toba jest? - zapytal Hawthorne. Koniec dyskusji.

- Nikt - odrzek! chlopiec.

- Kto z tobg przyszed}?

- Jezeli kto$ by z nim przyszed! - wtracilem - to juz by tu byt. - Poli-
cjanci nie wysylaja przed soba nastolatkéw na akcje.

- Nie sa tchérzami, to chciale$ powiedzieé - uscislit Hawthorne.

Milczatem.

- Ten sukinsyn to najwiekszy tchérz pod stonicem - zwrécil sie Robbie
do matki.

- Nie badz zlo$liwy, Steel - upomnial go Hawthorne. - To do ciebie nie
pasuje. Zreszta wszyscy wiemy, ze nie chodzi mi o policje.

- FBI tez nie przyprowadzitem.

- Wiesz lepiej niz ktokolwiek inny, o kim moéwie.

- Ma na my$li Dakote. - Pierwszy pojatem, o co mu chodzi.

- Oczywiécie, ze mam na mys$li Dakote. Gdzie sie schowala?

Znoéw byl szalony. Jak Marcowy Zajac.

Lecz nie tak bardzo szalony, zeby przebaczy¢. Co to, to nie.

- Nigdzie - odpowiedzial Robbie. - Nigdzie, ty pomylony sukinsynu.

Widzialem, ze Lidia zamrugala oczami. Musiatlo do niej dotrzeé, jak
bardzo jej syn wydoroslal od czasu, kiedy widziala go po raz ostatni.
PrzySpieszone wejscie w dorostoé¢. Biedny chtopak. Biedna Lidia.

- Uwazaj, Steel - ostrzegt go Hawthorne.

Widzialem, ze jego prawa dlon przesuwa sie nieco, ale lufa pistoletu
nadal dotykata glowy Lidii i gdybym naprawde pozwolil, Zeby to do mnie
dotarlo, gdybym zaczal o tym mysleé, to chyba i ja bym oszalal. M{j
wzrok powedrowal w strone twarzy Lidii, zobaczylem, ze jej oczy sa
utkwione w twarzy syna, z tym zdumiewajacym wyrazem, ktory zdawal
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sie mowi¢, ze je$li mialaby to by¢ ostatnia rzecz, jaka zobaczy na tym
$wiecie, to jej wystarczy.

Ale nie mnie.

Przypomnialem sobie o pojemniku z gazem w tylnej kieszeni, przy-
pomnialem sobie tez, ze pewnie i tak jest za stary, zeby zadziala¢, zreszta,
gdy pistolet znajdowal sie tam, gdzie sie znajdowal...

- Jedli co$ sie stanie mojej matce - zwrdcil sie Robbie do Hawthorne'a
- ty tez zginiesz.

- Moze nie dbam o to, czy zgine.

- Skoro tak - odpart Robbie - to przystaw sobie pistolet do glowy i na-
ci$nij spust.

- Moze nie w taki spos6b mialbym ochote umrze¢.

- Moze ja tez nie mialem ochoty byé porwany, trzymany w zamknie-
ciu, ledwie zywy ze strachu? Moze Rianna tez nie miala na to ochoty ani
pozostali?

- Dakota - poprawil go Hawthorne. - Rozumiem two6j punkt widzenia,
Steel.

- Nie jestem Steelem!

Znowu u$miech.

- Alez tak, jeste$ i milo cie zobaczy¢, nawet w tych okolicznoéciach -
urwal. - Jak wlasciwie sie tu dostale$, Steel? Nie ma tylnego wejScia -
pomyslal chwile - balkonéw tez nie, wiec pozostaje dach.

Robbie nie odpowiedzial.

- Dobrze - uznal Hawthorne. - Swieze powietrze. Dokladnie to, co za-
lecil lekarz.

Cofnat sie o krok, szybko zmienil polozenie pistoletu, tak ze lufa doty-
kala teraz prawej skroni Lidii.

- Dobra, idziemy. Wstawaj, Lidio. - Skingl glowa w moim kierunku. -
Ty tez, Jake.

Wstalem, nie spuszczajac oczu z pistoletu i jej twarzy.

- Steel, ty prowadzisz. Potem profesor, a Lidia i ja zamykamy pochod.
- Hawthorne znéw zawiesil glos. - Jesli ktokolwiek bedzie prébowal ja-
kich$ sztuczek, strzelam. Zrozumiano?

- Tak - powiedzialem.

Chlopak ruszyl w strone drzwi, ogladajac sie na matke.

- Nic mi nie jest - powtorzyla jeszcze raz.

Robbie spojrzal na mnie i przez chwile znéw zobaczylem chlopca, nie-
pewnego i wystraszonego, co w tym momencie wydalo mi sie korzystne,
bezpieczniejsze niz zbytnia brawura.
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- Nie chcialbym strzela¢ - o§wiadczyt Hawthorne, wyprowadzajac nas
za Robbiem z kuchni i kierujac sie w strone korytarza. - B6g mi §wiad-
kiem, ze tego bym nie chcial. Dlatego chce wyj$¢ na dach, zaczerpnaé
troche $wiezego, nowojorskiego powietrza.

Robbie kierowal sie w glab mieszkania, w strone pokoju goscinnego -
pokoju, w ktérym spedzilem tamta jedna noc - cze$¢ nocy... Zawahal sie,
zerknat za siebie, po czym ruszyt dale;j.

- Naprawde musze sie stad wydostaé - odezwal sie szaleniec za moimi
plecami, spoza Lidii i pistoletu. - Inaczej moglbym faktycznie zastrzeli¢ te
mila dame, a naprawde nie chcialbym tego robié. Przyszedlem do ciebie,
Lidio, bo wiedzialem, ze jeste$ inteligentna i odwazna, i poniewaz dosze-
dtem do wniosku, Ze jestem ci winien wyjaénienie. - Jego glos stal sie
nagle jak zbyt mocno naciggnieta gumka, ktora robi sie coraz ciensza. -
Stwor-potwér dostaje torsji, kiedy musi zastrzeli¢ czlowieka, mowitem
wam juz o tym, moéwilem wam. Krzyczy, kiedy to robi, lecz mimo wszyst-
ko robi to, jezeli musi. Tak, jak go nauczy! ojciec.

Znowu ruch, w tym samym pomieszczeniu od péinocnej strony, nadal
w ciemno$ci.

Trzy - nie, cztery osoby.

Przemieszczaja sie. Za daleko od okien, zeby stwierdzic...

Zwarta grupa, zbyt blisko siebie, by zaryzykowac¢ strzal...

Kline, wcigz w ruchomym centrum dowodzenia, czul sie, jakby go
mroéwki oblazly.

Kolejny raport.

Wyglada na to, ze zamierzaja wyj$¢ na dach.

Kline zerwal sie na nogi i ruszyl biegiem.

- Byloby latwiej przy zapalonym $wietle - odezwal sie Robbie.

- Jesli kto$ dotknie kontaktu - uprzedzil Hawthorne, wcigz tym swoim
glosem przypominajacym gumke, ktora za chwile trzasnie - zastrzele
Lidie. - Odetchnat gloéno, z trudem. - Sciagnij te drabine, Steel.

Patrzytem, jak Robbie probuje jej dosiegnac¢, widzialem, nawet w tym
poImroku, jaki jest chudy, jak niewiele sily pozostalo w jego ramionach i
barkach.

- Pomoge mu - zaproponowatem.

- Steel da sobie rade. - Upierat sie ten Smiec.

- Prébuje. - Chlopiec szarpnal drabine, ale nie puscila. - Zaklinowala
sie.
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- Pozwdl, zeby Jake mu pomogl - poprosila Lidia. Jej glos tez brzmial,
jakby byla na granicy wytrzymatoSci.

- Dobra - zgodzil sie Hawthorne. - Steel chyba nie jest dzi§ soba. Moze
przyda mu sie pomoc.

Podszedlem do Robbiego i stanglem obok niego. Nasze oczy sie spo-
tkaly.

- Powiedzialem, zebyScie $ciagneli te pieprzona drabine!

ZaczeliSmy ciagnaé, pchaé i szarpac¢ we dwoch.

- Potrzebujemy jeszcze kogo$ do pomocy - steknalem.

- Nie ma mowy - odpart Hawthorne. - Nie jestem ghlupi, profesorze. -
Pokrecony, nikczemny, by¢ moze, ale nie ghupi.

- Do czego zmierzasz? - zapytala Lidia, mimo pistoletu przylozonego
do jej glowy.

Nagle zaczalem sie modli¢, zeby nie mowila nic wiecej. Nie pragnalem
niczego ponadto, zeby ten szaleniec wydostal sie na dach i zamienil sie w
zywy cel.

- Do tego, zeby odetchnaé Swiezym powietrzem - odrzekl. - I do finatu.

Amen.

Drabina opadla nagle z gloSnym trzaskiem, zaskakujac nas wszyst-
kich.

Lidia wykorzystala ten moment, wyrwala sie Hawthorne'owi i pobie-
gla w glab ciemnego korytarza. Pochylilem glowe i runglem na niego.
Trafitem go w piers, zachwiat sie, ale nie wypuscil broni z reki.

Pojemnik z gazem. Wyszarpnalem go z kieszeni, zrzucilem pokrywke,
wycelowalem i poslalem mezczyznie w twarz strumien gazu, naciskajac
dlugo i z calej sily.

Do niczego.

Ale dosy¢, aby wywotaé odruchowa reakcje.

Odglos wystrzalu rozlegl sie echem po pokoju, az szyby zadzwonily.

Robbie krzyknat i upadl.

- Nie! - krzyknela przerazliwie Lidia. - Robbie!

- Lidio, uciekaj! - Kucnalem nad chlopcem, prébujac znalez¢ rane. -
Uciekaj!

- Ty bydlaku!

Rzucila sie na Hawthorne'a, nie zwazajac teraz na bron, sama nieomal
niepoczytalna, okladajac go pieSciami, gdzie popadlo, po twarzy, po klat-
ce piersiowej... Nie bronit sie, wydawal sie zbyt oszolomiony, zeby zarea-
gowad, nadal jednak $ciskal pistolet w prawej dloni.
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- Lidio, przestan!

Podnioslem sie, a moj ruch otrzezwil zabdjce. Wydal dzwiek przypo-
minajacy ryk, chwycit ja wpdl, jego mocne lewe ramie opasalo jej talie, po
czym powldkl Lidie w strone drabiny i zaczal sie wspina¢, wciggajac ko-
biete za soba.

- Idz za nimi!

Glos Robbiego dochodzil z podlogi.

Spojrzalem w tamtym kierunku, wytezajac wzrok.

- Jake, nic mi nie jest, ruszaj!

Dopadlem drabiny i zaczalem na nig wchodzié...

Nagle zobaczylem, ze dach zalewa powo6dz $wiatla.

Wydostalem sie przez otwor, olepiony, mruzac oczy...

Hawthorne i Lidia byli na wprost mnie, widzialem jedynie kontur ich
cial, zbyt blisko jedno drugiego, poza tym on wciaz biegal, ten parszywy,
$mierdzacy tchorz krazyl z nig tam i z powrotem, krecil sie jak fryga, tak
ze nikt na sgsiednim dachu, skad pochodzila cze$¢ iluminacji, nie mogl
go wziaé na cel...

- Rzué bron, Hawthorne. - Kobiecy glos, donoény i rozkazujacy, za-
brzmial z drugiej strony, gdzie$ na lewo ode mnie, odbil sie echem na
dachu i w czarnej czelu$ci pomiedzy dwoma budynkami. - Puéé kobiete,
poldz bron na ziemi i nikt nie bedzie strzelal.

- Nikt nie bedzie strzelal, dopdki ja trzymam - wrzasnal morderca w
odpowiedzi i znow sie odwrocil, ciagnace Lidie w strone murku otaczaja-
cego dach, krecac sie przez caly czas i utrudniajac celowanie.

- Myslalem, ze nie lubisz, kiedy ludzie uwazaja cie za tchérza! - krzyk-
natem. - Trudno o wieksze tchorzostwo niz chowanie sie za kobietg!

- Tylko sie zastanawiam, co dalej - odrzekl, wciaz sie obracajac.

- Poddaj sie, to wszystko, co moze by¢ dalej - powiedzialem.

- Myslalem raczej - kolejny obrot - o czym$ w rodzaju ostatniego sko-
ku z trampoliny.

Zolgdek podjechal mi do gardla.

- Swietny pomyst - odparlem - ale najpierw ja puéé!

- Zostaw pania Johanssen, Hawthorne! - rozkazal inny glos.

Zabojca wciaz sie obracal, niemal wirowal, musialo mu sie juz kreci¢
w glowie, a oblicze Lidii, kiedy nig krecil tam i z powrotem, bylo barwy
popiotu.

- Jake, nie wiesz, czy Lidia jest dobra w skokach z trampoliny?

- Nie! - krzyknal przerazliwie Robbie, stajac u wylotu drabiny, w o-
twartym wlazie.
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Zauwazylem nagly ruch w ciemnosci, szybki jak blyskawica, na lewo
ode mnie, i po chwili znéw wszystko zastygto.

Trzask gdzie$ na dole.

Robbie i ja popatrzyliSmy instynktownie w strone, skad dochodzil ha-
las i obaj uslyszeliémy - wszyscy uslyszeli - szybki tupot ndég w mieszka-
niu pod nami.

Jeszcze jeden dzwiek. Krzyk Lidii.

Odwrdcitem sie szybko.

Hawthorne stal na murku, w prawej rece wciaz trzymatl pistolet, ktory
dyndal, zwisajac mu z palcow.

- Lidio! - wrzasnalem, rozgladajac sie za nig. I wtedy ja zobaczylem.
Dzieki Bogu.

Weciaz na dachu, skulona pod murkiem, wpatrywala sie w zabdjce.
Tylko sekunda, ale ciggnaca sie w nieskonczono$c. Snajperzy na sasied-
nim dachu sktadali sie do strzatu.

- Patrz, tato!

Glos zabojcy wydawal sie teraz duzo wyzszy, niemal chlopiecy.

Hawthorne przymierzal sie do swojego ostatniego skoku.

Cho¢ nawet to mu zepsuto, gdy grad pociskow runal ze wszystkich
stron, bombardujac go, siekac, rozdzierajac na strzepy i posylajac w
ciemng, przepastna czelu$é, w ktorej zniknat koziotkujac, wirujac i opa-
dajac coraz nizej po spiralnym torze.



ROZDZIAL 129

W dniu, w ktérym Lidia przywiozla Robbiego ze szpitala, czekali$émy
na oboje w ich mieszkaniu - Rianna, Ella, Josh i ja - tak, jak sie wcze$niej
umowiliémy. Mieliémy co§ waznego do zrobienia.

Jeszcze jedna wizyta w ogrodzie na dachu, tym razem przez drzwi z
klatki schodowej. Wykonalem ponownie robote Aarona Johanssena,
zabijajac jeszcze raz klape gwozdziami, moim zdaniem calkiem solidnie.

Sadze, ze nie mialby mi tego za zle.

Przynioslem ze soba duzy metalowy pojemnik, pozyczony od Alberta
Loomisa; z tych, jakich ogrodnicy uzywaja do palenia li$ci i chwastow.

RozpaliliSmy w nim ogieni, sympatyczne, nie za duze, plonace rownym
plomieniem ognisko. Po czym Robbie, Rianna, Josh i Ella wrzucili do
niego wszystkie egzemplarze Limbo, jakie posiadalismy.

Wiecie, jeden z tych symbolicznych gestow.

Duzo dymu, zadziwiajaco malo smrodu, jesli wzia¢ pod uwage oko-
licznoSci.

Czulem, ze dobrze mi to zrobilo. Patrzac na Lidie, a potem na twarze
naszych dzieci i na Josha, widzialem, ze czujg to samo co ja.

Bogu dzieki.

Psychoterapeutka, ktéra przychodzila do Robbiego do szpitala i do
Rianny w New Haven, powiedziala, ze obawia sie u naszych dzieci dtugo-
falowych nastepstw, z powodu straszliwie anormalnego charakteru
przejéc, ktore staly sie ich udzialem. RozmawialiSmy pdzniej z Lidia o
tym, na co oboje powinni$my zwraca¢ uwage. Lidia wyznala, Ze jesli cho-
dzi o Robbiego, terapeutka zwierzyla sie jej z bardziej konkretnych obaw,
dotyczacych utozsamienia z postacia Steela, ktére moglo sie u niego roz-
wina¢ w pewnym stopniu.

Musze przyznaé, ze byla to jedna z wielu rzeczy, ktére wprawily mnie
w poploch tamtego dlugiego wieczoru: widok Robbiego, stojacego w
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drzwiach, boso, z nozem u pasa. Wiem, ze Josh mial podobne obawy,
kiedy jego przyjaciel upierat sie, zeby p6j$¢ na dach w pojedynke.

Na szczeScie od tamtej pory nie bylo nawrotow tego typu zachowan,
co stwierdzamy z ogromna ulgg.

Mimo wszystko Lidia go obserwuje. Wszyscy go obserwujemy.

Przygladamy sie naszym dzieciom, kiedy to tylko mozliwe. Pewnie
zbyt uwaznie, przynajmniej ich zdaniem. Wszyscy ucierpieliémy, w roz-
nym stopniu. Leczymy sie z tego powoli, lagodnie i wspolnie.

Psychoterapeutka zasugerowala tez, ze gdyby dzieci chcialy - i tylko
pod tym warunkiem - moglyby wzia¢ udzial w ktéryms$ z pogrzebéw na-
stolatkéw zamordowanych przez Hawthorne'a, ze mogloby im to przy-
nie$é¢ wiecej pozytku niz szkody. Thumaczyla, ze ludzi, ktorzy uszli z zy-
ciem w dramatycznych okolicznoéciach, gdy inni poniesli wowczas
$mieré, gnebi niekiedy irracjonalne poczucie winy. Wlaczenie sie we
wspo6lna zalobe moze byé wtedy pomocne.

Rianna i Robbie uczestniczyli wiec w pogrzebie Michaela Coopera.

I przekonali sie, ze to dla nich bardzo trudne.

Wiem, ze najtrudniej bylo im znie$¢ wyraz twarzy Fran i Stu. Wiem o
tym, bo sam tez nie mogtem tego wytrzymac.

Tak wiec nie poszli na zaden z pozostalych pogrzebow.

Lidia i ja uczestniczyliSmy we wszystkich. SkladaliSmy kondolencje,
oferujac pomoc, choé¢ wiedzieliémy, ze zadna pomoc nie jest mozliwa.
Bali$my sie tez, ze ci rodzice musza nas nienawidzi¢, bo my odzyskaliSmy
dzieci.

Wiemy, jakimi jesteSmy szczeSciarzami.

SzczeSciarzami, to o wiele za malo powiedziane.

Mieli$my szcze$cie i pod innymi wzgledami.

Znalezli$my sie nawzajem. Niewazne, jak to sie stalo.

Korda, Fitzgerald i Ellen Zito takze uczestniczyli we wszystkich po-
grzebach. Wydawali sie gleboko, autentycznie wstrzaénieci.

Limbo i gra, stanowigca jej dalszy ciag zostaly, jak slyszeliSmy, wyco-
fane ze sprzedazy, wszystkie egzemplarze bedace w magazynach znisz-
czono, a Korda i Fitzgerald zapowiedzieli wielkie przedsiewziecie, finan-
sowane przez firme Eryx Software dla uczczenia pamieci ofiar, ktérego
celem miala by¢ pomoc dla trudnej mlodziezy. Wezesniej Tillman, radca
prawny firmy, wydal o§wiadczenie, w ktorym stwierdzono zdecydowanie,
ze ani jego klienci, ani korporacja nie ponosza zadnej odpowiedzialnoéci
za czyny popelnione przez bytego wspolnika, Hala Hawthorne'a.
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- Pewnie szykuja sie juz, zeby rzucié na rynek nowa gre - powiedzia-
lem do Lidii, kiedy dowiedzieliSmy sie o projekcie. - Cale to umartwianie
sie powinno wzbudzi¢ wystarczajaco zyczliwa reakcje opinii publicznej,
aby zrekompensowa¢ poniesione straty.

- Nie wiem - odrzekla Lidia. - Na pogrzebach wydawali sie strasznie
przybici.

- Ja myéle - potwierdzilem.

Rianna i Robbie widuja sie tak czesto, jak tylko sie da.

Lidia i ja chcieliby$Smy, zeby zostali jak najlepszymi przyjaciéimi, cho-
ciaz obawiamy sie czegokolwiek ponadto; boimy sie, ze mogloby to do-
prowadzi¢ do komplikacji. Zwlaszcza gdyby ich drogi mialy z czasem sie
rozej$é, jak to nieuchronnie dzieje sie z wiekszo$cig mlodzienczych par.

Moéwiac o komplikacjach, mam na mysli nasza wlasna, coraz silniejsza
wiez.

By¢ moze ona sprawia, ze jesteSmy egoistami. Po prostu nie moge
znie$¢ mysli, ze moglyby sie pomiedzy nas wkrasé jakie$ zgryzoty, psujac
to, co zdobyliémy. To, co, mam nadzieje, uda nam sie z czasem zbudo-
wac. Rodzine.

Jedna rodzine.

Drzisiaj, mimo calej mojej sympatii do Robbiego, niepokoje sie cza-
sem, ze Rianna spedza tak duzo czasu w towarzystwie kogo$, z kim prze-
zyla najstraszniejsze chwile swojego mlodego zycia. Zastanawiam sie, czy
nie byloby dla niej zdrowiej oderwaé sie od tych wspomnien.

Norman Baum sadzi, ze niepotrzebnie sie martwie.

- Wcigz mieszkacie w innych miastach - tlumaczy. - Zobaczysz,
wszystko samo sie ulozy.

I pewnie ma racje...

Rianna uwaza, ze myle sie calkowicie, bo Robbie jest najwlasciwszym
chlopakiem, z jakim moglaby spedzaé czas. Jedynym, ktory ja naprawde
rozumie.

Ale to ja biegne w nocy do jej pokoju, kiedy budzi sie z krzykiem.

Przyznala mi sie jaki$§ czas temu, ze niemal co noc $ni sie jej, ze jest
Dakota i niemal zawsze sa to koszmarne wizje.

Chociaz czasem, jak méwi, budzi sie z uémiechem.

Gdy $ni jej sie, ze Steel przybywa na ratunek.

Ella tez bardzo sie zmienila po tym wszystkim. Dziecinne fochy raczej
naleza juz do przeszlosci, podobnie jak faza przedwczesnej powagi. Lgnie
teraz do mnie bardziej niz przedtem, tak samo do starszej siostry i do
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Kim. Nie chce sie do tego przyznaé, ale nie lubi traci¢ nas z oczu na dlu-
z€j.

Rozumiem ja doskonale.

Ja nie miewam zbyt czesto koszmarnych snéw, chociaz gléwnie dlate-
go, ze w ogdle niewiele Spie. Mam trzydzieSci osiem lat, lecz nawet jako
pieciolatek nigdy nie mialem takich probleméw jak teraz, kiedy niemal
boje sie zgasi¢ w nocy $wiatto.

Z wyjatkiem tych nocy, ktére spedzam z Lidia.

Tych, kiedy wszyscy jesteSmy razem, pod jednym dachem.

Myséle, ze wtedy wszyscy czujemy sie najbezpiecznie;j.



